V.C. ANDREWS

Na imi¢ mi Rain



PROLOG

Obie - moja mtodsza siostra Beni i ja - poderwaty$my si¢
rownoczesnie na tézkach. Ze snu wyrwal nas donosny huk
talerza roztrzaskujacego sie o $ciang kuchni. Ustyszaty$my
brzek okruchéw sypiacych si¢ na podtoge pokryta bladozot-
tym linoleum. Lezatam w ciemno$ci, wstrzymujac oddech.
Beni usiadta na Yézku, zeby lepiej stysze¢. Diugie wiosy
opadty jej na twarz, zastaniajac oczy. Rozsuneta je jak firanki
w oknie.

- Co si¢ dzieje? - spytata bez tchu.

Batam si¢ ruszy¢, a co dopiero odezwaé¢. W naszym pokoju
panowata przez moment cisza; podobnie bywa wowczas, gdy
niebo przetnie blyskawica i wszyscy czekaja na chwilg, kiedy
$wiatem wstrzagnie huk gromu. Jak mozna si¢ byto spodzie-
wacé, ustyszatyS§my rozpaczliwe szlochanie mamy i wsciekle
warczenie Kena.

Odkad siegam pamigcia, Beni, Roy i ja nigdy nie nazywa-
lismy go ojcem czy tata - méwiliSmy na niego Ken. Za-
wsze, a zwlaszcza dopoki byliSmy mniejsi, wyczuwali$my
W jego spojrzeniu co$, co méwito nam, ze za zadne skarby
nie chciatby uchodzi¢ za ojca, a juz na pewno nie za nasze-
£0 ojca.

- Smiato - ustyszaty$§my podniesiony gtos mamy. - 1dz!
I tak nie mamy z ciebie wiele pozytku. NigdysSmy nie mieli.



- Jedli tak uwazasz - ryknat w odpowiedzi - to pdjde!
Zobaczysz, ze pdjde!

- Idz, idz, idz! - krzykneta mama, jak te dziewczyny w col-
lege” zagrzewajace chiopakow do walki podczas zawodow.
Czutam w jej glosie napiecie, ktére sprawito, ze mnie samej
omal nie puscity nerwy.

- A zeby$ wiedziata, ze pdjde - odpowiedziat tonem gniew-
nej pogrozki. - Nie zostang w domu, gdzie maja mnie za nic!
Zapewniam cig¢, ze za choler¢ nie zostane w miejscu, gdzie
mnie nie cenia!

- A za co takiego mielibySmy ci¢ ceni¢?! - Mama roze-
$miata si¢ histerycznie. - Za to, ze wszystko, co zarobisz,
przepijasz i przepuszczasz na dziwki? Za to, ze wracasz do
domu tak pijany, ze padasz na pysk? Nigdy nie mieliSmy
z ciebie zadnego pozytku, Kenie Arnold. Zapewniam ci¢, ze
nikt nawet nie zauwazy twojego odejscia.

- Ty niewdzigczna suko! Juzja ci...

- Tylko mnie dotknij! No, odwaz si¢! Wezwe policje, prze-
konasz sie. No, $miato, sprobuj!

Naraz poczutam diawiacy strach. Wszyscy juz widzieliSmy,
jak Ken bit mame. To byto okropne i nie sposob byto nie czué
Ieku. Usiadtam na tézku. Ustyszatam peten przerazenia jgk
Beni. Moja siostra wstata z t6zka i ruszyta do drzwi powoli,
jak cztowiek, ktorego pedza w ptomienie.

- Nie idz tam - szepnegtam. - Jedli pdjdziesz, mamie bedzie
jeszcze trudnie;j.

Beni sie zawahata. Mimo panujacych w pokoju ciemnosci
dostrzegtam w jej oczach btysk przerazenia.

W drzwiach stanat nasz starszy brat Roy, pocierajac dtonia
czoto, jakby polerowat kawatek drewna. Musieli si¢ zachowy-
waé naprawde gto$no, bo zwykle za nic nie mozna go byto
dobudzi¢. Mama méwita, ze Roy jest dowodem na to, iz kiedy
cztowiek $pi, to jakby umart dla $wiata.

Teraz Roy stat przed drzwiami do naszego pokoju.

- Co tu sig, do diabta, dzieje? - mruknal, krzywiac sie,
jakby bolat go brzuch.



- Nie wtracaj si¢, Roy! - krzyknetam.

Raz juz si¢ zdarzyto, ze to zrobit, i wowczas Ken uderzyt
go na odlew w twarz. Roy upad}, zalewajac si¢ krwia, a na-
stepnego dnia miat opuchnigte wargi. Gdyby mama nie ostonita
go wlasnym ciatem, oberwatby najdotkliwsze lanie w calym
swoim Zzyciu.

- Zashugujesz sobie na to, zebym ci¢ zostawit - wyma-
mrotat Ken.

Najwyrazniej nie zdoby?t si¢ na to, by stawi¢ mamie czoto.
Utkwita w nim swe pfomienne hebanowe oczy i zmusita, zeby
sic cofnal. Zaraz potem ustyszeliémy, jak otwiera frontowe
drzwi i natychmiast zatrzaskuje je z hukiem, od ktérego za-
trzesty sie Sciany naszego matego mieszkania. Przez chwile
panowala cisza, a zaraz potem dobiegt nas ptacz mamy.

WstatySmy z Beni z tézek i razem z Royem poszliSmy we
tréjke do kuchni. Mama siedziata zgarbiona, z opuszczona
gtowa, nad poszczerbionym plastikowym blatem taniego stotu.
Jej ramionami wstrzasat szloch.

WidzieliSmy to juz wiele razy.

- Co si¢ znowu stato, mamo? - zapytal Roy z ptonacymi
gniewem oczami.

Mama wyprostowata si¢ powoli, z wielkim wysitkiem,
jakby jej gtowa byta z kamienia. W zaczerwienionych oczach
ISnity tzy, szczupte ramiona wznosity si¢ i zaraz opadaty
wstrzasane szlochem. Wygladata jak kukietka, ktéra ktos
szarpie za sznurki. Potem zapadta si¢ w krzesto. Kiedy byta
tak beznadziejnie smutna, krajato mi si¢ serce. Miatam tak
$ciSnicta pier§, ze nie mogtam zaczerpnaé glebszego odde-
chu. Sptywajace tzy zostawity na policzkach mamy nieréwne
linie.

Mama westchneta gieboko i przesuneta dtonia po whosach,
ktore kiedy$ miaty pickny zdrowy potysk, a teraz byty ma-
towe i przetykane pasemkami siwizny, wdzierajacymi si¢ po-
migdzy czarne loki jak grozba. Nienawidzitam tych znakéw
wskazujacych, ze mama si¢ starzeje. Zmartwienia i troski



przys$pieszaty bieg wskazéwek jej biologicznego zegara.
Chciatam, zeby zawsze pozostata mtoda, zeby na jej twarzy
malowata si¢ rado$¢ i nadzieja, zeby gtos dzwieczat Smiechem
i piosenka. Jak daleko siggam pamigcia, zawsze cigzko praco-
wata, bo nienawidzita mysli, ze mogtaby zy¢ z zasitku. Nie-
zaleznie od tego, ile pieniedzy przepuszczat i marnotrawit
Ken, mama nigdy si¢ nie poddawata. Duma nie pozwalata jej
si¢ ugia¢ bez wzgledu na okolicznosci.

- Dopdki w tych nogach i rekach jest cho¢ odrobina sity -
powtarzata nam - nigdy nie pozwole, by rzad moégt mi po-
wiedzie¢, ze jestem czeScia problemu. Nie, mdj panie, nie
moja pani, nie i juz. Latisha Carrol jeszcze niepredko siggnie
dna.

Tej nocy nie wygladata juz na rownie pewna swego. Ostatnio
pracowata w Krandel's Market, uktadajac warzywa na potkach,
jakby byta jakim$ nieukiem wyrzuconym ze szkoty, nigdy
jednak nie narzekata na swdj los.

Zadne z nas nigdzie nie pracowato, ale Roy, dopdki byt
mtodszy, zarabial drobne sumy, zanoszac ludziom zakupy do
samochoddow. Kiedy$ pewna starsza biata kobieta data mu az
dwadziescia dolaréw napiwku. Mama byta pewna, ze chciata
mu da¢ dolara, lecz si¢ pomylita. Powiedziata Royowi, zeby
oddat tej pani pieniadze przy najblizszej okazji, gdy ja zndéw
spotka. Roy nie chciat tego zrobi¢, ale tez nie miat odwagi
wyda¢ owej dwudziestki. Ostatecznie, kiedy zobaczyt t¢ bia-
Ya starsza pania, powiedziat jej, co zrobita. Popatrzyta na
niego, jakby miata do czynienia z wariatem, i odparfa, ze
musiat sic pomyli¢, bo nie zdarza jej si¢ popetniaé¢ takich
bledéw. Roy wrécit pedem do domu i opowiedziat o wszyst-
kim mamie, a ona po namy$le zawyrokowata: ,,No, c0dz,
Roy, skoro ta biata starsza pani jest taka arogancka, ze nie
potrafi przyzna¢ si¢ do btedu, to te pieniadze uczciwie ci sie
naleza".

Ken moéwit wprawdzie Royowi, ze nie powinien sobie za-
wracaé cata historia gtowy, ale mama zawsze wywierata na



nas silniejszy wptyw od niego. Nie wiem, kiedy Roy stracit
szacunek dla ojca, mysle jednak, ze Ken zawsze czut, iz syn
go nie powaza. By¢ moze byt to jeden z powodoéw, dla ktérych
rzadko bywat w domu.

- Tata znéw sobie poszedt - powiedziata mama.

- I chwata Bogu, ze$my si¢ go pozbyli - odpalit Roy.

- Wiesz, ze nie lubig¢, gdy tak méwisz, Royu Arnold.
Ken jest twoim ojcem, a wiesz, ze Biblia kaze czci¢ ojca
i matke.

- Piszac o tym, Bdg nie mys$lat o Kenie - odpart gniewnie
Roy.

- Nie gadaj tak, jakby$ wiedziat, o czym Pan Bég myslat,
i co zamierzat, Royu Arnold! - zganita go mama. - Nie jeste$
prorokiem.

Byla teraz naprawde zta, a jej oczy ptonety gniewem. Mama
zawsze uwazala, ze wiara jest jedyna sita, ktora trzyma nas
razem. Sama nie chodzita regularnie do koSciota, ani nie zmu-
szata nas, zebySmy chodzili tam co niedziela, jak czynity to
inne matki, ale nigdy nie pozwolita nam odej$¢ zbyt daleko
od modlitwy i Biblii.

Roy pokrecit gtowa i opuscit ja, jakby poczut sie bardzo
zmeczony.

- Wracam do tézka - mruknat.

- Wszyscy wracajcie do t6zek. Rano musicie i$¢ do szkoty,
aja nie mam ochoty walczy¢ z wami, zebysScie wstali na czas.
Styszycie?

- Aty idziesz do t6zka, mamo?

- Niedtugo pdjde - odpowiedziata.

Spojrzatam na Beni. Obie wiedziatySmy, ze mama spedzi
noc, gryzac si¢ i zamartwiajac, dopoki nie zasnie nad ranem,
zeby zaraz wsta¢ i poj$¢ do pracy. Na jej barkach ktadty sie
brzemieniem rachunki, bielejace na $cianach jej pokoju jak zte
duchy nawiedzajace nasz dom. Ken nigdy si¢ nimi nie przej-
mgqwat. Nawet jesli juz zdarzyto sie, ze zarobit jakies$ pieniadze,
mama zawsze musiata stoczy¢ z nim prawdziwa, bitweg, nim
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zdotata go zmusié, zeby zaptacit jakiekolwiek rachunki, nim
wszystko przepije i przehula.

Ilekro¢ Ken opuszczat dom, jak tej nocy, wraz z nim
znikata wszelka nadzieja na najskromniejsza choéby pomoc
z jego strony. W supermarkecie mama nie miata najmniej-
szych szans, zeby zarobi¢ do$¢ pieniedzy na wszystkie nasze
wydatki.

- Jutro poszukamy sobie z Beni jakiej$ pracy, mamo.

- Nie ma mowy - odpowiedziata tak szybko, jakby spo-
dziewata si¢ moich stéw. - Chce, zebyscie skoncentrowaty si¢
na nauce.

- Alez mamo, mndstwo dziewczyn w naszym wieku pra-
cuje - zaprotestowata Beni. - Dlaczego my nie mozemy?

- Tak, a kiedy odrabiaja lekcje, co, Beni? Pracuja po szkole,
wracaja do domu za pdzno, zeby zapamigta¢ cokolwiek z tego,
co przeczytaja, nie méwiac nawet o odrabianiu lekcji. W soboty
i niedziele tez ida do pracy, zamiast si¢ uczy¢.

- I tak nie pdjdziemy do college'n, mamo, wigc co to za
réznica? - upierata si¢ Beni.

- Dlaczego nie sprobujesz mysle¢ pozytywnie, Beni? Rain
jakos si¢ to udaje - powiedziata mama, patrzac na moja siostre
zZwezonymi z irytacji oczami.

Beni rzucita mi niechgtne spojrzenie.

Mama pokrecita gltowa i spojrzata na Roya.

- Wszystko bedzie w porzadku, mamo - zapewnit Roy. -
Pdéjde do pracy w Slim's Garage. Bede przynosit do domu tyle
samo, ile Ken, a moze nawet wigcej.

- Nie chce, zebys rzucit szkote, Roy - o$wiadczyta mama,
ale nieco mniej zdecydowanym tonem.

Roy byt juz mezczyzna, miat osiemnascie lat i potezne
bary. Chodzit dumnie wyprostowany; t¢ postawe odziedziczyt
po mamie.

- Dobrze - odpart i przyjrzal mi si¢ uwaznie. Potem od-
wrocit si¢ i poszedt do swego pokoju.

Mama spojrzata na mnie i westchneta.
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- Nie zréb w zyciu tych samych bledow, jakie ja popet-
nitam. Dobrze si¢ zastandw, nim zwiazesz si¢ z jakim$ mez-
czyzna. Styszysz mnie?

- Tak, mamo.

- I nie wierz w Zzadne obietnice - ostrzegta mnie. - M¢z-
czyznom tak tatwo przychodzi obiecywaé. Od pierwszego
stowa czerpia z niewyczerpanej studni fatszywych nadziei,
ktéra napeinia sig, ilekro¢ spojrza na petna ufnosci kobiete.

- Dobrze, mamo - odpowiedziatam i u$miechnegtam si¢
do niej.

- Spéjrz tylko, jaka jeste$ tadna, nawet zbudzona w $rodku
nocy. Chodz, pocatuj mnie, zebym miata lepsze sny. - Przez
krétka chwile oczy mamy znéw byty miode, takie jakie zapa-
migtatam z czaséw, kiedy mi $piewata, trzymata mnie za reke
lub kotysata w ramionach i catowata, gdy przebudzitam sie
Z koszmarow.

Objetam mame, a ona przytulita mnie troche¢ mocniej niz
zwykle i pogtadzita po wilosach. Poczutam, jakby w moim
zotadku zatrzepotaty skrzydta motyla. Czutam, jak drza jej
watte migsnie pod cienka skéra. Mama chudta, pewnie zzeraty
ja troski.

- JesteScie teraz moja jedyna nadzieja - szepneta. - Nie
sprawcie mi zawodu.

- Nie zawiedziemy cig¢, mamo.

- Beni zywi jaka$ uraze do $wiata - wyjasnita mama zme-
czonym glosem, gdy juz wypuscita mnie z ramion. - Nie
wiem dlaczego. Nie uczytam jej nienawidzi¢, ale ona naj-
wyrazniej sadzi, ze skoro cztowiek jest czarny, to musi by¢
wiecznie wéciekty. Powinna si¢ czeSciej u$miechaé. Miatam
nadzieje, ze ty ja tego nauczysz, Rain. Miatam nadzieje, ze
cos$ z twego $wiatta rozjasni mrok w jej oczach.

- Wszystko bedzie dobrze, mamo - obiecatam.

- Wiem - powiedziata, ale nie patrzyta mi w oczy, jakby
sadzita, ze w ten sposob ukryje przede mna dreczace ja troski
i niepokoje.
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- Idz juz spaé¢, mamo. Wiesz, jaki jest Ken. Odgraza sig,
7€ wiecej tu jego noga nie postanie, a potem wraca.

- Wiem - zgodzita si¢ ze mna mama. - Wracaj do tdézka,
Rain. Pora spa¢.

W przedpokoju obejrzatam si¢ jeszcze za siebie. Mama
wstata i zaczeta zbiera¢ kawatki pottuczonej porcelany z tale-
rza, ktérym cisngta o $ciane. Potem wsypata okruchy do
kosza na $mieci i stata nad nim, odwrécona do mnie plecami.
Jej drobna postacia znéw wstrzasnat szloch. Sity mamy byty
na wyczerpaniu. Kiedy wtasciwie sprawiedliwi otrzymuja
obiecana im w Biblii nagrodg? - przyszto mi do gtowy i by-
Yam pewna, ze mama mysli w tej chwili doktadnie o tym
samym.

Beni lezata w 16zku z szeroko otwartymi oczami. Kiedy
wesztam, spojrzata na mnie ptomiennym wzrokiem.

- Mama zawsze ciebie kochata bardziej niz mnie - rzucita
na wpoét gniewnie, na wpdt zatosnie.

- Nieprawda, Beni - zaprotestowatam.

- Nie? Dlaczego nie mozesz by¢ taka jak Rain? Rain potrafi
to, Rain potrafi tamto - powiedziata, przedrzezniajac mame. -
Weciaz to stysze. Przewrdcita siec na bok, odwracajac si¢ do
mnie plecami.

- Mama po prostu martwi si¢ o nas, Beni. Ale dobrze
wiesz, ze nigdy nie twierdzita, ze jeste§ ode mnie gorsza. -
Podesztam do siostry i potozytam dton na jej ramieniu. - Nie
badz taka, Beni. Nie teraz, kiedy zdarzyla si¢ ta historia z Ke-
nem. To dotozyto i mamie, i nam wszystkim.

Nie odwrdcita sie do mnie.

- Zawsze traktowata cig inaczej niz mnie, Rain - powie-
dziata do $ciany. - To tak jakby... jakby nalezato ci si¢ wiccej
ode mnie czy co...

- To gtupie, Beni.

- Nieprawda - odparta sztywniejac. - W tym cos$ si¢ kryje.
Mama nie zachowuje si¢ tak bez powodu.

Odwrécita gtowe. W stabym $wietle, wpadajacym do pokoju
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przez uchylone drzwi, jej oczy ISnity jak nowe dziesicciocen-
towki.

- Jestem pewna, ze w giebi serca wiesz, o co mi chodzi,
Rain - dodata Beni lagodniejszym tonem. - Udajesz przed
soba, ze nic ma zadnej réznicy, ale réwnie dobrze jak ja
wiesz, ze to nieprawda.

Pokrecitam glowa.

- Nie oktamujmy si¢ nawzajem, Rain - ciagneta Beni. -
Przynajmniej tego nie robmy.

Nic nie odpowiedziatam.

W gruncie rzeczy czutam, ze Beni ma troche¢ racji. Zawsze
odnositam wrazenie, ze mama patrzy na mnie inaczej. Nie
wiedziatam, dlaczego tak jest, i nie chciatam tego wiedzied.
Batam si¢. Nie miatam pojecia, czemu tak si¢ dzieje, ale
w giebi duszy czutam strach, ktérego wolatam nie analizowacd,
ktéremu wolatam zaprzecza¢. W mroku niewiedzy czutam si¢
bezpiecznie;j.

Wrécitam do swego tézka i wsunetam si¢ pod kotdre. Potem
lezatam, wpatrujac si¢ w sufit.

- Nienawidze go - mrukneta Beni. - Nienawidze go za to,
Cco nam robi. A ty?

- Nie. Nie czuje nienawisci do Kena. Nie umiatabym go
nienawidzi¢. Nie rozumiem go, ale nie chce go nienawidzié.
Jest naszym ojcem, Beni.

- Nie obchodzi mnie, kim jest. Nienawidze go - powtérzyta
Beni. - Mama si¢ myli. Czasem nienawi$¢ sprawia, ze cztowie-
kowi robi si¢ 1zej. Staje sig... silniejszy. To co$, czego powinnas
sic nauczy¢, Rain. Powinna$ nauczy¢ sie tego ode mnie.

Milczata przez chwile, a potem oparta si¢ na tokciu i spoj-
rzata na mnie.

- Moze to dlatego mama bardziej si¢ o ciebie troszczy -
powiedziata z namystem, jakby usitowata rozstrzygnaé dre-
czacy ja dylemat. - Moze czuje, Ze jeste$S ode mnie stabsza
i ze potrzebujesz ochrony. Tak - Beni opadta na poduszki. -
Zatoze sie, ze tak witasnie jest.
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Spodobat jej si¢ ten pomyst. Niemalze czutam satysfakcije
w glosie siostry. Dzieki temu tatwiej byto Beni zamknaé oczy
i usnad.

Moze ona ma racje, pomyslatam. Moze jestem stabsza.
Pewnie Beni rzeczywiSciec ma wicksze szanse, zeby pora-
dzi¢ sobie w tym $wiecie, wtasnie dlatego, ze jest taka,
jaka jest.

Odwrdcitam si¢ i powedrowatam wtasnymi drogami w ciem-
nosci snu.



POCZATEK KONCA

Jak daleko siegam pamigcia, mieszkaliSmy w bloku na osied-
Iu, ktéremu nadano nazwe Projekty. Znienawidzitam t¢ okolice
juzjako dziecko. Nazwa Projekty nie sugerowata domu, miej-
sca, gdzie mieszka si¢ z rodzina, lecz wyraznie kojarzyta sie
z biurokratycznym planem czy rzadowym programem roz-
wiazania problemu biedoty. Beni nazywata nasze osiedle Klat-
kami, co trafnie wyrazato moje wtasne odczucie, ze zyjemy tu
jak zwierzeta.

Przypuszczalnie kiedys te bloki byly nowe, czyste i schludne.
Dopiero z czasem ich Sciany szczelnie pokryty graffiti two-
rzace, jak to nazywam, Ksiege Szalenstwa. Ulice zapeinity si¢
$mieciami, a trawniki zostaty zasypane puszkami, szczatkami
samochodéw i ttuczonym szktem. W powietrzu unosity sie
strzepy starych gazet. Cata okolica wygladata jak popielniczka
petna niedopatkéw i popiotu.

Nasze mieszkanie, numer dwiesdcie pictnascie, znajdowato
si¢ na pierwszym pi¢trze. MieliSmy szcze¢Scie, mieszkajac na
pierwszym pigtrze, bo gdy popsuta si¢ winda, co zdarzato si¢
czesto, nie musieliSmy wysoko wchodzi¢ po schodach, a jed-

* noczesnie nie bylidmy narazeni na wtamanie przez okno, czego
bali si¢ nieustannie mieszkancy parteru. Wickszo$¢ z nich
okratowata swoje okna, co nasuncto Beni pomyst, by nazwaé
Projekty Klatkami. Na nic si¢ nie zdato tlumaczenie jej, ze
w zoo prety stuza do utrzymania zwierzat w klatkach, a nie
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temu, by ludzie nie dostali si¢ do $rodka. Beni twierdzita, ze
to rzad chce nas trzyma¢ w zamknigciu.

- JesteSmy jak pryszcz na twarzy stolicy. Zatoze, sie, ze
rzad nie chce, zeby cudzoziemcy nas widzieli. To dlatego nikt
Z nimi nie przyjezdza na nasze osiedle - oznajmita tonem,
ktdrego nauczyt ja rozczulajacy sie wiecznie nad swoim losem
i peten pretensji do $wiata Ken.

Nie mogltam zaprzeczyé¢, ze wokét nas byto wiele strachu
iprzestepczosci. Kazdy miat zamontowany taki czy inny alarm,
i te alarmy wciaz wilaczaty sie przypadkowo. Zdarzato si¢ to
tak czesto, ze w koncu nikt nie zwracat na nie uwagi. Jesli
miatabym wskaza¢ przyktad wywolywania wilka z lasu, to
bytyby to wiasnie Projekty.

Beni, Roy ija mieliSmy do szkoty tylko trzy przecznice, ale
czasem czuliSmy sie, jakby$my szli przez dzielaca lini¢ frontu
ziemie niczyja. W ciagu ostatniego pot roku dwie osoby zginety
od przypadkowych kul, wystrzelonych z przejezdzajacych sa-
mochodéw - cztonkowie gangdw strzelali do ludzi z innych
gangow, nie zwracajac uwagi na Bogu ducha winnych prze-
chodniéw. Wszyscy przyznawali, ze to straszne, ale godzili
si¢ z tym, jakby nie bylo zadnego sposobu, zeby zapobiec
podobnym wypadkom, jakby chodzito o trabe powietrzna czy
trzesienie ziemi.

Mama nie ukrywata strachu, gdy ktéres z nas wychodzito
z domu po zmierzchu. Zaczynata si¢ wtedy dostownie trzasé.
Kiedy$ pomys$latam, ze zyjemy jak w $redniowieczu. Pamig-
tam, ze gdy nauczyciel opowiadat nam o zamkach obronnych,
fosach i mostach zwodzonych, myslatam o Projektach. Procz
krat w oknach i alarméw kazdy miat po kilka zamkéw i tan-
cuchy w drzwiach. Starsi ludzie siadali zwykle z dala od okna,
wzdrygajac si¢, gdy noca rozlegaty si¢ krzyki w korytarzu.

Z mojego okna widziatam $wiatta w budynkach rzadowych,
a kiedy mineliSmy kilka przecznic na wschdd i spogladali$my
w kierunku Kapitolu, widzieliémy upajajace zarysy Washington
Monument i Lincoln Memoriat. Na wycieczkach z klasa od-
wiedzaliSmy takie miejsca, jak Treasury Building, gdzie ogla-
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daliémy drukowanie banknotéw, czy budynek FBI, w ktérym
pokazywano nam laboratoria kryminalistyczne i odciski pal-
coéw. Nie widzielismy obrad Kongresu, ale bylismy w jego
budynkach.

Podczas tych wycieczek z klasa czutam si¢ niekiedy niczym
astronautka. To byto tak, jakbySmy znalezli si¢ na innej pla-
necie. Ogladali$my pickne domy, przyktady na to, jak wygod-
nie i w jakim bogactwie zyja inni ludzie. StuchaliSmy o na-
dziejach, ktérych symboliczny wyraz stanowily wszystkie te
budowle i pomniki, ale potem wracali$my do wtasnej rzeczy-
wistodci, do $wiata, w ktérym na kazdym rogu ulicy mozna
kupi¢ narkotyki, a pozbawione opieki dzieci bawia si¢ posrdd
thuczonego szkta i zardzewiatego ztomu. Zadawatam sobie
pytanie, co wyrosnie z tych dzieci. Co z nas wyrosnie? W szko-
le uczyliSmy si¢ o demokracji, poznawaliémy marzenia, ktore
nigdy nie miaty si¢ speini¢ w naszym zyciu.

Niedawno na naszej klatce schodowej, przy zejsciu do piw-
nicy, znaleziono trupa. Kto§ umart wskutek przedawkowania
heroiny. W catym bloku zaroito si¢ od przypominajacych
niebieskie pszczoty policjantéw. Znikneli réwnie szybko, jak
sic zjawili. Zaden z nich nie wygladal na przejetego czy
choéby zainteresowanego wypadkiem. Sadze, ze tak jak my
akceptowali okropno$¢ naszego $wiata.

Mama oczywidcie zawsze marzyta, zebySmy sic stad wy-
rwali. Co do mnie, miatam wrazenie, ze wickszo$¢ ludzi zy-
jacych w Projektach nie potrafi sobie nawet wyobrazi¢, ze
mogliby co$ takiego zrobi¢. Mama nie rozmawiata o swoich
marzeniach z nikim, procz nas, bo nienawidzita powatpiewania,
z jakim odnosili si¢ do tego rodzaju pomystéw pozbawieni
wszelkiej nadziei sasiedzi. Kiedy Ken jeszcze tyle nie pit,
natomiast catkiem przyzwoicie zarabiat, mamie udato si¢ za-
oszczedzi¢ dod¢ pieniedzy, by mogta naprawde zaczaé sie
rozglada¢ za matym domkiem gdzie§ w lepszej dzielnicy.
Niestety, nim co$ znalazta, Ken wydat wszystkie pieniadze
i zniknat. Pamigtam, ze gdy to odkryta, wrdcita do domu
blada, jakby nie, miata w zytach ani kropli krwi.



- Zabil nasze marzenia - powiedziata wtedy.

Batam sie, ze mama dostanie ataku serca. Miata sine war-
gi, a oddychanie sprawiato jej powazny wysitek. Zeby sie
uspokoi¢, wypita duszkiem szklanke¢ whisky. Potem przez
cate popotudnie siedziata przed oknem, wygladajac na od-
razajace osiedle i mruczac jaka$ stara melodie¢, catkiem jak-
by rozciagaly si¢ przed nia pickne taki albo majestatyczne
gbry. Prébowatam z nia rozmawia¢, naméwié ja, zeby cos
zjadta, ale zachowywata si¢, jakby w ogole nie styszata, co
do niej mowie. Okropnie sic wtedy batam - o mame i o nas
wszystkich.

Wreszcie Ken wrdcit. Roya nie byto w domu. Cieszytam si¢
z tego, bo gdyby byt, na pewno dosztoby do awantury. Beni
i ja siedziatySmy w naszym pokoju, wstrzymujac oddech.
Spodziewaty$my si¢, ze mama wybuchnie i zrobi Kenowi
straszna awanture, ale ona catkowicie nas zaskoczyta. Spytata
Kena tagodnie, czemu wzial pieniadze, nic jej o tym nie
méwiac, i co z nimi zrobit. Ken zwlekat z odpowiedzia.
Chodzit po kuchni, wyjat sobie z lodowki piwo, otworzyt
butelke i pociagnat dtugi tyk. Potem opart si¢ o szaftke koto
zlewu.

- Byly mi potrzebne - powiedziat w koncu. - Miatem dtug
do sptacenia.

- Dhug? Jaki dtug? Moéwisz o niezaptaconym rachunku za
prad? O rachunku u dentysty za wizyty Beni i Rain? O jakim
dhugu méwisz?

- Miatem dtug - powtdrzyt, nie patrzac jej w oczy.

Mama z widocznym wysitkiem podniosta si¢ z krzesta.

- Nie tylko ty pracowate$ na te pieniadze - przypomniata
mu. - Ja takze ciezko na nie tyratam. Czy nie mam prawa
wiedzie¢, co sie z nimi stato? - Wszystko to moéwita zadzi-
wiajaco spokojnie,

- Miatem dtug - powtérzyt Ken.

Mama uniosta gtowe, prostujac waskie ramiona. Spojrzatam
na Beni. Na twarzy siostry malowat sie gniew. Miatam wra-
zenie, ze w moim zotadku zalggto si¢ stado szerszeni.
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- Przegrate$ nasze pieniadze w karty, prawda, Kenie Ar-
nold? Smia%o, powiedz mi prawde. Przepuscite$ wszystkie
pieniadze, tyle miesiecy haréwki poszto na marne!

Popatrzyt na nia oboj¢tnie i przytozyt butelke do ust. Gdy
pit, jego grdyka poruszata sig, wygladat jak waz potykajacy
zdobycz. Nagle mama wytracita mu butelke z reki. Rozlegt sie
brzek ttuczonego szkta i na bladozéttym linoleum rozlata sie
katuza spienionego piwa.

Ken zupetnie ostupiat. Byt tak zdumiony, Zze na chwile po
prostu skamieniat. Gniew mamy, jej wybuch, kompletnie go
zaskoczyt. We mnie i w Beni widok naszej drobnej, szczuptej
mamy, podnoszacej reke na mezczyzng, ktéry byt od nigj
o glowe wyzszy, o wiele szerszy w ramionach i dwukrotnie
cigzszy, wzbudzit $miertelne przerazenie. Ken mogiby ja
zgnie$¢ jak muche, ale mama stata przed nim i patrzyta mu
prosto w oczy.

- Ot, tak sobie, poszedte$ i przekreslite§ wszystkie nasze
nadzieje, a teraz mowisz mi o jakim$ diugu? Przepuscite$
moja krwawice, moj pot, i powiadasz, ze miate$ diug?

- Odejdz, kobieto - powiedzial Ken, ale widziatam, ze si¢
trzesie. Nie miatam tylko pojecia, czy z wsciektosci, czy ze
strachu. Naraz odkryt nasza obecno$¢ i uniodst sic duma. - Co
ty wyprawiasz? Jak $miesz rozlewa¢ moje piwo? - zagrzmiat
nieoczekiwanie z oczami rozszerzonymi gniewem. - Chyba
zupetnie zwariowatas, kobieto! Nie mam zamiaru sta¢ spokoj-
nie i stuchaé bredzenia wariatki.

Odwrdcit si¢ i wyszedt, trzaskajac drzwiami. Przez chwile
mama spogladata za nim, a potem wzi¢ta si¢ do sprzatania.
Rzucitam si¢ na pomoc.

- Uwazaj, zeby$ si¢ nie skaleczyta, Rain - ostrzegta mnie
gluchym, matowym gtosem, gdy zaczetam zbieraé kawalki
szkta.

Beni wciaz siedziata na krzesle. Cata sie trzesta.

- Ja to zrobig¢, mamo - powiedziatam.

Mama nie spierata si¢ ze mna. Poszta do swego pokoju
i pofozyta si¢ na t6zku. Pamictam, batam si¢ wtedy, Zze po tym
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ciosie juz nigdy sie¢ nie podniesie, ona jednak w niepojety dla
mnie sposdb znalazta sity do dalszej walki o realizacj¢ swoich
i naszych marzen.

Mysdle, ze odwaga i updér mamy, bardziej niz cokolwiek
innego, pozwolity mi zachowa¢ wiar¢ w spetnienic moich
najwickszych pragnien. Pomys$latam, ze skoro mama potrafita
podzwignaé si¢ po tym, co zrobit Ken, toja - o wiele od nigj
mtodsza i wciaz majaca przed soba szansg, by co$§ w zyciu
osiagna¢ - w zadnym wypadku nie powinnam si¢ poddawac.
Musze zachowaé usmiech na twarzy, nie moge by¢ taka jak
Beni. Musze sttumi¢ w sobie nienawiS¢ wobec wszystkiego
i wszystkich wok6t. Nawet przy najgorszej pogodzie dostrzegaé
blekit nieba i ISnienie gwiazd. Gdybym wiedziata, jak wicle
czeka mnie deszczowych dni...

Nasza szkota nie miata w sobie nic godnego uwagi. Ja sama
czesto zamykatam oczy, kiedy juz mingtam rég ulicy i statam
przed ponurym, surowym budynkiem o zakratowanych oknach,
ktéry bardziej przypominat fabryke niz szkole. Caty teren
otaczato wysokie ogrodzenie z tabliczkami zakazujacymi wste-
pu komukolwiek poza uczniami i nauczycielami.

Przy wejsciu stato dwoch umundurowanych straznikéw.
Zeby si¢ znalezé w szkole, trzeba byto przejé¢ przez bramke
do wykrywania metali, taka, jakie widuje si¢ na lotniskach.
Bramki ustawiono, bo juz wielokrotnie zdarzyto si¢, ze ucznio-
wie nalezacy do gangdéw atakowali nozami innych ucznidw,
a raz przy pewnym chtopaku z dziesiatej klasy znaleziono
nabity rewolwer. Nauczyciele byli przerazeni i domagali si¢
ochrony. Kuratorium oczywiscie wcale nie miato ochoty przy-
dziela¢ szkole $rodkéw na wykrywacz metalu i straznikow,
ale cze$¢ nauczycieli zagrozita strajkiem, jesli wladze nie
zapewnia im bezpieczenstwa.

Pan McCalester od historii powiedziat, ze nauczyciele w na-
szej szkole oprécz normalnego wynagrodzenia powinni do-
stawa¢ dodatkowe premie za ryzyko, jakie podejmuja, wcho-
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dzac do budynku szkolnego. Brzmiato to tak, jakbySmy po-
winni dzickowa¢ Bogu, jes$li uda sic nam po tych kilku go-
dzinach wréci¢ cato do domu. Trudno byto si¢ skupi¢ na
poezji czy dramacie, algebrze czy geometrii, chemii czy
biologii, ze swiadomoscia, ze za wysokim ogrodzeniem wale-
saja sic mlodzi gangsterzy, gotowi zabijaé nawzajem siebie
i kazdego, kto na swoje nieszczescie przypadkiem wejdzie im
w droge.

Wiekszo$¢ naszych przyjaciét niejedno juz przezyta na uli-
cach Projektow. Wszyscy wiedzieli o narkotykach i nikt sie
nie dziwit, gdy kto$ palit na przerwie trawke czy wachat koke,
zaleznie od tego, co mu akurat wpadto w rece. Beni i ja nie
probowaty$my narkotykow. Roy takze nie. Wcale zreszta nie
byto to takie proste. Czasem batam si¢, ze moja siostra ugnie
si¢ pod presja kolezanek, ktére Smiaty sic z niej i méwity, ze
zachowuje si¢ jak dziecko.

Poza tym, ze nie bratam narkotykéw, wyrdzniatam sie
takze wygladem. Niektore dziewczyny miaty mi to najwyraz-
niej za zte. Mama zawsze powtarzata, ze proznosé jest grze-
chem, ale mimo to nie umiatam nie odczuwaé pewnego zdzi-
wienia, gdy patrzytlam na swoje odbicie w lustrze. W odrdz-
nieniu od kolezanek miatam proste wlosy i jasniejsza cerg.
Nigdy nie dokuczat mi tradzik. Roy powiedziat kiedys, ze
mogtabym zostaé modelka, ale balam si¢ nawet marzyé
o czyms$ takim. Szczerze méwiac, batam si¢ snué jakickol-
wiek marzenia. Wszystko, co mite, mogto sie wydarzy¢ tylko
przypadkiem, niespodziewanie. Miatam poczucie, ze za bar-
dzo czego$ pragnaé to tak, jak $ciska¢ zbyt mocno kolorowy
balon. Po prostu pektby na strzgpy, nie pozostawiajac zadnej
nadziei.

Kiedy bytam mniejsza, mama uwiclbiata mnie czesaé, pod-
$piewujac przy tym jedna z piosenek, ktérych nauczyta ja
w dziecinstwie babcia.

- Wyrosniesz na pickna dziewczyne, Rain - szeptata mi do
ucha - ale musisz pamictaé, ze uroda takze moze by¢ cigzarem.
Im bardziej beda ci sie przygladaé mezczyzni, tym wazniejsze
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jest, zeby$ umiata si¢ pilnowaé i w razie czego powiedzieé¢
,nie".

Jej stowa budzily we mnie strach. Nic nie mogtam na to
poradzi¢, ze najbezpieczniej czutam si¢, chodzac po szkolnym
korytarzu ze wzrokiem wbitym w przestrzen. Unikatam cu-
dzych spojrzen i nie odwzajemniatam usmiechow. Wiedziatam,
ze wickszo$¢ ludzi uwaza mnie za snobke, ale tylko w ten
sposdb mogtam zapanowaé nad drzeniem, jakie ogarniato moje
serce, ilekro¢ jaki$ chtopak spojrzat na mnie z zainteresowa-
niem. Gdy si¢ to zdarzyto, po grzbiecie przebiegaty mi ciarki.
Czutam sie z tym tak zle, ze wolatabym by¢ brzydka, byle
tylko mie¢ spokdj.

Beni nie czuta sie tadna, choé¢ moim zdaniem, miata mite
rysy i pigkne hebanowe oczy, a takze wicksze piersi ode
mnie - i zwykle nie zapinata bluzki na wszystkie guziki albo
nosita obciste sweterki. Byta tez jednak szersza w biodrach
nizja, i Roy méwit, ze wyglada jak tramp. Moja siostra miata
petniejsze wargi, ja z kolei miatam prostszy i wezszy nos.
Czasem, gdy tego nie widziata, przygladatam jej si¢ uwaznie
i probowatam znalez¢ jakie$ podobienstwo mi¢dzy nami. Praw-
da byta jednak taka, ze Beni bardziej przypominata Roya,
cho¢ on z kolei miat wtosy podobniejsze do moich.

Kiedys$ spytatam o to mame, a ona odpowiedziata mi, ze
czasem tak bywa. Zdarza si¢, powiedziata, ze kto$jest podob-
niejszy do dziadkéw niz do rodzicéw. Zaciekawito mnie to
i dtugo wpatrywatam si¢ w zdjecia rodzicow mamy i Kena,
ale tu réwniez nie znalaztam zadnego podobienstwa.

Moi dziadkowie nie zyli. Ojciec Kena zginal w wypadku
samochodowym, a jego matka zmarta na marsko$¢ watroby od
picia. Moja babcia macierzysta umarta wczesniej od meza na
atak serca. Dziadek mieszkal w Pdinocnej Karolinie i zmark
na rozedme ptuc, nim skonczytam pie¢ lat. Jedyne, co zapa-
migtatam z wizyt, jakie mu kilkakrotnie ztozyliémy, to panu-
jacy w jego domu smréd dymu z papieroséw. Nieustannie
palit. Miatam wrazenie, ze wszystko wokdt przesiaknicte jest
dymem, ktory zdawat si¢ wydobywaé z dziadka nie tylko
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nosem i ustami, lecz nawet uszami. Mama miata siostre Alang
w Teksasie i brata Lamara, ktéry mieszkat gdzies na Florydzie.
Alang widziatam raz, podczas $wiat Bozego Narodzenia. Mia-
fam wtedy siedem lat. Lamara nigdy w zyciu nie ogladatam
na oczy.

Ken miat starszego brata, lecz rzadko go wspominat. Curtis
Arnold siedziat w wigzieniu w Oklahomie za napad z bronia
w reku. Zastrzelit kogo$ i dostat dozywocie.

Ciotka Alana urodzita dziecko, ale oddata je jakims ludziom.
Nie wiedzieliémy o nim nic poza tym, ze byta to dziewczynka.
Czasem rozmawiaty$my o niej z Beni. WyobrazatySmy sobie,
ze musi by¢ mniej wigcej w naszym wieku i zapewne podobna
do nas. Niekiedy Beni draznita si¢ z Royem, moéwiac na przy-
kfad, zeby uwazat na dziewczyny, z ktérymi sypia, bo jedna
z nich moze si¢ okaza¢ jego kuzynka.

Roy strasznie si¢ wtedy ztoscit. Okropnie go draznito, gdy
Beni méwita o seksie. Nie cierpiat rowniez, gdy snuta si¢ po
mieszkaniu w majtkach i staniku, a jeszcze bardziej, kiedy
chodzita bez bielizny w luzno zawiazanym szlafroku. Czasem
byt tak wéciekty, jakby miat zaraz wybuchnaé. Roy odziedzi-
czyt temperament po Kenie, cho¢ poza tym bardzo si¢ od
niego roéznit.

Do mnie zawsze odnosit si¢ inaczej. Jesli zdarzyto sie, ze
natknat si¢ na mnie, gdy bytam rozebrana, odwracat wzrok
i oddalat si¢ bez stowa. Zreszta rzadko si¢ to zdarzato, bo
w przeciwienstwie do Beni wcale nie lubitam obnosi¢ si¢ ze
swoimi wdzickami.

Mimo ze niekiedy szorstki, Roy byt dla mnie i dla Beni tak
kochajacym i opiekunczym bratem, jak tylko mozna tego
pragnaé. Zawsze staral si¢ by¢ z nami, gdy znajdowatySmy
si¢ na ulicach. Teraz, kiedy prosto ze szkoly szedt do pracy
w Slim's Garage, martwit si¢, jak damy sobie rade, wracajac
bez niego. Co najmniej sze$ciokrotnie powtdrzyl nam, ze
mamy i§¢ prosto do domu, nie zatrzymujac si¢ po drodze
przy zadnych szafach grajacych, zeby stucha¢ muzyki hip-
-hopowe;.
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- Pamietajcie, ze w takich miejscach zbieraja si¢ najgorsze
mety - ostrzegt nas.

Beni rady Roya wcale si¢ nie spodobaty.

- Chciatby, zebySmy na cate zycie zostaty matymi dziew-
czynkami - narzekata.

Jej dwie przyjaciotki - Alicia i Nicole - zawsze probowaty
zaciagna¢ Beni dokad$ ze soba po szkole. Wreszcie pewnego
dnia, gdy juz Roy poszedt do pracy, Beni znalazta mnie na
szkolnym Korytarzu tuz przed koncem lekcji i powiedziata, ze
wybiera si¢ Alicia i Nicole do ,,Oh Henry's", zeby postuchaé
muzyki. ,,Oh Henry's" byta to niewielka, ciemna nora w wyjatko-
wo podtej okolicy. Roy méwit, ze gdyby zaprzac razem wszyst-
kie karaluchy, ktére tam zyty, mozna by zwali¢ caty budynek.

- Mama bedzie niezadowolona - ostrzegtam Beni.

- Jedli ty si¢ nie wygadasz, o niczym si¢ nic dowie. I tak
wréce do domu wczesniej od niej.

- Po co chcesz tam i$¢? - nie dawatam jej spokoju. - Prze-
ciez wiesz, jak wyglada ,,Oh Henry's".

- Woeale nie - zaprotestowata Beni. - Nigdy tam nie bytam.
Poza tym... chciatabym zobaczy¢ si¢ z kim$, kto tam bywa -
dodata z tajemniczym usmiechem.

Wiedziatam, ze Beni flirtuje ostatnio z Carltonem Thoma-
sem, i wcale mi si¢ to nie podobato, bo jego kuzyn byt szefem
jednego z okolicznych gangow.

- Skoro chcesz tam i$¢, bede musiata i§¢ z toba - powie-
dziatam niezadowolona.

- Nie, nie musisz. Dam sobie rade - zapewnita mnie chelp-
liwie. Specjalnie méwita to glodno, tak by styszaty ja Nicole
i Alicia.

- Wiem, ze dasz sobiec rade, ale Roy mnie zabije, jesli cie
tam puszcz¢ sama,

- W nosie mam Roya. Nie bedzie mi méwit, co mam
robi¢! - odpalita moja siostra. - Twojej opieki tez wcale nie
potrzebuje, Rain. Nie jestem dzieckiem.

Beni odwrécita si¢ na piccie, dotaczyta do czekajacych na
nia dziewczyn i razem z Nicole i Alicia ruszyty do wyjscia.
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- No, dobrze, zaczekaj! - zawotatam. - Pdjde z toba, ale
wrécimy do domu przed powrotem z mamy - zastrzegtam,
gdy je dogonitam.

Dziewczyny szty raznym krokiem. Beni udawata zadowo-
lona z siebie, ale spod jej nadgtej miny przebijata lekka nie-
pewnos¢.

Muzyka grata strasznie gto$no; panowat $cisk i ttok, w po-
wietrzu unosit siec dym, mdlacy stodkawy zapach i smréd
przypalanego tluszczu, nikt jednak nie zwracat na to najmniej-
szej uwagi. Cze$¢ gosci tanczyta. Starsi chtopcy, ktorzy wezes-
niej wyszli ze szkoty, pili piwo, czestujac mitodszych, bo
ci nie mogli jeszcze sami kupowaé alkoholu. Widziatam
ludzi, ktérzy podawali innym zwitki banknotéw, otrzymujac
w zamian trefny towar. Wigkszosci tych transakcji dokony-
wano zupetnie otwarcie. Wiasciciel, barman i kelnerka za-
chowywali sie, jakby nic si¢ nie dziato. Jesli nawet ich wzrok
padt akurat w niewtasciwym kierunku, udawali, Ze niczego
nie dostrzegaja.

Kiedy wesztySmy do $rodka, zerkngtam spod oka na moja
siostre. W pierwszej chwili na jej twarzy odmalowat si¢ zawdd
i obrzydzenie, ale kiedy si¢ zorientowata, Zze na nia patrze,
natychmiast zrobita taka ming, jakby wciaz byta zachwycona
ijakby w ,,Oh Henry' s" bardzo jej sic podobato.

- Czy teraz, kiedy juz wiesz, jak to miejsce wyglada, nadal
chcesz tu siedzie¢? - spytatam.

- Oczywiscie, ze chce zostaé. A po co tu niby przysztam?

Po tych stowach Beni zanurkowata za Nicole i Alicia w naj-
wicksza cizbg wokot Carltona, przemawiajacego do chtopakow
z gangu. Wiedziatam, ze sa z gangu, bo wszyscy mieli firmowe
spodnie Dickie z luzno zwisajacymi niebieskimi paskami;
niebieskimi, bo to byt kolor Cripsow.

Nie widziatam nikogo, z kim miatabym ochot¢ zamieni¢
choéby stowo, wiec staratam si¢ trzymaé na uboczu, koto
wyjscia, tak jakby lada chwila miat wybuchnaé pozar i lepiej
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bytoby méc w kazdej chwili prysnaé na ulicg. Po chwili przy-
szta do mnie Beni.

- Jedli bedziesz tu sta¢ jak manekin, Rain, to z powodze-
niem mozesz wraca¢ do domu. Wszyscy si¢ z ciebie $micja.
Dalej, zréb co$, przynajmniej zatancz albo postuchaj muzyki.

- Powinny$my wraca¢ do domu, Beni. Rozejrzyj sie, po-
patrz, co to za miejsce. Spdjrz, co si¢ tu dzieje.

Wskazatam siostrze parg catujaca si¢ i pieszczaca, jakby
byta sama na tylnym siedzeniu samochodu. Obok zwisat bez-
wiadnie na krzedle jakis chtopak; wygladat, jakby stracit przy-
tomno$¢. Muzyka zadudnita glosniej. Ledwo si¢ nawzajem
styszaty$my.

- Beni! - wrzasneta Nicole. - Carlton chce ci¢ o co$ spytac!

- Ja zostaje - oznajmita stanowczo moja siostra i wrocita
do znajomych.

Tak Zle si¢ czutam w ,,Oh Henry's", ze zastanawiatam sig,
czy nie zostawi¢ Beni i nie wréci¢ do domu. Z jednej strony
zdawatam sobie sprawe, ze byloby to podte, z drugiej nie
moglam si¢ doczekaé, kiedy si¢ stamtad wyrwe.

- Jeszcze ci¢ tu nie widziatem - rozlegt si¢ nieoczekiwanie
jakis gtos.

Odwrdcitam si¢ i zobaczytam przed soba mtodego mez-
czyzne o dziobatej twarzy. W kaciku rozchylonych ust dymit
przyklejony do wilgotnych warg papieros. Nad prawa brwia
ciagneta sie waska blizna, oczy miat zaczerwienione i szkliste.
W spodniach Dickie luzno wisiat niebieski pasek. Facet byt
starszy od innych chtopakéw w barze; tak na oko musiat mieé
ze dwadzieécia pare lat.

- To dlatego, ze nigdy tu jeszcze nie bytam.

- I co,jak ci si¢ tu podoba? - mruknat z zimnym usmiesz-
kiem.

W jego ustach blysnal ztoty zab. Kiedy przyjrzatam sie
uwazniej, dostrzegtam, ze ma rzadka brodke. Bardziej siny niz
czarny, przypominat wyschnieta na stoncu Sliwke. Wargi miat
wywinigte, ponizej kacika ust zadrapana brode¢. Na sam jego
widok robito sie¢ niedobrze.
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- Nie czuje si¢ tu najlepie;j.

Facetem wstrzasnat cichy $miech. Wyplut papierosa na pod-
Yoge, rozdeptat go i natychmiast zaczat dtuba¢ w zebach wy-
kataczka.

- Chodz, pokaze ci spokojniejsze miejsce. - Wyciagnat do
mnie reke.

- Nie, dziekuje. - Cofnetam sic.

- Nie gryze... bez powodu - rzucit, szczerzac zeby.

Na jego szyi dostrzegtam kolejna blizne. Ciagneta sie od
prawego ucha w dét i nikta pod koszula.

- No ¢4z, nie jestem szczepiona przeciwko tezcowi - od-
powiedziatam, udajac dzielna, cho¢ w srodku bytam komplet-
nie roztrzesiona. Przyjdz juz, Beni, modlitam si¢ w duchu.
Chodzmy stad.

Facet zasmiat si¢ znowu. Podeszto do nas dwdéch innych
fanéw Cripséw. Mruknat co$ do nich i wszyscy wybuchneli
$miechem.

- Napijesz sic czegos? Zapalisz? - spytat.

- Nie, dzickuje - odpowiedziatam i cofnetam si¢ jeszcze
o krok w strone drzwi.

- Ej, dziewczyno - popatrzyt na mnie z niesmakiem - prze-
ciez przyszta$ tu, zeby sie zabawi¢, nie?

- Nie - powiedziatam.

- To po co w takim razie? - Jego twarz zmarszczyta si¢
gniewnie, oczy rozszerzyly si¢, a nozdrza rozdety jak u dzi-
kiego konia.

- Moze ona chce co$ zje$¢, Jerad? - mruknat jeden z chto-
pakow i wszyscy znéw wybuchneli Smiechem.

- Jak masz na imi¢? - spytat Jerad, podchodzac blizej.

Rozgladatam si¢ za Beni, ale nigdzie jej nie mogtam wy-
patrzy¢.

- Jestem tu z siostra - odpowiedziatam bez zwiazku i nadal
rozgladatam si¢ za Beni.

- To czekaj, az do ciebie przyjdzie. Jak masz na imi¢? -
powtdrzyt twardszym tonem.

Jego kolesie zastawili mi droge do drzwi. Przycisngtam
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kurczowo ksiazki do brzucha. Rozejrzatam sic wokot, ale
nikt nie zamierzal przyj$¢ mi z pomoca. Jedli juz nawet
kto§ zwrécit na nas uwage, to przygladat sie calej scenie
z nieprzyjemnym us$mieszKkiem, najwyrazniej $wiectnie si¢
bawiac moja wystraszona mina. To mnie jeszcze bardziej
przerazito.

- Co tam masz? - spytat, wskazujac na méj brzuch. - Jaki$
ukryty skarb?

Wszyscy sie rozesmiali. Do tworzacego si¢ wokot nas kregu
dotaczaty coraz to nowe twarze. Serce zaczeto mi wali¢ jak
mtotem. Goraczkowo rozgladatam sig¢ za siostra. Okazato sie,
ze tanczy z Carltonem.

- Naprawde musze juz i$¢ - powiedziatam.

- Tak szybko? Jeste$ na zwolnieniu warunkowym czy co? -

Ilekro¢ zadawal mi kolejne pytanie, widownia zarykiwata
sic $miechem. Czutam oczy chiopakéw biadzace po moim
ciele. Rozbierali mnie wzrokiem. Zrobito mi si¢ goraco. Bylam
$miertelnie przerazona.

- Moze ona chce, zebys ja odprowadzit do domu, Jerad -
rzucit jaki$ chtopak.

- Czemu nie? Moge cie nawet odwiezé - zaproponowat
Jerad.

- Nie, dziekuje.

- Zadziera nosa- skomentowal moje zachowanie jeden
z kolesiow.

- Zadzierasz nosa? - spytat ostro Jerad. - Myslisz, ze jeste$
lepsza od nas, bo masz jasniejsza skére, co?

- Nie - zaprzeczytam.

- To czemu nie chcesz powiedzie¢, jak si¢ nazywasz?

- Rain.

- Ze co?

- Rain. Mam na imi¢ Rain, w porzadku? A teraz zostaw
mnie w spokoju - poprositam.

- Rain? Znaczy si¢, deszcz? - Jerad wyjat wykataczke
z ust i skinat gtowa. - Podoba mi si¢. Ja i moja deszczowa
dziewczyna. Co ty na to, Chumpy?
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- Deszcz to ktopot, przed ktéorym nigdzie nie uciekniesz,
Jerad - odpowiedziat niski, krepy chtopak.

- Taaa... Dobrze méwisz, Chumpy. Chcesz by¢ moja desz-
czowa, dziewczyna, Rain?

- Nie. Chce zabra¢ siostr¢ i wraca¢ do domu - jeknetam.

- No wiesz - powiedziat z wyrzutem Jerad - ja jestem dla
ciebie taki mity, a ty chcesz do domu? Chodz. - Chwycit
mnie za rami¢. - Postawie ci co$ do picia.

- Nie, dzigkuje. - Wyrwatam reke.

,,Nie, dzickuje". Jaka grzeczna, nie? No co, nie jest grzecz-
na, Chumpy?

- W zyciu nie widziatem grzeczniej szego deszczu - przy-
taknal zagadnigty.

Znoéw wszyscy wybuchneli §miechem. Wokdt mnie zrobito
sie¢ tak ciasno, ze nie widziatam baru ani nawet parkietu dla
tancerzy.

- Zaltoze sie, ze lubisz sie catowaé, co, Rain? - Jerad znéw
zblizyt si¢ do mnie o krok.

Cofnetam sic. Wpadtam na stojacego za mna chiopaka,
ktéry popchnat mnie do srodka kregu. Jerad chwycit mnie za
ramiona.

- Spokojnie, mata! Nie ma co si¢ na mnie tak rzucad! -
powiedziat ze $miechem, przyciagajac mnie do siebie. - Nic
si¢ nie boj, nigdzie ci nie uciekne.

Znoéw ten ryk Smiechu wokét mnie. Szarpnetam sie, prébujac
sic wyrwa¢ z uscisku Jerada.

- Pu$¢ mnie - powiedziatam.

- Jak dasz buzi. No chodz! - Przysunat wargi do moich
ust. - No chodzze, Rain, nigdy jeszcze nie catowalem si¢
z deszczowa, dziewczyna.

- Nie! Pu$¢ mnie! - Wykrecatam sig, usitujac sie wyswo-
bodzié.

Jerad rozejrzat sie po swoich kolesiach, ktérzy zaciesnili
krag. Ogarngto mnie takie przerazenie, ze nie mogtam si¢
ruszy¢ z miejsca.

Ktéry§ ze stojacych za mna chiopakéw chwycit mnie za
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ramiona tuz nad tokciami i pociagnat tak mocno, ze ksiazki
wysliznety mi z rak i upadty na podtoge. Zanim zdazytam
krzyknaé, grube, wilgotne wargi Jerada przylgnety do moich
ust, a jego dtonie objety moje piersi. Wokot rozlegly sie
gtos$ne okrzyki zachety, Smiechy i oklaski. To zwrdcito na nas
powszechna uwage. Kiedy Jerad w koricu mnie puscit, wszyscy
na nas patrzyli. Beni przestata tanczy¢ i takze spogladata na
mnie rozbawiona.

- No, nie byt to deszczowy pocatunek - powiedziat Jerad -
ale tam to prawdziwy skarb - dorzucit, wskazujac na moje
piersi.

Nie moglam si¢ ruszy¢. Nigdy w zyciu nikt nie zrobit mi
nic rownie obrzydliwego. Czutam si¢ sponiewierana i bytam
przerazona.

- Chumpy - rzucit Jerad. - Podnie$§ dziewczynie ksiazki.
Gdzie twoje maniery?

- Przepraszam - powiedziat Chumpy. Podnidst ksiazki i po-
dat mi.

Miatam ochote otrze¢ usta, ale batam sig, ze to sprowoko-
watoby Jerada do jeszcze ohydniej szego zachowania, wiec
tylko sie odwrdcitam, chcac i$¢ do wyjscia. Stojacy przede
mna, kolesie nie ruszali si¢ z miejsc.

- Pudcie ja - zarzadzit Jerad i dopiero wtedy si¢ rozstapili. -
Na razie - rzucit za mna.

Nie odpowiedziatam.

Po$piesznie wysztam na ulicg. Czutam si¢ brudniejsza i bar-
dziej sponiewierana od $miecia z rynsztoku. Sztam, jak mogtam
najszybciej. Nogi mi si¢ trzesty, po policzkach sptywaty tzy.

- Rain! - Ustyszatam krzyk Beni, zanim dosztam do rogu
ulicy. Odwrdcitam gtowe. - Co ci si¢ stato?

- Wracam do domu, Beni. Jak chcesz, mozesz sobie zostaé.
Nic mnie to nie obchodzi. Ja wracam.

Otarfam usta i policzki wierzchem dtoni.

- No dobra - powiedziata Beni, dostrzegajac w koncu, ze
naprawde fatalnie si¢ czuje. - Zaczekaj na mnie chwilke,
dobra?
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Wrécita do baru i po chwili wyszta z ksiazkami pod pacha.
Dogonita mnie i ruszyta obok chodnikiem.

- Co sie tam stato? Dlaczego on ci¢ pocatowat?

- Na pewno nie dlatego, ze tego chciatam - odpowiedzia-
Yam. - Ten facet pocatowal mnie wbrew mojej woli. Czuje
sie, jakby mnie zgwatcit. Nienawidze tego miejsca.

- Wiesz, kto to jest? To Jerad Davis, tutejszy szef Crip-
sOw. - Beni oznajmita to takim tonem, jakby méwita o gwiaz-
dorze filmowym.

- Nic mnie nie obchodzi, co to za jeden. Jest rownie obrzyd-
liwy jak jego kolesie. - Przys$pieszytam kroku. - Wiedziatam,
ze jak pojde do tego baru, to zdarzy si¢ co$ ztego. Wiedziatam,
7e tak bedzie.

- No i co sie wlasciwie takiego strasznego stato? - spytata
moja siostra. - Pocatowat cig i tyle.

Zatrzymatam si¢ i odwrocitam gtowe do Beni.

- Co si¢ takiego stato? Powiedziatam ci, ze wcale nie mia-
Yam ochoty, zeby mnie catowat. To byto takie straszne. I to,
7ze mnie obmacywat. - Wskazalam gestem piersi.

Beni zrobita wielkie oczy.

- Naprawde?

- Jest obrzydliwy, jego kolesie sa obrzydliwi. - Ruszytam. -
Caty ten bar... ci wszyscy ludzie, ktérzy tam si¢ bawia, sa
obrzydliwi, wstretni! - krzyknetam i przy$pieszytam kroku.

Beni mrukngta co$ pod nosem. Chwycita mnie za Yokieé.
Stanetam.

- Lepiej o niczym nie méw mamie ani Royowi - rzucita
ostrzegawczym tonem.

- Nic si¢ nie bdj. Nie chce o tym wigcej mysle¢. Nie
wpakuje ci¢ w zadne klopoty.

Zndw ruszytam w strone domu. Beni wlokta si¢ obok mnie
z ponura mina. Czutam si¢ zgwaltcona i sponiewierana.

Zawsze trudno mi byto ukrywaé swoje mysli i uczucia
przed Royem. Patrzyt na mnie jako$ tak, ze miatam wrazenie,
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iz zaglada mi przez oczy do serca. Nikt lepiej nie wyczuwat
mojego nastroju, nawet mama. Batam si¢, ze gdy wréci z pracy,
zauwazy, ze co$ si¢ wydarzyto.

Jak zwykle wzietam si¢ do przygotowywania obiadu. Jesli
sic czym$ zajme, nie bede wciaz mys$lata o tym, co si¢ stato.
Beni troche pomagata, ale nie mogta mi darowaé, ze przeze
mnie nie zostata dtuzej w barze. Po powrocie do domu Roy
od razu podszedt do kuchenki i popatrzyt na pieczonego kur-
czaka w brytfannie. Whozytam do brytfanny ziemniaki i wkro-
itam cebulg. Nad brytfanna unosit si¢ smakowity zapach. Roy
pociagnat nosem i pogtaskat si¢ po brzuchu.

- Umieram z gtodu - powiedziat. - Przez cztery godziny
narobitem si¢ za caty dzien. Slim jest kapitalistycznym wyzys-
kiwaczem, ale nie narzekam.

Beni siadta przy stole i zaczeta przerzucaé jakies kolorowe
pismo. Roy przyjrzat sic mojej siostrze, a potem przeniost ;
wzrok na mnie.

- Lepiej zmyj z wloséw caty ten thuszcz i smar, zanim i

mama wréci - powiedziatam. I
Kiwnal gtowa, ale nie ruszyt si¢ z miejsca. Odwrdcitam
glowe. k

- Wszystko w porzadku? |

Popetnitam biad i zanim odpowiedziatam, zerkngtam na '
Beni.

- Tak.

- Co si¢ stato, Rain?

- Nic si¢ nie stato, Roy. Po prostu martwimy sig... wszystko
przez Kena.

Roy wpatrywat si¢ we mnie tym swoim przenikliwym wzro- ;
kiem. Fatwiej bytoby mi si¢ uwolni¢ od lepu na muchy niz od
jego spojrzenia. Intensywnie zajetam si¢ kurczakiem.

- Wrdcityscie prosto ze szkoty do domu, dziewczyny?

- Tak - odpowiedziata szybko Beni. - I przestan traktowad
nas jak dzieci. To ze Ken wynidst si¢ z domu, nie znaczy
jeszcze, ze jeste$ naszym tatusiem, Royu Arnold.

- Jedli nie przestaniesz sprawia¢ mamie ktopotéw, to jeszcze
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si¢ przekonasz, kto bedzie twoim tatusiem. - Roy pogrozit
Beni swoim dtugim, grubym palcem.

Moja siostra nie dawata si¢ fatwo nastraszy¢, ajuz najmniej
bata sic Roya. Ztozyta pismo i trzepneta go w pierS. Roya
wcale nie zabolato. Chodzito o to, ze Beni w ogdle co$ takiego
zrobita. Rzucit si¢ za nia biegiem woko6t stotu.

- Roy! - krzyknegtam.

Zatrzymat sie z uniesionymi ramionami i popatrzyt na mnie.

- Narobisz sobie ktopotéw, dziewczyno - burknat pod ad-
resem Beni.

- Nie tw¢j interes!

- Daj jej spokdj, Roy - powiedziatam. - Lada chwila wrdci
mama. Prosze - blagatam. - Nie chcecie jej chyba jeszcze
bardziej zmartwic?

Roy znéw spojrzal na mnie, potem na Beni i wyszedt
z kuchni.

- Po co to zrobita§, Beni? Przeciez wiesz, jaki Roy jest
NEerwowy.

- Niech sobie nie mysli, ze skoro jest od nas starszy i uwaza
si¢ za mezczyzng, to moze nami pomiata¢ - odparta. - Czuje
sic w tym domu jak ptak w klatce, a ten jeszcze wciaz po-
wtarza: nie rob tego, nie rob tamtego, jak ty si¢ ubierasz,
czemu nosisz takie krotkie spddnice? Nikt mi nie bedzie mowit,
co mam nosi¢ - oznajmita Beni. - Tobie nigdy stowa nie
powie.

- Roy sig o ciebie po prostu boi. Chce wiedzieé¢, ze jestes
bezpieczna. Nie rozumiesz tego, Beni?

- Nigdy go o to nie prositam. Jestem dostatecznie dorosta,
zeby sama zatroszczy¢ si¢ o wtasne bezpieczenstwo. - Popa-
trzyta na mnie groznie. - Lepiej dla ciebie bedzie, jesli nie
wpakujesz mnie swoim gadaniem w ktopoty, Rain - dodata
tonem ostrzezenia i poszta do naszego pokoju.

Mama wrdcita, nim Roy wyszedt z tazienki. Byta zmeczona
i rozczarowana faktem, ze Ken wciaz nie wraca. Wiedziatam,
ze codziennie ma nadziej¢ znowu zobaczy¢ go w domu.

- Obiad wyglada wspaniale, kochanie. Czy Beni ci poma-
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gala? - spytala mama, spogladajac na zamknigte drzwi do
naszego pokoju.

- Tak, mamo - skfamatam.

Ktamstwo, ktére ma oszczedzi¢ mamie zmartwien, nie jest
grzechem, pomys$latam. Mama pokiwata gtowa i usmiechneta
si¢ do mnie.

- Aha, juz ja to widze. Ta dziewczyna palcem nie ruszy,
jak nie stan¢ nad nia z kijem. Roy wrdcit?

- Wiasdnie bierze prysznic, mamo.

- To dobrze. Zrobi¢ to samo i pomoge ci przy obiedzie -
powiedziata.

- Nicjuz nie zostato do zrobienia, mamo. Stéf jest nakryty -
oswiadczytam.

Mama westchneta ciezko, uSmiechneta sie do mnie jeszcze
raz i ruszyta do drzwi. W progu zatrzymata si¢ i odwrdcita ;
glowe.

- Chwata Bogu, ze ci¢ mam, Rain. Zycie z toba jest o wiele
fatwiejsze. !
Patrzac, jak idzie ze zwieszona gtowa, powtdczac nogami,
mys$latam, ze mi serce peknie. Mama byta zmeczona i przy-
ttoczona troska. Skad ta drobna kobieta bierze sity, zeby sobie

z tym wszystkim radzi¢?

Podczas obiadu wszyscy byli cichsi niz zwykle. Mama wy-
pytywata nas o szkolte, ale Beni siedziata naburmuszona, a Roy
spogladat na nas podejrzliwie. Staratam si¢ czyms$ zajaé, wigc
kiedy Beni zaczeta sie skarzy¢, ze ma okropnie duzo lekcji do
odrabiania, z ulga pomySlatam, ze zostang sama w kuchni.

- Nauczyciele strasznie duzo zadaja. W ogodle si¢ nie licza
z naszymi mozliwosciami - jgczata moja siostra. i

- Nie szkodzi, odrob wszystko, co masz zadane - polecita
Surowo mama.

- Nie dam sobie z tym rady, jesli zaraz nie zaczn¢ - oznaj-
mita Beni.

- W porzadku, mamo. Ja juz odrobitam wickszos$¢ lekcji.
Posprzatam sama.

Po chwili moja siostra wisiata na telefonie i rozmawiata

'
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z kolezanka. Mama zostata ze mna w kuchni, a Roy siedziat
w bawialni przed telewizorem.

- Wciaz mam nadziejg, ze co$ si¢ zmieni w naszym zyciu
na lepsze, ale coraz trudniej mi w to naprawde wierzy¢. Za-
pamictaj sobie, gdy tylko nadarzy si¢ okazja, zeby sie wyrwaé
z tego piekta, masz da¢ nogg. Rozumiesz?

- Nigdy ci¢ nie zostawi¢, mamo - obiecatam.

- Wiem, ze tego nie zrobisz. Wy, dzieci, jeste$cie moja
nadzieja.

Objeta mnie i przytulita. Potem poszta do tazienki. Kiedy
wracatam do pokoju, po drodze zatrzymat mnie Roy. Okazato
sie, ze nie tyle ogladat telewizje, ile czekat, az skoncze.

- Pozwdl ze mna na chwile do bawialni, Rain - powiedziat.

- Co?

- Chodz, chce z toba porozmawiaé - powiedziat nieustep-
liwie.

Opusdcitam gtowe i wesztam za nim do bawialni.

- Musze odrobi¢ prace domowa, Roy.

- Odrobisz. Chcg, zeby$ powiedziata mi prawde, Rain. Co
sie dzi$ zdarzyto?

- Prosze cie, Roy, nie stwarzaj niepotrzebnych problemow.

- Boje sie, ze jesli nie powiesz mi catej prawdy, problemy
dopiero si¢ zaczna, Rain. Prosze cig, nie kfam. Nigdy nie
mieli§my przed soba tajemnic - rzekt tagodnie. Patrzyt mi
w oczy migkkim, proszacym spojrzeniem.

- Beni data sic naméwi¢ kolezankom na wizyte w barze
,,Oh Henry's" - przyznatam si¢. - Posztam z nia, zeby co$ jej
si¢ nie stato, a tymczasem sama wpakowatam si¢ w kiopoty.

- Jakie ktopoty?

- Przyczepit si¢ do mnie jaki§ facet. Na imi¢ ma Jerad.
Jego znajomi mnie otoczyli, wigc nie moglam uciec, a on
mnie pocatowat.

Wolatam nie méwi¢ Royowi catej prawdy. Czutam, ze
nawet jesli ogranicze sie do pocatunku, to i tak bedzie tego za
wiele.

- I co byto potem?
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- Wybiegtam, a Beni pobiegta za mna. PrzysztySmy prosto
do domu. To si¢ wiecej nie zdarzy, obiecuje. Przyrzekam, ze
juz tam nie pdjdziemy, Roy.

- Jerad Davis?

- Tak.

- On jest morderca, Rain. Ten facet ma na sumieniu ludzkie
zycie - powiedzial Roy.

Serce mi walito. Wzigtam gleboki oddech.

- Jedli zdarzy sie jeszcze kiedykolwiek, ze ten facet si¢ do
ciebie zblizy, chce o tym wiedzie¢, rozumiesz?

- Tak. - Kiwnetam glowa.

- Beni robi si¢ coraz glupsza - mruknat Roy, spogladajac
na drzwi naszego pokoju. - W koncu wpakuje si¢ w powazne
ktopoty. Nie wtécz sie z nia, Rain, bo Beni tylko pociagnie ci¢
za soba,

- Nie mogg jej zostawi¢ wrasnemu losowi, Roy.

- Nie zostawiaj jej wtasnemu losowi, ale jesli bedzie sie
upiera¢ przy jakims ghtupim pomysle, nie idZ za nia, nie pozwol,
zeby ci¢ w co$ wpakowata - rzekt powaznie. - Obiecaj mi. -
Wzial mnie za reke. - Obiecaj mi to, Rain.

- Obiecuje, Roy.

Wzrok Roya ztagodniat.

- Ciesze sie, Rain - powiedziat. - Jeste§ za dobra, zeby
spedzi¢ zycie w takim miejscu. Ktorego$ dnia ci¢ stad za-
biore.

- Wszyscy sie stad kiedy$ wyniesiemy, Roy.

- Jasne.

Roy dtugo si¢ we mnie wpatrywat. Zmieszatam si¢. Roy
zamrugat oczami, ale zaraz si¢ pozbierat.

- Idz, wez sie do lekcji - odezwal si¢ tonem starszego
brata. - I pamigtaj, Rain, nie ukrywaj przede mna niczego.

UsSmiechnetam si¢ do Roya, a potem pod wptywem nagtego
impulsu wspigtam si¢ na palce i cmoknetam go w policzek.

Kiedy potozytam dion na klamce, odwrécitam do niego
glowe. Wciaz jeszcze stal w drzwiach bawialni. Wzrok Roya
sprawit, ze w moim sercu zaczat trzepota¢ skrzydtami motylek
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niepokoju, ten sam, ktéry wzbijat si¢ do do lotu, gdy napoty-
katam spojrzenia chtopakéw gapiacych si¢ na mnie na szkol-
nym korytarzu czy na ulicach naszej dzielnicy. Moze Roy to
wyczut, bo szybko odwrécit si¢ i zniknat w bawialni.

Czutam w glowie zamet i niepokdj. Ratunku szukatam
w sanktuarium swej pracy domowej, szczeSliwa, ze nauka
pozwoli mi zapomnie¢ o nieprzyjemnych wydarzeniach, jakie
zaszty w ciagu dnia.



NA DOBRE I NA ZLE

Ani Beni, ani ja nic o tym nie wiedziatySmy, ale gdy opo-
wiedziatam Royowi, co zdarzyto sic w ,,Oh Henry's", uméwit
si¢ ze Slimem, ze bedzie pdzniej przychodzit do pracy i kiedy
wracaty$my ze szkoty, potajemnie nas Sledzit. Obiecat Slimo-
wi, ze odpracuje to, zostajac na dodatkowa godzing w sobote,
ale o tym miatam si¢ dowiedzie¢ dopiero pdznie;j.

Beni nadal flirtowata z Carltonem Thomasem, ktéry doma-
gat si¢ od niej, zeby przychodzita po lekcjach do baru ,,Oh
Henry's". Byta na mnie zta jak osa. Nie dlatego, ze nie
chciatam si¢ tam z nia wybraé, bo wcale jej nie zalezato na
moim towarzystwie. Beni byta wsciekta, bo zdecydowanie
zapowiedziatam, ze nie mam zamiaru zataja¢ prawdy, jesli
spyta mnie o nia mama lub Roy. Przy okazji musiatam jej
wyznaé¢, ze Roy wie o naszej pierwszej wyprawie do ,,Oh
HenryY'.

- Dlaczego mu o tym powiedziatas? - zirytowata sic Beni.

- Czut, ze cof$ jest nie w porzadku - odpartam. - Wiesz,
jaki on jest. Nie spoczatby, dopdki by nie odkryt prawdy.
Gdyby powiedzial mu o tym kto$ inny, bytoby jeszcze gorzej -
wyjasnitam.

Beni zastanawiata si¢ chwile.

- Roy nie ma zadnego prawa wsciubia¢ nosa w moje spra-
wy - zadecydowala wreszcie, ale nie podjgta tego tematu
w rozmowie z bratem, zeby nie zaognia¢ sytuacji w domu.
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Wiedziatam, ze kolezanki Beni drwia sobie z tego, ze nie
chee jej kryé, i bardzo ja to ztoscito. Pewnego dnia Nicole
i Alicia zatrzymaty mnie podczas przerwy na korytarzu i zro-
bity mi awanture.

- Fakt, ze zadzierasz nosa, nie znaczy jeszcze, ze twoja
siostra musi by¢ taka sama snobka - zaczeta Nicole.

Nicole byta wysoka, chuda dziewczyna o brzydkich
ustach i wielkich oczach. Poniewaz uznano ja za gwiazde
szkolnej druzyny koszykowki, zachowywala sig, jakby byta
kim§ wyjatkowym. Kiedy wpadata w zlos$¢, przysuwata
twarz do twarzy osoby, z ktéra si¢ ktécita, tak ze niemal
szturchata ja swoim spiczastym nosem. Dwukrotnie pobita
sic w szkole z innymi dziewczynami. Za kazdym razem
skonczyto sie na tym, ze je skopata, podrapata do krwi
i wyrwata im z gltdéw cale garScie wloséw. W ciagu paru
lat zostata kilka razy zawieszona. Kiedy Beni zaczela sie
przyjazni¢ z Nicole, wiedziatam, Zze wynikna z tego jakie$
ktopoty.

- Nie trzeba by¢ snobka, zeby czué¢ obrzydzenie do takich
miejsc jak ,,Oh Henry's" - odpowiedziatam, starajac si¢ nie
pokazaé po sobie, ze si¢ boje. Nicole wygladata, jakby chciata
mi przytozy¢, ale nie cofngtam si¢ przed nia.

- Obrzydzenie? - Nicole zatrzepotata rzgsami i wyszcze-
rzyta zeby w u$miechu. - Obrzydzenie? Styszysz, Alicio?
Styszysz, co ona gada?

- W tym, co méwie, nie ma nic nadzwyczajnego, Nicole -
oswiadczytam, prébujac ja wyminaé i wrécié¢ do klasy.

Chwycita mnie za rami¢ i szarpngta, odwracajac twarza do
sicbie. Moje ksiazki posypaty si¢ na podtoge. Jacys$ chiopcy,
ktérzy przechodzili korytarzem, zatrzymali si¢ obok nas. Na
ich twarzach pojawity si¢ nieprzyjemne usmiechy; najwyraz-
niej bardzo podobata im si¢ mysl, ze zaraz beda swiadkami
béjki.

- Nie odchodZz ode mnie w taki sposdb, Rain Arnold! -
warkneta Nicole. - Nie wyobrazaj sobie, ze jeste$ kim$ nad-
Zwyczajnym.
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- Nie mam zamiaru sp6zni¢ si¢ na lekcje - odpowiedziatam
i przykucnetam, zeby pozbieraé ksiazki. Potem wstatam i ru-
szylam do klasy.

- Ty wredna suko! - zawotata za mna Nicole.

Serce walitfo mi jak mtotem. Odprowadzat mnie obelzywy
$miech chtopakow.

- Przez ghlupia zawi$¢ marnujesz zycie swojej siostrze! -
ustyszatam jeszcze.

Przez reszte tego i wickszo$¢ nastepnego dnia widziatam
na twarzach dziewczyn, ktére trzymaty si¢ Nicole i Alicii,
drwiace u$miechy, czutam na sobie ich pogardliwe spojrzenia.
Beni przesiadywata z nimi na przerwach, w szkole i w domu
odzywata si¢ do mnie tylko wtedy, kiedy nie miata innego
wyjscia.

- Gdyby$ lubita jakiego$ chtopca, nie grozitabys, ze
wpakuje sic w ktopoty - powiedziata wreszcie ktorego$ dnia
po powrocie do domu. - kadna mi siostra - mrukneta zjad-
liwie.

- Wiasdnie staram si¢ by¢ dobra siostra, Beni. Cate to towa-
rzystwo w ,,Oh Henry's" jest nic niewarte, zapewniam ci¢.
Jedli bedziesz trzymaé z tamtymi, dopiero narobisz sobie praw-
dziwych klopotow.

- Nie boj sig. Mam swdj rozum. A ty boisz si¢ dorosnaé -
rzucita oskarzycielskim tonem.

Usiadta na tézku i patrzyta, jak wktadam dzinsy i trykotowy
podkoszulek. Kiedy si¢ przebratlam, odwrdcitam sie do niej
Z u$miechem.

- Ja si¢ boje dorosnaé, Beni? Kto naktad?t ci takich gtupot
do gtowy?

- Nie $miej si¢ ze mnie, Rain. Moze nie mam takich dob-
rych stopni jak ty, ale nie jestem ghlupia. Nikt mi nie musi
niczego wmawiac.

- Nie powiedziatam, ze jeste$ gtupia, Beni. Tyle ze ludzie
potrafia oddziatywaé na cztowieka na rézne sposoby, a czasem
wystarczy znalez¢ sie w niewlasciwym miejscu, zeby wpako-
wac sic w tarapaty albo...
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- Przestann mnie pouczaé! - krzykneta Beni. - Za kogo ty
sic masz? Myslisz, ze jeste$ nauczycielka czy co? Nie chcia-
taby§ mie¢ chlopca? Jeste$ ode mnie starsza, ale nigdy nie
miata$ chtopaka, Rain. Wszyscy moéwia, Ze uwazasz si¢ za
lepsza od catej szkoty. Nazywaja cie¢ Panna Cnotka.

- Nieprawda. Po prostu nie spotkalam nikogo, kogo bym
do$¢ lubita i kto takze mnie by lubit - zaprotestowatem.

- I co z tego? A ja kogo$ spotkatam. Czemu nie dasz mi
spokoju? Musisz mi tak utrudnia¢ zycie?

- Wecale ci nie chce utrudniaé¢ zycia, Beni. Chce cie ustrzec
przed niebezpieczenstwem.

- To wszystko, co macie mi z Royem do powiedzenia. -
Beni kopneta stot i splotta rece na piersi. Byta na mnie ob-
razona.

- Mogtabys wybra¢ sobie kogo$ lepszego od Carltona
Thomasa.

Spojrzata na mnie. W jej oczach ptonat ogien.

- Carlton mnie lubi, a ja lubi¢ jego. On mnie szanuje -
dodata.

- Jasne - powiedziatam - szanuje ci¢. Carlton Thomas nie
ma pojecia, co znaczy stowo ,,szacunek”.

- No oczywiscie. Ty za to wiesz doskonale. Ty wszystko
wiesz... - W oczach Beni zal$nity 1zy. - Moje przyjaciotki
miaty racje co do ciebie. Nie zamierzam z toba dtuzej roz-
mawiaé. - Poszta do tazienki i zatrzasneta za soba, drzwi.

Czy rzeczywiScie co$ ze mna nie tak? Czy jestem jakas
wyjatkowa? Panna Cnotka? Czy za bardzo bojg¢ si¢ chtopcow?
Moze zanadto wzigtam sobie do serca przestrogi mamy. Chcia-
Yabym porozmawia¢ z nia o tym, ale wiedziatam, ze Beni
dostanie furii, je$li zdradze mamie szczegdty jej ledwo co
rozpoczetego romansu.

- Nie prébuje ci zatru¢ zycia, Beni. Szczerze ci zycze
szcze$cia - powiedziatam, kiedy przyszta do kuchni.

Odburkneta co$ niezrozumiatego i zaczeta nakrywaé do
stotu.

- Naprawdg... Uwierz mi.
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Walneta talerzem o stolik tak gwattownie, ze omal go nie
rozbita. Potem odwrécita sie¢ do mnie, biorac si¢ pod boki.

- Naprawde? Mam ci wierzy¢? Wobec tego nie zatruwaj
mi zycia. W piatek Alicia organizuje prywatke. Chce do niej
pojsé, spotka¢ sie z Carltonem. Mama mnie nie pusci, jesli
bedzie wiedziata, o co chodzi. Ale jezeli powiesz jej, ze to nie
bedzie prywatka, tylko spotkanie samych dziewczyn, nie bedzie
miata nic przeciw temu, zebym tam zostata na noc. No wiec
jak, pomozesz mi czy nie?

- Popeniasz wielki btad, Beni.

- Jedli nawet popeilniam btad, to co ci¢c to obchodzi?
To bedzie méj brad, a nie twdj, Rain. Mow, pomozesz mi
czy nie?

Przez chwile zastanawialam si¢ nad odpowiedzia.

- Noico?

- Dobrze - zgodzitam si¢. Miatam dosy¢ ktétni z Beni. -
Moze lepiej bedzie, jesli na wiasnej skorze przekonasz sig, ze
to ghupi pomyst.

- Nareszcie mowisz jak cztowiek. - Beni wyraznie powe-
selata. Pomogta mi nawet przygotowaé obiad.

- Mam do ciebie tylko jedna prosbe - powiedziatam. -
Trzymaj si¢ z dala od baru ,,Oh Henry's". Proszg cic.

- No dobra. Ale Carlton i Jerad naprawde uwazaja, ze
jeste$ tadna - oznajmita Beni.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - Oniemiatam. - Czemu
z nimi rozmawiasz na méj temat?

- Powtarzam tylko, co mowit Carlton. Jerad uwaza, ze
jeste$ niezta.

- Wolatabym ustysze¢ komplement od Frankensteina niz
od Jerada.

Beni wzruszyta ramionami.

- Wszyscy si¢ go boja.

- To nie czyni z niego wcale bohatera. Ja tez si¢ go teraz
bardziej boje i uwazam, ze jest ohydny.

- Przynajmniej nikt facetowi nie podskoczy - odpowiedzia-
ta. - Nawet gliny wola nie wchodzi¢ mu w droge.
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Beni poszta do pokoju, zeby telefonicznie podzieli¢ si¢
nowina z kolezankami, aja nagle poczutam, Ze stanie si¢ co$
strasznego. Bylo tak, jakby do mieszkania wplyneta przez
okno czarna chmura i zawista pod sufitem, zeby w najmnicj
spodziewanej chwili spusci¢ lodowata ulewe na nasz zatosny
maly $wiat.

Dwa dni p6zniej omal to nie nastapito. Wracaty$Smy z Beni
ze szkoty. Odkad wiedziata, ze pomogg jej wyrwaé sie¢ w piatek
do Alicii, jej kolezanki przestaty mi dokuczaé i znéw miatam
spokdj. Wygladaty na zadowolone z siebie i robity wazne
miny, jakby wygraty bitwe.

Rzeczywiscie nie miatam w szkole niemal zadnych bliskich
przyjaciot. Nigdy nie zdarzyto mi si¢ zosta¢ u jakiej$ dziew-
czyny na noc. Chlopcy zapraszali mnie na randki, ale tak jak
powiedziatam Beni, zadnego z nich nie udato mi si¢ naprawde
polubi¢ i o zadnym nie mogtabym powiedzie¢, ze jest moim
chiopakiem. Z czasem zniechgcili sie i przestali mnie pod-
rywacé. Wiekszo$¢ czasu spedzatam z Lucy Adamson z mojej
klasy, ktéra miata co najmniej dwadzie$cia funtéw nadwagi.
Lucy byta bardzo inteligentna i réwnie nie$miata. Czasem
uczytySmy si¢ razem, ale nigdy nie opowiadatam jej o zadnych
osobistych sprawach, a zwlaszcza o problemach z siostra.

W czwartek po lekcjach Beni i ja jak zwykle posztySmy do
domu. Odkad obiecatam, ze pomogg jej przekona¢ mame, by
wypuscita ja z domu w piatek wieczorem, Beni stata si¢ na
powr6t soba - gadata jak najeta. Opowiadata o Carltonie - co
lubi, a czego nie lubi, jakiej muzyki najchetniej stucha, a nawet
jakie sa jego ulubione potrawy. Uswiadomitam sobie, ze na-
prawde jest w nim zakochana po uszy, i w pewnym sensie
troche jej tego nawet zazdroscitam. To byto tak, jakby sita
uczué, jakie zywita wobec Carltona, odmienita caty s$wiat
wokot niej i ubarwita ponura szarzyzne codziennego zycia.
Gtos Beni stat si¢ radosniejszy, przepeiniony radosnym pod-
nieceniem, peten dzwoneczkéw i muzyki. Rozmawiata z ozy-
wieniem na temat swoich strojow i wiosdéw, wreszcie wyrazita
zal, ze nie moze nosi¢ niektdrych z moich rzeczy.
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- Czy nie bytoby fajnie, gdybySmy miaty podobne figury,
Rain? Czemu musiatam sie urodzié¢ taka szeroka w biodrach?
Dlaczego nie jestem taka waska w ramionach jak ty? Do licha,
Rain, mam bary zapasnika - jeckneta na koniec.

- Och, wiesz dobrze, ze to nieprawda, Beni. A poza tym to
niemozliwe, zeby wszyscy wygladali tak samo. Masz bardzo
dobra figure. Znam wiele dziewczyn, ktore duzo by daty, zeby
wygladacd jak ty.

- Tak? Jakie dziewczyny? Moze Lucy Adamson?

- A chociazby ona, ale sa tez inne.

- Naprawde uwazasz, ze jestem tadna, Rain?

- Tak, pewnie, ze tak uwazam. I zapewniam ci¢, Zze nie
moéwig tego tylko dlatego, ze jeste$ moja siostra, Beni. Masz
pickne oczy.

- Mama nigdy mi tego niec mowi.

- Owszem, Beni, mowi. Sama styszatam.

- Nawet jedli tak si¢ zdarzyto, to bardzo dawno temu, tak
dawno, Ze jajuz tego nie pamictam. - Beni posmutniata, ale
po krétkiej chwili rozpogodzita si¢. - Sprobuj namoéwi¢ Roya,
zeby pozyczyt mi w piatek swoja skorzana kurtke. Jesli ty go
poprosisz, to si¢ zgodzi. A ja naprawde dobrze w niej wy-
gladam. Poprosisz go, Rain? Co?

- Jasne - odpowiedziatam ze Smiechem. - Ale jestem pew-
na, ze gdybys$ sama go o to poprosita, Roy réwniez nie robitby
zadnych trudnosci.

- Nieprawda. Mowitby, ze wygladam w niej jak ci gang-
sterzy z naszej dzielnicy, albo co$§ w tym rodzaju. Roy nie
chce, zebym dobrze wygladata.

- Och, Beni, przestan wciaz narzeka¢ na Roya. Kocha
cig, w koncu jeste$ jego siostra, a odkad Ken zwial, czuje
sic za nas odpowiedzialny. To nie takie tatwe by¢ starszym
bratem.

Beni przekrzywita gtowe i przyjrzata mi si¢ uwaznie.

- Czasem mowisz tak, jakby$ byta ode mnie o dwadzie$cia
lat starsza, Rain. Kiedy cie stucham, zastanawiam si¢, jak to
mozliwe, ze wychowalySmy si¢ pod jednym dachem.
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Roze$miatam si¢, ale wtasnie minety$my rég ulicy i $miech
zamart mi na ustach, bo tuz przed nami stat oparty o maske
samochodu Jerad Davis. Na nasz widok wyprostowat si¢. Miat
na sobie to samo ubranie, co w ,,Oh Henry' s", ale gdy ruszyt
ku nam z wyszczerzonymi zebami, wydat mi si¢ jeszcze brzyd-
szy i jeszcze bardziej przerazajacy niz wtedy.

- Prosze, prosze, kogo ja widz¢? Moja deszczowa dziew-
czyna we wilasnej osobie - rzucit.

Beni stan¢ta ostupiata, z otwartymi ze zdumienia ustami,
a potem spojrzata na mnie, czekajac, co zrobi¢. Ja takze ga-
pitam si¢ na Jerada, ale nie mogltam wydoby¢ z siebie ani
stowa.

- Nie mozesz powiedzie¢ ,,cze$¢"? Nie udawaj, ze sie
nie znamy. Do diabta, jeszcze niedawno si¢ ze mna cato-
watas.

- To ty mnie pocatowates sita - oburzytam sie.

Jerad tylko si¢ rozeSmiat.

- Przeciez sama si¢ na mnie rzucitas, dziewczyno. Mys-
latem o tobie i uznatem, ze zastuzytas$ sobie, zebym poswiecit
ci chwile czasu. - Spojrzat na Beni. - Styszatem, ze bedziesz
sic w piatek bawita z Carltonem. Moze by$my si¢ tak spotkali
we czworke?

- Przepraszam - odezwatam si¢ - ale musimy i$¢ do domu.

Ruszytam, prébujac go ominaé, ale zastapit mi droge, roz-
ktadajac szeroko ramiona.

- No nie, to wcale nie jest grzeczne zachowanie, a ja juz
naopowiadatem wszystkim, ze poznatem najgrzeczniejszy desz-
czyk w mieécie - zasmiat si¢.

- Przepu$¢ nas - powiedziatam.

- Dopiero kiedy mi dasz buzi.

- Wolatabym pocatowaé $miecia z ulicy.

Zarechotat. Jeszcze raz sprobowatam go minaé, ale znow
zastapit mi droge, wyciagajac rece, jakby chciat mnie objaé.

- Podobato ci si¢, mata. Przyznaj sie.

- Niedobrze mi si¢ robi na twdj widok - o$wiadczytam. -
To wszystko, co mam do powiedzenia.
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Beni miata przerazona ming, a groza malujaca si¢ na jej
twarzy potegowata moj strach. Twarz Jerada stwardniata, jego
oczy byty jak kamienie.

- To nie bylo mite z twojej strony - powiedziat ostro.

- Pué¢ je! - krzyknat kto$ za nami.

Odwrdcity$my sie i zobaczytySmy nadchodzacego spiesznie
Roya. W prawej rece $ciskat jak patke metalowa tyzke do
opon. Jerad nie ruszyt si¢ z miejsca. Stat i gapit si¢ na Roya.
Jego oczy sie zwezily, a na ustach pojawit si¢ nieprzyjemny,
zimny uSmieszek.

- A tys$, do diabta, co zajeden?

- Jestem ich bratem, oto kim jestem - odpart Roy.

- Na co ci ta tyzka do opon?

- Zawsze moze si¢ przydaé - rzucit Roy, stajac obok mnie.

Zrobito si¢ tak cicho, ze miatam wrazenie, ze wszyscy
stysza, jak wali mi serce.

Nieoczekiwanie na twarzy Jerada pojawit si¢ u$miech.

- No, musze przyznaé, ze takiego wtasnie zachowania spo-
dziewatbym si¢ po kazdym porzadnym bracie. SzczeSciara
z ciebie, Rain. Braciszek pilnuje, zeby nic ci si¢ nie stato. -
Odwrdcit sie z powrotem do Roya i us$miechnat krzywo. - Na
pewno pilnujesz jej tylko jak dobry brat?

- Co to, do diabta, znaczy?

- Sam nie wiem. Moze co$ znaczy, a moze nic nie znaczy.
Zawsze tak za toba chodzi, nie spuszczajac wzroku z twojego...
tytu, dziewczyno?

Spojrzatam na Beni, ktora wbita wzrok w chodnik, potem
na Roya. Na jego twarzy malowata si¢ wsciekto$¢, grube
palce zacisngty sie mocno na cigzkim narzedziu. Gwattownie
pokrecitam glowa.

- Moze on chce cie mie¢ wytacznie dla siebie? - ciagnat
Jerad.

Roy popatrzyt na mnie i postapit krok do przodu. Gotowat
sie ze ztosci.

- Tylko $mie¢ moze tak pomysleé.

Jerad zasmiat si¢ nieprzyjemnie. Przerazal mnie, poniewaz
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W najmniejszej mierze nie bat si¢ mego brata, cho¢ Roy byt
od niego wyzszy i zdecydowanie szerszy w barach.

- No, dobra, pilnuj jej sobie. - USmiech zniknat z jego
twarzy. Naraz popatrzyt na Roya przenikliwym, groznym wzro-
kiem. - Ale kto bedzie pilnowat ciebie, bracie?

- Sam si¢ upilnuje.

- To moze si¢ okaza¢ za mato.

- Nic si¢ nie bdj - odpowiedziat Roy bez mrugniecia okiem.

Jerad znéw wyszczerzyt zeby. Jego u$miech byt tak zimny,
jakby zamiast zebéw miat w ustach kawatki lodu.

Moje serce oklapto niczym przektuty balonik. Miatam wra-
zenie, ze odkad pojawit sie Roy, nie zaczerpnetam jednego
oddechu.

- W porzadku. Dopdki wszystko pasuje, jest w porzadku. -
Jerad spojrzat na mnie. - Do zobaczenia, dziecino - rzucit
i cofnat sig, robiac mi przejscie.

Nie bytam pewna, czy nogi mnie postuchaja. Beni nie pa-
trzyta na nas. RuszyliSmy z miejsca.

- Po prostu idz - polecit mi Roy. - Nie ogladaj si¢ za siebie.

Nie powiedziatam ani stowa. Przys$pieszytam kroku i Beni
zrobita to samo. W taki sposob dowiedziaty$émy si¢, ze Roy
$ledzit nas przez ten tydzien. Odprowadzit nas do Projektéw.

- Musze wracaé do pracy - powiedziat, kiedy znalezliSmy
sic przed domem. - Na razie nigdzie nie wychodzcie. Czy
trzeba kupi¢ co$ na obiad, Rain?

- Mama o niczym nie wspominata - odrzektam.

Roy wpatrywat si¢ we mnie przez chwilg. Nic nie moglam
poradzi¢ na to, ze wciaz si¢ trzestam, i wiedziatam, ze on to widzi.

- Nic ci nie jest?

Spojrzatam na Beni. Ona réwniez wygladata na przestra-
szona, ale nie trzesta si¢ tak jak ja.

- Moze powinniSmy wezwaé policje, Roy? - zapytatam.

- Policja nic nam nie pomoze. Sami si¢ musimy o siebie
zatroszczy¢. Wiasnie dlatego - podkredlit, patrzac przy tym
raczej na Beni, niz na mnie - musimy uwazaé, dokad chodzimy
i z kim si¢ spotykamy.



Spojrzat jeszcze raz na mnie, odwrdcit sie i poszedt do
Slim's Garage. Ruszytam w kierunku wejscia do bloku. Beni
tuz za mna.

- Skad on sie wziat? Musiat nas $ledzi¢, obserwowaé bez
chwili przerwy - zauwazyla.

- I cate szczeScie - powiedziatam, chociaz w tej chwili
bardziej martwitam si¢ o Roya niz o siebie.

- To Roy moze moéwi¢ o szczesciu. Jego szczesdcie, ze
Jerad nie miat ze soba swoich chtopakéw - mrukngta moja
siostra. - Chociaz pewnie i tak miat n6z albo i rewolwer. To
byto czyste szalenstwo. Roy to wariat.

Zatrzymatam si¢ i odwrdcitam do siostry.

- Co bySmy zrobity, gdyby Roy si¢ nie zjawit, Beni?

- Och, nic by si¢ nie stato - odpowiedziata lekcewazaco.
Nagle mina jej si¢ zmienita. - Tylko lepiej nie probuj sie
wycofaé z tego powodu z obietnicy, ze pomozesz mi przekonaé
mameg, zeby puscita mnie w piatek. Pamigctaj.

- Nie przestraszyta$ si¢ tego, co si¢ dzi§ zdarzyto?

Beni zrobita lekcewazaca ming.

- Nie - zaprzeczyta.

Sztam schodami, myslac o tym, ze Beni ma $wicta racje,
gdy sie dziwi, skad mogty sic wzia¢ takie ogromne réznice
miedzy dwoma siostrami, ktére wychowaty si¢ pod jednym
dachem.

Jak si¢ miato ostateczniec okazaé, wcale nie roznitySmy sie
od siebie tak bardzo, ale Beni miata to dopiero odkry¢. Tego
wieczoru poprosita mameg, by pozwolita jej w piatek zostaé
u Alicii na noc.

- Kto tam bedzie? - spytata natychmiast mama.

- Tylkoja i pare innych dziewczyn - odpowiedziata Beni. -
Czy dziewczyny nie moga si¢ czasem spotka¢ i pogadac?

Hebanowe oczy mamy mierzyly Beni podejrzliwym spoj-
rzeniem. Moja siostra tylko pogorszyta sprawe, bo uciekia
przed mama wzrokiem. Mama odwrdcita si¢ do mnie.
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- Czy to prawda, Rain?

- Beni od tygodnia o niczym innym nie mys$li, mamo -
odrzektam, wtasciwie pozostawiajac pytanie mamy bez od-
powiedzi.

- Jakie oceny dostatas w tym tygodniu, Beni?

- Nie dostatam zadnych ztych stopni - o$wiadczyta moja
siostra. To byta prawda, cho¢ prawda byto réwniez, ze nie
dostata zadnych dobrych ocen.

- Ktoéra to jest Alicia? Czy to ta dziewczyna, ktérej matke
zatrzymata policja za urzadzenie po pijanemu awantury w Kki-
nie?

- Nie - odpowiedziata Beni.

Mama zndéw popatrzyta na mnie, ale poniewaz nic o calej
historii nie styszatam, wigc pokrecitam glowa.

- P¢jdziemy do niej zaraz po szkole, nie bedziemy sie
witdczy¢ po zapadnigciu zmierzchu.

- I nie zamierzacie si¢ potem nigdzie wybra¢ od tej Alicii?

- Nie, mamo. Chcemy si¢ ztozy¢, zamdéwié sobie pizze
i postucha¢ muzyki. Moge pdjs¢? - Beni wstrzymata oddech.

Mama wahata si¢ przez chwile. Wiedziatam, jak trudno
jej zdecydowal si¢ na wypuszczenie ktérej$ z nas wieczorem
z domu. Widziatam niepokdj malujacy si¢ na maminej twarzy,
czutam, ze wjej sercu kiebia si¢ sprzeczne emocje. Nie chcia-
ta by¢ potworem, ale po prostu bata sic o nas. Beni nie
potrafita tego w tej chwili poja¢. Obchodzita ja tylko wiasna
przyjemnosé.

- Ale zebyScie nie poszty potem na zadna hip-hopowa
dyskoteke - zastrzegta mama.

Beni natychmiast zaczeta sie zaklina¢ i przysiega¢ na Biblig,
ale mama nie chciata tego stuchaé.

- Po prostu spdjrz mi w oczy i powiedz, ze nigdzie nie
pojdziesz, Beni Arnold. To wszystko, czego od ciebie chce.
Pragng, zeby moje dzieci byly uczciwe wobec mnie, zeby
nigdy mnie nie oktamywaty, rozumiesz?

- Tak, mamo.

- Kiedy cztowiek zaczyna oktamywac swoich najblizszych,
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przegrywa wojne¢ z diabtem. Po prostu pamigtaj o tym, ilekro¢
si¢ zdarzy, ze inne dziewczyny beda chciaty naméwié cie na
co$, czego nie pochwalam - powiedziata mama. - Kiedy bytam
w twoim wieku, popeinitam wicle biedéw, Beni. Wiem, jak
cztowiek sie czuje, kiedy wszyscy przyjaciele namawiaja go,
zeby zrobit co$, na czym im zalezy.

- Och, mamo - jekne¢ta Beni.

- Och, mamo, och, mamo - westchne¢ta mama, a jej ramiona
ugiety si¢ pod ciezarem trosk. Ken nie dat znaku zycia, odkad
wyszedt z domu tamtej nocy i w naszym malym $wiecie
panowata coraz ci¢zsza atmosfera. Siedzieliimy w matej 16-
deczce, ktéra targaty fale ktopotdow i zmartwien. - Dobrze,
idz - powiedziata wreszcie, ale postaraj si¢, zebym nie zato-
wata, ze ci¢ puscitam.

Kiedy Roy wrdcit z pracy i dowiedziatl si¢, ze mama po-
zwolita Beni i$¢ do Alicii, byt bardzo niezadowolony.

- Ty tez idziesz? - spytat mnie.

- To przyjacioétki Beni - odpowiedziatam.

- Abha, juz ja widziatem te jej przyjacioiki - rzucit, i mu-
siatam odwrdci¢ wzrok, bo inaczej Roy natychmiast zorien-
towatby si¢, ze co$ jest nie tak.

W tej chwili czutam, ze gorzej zrobitabym, wsypujac Beni,
niz méwiac mu prawde.

W piatek Beni poszta prosto ze szkoly do Alicii. Mama
zdazyta juz zapomnie¢ o wszystkim i po powrocie z pracy
spytata zdziwiona, gdzie jest Beni. Przypomniatam je;j.

- Ach, tak. - Mama potarta policzki dtonmi, zeby si¢
troche ozywi¢. Wygladata na okropnie zmeczona. - Mam
nadzieje, ze nie wpakuje si¢ w zadne klopoty - mrukneta.
Przez chwile zastanawiata si¢ nad czyms$, a potem przyjrzata
mi si¢ uwaznie. - A dlaczego wlasciwie ty nie chodzisz do
zadnych kolezanek, Rain? Czemu nie umawiasz si¢ z chtopa-
kami na randki?

- Nie wiem, mamo. Chyba jestem zbyt wybredna - wyjas-
nitam. - Tak przynajmniej moéwia dziewczyny.

- To dobrze - powiedziata mama. - To dobrze. Powinnas
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by¢ wybredna, powinna$ stawia¢ sobie ambitne cele. Nie be-
dziesz tego zatowad.

- A jezeli za wiele wymagam, mamo? Co bedzie, jesli
nigdy nie znajd¢ sobie chtopaka?

- We wiasciwym czasie znajdzie si¢ odpowiedni chtopak -
orzekta mama pewnym tonem. - Jeste§ wyjatkowa, Rain. Ni-
gdy o tym nie zapominaj.

- Dlaczego jestem wyjatkowa?

Mama ujeta mnie za ramiona i odwrdcita, tak bym mogta
popatrze¢ w lustro. Stangta za mna i spojrzata w oczy memu
odbiciu.

- Popatrz na siebie, dziewczyno. Jeste$ wyjatkowa. Kazdy
moze zobaczyé, ze w twoich oczach, w twojej gtowie kryje
sic co$ wigcej. Nie jeste$ po prostu tadna. Masz w sobie cos$
szczegblnego i wiem, ze pewnego dnia bede z ciebie dumna.

Pokrecitam glowa. Nie wiedziatam, czy mame po prostu
zaslepia mito$¢, czy tez dzigki temu, ze jest ode mnie starsza
i wiecej wie o zyciu, istotnie widzi we mnie coS$, czego ja
sama nie potrafi¢ dostrzec. Miatam nadziejeg, ze to prawda, ale
jednoczednie si¢ tego batam. Jeszcze bardziej sie batam, ze
popetnie jakis okropny btad.

Roy wrdcit z pracy i zaczat od pytania, czy Beni rzeczywis-
cie poszta do Alicii. Kiedy ustyszat, ze owszem, poszta, wcale
nie byt zadowolony. Podczas obiadu tak zrzedzit, ze az mama
powiedziata mu, zeby przestat sic zamartwia¢ i znalazt sobie
jakie$ zajecie odpowiednie dla chtopaka w jego latach.

- Czemu nie poszukasz sobie jakiej$S mitej dziewczyny,
Roy? Chiopak w twoim wieku nie moze ciagle siedzie¢ w szko-
le, w pracy albo w domu. Masz wlasne zycie, zréb co$ dla
siebie. Nie chce, zeby twoja mtodo$¢ uptyneta na nieustannej
trosce o innych. Nie chce odbiera¢ wam dziecinstwa.

- Niczego nam nie odbierasz, mamo - zaprotestowat Roy.

Mama u$miechneta si¢ i spojrzata na mnie. Potem znowu
posmutniata.

- Moje dzieci musza sta¢ si¢ doroste wczesniej od innych.
To niesprawiedliwe.
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- Ta okolicajest zbyt niebezpieczna dla dzieci - powiedziat
Roy. - Tu trzeba wczesnie dorastac.

- Niestety, to prawda. Nasz pastor rowniez tak moéwi.
Bezcenne lata niewinno$ci trwaja dla was krocej niz dla
innych.

Widziatam, ze mama popada w przygnebienie. Probowatam
jako$ ja z tego wyciagnaé, proszac, zeby opowiedziata nam
o wlasnym dziecinstwie, o miejscu, wjakim wyrosta, o naszej
babci. Troche si¢ ozywita, ale po obiedzie zamknegta oczy
i omal nie zasneta na krzeSle. Roy i ja posprzataliSmy, a ona
poszta oglada¢ telewizje, co oznaczato, ze zasnie w fotelu
i obudzi si¢ po ostatnich wiadomo$ciach, by przenie$¢ si¢
chwiejnym krokiem do tézka.

- A moze rzeczywiscie poszlibySmy do kina? - spytat mnie
naraz Roy.

- Nie musisz si¢ mna zajmowa¢, Roy - odpowiedziatam. -
Z przyjemnoscia poczytam ksiazke.

- To zadna ofiara z mojej strony. Z przyjemnoscia wybrat-
bym si¢ do kina, ale nie mam najmniejszej ochoty i$¢ sam.

- Mama ma racje, Roy. Powiniene$ sobie znalez¢ jaka$
dziewczyne.

Myj brat si¢ zirytowat.

- A ty?

- Kiedy znajde kogo$, kogo bede lubita, i ten kto§ zaprosi
mnie do kina, pdjde.

- Doktadnie to mam na mysli - o$wiadczyt i oboje sie
rozesmialiémy. - A dopoki to nie nastapi, moze wybratabys$
sie¢ do kina ze mna? Zarobitem par¢ dolcow i nie mam lepszego
pomystu, jak je wydac.

W towarzystwie Roya czulam si¢ bezpieczna. Nie tylko
dlatego, ze byt réwnie postawny i silny jak Ken. Roy zawsze
byt czujny, zawsze widziat wszystko, co si¢ dziato wokét nas,
i czuwat nade mna jak aniot stréz. W razie czego bez stowa
uymowat mnie pod reke i przeprowadzal przez ulice albo
zatrzymywat na chwile, zeby unikna¢ spotkania z chtopakami
z jakiego$ gangu. Byt zdania, ze lepiej i madrzej jest unikad
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konfrontacji. Uwazat, Zze to wcale nie dowodzi, iz jest si¢
tchérzem, ale wytacznie tego, ze nie jest si¢ idiota.

Ani stowem nie wracaliSmy do $winstw, jakie sugerowat
Jerad, ale wiedziatam, ze mdj brat odczuwa lekkie skrepowa-
nie, ilekro¢ na mnie spojrzy, ilekro¢ mnie przypadkiem dotknie.
Kiedys$ nie przywiazywatabym zadnej wagi do tego, ze bierze
mnie za reke, gdy idziemy ulica. W konicu byt moim starszym
bratem. Jednak nagle wszystko nabrato troch¢ innego znacze-
nia - kazdy gest, kazde stowo, jakie padto miedzy nami, kazde
spojrzenie, jakie wymieniliémy. Nawet tak niewinna rzecz jak
propozycja wspdlnego wyjscia do kina wprawita mnie w lekkie
zaktopotanie, ale nie chciatam, zeby Roy to poczut, wicc si¢
zgodzitam i poszli$my.

WybraliSmy si¢ na film sensacyjny, peten scen, podczas
ktérych podskakiwatam w fotelu, ale jednoczesnie byt w nim
romantyczny watek mitosny. Widownia zachowywata si¢ ha-
tadliwie, a w koncu jacy$ chtopcy z przednich rzedéw sie
pobili. Obstuga wyrzucita rozrabiakéw z kina. Kiedy ich wy-
prowadzano, poznatam chtopakdéw z naszej szkoty.

- Durnie - mruknat Roy. - Zachowuja si¢ doktadnie tak,
jak ludzie od nich tego oczekuja.

Roy nie byt aktywista. Nie nalezal do zadnej organizacji,
nie opowiadatl si¢ za zadna sprawa. Zachowywal dystans
wobec ludzi, w gruncie rzeczy byl samotnikiem, ale nie
uznawat podziatéw rasowych i uwazat, ze wszyscy sa rowni.
Nigdy o tym wiele nie mowit, ale z tego, co mu si¢ czasem
wymkneto, jasno wynikato, Zze zachowanie mieszkancéw
Projektéw napawa go wstydem. Dlatego tak nienawidzil gan-
géw i nigdy nie przyjaznit si¢ chtopakami, ktérzy do nich
nalezeli.

- Dopdki zachowujemy si¢ tak, jak si¢ tego ludzie spodzie-
waja, zawsze bedziemy uznawani za obywateli drugiej kate-
gorii - twierdzit.

To byto niemal wszystko, co miat do powiedzenia na ten
temat. Nigdy nie wdawal si¢ w zadne dyskusje czy spory. Ken
nieustannie narzekat na niesprawiedliwo$¢ i winit za wtasne
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kfopoty wszystkich, poczynajac od handlarzy niewolnikami,
ale Roy nigdy nie przytaczat si¢ do jego biadolenia. W rezul-
tacie Ken wciaz si¢ irytowat, ze syn nie podziela jego stanowis-
ka w tej sprawie.

- Jak ci si¢ podobat film? - spytat Roy, kiedy wyszliSmy
z kina.

- Podobat mi si¢ - odpowiedziatam. - Nie poscigi samo-
chodami i te wszystkie eksplozje, ale podobato mi si¢, kiedy
on na koncu powiedziat, ze tak naprawde nigdy nie zalezato
mu na niczym procz niej.

MGdj brat rozesmiat sic w odpowiedzi.

W jednym z blokéw kto$ otworzyt okno. Muzyka grata tak
gtos$no, ze byto ja stychaé na ulicy. Daleko przed nami wzbijat
sic w niebo samolot unoszacy ludzi gdzies na zachdd, moze
do Kalifornii.

- Lubisz romantyczne historie, co?

- Mito mie¢ kogos$, komu bardziej zalezy na tobie niz na
wtasnych sprawach.

Roy spojrzat na mnie. Przez chwilg szlimy w milczeniu.
Chiopcy z jakiego$ gangu mingli nas i wybiegli na ulicg,
zmuszajac kierowcow do gwattownego hamowania. Niektorzy
kierowcy irytowali si¢ i trabili, ale to dato tylko tyle, ze
chtopcy zwolnili kroku, diuzej tarasujac jezdnig. W koncu
znikneli za rogiem.

- Oni wszyscy po prostu si¢ nudza - powiedziatam. - Dla-
tego pakuja si¢ w klopoty.

- Moze po prostu sa zli.

- Nieprawda. Mogliby by¢ inni - obstawatam przy swoim.

Roy roze$miat si¢.

- Jeste$ naprawde stodka, Rain. Wiesz, dlaczego tak rzadko
umawiam si¢ z dziewczynami? Chciatbym spotkaé kiedys$
taka dziewczyne jak ty, taka, ktora nie mysli tylko o sobie,
lecz takze o innych. Wigkszo$¢ dziewczyn, jakie znam, jest
zakochana wyltacznie w sobie. Wszystko, o czym chca roz-
mawiaé, to one same, ich ciuchy, fryzury i figury. Ciagle
domagaja  sic komplementow. Jak wygladam? Jak ci sie
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podoba moja fryzura? A moze powinnam zmieni¢ kolor
wtosow? Wiedza, co odpowiem, ale tego wtasnie chca -
zebym si¢ nimi zachwycat, jakbym nalezat do jakiego$ fan-
klubu.

Roze$miatam si¢ w odpowiedzi.

- Co cig tak $mieszy?

- Nigdy nie styszatam, zeby$ mowit takie rzeczy.

- No c6z. Nic na to nie poradze, ze czasem mnie to na-
chodzi. Ty nigdy nie przechwalasz si¢ swoim wygladem ani
nie dokuczasz Beni. W koncu patrze na was codziennie i stu-
cham waszych rozméw, Rain. A przeciez jeste$ najtadniejsza,
dziewczyna w catej szkole.

- Och, nie. Nie jestem, Royu Arnold.

- Owszem, jeste$. Wszyscy to widza. Jak myslisz, dlaczego
inne dziewczyny sa wobec ciebie takie nieprzyjemne? Za-
zdroszcza ci twojego wygladu, to wszystko.

- Mboéwisz tak, bo jeste§ moim bratem - odpowiedziatam
zusmiechem.

- Przeciez nie méwie tego samego o naszej siostrze, Rain.
Nie chce powiedzieé, ze Beni jest brzydka, ale sama przyznasz,
ze nie jest taka pickna jak ty.

Poczutam, ze si¢ rumienie, wigc czym predzej odwrdcitam
gtowe. Roy nigdy nie moéwit mi takich rzeczy wprost i nie
miatam pojecia, co odpowiedzied.

- Dziewczyna nie powinna by¢ prézna. Préznosé to nic
dobrego. Styszates, ile razy mama powtarzata, ze to grzech.

- Nie mowig, ze masz zadziera¢ nosa. Chciatbym tylko,
zeby$ nie czuta si¢ gorsza od kogokolwiek, Rain.

- Kazdy ma jakie$ wady, Roy. Ja tez. Nie powiniene$ za
wiele oczekiwaé od dziewczyn, bo nigdy nie bedziesz z zadnej
zadowolony - ostrzegtam brata. - Wcale mi si¢ nie podoba,
ze jeste$ sam. Zastugujesz na jaka$ swietna dziewczyng.

- Wiasdnie ide ze $wietna dziewczyna - rzekt i $cisnat moja
dton.

Po drodze zastanawiatam si¢, czy znajde w sobie dosé¢
odwagi, zeby uwierzy¢ w to, co mowit Roy.
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Kiedy przyszli§my do domu, mama juz spata, ale ku nasze-
mu zdumieniu okazato si¢, ze na kuchennym stole stoi sze$-
ciopak piwa. Roy spojrzat na mnie i razem poszliSmy do
bawialni. Na kanapie spat rozciagniety Ken. Na stoliku przed
kanapa staty puste butelki po piwie. A wigc wrdcit.

PopatrzyliSmy po sobie. Roy pokrecit glowa. Oboje po-
czuliSmy si¢ jak bokserzy przed kolejna runda.



STRASZNA PRAWDA

Obudzitam si¢ w $rodku nocy. Beni weszta tak cicho, ze
najwyrazniej nikt procz mnie tego nie ustyszat. W pierwszej
chwili myslatam, ze to Ken kreci sie po mieszkaniu. Usiadtam
na ¥6zku. Serce walito mi jak mtotem. Kto$ stat w drzwiach
naszego pokoju. Przez diuga chwile Beni nie poruszyta sie.
Ciemna sylwetka, ledwo widoczna w mroku, jak w koszmar-
nym $nie. Nie mogtam wydoby¢ z siebie gtosu.

- Beni? - spytatam wreszcie szeptem.

Co sie stato? Dlaczego wrécita w $rodku nocy? Czemu tak
stoi, jakby nie mogta si¢ ruszy¢?

Ustyszatam krotki, urywany szloch, a potem moja siostra
podeszta do mnie i opadta na podtoge przed t6zkiem, opierajac
gtowe na moich nogach. Znow wstrzasnat nia rozpaczliwy
szloch.

- Beni, co si¢ stato? Dlaczego wrdcitas do domu?

- Och, Rain, dodali czego$ do mojego drinka. Obudzitam
si¢ kompletnie gota w t6zku. Ledwo odnalaztam swoje rzeczy.
Nie wszystkie. Ukradli moje majtki. Kto$ zabral mi majtki! -
Zaszlochata.

Pomogtam jej stana¢ na nogi, a Beni uwiesita mi si¢ na
szyi, jakby tongta. Czutam na policzkach jej tzy. Zakotysatys-
my si¢. Nigdy dotad Beni nie $ciskata mnie tak mocno. Byto
mi jej straszliwie zal.

- Jak to si¢ stato, Beni? Opowiedz mi wszystko.



Beni opadta na moje t6zko i wcisneta twarz w poduszke.
Jej ciatem wstrzasnat szloch.

- Nie moge. Tak strasznie si¢ wstydze. Kiedy sie¢ obu-
dzitam, zobaczytam na podiodze puste opakowanie po fil-
mie. Nie wiem... moze zrobili mi zdjecia... Tak si¢ wsty-
dze...

- Myslatam, ze te dziewczyny sa twoimi przyjaciétkami,
Beni. Jak mogty na to pozwoli¢?

Uniosta gltowe i wzigta gleboki oddech.

- Wszyscy pili i palili trawke, a potem... nie wiem, co si¢
potem dziato. Muzyka grata strasznie gto$no. Wszyscy si¢
$wietnie bawili. Nie myslatam o tym, co robi¢. Wydawato mi
sie, ze Carltonowi si¢ to spodoba. Pit wodke z sokiem zura-
winowym. Ja tez. Nawet nie poczutam smaku wodki. Pamig-
tam, ze poszlismy do pokoju Alicii. Carlton mnie catowat
i mowit, ze mnie... bardzo lubi. Siedzieliimy na tdzku, a po-
tem...

- Co potem?

- Otworzyty sie drzwi. Kto$ zapalit $wiatto. Ustyszatam
$miechy i do pokoju weszli inni chtopcy. Zaczeto mi si¢
kreci¢ w gltowie. Potem... nie pamigtam, co si¢ potem wyda-
rzyto. Nic nie pamig¢tam. Po prostu obudzitam si¢ i okazato
sie, ze jestem gota. Bylam kompletnie gota! Musieli dosypaé
czego$ do mojego drinka!

- Juz dobrze, Beni. Uspokdj sie. Obudzisz Roya - powie-
dziatam. Nie sadzitam, by istotnie mogto si¢ to zdarzy¢, ale
chciatam, zeby si¢ uciszyta.

Wzigta gieboki oddech i kiwnegta gltowa.

- Nie wiem, co oni ze mna zrobili, Rain. Kiedy si¢ obudzi-
Yam... na catym ciele, na rekach i na brzuchu miatam... to
$winstwo - szepneta. ,

Wstrzymatam oddech.

- Jakie $winstwo?

- No... chtopakéw - odpowiedziata. - Wiesz, kiedy sie pod-
nieca...

- O Jezu - jeknetam. Nie moglam si¢ powstrzymaé. To
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byto takie obrzydliwe. - Musisz zaraz wzia¢ prysznic, Beni.
Chodz do tazienki.

Scian%a mnie za reke tak mocno, ze az mnie to zabolato.
Boje sie, ze bede miata okropne klopoty, Rain.

Nie, na pewno nie - prébowatam ja uspokoic.

- Ajezeli tak? A jeSli zasztam w ciaze czy cos?

- Nic ci nie bedzie. Przestan mysle¢ o najgorszym. Przy-
gotuje ci goraca kapiel, Beni. Poczekaj tu na mnie.

Wstatam z tézka. Beni wcisneta twarz w poduszke i znéw
zaczeha prakaé. Szlochata coraz gtosdniej.

- Opanyj si¢, Beni. Obudzisz mame. Poza tym Ken wrécit.

Przestata szlochad.

- Wrécit Ken?

- Tak. ByliSmy z Royem w kinie, a kiedy przyszliimy do
domu, znalezlidmy go na kanapie. Pewnie wciaz tam lezy. Nie
mam nawet pojecia, czy mama o tym wie.

- O cholera! Wszystko zwalito si¢ naraz. Ken mnie zabije,
kiedy si¢ dowie, co si¢ stato.

- Nikt ci¢ nie zabije, Beni. Wykapiesz si¢ i pdjdziesz spac.

- Co powiem, kiedy mama spyta, czemu wrdcitam w nocy?

- Nie mam pojecia. Musze si¢ zastanowi¢, Beni. Nienawi-
dze tych wszystkich ktamstw - jeknetam.

- Nawet nie wiem, co mi zrobili - zaczeta swoje. Objela
si¢ ramionami i zaczeta kotysaé¢ na t6zku. - Kto$ zabrat moje
maijtki.

- Moze po prostu nie mogta$ ich znalez¢ - wymamrotatam
i posztam do tazienki.

Czutam si¢ winna, ze zgodzitam si¢ wzia¢ udziat w oszu-
stwie i pomogtam Beni naméwi¢ mame, zeby ja puscita do
Alicii. Powinnam by¢ madrzejsza od niej. Powinnam ja byta
jako$ powstrzyma¢, przekonaé, zeby tam nie szta. Roy bedzie
na nas wéciekty, pomyslatam. A biednej mamie, jakby miata
za mato ktopotéw, spadnie na gtowe jeszcze dodatkowe zmar-
twienie. Balam si¢, ze w koncu rozsypie si¢ niby gliniana
figurka, kompletnie wyschnigta od tych wszystkich tez, ktdre
przez nas wylata. Czutam, ze musze co$ wymysli¢, musze
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znalez¢ jakie$ wyjscie, ktore pozwoli oszczedzi¢ mamie tej
strasznej prawdy. To byto dla mnie w tej chwili wazniejsze od
pomocy dla Beni. Chociaz na mysl o siostrze réwniez cierpta
mi skora na grzbiecie. Nie miatam pojecia, co zrobi Ken.

Tym razem cieszytam si¢, ze Roy $pi kamiennym snem.
Kiedy wloktam do tazienki rozszlochana Beni, bylam pewna,
ze kto$ wstanie z tézka i spyta, co my, u licha, wyprawiamy.
Na szcze$cie nikt si¢ nie zbudzit. Ken chrapat na kanapie,
a mama musiata by¢ taka zmeczona, ze hatas, jaki robity$Smy,
nic mogt jej wyrwaé ze snu.

Kiedy Beni si¢ rozebrata, zrobito mi si¢ jej jeszcze bardziej
zal. Tak jak powiedziata, chtopcy wyprawiali z nia straszne
rzeczy. Na brzuchu i piersiach miata zaschnigta sperme. Narze-
kata, ze bola ja uda. Pomogtam jej wejs¢ do wanny i umy¢ cate
ciato tacznie z gtowa. Wtosy Beni $mierdziaty, jakby kto$ polat
je whisky. Potem owingtam ja w wielki recznik i wytartam, bo
naraz zaczela sie cata trzas¢é. Dzwonita zebami i dygotata, jakby
dostata ataku malarii. WrocitySmy do pokoju. Pomogtam jej
wlozy¢ koszulg nocna i okrytam ja kotdra.

- Glowa mi peka - jekneta.

Przyniostam aspiryng. Beni $ciskata mnie za reke, jakby sie
bata, ze kiedy mnie pusci, zniknie bez $§ladu, wigc siedziatam
obok niej i stuchatam jej mamrotania, dopdki nie usne¢ta.
Dopiero wtedy rozwartam palce Beni zaci$nigte na mojej rece,
otulitam siostre szczelniej kotdra i wrécitam do swego tdzka.

Nie mogtam zasnaé. Lezatam i my$latam, usitujac znalezé
dla wczeéniejszego powrotu Beni jakies wyttumaczenie, ktére
nie wzbudzitoby podejrzen mamy i nie wywotatoby w domu
kolejnego kryzysu.

Rano obudzity mnie odgtosy dobiegajace z bawialni. Mama
wstata i znalazta Kena $piacego na kanapie. Zdenerwowatam
si¢ i kompletnie zapomniatam, ze miatam jako$ przygotowaé
mame na widok Beni.

- Wiec w koncu zdecydowates sic wroci¢ do domu, Kenie
Amold - ustyszalam jej gniewny glos. - Jestem pewna, Ze
wrécite$, bo skonczyty ci si¢ pieniadze. Jak zwykle.
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- Ciszej, kobieto - jeknat Ken. - Gtowa mi peknie od tego
twojego gadania.

- Mam nadziej¢ - odcigta si¢ mama.

Spojrzatam na Beni, ktéra wciaz spata, odwrdcona plecami
do mnie, twarza do S$ciany. Wilozytam szlafrok i wysztam
z pokoju, zeby powstrzymaé mame, nim doprowadzi do kolej-
nej awantury z Kenem. Po drodze spotkatam Roya. Popa-
trzyliSmy po sobie, a potem weszli$my do kuchni.

- Wrdcit - oznajmita mama i machneta reka w kierunku
bawialni. - Wyglada jak bezdomny wtdczega. 1dz, wez prysz-
nic albo si¢ wykap, Kenie Arnold! - zawotata. - Przez ciebie
zasémierdnie nam cata bawialnia.

- Nie drecz mnie, kobieto. Lepiej zréb mocnej kawy -
poprosit Ken.

- Kawy mu zréb, kawy mu si¢ zachciewa... - zrzedzita
mama, wlaczajac ekspres. - Mam nadzieje, ze nie stracit pracy.

Ken pracowat ostatnio jako dozorca w jednej z instytucji
rzadowych. Gdyby wytrzymat w pracy jeszcze pot roku, zys-
katby zabezpieczenia socjalne.

Roy podrapat si¢ w gltowe i wrécit do swojego pokoju.
Przechodzac obok naszego pokoju, stanat jak wryty na widok
Beni.

- Myélatem, ze bedzie nocowata u swojej przyjaciotki.
Skad si¢ wzieta w domu?

Mama odwrdcita si¢ na piccie.

- Kto? - Popatrzyta na mnie. - Beni wrdcita w nocy?

- Tak, mamo.

Mama pokiwata gtowa, zagryzajac wargi. Jej ramiona opadty
bezsilnie. Zmarszczyta czoto, jej oczy spochmurniaty.

- Co sie stato Beni?

- Nic, mamo - odpowiedziatam szybko. - Beni zrobilta, jak
chciata$. Kiedy jej kolezanki poszty na hip-hopowa dyskoteke,
wrécita do domu.

Mama przekrzywita gtowe i przyjrzata mi si¢ sceptycznie.
Odwrdcitam wzrok i natrafitam na spojrzenie Roya, co byto
jeszcze gorsze. Roy zmarszczyt brwi.
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- Tam si¢ musiato zdarzy¢ co$ wiccej - rzekt.

- Powiedziata, ze ludzie palili trawke i pili piwo - przy-
znatam.

- Beni tez? - spytata natychmiast mama.

- Wypita trochg piwa, poczuta si¢ niedobrze i wrécita do
domu, mamo. - Przynajmniej w czeéci byta to prawda.

Mama i Roy popatrzyli po sobie. Wiedziatam, ze jesli Roy
zostawi Beni w spokoju, mama takze nie bedzie zadawad
wiecej pytan.

- To wszystko? - spytata.

- To nie byto fajne miejsce, mamo, i Beni to sobie uswia-
domita. Wigkszosci dziewczyn nie starczytoby rozsadku, zeby
zostawi¢ Kkolezanki i wrdci¢ do domu - dodatam, usitujac
zdoby¢ sie na entuzjazm.

- Zapewne - mrukngta mama. - Poza tym wszystko w po-
rzadku?

- Zaloze sie, ze bedzie ja bolata gltowa - rzucit Roy.

- No i dobrze. Mam nadziej¢, ze stanie si¢ to dla niej
nauczka. Moga przeleze¢ z ojcem caly ranek, jeczac sobie
w duecie - o$wiadczyta mama. - Jak to sic méwi... Niedaleko
pada jabtko od jabtoni.

- O Rain nie da si¢ tego powiedzie¢ - wtracit szybko Roy.

- Ani o tobie - przyznata mama. - I chwata Bogu.

Mama patrzyta na mnie przez chwilg, potem skingta glowa.

- Idz, zobacz, co si¢ z nia dzieje - polecita. - Dzi§ rano
mam wigksze zmartwienia na gtowie.

Odwrdcita sie¢ i zajeta kawa. Spojrzalam na Roya, ktéry
przygladat mi si¢ z podejrzliwa mina. Czym predzej wrocitam
do naszego pokoju, by poczekaé przy Beni, az si¢ zbudzi.
Musiatam uprzedzié ja o tym, co powiedziatam mamie i Ro-
yowi, zeby nie wpakowata nas obu w kiopoty.

Beni jednak spata kamiennym snem. Po godzinie, gdy wszy-
scy zbierali sic w kuchni na $niadanie, a ona wciaz spafta,
zaczetam ja tarmosi¢ za ramie.

Z jekiem odwrdcita do mnie gtowe i uchylita zapuchnicte
od snu powieki.

62



- Co? - spytata.

Zrelacjonowatam jej, co powiedziatam mamie i Royowi.

- Czemu powiedziatas, ze si¢ upitam? Teraz nigdzie mnie
nie puszcza, - jekneta niezadowolona.

- Mama si¢ cieszy, ze jeste§ w domu, Beni. Powiedziatam
jej, ze zachowala$ si¢ rozsadniej, niz postapitaby wickszosé¢
dziewczyn na twoim miejscu, wiec cho¢by nawet ci¢ zburczata,
to w gruncie rzeczy nie jest na ciebie bardzo zta. To byto
najlepsze wyjécie z sytuacji - wyjasnitam jej.

- Okropnie si¢ czuj¢ - westchneta, siadajac. - Jedna reke
przytozyta do brzucha, druga zastonita oczy. Siedziata tak
chwile i z jekiem opadta na poduszke. - Zostaw mnie w Spo-
koju - poprosita.

- Lepiej wstan i ubierz si¢, Beni. Jak przelezysz caly ranek
w t6zku, bedzie jeszcze gorzej. Tak czy siak, niedtugo wybierze
si¢ tu do ciebie mama - ostrzegtam siostre.

Beni spojrzata na mnie zwezonymi ze ztosci oczami.

- Cieszysz si¢, prawda? Jeste§ szczeSliwa, ze mi si¢ to
przytrafito. Teraz wszyscy widza, jaka$ ty madra i doskonata.

- Nieprawda, Beni. Dobrze wiesz, ze szczerze ci wspot-
czuje.

- Jasne - mrukneta, odwracajac sie znéw twarza do Scia-
ny. - Jerad tam byt. To pewnie on kazal im to wszystko
zrobié, zeby zemsci¢ si¢ na tobie i Royu - powiedziata tonem
wyméwki. - Zatoze sie, ze tak wlasnie byto. - Rozztoszczona
zrzucita kotdre. - Gdyby nie wy, nic by mi si¢ nie przytrafito.

- To, co moéwisz, jest ghupie, Beni. Nic nie usprawiedliwia
tych ludzi. A ty nie masz prawa zrzuca¢ winy na mnie i Roya.
Lepiej puknij si¢ w gtowe - odpalitam.

Ubratam si¢ i wysztam z pokoju, nim Beni wygrzebalta si¢
z Yézka.

Mimo porannej demonstracji ztosci mama usmazyta Kenowi
jego ulubione nales$niki z maki gryczanej. Roy siedziat przy
stole i jadt w ponurym milczeniu.

- Wstata? - spytata mama.

- Tak, mamo. Zaraz przyjdzie.
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- Co si¢ dzieje z Beni? - spytat Ken. - Jest chora?

- Owszem, jest chora. Zarazita si¢ od ciebie - odpowie-
dziata mama.

Ken popatrzyt na mnie wielkimi oczami.

- Co tu sie, u licha, dzieje, Rain?

- A odkad ci¢ to cokolwiek obchodzi, Kenie Arnold? -
rzucita zirytowana mama.

- Ucisz sig, kobieto. Rain?

- Nie krzycz na mame - ostrzegt go Roy.

Ken powoli odwrécit sie do Roya. W jego nabiegtych
krwia oczach pojawit sie gniewny ptomien. Mama dolata
Kenowi kawy.

- Nie zaczynajcie si¢ tu teraz kioci¢. Tylko tego trzeba mi
jeszcze dzisiejszego ranka. A ty, Roy, nie martw si¢ tak o mnie.
Juz ja sobie z nim poradze. - Popatrzyta na Kena, kiwajac
glowa.

Pochylit gtowe nad kubkiem, upit tyk kawy i odwrécit sie
z powrotem do mnie.

- Co znéw narobita Beni? - spytal surowo.

- Wypita troche piwa na wieczorku u kolezanki i Zle si¢
poczuta - odpowiedziatam szybko.

Przez chwile patrzyt na mnie, a potem wybuchnat $miechem,
klepiac si¢ hatasliwie po udzie.

- Zle si¢ poczuta, co? Niedaleko pada jabtko od jabtoni,
powiadasz? - zwrdcit sic do mamy. - Ja tam si¢ zawsze dobrze
czuje. To po tobie Beni ma taki staby zotadek, nie po mnie -
oswiadczyt, jakby zdolno$¢ sprawnego trawienia alkoholu
i podtego zarcia stanowita powdd do dumy.

Mama wzniosta oczy do nieba.

- Panie, daj mi sit¢ - powiedziata tylko.

Z pokoju wyszta Beni i wszyscy jak na komende odwrdcili
si¢ do niej. Moja siostra stata ze spuszczona glowa. Byta
niemal szara i wpatrywata sie w podtoge podkrazonymi
oczami.

- No, dobrze, dziewczyno - oznajmita mama, biorac si¢
pod boki. - Co masz nam do powiedzenia?
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- Popetnitam blad i Zle si¢ czuje - odpowiedziata Beni.
Unikata wzroku mojego i Roya. Gdy spojrzata na Kena, na-
tychmiast opuscita przekrwione oczy i z powrotem wbita spoj-
rzenie w podtoge.

- Mozna by sadzi¢, ze od patrzenia przez te wszystkie lata
na ojca powinna$ zosta¢ abstynentka - zauwazyta mama.

- Co to znaczy od patrzenia na ojca? Dlaczego masz do
mnie pretensje o jej postgpowanie? Spedza z toba wigcej
czasu niz ze mna, Jedli Zle postepuje, to ty jeste$ temu winna,
kobieto, nie ja.

- Prawda - powiedziata mama. - Ty tylko sptodzites$ dzieci
i pognate$ przed siebie jak kon wyscigowy.

Beni popatrzyta na mnie, wdzigczna, ze mama Kieruje swoja,
z¥o$¢ przeciwko Kenowi, a nie przeciw niej.

- UsiadZ przy stole i zjedz co$. - Mama wskazata Beni
krzesto.

- Chciatabym si¢ tylko napi¢ kawy, mamo.

- Nie pytam, czego chcesz. Powiedziatam, zeby$ siadta
i co$ zjadta.

Beni postusznie siadta przy stole. Po $niadaniu Ken znéw
poszedt spaé. Beni takze szybko wycofata sie do t6zka. Po-
mogtam mamie posprzata¢ i pozmywaé. Roy musiat i$¢ do
Slim's Garage, ale zanim wyszedt, odczekat na chwile, kiedy
byliSmy sami.

- Ona cos$ kreci - powiedziat, kiwnieciem gtowy wskazujac
na nasz pokdj. - Nie wierze jej.

- Najwazniejsze, ze nie stato jej si¢ nic ztego, Roy - od-
powiedziatam. - Na przyszto$¢ zastanowi sic¢ dwa razy, nim
znowu pojdzie si¢ gdzies widczy¢ z dziewczynami.

- Nie jestem tego wcale taki pewny - oswiadczyt Roy. -
A ty przestan jej broni¢. Wszyscy ptywamy w glebokiej wo-
dzie. Jesli pozwolisz, zeby si¢ na tobie uwiesita, pdjdziesz na
dno razem z nia - zapowiedzial ponurym tonem i poszedt.

Beni przespata niemal caly dzien. Mama narzekata, ale
jej nie budzita. Po potudniu Ken wybrat si¢ do swoich przy-
jaciét, a ja wzigtam si¢ do odrabiania lekcji. Beni obudzita
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si¢ w jeszcze gorszym nastroju niz rano. Gdy tylko wyszta
z naszego pokoju, mama zaczeta gdera¢ i wygtosita jej wyktad
na temat tego, jak powinna si¢ prowadzic.

- Niech ci nawet na mysl nie przyjdzie prosi¢ mnie, zebym
cig jeszcze kiedys$ puscita wieczorem do tych twoich koleza-
nek - oznajmita surowo. - Masz prosto ze szkoty wraca¢ do
domu. Dopdki nie skonczysz osiemnastu lat, jestem za ciebie
odpowiedzialna, zrozumiano?

- To niesprawiedliwe, mamo. Kazdemu si¢ zdarza popetnia¢
bledy - jeknegta Beni.

- Dobrze, dobrze. I bez ciebic mam do$¢ ktopotéw na
gtowie. Pamictaj, ze masz si¢ przytozy¢ do nauki. Bede ci sie
przyglada¢ uwazniej niz do tej pory, styszysz?

Beni wrécita do naszego pokoju i zatrzasneta za soba drzwi.
Rzucita mi wéciekte spojrzenie.

- Bardzo dzigkuje - powiedziata.

- O co ci chodzi? Co ja zrobitam?

- Wpakowata$ mnie w ktopoty. Gdyby$ nic nie mowita,
wymyslitabym lepsza wymoéwke! - wrzasneta. - Teraz mama
nigdzie mnie nie pusci. Nienawidze tego miejsca.

- Jeste$ niesprawiedliwa, Beni. Chciatam ci poméc. Mys-
lisz, ze przyjemnie mi okltamywaé¢ mame? Je$li tak sadzisz, to
jeste$ w btedzie. Wigcej tego nie zrobic.

- Noi dobrze. - Beni rzucita si¢ na swoje t6zko i odwrécita
do mnie plecami.

Roy ma racje, pomyslatam. Jesli bede ja prébowata holowac,
Beni pociagnie mnie za soba na dno.

W szkole miaty$émy obie same nieprzyjemnosci. Cze$¢ chto-
pakéw, ktorzy byli na prywatce u Alicii, drwita sobie z mojej
siostry, a rzekome przyjaciétki nie robity nic, zeby jej pomdc.
Wszyscy zachowywali sie tak, jakby to, co jej si¢ przydarzyto,
byto $wietnym dowcipem. Beni wygladata bardzo marnie,
byto mi jej zal. Przygladatam si¢ siostrze, gdy siedziata w sto-
Yéwce zawstydzona, ze wzrokiem wbitym w podtoge, podczas
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gdy chiopcy szydzili z niej, a dziewczyny zasmiewaty si¢ do
rozpuku. Nikt nie miat dla niej ani odrobiny litosci. W koncu
nie mogtam tego wytrzymac, zostawitam Lucy Adamson i po-
desztam do siostry.

- Czemu tu z nimi siedzisz? - rzucitam. - Przeciez to nie
sa twoi przyjaciele. Przypomnij sobie, co ci zrobili. Popatrz,
jak si¢ teraz zachowuja. - Spojrzalam gniewnie na Nicole
i Alicie.

- A to co ma znaczy¢? - oburzyta sie Alicia. - Nic nikomu
nie zrobitySmy. Wszystko, co si¢ zdarzyto Beni, spotkato ja
na wlasne zyczenie.

- Jasne - powiedziatam. - Z takimi przyjaciétmi jak wy
cztowiek nie potrzebuje wrogdw.

- Ty suko - warkneta Nicole, wstajac od stolika.

- Zostaw nas w spokoju - zwrécita si¢ do mnie Beni.

- Jak mozesz tu z nimi siedzie¢?

- Lepiej z nami niz z toba, Panno Cnotko - przycigta mi
Alicia. - Z nami przynajmniej jest jaka§ zabawa.

- Nazywasz to, coscie zrobili Beni, zabawa? - Skrzywitam
si¢ z obrzydzeniem. - Naprawde wam wspotczuje.

- Zamknij jadaczke! - rzucita Nicole. - Bo sama ci ja
zamkng.

- Czy nie mozesz po prostu odejs¢? - krzykneta Beni. -
Przez ciebie wszystko wyglada jeszcze gorzej.

Popatrzytam w jej smutne oczy, ktére spogladaty na mnie
proszaco. Byto mi jej zal, ale nie wiedziatam, co zrobi¢.

- Jeste$ zazdrosna i tyle - powiedziata Nicole. - Umartaby$
ze szczescia, gdyby jaki$ chtopak zechciat dotknaé tego two-
jego bezcennego ciata, Panno Cnotko.

Dziewczyny wybuchnety $miechem.

- Tak, to co innego niz dotyka¢ si¢ samej - dorzucita Alicia.

Wszyscy zndw sie rozesmiali.

- Jestescie obrzydliwi. - Odwrécitam si¢ i odesztam; ich
$miech gonit za mna przez cata droge do stolika Lucy Adam-
son.

- Po co z nimi zaczynasz? - spytata Lucy.
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- Chciatam pomdc siostrze.

- Tyle z tego bedzie, ze teraz nigdy nie dadza ci spokoju,
a przy okazji i mnie si¢ oberwie.

- Jezeli sie tak boisz, to nie musisz tu ze mna siedzie¢,
Lucy.

Lucy popatrzyta na dziewczyny, a potem znowu na mnie.

- Musze i8¢ do tazienki - powiedziata i szybko odeszta od
stolika.

Beni nie zyczyta sobie mojej pomocy, ajedyna przyjaciétka
bata si¢ ze mna pokazywaé. Jak ja nienawidze tego miejsca,
pomyslatam. Ale w ciasnym mieszkaniu w bloku, gdzie czutam
si¢ niczym zwierze w klatce, wcale nie byto lepiej. Mama nie
mogta nic zrobi¢, zeby nam poméc. Ken w ogdle nie zwracat
na nas uwagi, a biedny Roy z trudem ratowat obie przed
zatonieciem.

Po potudniu, kiedy wrécity$§my do domu, Ken siedziat przed
telewizorem. W bawialni unosit si¢ dym z papieroséw, na
stoliku stato piwo. Dlaczego nie poszedt do pracy?

- To wy, dziewczyny? - zawotat.

- Tak, Ken - odpowiedziata Beni.

- To dobrze. Przynie§ mi piwo z lodéwki, Beni. Bola
mnie nogi.

Beni popatrzyta na mnie i poszta do kuchni. Kiedy wracata
Z piwem, posztam za nia do bawialni.

- Czemu jeste§ w domu tak wcze$nie? - spytatam.

- Ten kretyn, kierownik zmiany, wyrzucit mnie z pracy -
wyjasnit Ken. - Od poczatku si¢ na mnie uwziat.

- Wiec dlaczego nie szukasz sobie innego zajecia? - zapy-
tatam takim tonem, ze Ken natychmiast odwrdcit gtowe.

- A odkad to zrobita$ si¢ taka cickawska?

Poczutam strach. Jego mina nie pozostawiata zadnych wat-
pliwoéci co do tego, ze juz i tak wypit za duzo.

- Martwie si¢ o mame. Wzigta dodatkowa prace, zeby

jakos$ wiaza¢ koniec z koncem.

- A co z Royem? Przeciez dobrze zarabia. Nic si¢ nie
martw - machnat reka - nie umrzemy z gtodu. - Popatrzyt po
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nas i pociagnat z butelki. - Wy, dziewczyny, tez powinnyscie
znalez¢ sobie jakie$ zajecie.

- Mboéwitam o tym mamie - powiedziata Beni.

- To dobrze. Ty przynajmniej nie jeste$ leniwa. To dobrze.

- Ale mama nie pozwolita mi i$¢ do pracy - poskarzyta si¢
moja siostra.

- Co? Dlaczego? To gtupie. Obie jestedcie zdrowe i silne.
Mozecie troch¢ popracowaé, pdki nie znajde sobie jakiejs
posady.

- A kiedy to bedzie? - spytatam.

Szkliste czerwone oczy Kena znéw zmierzylty mnie wiciek-
tym spojrzeniem.

- Kiedy bedzie, to bedzie - burknat. - Przestan si¢ mnie
czepiaé, dziewczyno. Nie masz prawa odzywaé si¢ do mnie
w ten sposdb. W ogdle nie masz prawa niczego si¢ ode mnie
domagad.

Zdumiona uniostam brwi. Powiedziat to tak, jakbym nie
bylta jego dzieckiem i cztonkiem rodziny.

- Zadne z was nie ma prawa si¢ mnie czepiaé - dodat
Ken. - A teraz zostawcie mnie w spokoju. Prébuje sie uspo-
koié¢, bo zdenerwowatem si¢ tym wszystkim, i chciatbym choé
na chwile zapomnie¢ o zmartwieniach.

- Powiedz mamie, zeby pozwolita mi rzuci¢ szkote i pdjs¢
do pracy - odezwata si¢ Beni. - Powiedz jej to, Ken.

- Dobrze - obiecat i pokiwal gltowa. - Jasne, ze powiem.
Jestescie juz dostatecznie duze, dziewczyny, zeby pomdc w do-
mu. Nie widze zadnych przeszkdd. - Zndéw pociagnat z butel-
ki. - Dzieci powinny pomaga¢ rodzicom. Czemu nie? - mam-
rotal, jakby starat si¢ przekonaé siebie samego.

Beni wygladata na zadowolona.

- Nie stuchaj go, Beni - szepnetam, kiedy wyszty$Smy z ba-
wialni. - Przeciez widzisz, ze jest pijany. Nie ma pojecia, co
wygaduje.

- Owszem, ma. Licze na to, ze przekona mame, zeby po-
zwolita mi rzuci¢ szkote i pdjs¢ do pracy.

Pokrecitam gtowa. Glupota Beni byta przerazajaca. Prze-
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bratyS§my si¢, a potem zaczetam przygotowywaé obiad. Po-
przedniego dnia mama przyniosta z supermarketu kotlety wiep-
rzowe. Tyle dobrego, ze mogla czasem w pracy kupi¢ cos
taniej. Jaki§ czas temu nauczyta mnie robi¢ zawijane zrazy
z nadzieniem, ktore bardzo lubit Roy. Zaczetam przysmazaé
siekana cebulg. Mieszkanie wypetnit smakowity zapach czosn-
ku i przypraw. Ken zajrzat do kuchni, ciekaw, co robig. Jed-
nocze$nie z tazienki wynurzyta sic Beni. Ken odwrécit glowe
i przyjrzat si¢ krytycznie mojej siostrze.

- Dlaczego nie umiesz gotowaé, jak Rain? - spytat.

- Niczego nie potrafi¢ robi¢ tak dobrze jak Rain... - odparta
Beni urazonym tonem, jakbym to ja byta wszystkiemu winna -
...wiec nawet nie probuje.

Miatam wrazenie, ze Ken popatrzyl na mnie z niechecia.

- Daj no mi jeszcze piwo - zazadat.

- Nie wydaje ci sie, ze masz juz do$¢? - spytatam.

- Zaden dzieciak nie bedzie mi méwit, kiedy mam dos¢!
Jezu, ta wasza matka podjudza was wszystkich przeciwko
mnie!

- Ja ci podam. - Beni wyjeta piwo z lodéwki.

- Dazigki, Beni - usmiechnat si¢ do niej, potem spiorunowat
mnie wzrokiem i wrdcit do bawialni, gdzie opadt na fotel.

Beni popatrzyta na mnie z zadowolonym usmiechem.

- Ken lubi mnie bardziej niz mama.

- Masz wielki powdd do radosci. - Tak mnie rozzto$cita,
ze pracowalam szybciej i staranniej, zeby nie mie¢ czasu na
myslenie o niczym innym.

Kiedy mama przyszta do domu, obiad wtasnie si¢ dogoto-
wywat.

- Niebianski zapach - powiedziata. Styszatajak gra telewi-
zor, ale byla pewna, ze to Beni.

- Dlaczego Beni przynajmniej nie nakryje stotu, nim Ken
i Roy wrdca z pracy? - mrukneta pod nosem.

- Ken jest w domu - powiedziatam. - Wyrzucili go z pra-
cy.

- No nie! Tego sic wtasnie batam. Z niego naprawde nic
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dobrego. - Sciagnqka ramiona i zebrata si¢ w sobie, szykujac
sie, by stawi¢ mu czoto.

- Chyba troche¢ za duzo wypit, mamo. Moze lepiej na razie
zostaw Kena w spokoju.

- Niech go szlag trafi! - krzykngta mama i ruszyta do
bawialni.

Wzigtam gleboki oddech i zaczetam nakrywaé do stotu.

Ken pit przez caty dzien. Zaczat od jakiej$ knajpy, do ktorej
poszedt prosto po tym, jak wyrzucono go z pracy. Potem
przyszedt do domu i przed powrotem mamy wypit chyba ze
dwanadcie piw. Kiedy zaczeta si¢ rozmowa, byt juz na wpdt
przytomny. Nie chciatam tego stuchaé. Ich rozmowa byta jak
zacinajaca si¢ ptyta CD, ale krzyczeli coraz glosniej; jestem
pewna, ze wszyscy sasiedzi styszeli kazde ich stowo.

- Jak mogte$ straci¢ t¢ prace? Drugiej takiej posady tatwo
nie znajdziesz - powiedziata mama. - Gdyby$ wytrzymat te
pot roku, mielibySmy wreszcie porzadnego lekarza i dentyste.
Czy ciebie w ogdle nie obchodzi los wtasnej rodziny?

- Kierownik si¢ na mnie zawziat. Sukinsyn, od dawna si¢
mnie czepiat - mamrotat Ken. - To Yobuz, traktuje ludzi jak
$mieci.

- Zawsze to powtarzasz. To tylko wymdwka, ktéra ma
usprawiedliwi¢ twoje obrazliwe zachowanie, i tyle.

- Zostaw mnie w spokoju.

- Co my teraz zrobimy, Ken? Musimy zaptaci¢ czynsz,
dziewczynom potrzebne sa rézne rzeczy, na ktére nas nie stac.
Potrzebuja ubran. Ze wszystkiego wyrastaja. Zalegamy z opla-
tami za prad i gaz, nie moge i$¢ z cérkami do dentysty, bo nie
zaptacitam jeszcze poprzedniego rachunku. Ktérego$ dnia wy-
rzuca nas na bruk. Tak powiedzial administrator. Co wtedy
zrobimy? Gdzie bedziemy mieszka¢? Na ulicy?

- Znajde sobie prace - obiecal Ken.

- Kiedy? Od tadnych paru tygodni nie dostaliémy ani centa
z twoich zarobkow. Jak mogte$ przepusci¢ wszystkie te pie-
niadze?

- Powiedziatem, ze znajde sobie robote, kobieto, wigc sie
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ode mnie odczep. Poza tym dlaczego nie miatyby si¢ wziaé
do pracy dziewczyny? Przyniostyby do domu parg groszy.

- Chodza do szkoty. Nie chce, zeby pracowaty do jedenastej
wieczorem, sprzedajac gdzie§ hamburgery. Nie chce, zeby
rzucity szkote. Poza tym Rain ma szanse na stypendium do
college'u - dodata.

Nie miatam pojecia, ze mama wie o tym stypendium.

- Beni moze i§¢ do pracy.

- To by sie zle skonczyto. Tylko by si¢ wpakowata w kto-
poty, Ken. Ma za mato rozumu, zeby pusci¢ ja miedzy ludzi
z ulicy.

- Tak? Co ty powiesz? - wybetkotat. Wiedziatam, ze jest
zbyt pijany, zeby zastanowi¢ si¢ nad tym, co méwi. - To
wszystko moja wina, prawda? Uwazasz, ze Beni jest taka jak
ja, co? A ta druga nie, tak?

- Jest tak, jak jest - odpowiedziata mama. - To niczyja
wina.

- Jasne. Ale uwazasz, ze Rain jest wyjatkowa. Zawsze tak
myslatas. Bardziej ci na niej zalezy niz na wlasnej. Teraz
zatuje, ze to zrobitem.

Odwrdcitam si¢ od kuchenki i podesztam blizej drzwi. Co
to znaczy ,bardziej niz na wiasnej"? O czym on méwi?

- Przestan gada¢ gtupoty. Jeste$ pijany - powiedziata ma-
ma.

- Zawsze si¢ tak zachowywata$, jakby ci podarowali jakas
ksiezniczke - oznajmit. - Powinna na nas pracowaé. My juz
do$¢ dla niej zrobiliSmy.

- Nie chce tego stuchaé - przerwata mu mama.

Ustyszatam, ze idzie do drzwi.

- Tylko przestan mi wypominaé¢, ze mamy te wszystkie
geby do wykarmienia i dentyste, i lekarzy do poptacenia! -
krzyknat za nia. - Chciata$ ja mie¢ i nigdy nie narzekatas na
pieniadze, ktére za nia wzictas.

- Nigdy nie widziatam pieniedzy! - odpalita mama. - Sam
o tym najlepiej wiesz. A teraz si¢ wreszcie zamknij.

- Pora, zeby i ona wzigta na barki jakas cze$¢ cigzaru. Nie
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jestem juz taki mtody, jak bytem. Ja tez czuje si¢ zmeczony.
Niech i ona co$ wniesie do gospodarstwa. Biate dziewczyny
takze moga pracowacd.

Byto tak, jakby nasze mieszkanie nagle rozswietlita btys-
kawica. Potem zapadia cisza, znajoma cisza oczekiwania na
chwile, gdy rozlegnie si¢ ogluszajacy huk pioruna, tyle ze tym
razem grom miat zagrzmie¢ w mojej gtowie. Co miaty znaczyé
stowa, ze biate dziewczyny tez pracuja? Czekatam w napigciu.

- Prosze cig, Ken, méw ciszej. - Mama najwyrazniej starata
sie¢ przywota¢ Kena do opamigtania.

- Nie bede méwit ciszej. Jestem u siebie w domu, rozu-
miesz? Mam tu pewne prawa. Wiele dla nich zrobiliémy. -
Przez chwile w bawialni panowato milczenie. - Za mato nam
dali za pierwszym razem. Nalezy nam si¢ wigcej. Tak, o to
wiasnie chodzi. Pdjde do nich i zazadam wigce;j.

- Nawet o tym nie mysl, Ken.

- Czemu nie? Sama powiedziata$, ze rachunki sa coraz
wyzsze. Wtedy pojecia nie mieli$émy, ile to wszystko bedzie
kosztowato, rozumiesz? Nie dali nam tyle, ile trzeba, wigc
mamy petne prawo domagaé si¢ wiece;j.

- Siedz tu i nigdzie si¢ nie ruszaj. Nie zrdb niczego ghupie-
go, Kenie Arnold.

- Do$¢ mam tego pomiatania mna, Latisha. Zjezdzaj mi
z drogi, juz! Mam sprawe do zatatwienia.

- Przestan!

Natychmiast potem ustyszatam krzyk mamy i trzask peka-
jacego drewna. Rzucitam sie¢ do bawialni. Takze Beni wy-
skoczyta z naszego pokoju. Kiedy wpadtam do bawialni, mama
lezata na podtodze obok stolika. Ken chwiat si¢ nad nia z zacis-
nigtymi pie$ciami. Styszac mnie i Beni, uniést gltowe i rzucit
mi wéciekte spojrzenie.

- Uderzyte§ mame?! - krzyknetam.

- Odczep sig, dziewczyno!

Mama podniosta si¢ z trudem. Wokot jej prawego oka two-
rzyta si¢ opuchlizna.

- Zostaw Rain w spokoju, Ken - jekneta.



Ken ominat mnie i ruszyt do drzwi.

- Nie réob tego, Ken - prosita mama, ale on byt juz za
drzwiami.

- Przynie$ mi lodu - polecita mama Beni. Potem odwrdcita
sie¢ do mnie. - Nie chce, zeby Roy sie o tym dowiedziat. To
bytoby bardzo niedobrze.

- Mamo, oko juz ci puchnie. Léd nic na to nie pomoze.

- Powiem mu, ze si¢ przewrdcitam. Ty potwierdzisz moje
stowa, Rain.

- Kiedy skoncza si¢ te wszystkie kfamstwa, mamo? - mruk-
netam bardziej do siebie niz do niej.

Beni przyniosta mamie kostki lodu zawinicte w $cierke.
Mama przytozyta zimny kompres nad okiem.

- Co Ken miat na my$li, mamo?

- Co miat na mysli?

- Trudno, zebym tego nie ustyszata. O co mu chodzito,
kiedy powiedziat, ze biate dziewczyny tez moga pracowac?
Co chciat przez to powiedzie¢?

- Skad mogeg wiedzie¢? - Wzruszyta ramionami i usiadta
na kanapie. Potozyta sig, przyciskajac kompres do oka.

Usiadty$my obok niej. Spojrzatam na Beni, ktéra wygladata,
jakby miata zaraz wybuchnaé ptaczem.

- Dokqd poszedt Ken? - spytatam, ale mama nie odpowie-
dziata.

- O co mu chodzito, kiedy mowit, ze nie dostaliScie od
nich do$¢ pieniedzy? Od kogo dostaliScie pieniadze?

- Przestan zadawa¢ tyle pytan, Rain - rzucita mama. - Idz
do kuchni, dopilnuj, zeby obiad si¢ nie przypalit.

Wstatam powoli, spogladajac na zmian¢ to na Beni, to
na mame.

- Zawsze nam mowitas, ze to wielki grzech okfamywaé
najblizszych. Zawsze nam to powtarzatas.

- Och, Rain, prosze. Czy nie mamy juz do$¢ ktopotow?

- Dokad poszedt Ken, mamo? Od kogo chce dostaé wigcej
pieniedzy i co to ma wspdlnego ze mna? Proszg cig, mamo,
powiedz mi. - Mama nigdy nie zostawiala moich pytan bez

74



odpowiedzi. Fakt, ze teraz nie chciata mi powiedzie¢ prawdy,
bardziej mnie przerazit niz brutalno$¢ Kena.

- O Boze, pom6z mi, Boze, prosze - rozptakata si¢ mama.

- Mamo?

Mama wbita oczy w sufit. Wiedziatam, ze si¢ modli. Pa-
trzytam na Beni, ktéra wygladata na réwnie przerazona jak ja.
Obie wstrzymywaty$my oddech, czekajac, co powie mama.

- Mamo?

Popatrzyta na mnie. Usta miata mocno zaci$nicte.

- Nigdy nie chciatam, zeby$ dowiedziata si¢ tego w taki
sposob, w takich okolicznosdciach. To niesprawiedliwe.

- Prosze cig, mamo. Po prostu powiedz, o co chodzi.

Serce mi walito. Przycisngtam rece do brzucha. Z oczu
poptynety mi tzy.

- Czy nie mozemy tego po prostu zostawi¢ w spokoju,
dziecko?

- Mamo, prosze cig, powiedz mi wszystko! - krzyknetam.

Mama odetchneta gteboko. Miatam wrazenie, ze sigga gdzie$
do samego dna duszy, zeby zaczerpnag sit.

- Ken chce wyciagna¢ od twojej prawdziwej mamy wigcej
pieniedzy - wyjasnita wreszcie.

Byto tak, jakby zawalit si¢ na mnie sufit.

W mojej glowie rozlegt si¢ huk dawno wyczekiwanego
gromu, a potem nastapita cisza.



WSZYSTKO,
CO KIEDYKOLWIEK WIEDZIAYAM

Spojrzatam na Beni. Jej oczy byly peine zdumienia. Usta
miata szeroko otwarte, zastygte w niemym krzyku. Na twarzy
mamy malowat si¢ taki bol, jakby znalazta sic w ogniu. Ja
sama miatam wrazenie, ze kompletnie ogtuchtam. Wokét za-
panowata gtucha cisza. Nie docierat do mnie odgtos krokow,
krzyki z korytarza, bulgotanie w rurach, trabienie przejez-
dzajacych samochoddw. Wszystkim, co styszatam, byto dud-
nienie krwi i poczucie, ze przez moja twarz, szyje i cate ciato
przeptywa goraca fala.

Bez stowa odwrdcitam si¢ na pigcie i wybiegtam z bawialni,
a potem z naszego matego mieszkania.

- Rain! - krzykneta za mna mama, ale huk drzwi uciat jej
krzyk, aja zbiegtam gto$no po schodach.

Nawet nie pami¢tam, jak opuscitam nasz blok. W jednej
chwili statam w bawialni, patrzac na mame¢ i Beni, a w na-
stepnej sztam ulica tak szybko, ze praktycznie rzecz biorac,
bieglam. Niczego nie widziatam ani nie styszatam, nawet
samochodéw. Kierowcy trabili na mnie i krzyczeli, gdy prze-
biegatam jezdnic na czerwonym S$wietle. W pewnej chwili
ustyszatam przenikliwy pisk hamulcéw. Mimo to sztam caty
czas przed siebie, jakbym zmierzata do konkretnego celu. Po
moich policzkach i brodzie sptywaty tzy. Miatam wrazenie, ze
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serce mi peknie, ale nie zwalniatam kroku, cho¢ $wiat przede
mna i wokdt mnie pochtongta mgta.

Latisha Arnold nie jest moja prawdziwa matka? Kobieta,
ktéra przez cate zycie nazywatam mama, nie urodzita mnie,
a ja nie bylam jej dzieckiem? Kim jest moja prawdziwa matka?
A Ken? Czy Ken to mdj ojciec? A przede wszystkim, kim
jestem ja sama? Ken nazwal mnie biata dziewczyna. Jak to
mozliwe? Co miat na mysli?

W jednej chwili moje imig, nazwisko, rodzina, cata moja
historia, wspomnienia, wszystko to zamienito si¢ w pekajace
banki mydlane. Caly $wiat stanal na gltowie, ziemia usungta
mi si¢ spod ndg. Czutam si¢, jakbym unosita si¢ w stanie
niewazkosci.

Zatrzymatam si¢, by popatrze¢ na swoje odbicie w sklepowej
witrynie. Wydato mi si¢, ze patrze na kompletnie obca osobe.
Wrtosy miatam potargane, w oczach goraczke. Rozémieszyto
mnie to i wybuchnetam szaleniczym $miechem. Zatkatam sobie
usta dtonia, by powstrzymaé $miech, i znéw zaczetam ptakac.
Ruszytam, idac coraz szybciej i szybciej. Gdzie§ na marginesie
$wiadomosci odnotowatam gapiacych si¢ na mnie ludzi, posréd
nich jakich$ znajomych.

Gorace 1zy sptywaty mi po twarzy, zostawiajac palacy $lad.
Po dziesieciu minutach czy po kwadransie zatrzymalam sie,
czujac w koncu narastajacy bol nédg i zotadka. Przez chwile
statam na rogu ulicy, wpatrujac si¢ w rozciagajacy si¢ przede
mna, park.

Dopiero teraz zdatam sobie sprawe z tego, jak daleko za-
sztam. Znalaztam si¢ w zupelnie innej, daleko przyjemniejszej
dzielnicy miasta. Wokét rozciagaty sie niewielkie domy z ele-
wacjami licowanymi piaskowcem w kolorze cieptego brazu,
zamieszkane przez rodziny z klasy $redniej. Dzieci w parku
bawity si¢ na hustawkach i zjezdzalniach. Obok, na tawkach,
siedziaty ich matki i nianki. Smiechy i radosne krzyki dzie-
ciakow sktadaty sic na muzyke szczescia, ktéra mozna byto
ustysze¢ tylko w tym miejscu.

Przesztam przez ulicg i stangtam przed ogrodzeniem, by
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przyjrze¢ si¢ tym zadowolonym dzieciom. Jaka$ dziewczyn-
ka ptakata i matka przykucneta przed nia, by ja pocieszy¢.
Odgarneta kasztanowe loki dziecka i to, co méwita, tagod-
no$¢ grosu i ptynaca z oczu mitos¢, szybko poprawity
jej cérce humor. Matka przytulita dziewczynke, ktéra wro-
cita na karuzelg, $miejac si¢ i podskakujac, jakby nie zda-
rzyto si¢ i jakby nigdy nie miato sic wydarzy¢ nic strasz-
nego.

Taka byta dla mnie mama, pomys$latam. Ocierata mi 1zy,
napetniata moje serce nadzieja, Spiewata kotysanki, przy kté-
rych stodko zasypiatam. Nic w jej zachowaniu nigdy nie za-
sugerowato, ze moze nie by¢ moja prawdziwa matka. Jak ona
to zrobita? Czemu to zrobita?

Prawda byto réwniez i to, co moéwita Beni. Czesto od-
nositam wrazenie, ze mama troszczy si¢ o mnie i kocha
mnie bardziej niz ja. O ilez bardziej Beni musiata mnie
teraz nienawidzi¢, odkad wiedziata, ze nie jestem nawet
jej rodzona siostra! To byto takie trudne i takie niespra-
wiedliwe.

Jaki$ dziewiecio- lub dziesigcioletni chtopiec pobiegt za
czerwona, pitka i stanat przed ogrodzeniem. Podnidst pitke
i przyjrzat mi si¢ zaciekawiony.

- Cze$¢ - powiedziatam.

Usmiechnat si¢ do mnie. Miat najbardziej promienne, btekit-
ne i radosne oczy, jakie w zyciu widziatam.

- Cze$¢ - rzucit i uSmiechnat si¢ szerzej.

Odwrdcit sig i odbiegt. Jego nogi poruszaty sie tak szybko
i niezrecznie, ze wygladaty, jakby byly owinigte gumowymi
tasmami. Obejrzat si¢ przez rami¢ i przestat mi jeszcze jeden
promienny usmiech. Czy kiedykolwiek bytam réwnie szcze$-
liwa? Czy kiedykolwiek bedg?

Posztam dalej. Robito si¢ coraz pdzniej. Stonce skryto sie
za wysokimi budynkami. Coraz dtuzsze i gtgbsze plamy cienia
rozlewaty si¢ na asfalcie, jak syrop klonowy na nale$nikach.
W oknach mieszkan zapalaty si¢ swiatta. Ludzie zasiadali do
positku. Przypomniaty mi si¢ kotlety wieprzowe, ktére zo-

78



stawitam na patelni, i przez chwilg¢ zastanawialam sig¢, czy
wszystko, co mi si¢ przydarzyto, nie byto tylko snem. Czy
jesli zamrugam oczami, znajde si¢ z powrotem przed kuchen-
ka? Wolatabym juz nawet nasze cigzkie zycie od tego wszyst-
kiego, pomyslatam.

Zmeczona usiadtam na fawce na przystanku autobusowym.
Po chwili obok mnie usiadty dwie starsze ciemnoskére kobiety.
Whasciwie ich nie stuchatam, ale wychwytywatam jakie$ strze-
py rozmowy o dzieciach, wnukach i nadchodzacych wakacjach.
Bez rodziny nie ma wakacji, pomyslatam. Nie ma Bozego
Narodzenia, nie daje si¢ prezentdw ani si¢ ich nie dostaje, nie
ma Swiqta Dzigkczynienia i tradycyjnego indyka na obiad.

Musiatam chyba mimo woli jeknaé¢ gtosno, bo obie starsze
panie odwrécity do mnie gtowy.

- Wszystko w porzadku, dziecko? - spytata ta siedzaca
blizej mnie.

Nie odpowiedziatam. Nadjechat autobus i starsze panie pod-
niosty si¢ z miejsc, ogladajac si¢ na mnie, zdziwione, ze nie
ruszam si¢ z tawki. Wsiadly i autobus odjechat. Zrobito si¢
ciemniej i chtodniej. Zadrzatam z zimna i otulitam si¢ ramio-
nami. Wokot toczyt si¢ normalny ruch, ludzie przechodzili
przez ulice, mijali mnie, idac chodnikiem, ale nic z tego nie
zauwazatam. Patrzytam przed siebie, w gtowie miatam kom-
pletna, pustke.

Wreszcie podniostam si¢ z tawki i ruszyltam przed siebie,
nie zastanawiajac si¢, dokad ide. Sztam ze spuszczona, gtowa,
ale w pewnej chwili uswiadomitam sobie, ze obok mnie zwal-
nia samochdd peten czarnych chtopakéw. Mingli mnie i za-
wrécili. Samochdd byt poobijany i brakowato mu tylnej szyby.
Byto to jedno z tych aut, ktére Roy nazywat tazarzami, cudem
wskrzeszonymi nieboszczykami. Tym razem, mijajac mnie,
wszyscy chtopcy wygladali przez okna. Kierowca zagwizdat,
ajego koledzy zaczeli si¢ wydziera¢ pod moim adresem. Nie
zwracajac na nich uwagi, skrecitam w boczna ulice.

Nie odczepili si¢ jednak, tylko bardzo powoli jechali dalej
za mna, jak kot, ktéry skrada si¢, nim rzuci si¢ na mysz. Kiedy
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rozejrzatam si¢ w koncu wokét, uswiadomitam sobie, ze popet-
nitam btad. Znéw znalaztam si¢ posrdéd obskurnych blokéw
i zdewastowanych podwérek. Ogarnat mnie Igk. Nie wiedzac
o tym, zatoczytam koto i trafitam z powrotem do naszego
osiedla. Wiedziatam, ze wpakowalam si¢ w niebezpieczna
sytuacje, ale nie my$latam teraz o sobie; mySlatam o mamie
i o tym, ze pewnie kreci sie zdenerwowana po mieszkaniu,
petna Igku i niepokoju o mnie.

Ale jednocze$nie nie mogtam uwolni¢ si¢ od ztosci. Juz
dawno powinna byta powiedzie¢ mi prawde. Cate moje zycie
byto jednym wielkim ktamstwem, a mama nienawidzita kfam-
stwa. Dlaczego zatem tak dfugo mnie oszukiwata? Czy kiedy-
kolwiek powiedziataby mi prawde, gdyby Ken nie wygadat
si¢ po pijanemu?

- Podwiez¢ cie, mata? Co powiesz na przejazdzke? - za-
wotat za mna chlopak siedzacy za kierownica poobijanego
samochodu.

Przyé$pieszytam kroku, ale do naszego bloku miatam
wciaz jeszcze kawat drogi; co gorsza, w panice skrecitam
w niewlasciwa ulice. Im diuzej sztam, tym mniejszy pano-
wat wokot ruch. Chodniki byty praktycznie puste. Ciemnos$é
opadata na $wiat niczym kurtyna z otowiu. Wszyscy $pie-
szyli si¢, by czym predzej znalez¢é si¢ w domu i zamknaé za
soba, drzwi.

- Nie badz taka niesSmiata - odezwat si¢ jeden z chtopa-
kéw.

Samochdd podjechat blizej i toczyt sie teraz tuz obok
mnie. Zerknetam spod oka, w $rodku siedziato czterech chto-
pakéw wygladajacych na cztonkéw gangu. Auto przyspie-
szyto, wyprzedzajac mnie. Juz myslatam, ze dadza mi spo-
kéj, ale samochdd sie zatrzymat i jeden z pasazeréw z tyl-
nego siedzenia wysiadt, przytrzymujac szeroko otwarte
drzwi.

- Wskakuj, skarbie - powiedziat. - Twoja limuzyna zaje-
chata.

Zatrzymatam si¢ kilka krokéw przed nim.
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- Odczepcie si¢ ode mnie! - krzyknetam.

- Chcemy ci tylko pomoc.

- Nie potrzebuje waszej pomocy.

Samochdd cofnat sie powoli, chtopak szedt chodnikiem,
trzymajac otwarte drzwi. Odwrécitam si¢ i ruszytam z po-
wrotem tam, skad przysztam.

- Ej, dokad to? To niegrzecznie! - zawotal za mna chto-
pak.

Ustyszatam trzasniecie drzwi, zaraz potem ryk silnika i pisk
opon. Samochdd zawrécit. Obejrzatam si¢ przez ramie i zoba-
czytam, ze moi prze$ladowcy jada za mna. Zaczetam biec, ale
nie miatam pojecia, dokad mam si¢ kierowaé. Wszystkie przecz-
nice byly jeszcze ciemniejsze i jeszcze bardziej opustoszate
niz ta, ktéra dotad sztam. Zaraz mnie dopadna! - przemkneto
mi przez gtowe. Samochdd byt coraz blizej. Zdyszana pedzitam
przed siebie na oslep, dopoki nie wpadtam na jakiego$ mez-
czyzne, ktéry chwycit mnie mocno w ramiona. Uratowal mnie
przed upadkiem, ale jednocze$nie miat mnie w swoich rekach.
Znalaztam si¢ w putapce!

Przerazona podniostam wzrok. Tuz przed oczami bltysnety
mi biatka oczu osadzonych w czarnej twarzy. Mezczyzna,
ktéry mnie zatrzymal, musiat by¢ dobrze po pieédziesiatce,
miat przerzedzone siwe wtosy, ale wciaz jeszcze z pewnoscia
dos¢ sity, wysoki i szeroki w barach jak niedzwiedz. Byt we
flanelowej koszuli z podwinigtymi rekawami, dzinsach i tramp-
kach. Kiedy na niego wpadtam, worek, ktory nidst przewie-
szony przez ramie¢, upadt na chodnik.

- Hej! Uwazaj, dziewczyno, bo jak bedziesz tak pedzié,
wpadniesz na jaki$ dom i zrobisz sobie krzywde.

Samochdd zatrzymat si¢ obok nas. Chiopcy przygladali sie
nam przez okna.

- Za mloda dla ciebie, Pop. Daj ja nam tutaj - rzucit kie-
rowca.

- Wynodcie si¢ stad - rzekt w odpowiedzi mezczyzna.

- A co nam zrobisz? Zawotasz policjanta? - zasmiat si¢
jeden z chtopakow.
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Jego koledzy tez wybuchneli Smiechem.

Mezczyzna puscit mnie, schylit sie¢ i siggnat po worek.
Myslatam, ze zamierza mnie zostawi¢, ale on wyciagnat rewol-
wer. Z bliska widziatam, ze bron jest stara, i watpitam, by
mozna z niej byto jeszcze wystrzeli¢, ale moi prze$ladowcy
si¢ przestraszyli.

- Jezu! Co chcesz zrobi¢? Daj spokdj, Pop! Nie celuj we
mnie! - rozlegly si¢ przerazone glosy.

- Zbierajcie si¢ stad! - rzucit megzczyzna i odbezpieczyt
bron.

Samochdd ruszyt z piskiem opon i zniknat za rogiem.

- Dziekuje panu - powiedziatam.

Starszy mezczyzna popatrzyl na mnie i z dezaprobata po-
krecit glowa.

- Czemu Kkrecisz si¢ o tej porze sama po takiej okolicy,
dziewczyno? - spytat surowo. - Szukasz ktopotéw czy co?

- Nie, prosze pana. Zgubitam sig.

- To nie jest miejsce, w ktérym mozna si¢ gubié.

Rozejrzat si¢ wokdt. Serce wciaz mi walito jak szalone.
Batam si¢, ze faceci z samochodu czaja si¢ gdzie$ za rogiem,
czekajac, az zndéw zostane sama. M¢zczyzna najwyrazniej tez
tak pomyslat, bo kiedy ponownie na mnie spojrzat, miat fagod-
niejsza, ming.

- Chodz ze mna - powiedziat. - Mieszkam tu obok, na
parterze. Masz pieniadze na takséwke?

- Nie, prosze¢ pana.

- W domu jest telefon. Masz kogos$, po kogo mogtabys$
zadzwonié, zeby cie zabral?

- Tak, prosze pana.

USmiechnat si¢ z ulga.

- No to chodzmy. To obok, w sasiednim budynku -
oznajmit, wsunal rewolwer do worka, a worek zarzucit na
ramie.

Statam niezdecydowana. Trochg si¢ go batam.

- Chodz, dziewczyno, nie mamy tu na co czekaé. Robi si¢
chtodno.
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Kiwnetam glowa i posztam za nim. Raz jeszcze rozejrzatam
sic wokot, zeby sprawdzié, czy nie Sledza nas faceci z samo-
chodu.

Mieszkanie, do ktérego mnie zabrat, byto niewicle wicksze
od pokoju, ktéry dzielitam z Beni. Pod $ciana stata kanapa,
naprzeciwko byt zlew i kuchenka elektryczna. W kacie mata
lodéwka, fotel i stolik. Ciasne wnetrze o$wietlata lampa z zie-
lonym abazurem, obrzezonym fredzlami. W jej blasku pokoik
Popa pomimo oczywistej biedy wygladat catkiem przyjemnie
i przytulnie.

- Tam jest tazienka. - Wskazat waskie drzwi po prawe;j.

- Nie potrzebuj¢ tazienki - odpowiedziatam niepewnie.

Mezczyzna zakaszlat.

- Tu masz telefon - rzekt, wskazujac broda stojaca pod
stotem dziecinna zabawke.

Ostupiatam.

- To nie jest prawdziwy telefon.

Mezczyzna popatrzyt na mnie, a potem na zabawke.

- Alez tak! Méj chtopak dzwoni do mnie co tydzien. Smia-
Yo, dzwon.

Statam posrodku pokoju, nie wiedzac, co robi¢. Mdj gos-
podarz zaczat roztadowywaé worek. Wyciagnat z niego kolej-
no torebke z resztka chipsow, jakie$ puszki, zardzewiate na-
rzedzia, puste butelki po piwie. Uswiadomitam sobie, ze wio-
czy sie po $mietnikach i gromadzi, co popadnie, jakby to byty
skarby. Na koniec potozyt na stoliku rewolwer. Potem spoj-
rzat na mnie.

- Zadzwonitas?

- Tak, proszg¢ pana.

- To dobrze. Mogg ci zrobi¢ herbaty. Niestety, nie mam
dzi§ kawy.

- Nic nie szkodzi. Dzigkuje - odpowiedziatam, cofajac si¢
do drzwi.

- Moze chcesz poogladaé telewizje? - Wyciagnat zza ka-
napy maty telewizor, wcisnat guzik i krecit gatkami, dopdki
nie pojawit si¢ czarno-biaty obraz i dzwigk. - Jak chcesz,
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siadZ sobie na kanapie i poogladaj telewizje, dopdki kto$ po
ciebie nie przyjdzie.

- Dzigkuje panu, ale poczekam na zewnatrz.

- Robi sie¢ chtodno.

- Nie jest tak Zle - powiedziatam, robiac kolejny krok do
drzwi. - Juz wiosna.

- Tak, wiosna - przyznat z u$miechem. - Wisnie kwitna.
Zaraz powinien zadzwoni¢ mdj syn. - Usiadt na kanapie i za-
patrzyt sic w przestrzen.

- A gdzie jest panski syn?

- Och, na péinocy, w Rochester, w Nowym Jorku - od-
powiedziat. - Jest kierownikiem restauracji.

- To mito. A co pan robi?

- Ja? Jestem emerytem. Kiedy$ bytem tu dozorca. Teraz...
jestem na emeryturze - powtérzyt. - Wyszedtbym z toba, ale
musze czekaé na telefon od syna. Nie odchodz daleko, a gdy-
by pokazali si¢ ci chuligani, wracaj tu do mnie, dobrze,
panienko?

- Jasne. Dzigkuje panu. - Otworzytam drzwi. - Och, prze-
praszam. Jak si¢ pan nazywa?

- Jestem Norris Patton - odpart. - W wojsku trenowatem
boks. Bylem mistrzem wagi potsredniej. - Zacisnat piesé. -
Nazywali mnie Mtot Kowalski.

Rozes$miat si¢ i zauwazytam, ze brak mu kilku zebdw w gle-
bi ust.

- Dzigkuje za pomoc, panie Patton.

- Nie ma za co - powiedziat i naraz jego twarz rozjasnit
usmiech wielkiej radosci. - To on! - oznajmit i siggnat pod
stolik po telefon-zabawke.

Patrzytam na niego przez chwilg, a potem wysztam na
ulice. Czy i mnie czeka taki los? Czy nie majac prawdziwej
rodziny, ja takze wymysle sobie najblizszych?

Z grubsza wiedziatam, w ktéra stron¢ powinnam i$¢, ale
okropnie batam si¢ maszerowa¢ sama przez noc. Zblizajac si¢
do rogu ulicy, ujrzatam jednak znajoma ciezarowke, jadaca
bardzo powoli ulica. W $wietle latarni ujrzatam na drzwiach
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napis SLIM'S GARAGE. Za kierownica, siedzial Roy. Gdy
tylko mnie zauwazyt, zjechat pod kraweznik chodnika, na
ktérym statam, i wyskoczyt z szoferki.

- Rain! Chwata Bogu, ze ci¢ znalaztem. Co si¢ z toba
dzieje? Dlaczego, u diabta, uciektas z domu? Mama jest tak
roztrzesiona, ze musiata si¢ potozyé. Co ty tu robisz? - spytat
gniewnie, rozgladajac si¢ dookota. - To paskudna okolica!

Popatrzyt na mnie. Nigdy w zyciu nie widziatam, zeby byt
rownie wsciekty.

Ogromnie si¢ cieszytam, ze go widze, ale nie wiedziatam,
jak to okazaé.

- Nie wiesz, czemu uciektam z domu?

- Wskakuj do wozu, Rain. Muszg go odstawi¢ do garazu.
Wiziatem samochdéd, gdy tylko mama zadzwonita. Slim nawet
o tym nie wie.

- A teraz masz ze mna ktopot - powiedziatam, wsiadajac
do ciezaréwki.

- Nigdy nie ma z toba zadnych ktopotéw, Rain, ale prawde
moéwiac, nie powinnas byta tego robi¢. Szukatem ci¢ na oSlep
po catej dzielnicy. Potem Pete Williams powiedziat mi, ze
widziat cie w tych okolicach. Niech to diabli, Rain, mama jest
kompletnie zatamana.

- Ja tez - odpowiedziatam. - Przez te wszystkie lata ukry-
wala przede mna prawde.

Popatrzyt na mnie i pokrecit glowa.

- Nie wiem nic na ten temat, Rain, ale mama nie jest
osoba, ktérej tatwo przysztoby ktamstwo. Sama to wiesz.
Powinna$ wiedzie¢. W catym mieécie nie ma kobiety lepszej
niz mama.

- Czy naprawde nie wiesz, co si¢ stato?

- Wiem - odpowiedziat migkko. - Beni mi powiedziata.

Whbitam wzrok w ziemig.

- Ona nie jest moja prawdziwa matka - wyjasnitam cicho.

- To nie znaczy jeszcze, ze mama nie kocha ci¢ rownie
mocno, jak kochataby ci¢ prawdziwa matka - zapewnit mnie
Roy.
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- Co nie zmienia faktu, ze cata ta historia bardzo mnie
boli, Roy. Moze lepiej bytoby, gdybym nigdy sie nie dowie-
dziata. Moze i ona wolataby nigdy mi o tym nie méwié.

Roy nie odpowiedziat. Odwiézt mnie prosto do Projektéw.

- Po prostu idzZ do domu i porozmawiaj z mama, Rain. Ja
musze¢ odstawi¢ ciezaréwke Slimowi. Zaraz potem wrdce.

Zawahatam sig, patrzac na nasz blok.

- To jest jedyny dom, jaki masz, Rain. - Roy wskazat
kiwnieciem glowy ponury szary budynek. - Tu mieszkaja
jedyni ludzie, ktoérzy cie kochaja.

Patrzytam na niego przez chwile oczami peinymi tez. Potem
otworzytam drzwi i wyskoczytam z samochodu. Roy odjechat
dopiero, gdy wesztam na klatke schodowa.

Kiedy przysztam do domu, przy stole siedziata tylko Beni.
Dziobata widelcem jedzenie. Uniosta gltowe i przestata mi
ponure spojrzenie.

- Gdzie si¢ podziewatas?

- Bytam na spacerze.

- Na spacerze? - powtorzyta zjadliwie. - Mama przez cie-
bie ptakata. Nic nie chciata je$¢ i poszta prosto do tézka.

Statam w drzwiach kuchni.

- O co sie tak wsciektas?

Patrzytam na nia oczami petnymi tez.

- Miatam prawo dowiedzie¢ si¢ tego juz dawno. Jak by$
si¢ czuta, gdyby tobie zdarzyto si¢ co$ podobnego?

Beni wzruszyta ramionami. Potem popatrzyta na mnie z od-
raza i gteboka niechecia.

- Wigc masz w zytach biata krew. Zawsze to czutam. Nie
potrafie wyttumaczy¢ skad, ale to wiedziatam.

- To niczego nie zmienia.

Beni u$miechneta si¢ gtupawo.

- Rain - ustyszaty$my gtos mamy. - Czy to ty, skarbie?

Spojrzatam na Beni, ktéra zmierzyta mnie wzrokiem petnym
odrazy. Byto to tak nieprzyjemne, ze odwrdcitam oczy.

- Skarbie - jekngta mama.

- Tak, mamo.
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- Chodz tu do mnie, prosze - btagata.

Wesztam do jej pokoju. Miata na gtowie kompres ze zwil-
zonej zimna woda, $cierki. W $wietle matej lampki, stojacej na
stoliku obok kanapy, bruzdy na jej twarzy wydaly mi si¢
glebsze niz zwykle. Mama jest watlejsza, niz komukolwiek
z nas si¢ wydaje, pomyslatam. Zbyt dfugo uginata si¢ samotnie
pod cigzarem nadmiernego brzemienia.

Mama wyciagneta do mnie szczupta dton. Ujetam ja.

- Zrani¢ ci¢, Rain, kochanie, to ostatnia rzecz, jaka chciata-
bym zrobi¢. Uwierz mi, prosze.

- Wiem, mamo.

Nie umiatabym nazwaé jej inaczej. Zawsze byta moja...
mama.

- Nieraz omal ci wszystkiego nie powiedziatam, Rain. Cza-
sem zdawato mi si¢, ze sama si¢ tego domyslasz. Nie méwiac
juz o tym, ile razy zdarzyto si¢, ze Ken palnat co$, co mogto
wzbudzi¢ twoje podejrzenia. Zagrozitam mu, ze jezeli kiedy-
kolwiek ci¢ z tego powodu zrani, to go zabije. Zabawne... -
Mama si¢ usmiechneta. - Gdy Ken pierwszy raz zaproponowat
mi, zebySmy ci¢ wzi¢li, omal nie przytozytam mu po gltowe
patelnia. Jak moglibySmy przyja¢ odpowiedzialno$¢ za cudze
dziecko, nawet za takie pieniadze?

- Jakie pieniadze, mamo?

- Nic ci nie przyjdzie z tego, ze bedziesz wiedziata, ile ich
byto, dziecko. Ken i tak wszystko to przegrat i przepit.

- Ile tego byto? - Nie ustepowatam. Chciatam wiedzie¢,
ile bytam warta dla swojej prawdziwej matki. - Powiedz
mi, ile?

- Dwadziedcia tysiecy dolarow. Chciatam cze$¢ tych pie-
niedzy dobrze ulokowaé, zeby$ miata za co i§¢ do college'u,
ale Ken potozyt na nich tapska, zanim si¢ zorientowatam,
i wszystko przepuscit.

- Czy powiesz mi w koncu cata prawdeg, mamo? Bez zad-
nych ktamstw?

- Nie oktamywatam cie, dziecko. Zawsze bytas dla mnie jak
witasna corka - o$wiadczyta mama.
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- Ktamata$, opowiadajac mi o rodzinie, mamo; ktamatas,
moéwiac, ze jestem podobna do dziadkdw. Opowiedziata$§ mi
mnoéstwo nieprawdziwych historii - przypomniatam jej.

Mama tylko si¢ u$miechneta, jakby nie czuta si¢ niczemu
winna.

- To wszystko po to, zeby$ wiedziata, ze nalezysz do ro-
dziny, Rain. Tyle razy opowiadatam ci te historie, ze w koncu
sama w nie uwierzytam.

- Teraz wreszcie przyszta pora, zeby$ powiedziata mi praw-
de, mamo.

Kiwneta gtowa, zdjeta kompres z czota i usiadta na tézku.
W tej samej chwili uchylity si¢ drzwi do pokoju. Beni oparta
sic o futryne.

- Czy to jaka$ tajemnica, czy ja tez mam prawo wiedzie¢,
o co chodzi?

- Decyzja nalezy do Rain - o$wiadczyta mama.

- Oczywiscie, ze masz prawo wszystko wiedzie¢, Beni.
Nalezymy do jednej rodziny - powiedziatam.

Beni weszta do pokoju. Mama popatrzyta na nas, westchneta
gleboko i zaczeta:

- Twoja prawdziwa matka zaszta w ciaze¢ jako uczennica
college'u. Jej rodzice byli bogaci, ale ona byta buntowni-
czym duchem, wilaczyta si¢ w radykalny ruch polityczny.
Zaszta w ciaze z pewnym miodym czarnym facetem... nie,
kochanie, to nie byl Ken, ale o niczym nie powiedziata
rodzicom, az w koncu byto za pdzno. Musiata wybuchnaé
niezta draka.

Mama urwata i wzieta gleboki oddech. A wigc Ken nie byt
moim ojcem. Musz¢ przyznaé, ze kiedy sie o tym dowiedzia-
Yam, poczutam ulge. Juz si¢ batam, ze mial romans z jakas
biata dziewczyna i wzial dziecko do domu, zmuszajac mame,
zeby wychowata mnie jak wiasna cérke.

- Ale faktem jest, ze Ken pracowal u jej ojca, ktéry za-
proponowal mu, zebySmy wzicli na wychowanie dziecko, to
znaczy ciebie. Miata$ si¢ urodzi¢ z dala od domu, tak zeby
nikt si¢ nie zorientowat. Oczywiscie Kenowi bardzo si¢ spo-
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dobal pomyst, Zze dostanie tyle pieniedzy po prostu za to, ze
zaopiekujemy si¢ cudzym dzieckiem. C6z mu to w koncu
mogto przeszkadzaé? I tak bywal w domu rzadkim gosciem.

- Jak to mozliwe, ze tak po prostu wzicliScie dziecko,
udajac, ze jest wasze? - spytatam sceptycznie.

- Mnie si¢ to wcale nie podobato i nie chciatam tego zrobié,
ale Ken w koncu przyniost cie do domu i tyle... Nie mogtabym
wyrzuci¢ dziecka na ulice, wiec zajetam si¢ toba najlepiej, jak
umiatam. I tak oto jesteSmy tu razem. To wszystko sa dawne
sprawy, Rain. Przysiggam, ze od lat o tym nawet nie my$latam.
Wszyscy ci¢ kochamy, skarbie. Mam nadzieje, ze potrafisz
zaakceptowaé obecny stan rzeczy; my jesteSmy twoja rodzina -
zakonczyta.

- Czy moja matka kiedykolwiek przyszta mnie zobaczy¢?

- Och, nie, skarbie. Odkad tata przyniost ci¢ do domu,
twoi rodzice nie dali znaku zycia. Zadne z nich nawet nie
zadzwonito.

Poczutam si¢ obrzydliwie, kiedy to ustyszatam. Jak to moz-
liwe, zeby odda¢ komu$ dziecko i nie okaza¢ najmniejszego
zainteresowania jego losem?

- Wymogli na nas takze obietnicg, ze my rowniez nie
bedziemy probowali si¢ z nimi kontaktowa¢ - dorzucita mama.

- Nie chcieli ci¢ widzie¢ na oczy, bo miata§ czarnego
ojca - o$wiadczyta Beni z ponura satysfakcja.

- Cicho badZ7! - ofukneta ja mama. - Dla Rain to i tak jest
trudna sytuacja.

- Czemu zawsze bronisz Rain, mamo? Nawet teraz bardziej
przejmujesz si¢ jej uczuciami niz moimi. Jezu, mamo, przeciez
ona ci¢ zostawita i uciekta z domu. Méwi ci w oczy, ze
ktamiesz. Dlaczego zawsze bierzesz jej strong, a na mnie
krzyczysz?

- Nie biore niczyjej strony, Beni.

- Beni ma racje, mamo - odezwatam si¢ tagodnie. - Nie
powinnam ucieka¢ z domu; boli mnie, ze przeze mnie Zle si¢
czujesz. To nie twoja wina, ze moja prawdziwa matka mnie
nie chciata.
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Spojrzatam na nia przez tzy.

- Dostatam od ciebie wigcej, niz na to zastuguje. Nie powin-
nam byta tak si¢ zachowaé. Przepraszam, mamo.

- Tylko mi teraz nie zacznij ptaka¢, Rain. - Mama pociag-
neta nosem.

Podesztam do niej. Wyciagneta ramiona i objetySmy sie
z catych sit. Gdy zerkng¢tam na Beni, dostrzeglam w jej
oczach bol.

- Mam nadzieje, ze nadal bedziesz mnie traktowata jak
siostr¢, Beni?

- Oczywiscie - odpowiedziata za nia mama.

- A mam jaki§ wybdr? - prychneta Beni i wyszta z ba-
wialni.

Odwrdcitam sie do mamy.

- Martwig si¢ o to, co moze wymysli¢ Ken - powiedziata
mama. - Boje si¢, ze zechce szantazowac tych ludzi, a to nie
sa ludzie, ktérzy pozwoliliby si¢ szantazowacl.

- Chciatabym wiedzie¢, co to za ludzie, mamo.

- Tylko bardziej by ci¢ to bolato, Rain.

- Czy moja matka wciaz mieszka w Waszyngtonie?

- Szczerze méwiac, nie wiem na pewno.

- Nie mozesz mi powiedzieé, jak sic nazywa moja matka?

- Miatam nadzieje, ze nie bedziesz chciata sie tego dowie-
dzie¢, Rain. To tak jakbys$ poszta do §rddmiescia i wpatrywata
sie¢ w te wszystkie wspaniate wystawy i marzyla o rzeczach,
ktérych nie bedziesz nigdy miata. Tym trudniej bedzie ci
zaakceptowaé, kim jeste$ i jak musisz zy¢.

- Zawsze bedzie mnie to dreczyto, mamo. Nic na to nie
poradze - powiedziatam.

Mama skingta glowa i powoli wstata z ¥6zka. Otworzyta
szafe i wyjeta z niej stare pudetko po butach. Podniosta po-
krywke i grzebata przez chwile we wngtrzu pudetka. Wreszcie
znalazta to, czego szukata.

- Od tej pory pewnie wyszta za maz i zmienita nazwisko. -
Z tymi stowami podata mi kartke.

Spojrzatam na nia i przeczytatam ,,Megan Hudson". To
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wszystko, co wiedziatam o mojej biologicznej matce, znatam
jej imie i nazwisko.

- Czy moge to zachowaé, mamo?

Mama skingta gtowa.

- Bardzo mi przykro, ze tak si¢ to wszystko potoczyto,
Rain. Chciatabym, zeby$§ mi uwierzyta, ze to w niczym nie
umniejsza mojej mitosci dla ciebie.

- Wiem, mamo.

UScisngty$my sie jeszcze raz.

- Idz, wez sobie co$ do jedzenia - powiedziata - i zobacz,
co Beni zrobita na obiad. Lada chwila wrdci twdj brat i nie
mam zadnych watpliwosci, ze bedzie glodny jak wilk.

- Dobrze, mamo - zgodzitam si¢ i posztam do kuchni.

Beni nie zdjeta na czas kotletéw z ognia. Uratowatam z nich,
co sie dato, i odgrzalam warzywa. Beni uslyszata, jak si¢
krzatam, i przyszta do mnie, do kuchni. Stangta w drzwiach
ze splecionymi na piersiach rekami.

- Nie jeste$ gtodna, Beni?

- Nie jeste$ gtodna, Beni? - przedrzezniata moje stowa.

- Co ci sie stato?

- Nic - odpowiedziata. - Nigdy nie zdarza ci si¢ zrobi¢ nic
ztego. Teraz wiem, dlaczego mama zawsze tak ci¢ wyrdznia.
Zatoze si¢, ze bedziesz jeszcze bardziej zadzieraé nosa.

- Gtupio gadasz, Beni. Oczywiscie, ze nie bede zadziera¢
nosa. Teraz przeciez nie zadzieram.

Otworzyty si¢ drzwi i wszedt Roy. Stanatl i popatrzyt na
Beni i na mnie.

- Jak si¢ czuje mama? - zapytat.

- Dobrze - odparta szorstko Beni. - Zwtaszcza odkad jej
szczescie jest znowu w domu.

- Ze co?

Ide do Alicii - o$wiadczyta Beni i ruszyta do drzwi.
Lepiej nigdzie teraz nie wychodz - ostrzegt ja Roy.
Dlaczego? Co mi mama zrobi, kiedy wroce? Moze przy-
tuli mnie, pocatuje i nazwie swoim kochaniem? - Beni wyszta
z mieszkania i trzasngta z rozmachem drzwiami.
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- Cojej sie stato? - spytal Roy.

- Nie wiem - powiedziatam. - Bardziej ja to wszystko
przygnebito niz mnie.

- Czy mama naprawde dobrze si¢ czuje?

- Tak, ma si¢ juz lepiej. Lezy w ¥6zku i odpoczywa. Z kot-
letami zrobitam, co mogtam. Przepraszam, ale trochg si¢ przy-
pality.

- Dzi$ zjadtbym nawet gotowane podeszwy - odpowiedziat
Roy. - Zaraz przyjde do kuchni.

Poszedt do tazienki. Natozytam mu jedzenie na talerz.

- Co z Kenem? - spytat, siadajac do stotu.

- Nie wiem.

- Skonczy w wiezieniu jak jego brat - wyrokowat Roy,
zajadajac z apetytem.

Ja zjadtam zaledwie pare keséw, bo wciaz miatam $cisnigty
zotadek. Po positku Roy zajrzat do mamy. Pozmywatam i wzig-
Yam prysznic; miatam szczescie, bo chociaz raz starczyto cieplej
wody. Owinigta w recznik usiadtam w pokoju i zaczetam wy-
ciera¢ wtosy drugim recznikiem. Ustyszatam pukanie do drzwi.

- Tak?

- Czy moge ci dotrzymaé przez chwile towarzystwa?

- Jasne - odpowiedziatam.

Roy otworzyt drzwi, ale na méj widok zatrzymat si¢ nie-
pewnie.

- Jedli cheesz, zajrze pdzniej.

- Nie, wchodz teraz. Juz skonczytam.

Wszedt i usiadt na moim 16zku ze spuszczona, growa.

- Jak si¢ czuje mama? - spytatam.

- Dobrze. Spi. - Popatrzyt na mnie. W oczach miat bdl. -
Ta kobieta przeszta prawdziwe piekto. Nie trzeba jej wigcej
ktopotéw.

- Nie zamierzam przysparza¢ mamie ktopotéw, Roy.

Nie wygladat na przekonanego.

- MySlisz, ze ja tez zaczng si¢ zachowywal inaczej niz
dotad, Roy? Tak jak si¢ to zdaje Beni? Sadzisz, ze zaczng
zadziera¢ nosa, jakbym byta kim$ lepszym?
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- Nie - zapewnit. - Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze mog-
taby$ kogokolwiek zle traktowa¢, Rain. Beni tez to przejdzie -
pocieszyl mnie. - Zawsze tak si¢ zachowuje, bo chce, zeby jej
kto$ wspotczut.

- Ona potrzebuje twojej mitosci, Roy. Potrzebuje poczucia,
ze kto$ ja kocha - powiedziatam.

Spojrzat w bok, a potem powoli odwrdcit do mnie glowe.
Hebanowe oczy wpatrywaty si¢ we mnie z takim napigciem,
ze moje serce zatrzepotato jak sptoszony motyl.

- Co, Roy? - spytatam.

- Wiesz, co poczutem, kiedy pierwszy raz ustyszalem o tym
wszystkim?

- Domyslam si¢, ze miate§ zamet w glowie i poczute$ sie
przygnebiony.

- Nie - odpowiedziat. - Poczutem ogromna ulge. Cieszylem
si¢, Rain. Przestalem mie¢ takie wyrzuty sumienia.

Pokrecitam glowa.

- Teraz ja si¢ czuje zaklopotana.

Roy spuscit gtowe, ale potem unidst ja znowu i popatrzyt
na mnie mickko.

- Wydawato mi si¢, ze dzieje sic¢ ze mna co$ strasznego,
Rain. Odkad siggam pamigcia, czutem wobec ciebie takie
rzeczy, ze czasem byto mi strasznie ghupio i wstyd.

- Wstyd? - spytatam. - Czemu?

- Poniewaz patrzytem na ciebie tak, jak brat nie powinien
patrze¢ na siostre. Nic na to nie mogtem poradzi¢. Prébo-
watem nie podnosi¢ na ciebie oczu, je$li nie byto to ko-
nieczne. Staratem si¢ ciebie nie dotykaé. A jeSli juz sie
to zdarzyto...

- ..to? - spytatam, czujac, ze gtos wigznie mi w krtani.

- Czulem si¢ bardziej jak mezczyzna niz jak brat. Rozu-
miesz mnie?

Rozumiatam go, ale pokrecitam gltowa, bo nie chciatam go
zrozumiec.

- Z zazdro$cia mys$latem o tym, ze mogtaby$ mie¢ chiopa-
ka. Bardzo si¢ cieszytem, ze jeste$ taka niedostepna. I czutem
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do siebie nienawi$¢ za takie mysli. Chciatem nawet i§¢ z tego
powodu do spowiedzi. Niekiedy lezatem, nie $piac, i stuchatem
twojego gtosu, kiedy rozmawiatas z Beni. Nie chciatem tego,
nie masz pojecia, jak bardzo tego nie chciatem. Raz... raz
nawet wbitem sobie diugopis w noge, zeby sic oderwaé¢ od
tych mysli.

Zrobitam takie wielkie oczy, ze az si¢ przestraszyt.

- Tak naprawde nie wyrzadzitem sobie wielkiej krzywdy -
dodat szybko.

- Od jakich mysli, Roy?

Popatrzyt w bok, a potem rzucit mi zte spojrzenie.

- Od mysli o tobie, od ogarniajacej cate ciato goraczki. To
nie w porzadku, powtarzatem sobie. To zte, wstretne, grzeszne.
Ale nie mogtem na to nic poradzi¢ i im byta$ starsza i tadniej-
sza, tym trudniej mi przychodzito nad tym panowaé. Kiedy
ten tobuz Jerad robil wtedy na ulicy te swoje obrzydliwe
uwagi, miatem ochote go zabi¢ gotymi rekami. Nie ze wzgledu
na to, co powiedziat, ale poniewaz czutem, ze mnie przejrzat.
Nienawidzitem go za to i nienawidzitem siebie za to, ze co$
takiego we mnie jest.

- No wigc - podjat po krotkiej przerwie z niepewnym
usmieszkiem na ustach - kiedy dowiedziatam si¢ od Beni, jak
wyglada prawda, kamien spadt mi z serca, Rain. Pomyslatem,
ze w konicu nie jestem takim potworem, jakim si¢ czutem.
Wiem, Ze to dla ciebie bolesne, ale nie moge na to nic pora-
dzi¢... ciesze si¢, ze nie jeste§ moja rodzona siostra - przyznat
w korncu.

Nagle uswiadomitam sobie, ze siedz¢ w samym tylko recz-
niku. Nigdy wczesniej nie zastanawiatam si¢ nad tym wiele,
ale teraz zaczetam si¢ czué troche niepewnie. Nie wiedziatam,
co zrobi¢ ani co powiedzie¢, zeby Roy nie poczut si¢ okropnie.
Byt duzy i silny, ale jednoczesnie wrazliwy jak chtopiec,
ktorego widziatam w parku za ogrodzeniem. Pragnat akcep-
tujacego usmiechu, potrzebowat otuchy.

- Nie czujesz do mnie nienawisci, Rain?

Pokrecitam glowa.
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- Nie, ja po prostu nie... Chciatam powiedzieé... sama
nie wiem, jak to wyrazi¢, Roy. Kiedy wrdcitam do domu
i mama opowiedziata mi cata historie, moje uczucia dla
Beni i dla ciebie w niczym si¢ nie zmienity. Rodzina to
musi by¢é co$ wiecej niz ta sama krew krazaca w ludzkich
zytach. Jest wiele sidstr i braci, ktérzy sie nigdy nie widuja
ani nigdy ze soba nie rozmawiaja. Mama od lat nie spotkata
sic ze swoim rodzenstwem, Ken takze rzadko wspomina
brata.

- Och, wiem o tym - odpowiedziat szybko Roy. - Nie
oczekuje, ze cokolwiek zmieni si¢ z dnia na dzien.

- Nie wiem, jak mogtoby si¢ to zmieni¢, Roy - rzektam
i wzietam go za reke. - Przez cate moje zycie byte$ dla mnie
starszym bratem. Takiego ci¢ kocham - dodatam. - Mam na-
dzieje, ze zawsze nim bedziesz.

Roy znéw miat smutna mineg, a w oczach bél, ale robit, co
mogt, zeby to ukryé przede mna,

- Jasne - odpowiedziat i usmiechnat sic z wysitkiem. -
Wiadomo. Zawsze bede z toba, Rain. Nic tego nie zmieni.

- Musze to wszystko przemysle¢. Bede ci bardzo wdzieczna
Za pomoc.

USmiechnat si¢ szerzej i cieple;j.

- Stusznie. Wiesz, z czasem, kiedy utozysz sobie cala t¢
historie w gtowie, spojrzysz na wszystko inaczej - odezwat
si¢ z nadzieja w glosie.

Wiedziatam, o co mu chodzi, ale nie potrafitam sobie wyo-
brazi¢, ze mogtabym traktowaé go inaczej niz jak starszego
brata.

- Alez stodko sobie gruchacie - o$wiadczyta Beni, wcho-
dzac do pokoju.

Twarz Roya zrobita si¢ szara jak popiot. Wyrwat mi dton,
jakby go parzyta, i zerwat si¢ z tézka.

- Daj spokdj tym brudom! - rzucit do Beni.

- Ciekawe, ze jeszcze Smiesz nazywacé to, co mowie, bru-
dami, Royu Arnold. Dowiedzieliscie si¢, ze nie jestescie ro-
dzenstwem, i natychmiast trzymacie si¢ za raczki?
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- Nie trzymali$émy si¢ za rece! - zaperzyt si¢ Roy. - Po
prostu... rozmawiali$my.

- Jasne - zadrwita Beni. - Rozmawiali$cie! - prychneta. -
Jestem zmeczona. Ide spaé.

Zaczeta rozpinaé bluzke.

Roy spuscit wzrok, zerknat na mnie i po$piesznie wyszedt
z pokoju. W progu zatrzymat si¢ i spojrzat na siostre.

- Lepiej nie réb wiecej takich nieprzyzwoitych uwag, bo...

- Bo co? - odpalita, biorac si¢ pod boki. - Teraz tylko ja
jestem twoja prawdziwa siostra. Ona nie nalezy do rodziny. -
Wskazata na mnie palcem.

Roy otworzyt usta, zamknat, a potem si¢ odwrdcit i wy-
szedt, zatrzaskujac za soba drzwi. Beni u$miechneta sic, za-
dowolona z siebie. Patrzytam, jak kreci si¢ po pokoju, szyku-
jac do snu.

- To byto okrutne z twojej strony, Beni. Nie miatas powodu,
zeby tak si¢ na nas wsciekac.

- No proszg - rzucita ironicznie i odwrdcita sie¢ do mnie. -
Sadzac z tego, jak si¢ mnie traktuje w tym domu, to ja mog-
Yabym by¢ adoptowanym dzieckiem.

- Beni...

- Chodzmy spaé - przerwata mi. -1 udawajmy, ze jesteSmy
siostrami.

- JesteSmy. Zawsze bedziemy siostrami, Beni. Tak napraw-
de nic si¢ nie zmienito.

Popatrzyta na mnie, jakbym powiedziata najglupsza rzecz
na $wiecie, a potem usSmiechneta petnym wyzszosci usmie-
chem.

- Oczywiscie, Rain, skarbie, zawsze mnie bedziesz kochaé -
przedrzeznita mnie, a potem roze$miata si¢ i szybko poszta do
tazienki.

Wilozytam nocna koszule i wsungtam si¢ pod kotdre. Beni
nie miata mi nic wigcej do powiedzenia. Po chwili wskoczyta
do tézka i zgasita nocna lampke na stoliku. Byto ciemno
i zdumiewajaco cicho. Lezatam z otwartymi oczami i my$latam
o lezacym za cienka Sciana Royu. Bytam pewna, Zze podobnie
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jak ja wpatruje si¢ w ciemno$¢, by¢ moze nastuchujac, czy sie
jeszcze nie odezwe.

Bytam wystraszona, ale jednocze$niec miatam w glowie
straszny zamet. Nic nie mogtam poradzié na to, ze stowa Roya
zarazem mi pochlebiaty i budzity we mnie niepokdj. Moze tak

czuta si¢ Ewa, kiedy siegata po zakazany owoc, przerazona
i podniecona jednoczesnie.

Niemalze batam sie zasnagd.
Niemalze batam si¢ tego, co mogto mi si¢ przy$nic.



NARAZONA NA NIEBEZPIECZENSTWO

Tego wieczoru Ken wrécit do domu bardzo pdzno. Dre-
czona koszmarami, to zasypiatam, to znow si¢ budzitam, wier-
cac si¢ i przewracajac na 16zku, jakbym unosita si¢ w ma-
lenkiej tédeczce na wzburzonych falach morza. Nie stysza-
Yam, jak Ken wchodzit do mieszkania, ale pdzniej dobiegty
mnie uniesione gtosy, krzyk i bolesny ptacz mamy. Potem
zapanowata cisza. Uniostam si¢ na tokciu i spojrzatam na
Beni, zeby przekonaé si¢, czy i ja zbudzity odglosy kiétni,
lecz ona spata kamiennym snem. Dlugo lezatam, nie mogac
zasna¢, potem pograzytam si¢ na powrdt w niespokojnej drzem-
ce. Nastepnego ranka Beni wstata pierwsza. Huk zatrzasnie-
tych przez nia drzwi do tazienki wyrwal mnie ze snu jak
nagty wystrzat. Czym predzej zerwatam si¢ z t6zka, umytam
i zaczetam ubierad.

Kiedy w koncu wesztam do kuchni, Roy szukat czegos$
w lodéwce, Beni zuta stodki rogalik, a mama siedziata zgar-
biona nad kubkiem kawy. Wszyscy spojrzeli na mnie, ale nikt
nie powiedziat ani stowa. Panowata gieboka, ztowieszcza cisza,
jakby w pokoju obok kto§ umierat.

- O, nasza ksiezniczka wreszcie wstata - odezwata z w kon-
cu ze zjadliwym usmiechem Beni.

- Jedli ktokolwiek zachowuje si¢ tu jak ksi¢zniczka, to ty -
rzucit Roy.

Mama jekneta, przerazona wspomnieniem nocnej awantury,
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i spuscita gtowe jeszcze nizej. Jej jek zdawal sie dobiegaé
skads$ z glebi serca, z samego dna duszy. Wymienili§my z Ro-
yem zatroskane spojrzenia, nawet Beni wygladata na troche
zawstydzona swoim zachowaniem.

- Co z Kenem, mamo? - zadatam pytanie.

Mama pokrecita glowa i wzieta gleboki oddech.

- Ken postapit bardzo niedobrze - powiedziata. - Boje sie,
co z tego wyniknie.

- Co zrobit Ken, mamo? - spytatam, wstrzymujac oddech.

Mama powoli uniosta spojrzenie.

- Poszedt do tych ludzi i zazadat od nich wigcej pienigdzy.
Tak przynajmniej twierdzi.

- Do jakich ludzi? - spytat Roy.

- A jak myslisz? - wtracita si¢ Beni. - Do starych Rain,
a do kogo miatby i$¢?

Roy spojrzat gniewnie na Beni, a potem odwrdcit sie z po-
wrotem do mamy.

- Ken tylko tak gada, mamo. Nie odwazytby si¢ ich szan-
tazowac.

- Nie wiem, Roy. Nie potrafic przewidzie¢, do czego Ken
moze si¢ posunaé - odrzekta znuzonym glosem. Wyprostowata
si¢ na krzesle i popatrzyta na drzwi sypialni. - Ken jest jak
nicokietznany kon, nigdy nie wiem, co zrobi. A tak si¢ stara-
fam... Bog jeden wie, ze przez cate zycie prébowatam go
czego$ nauczyc.

- To czemu za niego wysztas? - Beni wstata i cisngta
kubek do zlewu tak, ze omal si¢ nie rozbit.

Mama popatrzyta na Roya, potem na mnie, a wreszcie
rozesmiata si¢ z pytania Beni.

- Czemu za niego wysztam? A to sobie znalaztam sedziego.
Czy nie powtarzatam ci tysiac razy: dziewczyno, nie sadz,
aby$ nie byta sadzona?

- Nie boje si¢ zadnego osadu, mamo! - krzykneta Beni,
przewracajac oczami. - I nic mnie nie obchodzi, co mogli ci
o mnie nagadaé. - Zgromita mnie wzrokiem.

- Beni nie jest zta dziewczyna, mamo.
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- Nie potrzebuje twojej pomocy, Rain - rzucita gniewnie
Beni.

- A dlaczego nie chcesz jej pomocy? Po winny $cie wspieraé
sic nawzajem. Jestescie rodzina - przypominata mama. - Za-
wsze tak bedzie. Styszysz mnie, Beni? Beni? - powtodrzyta,
kiedy moja siostra odwrdcita wzrok. - Styszysz, co mowig?

- Tak, mamo. JesteSmy rodzina - powtdrzyta Beni z taka
mina, jakby jadta cytryne.

- Dobrze. Dobrze - powiedziata mama. Odetchneta gle-
boko. - Zapamigctaj sobie, ze za ktorym$ zakretem na drodze
zycia czeka na ciebie taki wtasnie me¢zczyzna jak Ken. Nie
ufaj kazdemu, kogo spotkasz w zyciu. Nie $piesz sie. Nie
wpakuj si¢ nigdy wiecej w co$, czego potem mogtaby$ za-
towad.

Beni spojrzata na mnie podejrzliwie. Zajetam si¢ $niadaniem,
nie miatam jej nic do powiedzenia. Kiedy sztySmy do szkoty,
Beni wrdcita do tematu i zaczeta mnie wypytywac, czy wypap-
latam mamie, co naprawde wydarzyto si¢ u Alicii.

- Na pewno wszystko wygadatas. Przyznaj si¢, Rain.

- Oczywiscie, ze nic nie powiedziatam. Jak mozesz w ogdle
tak mysle¢?

- Dobrze wiem, ze obgadujesz mnie przed nia za moimi
plecami. Nieraz styszatam te wasze rozmowy. Robisz, co
mozesz, zeby si¢ jej podlizaé.

- Wiesz, Beni, ze nie zrobitabym tego. Powinna$ znaé
mnie juz na tyle, zeby wiedzie¢, ze nie jestem taka.

- Nikogo nie znam, nic o nikim nie wiem - wymamrotata
Beni, jakbym to ja ukrywala przed nia przez te wszystkie lata
prawde o swoim pochodzeniu.

Gdy tylko znalaztySmy si¢ w szkole, odwrdcita si¢ do mnie
plecami i poszta prosto do swoich przyjaciétek. Nie mogtam
sic nadziwi¢, ze jej nie zniechecito ich postgpowanie. Czy
jeszcze kiedykolwiek bedziemy dla siebie jak prawdziwe sios-
try? Nie umiatam sobie odpowiedzie¢ na to pytanie.

Nic takze nie mogtam poradzi¢ na to, ze czutam si¢, jakbym
narodzita si¢ na nowo albo wcielita si¢ w zupelnie nowa
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osobe. Spogladatam na siebie w lustrze, $ledzitam swoje rysy,
zastanawiajac si¢, w jakim stopniu przypominaja rysy twarzy
mojej prawdziwej matki i mojego prawdziwego ojca. Tak
bardzo czutam si¢ kim$ innym, ze watpitam, by ktokolwiek
mogt nie dostrzec mojej odmiennosci.

Zanim jeszcze poznatam prawde, miewatam wrazenie, ze
inni uczniowie przygladaja mi si¢ podejrzliwie. Beni czgsto
moéwita mi ze ztoSliwa radoscia, ze wielu znajomych uwaza
mnie za osob¢ majaca o0 sobie wygdrowane mniemanie.

- Nawet biate dziewczyny narzekaja, ze patrzysz na nie
z gory, Rain - o$wiadczyta kiedy$ ze $miechem.

To prawda, ze we wlasnym przekonaniu niewiele miatam
sobie do zarzucenia. Zawsze staratam si¢ wypetniaé swoje
obowiazki najlepiej, jak mogtam. Nauczyciele chwalili mnie
za postepy w nauce. By¢ moze bytam zanadto dumna ze
swoich osiagnig¢. Ale teraz, gdy poznatam prawde, czutam si¢
jeszcze bardziej samotna. Nie bytam ani biata, ani czarna.
Bylam Mulatka, co brzmiato dla mnie bardziej jak nazwa
jakiej$ groznej choroby niz jak obiektywna Kkonotacja stanu
1ZeCzy.

Kim bytam, biata dziewczyna czy Afroamerykanka? Kto
mogtby mnie uznaé za swoja? Moze to wyltacznie sprawa
wyobrazni, ale w miar¢ uptywu godzin czutam si¢ coraz bar-
dziej wyobcowana. Odnositam wrazenie, ze wszyscy mi si¢
przygladaja. Jak si¢ okazato, nie miatam Zadnej paranoi. Po
prostu dobrze wyczuwatam, co mysla.

Z powodéw, ktérych pdzniej miata zatowaé, Beni opowie-
dziata o wszystkim Nicole i Alicii. Mysle, ze oczekiwata po
nich wspotczucia, co byto oczywiscie najgtupszym pomystem
na $wiecie. Rownie dobrze mogtaby szuka¢ wspdtczucia u dia-
bta we wilasnej osobie. W rzeczywistosci byto tak, jakby zrobita
im prezent, zdradzita méj najstabszy punkt, sposdb, zeby dostaé
sic do mojej twierdzy i cieszy¢ si¢ moja kleska. Zbyt wiele
razy stawialam czoto tym dziewczynom. Od dawna czekaty
na podobna okazje. I to wtasnie moja siostra Beni wydata
mnie w ich rece.
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Tego samego dnia Nicole i Alicia wraz z gromada swoich
przyjacidtek dopadty mnie miedzy lekcjami w tazience. Gdy
tylko wesztam do ubikacji, zaczety sie zbiera¢ w przedsionku.
Z poczatku nie zdawalam sobie sprawy, co si¢ dzieje, ale
w koncu widok tylu par stép i odgtosy sthtumionych $miechow
i rozméw zwrdcity moja uwage.

- Dtugo tam bedziesz siedzie¢, Rain... czarna, biata, czy
jaka tam jeste$? - krzykneta Alicia.

Rozlegt sie chéralny $miech.

Kiedy otworzytam drzwi, stangtam wobec pdt tuzina dziew-
czyn z krzywymi u$miechami na twarzach.

- Zalozg sig, ze teraz ci si¢ dopiero wydaje, ze wreszcie
jestes kims$! - rzucita zaczepnie Nicole.

- O co ci chodzi? - spytatam.

- Teraz wiadomo, czemu patrzytas na wszystkich z gory.
Zawsze si¢ czuta$ lepsza od tych czarnych $mieci, za ktore
nas miatas. - Zabrzmiato to jak kwestia z jakiego$ starego
filmu o rasistach i czarnych niewolnikach.

- Nieprawda - odpowiedziatam. - To bzdura i wolatabym,
zeby$ nie probowata mi tego wmawiac.

- Och, naprawde? Patrzcie dziewczyny, Panna Cnotka za-
rzuca mi, ze ja szkaluje!

Wszystkie dziewczyny usmiechnety sie zadowolone w ocze-
kiwaniu draki. Serce zaczeto mi wali¢ jak mtotem.

- Muszg i$¢ do klasy - powiedziatam, prébujac przepchnaé
sic miedzy Nicole i Alicia. Cofnetam si¢ o krok.

- Musze do klasy? - przedrzezniata mnie Alicia. - A po
co? Zeby pokazaé swoja $liczna, biata twarzyczke i potrzasaé
swoimi wdzickami, zeby uwodzi¢ chtopakéw na korytarzu?

- Nie - odpowiedziatam. - Nikogo nie uwodze. Zostawiam
to tobie i twoim przyjaciotkom. No jak, zejdziesz mi z drogi?

Robitam pewna siebie ming, ale w srodku cata si¢ trzgstam.

- Nie, ani mi si¢ $ni - odrzekta na to Alicia. - A ty, Nicole?
Masz zamiar zej$¢ Pannie Cnotce z drogi?

- Nie wydaje mi si¢. Podoba mi si¢ twoja bluzka, laluniu.
Mysle, ze na mnie wygladataby jeszcze lepie;j.
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- Jeste$ $mieszna - powiedziatam. - Nawet by na ciebie
nie weszta.

- Mogtabym ja przerobi¢ - oswiadczyta. - Jak myslisz,
Alicio?

- Na pewno, Nicole.

- Sciagaj ja - rozkazata Nicole.

Co takiego?

- Styszatas. Sciagaj bluzke - powtdrzyta Alicia.

- Nie.

Jesli sama jej nie zdejmiesz, zedr¢ ci ja z grzbietu -
zagrozita Nicole.

Spojrzatam na drzwi, ale dziewczyny zagradzaty mi droge
do wyjscia. Wszystko, co mogtam zrobi¢, to cofnaé sie
przed nimi.

- Zostawcie mnie w spokoju! - krzyknetam.

- A czemu? Bo masz biala matke? - spytata Alicia.

Kiedy zrozumiatam, ze Beni im wszystko powiedziata, ko-
lana sie pode mna ugicty. Nie potrafitam powstrzymaé tez.

- Patrzcie no tylko, ona ptacze - zaSmiata si¢ Nicole.

- Czarnymi tzami czy biatymi? - rzucita zto$liwie jakas
dziewczyna.

- A boja wiem? Chyba szarymi.

Wszystkie dziewczyny wybuchnely $miechem.

Nicole wyciagneta reke i chwycita mnie za kotnierz. Upusci-
Yam ksiazki i ztapatam ja za nadgarstek, zeby oderwac jej reke,
ale trzymata mnie mocno. SzamotatySmy si¢ przez chwile.

- Przestan! - krzyknetam.

Dziewczyny zaczely si¢ Smiaé. Pierwszy guzik urwatl sie
i upadt na posadzke, potem drugi i nastepne. Alicia chwycita
za tyt mojej bluzki i pociagneta tak mocno, ze az si¢ zatoczy-
Yam na $ciang. Potem szarpneta bluzke i rozdarta ja na mnie.

- Teraz dawaj stanik! - zakomenderowata.

Gdy wyciagneta reke, kopngtam ja w brzuch. Zaskoczona
puscita mnie na chwile, ale tez wpadta w okropna ztos¢.
Kiedy si¢ wyprostowata, byto jasne, ze wpakowatam si¢ w po-
wazne ktopoty.
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W tej samej chwili do tazienki weszta Beni.

- Co tu sie dzieje? - spytata.

Dziewczyny rozstapity si¢ i Beni zobaczyta, ze kulg sie pod
$ciana, S$ciagajac bluzke na piersiach. Popatrzyta na Nicole
i Alicie.

- Co wy wyprawiacie?

- Prébujemy ja naméwié, zeby pozyczyta nam swoje ciu-
chy - odpowiedziata Alicia.

Dziewczyny wybuchnety $miechem.

- Dajcie jej spokdj - rzucita Beni. - Zostawcie Rain w spo-
koju! - krzykneta. Smiech ucicht. - Nie prositam, zebyscie si¢
tak zachowywaty. Zostawcie ja w spokoju.

- A o co sie martwisz? - spytata Nicole. - Przeciez nie jest
twoja, prawdziwa, siostra. Sama to powiedziata$.

- Nie jest moja rodzona, siostra, ale jest moja siostra. Od-
czepcie si¢ od niej, do diabta! - rzucita otaczajacym mnie
dziewczynom. Uniosta rece, zaciskajac pigsci.

Dziewczyny cofnety sie¢ przed Beni.

- Po czyjej stronie ty jeste$, dziewczyno? - spytata Alicia.

Beni popatrzyta na mnie, a potem odwrdcita si¢ do Alicii.

- Nie powinna$ byta tego robi¢. Mojej matce bedzie przy-
kro, kiedy sic o tym dowie, a wcale nie chcg jej robi¢ przy-
kro$ci. Zwariuje od tego wszystkiego.

Oczy Beni ptonety gniewem. Alicia popatrzyta na Nicole.
Przez chwile w tazience panowata kompletna cisza. Beni nie
cofneta sie ani o krok.

- Chodzmy stad, zanim te dwie wariatki wywolaja jaka$
awanture - powiedziata Nicole.

Bez stowa wyszty z tazienki, mijajac Beni. Reszta dziewczyn
pociagneta za nimi, jakby byty ogonem komety, ktérej jadrem
byty Alicia i Nicole.

Opadtam na sedes.

- Wszystko w porzadku?

- Nie -jeknetam. - Popatrz na mnie. Czy wygladam, jakby
wszystko byto w porzadku? - krzyknetam histerycznie.

Beni zaczeta zbiera¢ moje ksiazki z posadzki.
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- Po prostu ci¢ nie lubia - mrukneta. - Nigdy cie nie lubity
i nigdy ci¢ nie polubia.

- W kazdym razie na pewno mi nie pomogtas, mowiac im,
7e mam biata matke. Czemu to zrobitas, Beni?

- Sama nie wiem. Tak mi si¢ jako$ wyrwato - przyznata. -
Bytam przygnebiona i powiedziatam to, zanim pomys$latam.
Przepraszam.

Rozlegt sie¢ dzwonek.

- Teraz obie spdznimy si¢ na lekcje! - burknetam rozgory-
czona i wéciekta.

- W takim stanie i tak nie mozesz nigdzie iS¢. W szafce
mam bluze. Zaraz ci ja przynios¢. Poczekaj chwile. - Od-
wrocita si¢, zeby odejs¢, ale zatrzymata sie jeszcze na chwilg. -
Przepraszam - powtorzyta.

Whpatrywatam si¢ w posadzke. Bytam zta na Beni, bylam
zka na mame, bytam zta na caty $wiat, na wszystkich ludzi,
ktérzy mnie wpakowali w te nieszczesna sytuacje. Z trudem
powstrzymywatam ptacz. Coraz powazniej my$latam o tym,
zeby uciec na dobre. Wszedzie bedzie mi lepiej niz tu, pomys-
latam. Tutaj czekaja mnie tylko coraz wicksze klopoty.

Wkrétce wrécita Beni. Sciagnq{am z siebie strzepy bluzki
i wlozytam przez gltowe jej bluze.

- Zachowuja si¢ jak stado zwierzat - powiedziatam. - Nie
rozumiem, jak mozesz znosi¢ ich towarzystwo.

- To jedyne przyjaciétki, jakie mam.

- Na twoim miejscu wolatabym nie mie¢ zadnych. Nie ide
na lekcje. Ide do pielgegniarki.

- Nie namawiatam ich, zeby cie tak urzadzity - zapewnita
mnie Beni.

Statam nadal, gapiac si¢ w posadzke.

- Teraz mama mnie jeszcze bardziej znienawidzi - dodata.

- Mama cie kocha, Beni.

Zacisngta usta, w jej oczach zal$nity tzy.

- Wolataby, zeby$ to ty byta jej rodzona corka, a nie
ja - powiedziata. - Ty zawsze robisz wszystko jak trzeba.
Masz dobre stopnie, pomagasz jej w domu, nie witdczysz
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si¢ z chtopakami... ze mna mama ma same ktopoty. To dlate-
go nigdy o niczym nie powiedziata. Na pewno wolata, zeby$
ty byla jej prawdziwym dzieckiem, a nie ja - dokonczyta
smutno.

- Nieprawda, Beni. Nie ma mocniejszych wigzi niz wiczy
krwi. Ty naprawde jestes$ czastka mamy. Nosita ci¢ w brzuchu,
urodzita cie, wykarmita cie wiasna piersia. To ja jestem pod-
rzutkiem. Ken zjawit si¢ ze mna znienacka, jakby przynidst
mnie ze sklepu. Popatrz na mnie. Pomysl, jak wyglada teraz
moja sytuacja. Nie naleze¢ nigdzie. Kto mnie chce? Gdzie jest
moje miejsce? Jak myslisz, jak si¢ czuje, kiedy mysle, ze moja
rodzona matka pozby#ta sic mnie rownie tatwo, jakby wyrzucata
stara sukienke czy jaki§ inny znoszony tach? Jeste$ jedyna
siostra, jaka mam, a teraz ty takze mnie nienawidzisz.

- Nie czuje do ciebie nienawisci... - Beni urwata, wbita
wzrok w posadzke, a potem spojrzata na mnie smutnymi
oczami. - Przepraszam - dodata po chwili. - Ja po prostu
gadam, zanim pomysle. Zawsze wynikaja z tego same ktopoty.
Spdjrz na swoja bluzke.

Obie popatrzyty$my na strzepy, ktére trzymatam w rekach.

- Mama kupita mi ja w zesztym roku na urodziny - powie-
dziatam.

- Przytoze tej cholernej Nicole.

- Nie, Beni. W ten sposdb $ciagnegtabys na nas tylko jeszcze
wieksze kiopoty. Nie zwracaj na te dziewczyny uwagi.

- Co powiesz mamie?

- Nic. Mama ma do$¢ ktopotdow na gtowie i nie bedziemy
jej ich jeszcze doktadaé. Po prostu schowam bluzke. Mama
0 niczym si¢ nie dowie, dobra?

Beni wpatrywata si¢ w posadzke, wiec klepnetam ja po
ramieniu.

- Tak?

USmiechneta sie do mnie.

- Tak. Moze ja tez powinnam pdj$¢ do pielegniarki?
W przeciwnym razie bgdg¢ miata nieprzyjemno$ci z powodu
spOznienia.
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- Jak myslisz, co powie piclegniarka, kiedy zobaczy nas
obie naraz?

Beni si¢ roze$miata.

- Uzna, ze krecimy. To pewne. Zobaczymy si¢ pozniej,
duzo pdzniej - dodata i wyszta z tazienki.

Odetchnetam gleboko i posztam za nia.

Nie nalezatam do dziewczyn, ktore szukaja pomocy pieleg-
niarki, zeby wykreci¢ sie od lekcji. Prawde mowiac, to byt
w ogole pierwszy raz, kiedy skorzystatam z gabinetu lekar-
skiego. Pielegniarka przyjrzata mi si¢ i powiedziata, zebym
si¢ potozyta. Zmierzyta mi temperature i doszta do wniosku,
ze rzeczywiscie moge by¢ chora.

- Czy kto$§ moze po ciebie przyjs¢, zeby odprowadzi¢ cie
do domu? - spytata.

- Dam sobie rade - zapewnitam. - Jestem w stanie wroci¢
o wlasnych sitach. Moja matka pracuje.

Mimo moich stéw zadzwonita do nas do domu, co okazato
si¢ powaznym btedem. Telefon odebrat Ken.

- A co ja moge na to poradzi¢? - powiedziat, kiedy ustyszat,
co si¢ dzieje. - Nie jestem lekarzem.

Pielegniarka byta tak zdumiona jego stowami, ze az mi je
powtérzyta.

- Stracit wtasnie prace - wyjasnitam jej. - Jest tym okropnie
przygnebiony.

- Ach, ci rodzice - mrukngta i wypisata mi zwolnienie.

Zanim wrdcitam do domu, Ken juz zdazyt wyjs¢. Bytam
mu za to szczerze wdzigczna. Wzigtam goracy prysznic
i potozytam si¢ do tézka. Roy dowiedziat si¢, ze sic zwol-
nitam ze szkoty, i zamiast i$¢ prosto do Slim's Garage,
przyszedt do domu. Beni za kare, ze si¢ spOznita, musiata
zosta¢ dtuzej po lekcjach. Kiedy Roy wrécit do domu, leza-
tam w 16zku.

- Co si¢ stato? Dlaczego pielegniarka odestata ci¢ do do-
mu? - W jego oczach malowata si¢ troska.

Zastanawiatam si¢, co wlasciwie moze wiedzieé.

- Okropnie bolata mnie glowa.
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Gdybym powiedziata mu, co mi zrobity dziewczyny, wy-
wolatby awanture i cala historia ciagnetaby si¢ nie wiadomo
jak dtugo, a tymczasem na razie i tak nie miatam najmniejszej
ochoty wraca¢ do szkoty.

- Zle sie czujesz?

- Wszystko bedzie w porzadku.

- Beni zostata za kare po lekcjach - mruknat. - Spdznita
sie¢ po przerwie do klasy. Nie chciata mi powiedzie¢ dlaczego.
Jestem pewny, ze palita w tazience z dziewczynami.

- Beni nie pali.

- Jasne - przytaknat ironicznie. - To prawdziwy aniot.

- Nie powiniene$ jej tak ciagle krytykowa¢, Roy. Beni
czuje si¢ niestusznie przesladowana.

- Zastuguje na to.

- Zastuguje na nasza mito$¢ i przyjazn. Nie mozesz wytykaé
jej kazdego btedu, bo dojdzie do wniosku, ze jest naprawde
zta. Nikt nie chciatby sig tak czué.

Zasmiat sie.

- Stowo dajg, zaczynam podejrzewaé, ze gdyby kiedy$
diabet wpadt do Kena na piwo, tez znalaztaby$§ w nim jakie$
zalety - zazartowat.

Roze$miatam sie.

- Zatoze sie, ze co$ by sie w nim dato znalez¢.

- To juz lepiej. Lubig, kiedy sic u$miechasz, i nie moge
znie$¢, kiedy jeste$ nieszczedliwa, Rain.

PopatrzyliSmy na siebie. Roy wpatrywat si¢ we mnie z takim
napigciem, ze serce zabito mi mocniej.

- Czy nie powiniene$ juz i§¢ do pracy, Roy? - spytatam
Yagodnie.

- Zostane pét godziny czy godzing diuzej. Slim jest po-
rzadnym facetem. Je$li wszystko jest zrobione jak nalezy, nie
czepia si¢ drobiazgdw.

Roy podszedt blizej i usiadt w nogach tdzka.

- Nie przypominam sobie, zeby$ kiedykolwiek zwalniata
si¢ ze szkoty, Rain. Nawet wtedy, gdy byta$ taka przezicbiona,
siedziatas i kaszlata$, dopdki nauczyciel nie poprosit, zeby$
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poszta do domu zamiast zaraza¢ innych. Jak on si¢ nazywat...
Ketchum czy jako$ tak.

- Pan Kitsman - odpowiedziatam z u$miechem.

- A tak. Ta gtowa musiata ci¢ naprawde bole¢ - powiedziat,
przygladajac mi si¢ uwaznie. - Zatoze si¢, ze to przez cale to
zamieszanie w domu, co?

- Tak.

- No cbz, moze ostatecznie wyniknie z tego co$ dobrego. -
Opuscit wzrok, a potem wyciagnat reke i nakryt swoja twarda
dfonia moja dton.

- Roy - szepnetam.

Podniést na mnie wzrok. W jego oczach byto tyle mitosci,
ze nie mogtam wydoby¢ z siebie ani stowa.

- Moze gdyby$ sprobowata, udatoby ci sie spojrze¢ na
mnie, jakbym nie byt twoim bratem. Moze mogtaby$ zobaczy¢
mnie inaczej.

- Nie wiem, czybym potrafita, Roy - odpowiedziatam naj-
szczerzej, jak moglam.

- Nigdy nie dotykatem ci¢ ani nie catowalem inaczej niz
jak brat. Takie rzeczy moga wiele zmienic.

Pokrecitam glowa, ale Roy przesunat lekko dfonia po moim
przedramieniu i nachylit si¢ nade mna.

- Pamigtam, ze kiedys$... miata§ wtedy tylko trzynascie lat,
przechodzitem obok tazienki. Drzwi byty uchylone, a ty stata$
pod prysznicem. Byta$ naga i wiedzialem, Zze powinienem si¢
odwréci¢, ale nie moglem. To byto tak, jakbym miat oczy
z metalu, a ty bytaby$§ magnesem.

Poczutam fale goraca zalewajaca moja szyje i policzki.

- Byta$ wtedy o krok od tego, zeby sta¢ si¢ pickna dziew-
czyna, Rain. Cho¢ od tamtej pory uptyneto tyle czasu, wciaz
cie widze, jakby to sie¢ zdarzyto przed kwadransem. Nie jeste$
na mnie wsciekta, powiedz, Rain?

Pokrecitam glowa bez stowa. Batem sie, ze gltos uwigznie
mi w krtani.

- Twoja skora jest jak krem kawowy - ciagnat, dotykajac
palcami mego nagiego ramienia.
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Lezatam pod kotdra, drzac, niepewna, co zrobié. Zastana-
wiatam si¢, co powiedzie¢, zeby go nie urazi¢ i nie roz-
gniewa¢. Wydawat mi si¢ obcy, ale zarazem staby, zmieszany
i niepewny siebie. Wstrzymatam oddech. Miatam wrazenie,
ze wskazéwki zegara stancty w miejscu. Opuszki palcow
Roya znalazty si¢ tuz za krawedzia koidry, o kilka cali od
moich nagich piersi. Nie mogtam zapanowa¢ nad dreszczem
podniecenia narastajacego gdzies w gtebi ciata, ale jednoczes$-
nie miatam rosnace poczucie winy i bytam okropnie zakto-
potana.

Palce Roya zaczety powoli odsuwaé kotdre.

- Nie réb tego, Roy - wymamrotatam, drzac jeszcze moc-
niej. Z wysitkiem uniostam reke, zeby przytrzymacé kotdre.

- Wiem, ze nie powinienem tego robi¢, Rain, ale nie moge
si¢ powstrzymac¢. Tak bardzo chce na ciebie spojrze¢. Wyrostas
na pigkna dziewczyne. Czuje sie niczym chmura przeplywajaca
nad ogrodem, w ktérym kwitniesz jak réza. PowinniSmy spré-
bowaé, Rain... Tylko wtedy przekonamy si¢, czy to mozliwe.

Palce rozluznity uscisk niezaleznie od mojej woli, jakby
kierowaty si¢ wlasnym rozumem. Patrzac mi w oczy, Roy
powoli zsunat kotdre i odstonit moje piersi. Czutam sig, jak
gdybym byta przyklejona do tézka i nie mogta wykonaé naj-
mniejszego ruchu.

- Jestes pickna, Rain.

Powoli, bardzo powoli opuscit gtowe i delikatnie musnat
ustami moje sutki, napr¢zone w niemalze bolesnym wyczeki-
waniu na dotkniecie jego warg. Dotknal mnie tak delikatnie,
7e nie wiedziatam, czy stato si¢ to naprawde, czy tylko owionat
mnie jego oddech. Potem potart nosem maj brzuch i pocatowat
boczna strong piersi. Przesunat gtowe i zblizyt usta do moich
warg. Nie catowal mnie dtugo, ale to wystarczyto, zeby moje
ciato przeszyt dreszcz. Kiedy unidst gtowe, miat okropnie
zaktopotane spojrzenie.

- Czemu ptaczesz? - spytal wystraszony.

Nawet nie zdawatam sobie sprawy z tego, ze po policzkach

splywaja, mi tzy.
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- Nic na to nie moge poradzi¢... Nic na to nie moge pora-
dzi¢, ale czuje, ze Zle robimy, Roy.

- Nie uczyniliSmy nic ztego. - Wyciagnal reke i ujal mnie
palcami pod brodeg, unoszac moja gtowe, tak bym spojrzata
mu w oczy. - Nie zrobitem niczego, co bytoby zte albo bez-
bozne. W naszych zytach nie ptynie wspdlna krew. Gdybysmy
spotkali si¢ gdzie indziej, wszystko byloby w porzadku, pra-
wda?

- Ale nie spotkaliSmy si¢ gdzie indziej, Roy. Przez cate
moje zycie i niemal przez cate twoje byliSmy bratem i siostra.
Nie potrafic o tym zapomnieé. - Naciagnetam koidre pod
szyje. - Nie moge nic poradzi¢ na to, co czuje.

- Ale przez moment czuta$ inaczej, prawda? Teraz, przed
chwila, czuta$ inaczej, powiedz, Rain.

- Tak.

Skinat gtowa. Miat bardzo powazna ming.

- Moze kiedy$ takze spojrzysz na to wszystko inaczej.

- Nie wiem, Ro\. Boje si¢, ze nie moge ci niczego obiecad.
Przepraszam - powiedziatam.

- Jasne. - Poklepat mnie po rece. - Jasne, to zupetnie zro-
zumiate. Gorsza sprawa, Ze ja tez nie moge¢ ci obiecaé, ze
zaczne czué wobec ciebie co$ innego, niz czutem dotad. Przy-
kro mi, ale zawsze tak byto.

- Mama bedzie si¢ tym strasznie martwi¢, Roy.

- Z poczatku pewnie tak, ale potem moze si¢ to zmieni -
rzekt z otucha w gtosie, cho¢ miatam wrazenie, ze stara si¢
raczej przekonaé siebie samego niz mnie. Potem u$miechnat
si¢ 1 wstat. - Musze juz iS¢ do pracy. Dasz sobie rade?

Skingtam gtowa, choé¢ moje serce wciaz bito tak mocno
i szybko, ze batam sie, iz zemdleje.

- To dobrze. Wszystko bedzie w porzadku - pocieszal mnie
Roy. - Zobaczysz. Potrzeba ci czegos?

- Nie, dziekuje.

- Do zobaczenia - rzucit i ruszyt do drzwi. W progu za-
trzymat si¢ jeszcze na chwile i odwrdcit gtowe. - Nie win
mnie za to, co czuje - poprosit i wyszedt.
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Kogo powinnam wini¢ za moje wtasne uczucia? - zastana-
wiatam si¢. Nic nie mogtam poradzi¢ na to, ze chciatabym,
aby kto$ kochat mnie tak bardzo jak Roy. Czy to mozliwe,
zadawatam sobie pytanie, by jego mito$¢ dla mnie byta tak
mocna i gleboka, ze mogtaby przekresli¢ jako$ te wszystkie
lata, kiedy czuliémy si¢ bratem i siostra? Czy kto$ potrafi
kocha¢ cieg tak bardzo, ze nie mozesz oprze¢ si¢ jego uczuciu
i zaczynasz je odwzajemnia¢, cho¢by wbrew woli?

Moze dlatego nigdy nie zainteresowatam si¢ zadnym chlo-
pakiem ze szkoty? Moze, podobnie jak Roy, czutam w glebi
serca, ze miedzy nami jest albo mogloby by¢ co$ wigcej?
Wiele dziewczyn chciatoby mieé chiopaka, ktory bytby jak
starszy brat. Moze wiasnie to ja mam szczescie. MQj starszy
brat chciatby i mégiby by¢ moim chiopakiem.

A moze w tym dreszczu, ktéry wywolatl jego pocatunek,
byto tylez strachu, co podniecenia? Krew to krew i oczywiscie
moglibySmy spotkaé si¢ zupetnie gdzie$ indziej i zakochaé si¢
w sobie, ale tak si¢ nie stato i przez cate zycie bytam pewna,
ze jesteSmy rodzina. To nie jest co$, o czym potrafitabym
Yatwo zapomnie¢, nawet po tym pocatunku, od ktérego prze-
biegl mnie dreszcz. A moze... moze witasnie nie powinnam
o tym zapominac?

Im wigcej dowiadywatam si¢ o sobie, tym bardziej moje
zycie okazywato si¢ poplatane i pokrecone. Czutam sig, jakbym
rozplatywata kolejne wezty tylko po to, zeby odkry¢ dalsze
suply w niepojetej gmatwaninie. Zywitam niejasne podejrzenie,
ze do kresu moich odkry¢ jest jeszcze daleko. Co$ mi moéwito,
7ze przede mna czai si¢ coS$, jaka§ mroczna prawda, ktéra
przyémi znaczenie wszystkiego, co wydarzyto si¢ dotychczas.

Te niezwykte przezycia i emocje tak mnie wyczerpaty, ze
zasnetam. Obudzitam si¢, kiedy wrocita Beni. Najej szczescie
mamy jeszcze nie byto w domu, a Ken siedzial pewnie gdzie$
w jakim$ podtym barze. Roy wciaz byt w Slim's Garage. Ze
snu wyrwato mnie szlochanie. Otworzytam oczy. Nade mna
stata zaptakana Beni.

- Co sie stato? - Zerwatam sie i usiadtam na t6zku.
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- Mam nowe klopoty - zaszlochata. - Narobitam sobie no-
wych ktopotow.

- Chodzi ci o to, ze zatrzymali ci¢ dtuzej w szkole?

Za$miata si¢ gorzko.

- Juz nieraz siedziatam dtuzej za kar¢. Mama o tym wie-
dziata.

- W takim razie co si¢ stato? Pobitas si¢ z kims$? - spytatam,
cho¢ nie wida¢ byto po niej zadnych $ladéw bojki.

Beni odetchneta gteboko i wyciagneta do mnie reke, w ktorej
Sciskata zdjecie. Rozchylita palce i pokazata mi fotografic.
Wstrzymatam oddech.

Na zdjeciu wida¢ byto Beni lezaca nago, z szeroko roz-
rzuconymi nogami. Moja siostra zaczeta plakaé jeszcze gros-
niej.

- Zrobili to - jekneta. - Zrobili to, czego si¢ najbardziej
batam. Widzisz?

- Och, Beni, wyrzu¢ to. Podrzyj i wyrzu¢ - powiedziatam.
Nie mogtam patrze¢ na to zdjecie.

- I co mi z tego przyjdzie? - spytata, postusznie drac foto-
grafic. - Maja tego wigcej. Jest negatyw.

- Od kogo to dostatas?

- Od Carttona - wyznata z bolesnym u$miechem. - Powie-
dziat, ze zdjecie dat mu Jerad, ktory chciat, zeby mi je pokazat.

- Po co?

- Jerad zada za negatyw dwiescie piccdziesiat dolaréw.
Jutro o ésmej wieczorem mam zanie$¢ pieniadze do magazy-
néw dawnej fabryki materacow przy Grover Street. Jesli tego
nie zrobig, rozdadza te zdjecia dzieciakom w szkole. Ja si¢
zabije, Rain. Nigdy wigcej nie pdjde do szkoty. Mama mnie
znienawidzi. Uciekne z domu tak jak ty, tyle ze ja uciekng
naprawde.

- Nie méw tak, Beni.

- A co mam zrobi¢, moze mi powiesz? Mama dowie sig,
ze ja oklamatam. Sama bedzie chciata, zebym znikla z jej
zycia.

Patrzytam na nia przez chwilg.
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- Musimy po prostu zdoby¢ pieniadze i zobaczymy, czy
oddadza nam negatyw.

- Skad wezmiemy tyle pienigdzy?

- Ile mamy wszystkiego razem?

- Mam w szufladzie dwadziedcia dwa dolary.

- Ja mam siedemdziesiat dwa dolary w starym pudetku po
butach.

Odktadatam tam wszystko, co mogtam, na prezenty pod
choinke.

- To za mato.

Zastanawiatam si¢ przez chwilg.

- Zastawi¢ w lombardzie moja bransoletke - powiedziatam.

Bransoletka, prawdziwa ztota bransoletka z malerikimi bry-
lancikami byta moja najcenniejsza wtasno$cia. Mama diugo
oszczedzata na wszystkim, zeby kupi¢ mi ja w prezencie,
kiedy konczytam szesnascie lat. Tak si¢ batam, ze mogtabym
ja zgubi¢, ze prawie nigdy jej nie nositam.

- Naprawdg by$ to zrobita? - Beni spojrzata na mnie zdu-
miona. Zawsze bardzo chciata mie¢ taka bransoletke i byta
zazdrosna, ze mama zrobita mi taki drogi prezent. Podobno
Ken dorzucit pare dolaréw, ale naprawde bransoletka byta
podarunkiem od mamy.

- Mama si¢ o tym dowie i...

- Szybko tego nie odkryje, a zanim si¢ dowie, by¢ moze
bedzie juz dawno po wszystkim.

- Jak to po wszystkim?

- Wykupimy bransoletke z lombardu.

- Skad wezmiemy tyle pieniedzy, jesli mama nie pozwoli
nam pracowacé po szkole?

- Znajdziemy jaki$ sposéb.

- Ale jaki? - nie ustepowata Beni.

- Nie wiem jeszcze. Na razie mamy na glowie wigksze
zmartwienia - powiedziatam ostro.

Beni sig¢ skrzywila.

- Dlaczego wiasciwie mi pomagasz? Nie pamigtasz juz,

jak cie dzi§ urzadzitam?
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- Jeste$ moja siostra, Beni. Zawsze nia bedziesz. Wspdlna
krew nie ma tu nic do rzeczy.

Beni kiwneta glowa.

- Wiem - przyznata. - Probowatam si¢ zachowywac, jakbys
juz nie byta moja siostra, ale nic z tego nie wyszto.

- Za wiele razem $miatySmy si¢ i ptakaty w tym pokoju -
powiedziatam.

Beni usmiechneta sie do mnie.

- Tak naprawde to nie mam précz ciebie zadnej przyjacidt-
ki, Rain. Chciatam wierzy¢, ze mam cata kupe znajomych, ale
W rzeczywisto$ci nie mam nikogo poza toba,.

Objetysmy si¢ i uscisnety z catych sit.

- Wezmy si¢ do obiadu, zanim mama wréci - powiedzia-
Yam, wyskakujac z tézka.

Po raz pierwszy od bardzo dawna Beni zaproponowata mi
pomoc.

Ubratam si¢ i zajrzatam do szuflady. Bransoletka lezata na
swoim miejscu. Przypomniato mi si¢, z jaka duma i przejeciem
mama mi ja wreczata. Bransoletka byta pickna i Slicznie wy-
gladata na moim przegubie. Roy powiedzial wtedy, ze mam
dtonie stworzone do noszenia bizuterii. To byty najwspanialsze
urodziny w calym moim zyciu. Kiedy patrzytam na bransolet-
ke, przypominaty mi si¢ usmiechy i pocatunki, jakimi obsypata
mnie rodzina. Mama tak mfodo wygladata, kiedy byta szcze$-
liwa i uSmiechnicta, a nigdy nie u$miechata si¢ do mnie tak
czesto, jak wtedy.

Jak potrafita sie¢ zdoby¢ na to wszystko, wiedzac, ze prze-
ciez nie jestem naprawdg jej cérka? Skad w tej drobnej ko-
biecie brato si¢ tyle mitosci? Bytam pewna, ze moja praw-
dziwa matka nie dorasta jej do piet. Boze, tak bardzo chcia-
Yam, zeby to wszystko okazato si¢ tylko nieporozumieniem!
Tak strasznie pragngtam, zeby mama okazata si¢ moja praw-
dziwa matka.

Odtozytam bransoletke do szuflady. Rano zabior¢ ja ze
soba. Zaraz po lekcjach péjdziemy z Beni do lombardu. Wcale
nie czutam si¢ szczegSliwa, robiac takie rzeczy za plecami
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mamy, ale nie byto innego wyjécia. Beni miata racje: gdyby
mama dowiedziata si¢ o catej tej obrzydliwej historii, jej stabe
serce mogtoby tego nie wytrzymaé. Bytaby kompletnie zata-
mana, a Beni juz nikt nie wybitby z glowy, Zze na zawsze
utracita mito$¢ mamy. Musiatam jej poméc.

Miatam nadzieje, ze postepuje stusznie. Miatam nadzieje,
ze nie kupuje po prostu na powrdt mitosci mojej siostry.



ROZBITA RODZINA

Roy i ja nie wspomnieliSmy mamie ani stowem o tym, ze
Beni zostata po lekcjach za kare w szkole. Na szcze$cie mama
byta tak zmeczona, ze ledwie starczyto jej sit, zeby co$ zjesc.
Potem potozyta si¢ na kanapie. Awantura z Kenem poprzed-
niego wieczoru tak ja wyczerpata, ze nie starczyto jej sit, by
wypytywaé nas, co si¢ zdarzyto w szkole. Ken wrécit po
obiedzie i zazadat, zeby da¢ mu jesé¢. Kiedy pit za duzo, robit
si¢ opryskliwy i obwinial nas o wszystkie swoje niepowodze-
nia. Tyle razy juz to styszeliSmy, ze jego zrzedzenie nie robito
na nas wigkszego wrazenia. Nawet mama zachowywata sie,
jakby nic szczegdlnego si¢ nie dziato.

Ken wygadywat to samo, co zwykle.

- Jestescie dla mnie tylko cigzarem. Zadne nie docenia
tego, co dla was robi¢. Powinni§cie wreszcie i wy co$ zrobié
dla mnie. Nich ci si¢ nic wydaje, Roy, ze jeste$ ponadto.
W koncu mam prawo oczekiwaé po tobie pomocy w utrzyma-
niu rodziny. Ja zaczatem pracowac, jak miatem dziesie¢ lat,
i nigdy nie miatem ojcu za zte, ze postat mnie do roboty.
Przestan tylko ciagle si¢ mnie czepia¢, Latisha.

Gadat tak i gadat, przechodzac od narzekan na rodzing do
tyrad przeciw rzadowi i uprzedzeniom rasowym.

- Teraz, kiedy wiesz, ze w twoich zylach ptynie biata
krew - odezwal sig, patrzac na mnie oskarzycielsko - pewnie
nie bedziesz nas chciata w ogdle znad.
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- Nieprawda - zaprzeczytam.

- Uwierz mi, Rain, sama si¢ nie zorientujesz, kiedy twoja
biata czed$¢ wezmie gore. Zatoze sig, ze w glebi serca cieszysz
si¢ ze swojej biatej krwi.

- To nieprawda - powtdrzytam. - Nigdy nie odejde od
Beni, Roya i mamy. Nigdy.

Tylko z toba nie chce mieé¢ nic wspdlnego, pomyslatam, ale
nie powiedziatam tego gtos$no.

Ken u$miechnat si¢ tym swoim pogardliwym u$mieszkiem,
ktdrego tak bardzo nienawidzitam.

- Jeszcze zobaczymy - wyrokowat.

Odgrzatam jedzenie i podatam mu, majac nadzieje, ze kiedy
bedzie miat petny zotadek, uspokoi si¢ i pdjdzie spa¢. Odkad
odstonit przede mna prawdg o moim pochodzeniu i prébowat
wytudzi¢ jakie$ pieniadze od moich biologicznych rodzicow,
nie czutam si¢ dobrze w jego towarzystwie. Kiedy krecitam
si¢ po kuchni, caty czas przeprowadzat mnie wzrokiem. Byto
to tak denerwujace, ze talerz omal nie wypadt mi z rak. Roy
zniknatl w swoim pokoju zaraz po przyjéciu Kena. Widziatam,
ze jest w fatalnym humorze i Ken szczegdlnie go irytuje,
a tymczasem bdjka miedzy nimi czy choéby awantura byla
ostatnia rzecza, na jaka mogtaby mie¢ ochote mama. Na szczes-
cie Roy byt wystarczajaco rozsadny, zeby uswiadomié sobie,
iz do tego wiasnie moze dojs¢, jesli on zostanie w kuchni.

Nienawidzitam ich obu, kiedy zachowywali si¢ jak Iwy
rywalizujace miedzy soba o terytorium, krazac po ciasnej
kuchni, mierzac si¢ wzrokiem, gotowi w kazdej chwili zaczaé
ryczeé. Teraz, gdy to Roy przynosit do domu pieniadze, a Ken
tylko przepijat skromne resztki, jakie jeszcze zostawaty w do-
mu, Roy coraz bardziej czut si¢ gtowa rodziny, co okropnie
irytowato Kena. Biorac na dodatek pod uwage problemy Beni,
mozna byto powiedzie¢, ze w domu panowato takie napiegcie,
jakby lada chwila miat rozedrzeé powietrze huk nagtego wy-
tadowania.

Beni byt okropnie przejeta i wystraszona tym, co miato si¢
wydarzy¢ nastepnego dnia. Wyjatkowo nie spedzita wieczoru
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przed telewizorem, bardzo wczesnie natomiast poszta do tézka.
Mama zasneta na kanapie, ogladajac telewizje. Ken dokonczyt
jedzenie. Kiedy nalatam mu kawy, odsunat stét i spojrzat na
mnie przekrwionymi oczami.

- Weale nie zatujg, ze w konicu powiedziatem gto$no praw-
de - powiedziat. - To Latisha chciata ja przed toba ukrywaé
przez te wszystkie lata.

- Wolatabym nigdy nie pozna¢ prawdy - odrzektam na to
i zaczetam zmywaé naczynia.

- No ¢z, teraz ja znasz i chyba sama rozumiesz, ze jeste$
mi co$ winna. Wziatem ci¢ na wychowanie, kiedy twoi praw-
dziwi rodzice nie chcieli mie¢ z toba nic wspolnego.

- Dobrze ci za to zaptacili - odcietam sie.

Kiedy przypominal mi o tym, ze moi prawdziwi rodzice
oddali mnie, jakbym nic dla nich nie znaczyta, i zapomnieli
o mnie, czutam si¢, jakby zrywat $wiezy strup z ledwo za-
bliznionej rany.

- To byto za mato. Teraz pora na ciebie. Jestes juz dorosta.

- Czego ode mnie chcesz? - krzyknetam.

Wzruszyt ramionami.

- Niczego poza tym, ze kiedy wezmiesz sic w koncu do
jakiej$ roboty, powinnas mi zawsze odpala¢ jaka$ dziatke.
Najwyzsza pora, zebyScie obie z Beni zaczely przynosi¢ do
domu pieniadze. Powinnyscie zapewni¢ mi znosne warunki
zycia, dopdki nie znajde sobie jakiego§ nowego zajecia. Moze
nawet nie tyle Beni, co ty - dodat po chwili, patrzac na mnie
z nagana. - Nikt mnie nie ceni tak, jak sobie na to zastuguje -
powtarzat, jakby recytowat modty jakiejS swojej wiasnej religii.

Powsciagnetam sie i nie powiedziatam mu tego wszystkiego,
co juz miatam na koncu jezyka. Statam przy zlewie i zmywa-
Yam. Ken omal nie zasnat na krze$le nad swoja kawa i wreszcie
powldkt sie do bawialni. Prébowat jeszcze wciagna¢ mame
w jakag rozmowe, ale bez powodzenia. Po p6t godzinie spat
juz, chrapiac gto$no.

Beni lezata w t6zku ze stuchawkami walkmana na uszach.
Miata zamknigte oczy. Wiedziatam, ze chce si¢ odcia¢ od
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catego $wiata. Rozumiatam ja, bo sama czutam si¢ ostatnio
bardzo podobnie. Niestety, w koncu zawsze trzeba zdjaé
stuchawki i otworzy¢ oczy. Przed rzeczywisto$cia nie da si¢
uciec.

Kiedy dotknetam jej reki, Beni az podskoczyta na tézku.

- Przepraszam - powiedziatam.

Zdjeta stuchawki i usiadta.

- Jak wydostaniemy si¢ jutro wieczorem z domu, Rain?
Mama nigdzie nas nie pusci - rzucita natychmiast; najwyraz-
niej caty czas ja to dreczyto.

- Ja tez sie nad tym zastanawiatam. Wiesz, ze nienawidze
oktamywa¢ mamy, ale w tym wypadku nie mamy innego
wyjscia.

- Noi?

- Powiemy mamie, ze musimy si¢ uczy¢ matmy. Zblizaja
sic egzaminy. Ty powiesz, ze idziesz si¢ uczy¢ z Alicia Hanes,
aja, ze id¢ do Lucy Adamson. Poprosimy je, zeby w razie
czego to potwierdzity. Ale jestem pewna, ze mama nie bedzie
nikogo o nic pytaé.

Beni kiwneta gtowa, zaskoczona, ze tak to wszystko dobrze
obmyglitam.

- Wiem, jak strasznie tego nienawidzisz, Rain. Nigdy nie
zapomng, ile jestem ci winna.

- Nic mi nie jeste$ winna, Beni. JesteSmy siostrami.

USmiechneta sie do mnie.

- Tak - powiedziata. - JesteSmy siostrami.

Mimo wszystko sumienie nie dawato mi spokoju. Lezatam
pod kotdra i czutam sig tak, jakbym spata na bombie zegaro-
wej. O sidbdmej zadzwoni budzik i nastapi wybuch. A jednak
w glebi serca pozostawatam optymistka. Roy stusznie to kiedys$
zauwazyt. Zawsze wierzytam, ze w koncu wszystko musi si¢
dobrze utozyé. Spodziewatam si¢, ze uda si¢ nam odzyskaé
zdjecia, wyplata¢ Beni z catej tej historii, w jaka si¢ wpako-
wata, i zacza¢ normalne zycie. Och, jak bardzo tego w tej
chwili pragngtam! To zabawne, ze marzytam o zyciu, ktore

jeszcze przedwczoraj wydawalo mi si¢ nie do wytrzymania.
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Przy $niadaniu zaczetam rozsnuwa¢é nici intrygi. Roy wy-
gladat, jakby spat tej nocy niewiele wiecej ode mnie czy Beni.
Siedziat przy stole z przymknigtymi oczami i o nic nie pytat.
Mama troche nie dowierzata, kiedy ustyszata, ze Beni zamierza
si¢ uczy¢ do sprawdzianu, ale wyjasnitam jej, ze wyniki testu
beda miaty decydujacy wplyw na nasze oceny na semestr,
i data nam spokdj. llekro¢ spojrzatam na Beni, musiatam
odwraca¢ wzrok. Mimo wysitkéw, jakie wytrwale czynita
w tym kierunku, Beni byta fatalna ktamczucha. Jej twarz
przypominata szybe. Wystarczyto popatrze¢ mojej siostrze
w oczy, zeby wyczyta¢ z nich, ze tze.

Ken nie miat zwyczaju wstawaé z tézka, zanim wyjdziemy
do szkoty, watpie zreszta, czy nasze plany na wieczor cokol-
wiek go obchodzity. Nie pamigtam, zeby kiedykolwiek pytat
nas o wyniki w nauce. Nawet gdy jako dzieci pokazywaliSmy
mu nasze rysunki, patrzyt przez chwile, chrzakat, najwyrazniej
nie majac nam nic do powiedzenia, i zaraz zaczynat zajmowac
sie czym$ innym.

Po drodze do szkoty dowiedziatam sig, dlaczego Roy byt
taki zmeczony i skad wzigty si¢ jego trudno$ci z zasnigciem.
Gdy Beni poszta przodem, zeby porozmawia¢ z Dede Wilson,
dostownie rzucit si¢, chwycit mnie pod reke i przytrzymat,
zebym zwolnita.

- Wszystko w porzadku? - spytat.

- Wygladasz na zmegczonego - powiedziatam, sadzac, ze
zaczat co$ podejrzewac.

- Przepraszam ci¢ za to, co si¢ wczoraj stato. To bylo za
wczeénie, nie w porzadku wobec ciebie. Cata noc si¢ meczy-
tem. Nie mogtem usnag... Wiesz, jak rzadko mi si¢ to zdarza -
dodat z bladym u$miechem.

- Wiem. - Odpowiedziatam mu usmiechem.

- Nie chce, zeby$ mnie znienawidzita, Rain.

- Nie mogtabym ci¢ nienawidzi¢, Roy - odpartam najzupet-
niej powaznie.

Beni skonczyta zatatwiaé swoje sprawy i czekata na nas.
Roy tylko skinat gtowa i odsunat si¢ ode mnie.
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- Roy co$ podejrzewa? - spytata Beni.

- Nie.

- Wyglada, jakby byt w fatalnym humorze. Okropnie si¢
boje, Rain - wyznata Beni.

- Jatez.

Beni zrobita wielkie oczy.

- Ale nie martw si¢, wszystko bedzie dobrze - zapewnitam,
zeby dodad jej otuchy.

Ten dzien byt dla nas obu réwnie nieprzyjemny jak poprzed-
ni. Kolezanki nie mogty darowa¢ Beni, ze wystapita w mojej
obronie, i dokuczaty jej na kazdym kroku. Podczas lunchu po
raz pierwszy od niepami¢tnych czaséw usiadty$my przy wspol-
nym stoliku. Alicia i Nicole popatrywaty na nas i gadaty co$,
nachylajac si¢ do dziewczyn, po czym wszystkie wybuchaty
gromkim $miechem, spogladajac w nasza stron¢. Beni tak si¢
tym gryzta, ze nie mogta jes¢.

- Powinna$ si¢ zastanowi¢, co to jest prawdziwa przyjazn,
Beni - powiedziatam jej. - Te dziewczyny bawia si¢ twoim
kosztem. Prawda jest taka, ze kazda z nich zrobitaby drugiej
to samo, co razem zrobity tobie.

Beni kiwneta gltowa, ale nie wygladata na przekonana.

- Nie znajde w tej szkole lepszych przyjacidtek. Reszta
dziewczyn mnie nie lubi - o$wiadczyta.

- Na pewno znajda si¢ dziewczyny, ktére chetnie z toba
pogadaja, kiedy zobacza, ze przestata$ si¢ trzymaé swoich
przyjaciotek, o ile w ogdle mozna je tak nazwaé - zapewnitam
ja, ale Beni wcale nie byta zadowolona.

Jej zdaniem, inne dziewczyny byty nudne i dziecinne. Kiedy
juz raz zacznie si¢ pedzi¢ z brawurowa szybkoscia, kiedy
poczuje si¢ emocje, jakie niosa ze soba przygody i niebez-
pieczenstwa, rudno zwolni¢ i zacza¢ zy¢ w normalnym tempie
ze zwyktymi ludzmi. Pomimo wszystkiego, co si¢ jej zdarzyto,
Beni nie umiata si¢ uwolni¢ od fascynacji zabawa na krawedzi
ryzyka. Wiedziatam, ze powinnam si¢ cieszy¢, iz moja siostra
spedza tak wiele czasu ze mna, ale nie potrafitam jej wspot-
czué. Czutam, ze powinna si¢ catkowicie zmienié, i jedno-
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cze$nie sic batam, ze nie bedzie umiata. Jeszcze bardziej
Iekatam si¢, ze mimo najszczerszych checi nie bede jej potrafita
pomoc.

Po lekcjach posztyémy do lombardu. Nie byto w tym nic
nadzwyczajnego - wiele osdb z naszej szkoly bywato w nim
czestymi go$émi, niektérzy zanosili tam kradzione drobiazgi.
Kiedy wyjetam ztota bransoletke z malenkimi brylancikami,
stojacy za lada niski, tysy mezczyzna o ziemistej cerze i pomar-
szczonej twarzy zmierzyt nas podejrzliwym spojrzeniem, rychto
jednak wodniste oczka odzyskaty swdj zwykty obojetny wyglad.
W lombardzie cuchneto plesnia i zgnilizna, jakby cate pomiesz-
czenie zostato niedawno zalane woda. Nad lada wisiata staba
zaréwka, w ktorej wattym blasku wszystko sprawiato byle jakie,
tandetne wrazenie. Wtasciciel lombardu wtozyt grube okulary
izaczat obracaé bransoletke w pozdtktych od tytoniu palcach.

- To prawdziwe osiemnastokaratowe ztoto - powiedzia-
Yam. - Wewnatrz jest préba.

Uniost krzaczaste brwi, przyjrzat mi si¢ obojetnie i odtozyt
bransoletke na lade.

- Skad to masz? - wymamrotal, ledwo poruszajac grubymi
wargami.

- Dostatam w prezencie. Na szesnaste urodziny - dodatam,
zeby zrobi¢ na nim wigksze wrazenie.

- Moga za nia daé sto i... dwadzie$cia pic¢.

- Potrzebujemy wiecej! - krzykneta Beni,

- Nie jest wiecej warta - odpowiedzial obojetnie.

- Wiem, ze kosztowata okoto pigciuset dolaréw - poinfor-
mowatam. - I to prawie rok temu.

Zasmiat si¢ krotko. Zabrzmiato to bardziej jak chrzakniecie
niz jak normalny $miech.

- Jedli tyle zaptacita$, to datas si¢ zrobi¢ w konia - oswiad-
czyt.

- To prawdziwe brylanty! - zwrécita mu uwage Beni. -
Powinien nam pan da¢ wigcej!

- Dam sto pi¢édziesiat - powiedziat. - I ani centa wigce;j.

PopatrzytySmy po sobie z Beni, podliczajac w mysli posiadane
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pieniadze. Wraz ze stoma piec¢dziesigcioma dolarami za bran-
soletke miatySmy w sumie dwie$cie dwadziescia dwa dolary.
Zastanawitam si¢ przez chwile, a potem odpigtam ztoty tan-
cuszek z matym krzyzykiem.

- Czy dostan¢ za to dwadzie$cia osiem dolaréw? - spyta-
Yam, ktadac krzyzyk na ladzie.

Wiasciciel lombardu usmiechnat sie ztoSliwie, ale wziat
krzyzyk w ttuste palce i obejrzat uwaznie.

- To takze prawdziwe ztoto - dodatam.

- Zloto nie jest az takie drogie, jak ci si¢ zdaje - powie-
dziat. - No dobrze - westchnat. - Dam wam dwadziescia
osiem dolaréw.

- Rain! - krzykneta przestraszona Beni. - Przeciez mama
zauwazy, ze nie masz krzyzyka.

- Odkupimy go. To pozyczka pod zastaw, tak? - spyta-
Yam. - Nie sprzeda pan tych rzeczy, prawda?

- Na razie nie bed¢ tego sprzedawalt - odpowiedziat - ale,
prawde moéwiac, moi klienci rzadko wracaja, zeby wykupié¢
swoj towar.

- My na pewno wrdcimy - obiecatam. Odwrécitam si¢ do
Beni. - Pozycze te dwadzies$cia osiem dolaréw od Roya.

- Bedziesz musiata pozyczy¢ wiecej, zeby zaplaci¢ odset-
ki - mruknat mezczyzna.

- O ile wigcej?

- To zalezy od tego, kiedy wrdcisz.

- Szybko - odpowiedziatam.

Wzruszyt ramionami i wrzucit bransoletke i tancuszek
z krzyzykiem do szuflady. Potem otworzyt kase i odliczyt
pieniadze. Dla pewnosci takze je przeliczytam, po czym wy-
sztydmy z Beni z lombardu.

- Zaraz zwymiotuj¢ -jekne¢ta Beni. - Tak si¢ boje, ze mama
si¢ wszystkiego dowie.

- Po prostu nie myél o tym teraz - poradzitam jej.

- Jak niby mam to zrobi¢?

- Powtarzaj sobie, ze to tylko sen.

Roze$miata si¢ z mojej rady.
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- Skad bierzesz takie pomysty na oszukiwanie siebie?

- Nie wiem, Beni. Moze dlatego, ze czgsto trudno mi byto
pogodzié si¢ z rzeczywistoscia.

MJdj pomyst byt jak maty ptaszek, lecacy za szybko i za
wysoko, zeby Beni mogta go pochwyci¢. Zdziwiona pokrecita
glowa i ruszyta dalej, stapajac po chodniku, jakby$my szty
boso po lodzie.

W porze obiadu zadzwonit Roy, zeby powiedzieé, ze bedzie
musiat zosta¢ dtuzej w pracy. Slim obiecat klientowi, ze samo-
chdd bedzie gotowy na wieczér. Ostatnio Roy kilkakrotnie
korzystat z uprzejmosci szefa i teraz czut si¢ zobowiazany do
pomocy. Kiedy spytatam, co bedzie jadt, odpowiedziat, ze
Slim zamowit telefonicznie pizze. Szczerze moéwiac, bytam
nawet zadowolona, ze Roya nie bedzie w domu, gdy przyjdzie
mi oktamywaé mame. Batabym sie, ze moglby przejrze¢ moje
kfamstwa i na przyktad $ledzi¢ nas, zeby si¢ przekonaé, czy
rzeczywiscie pdjdziemy sie uczyC.

Mama siedziata nad niezaptaconymi rachunkami i gdy tylko
Ken wrécit do domu, zaczeta go wypytywaé, kiedy w koncu
znajdzie sobie jakie$ zajecie. Ken zamachat rekami, jak czto-
wiek, ktorego opadty pszczoty, i obiecat, ze wkrétce pdjdzie
do pracy i przyniesie jakie$ pieniadze, ale przy okazji obrzucit
przeklenstwami moja, rodzine.

- Nawet nie chcieli ze mna gada¢ - oznajmit oburzonym
tonem. - Wszystko, co mogtem zrobié, to nagra¢ si¢ na auto-
matyczna, sekretarke.

- Wecale im si¢ nie dziwig - o$wiadczyta mama. - Gdybym
tylko mogta, tez bym z toba nie rozmawiala.

To sprowokowato Kena do dalszego ztorzeczenia i narze-
kania. Powtarzat, ze odptacamy mu czarna niewdzigczno$cia
za wszystko, co dla nas zrobit przez te lata. Mama i Ken
przeniesli sic do bawialni, gdzie kontynuowali kiétnig, ja
z Beni szykowatysmy si¢ do wyjscia.

- Nie siedzcie za dtugo! - zawotata za nami mama. - Po-
winnyscie si¢ porzadnie wyspa¢ przed sprawdzianem.

- A co ty mozesz o tym wiedzie¢, kobieto? Przeciez nawet
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nie skonczyta$ szkoty - obruszyt si¢ Ken i od nowa zaczeli
si¢ sprzeczad.

Byto to tym bardziej beznadziejne, ze zadne z nich naprawde
nie stuchato drugiego. Co z nimi dalej bedzie? Pewnego dnia
Ken wyjdzie z domu i wigcej nie wréci, pomyslatam. A prze-
ciez kiedy$S musieli by¢ szczesliwi, musieli zywi¢ jakie$ na-
dzieje na przyszto$¢. Co si¢ z nimi stato?

PopatrzytySmy po sobie z Beni i wyszty§my z mieszKkania.
Dopdki nie znalazty$my si¢ na ulicy, zadna z nas nie odezwata
si¢ ani sfowem.

- Pamicetaj, Beni, to ja bed¢ z nimi rozmawiaé - zastrzeg-
Yam. - To, co oni robia, to szantaz. Je$li niec oddadza nam tych
zdje¢, pdjdziemy na policje. Musimy tak z nimi rozmawiac,
zeby uwierzyli, ze to prawda.

Beni tylko kiwneta gltowa. Byla zanadto wystraszona, zeby
sic odezwad. Ja z kolei méwitam, bo bytam zbyt wystraszona,
zeby znie$¢ cisze, choéby jedynym dzwickiem, jaki ja przery-
wa, mial by¢ tylko méj wiasny gtos.

Magazyny dawnej fabryki materacow przy Grover Street
znajdowaly si¢ w mrocznej i nieprzyjemnej okolicy, w kwartale
wypetnionym przez stare, zrujnowane budynki. Wigkszo$é¢
okien byta powybijana, reszta zabita deskami. Na drzwiach
wisiaty jakie$ ogtoszenia i obwieszczenia. Nikt nie zadat sobie
trudu, by naprawi¢ pottuczone latarnie. W opustoszatych bu-
dynkach mieszkali bezdomni lub miaty swoje kryjoéwki gangi.
Gdyby Roy wiedziat, gdzie jesteSmy, bytby wsciekly. Zblizajac
sic do starych magazyndéw, mimo woli przysungty$my si¢
blizej do siebie. Wokdt panowata martwa cisza. Nikt przy
zdrowych zmystach nie zapuszczal si¢ w t¢ okolice za dnia,
a tym bardziej wieczorem.

Magazyn miescit si¢ w czteropictrowym budynku o $cianach
barwy zardzewiatego zelaza. Wszystkie okna byly powybijane
albo zabite deskami, nad wejSciem wisiat krzywo stary szyld,
jakby zaraz miat si¢ urwaé i spas¢ komus na gtowe. Dziwito
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mnie, ze nikt nie dba o to miejsce, ale w gruncie rzeczy
w miescie byto mndstwo takich rozpadajacych si¢, przygne-
biajacych starych gmachow, a urzednicy administracji po pros-
tu udawali, ze o nich nie pamigtaja. W Waszyngtonie sa
miejsca, w ktore widocznie bardziej optaca si¢ zainwestowaé
pieniadze.

Przed magazynem staty zaparkowane trzy samochody -
wszystkie puste. Na chodniku réwniez nikogo nie byto wida¢.

- Ktoéra godzina? - spytata Beni.

- Tuz po 6smej - powiedziatam. Wzigtam gleboki oddech,
jakbym miata da¢ nura do wody. - Chodz, zaraz bedziemy to
miaty z glowy.

Frontowe drzwi byty uchylone. Pchnetam je i wesztySmy
do érodka. Gdzie$ z giebi dobiegat blask $wiatta i muzyka.
UstyszatySmy czyj$ Smiech.

- Moze lepiej nie wchodzmy - mrukneta Beni.

Ja takze sig¢ batam. Na widok wielkiej, mrocznej, pustej
hali, rozciagajacej si¢ przed nami, wyparowala ze mnie cata
odwaga. Czutam sie, jakbySmy wchodzity do piekta.

Rozlegt sie dzwick metalu, na beton upadta chyba jakas
ciezka szyna, potem znéw ustyszatySmy $miech. Wesztam
dalej. O kilka cali od mojej nogi przemknal wielki szczur.
Cofnetam si¢ pospiesznie.

- Spoznityscie sic - rozlegt si¢ nagle czyj$ ostry gtos.

Ofdlepit nas snop $wiatta. Ostonitam oczy dtonia. Na bieg-
nacym wzdtuz $ciany pomoscie stat Carlton.

- Przyprowadzita§ ze soba swoja biala siostre? - spytat
Beni.

- Zamknij sie, Carlton - rzucita wojowniczo moja siostra.

Zasmiat si¢ nieprzyjemnie.

- Mamy pieniadze - oznajmitam.

- Poczekajcie.

Zgasit latarke. UstyszatyS§my jego kroki na metalowych
stopniach i zaraz potem Carlton stanat przed nami.

- Chodzcie - powiedziat.

- Dlaczego po prostu nie wezmiesz forsy i nie oddasz nam
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negatywu? - spytalam, nie majac najmniejszej ochoty zapusz-
czaé sie w glab ciemnego budynku.

- Bo ich nie mam - warknat. - To jak, chcecie go dosta¢
czy nie?

Obejrzatam si¢ na uchylone drzwi na ulice. Do konca zycia
bede pamigtaé te drzwi. Przez gtowe przemkneto mi wspo-
mnienie wiersza Roberta Frosta, ktory czytalimy w szkole,
tego o rozwidleniu drég w lesie i o tym, ze wszystko wzicto
sie¢ z wyboru jednej z nich. Beni przestgpowata z nogi na
noge. Te zdjecia ja zniszcza, pomySlatam. Musiatam by¢ od-
wazna i silna za nas obie.

- No, jak?

- Idziemy - odpowiedziatam, podjawszy decyzje.

Carlton poprowadzit nas w glab magazynu. Z ciemnych
katéw dobiegaty szelesty i piski. Kiedy mineliSmy kolejny
filar, zobaczytySmy w $wietle nagich zaréwek kilku chtopakéw
i dwie dziewczyny. Siedzieli na starych materacach i gadali,
popijajac whisky i tanie wino. Podtoga wokdt materacow byta
ustana opakowaniami po hamburgerach i frytkach; niektére
zawieraty jeszcze resztki jedzenia. W powietrzu unosit si¢
dym z papieroséw i marihuany.

- Jest tu! - zawotat Carlton i wszyscy si¢ uciszyli.

W pierwszej chwili nie zauwazytam nigdzie Jerada, co
bardzo mnie ucieszyto. Miatam nadziej¢, ze zaplacimy za
negatyw i czym predzej wrécimy do domu.

- Kto z nia przyszedt? - spytat kto§ z ciemnego kata.

Zaraz potem z mroku wytonit si¢ Jerad. Wstat z materaca,
na ktérym lezata jeszcze jakas dziewczyna.

- No, prosze, przeciez to moja stara znajoma, Rain - ode-
zwat sie¢, zapinajac koszule i pasek od spodni. - To dopiero
mita niespodzianka.

Ustyszatam $miechy. Jerad podszedt blizej.

- Czego tak stoisz, Carlton? Nalej no dziewczynom po
drinku. Nie umiesz si¢ zachowaé, czy co?

- Nie chcemy niczego pi¢ - odpowiedziatam. - Przynios-
ty$my pieniadze. Daj nam negatyw i pdjdziemy do domu.
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- I to ma by¢ przyjacielska wizyta? - Jerad si¢ zwrdcit do
swoich znajomych.

- Nie! - rzucit kto$ z grupy.

- W koncu robimy wam przystuge. Mogtybyscie sie grzecz-
niej zachowa¢ i okazaé jaka$ wdzieczno$¢.

- Mamy dwiescie piecdziesiat dolarow - o$wiadczytam. -
Dia nas to wielka suma. Starczy tego, jak na okazanie wdzigcz-
nosci.

Jerad za$émiat sic w odpowiedzi.

- Dwieécie piecdziesiat dolcow to ma by¢ duzo? Do diabta,
dziewczyno, tyle to ja nosze przy sobie drobniakéw. Trzymaj
z nami, a zobaczysz duzo wigksze pieniadze.

- Wolg juz zosta¢ biedna - powiedziatam.

Zimny u$miech spetzt z twarzy Jerada niczym topniejacy
l6d.

- Jak chcesz. - Pstryknat palcami i przysadzisty chtopak,
ktérego podczas naszego pierwszego spotkania w ,,Oh Henry's"
nazywat Chumpym, zerwat si¢ z materaca i podat mu koperte.
Jerad powoli wyjat z Kkoperty negatyw zawierajacy szereg
zdje¢. Podnidst go i przyjrzat mu si¢ pod $wiatto. - Tak, to
jest to - rzekl z oblesnym u$miechem. - Popatrzyt na nas
i podszedt blizej. - Ale skad moge mieé¢ pewno$¢, ze to jest
dziewczyna ze zdje¢? - rzeklt, spogladajac na moja siostre.

- Co takiego? - spytata zaskoczona Beni.

Rozlegt sie glosny $miech. Moje serce, ktdre zamarto
w oczekiwaniu, zaczeto gwattownie bi¢, jakby chciato mnie
ostrzec przed niebezpieczenstwem. Wzigtam gleboki oddech
i zebratam resztki odwagi.

- Bardzo $mieszne - powiedziatam. - Wiesz, ze na zdje-
ciach jest Beni, wiesz, jakie obrzydliwe sa te zdjecia i jak
straszna, rzecza, byto dla Beni, Ze si¢ na nich znalazta. Z po-
wodzeniem mogtybySmy pdj$¢ na policje i zeznaé, ze nas
szantazujesz, ale jesteSmy sktonne zaptaci¢ i raz na zawsze
skonczy¢ z cata sprawa.

- Ach, tak? Chcesz i$¢ na policje? Co o tym mySlicie,
chtopaki? - rzucit pod adresem swoich kolesidéw.
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Odpowiedziaty mu krzyki, gwizdy i Smiechy, darty si¢ nawet
te nieznane mi dziewczyny. Domyslatam si¢, ze musiaty wy-
lecie¢ ze szkoty.

- Tak, to, co robisz, to szantaz - powiedziatam. - To prze-
stgpstwo, powazne przestepstwo.

- Och, wigc znasz si¢ takze na prawie. Styszatem, ze cwa-
niaczka z ciebie. - Jerad wyszczerzyt zeby w ztowrogim usmie-
chu. - Skoro jeste$ taka sprytna, to czemu nie uprzedzitas
siostry, ze powinna by¢ ostrozniejsza, bo moze si¢ wpakowaé
w ktopoty?

- Odczep sie od Rain - odezwata si¢ nagle Beni, robiac
krok do przodu. - To nie jest wina Rain, tylko moja. - Beni
wyjeta mi pieniadze z reki i wyciagneta dton do Jerada. -
Masz, czego chciates, i daj mi negatyw.

Jerad wyciagnat reke, jakby chciat wreczy¢ Beni zdjecia,
lecz nagle si¢ zawahat.

- Teraz, kiedy przyjrzatem ci si¢ lepiej przy $wietle, co$
mi si¢ wydaje, ze to chyba jednak nie ty jesteS na tych
zdjeciach.

- Zghupiate$ czy co? - zdumiata si¢ Beni.

- Nie wygladasz na te dziewczyne ze zdje¢. No jak, chto-
paki, wyglada?

- Nie - odpowiedzieli jednym glosem.

- To zabawne - rzucitam. - Widziatam jedno z tych wstret-
nych zdje¢. Nie ulega watpliwos$ci, kto na nich jest. Myslisz,
ze bytybySmy tutaj, gdyby to nie Beni byta na tych foto-
grafiach?

- Nie - pokrecit glowa Jerad. - Im dluzej na nia patrze,
tym wigkszej nabieram pewnosci, ze na zdjeciach jest jakas
inna dziewczyna. Istnieje tylko jeden sposob, zeby sie o tym
przekonad.

Poczutam, ze serce podchodzi mi do gardta. Rzucitam wzro-
kiem w glab ciemnej hali, ku odlegtemu wyjsciu na ulice.
Trzeba byto sie wycofaé¢, dopdki mogtysmy.

- O co ci chodzi? - spytata Beni, nie rozumiejac, co si¢
dzieje. - Czego chcesz?
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- Musisz si¢ rozebraé, tak zebySmy mogli ci¢ sobie obejrzeé
i sami si¢ przekonaé - odpowiedziat Jerad.

Reszta wybuchneta $miechem. Dziewczyny $miaty si¢ naj-
gtodniej. Jak one moga tak siedzie¢ i $miaé sie, kiedy on sobie
z nas drwi? - pomys$latam. Czy zadnej z nich nie przyjdzie na
myél, ze mogtoby jej si¢ zdarzy¢ to samo?

- No, podejdz tu, blizej $wiatta, i wyskakuj z ciuchéw.

- Ani mi si¢ $ni - rzucita Beni. - Oddawaj zdjecia, ty
sukinsynu.

- 0o00... noo. To dopiero pyskata dziewczyna z ciebie -
zdziwit si¢ Jerad. Unidst reke z koperta. - Powiedziatem, jesli
chcesz dostaé te fotografie, chodz tu i wyskakuj z ciuchow,
zebySmy mogli ci si¢ przyjrze¢ i poréwnac.

- Idziemy, Beni - powiedziatam, ujmujac ja za reke. - Ta
sprawa, bedzie sic musiata zajaé policja.

- Tu my jesteSmy policja - o$wiadczyt gniewnie Jerad. -
To nasze terytorium. My tutaj rzadzimy, kapujesz?

- Idziemy, Bem - powtdrzytam, ciagnac siostr¢ za reke,
ale Beni byta pdétprzytomna ze ztosci i leku, wigc wyrwata
dfon i rzucita sig, prébujac pochwyci¢ koperte.

On natychmiast cofnat reke z koperta i objat Beni druga
reka w talii.

- Razucita si¢ na mnie! To byl zamach na moje zycie! -
krzyknat. - Wszyscy to widzieliscie.

Beni szarpata sig, probujac sie uwolnic.

- Pu$¢ ja! - zazadatam.

- Popetnita przestepstwo. Czekaja sad i kara. My tu jestes-
my policja i sadem - o$wiadczyt Jerad. - Chcesz by¢ jej adwo-
katem, prosze¢ bardzo. No, powiedz co$ na jej obrong, $miato.

Bem wyrywata si¢ i probowata go kopnaé. Jerad oddat
koperte Chumpy'emu i chwycit Beni za gardto, by ztamac jej
opdr. Wyrwat jej z reki nasze pieniadze i schowal do kieszeni.
Ogarneto mnie przerazenie.

- Przestan! Zrobisz Beni krzywde! Pus¢ moja siostre!

- Jedli wystapisz w jej zastepstwie, prosze bardzo. Nasze
prawo dopuszcza taka zamiang.
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Beni jekneta. Cala jej twarz napigta si¢ w wysitku, by
zaczerpnaé tchu.

- Dobrze - zgodzitam si¢. - Pu$¢ ja.

Jerad puscit Beni, ktéra upadta na kolana, krztuszac si¢
i kaszlac.

- Jeste$ okropny - powiedziatam. - Jak mogte$ to zrobi¢?
Czujesz sic wazny i silny w oczach swoich przyjaciot, ter-
roryzujac dwie dziewczyny?

Z oczu Jerada zniknat wyraz zadowolenia z siebie. Popatrzyt
na mnie zimno.

- Bardzo jestes pyskata - rzekt. - Widze, ze trzeba ci bedzie
da¢ nauczke. Masz szczedcie, ze na mnie trafitas, dziewczyno.
Chodz tu, zrobig z ciebie prawdziwa Kobiete.

Beni spojrzata na mnie. To, co dostrzeglam w jej oczach,
sprawito, ze pokrecitam glowa, chcac ja powstrzymaé, ale juz
byto za pdzno. Nie wstajac, odwrdcita si¢ i z catych sit uderzyta
Jerada miedzy nogi, w najczulsze miejsce chiopaka. Stracit
dech, chwycit sie rekami za krocze i opadt na kolana. Beni
dotozyta mu pieécia w nos i Jerad opuscit bezwtadnie gtowe.
Wszyscy patrzyli na to w kompletnym ostupieniu.

- Uciekaj, Rain! - krzykneta Beni, z trudem wstajac na
nogi.

Odwrdcitam si¢ i pobiegtam do wyjscia. Bytam pewna, ze
Beni biegnie za mna, i pedzitam, nie ogladajac si¢ za siebie.
Ustyszatam krzyki, wpadtam na jaki§ stup i omal si¢ nie
przewrécitam, ale odzyskatam réwnowage i ruszytam dalej.
Chwile pdzniej bytam juz na ulicy. Przebiegtam jeszcze kilka
metrow i odwrdcitam sie, spodziewajac si¢ ujrze¢ Beni
w drzwiach magazynu. Tymczasem z ciemnego otworu wytonit
sie Carlton.

- Wracaj tu! - krzyknat.

- Beni! - zawotatam.

- Wracaj tu, twoja siostra nigdzie si¢ stad nie ruszy.

Rozejrzatam si¢ po opustoszatej ulicy i spojrzatam na
Carltona.

- Ide na policje - powiedziatam.
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- Lepiej tego nie réb - rzucit groznym tonem.

W drzwiach pojawit sig jeszcze jeden chtopak.

Czutam sig, jakbym miata stopy z otowiu, ale wiedziatam,
ze musze¢ co$ zrobié, i to szybko. Odwrécitam si¢ i pobiegtam
pusta ulica, nie ogladajac si¢ za siebie. Kiedy znalaztam si¢
za rogiem, zobaczytam samochdd. Wyskoczytam na jezdnie
i zaczetam machaé¢ rekami. Kierowca zatrzymat si¢ przede
mna. Byt czarny, mniej wigcej w wieku Kena.

- Co sie dzieje?

- W starych magazynach ztapali moja siostre. Prosze mnie
zawiez¢ na policje! Btagam!

- Kto ztapat twoja siostre?

- Bandyci z gangu - powiedziatam.

Twarz mezczyzny skurczyta sie ze strachu.

- Nie chce mie¢ do czynienia z zadnym gangiem.

Zanim zdazytam poprosi¢ go jeszcze raz, dodat gazu i szyb-
ko odjechat. Ustyszatam za soba tupot ndg i natychmiast
zndw puscitam sig biegiem. Chociaz wkrétce poczutam przej-
mujace ktucie w brzuchu, nie zwalniatam, dopdki nie znalaz-
Yam si¢ na bardziej ruchliwej ulicy, gdzie zobaczytam policyj-
ny woz patrolowy. Ostatkiem sit przy$pieszytam kroku, bo
batam si¢, ze policjanci odjada, zanim ich dopadng. Kiedy
dobiegtam szybko samochodu, dostownie rzucitam si¢ na
drzwi. Kierowca, ciemnowlosy biaty mezczyzna, i jego part-
ner, nizszy, silnie zbudowany czarny, odwrdcili gltowy i spoj-
rzeli na mnie zaskoczeni. Pomiedzy nimi lezata roztozona
pizza.

- Moja siostra! - krzyknetam ostatkiem tchu.

- Co takiego?

- Moja siostra... ztapali ja w magazynie.

Popatrzyli po sobie, kierowca odtozyt kawatek pizzy, ktéry
wiasnie jadt, i wysiadt z wozu.

- Spokojnie, dziewczyno - powiedziat. - Co si¢ dzieje?

Walczac z ktujacym bdlem w piersi, wyjasnitam im cala
sytuacje najkrocej, jak mogtam. Wreszcie dali si¢ przekonaé
i zdecydowali si¢ pojecha¢ do magazynu. Posadzili mnie na
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tylnym siedzeniu i potaczyli si¢ z komisariatem, zeby wezwaé
wsparcie. Potem pojechali zgodnie z moimi wskazéwkami do
magazynu materacéw. Kiedy znalezli§my si¢ przed wejSciem,
zobaczytam, ze zaparkowane tam samochody zniknety. Nigdzie
wokot nie byto widaé zywej duszy.

- To tu? - spytat'policjant.

- Tak, pokaz¢ wam.

- Zostan tutaj - polecit mi kierowca. - My sprawdzimy, co
si¢ tam dzieje.

Za nami zatrzymat si¢ kolejny woz policyjny. Czterech
policjantow weszto do magazynu, $ciskajac w rekach bron.
Czekatam, az wyjda, z twarza przycisnicta do szyby.

Miatam wrazenie, ze mijaja godziny, ale nie mogtam wy-
siaé¢ z samochodu, bo - jak si¢ okazato - wewnatrz nie byto
klamek. Tymczasem podjechat kolejny samochdd i zaparkowat
przed tym, w ktérym bytam uwigziona. Wyskoczyto z niego
dwoje policjantow - mezczyzna i kobieta - i wbiegli do ma-
gazynu. Krzyczatam i ttuktam dionia w szybe, ale nie zwrdcili
na mnie uwagi. Moze po prostu nie chcieli mnie zauwazy¢.

Wreszcie z magazynu wytonit si¢ kierowca samochodu,
w ktorym siedziatam. Powoli podszedt do wozu i otworzyt
drzwi.

- Nic jej si¢ nie stato? - spytatam, wyskakujac z samo-
chodu.

- Jak wyglada twoja siostra? - odpowiedziat pytaniem, ot-
wierajac stuzbowy notatnik.

Zaczeram opisywaé Beni, i to, co na sobie miata. Z maga-
zynu wyszedt nastepny policjant, za nim kolejny.

- Powiedz, jak si¢ nazywasz, i podaj mi wasz numer tele-
fonu. Matka albo ojciec sa w domu?

- Tak, sa oboje - odpowiedziatam i podatam nasz numer. -
Co sie dzieje z Beni? - spytalam niecierpliwie. - Jest tam?
Zabrali ja dokads? Niech pan co$ powie! - krzyknetam.

Policjanci popatrzyli po sobie. Z ich min wyczytalam, ze
stato si¢ co$ ztego.

- Beni! - krzyknetam i rzucitam si¢ do drzwi.
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Policjant chwycit mnie za ramiona.

- Nie masz tam po co i$¢, dziewczyno - odezwat si¢ dziw-
nie Yagodnym tonem.

- Dlaczego? Co si¢ dzieje z moja siostra? Czy cos jej si¢
stato? Prosze mi wreszcie powiedziec!

- Dziewczyna, ktdra tam znalezliSmy, nie zyje - oznajmita
policjantka. - Kto$ ja pociat nozem. Paskudnie ja pociat.
Przykro mi, dziecko.

Popatrzytam na nia, ale nie zobaczytam twarzy kobiety. Do
dzi§ nie potrafi¢ jej sobie przypomnie¢. Poczutam, ze mnie
obejmuje, a potem ziemia ucickta mi spod ndég. Wpadtam
w ciemno$¢ wypetniajaca magazyn jak w czarna wodg.

Kiedy odzyskatam $wiadomo$¢, znajdowatam si¢ z powro-
tem na tylnym siedzeniu policyjnego wozu. Nade mna pochylat
si¢ pielegniarz.

- Spokojnie - powiedziat, gdy uniostam powieki.

Ostry zapach soli trzezwiacych wywotat u mnie atak kaszlu.
Zajeto mi chwilg, nim uzmystowitam sobie, gdzie jestem i co
si¢ stato.

Zaczeram szlochaé. Cata si¢ trzestam. Zupelinie nie potrafi-
Yam si¢ opanowac.

- Uspokdj sie, dziewczyno - powtdrzyt pielegniarz.

Gwattownie pokrecitam glowa.

- To moja wina - powiedziatam tamiacym si¢ glosem. -
Zostawitam Beni i uciektam. To wszystko moja wina.



POZEGNANIE

Gdyby Beni mogta zobaczy¢, jak mama zareagowata na jej
$mier¢, wyzbytaby sie wszystkich watpliwosci co do tego, czy
byta kochana. Wystarczyto, ze spojrzatam mamie w oczy,
bym wybuchata na nowo histerycznym ptaczem. Mama shu-
chata cierpliwie tego, co méwiono, ale wydaje mi si¢, Ze nie
docierato do niej ani jedno stowo. Jej oczy byty niczym mate
zwierciadta, odbijajace obrazy $wiata zewnetrznego i nie do-
puszczajace ich do wnegtrza. W chwili gdy dowiedziata sie
o $mierci Beni, jej umyst zamknat si¢ na wszelkie bodzce,
zatrzaskujac zelazne wrota $wiadomosci i odmawiajac przyje-
cia jakichkolwiek dalszych tragicznych wiesci.

Ilekro¢ mama spojrzata na mnie, tylekro¢ jej wzrok wyrazat
btaganie. Mimo ze milczata, wiedziatam, o co mnie prosi.
,Rain, powiedz mi, ze to si¢ nie stato. Powiedz mi, ze to
nieprawda. Powiedz, ze nie zaprowadzita$ Beni do tego ma-
gazynu. Nie ty, Rain. Nie moja odpowiedzialna, rozsadna
Rain. Prosze. Prosze, obudz mnie. Potrzasnij mna mocno.
Zdejmij z moich ramion brzemig rozpaczy i tragedii. Zabierz
to wszystko ode mnie i wrzué¢ na powrdt do rynsztoka, gdzie
jest na to miejsce".

Moje witasne serce byto w strzepach. Tak strasznie ptakatam,
ze az rozbolaty mnie zebra. Policja sprowadzita mame, Kena
i Roya do kostnicy, zeby zidentyfikowali zwtoki. Beni wy-
gladata tak okropnie, ze Roy sprawial wrazenie, jakby z niego
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samego uciekto zycie. Jego skéra zszarzata, ramiona byty
zgarbione, a gtowa opadta, jakby brakto mu sit, zeby trzymaé
si¢ prosto.

Nawet Ken nie mégt wydoby¢ z siebie ani stowa. Odezwat
si¢ dopiero, gdy znalezli$my si¢ z powrotem w domu. O dziwo,
nawet te tragiczne wypadki udato mu si¢ wpasowaé w jego
szczegblne, obledne widzenie $wiata. Tak to wszystko po
swojemu wykrecit, ze Smier¢ Beni okazata si¢ kolejnym cio-
sem, wymierzonym mu przez niesprawiedliwy los w chwili,
gdy jego wieloletnie wysitki zaczety wreszcie przynosi¢ owoce.

- Ze tez co$ takiego musi si¢ zawsze zdarzy¢ whasnie wtedy,
kiedy cztowiek w koncu wychowa dzieci i ma prawo oczeki-
wac od nich pomocy w trudnych chwilach! Gdzie sa ci cholerni
policjanci, kiedy ich naprawdg potrzebujesz? Biednym zawsze
wiatr w oczy.

Pit i po raz kolejny przezuwat swoje urazy do $wiata i spo-
Yeczenstwa, rozczulajac si¢ nad losem skrzywdzonych i prze-
$ladowanych, do ktérych we wtasnym mniemaniu oczywiscie
si¢ zaliczat. Zaczat tak ztorzeczy¢ natychmiast po przyjsciu do
domu. Mama byta bliska omdlenia i szybko potozyta si¢ do
Yézka. Roy sie nia zajat. Ja blakatam si¢ po mieszkaniu, nie
mogac zebra¢ mysli, nie majac odwagi, by kogokolwiek do-
tkna¢ czy odezwaé si¢ choéby stowem. Mama, Ken i Roy
dowiedzieli si¢ tego i owego od policji, ale zadne z nich nie
pytato mnie dotad o koszmarne szczegdty wydarzen.

Mama nie mogta sobie pozwoli¢ na taki luksus, jak proszki
nasenne czy lekarza, ktéry by je przepisat. Poprosita Roya,
zeby przynidst troche whisky. Statam w drzwiach jej pokoju.
Chciatam si¢ odezwaé, ale nie wiedziatam, jak zaczaé, bojac
sie, ze cokolwiek powiem, nie zdotam wyrazi¢ swoich praw-
dziwych uczué. Roy poszedt do kuchni, gdzie Ken przemawiat
do swojego wyimaginowanego audytorium, i nalat mamie pét
szklanki whisky. Mama zawsze méwita, ze randki z nia nikogo
wiele nie kosztowaty, bo juz po pierwszym drinku usypiata.
Miatam nadzieje, ze okaze si¢ to prawda i whisky pozwoli jej
znalez¢ ukojenie we $nie.
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Roy wrdcit do pokoju i podat mamie szklanke. Pociagneta
dtugi tyk i zakaszlata. Jej glowa opadta na poduszke, a peine
bdlu oczy rozejrzaty si¢ nieprzytomnie po sypialni.

- (Gdzie jest Rain? - spytata Roya.

Roy odwrdcit sie w moja strong. Do tej pory nie odezwalt
sie¢ do mnie ani sfowem, nie spytat nawet, jak si¢ czuje.

- Jestem tu, mamo.

- Opowiedz mi o wszystkim - polecita mama.

Podesztam do t6zka. Roy patrzyt na mnie swymi hebano-
wymi oczami, petnymi bélu i gniewu.

Zaczetam od tego, ze opowiedziatam mamie o tym, co
wydarzyto si¢ Beni podczas prywatki u Alicii, jak strasznie to
przezyta i jak okropnie wstydzita si¢ przyzna¢ do tego przed
kimkolwiek.

- Chciata ukry¢ to swoje nieszczescie przed wami. Nie
chciata ci¢ rani¢, bata si¢, ze to bedzie dla ciebie straszny cios.
Wymoglta na mnie obietnice, ze nikomu o niczym nie powiem.
Miata nadzieje, ze cata sprawa nie bedzie miata dalszych
konsekwencji. Przestata si¢ zadawa¢ z tymi okropnymi dziew-
czynami.

Zaczerpnetam tchu i zaczetam opowiadaé o szantazu i o tym,
jak jeszcze raz usitowatlySmy z Beni uchroni¢ mameg przed
okropna, prawda.

- Naprawdg sadzitad, ze dogadacie si¢ z tym Smieciem? -
spytat gniewnie Roy. - Naprawde wierzyta$, ze dostaniecie od
niego to, czego chcecie?

- Mydlatam, ze chodzi im wytacznie o pieniadze. Sadzitam,
ze kiedy dostana forse, oddadza zdjecia i odczepia si¢ wreszcie
od Beni.

- O Boze! -jekneta mama. - Moja malerika! O Boze, jak
oni mogli jej to zrobi¢?

- Mbéwitem ci, ze sa niebezpieczni - powiedziat Roy. -
Dlaczego nie przysztyscie z tym do mnie?

- Baly$my sie, ze wpakujesz sic w ktopoty... ze co$ ci
zrobia - wyttumaczytam.

- Ze co$ mi zrobia? Pomysl, co zrobili Beni! - krzyknat,
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wyrzucajac ramiona w gescie wsciektosci i rozpaczy. - Mys-
latem, Ze jeste$S madrzejsza.

Znoéw zaczetam prakaé¢. Mama wyciagneta do mnie reke.

- Rain chciata jak najlepiej, Roy - powiedziata.

Roy odwrécit wzrok i wyszedt z pokoju. Wzigtam mame za
reke i usiadtam obok niej na tézku. Przyciagneta mnie do
siebie i mocno si¢ objetySmy. Diugo ptakatySmy, a potem
wstatam i posztam do swojego pokoju, zeby mama mogta si¢
troche przespac.

Ken wciaz mamrotat co$ pod nosem, jakby oberwat w gto-
we i nie mdogt przyj$¢ do siebie. Zaczal popijaé dzin. Wie-
dziatam, ze im bardziej si¢ upije, tym bedzie z nim gorzej.
Roy wyszedt ze swojego pokoju i powiedzial Kenowi, zeby
si¢ uciszyt.

- Mama musi odpoczagé.

- Mama? A co ze mna?

- Z toba? Ty najlepiej by$ zrobit, gdyby$ si¢ wyniést do
diabta - odpowiedziat Roy.

- Co powiedziates, chtopcze?

Och nie, pomys$latam. Zaraz si¢ pobija. Nie teraz, btagam,
nie w tej chwili.

- Przypalctate$ sic do mamy i zawrdciteS jej w glowie
swoimi obietnicami - zaczat Roy. - Miate$ rodzine, ale nigdy
nic ci¢ ona nie obchodzita. Czemu tu mieszkamy, tato? - Roy
po raz pierwszy od niepamigtnych czaséw nazwal Kena w ten
sposdb. - Dlaczego mieszkamy w tych Projektach, co? Czemu
zyjemy posrdd gangsterow i $mieci? Czemu mama pracuje
w supermarkecie, razem z dzieciakami, ktérym nie chce sic
chodzi¢ do szkoty? Dlaczego w szufladzie lezy taka masa
niezaptaconych rachunkéw? Dlaczego Beni skonczyta w tym
starym magazynie, peinym szczuréw i $mieci?

- Chcesz powiedzie¢, ze to wszystko moja wina? - Gtos
zaskoczonego Kena rozbrzmiewat uraza do catego Swiata.

- Czy spojrzates kiedykolwiek do lustra? Czy zdarzyto ci
sie kiedykolwiek popatrze¢ w lustro i zobaczy¢ to, co wszyscy
widza?
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- Jak $miesz méwi¢ do mnie w ten sposob. Jestem... Jes-
tem...

- Kim jeste$? Nawet nie potrafisz tego powiedzie¢. Nie
jeste$ niczyim ojcem. Nie masz pojecia, co znaczy by¢ ojcem.
Napij sie jeszcze. Zapij sic na $mieré¢. - Roy odwrdcit sie
i wyszedt z kuchni. Tyle ze nie wrdcit do swojego pokoju.
Wszedt do mnie i zamknat za soba drzwi.

Lezatam na brzuchu z twarza wcisnigta w poduszke. Powoli
odwrécitam gtowe i podniostam na niego wzrok.

- Beni si¢ tak strasznie bata, ze wszyscy mogliby si¢ do-
wiedzie¢, Roy - powiedziatam. - Chciata si¢ od tego uwolni¢
i zaczaé wszystko od nowa. Naprawde miatam nadzieje, ze jej
pomoge. Uwierz mi.

- Wierze ci - zapewnit. - Po prostu jestem rozczarowany,
Ze nie przyszta$ z tym do mnie.

Kiwnetam glowa.

- Masz racje - przyznatam. - Powinnam byta poprosi¢ ci¢
0 pomoc.

- Jak mogta$ wybra¢ sic sama w taka okolicg? Czy teraz,
kiedy si¢ okazato, ze masz bogata biata matke, wydaje ci
sie, ze posiadasz jakiego$ prywatnego aniota stroza? - spytat
gniewnie.

Jego stowa zabolaty, jakby w samo serce uzadlita mnie
pszczota. Na twarzy Roya malowal si¢ gniew, w jego oczach
wiéciektosd¢. Tak tatwiej byto mu znie$¢ bdl i rozpacz.

- Nie - odpartam tagodnie. - Nigdy nie uwazatam si¢ za
kogos$ wyjatkowego i zapewniam cie¢, ze teraz réwniez tak nie
mysle.

- Dopadne tego sukinsyna Jerada - zapowiedziat Roy. -
Gotymi rekami rozerwe go na strzepy.

- Prosze cig, zostaw to policji, Roy. Gdyby cokolwiek ci
si¢ stato, czutabym si¢ jeszcze gorzej, niz si¢ czuje teraz.
Stusznie czy nie, uwazatabym, ze to wszystko moja wina.

- Za p06zno, zeby si¢ rozczula¢ nad soba - rzucit twardo
Roy.

Spojrzat na puste t6zko Beni, na plakaty, ktére powiesita na
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$cianie, walkmana i kasety. Potem popatrzyt na mnie, pokrecit
glowa, wyszedt z pokoju i zamknat za soba drzwi.

Gdyby jeszcze zostaty mi tzy, ptakatabym, dopdki nie wy-
ptakatabym ich do samego konca. Ale moje tzy juz sic wy-
czerpaty. Wszystko, co mogtam zrobi¢, to leze¢, wpatrujac sie
w nasze wspoOlne zdjecie z Beni. BylySmy wtedy dzie¢mi
i wierzytySmy jeszcze, ze $wiat jest Disneylandem. Cho¢ wokét
siebie widziaty$my tak wiele przemocy, Beni nigdy nie méwita
o Smierci. Przypomniatam sobie, jak kiedy$ natknety$my sie
na lezace na chodniku, nakryte prze$cieradtem zwtoki. Obok
stali policjanci i gromadka gapiow. Na betonowych ptytach
zaschta katuza krwi.

Policyjny fotograf robit zdjecia, ale poza tym wszyscy stali,
rozmawiajac potgtosem, jakby nie wydarzyto si¢ nic szczegol-
nego. Zabici byli bezimiennymi pozycjami w rubrykach statys-
tyk przestepczosci i bohaterami krétkich wzmianek w lokal-
nych wiadomos$ciach telewizyjnych czy radiowych. Ludzie
shuchali i patrzyli, a jednocze$nie jedli i pili. Niekiedy kto$
pokrecit gltowa lub wygtosit krétki komentarz, ale przez wick-
szo$¢ czasu stowa i obrazki przelatywaty obok nich, sktadajac
si¢ na mieszaning scen i wydarzen z zycia miasta, ktére nazy-
wali§my rodzinnym.

Czuty$émy si¢ niemal, jakby zabici mieli za chwile wstaé,
zrzuci¢ ptétna, ktérymi ich okryto, zapytaé, jak wypadli w swo-
jej roli, i odej$¢, by powrdci¢ nastepnego dnia i wystapic¢
w kolejnym reportazu. Kiedy rzeczywisto$¢ staje si¢ nie do
wytrzymania, cztowiek zaczyna zy¢ poboznymi zyczeniami,
zeby przetrwaé Kkolejny dzien. Tyle tylko, ze kiedy tak lezatam
w naszym pokoju, patrzac na to, co zostato po Beni, nie byto
juz we mnie miejsca na zadne pobozne zyczenia. Moglam
zamkna¢ oczy i czeka¢ na chwile, gdy drzwi sic otworza
i stanie w nich Beni, ale wiedziatam, ze to nie przywrdci jej
do zycia. Juz nigdy jej nie zobacze. Zaczetam si¢ zastanawiaé,
czy naprawde bytam dobra siostra.

Czy nie powinnam zrobi¢ wigcej, zeby wyrwaé ja z towa-
rzystwa tych okropnych dziewczyn? Czy nie powinnam mniej
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mysle¢ o sobie, o swoich stopniach i wygladzie, a zamiast
tego poméc Beni? Gdybym bardziej si¢ postarata, czy nie
moglabym zapobiec temu, ze wpakowata si¢ w kiopoty, ktére
doprowadzity do jej $mierci? Czy nie okazatam si¢ zbyt sa-
molubna, zbyt pruderyjna i zbyt wyniosta, zeby ubrudzi¢ sobie
rece, pomagajac jej?

Biednej Beni tak bardzo brakowato poczucia wtasnej war-
tosci. Tak bardzo chciata zaskarbi¢ sobie ludzka sympatie.
Myélata, ze zadajac si¢ ze szkolnymi twardzielami, zdobedzie
szacunek. Pamigtatam, jak bardzo byta przejeta, kiedy zainte-
resowat si¢ nia Carlton. Pamigtatam jej melodyjny, rozmarzony
glos, gdy opowiadata o swoim kietkujacym romansie.

Wiedziatam, ze zawsze poréwnywata si¢ do mnie. Pozornie
chciata, zebym byta taka jak ona, ale w najskrytszej glebi
serca, tak naprawde, chciata by¢ taka jak ja. Wiedziatam, ze
zazdro$cita mi i jednoczesnie mnie kochata. Wtasnie dlatego
trzymata si¢ tych okropnych dziewczyn, dlatego udawata
w szkole, ze mnie nie zna, choé zawsze stawata przy mnie,
kiedy jej najbardziej potrzebowatam.

Najtrudniej byto mi przyznaé si¢ do tego, nawet przed soba
sama, ze Beni pos$wigcita wtasne zycie, zeby mnie ratowac.
By¢ moze gdyby nie uderzyta Jerada, gdyby nie walczyta
o mnie, nie zdazytabym uciec z magazynu. Czy powinnam
byta ucieka¢? Czy okazatam si¢ tchorzem? A moze, gdybym
zostata, jej poswigcenie na nic by si¢ nie zdato i obie nas
spotkatby taki sam los? Wyobrazitam sobie wsciekto$¢, jaka
odmalowataby si¢ na jej twarzy, gdybym zmarnowata okazje,
ktéra mi stworzyta. Mys$l o tym byta tak komiczna, ze omal
si¢ nie rozeSmiatam. Popatrzytam na ¥6zko Beni i wyobrazitam
sobie, ze lezy na nim ijak zwykle wyrzuca mi, ze jestem zbyt
dobra.

,, To nie twoja wina, tylko moja. Ty po prostu probowatas
mi pomoc. Przestan bra¢ na siebie moje grzechy, jakby nalezaty
do ciebie. Doprowadzisz w koncu do tego, ze wszyscy beda
bardziej zatowaé ciebie niz mnie".

Rozesmiatam sig, kiedy sobie to wyobrazitam. Usiadtam na
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Yozku i objetam wzrokiem wszystko, co nalezalo do mojej
siostry. Wciaz myslatam o naszych sekretach i marzeniach,
ktérymi dzielitySmy sie w tym pokoju. Dopdki bytySmy mtod-
sze, trzymaty$my si¢ bardzo blisko. Kiedy zaczety$émy doras-
ta¢, oddalitysmy si¢ od siebie. Dtugo bytySmy jak dwie ptynace
jednym kursem todzie. Potem oddzielity nas od siebie coraz
wicksze fale i wreszcie stracityS§my kontakt. Niezaleznie od
tego, jak bardzo si¢ staratam, jak si¢ natezatam i wyciagatam
do Beni reke, nie mogtam jej uchwycic.

Fale uniosty ja daleko ode mnie.

A teraz juz jej nie byto.

Wszyscy baliSmy si¢ pogrzebu. Pamictam, jak idac do kos-
ciota, my$latam o tym, Ze najokropniejsze w pogrzebach jest
to, ze przekredlaja irracjonalna, uparta nadzieje, iz rzeczywis-
tod¢ okaze sie tylko koszmarnym snem. Nazajutrz po $mierci
Beni, przebudziwszy si¢, dtugo lezatam z zamknigtymi oczami.
Tak cudownie bytoby ocknaé si¢ rano ze snu, popatrzeé na
Y6zko Beni i zobaczy¢ ja $piaca, odwrdcona do $ciany, za-
grzebana w koltdre, z rozrzuconymi na poduszce warkoczyka-
mi. Cho¢ wiedziatam, Ze to nie ma sensu, lezatam i nastuchi-
walam, czy nie ustysz¢ szumu wody w tazience, jakby to byta
jedna z tych rzadkich okazji, kiedy zdarzyto jej si¢ wstaé
wczesniej ode mnie. Moze to nieprawda, ze Beni nie zyje.
Moze tylko miatam okropny sen.

Lezatam i nastuchiwatam.

W koncu ta cisza wydata mi si¢ rownie straszna jak huk
miotka wbijajacego gwozdzie w wicko trumny. Wokét serca
zacisngta mi si¢ zelazna obrecz.

Wkrétce zaczeli przychodzié przyjaciele i sasiedzi, zeby
ztozy¢ nam kondolencje. Wiele osdb ofiarowywato domowe
wypieki i owoce. Znajomi Kena przynosili ze soba piwo i dzin.
Nie uptyneto wiele czasu, gdy z bawialni zaczety dobiegaé
podniesione glosy, pomstujace na niesprawiedliwos$¢ spoteczna
i przekrzykujace si¢ w gniewnych zapowiedziach dnia sadu
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nad cata zgnita struktura wiradzy. Tak jakby sprawiedliwosé
dla biednych i skrzywdzonych przez los czekata tuz za rogiem
ulicy. Jeszcze troche, i zapomniawszy, po co przyszli, zaczeli
rozprawia¢ o codziennych kfopotach. Wszyscy wypili za duzo,
robili zbyt wiele szumu i w koncu ich hatasliwe zachowanie
wyptoszyto z mieszkania tych, ktérzy mogliby naprawde po-
cieszy¢ troche mame.

Roy nie mégt tego wszystkiego wytrzymaé. Gdy tylko za-
czeli sie schodzi¢ ludzie, a zwlaszcza przyjaciele Kena, wy-
szedt z domu. Batam si¢, ze walesa si¢ po ulicach, wypatrujac
Jerada. Policja podobno réwniez szukata Jerada i Carltona, ale
nie znalazta zadnego z nich. Wszystko, co mogtam zrobi¢, to
opisa¢ podczas przestuchania pozostatych chtopakéw i dziew-
czyny, ktére widziatam w magazynie. Nie miatam pojecia, jak
sic kto nazywa, poza chtopakiem, do ktérego Jerad zwracat
si¢ ,,Chumpy".

Na drugi dzien po pogrzebie przyszta do nas po potudniu
Alicia Hanes. Ken ze swoimi kumplami okupowat kuchnige,
a mama z przyjaciétkami i ze mna siedziata w bawialni.
Zachowywatam si¢, jakbym doznata kompletnej amnezji -
siedziatam, gapitam si¢ na ludzi i stuchatam ich rozmoéw,
nikogo nie poznajac i nie rozumiejac ani stowa z tego, co
mowili. Zdaje si¢, ze na ogdt krecili gtowami i uzalali sie¢ nade
mna, ale ci, ktérzy znali doktadniej cata histori¢, wyglaszali
komentarze w rodzaju: ,,Jak mogtas pdjs¢ wieczorem w takie
miejsce? Co sobie wtasciwie mys$latas?".

Pod maska wspdtczucia kryto sie potepienie. Miatam wra-
zenie, ze poczucie, iz to ja jestem wszystkiemu winna, wy-
petnia nasze mieszkanie jak mgla, spowijajac mnie coraz
gestsza chmura. Widziatam to w oczach ludzi, w spojrze-
niach, jakie rzucali na mnie spod oka, i uwagach, ktore
wymieniali szeptem, krecac gltowami. Poczucie winy rosto,
ktadac sie coraz gtebszym brzemieniem na moim sercu i $ci-
skajac mnie za gardto, dopoki nie stato si¢ tak dotkliwe, ze
ledwo mogtam oddychaé. Miatam wrazenie, Zze zaraz si¢
udusze.
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- Musze z toba porozmawiaé - szepneta Alicia, spogladajac
trwozliwie na mame. - Na osobnosci.

Z wysitkiem uniostam opadajace powieki.

- Czego chcesz?

- Mam co$ dla ciebie i musze ci co$ powiedzieé.

Przez caty dzien siedziatam na kanapie, tylko czasem wstajac
po to, zeby pdj$¢ do tazienki. Czestowaniem Zzatobnikdéw
i sprzataniem zajmowaly si¢ przyjaciétki mamy. Ode mnie
nikt niczego nie chciat; czutam si¢ troche tak, jakby te kobiety
wolaty, zebym trzymata si¢ z daleka od ich jedzenia i zastawy,
ktora ze soba przyniosty.

Podniostam si¢ z kanapy i zaprowadzitam Alicie do pokoju.
Zamknegtam drzwi.

- Czego chcesz? - powtérzytam.

Zadna inna z tak zwanych przyjaciétek Beni nie pokazata
sic u nas, nie przyszty nawet te, ktére mieszkaty w naszym
bloku.

Alicia rozpigta bluzke i wyciagnegta koperte z tymi potwor-
nymi zdjeciami. Kiedy poznatam Beni, poczutam sig, jakby
uderzyt we mnie piorun - przeszyl mnie ostry bol, a potem
ogarn¢to odretwienie. Krew zastygta mi w zytach, jakby zmie-
nita si¢ w 16d. Probowatam przetknag $ling i powiedzie¢ cokol-
wiek, ale nie mogtam wydoby¢ z siebie glosu. Patrzytam na
koperte w rekach Alicii.

- Powiedziat, zebym ci to data.

- Kto? - szepngtam.

- Jaki$ facet - wyjasnita. - Nie znam go, nigdy go nie
widziatam - dodata szybko. - Podszedt do mnie na ulicy.
Kazal, zebym ci to data. W $rodku jest list. Ten facet powie-
dziat, ze lepiej zrobisz, jesli go od razu przeczytasz.

Siegnetam po koperte powoli, jakbym wktadata reke
w ogien. Popatrzytam na Alicie, zeby si¢ przekonaé, czy za-
gladata do $rodka, ale wydaje mi sie, ze tego nie zrobita. I bez
tego robita wrazenie wystraszonej, wrecz przerazone;j.

Otworzytam koperte i wyjetam kartke. Kiedy ja czytatam,
Alicia przypatrywata mi si¢ wielkimi oczami.
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Powiedz na policji jeszcze sfowo o tym, kogo widziatas i co
sie dziato, a twdj brat bedzie nastepny.

To byto wszystko.

Nogi ugiety si¢ pode mna. Wyciagnetam negatyw, zeby
przekonaé si¢, czy to rzeczywiscie zdjecia Beni.

- Kto ci to da¥? - zapytatam Alicii.

- Powiedziatam ci, ze jaki§ chtopak, ktérego w zyciu nie
widziatam na oczy.

- Jak wygladat?

- Nie pamigtam - odpowiedziata, cofajac si¢ do drzwi. -
To wszystko wydarzyto si¢ tak szybko. Dal mi t¢ koperte
i kazat, zebym ci ja przyniosta. Musz¢ juz i$¢ - dorzucita,
chwytajac za klamke.

- Musisz powiedzie¢ na policji, jak wygladat. Musisz to
zrobi¢, styszysz?

Gwattownie pokrecita glowa.

- Nie ma mowy. Nie chciatam nawet i$¢ z tym do ciebie,
ale zagrozit, ze pozatuje, jesli odmowie. Nie pytaj mnie o nic
wiecej. Jesli powiesz policjantom, ze przyniostam t¢ koperte,
wypre sie¢ wszystkiego. Nie mam zamiaru przez ciebie zginad.

Odwrdcita sie i szybko wyszta z pokoju.

- Alicia! - krzyknetam.

Zanim zdazytam zawolaé ja jeszcze raz, wypadta z miesz-
kania. Ken spojrzat na mnie znad stotu w kuchni, przy ktéorym
siedziat z dwoma innymi pijakami. Wszyscy trzej gapili si¢ na
mnie szklistymi oczami.

- Co si¢ stato? - spytat Ken.

Popatrzytam na nich.

- Nic - wykrecitam si¢.

- To o co chodzi? - rzucit Ken, na co jego kompani zare-
chotali, jakby powiedziat $wietny dowcip.

Wrécitam do pokoju i zamknetam za soba drzwi. Co powin-
nam zrobi¢? - zadawatam sobie pytanie. Je$li nie powiem
Royowi, co si¢ stato, bedzie na mnie jeszcze bardziej zty, o ile
w ogdle jest to mozliwe. Ale jezeli zobaczy zdjecia, bedzie
wiéciekty. Usiadtam na t6zku z koperta w dtoni. Czutam sie
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bezradna i bezsilna, jakbym byta skrepowana powrozem. Re-
szt¢ popotudnia przesiedziatam w pokoju, zastanawiajac si¢
i zamartwiajac. W pewnej chwili ustyszatam pukanie do drzwi
i zajrzal Roy.

- Co sig dzieje? - spytat.

Popatrzytam na niego zaskoczona.

- Ken powiedziat, ze byta u ciebie jaka$ dziewczyna i ze
dziwnie si¢ zachowywatas. Mowit, ze krzyczata$ co$ za nia.
Zreszta juz sam fakt, ze cokolwiek zwrécito uwage Kena, jest
dostatecznie zdumiewajacy, aby si¢ domysli¢, ze zdarzyto si¢
co$ niezwyktego. - Spojrzat na koperte, ktéra wciaz trzymatam
w reku. Nawet o tym nie pamigtatam. - Co to byta za dziew-
czyna? Co cig tak przygnebito?

- To byta Alicia Hanes - przyznatam. - Moéwita, ze kto$
kazat jej to przynies¢. Nie chciata powiedzie¢ kto, nie chciata
nawet powiedzie¢, jak wygladat.

- Co tojest?

Pokrecitam glowa i zaczetam ptakaé. Roy zamknat drzwi
i podszedt do mnie.

Zawahatam si¢, ale podatam mu koperte. Otworzyt ja i wyjat
kartke. Potem rzucit okiem na negatyw. Jego twarz zrobita si¢
szara jak popi6t.

- Mboéwitas o tym komukolwiek?

- Nie, jeszcze nie. Ale uwazam, ze powinni$§my zanie$¢ to
na policje.

Roy prychnat gniewnie.

- A po co? Myslisz, ze policjanci znajda Jerada? A nawet
jesli go znajda, to czy spodziewasz si¢, ze zgromadza dosé¢
dowoddw, zeby go skazal? Przeciez wiesz, jak policja zwykle
zatatwia takie sprawy, Rain. Dla nich $mier¢ Beni znaczy
tylko tyle, ze jest o jedna czarna géwniare mniej. Nic ich to
nie obchodzi - powiedziat gorzko.

- Mboéwisz jak Ken.

- No c6z, wida¢ nie wszystko, co méwi Ken, jest takie
ghupie.

- Co chcesz w takim razie zrobi¢, Roy?
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Zastanawiat si¢ przez chwile.

- Chodz - powiedziat nieoczekiwanie.

- Dokad?

- Tak czy siak, dobrze ci zrobi, jesli si¢ troche przejdziesz.
Chodz - powtdrzyt, odwracajac sic do drzwi.

Wstatam i posztam za nim.

Ken zniknat gdzie$ z przyjaciétmi, ale mama wciaz siedziata
w bawialni z sasiadkami z Projektu. Roy rzucit na nie okiem
i skierowat sie do drzwi.

- Nikt nie zauwazy, ze nas nie ma. Nie ma si¢ czym
martwic.

Wysztam za nim z mieszkania. Dziwnie si¢ poczutam, kiedy
znalaztam si¢ na zewnatrz. Dopoki otaczali mnie zatobnicy,
spowijat mnie kokon cierpienia, ale bytam ukryta przed obcymi
spojrzeniami. Gtosy ludzi, ich $Smiechy spadaty na mnie jak
razy. Nie mogtam uwierzy¢, ze zycie toczy si¢ nadal, jakby
nic si¢ nie wydarzyto. Dlaczego nikt nie czut si¢ réwnie smutny
i nieszcze$liwy jak my? Czemu nikt nie przejat sie okropna
$miercia Bem? Czy wydarzyta si¢ nie do$¢ blisko? Nie po-
trafitam pogodzi¢ si¢ z cudza radoscia i beztroska, hatasem
i ruchem ulicznym.

Roy szedt szybko. Ramiona miat $ciagnicte, jakby czut
to samo co ja. ObeszliSmy blok i skierowaliSmy si¢ na pusty
plac po drugiej stronie ulicy. Peino tam bylo workow ze
$mieciami, ztomu, starych opon i szczatkéw mebli. Roy
rozgladat sie przez chwile, jak generat, ktory lustruje po-
bojowisko. Znalazt to, o co mu chodzito, i ruszyt przed
siebie.

Wrzucit zmigte gazety i potamane kawatki mebli do opony.
Podnidst lezaca nieopodal poobijana banke na benzyng i prze-
chylit ja, wylewajac resztke benzyny na niewielki stos. Potem
rzucit na wierzch koperte.

- Chcesz spali¢ negatyw?

- Niech go szlag trafi!

- Czy to nie jest dowdd w sprawie, Roy?

Pokrecit glowa.
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- Chcesz, zeby ktokolwiek to ogladat? Choéby nawet z po-
licji?

Zastanawiatam si¢ przez chwile.

- Nie - odpowiedziatam. Nie chciatam, zeby ktokolwiek
gapit si¢ na biedna naga Beni. - Nie chce.

- To tak jak ja.

Ukleknat przed opona i podpalit malenki stos. Oboje pa-
trzyliSmy, jak plomienie ogarnety koperte, pochionety ja
i strawity. Negatyw zwinal si¢ w ogniu, a w powietrze unios-
ta si¢ chmurka czarnego dymu. Tak bardzo bym chciata,
zeby cata ta koszmarna historia, wszystkie te ohydne rzeczy,
ktére zrobiono Beni, mogly zosta¢ tak samo unicestwione,
nie pozostawiajac po sobie nic précz smuzki dymu. Roy
kleczat, zapatrzony w ptomienie. Rozejrzatam si¢ wokot.
Nieoczekiwanie ogarnat mnie Iek, wydawato mi si¢, ze kto$
na obserwuje. Kazdy pusty budynek, kazde wybite okno,
kazda ciemna otchtan ziata groza. Nawet niebo pokryto si¢
chmurami. Wiatr sic wzmégt. Silny powiew poderwat w po-
wietrze $mieci, podarte papiery, plastikowe torebki. Objetam
sie ramionami.

- Wracajmy juz do domu, Roy - powiedziatam niecierp-
liwie.

Przez chwile zachowywat si¢, jakby mnie nie styszat. Potem
wstat i rozdeptat dogasajace resztki matego ogniska, wdeptujac
wszystko, co z niego zostato, w ziemie. Kopnat opong i od-
wrécit sie gwattownie. Dostrzegtam, ze ma w oczach 1zy.
Zdumienie i wspotczucie zaparty mi dech w piersi. Potem Roy
skinat gtowa i ruszyliSmy do domu. Ulica przejechat samochdd
policyjny z wyjaca syrena i migocaca lampa na dachu. Pa-
trzyliSmy, jak mija nasz blok.

- Zkapia ich, prawda, Roy?

- I co z tego? Jerad ma juz za soba inne zabdjstwa. Wiem
o tym, a jednak policja niczego mu nie udowodnita - od-
powiedziat. - Na kogo$ takiego jest tylko jeden sposdb...

Kiedy wrdciliSmy, w mieszkaniu byto cicho. Wszystkie
przyjaciotki mamy juz poszty. Posprzataly po Zzatobnikach,
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uporzadkowaly nawet batagan, jaki zostawil w kuchni Ken ze
swoimi kumplami. Mama lezata na kanapie w bawialni.

- Zjesz co$, Roy? - spytatam.

- Moze - powiedziat. - Najpierw wezme prysznic.

Zajrzatam do bawialni i popatrzytam na mame. Jak zwykle
wyczuta, ze jestem w poblizu. Zawsze tak bylo, niezaleznie
od tego, jak cicho si¢ zachowywatam. Otworzyta oczy i spoj-
rzata na mnie.

- Jutro - odezwata si¢ - bede musiata pochowaé moje
dziecko. Dla matki nie ma nic straszniejszego, Rain. Nawet
szatan nie wymyslitby gorszej meki.

Podbiegtam do niej i objefam ja ramionami. Pogtaskata
mnie po glowie, pocieszajac, cho¢ to ja powinnam byta ja
pocieszaé.

W dniu pogrzebu poczucie winy dreczyto mnie bardziej niz
kiedykolwiek dotad, rozwijajac si¢ we mnie jak podstgpna
choroba. Zaczynato sie w sercu i rozprzestrzeniato po caltym
ciele wraz z krwia, zakazajac rece i nogi, kark i ramiona.
Wyrzuty sumienia sprawiaty, ze albo zamykatam oczy, albo
spogladatam pod nogi, unikajac ludzkiego wzroku. Kiedy sie-
dzielismy w kosciele, czutam na karku cigzar potgpiajacych
spojrzen, a gdy wstaliSmy z miejsc, batam si¢ obejrze¢ w lewo
czy w prawo. Na nabozenstwo przyszto mewielu ludzi, jeszcze
mniej na cmentarz. Wszyscy catowali i $ciskali mame, obej-
mowali wspotczujacym usciskiem Roya, Sciskali dton Kena.
Mnie tylko kiwali gtowami albo po prostu mi si¢ przygladali.
Zostawitam swoja siostre¢ na pastwe S$mierci. Jestem przeko-
nana, ze tak o mnie mysleli.

Noca spadt deszcz, ale nad ranem si¢ przejasnito i jeszcze
tylko od czasu do czasu troch¢ mzyto. Akurat w czasie takiej
przerwy odbyta si¢ nad grobem Beni skromna ceremonia.
Potem znéw spadt deszcz i zagonit wszystkich do samocho-
dow. W rezultacie pogrzeb trwat krocej, niz si¢ spodziewatam.
Nim si¢ naprawde pozegnatam z Beni, juz byto po wszystkim.
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Kiedy wrdcilimy do domu, ogarngto nas uczucie smutku
i pustki. Ken oczywiscie czym predzej siegnat po butelke
i wkrotce spat na kanapie w bawialni, pijany jak bela. Roy
zamknat sie¢ w swoim pokoju i réwniez potozyt sic spal.
Mama krzatata si¢ w kuchni, zaparzyta herbate i posiedziata
chwile ze mna, zanim sprébowata zasnag.

- Wszyscy musimy zy¢ dalej - powiedziata. - Nic nie zmie-
ni tego, co si¢ stato.

Wydawato mi si¢ to niemozliwe, ale mama zdotata si¢
jako$ pozbieraé¢, przynajmniej na tyle, by nastepnego ranka
poj$¢ do pracy. Jej sita pokrzepita i mnie. Roy ija szliémy do
szkoty, nie mogac sie uwolni¢ od dreczacego uczucia pustki.
Jakze wiele dalibySmy za to, zeby znéw mieé przy sobiec Beni
i moc ktécié sie z nia o jakie$ ghupstwa, btahostki! Roy po-
wiedziat mi, ze prosto ze szkoty pdjdzie do pracy.

Jak na razie nie dowiedzieliémy si¢ niczego o Carltonie ani
o Jeradzie. Wygladato na to, ze Roy ma racje i zapewne
policja nie zrobi nic w sprawie Beni. Miata utonaé w zapo-
mnieniu, jak tyle innych ofiar bezsensownej przemocy. Jednak
powrdt do szkoty okazat si¢ dla mnie ciezszy, niz si¢ tego
spodziewatam. Czeé¢ ludzi, ktérych lepiej znatam, wyrazita
mi wspbtczucie, ale przyjaciétki Beni nie przebieraty w oskar-
zeniach pod moim adresem. Stuchajac ich, mozna by sadzié,
ze Jerad i jego kolesie byli przypadkowymi uczestnikami
wydarzen, a tak naprawde za wszystko ja ponositam wine.

- Gdybys Beni nie zostawita - zaatakowata mnie na prze-
rwie Nicole - nic by si¢ jej nie stato. Na poczatku to byty
z ich strony tylko zarty.

- Chyba nie wiesz, co méwisz - odpowiedziatam.

- Owszem, wiem, co moéwie. To twoja biata krew data
o sobie znaé - o$wiadczyta. - Dlatego uciektas, porzucajac
Beni na pastwe losu. Nie jeste$ siostra, nie dla mnie.

Jej przyjacidtki kiwaty z aprobata gtowami.

- To bzdury. Nawet sobie nie wyobrazacie, jakie jestescie
ghupie - odpalitam. Miatam do$¢ Nicole, miatam do$¢ ich
wszystkich.
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- Jasne, ze jesteSmy gtupie - przytakneta z ironia Alicia. -
Ale to ty zyjesz, a Beni nie.

- Gdyby nie ten numer, ktory wycigliscie jej u ciebie na
prywatce, to wszystko nigdy by si¢ nie wydarzyto. To wy
powinnyscie si¢ czu¢ winne temu, co si¢ stato, nieja! - krzyk-
n¢tam. - Dobre z was przyjaciotki, zdradzityscie ja, sprawitys-
cie, ze wstydzita si¢ pokaza¢ ludziom na oczy.

- Tylko postuchajcie, dziewczyny - oburzyta si¢ Nicole. -
Co chcesz przez to powiedzie¢? - spytata, przysuwajac twarz
do mojej twarzy. - Probujesz zwali¢ wine na nas? Tak?

Szturchneta mnie swoim twardym, ko$cistym palcem miedzy
7ebra. Zabolato, ale nie cofnetam si¢ ani o krok.

Co$ we mnie ostatecznie wybuchto. Nienawidzitam ich za
to, co zrobity Beni, i nie mogtam pozwoli¢, zeby tak wszystko
wykrecity, jakby byly niewiniatkami, a cata wina lezata po
mojej stronie. Z catych sit zdzielitam Nicole ksiazkami w bok,
tak ze upadta na podtoge. Dziewczyny wokot nas zaczety
krzycze¢. Nicole siedziata chwile kompletnie ostupiata, ale
kiedy dotarto do niej, na co si¢ odwazytam, zerwata si¢ na
rowne nogi i skoczyta na mnie jak pantera, wczepiajac sic we
wiosy. Upuscitam ksiazki i chwycitam ja wpot. Zatoczyty$my
si¢ i Nicole wpadta na szafke, lecz mimo to natychmiast mnie
przewrdcita. W jednej chwili zebrat si¢ wokét nas thumek
gapiéw.

Zanim Nicole zdazyta si¢ ze mna rozprawi¢, pan McCalester
i pan Scanlon odciagneli ja ode mnie. Wierzgata i szarpata sie,
ale nie zdotata im sic wyrwaé. Kiedy wlekli ja korytarzem,
wydzierata si¢, miotajac na mnie przeklenstwa. Z klas wy-
gladali inni nauczyciele. Korytarzem nadbiegli umundurowani
ochroniarze i kazali uczniom si¢ rozej$¢. Zaprowadzono mnie
do gabinetu dyrektora w §lad za Nicole, ktéra przeklinata
mnie i wyzywata, jakby chciata naplu¢ mi w twarz.

Straznicy posadzili ja w sekretariacie i wprowadzili mnie
do gabinetu dyrektora. Mimo catego zdenerwowania myslatam
tylko o tym, ze znéw sprawi¢ przykro$¢ mamie.
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Nasz dyrektor, pan Morgan, byt postawnym, silnym mez-
czyzna, W college'u zastynat jako doskonaty pitkarz. Podobno
mogt zosta¢ zawodowcem, ale wolat pdj$¢ na studia pedago-
giczne, bo lubit pracowaé z mtodzieza. Miat gieboki, dzwigcz-
ny gtos i $piewat w koscielnym chorze. Podziwiatam go za to,
ze umie by¢ twardy, gdy jest to konieczne, ale jednoczesnie
interesuje si¢ swoimi uczniami i ma dla nich wiele zyczliwosci.

Kiedy staneli$my w drzwiach gabinetu dyrektora, popatrzyt
na mnie zaskoczony, a gdy ustyszat, co si¢ stato, na jego
twarzy odmalowato si¢ rozczarowanie.

- W porzadku - powiedziat. - Siadaj.

Podzickowat nauczycielom, ktérzy wyszli, zamykajac za
soba, drzwi.

- No dobrze - zaczat, siadajac za biurkiem. - Czy powiesz
mi doktadnie, co si¢ wydarzyto?

- Nicole napadta na mnie na korytarzu! - krzyknetam. Do-
tkngtam glowy w miejscu, gdzie bolata mnie najbardziej, i po-
patrzytam na krew na opuszkach palcow.

- Dlaczego?

- Bo powiedziatam, ze to jej rzekome przyjaciotki sa winne
$mierci mojej siostry. - Pod spojrzeniem stalowych oczu pana
Morgana odwrécitam wzrok. - Nienawidze ich. Nienawidze ich
wszystkich i one mnie nienawidza. Zawsze mnie nienawidzity.

- Dlaczego zawsze ci¢ nienawidzity?

- Po prostu mnie nienawidza. Za to, ze jestem o nich jak
najgorszego zdania i probowatam przekonaé siostre, zeby sie
z nimi nie zadawata. Mdéwia o mnie, ze jestem snobka - do-
datam.

- Mydlatas, ze bdjka na korytarzu cokolwiek zmieni? -
spytat tagodnie pan Morgan.

- Nie, ale miatam dosy¢ ich zaczepek. Miatam do$¢ doku-
czania, drwin, popychania i poszturchiwania.

- Wiesz, ze mamy surowe przepisy dotyczace przemocy.
Z drobnych sprzeczek bardzo szybko wynikaja powazne awan-
tury. Nie mogg tego tolerowac; musze traktowaé takie wybryki
z najwigksza powaga.
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- Wiem. Przepraszam.

- Na przyszto$¢, jesli kto§ bedzie ci sprawial ktopoty,
przyjdz do mnie - pouczyt mnie dyrektor.

- Nie zastanawiatam sig, co robig¢ - przyznatam i popa-
trzytam na pana Morgana. - Ostatnie dni nie byty tatwe dla
mnie i dla mojej rodziny.

- Rozumiem i przykro mi z tego powodu, ale musze mysle¢
o catej szkole. Bede musiat zawiesi¢ ci¢ na trzy dni. W ciagu
tych trzech dni chcg zobaczy¢ jedno z twoich rodzicéw lub
ich oboje. Mam nadziejg, ze po powrocie do szkoty zastano-
wisz sic dwa razy, zanim znow wdasz si¢ w bdjke, albo
przyjdziesz do mnie.

- Jeszcze bardziej beda mnie wtedy nienawidzi¢ - powie-
dziatam. - Bedzie znacznie gorzej niz dotad.

- Zobaczymy. Czy ktdre§ z twoich rodzicow jest teraz
w domu?

- Nie wiem, moze Ken.

- Kto taki?

- Chciatam powiedzie¢, méj ojciec. Stracit prace.

- Poprosze pania Dickens, zeby zadzwonita do ciebie do
domu. Jedli nikogo nie bedzie, odprowadzi cig straznik. Bardzo
mnie rozczarowatas, Rain. Jeste$ jedna z naszych najlepszych
uczennic.

- Nie chciatam, zeby do tego doszto, panie Morgan - od-
powiedziatam.

Skina} gtowa. Jego spojrzenie wyrazato wspotczucie, moze
nawet zrozumienie. Ale wiedziatam, ze bytoby dla niego trud-
ne, jesli nie wrecz niemozliwe, pusci¢ mnie i ukara¢ Nicole.
Naprawde nie miat wielkiego wyboru.

- To sig¢ wigcej nie zdarzy - obiecatam.

Kena nie byto w domu, wiec odprowadzil mnie straznik.
Nie mogtam ukry¢ tego, co si¢ stato, przed mama, bo przeciez
musiata péjs¢ do szkoty, a w tym celu zwolnié si¢ z pracy, co
jeszcze pogarszato sprawe. Roy dowiedziat sie o zajciu i za-
nim poszedt do Slim's Garage, wstapit do domu. Opowiedzia-
Yam mu o wszystkim.
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USmiechnat sie.

- Styszatem, ze nabitas Nicole wielkiego guza.

- To zaden powdd do dumy. Pomysl, ile kfopotu znowu
sprawitam mamie.

- Lepiej zrobia, trzymajac si¢ z dala od ciebie - powiedziat
Z oczyma ptonacymi gniewem.

Odwrécitam wzrok. Czy moim przeznaczeniem jest wpedzac
wszystkich w klopoty?

Mama byta oczywiscie zmartwiona, kiedy ustyszata o awan-
turze, ale bardziej martwit ja fakt, ze zostatam napadnicta, niz
to, ze mnie zawieszono w prawach ucznia.

- Nikt z nas nie jest tu bezpieczny - mrukneta. Skarzyta si¢
na to Kenowi, ale on niewiele mdgt i chciat zrobi¢. Nie miat
nawet pracy, nie mowiac juz o mozliwosci znalezienia dla nas
innego mieszkania.

Trzy dni pézniej mama odprowadzita mnie do szkoty i po-
szta porozmawia¢ z panem Morganem. W pracy oczywiscie
nie zaptacili jej za te dwie godziny, ale poswiccita je, zeby
zdecydowanie zazada¢, by zapewniono mi bezpieczenstwo.
Szkota niewiele jednak mogta w tej sprawie zrobi¢, a w dodat-
ku nastepna napas$¢ miata miejsce poza terenem szkolnym.

Nicole bata si¢ zaczepia¢ mnie w szkole. Pan Morgan za-
grozit jej, ze je$li jeszcze raz wywolta awanture, zostanie
wyrzucona, ale ona patata zadza zemsty. Ilekro¢ napotkatam
spojrzenie Nicole, widziatam w jej wzroku nienawis¢. Powin-
nam by¢ ostrozniej sza, ale wiasny los byt mi wtedy niemal
obojetny.

Nicole ijej przyjacidtki czekaty na okazje. Tydzien pdzniej
$ledzity mnie, kiedy wracatam ze szkoty. Ustyszatam je do-
piero, kiedy znalazly sie tuz za mna. Kto§ wymdwit moje
imig¢, odwrdcitam sig¢ i zostatam polana benzyna z niewielkiej
banki.

Krzyknegtam i wtedy podeszta do mnie Nicole i rzucita we
mnie zapalona zapatka.

- Troche si¢ przypieczesz. Bedziesz ciemniejsza, Panno
Cnotko! - krzykneta.
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Objety mnie ptomienie. Przerazona rzucitam si¢ do ucieczki.
Na szczedcie mdj krzyk przyciagnat uwage ludzi. Z biurowca,
obok ktérego sic to wszystko wydarzyto, wyskoczyt straznik
i wrzasnat, zebym rzucita si¢ na trawnik i tarzata, by sttumié
ogien. Zrobitam, co kazat, ale mimo to miatam tak poparzone
uda, ze zabrato mnie pogotowie. Ze szpitala zadzwonili po
mame. Kiedy przyjechata, lezatam obandazowana na stole.
Nie czutam bdlu, bo podano mi $rodki przeciwbdlowe.

Stojacy na korytarzu policjant powiadomit mame, co si¢
stato, a lekarz wyjasnit jej, jakie odniostam obrazenia. Grozito
mi, ze bede miata blizny na nogach.

Mama weszta do pokoju, w ktérym lezatam, ptaczac. Pod-
biegta do mnie i chwycita mnie za reke.

- Nic mi nie jest, mamo. Naprawde, wszystko bedzie
dobrze.

- Mogtas$ juz nie zy¢! - krzykneta. Pokrecita gtowa. - To
si¢ nigdy nie skoriczy. Nie dadza ci spokoju. Ja ich znam. Zyja,
wyltacznie nienawiscia. - Wyprostowata si¢ i zacisngta usta. -
Nie wydam cig na pastwe ulicy - oznajmita zdecydowanie. -
Nie pozwole, zeby ci¢ ktokolwiek skrzywdzit.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, mamo?

- Stracitam juz jedno dziecko. Nie zamierzam straci¢ dru-
giego. Co to, to nie, moi panstwo. Nie.

- Nie stracisz mnie, mamo - zapewnitam.

Wyraz jej twarzy si¢ nie zmienit. Nigdy nie widziatam w jej
oczach takiej determinacji. Oczy mamy byty twarde jak glaz.
Odsungta mi wilosy z twarzy i popatrzyta na mnie, krecac
glowa.

- Wiem, Ze nigdy nie przestaniesz wini¢ si¢ za to, co si¢
stato, Rain. A poza tym teraz juz nigdy nie bedziesz tu bez-
pieczna, dziecko.

- Wigc... co zrobimy, mamo? - spytatam, czujac, jak wali
mi serce.

- To nie my zrobimy, Rain. To ty bedziesz musiata to
zrobid.

- Ja? Co takiego mam zrobic¢?
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- Musisz wrdci¢ do swoich. Z powrotem do bezpieczniej-
szego $wiata. Juz ja sic tym zajme - o$wiadczyta.

Bytam pewna, ze moje serce zatrzymato si¢ na chwile,
zanim zaczeto na powrdt bi¢. Pokrecitam glowa.

Ale ze stownika mojej mamy znikneto stowo ,,nie". Utrata
Beni byta dla niej zbyt bolesnym ciosem. Nie zamierzata
przezy¢ czego$ takiego jeszcze raz, obojetne, za jaka ceng,
choc¢by nawet za cene rozstania ze mna. Postapita jak ta matka
z Biblii, ktorej krél Salomon zagrozit, ze kaze przekroié jej
dziecko na pét. Wolata raczej mnie straci¢, niz pozwolié¢, zeby
stata mi si¢ krzywda.

Chciatam znienawidzi¢ ja za sama mys$l o tym, ale w glebi
serca widziatam, ze jej zamiary sa jak kwiaty, wyrastajace na
grzadce mitosci.

Mogtam nienawidzi¢ tej okolicy, mogtam nienawidzi¢ dziew-
czyn, ktoére mi to zrobity. Mogtam znienawidzi¢ nawet sama
siebie.

Ale nigdy, przenigdy nie mogtabym znienawidzi¢ mamy.



TWARZA W TWARZ

Z powodu oparzen chodzenie sprawiato mi trudnos¢, wigc
przez tydzien po napasci nie ruszatam si¢ z domu. Policja
zatrzymata Nicole, ale jako nieletnia zostata jedynie poddana
nadzorowi kuratora sadowego. Roy byt zdania, ze wnoszenie
skargi jest tylko strata czasu. Nicole wrdcita do szkoty, gdzie
przyjaciotki traktowaty ja jak bohaterke, podczas gdy ja leza-
Yam w domu, wylizujac si¢ z obrazen i tracac mozliwo$¢ nauki.

Roy byt wéciekly z powodu daremnosci wniesionej skargi
i nieudolnosci policji, ktéra nie potrafita znalez¢é Jerada ani
nikogo z jego gangu. Frustracja i poczucie bezsilnosci po-
tegowaty trawiacy go gniew. Jerada widziano wprawdzie to
tu, to tam, ale policja jako$ nigdy nie reagowata na donie-
sienia dostatecznie szybko, zeby go zatrzymaé. Wokot wy-
darzato si¢ tyle przestgpstw i zbrodni, ze Roy byt przekonany,
iz policjanci odtozyli akta sprawy na samo dno niebotycznego
stosu, pigtrzacego si¢ na posterunku. Mama i ja zauwazy-
tyémy, ze od czasu do czasu znika wieczorami z domu, by
przeczesywaé hip-hopowe lokale, gdzie spodziewat si¢ zna-
lez¢ Jerada. CzutySmy si¢ wtedy jak widzowie ogladajacy
kryminat i wstrzymujacy oddech w chwilach najsilniejszego
napiccia. LezatySmy w tézkach, nie mogac zmruzyé oka,
dopoki nie wrécit do domu.

Nieoczekiwanie pewnego dnia pod koniec tygodnia, ktéry
spedzitam w ¥6zku, ustyszatySmy nowing, ze Jerada znaleziono
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martwego wskutek przedawkowania narkotykéw w jakims
opuszczonym mieszkaniu. Nagle z cienia wylonili si¢ jego
znajomi, ktérzy oczywiscie obciazyli go wytaczna odpowie-
dzialnodcia za $mier¢ Beni. MysSlatam, ze Roy sie wreszcie
uspokoi, ale on byt jeszcze bardziej wéciekty. Nie mdgt sobie
darowaé, ze nie wymierzyt osobiscie sprawiedliwo$ci mordercy
swojej siostry, ktorego wspdlnicy, zrzuciwszy na niego cala
odpowiedzialno$¢ za zbrodni¢, pozostana bezkarni.

Nigdy w zyciu nie widziatam Roya w takim napieciu; jego
nerwy przypominaty tlace si¢ lonty, grozace w kazdej chwili
eksplozja. Nie potrafit mowi¢ o niczym innym poza pogiebia-
jaca sie nedza i degeneracja na naszym osiedlu i obojetnoscia
rzadu na los biedakéw. Coraz bardziej przypominat w takich
chwilach Kena. Z byte powodu wpadat w zto$¢ i po raz pierw-
szy widziatam, jak pit tania whisky. Mama zamartwiata si¢
o niego, chudta, mizerniata, a nieustanna troska wyciskata na
jej czole coraz glebsze zmarszczki.

W koncu doszto do nieuniknionego starcia tytanow. Bezpo-
$rednia przyczyne stanowit fakt, ze Ken wciaz nie mogt sobie
znalez¢ pracy, a zasitek przepijat z kolegami w jakichs$ podtych
knajpach. Ktétnia wybuchta pézno wieczorem. Mama i ja
lezaty$my juz w tézkach. Moje oparzenia wygoity si¢ na tyle,
ze mogtam chodzi¢, i mimo obawy przed dalszymi zaczepkami
ze strony Nicole i dziewczyn z jej gangu czekatam z utesk-
nieniem na chwile, gdy wréce do szkoty.

Ze snu wyrwaly mnie dobiegajace z kuchni podniesione
glosy Kena i Roya. Zaraz potem ustyszatam brzek rozbijanej
butelki i toskot przewracajacego si¢ krzesta. Wyskoczytam
z ¥6zka i pobiegtam do kuchni w sama pore, by zobaczy¢, jak
Ken, popchnigty przez Roya wpada na krzesto, ktére pod jego
cigzarem rozsypuje si¢ w drzazgi. Ken wstatl niepewnie na
nogi, po policzku sptywata mu krew. Cigzko dyszac, ruszyt na
syna z zaci$nigtymi pi¢$ciami. Mama krzykneta. Ken odwrocit
si¢ do nie;j.

- Picknie mnie traktuja w tym domu! - ryknat wsciekty. -
Do diabta z wami wszystkimi!
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Wyszedt z mieszkania, nawet nie zamykajac za soba drzwi.
Mama zastonita sobie usta dtonia, by sttumic¢ jek. Roy patrzyt
na nia, dyszac ci¢zko, po czym opadt na krzesto. Po twarzy
splywal mu pot, jego oczy miaty wciaz dziki wyraz schwyta-
nego w potrzask zwierzecia.

- Robisz si¢ taki sam jak on - powiedziata mama, wskazu-
jac na drzwi, za ktérymi zniknat Ken. - IdZ za nim, zobacz,
co ci¢ czeka na tej drodze zycia.

Odwrdcita sie, nie dodajac ani stowa, i wrdcita do swojego
pokoju. Roy spojrzat na mnie ze skruszona mina.

- Nie patrz tak na mnie, Rain - rzekl zbolalym glosem. -
Nie moglem... po prostu nie moglem go juz znie$¢ z tymi
wiecznymi narzekaniami na nas wszystkich.

Uciekat przede mna spojrzeniem, co nasuncto mi mysl, ze
zapewne odegratam niepo$lednia role w narzekaniach Kena.

Podesztam do Roya i potozytam mu reke na ramieniu. Na-
kryt ja swoja potezna dtonia i podniést na mnie wzrok. Od
pijanistwa i bijatyki oczy nabiegty mu krwia.

- Nie bedziesz taki jak on, Roy - powiedziatam. - Niewaz-
ne, co mowi mama, ja wiem, ze nie bedziesz taki jak Ken.

- Bede, jesli tu zostaneg - odpart. - Ale nie zostane.

- Co to znaczy? Co chcesz zrobi¢? - Na my$l, ze nas
opusci, ogarngto mnie przerazenie.

- Zaciagne sie¢ do wojska. Wczoraj si¢ zdecydowatem, Rain.
W ten sposéb si¢ stad wyrwe, a poza tym musze spedzié jaki$
czas z dala od... z dala od ciebie - dodat mickko.

- Roy...

- Nie rozumiesz mnie. Nawet sobie nie wyobrazasz, jak si¢
czuje, kiedy wracam wieczorem do domu i ktade si¢ spaé ze
$wiadomoscia, ze lezysz tuz "za $ciana. Nic na to nie moge
poradzi¢, ze nastuchuje kazdego dzwigku, jaki dobiega z two-

jego pokoju. To nic dobrego. - Spojrzat w kierunku pokoju
mamy. - Ma teraz tyle zmartwien, nie trzeba jej jeszcze dodat-
kowego strapienia.

- Ale do wojska? Jestes pewien, ze tego chcesz?

- Tak. W wojsku naucze sie¢ czego$ pozytecznego, a od

160



czasu do czasu bede wam mogt przystaé trochg pieniedzy. Nie
bedzie mi wiele potrzeba, a gdy wyjade, z domu ubedzie jedna
geba do wykarmienia.

- Mamie si¢ to nie spodoba, Roy.

USmiechnat sie.

- Sama mi to doradzita.

- Mama? - Pokrecitam z niedowierzaniem glowa.

- Tak - odpowiedziat. - Nawet nie zdajesz sobie sprawy,
jaka jest dzielna. Nigdy nie mysli o sobie, wszystko robi
z mysla o nas. - Jego twarz stezata. - Wihasnie dlatego tak go
nienawidze. Nigdy nie pomyslat o nikim procz siebie. Niech
go diabli wezma, Jesli go wigcej nie zobacze, nie bede zatowat.

Jak mogtam sie pogodzi¢ z mysla o tym, ze Roy opusci
dom? Teraz, po $mierci Beni, oznaczato to po prostu koniec
naszej rodziny. Zaczetam cicho ptakaé. Roy odwrdcit sig,
objat mnie w talii ramionami i opart lekko gtowe na moich
piersiach. Trwal tak przytulony do mnie przez dtuga chwile,
najdtuzsza, przez jaka zdarzyto si¢ nam dotyka¢ w catym
naszym zyciu, po czym wstat i bez stowa odszedt do swego
pokoju.

Posprzatatam najlepiej, jak mogtam, i wrécitam do tdzka.

Kiedy wstatam rano, umytam si¢, ubratam i wesztam do
kuchni, mama siedziata przy stole, obejmujac dtorimi kubek
z kawa. Wygladata, jakby nie spata przez cala noc. Wypadki
ostatnich kilku tygodni sprawity, ze bardzo si¢ postarzata. Jej
wlosy posiwiaty, pod oczami miata worki.

- Dzient dobry, mamo - powitatam ja.

Uniosta na mnie oczy z wysitkiem, jakby bytly z olowiu,
i odetchneta gleboko.

- Gdzie jest Roy? - spytatam.

- Poszedt do pracy - odpowiedziata. - Nie chciat $niadania.
Powiedziat, ze zje co§ w warsztacie.

- Weczoraj po tej awanturze z Kenem powiedziat mi, ze
zamierza zaciagnaé si¢ do wojska. Méwit, ze to twdj pomyst.
To prawda, mamo?

Skine¢ta gtowa.
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- Jedli tu zostanie, bedzie po nim. Sama widziata$, co si¢
wczoraj dziato. Predzej czy pdzniej musiato si¢ to wydarzy¢.
Ciesze sie, ze nie byto gorze;j.

- Czy Ken wrdcit do domu? - spytatam.

- Nie - odpowiedziata, prostujac si¢ na krzedle - i jesli
przyjdzie, wyrzucg go za drzwi. To nie ma sensu. Wez sobie
sok pomaranczowy i zjedz co$, Rain. Musze z toba poroz-
mawiaé - dodata ponuro.

Moje serce zaczeto bié szybciej, a karton z sokiem omal nie
wypadt mi z rak. Nalatam troche soku do szklanki i usiadtam
przy stole naprzeciwko mamy.

- Juz si¢ lepiej czuje, mamo - zapewnitam. - W poniedzia-
tek péjde do szkoty.

- Mam nadzieje, ze nie - ustyszalam w odpowiedzi.

- Jak to?

- Mam nadzieje, ze juz nigdy wiecej nie pdjdziesz do tej
szkoty, Rain. Jedli tu zostaniesz, twoje kopoty nigdy si¢ nie
skoncza. Nigdy. - Mama wypita tyk kawy.

Poniewaz od czasu naszej rozmowy w szpitalu nie wracata
do tematu, ktéry wtedy podjeta, przez ten tydzien nie wracatam
do niego myslami. Teraz jej stowa zabrzmialy jak zapowiedz
nieszczescia, ktére ma si¢ przydarzy¢ w koszmarnym Snie.
Cztowiek prébuje zapomnieé¢ o nich, probuje sobie wmawiac,
ze to tylko sen, ale gdzie§ w glebi serca przez caty czas o nich
pamig¢ta.

- JesteSmy dzi§ umoéwione na lunch.

- Umoéwione na lunch? Z kim, mamo?

- Z kobieta, ktora jest twoja prawdziwa mama, Rain. Dzwo-
nitam do niej przez caty tydzien i wreszcie udato mi si¢ z nia
porozmawiaé. Kiedy jej powiedziatam, czego chce, nie pod-
skoczyta chyba z radosci, ale wydawala si¢ zacickawiona.
Pragnie ci¢ zobaczy¢. To catkiem naturalne uczucie.

- Naturalne? - odpalitam bez namystu. - Co ona moze
widzie¢ o naturalnych uczuciach? Przeciez mnie sprzedata,
prawda?

- No wiesz, byta bardzo mtoda, mysle, ze nie miata wiel-
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kiego wyboru. O tym zreszta ona sama ci co$ zapewne opowie.
Nie moge méwi¢ za nia. Nigdy wczeéniej nie rozmawiatam
ani z nia, ani z jej ojcem. Gdy to si¢ zdarzyto, wszystko
zatatwit Ken. Méwitam ci juz, ze poczatkowo bylam temu
przeciwna, ale kiedy ci¢ zobaczytam, nie umiatam powiedzie¢
,nie .

- A teraz chcesz mnie jej oddaé, tak? - zaatakowatam ja.

Z1o$¢ w moim glosie i gniew w oczach musiat ja zabole¢,
ale zniosta go ze spokojem.

- Nie chce cie oddaé¢, Rain. Chce, zeby$ byta bezpieczna
i zdrowa. Chce, zeby ci niczego nie brakowato i zeby$ co$
W zyciu osiagneta. Za wiele masz tu - wskazata palcem skron -
zeby mozna to byto zmarnowaé. Zatoze si¢, ze osiagniesz
wszystko, czego naprawd¢ zechcesz.

- Ale, mamo...

- Jakie ale, kochanie? Rozejrzyj si¢ wokdt siebie. - Mama
roztozyta rece, wskazujac gestem nasze nedzne mieszkanie. -
Co ja ci moge daé, powiedz? Co tu mamy? Wiem, co ci¢
czeka po powrocie do szkoty, i kiedy o tym mysle, ogarnia
mnie $miertelne przerazenie. Przekonatam twojego brata, zeby
zghosit si¢ do wojska, i ciesze sie z tego. Choé¢ bedzie mi
ciezko, gdy odejdzie, tak w glebi serca jestem rada. I wiem,
ze musze co$ zrobi¢ dla ciebie, zanim bedzie za pdzno.

- Nie moge cie zostawi¢, mamo. Chcesz wyrzuci¢ Kena.
Roy pojdzie do wojska. Beni nie zyje. Zostaniesz catkiem
sama. Nie pozwole na to. - Pokrecitam glowa.

- Nie zostang. Zamieszkam w Releigh z ciocia Sylvia.
Odkad zmart wujek Clarence, mieszka sama i chetnie zobaczy
mnie u siebie - powiedziata mama.

Przez chwile nie mogtam wydusi¢ z siebie stowa. Wiec
mama to wszystko zaplanowata? Naprawde chce si¢ rozstaé¢
ze mna? I z Royem?

- Tylko tak méwisz - powiedziatam z u$miechem. - Sama
wiesz, ze nie wstaniesz tak po prostu i nie wyniesiesz si¢ stad.

- Owszem, Rain. Tak wtasnie zrobie¢ - o$wiadczyta twar-
do. - Nawet nie wiesz, jak bardzo jestem tym wszystkim
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zmeczona. Do$¢ mam juz nieustannego zmagania si¢ z losem,
tej wiecznej biedy. Dosy¢ mam zamartwiania si¢ o was. Stra-
citam Beni i powiedziatam sobie, Ze nie pozwolg, zeby $mier¢
zabrata mi réwniez ciebie albo Roya.

Uparcie krecitam glowa.

- Czy chcesz by¢ dla mnie cigzarem przez reszt¢ mego
zycia? - spytata nieoczekiwanie mama.

Y.zy naptynety mi do oczu.

- Nigdy nie bede dla ciebie cigzarem, mamo - jeknetam. -
Znajde sobie prace.

- Nie, Rain. GdybysSmy tu zostaty, nieustannie dzwigatabym
straszny cigzar. Kazdego dnia, gdy posztabys$ do szkoty, kaz-
dego dnia, zanim by$ z niej wrdcita, ilekro¢ wysztaby$ z domu,
umieratabym ze strachu o ciebie. I nie méw mi nawet o pra-
cy! - parskneta z irytacja. - To dopiero bym ci si¢ przystuzyta,
gdyby$ zostata kelnerka czy sprzataczka! A moze chciatabys$
pracowa¢ ze mna w supermarkecie, co? Miatabys$ ochote usta-
wia¢ puszki i wyciera¢ posadzke, ilekro¢ jakie$ dziecko straci
z poiki butelke ketchupu?

- MogtybySmy sie gdzie$ przenie$¢. Mogtyby$my wyjechad
stad razem, mamo. Posztabym do szkoty w lepszej dzielnicy -
zasugerowatam.

- Dokad mogtybysmy si¢ przenies$¢? Jak? Za co wynajety-
bysmy mieszkanie? Ciocia Sylvia ledwo ma troche migjsca
dla mnie. Nie, Rain. Sama sobie zdajesz sprawe z tego, jaki
to niedorzeczny pomyst. Masz do$¢ oleju w gtowie. Zastanow
si¢ tylko chwile, na pewno przyznasz mi racj¢. Jestem tego
pewna. Pomys$l spokojnie, a zgodzisz si¢, Zze to najlepsze
wyjscie, jakie mozna byto w tej sytuacji wybraé.

- Czego oczekujesz po tym lunchu, mamo?

- Oczekuje, ze stanie si¢ to, co powinno si¢ sta¢ - od-
powiedziata. - Raz wreszcie wszystko bedzie jak nalezy. Teraz
co$ przegryz i ubierz sic tadnie. Spotkamy si¢ twoja mama
w Georgetown. Wiesz, ze to elegancka dzielnica. Beda tam
szykownie ubrani ludzie. Nie mozemy si¢ przeciez wstydzié
swojego wygladu. Nie ma o tym mowy, rozumiesz.
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Spuscitam wzrok. Czutam naptywajace do oczu tzy.

- By¢ moze ktérego$ dnia jeszcze mi podzigkujesz - dodata
smutno mama.

Wstata od stotu i zgarbiona, jakby dzwigata ciezkie brzemie,
poszta do tazienki. Ustyszatam szum wody. Brata prysznic,
a potem siedziata jeszcze dtugo w lazience, szykujac si¢ do
wyjscia. Tak bardzo si¢ starata, zeby wypa$¢ najlepiej, jak
mogta.

Zastanawiatam si¢, czego trzeba wigcej - sity czy strachu -
zeby uwierzy¢, ze inna kobieta bedzie lepsza matka dla twojego
dziecka?

Bytam jej dzieckiem, niezaleznie od tego, czy w naszych
zytach ptyneta wspdlna krew, czy nie. Wiedziatam, ze nigdy
nie bedeg kochaé kobiety, ktéra mnie urodzita, réwnie mocno,
jak kochatam mame, ale ona wierzyta w potege dziedziczno$ci
i rodziny. Sadzita, ze wspdlna krew okaze si¢ silniejsza od
wszystkich przeszkdd i oporow.

Co do mnie, to mySlatam, ze nowa rodzina przysporzy mi
tylko wiecej smutku i trosk, niz ich zaznatam dotychczas.

Mama wtozyta swoja najelegantsza suknie, w ktérej chodzita
w niedziele do ko$ciota, a ja granatowa spddniczke i biala
bluzke. Poniewaz nie miatam zadnego naprawde porzadnego
zakietu, postanowitam wzia¢ rozpinany granatowy sweter.
Najlepszymi butami, jakie miatam, byly czétenka na ptaskim
obcasie, cho¢ i one byty juz troche zniszczone i poobijane.

Siedzac przed lustrem i czeszac wlosy, poczutam, jak gdzie$
w dole brzucha zaczyna mnie drazy¢ niepokdj. Czutam bél,
gniew i strach, lecz jednoczednie ogarniata mnie coraz silniej-
sza ciekawos¢. Jaka jest moja prawdziwa matka? Jak wyglada?
Jak sie zachowa? Co powie, kiedy mnie zobaczy? Co sobie
o mnie pomysli?

Jak mam z nia rozmawiaé¢, wiedzac, ze mnie nie chciata?
Uwazatam, ze mama wiaze z tym spotkaniem stanowczo zbyt
wielkie nadzieje, co wcale nie byto do niej podobne. O, nie
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byta marzycielka. Moze kiedy$ marzyta jak inni, ale rozczarowa-
nia i tragedie, jakie przezyta, pozbawity ja wszelkich ztudzen i na
zawsze zachmurzyly niebo nad jej gltowa. Czego si¢ naprawde
spodziewata po tym spotkaniu? Dlaczego si¢ na nie zdecydowata?

- Jeste$ gotowa, Rain? - Mama stangta w drzwiach pokoju.

Do Georgetown byto kawat drogi. Czekat nas dtugi spacer,
a potem jazda metrem. Spojrzatam na mame¢. Prébowata sic
usmiechna¢ i przez moment byt taka, jaka pamictatam z dzie-
cinstwa - promienna i pickna.

- Bardzo tadnie wygladasz - pochwalita mnie, ale kiedy
wstalam, zapinajac ostatnie guziki, spowazniata. - A gdzie
twéj tancuszek z krzyzykiem?

Zastanawiatam si¢ przez moment. Od czasu, gdy bytySmy
z Beni w lombardzie, tyle sie¢ wydarzyto, ze kompletnie zapo-
mniatam o tancuszku.

- Och, mamo - jekngtam w koncu bezradnie.

- Zgubita$ go? Ktos ci go zabrat?

- Nie, mamo. Zastawitam go razem z bransoletka w lom-
bardzie, zeby wykupi¢ te nieszczesne zdjecia Beni. Tak mi
przykro... Przepraszam cig.

Mama milczata przez chwile.

- Wszystko, cojeszcze mamy do zastawienia w lombardzie,
to nasze dusze - powiedziata. - Ale tego nigdy nie zrobimy.
Chodzmy, Rain - zakonczyta stanowczo.

Wiozytam granatowy sweterek i wysztam za mama z miesz-
kania. Nie mogtam sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio wybie-
ratySmy sie dokad$ razem. Gdy bylySmy mniejsze, mama
zabierata mnie i Beni na zakupy. Kiedy$ wzieta nas wszystkich
do wesotego miasteczka. Roy wstydzit si¢ trzymaé nas za
rece, ale mama w koncu jako$ go przekonata, zeby to zrobit.
UsSmiechnetam si¢ do tego wspomnienia.

Byt pickny wiosenny dzien, dzieki czemu nasza wyprawa
zyskiwata pewien nieoczekiwany urok. Mama réwniez zdawata
si¢ cieszy¢ spacerem. Po dniach spedzanych w magazynach
supermarketu i pomiedzy rzedami sklepowych pdtrek kazde
wyjscie na stonice musiato ja cieszy¢.
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Nigdy wczesniej nie bytam w Georgetown. Wiedziatam
tylko tyle, ze znajduje si¢ tam wiele eleganckich restauracji
i drogich sklepéw, a wéréd mieszkancOw najwiecej jest zamoz-
nych przedstawicieli wolnych zawodéw. Mama zapisata sobie
adres na kartce. MiatySmy dotrze¢ do 3000 M Street N.W.
Zadna z nas nie znata dobrze miasta. Im bardziej oddalatysmy
sic od domu, tym bardziej mama byta zdenerwowana, choé
starannie maskowata treme i robita taka mine, jakby doskonale
wiedziata, dokad idzie ijak ma tam dotrze¢. Kiedy znalaztySmy
sic na stacji metra, przestudiowatyS§my wiszacy na Scianie
plan miasta i wyruszytySmy w droge.

- Jak potrafita§ ja przekonaé, zeby sic z nami spotkata,
skoro Kenowi nie udato si¢ nawet z nikim z nich porozma-
wiac¢? - spytatam, kiedy wsiadtySmy do metra.

- Matki méwia innym jezykiem - mrukneta. Usmiechnetam
si¢ do siebie i mama spojrzata na mnie. - Gdyby zadzwonit
pijany Ken i nagrat na sekretarce wiadomos¢, ze chce z toba
rozmawiaé, odpowiedziataby$ na jego telefon?

- Nie - przyznatam ze $miechem.

Mama $cisnegta mnie za reke, zeby doda¢ mi otuchy. Podczas
dalszej drogi niewiele ze soba rozmawiaty$my. Kazda z nas
byta zanadto zaprzatnicta wiasnymi myslami i obie za bardzo
denerwowatySmy si¢ tym, co nas czeka.

- Gdzie mamy si¢ z nia spotka¢, mamo? - spytatam, kiedy
wysiadtyS§my na witasciwej stacji.

Mama spojrzata na kartke.

- ,Cafe St. Germain" - powiedziata, cho¢ wymowita to
,Cafe St. German". - Co to, u licha, znaczy? - Biedaczka
byta zaktopotana.

- To francuska restauracja, mamo.

- Francuska? - zdziwita si¢ mama. - Wydawato mi sig, ze
niemiecka. Nigdy nie jadtam zadnych francuskich dan - wes-
tchneta. - Z kuchni francuskiej znam tylko napoleonki - zazar-
towata.

Rozeémiatam si¢. Zart mamy troche roztadowat napiecie, jakie
obie odczuwaty$my. Wzietam gieboki oddech i rozejrzatam sieg
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po ulicy. Witryny luksusowych sklepéw peine byty eleganckich
ubran, butéw i smakotykéw. Co krok mijatySmy restauracje
i kawiarnie z ogrédkami, w ktérych siedzieli dobrze ubrani
ludzie i zajadali si¢ apetycznymi daniami, $miejac sic i gawe-
dzac. Wszyscy wygladali na zadowolonych z siebie. Jakze
niepodobne byto to wszystko do zycia na naszym osiedlu!

- Ktéredy pojs¢? - zastanawiata si¢ mama na gtos. Ner-
wowo okrecita sic wokdt. - Spdznimy sie.

- Tedy, mamo - powiedziatam, przyjrzawszy si¢ numeracji
domoéw.

Kilka minut pdzniej znalaztySmy si¢ przed ,,Cafe St. Ger-
main".

Przez wielkie frontowe okna widziatySmy w $rodku tlum
eleganckich ludzi. M¢zczyzni byli na ogdt w garniturach i kra-
watach. Kobiety miaty na sobie tyle bizuterii, ze blyszczaty
jak choinki. Wszyscy byli starannie ostrzyzeni i uczesani.
Suknie kobiet wygladaty na jeszcze drozsze od bizuterii. Wy-
obrazitam sobie, ze zapewne mozna by odnalez¢é posrdd tych
strojéw dzieta wszystkich stawnych projektantéw mody. Nawet
kelnerzy w szerokich czarnych spodniach, biatych koszulach
i czarnych muszkach wygladali szykownie i elegancko. Przy
wejsciu stata, rozmawiajac przez telefon, hostessa, ktéra z po-
wodzeniem mogtaby si¢ znalez¢ na oktadce zurnala.

Mama patrzyta na to wszystko i stata jak sparalizowana,
przyciskajac torebke do piersi. Miatam wrazenie, ze najchetniej
odwrdcitaby si¢ na piecie i uciekta z powrotem do metra.

- Wiesz, jak ona wyglada, mamo?

Mama pokrecita glowa.

- Ona tez nie wie, jak my wygladamy - zastanawiatam si¢
na gtos.

- Powiedziata mi, zebym po prostu spytata o stolik Megan
Hudson Randolph - wyjasnita mama, ktéra w koncu odzys-
kata gtos.

Zajrzatam przez okno, wypatrujac siedzacej samotnie kobiety.

- Najwazniejsze, ze nie jesteSmy spdznione - powiedziata
mama. - Przyszty§my w sama pore. Chodzmy, kochanie.
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Zcbrata w sobie cala odwage i wyprostowata szczupte ra-
miona, po czym weszta do $rodka. Ja tuz za nia. Hostessa
spojrzata na nas z troch¢ rozbawiona, a troche wzgardliwa
mina, Miatam wrazenie, ze wszyscy goscie przerwali na chwile
rozmowy, by si¢ nam przyjrze¢. Naraz poczutam si¢ w swoim
sweterku, jakbym miata na sobie szmate¢; nigdy w Zyciu nie
bytam réwnie $wiadoma tego, ze moje buty sa znoszone i odra-
pane. Mama nie odrywata spojrzenia od hostessy.

- Czym moge stuzy¢? - spytata ta, nim jeszcze do niej
dosztydmy, jakby sadzita, ze w ten sposob nas osadzi w migjscu
albo przynajmniej wzniesic wokdt siebie nieprzekraczalny dla
nas mur obronny.

- Jesteémy umoéwione na obiad z pania Megan Hudson
Randolph - oznajmita mama.

Rozbawiony u$miech na twarzy hostessy zastygt w plas-
tikowy grymas. Lekko pokrecita gtowa, jakby chciata si¢ upew-
ni¢, czy si¢ nie przestyszata.

- Z pania Randolph? - powtdrzyta, jakby nie dowierzata
ozdobionym brylantowymi kolczykami uszom.

- Tak - odpowiedziata mama stanowczo. - JesteSmy umo-
wione... - spojrzata na zegarek - witasnie teraz.

- Och... - Hostessa zaktopotana zerkneta na karte, na ktorej
najwyrazniej miata zapisane dane o swych gosciach. - Tak.
Pani Randolph zarezerwowata stolik dla trzech oséb na godzine
pierwsza. Jeszcze jej nie ma - dodata.

Nastapita chwila petnej napigcia ciszy. Bytam tak zdener-
wowana, ze niewiele brakowato, zebym krzykneta, byle tylko
przerwaé¢ milczenie.

- Moze w takim razie zaprowadzi nas pani do stolika -
zaproponowatam. - Pani Randolph zapewne bedzie pani za to
wdzieczna.

- Och. Oczywiscie - przytakneta hostessa.

Odwrécita sie i data znak kelnerowi, ktéry natychmiast
podszedt. - Daniel, zaprowadz panie do stolika numer 22, s/
vous plait.

- Oui, mademoiselle - odpowiedziat kelner.
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Gdy ruszyty$my za nim, mama obejrzata si¢ na mnie. Miata
oczy wielkie jak spodki.

- To oni tu takze méwia po francusku?

- To po prostu czeé¢ tego teatru, mamo.

Ludzie, ktérych mijaty$émy po drodze, przygladali sic nam
z zaciekawionymi us$miechami. Jaka$ kobieta nachylita sic
do siedzacego z nia przy stoliku mezczyzny i szepngta mu
co$ do ucha. Wybuchnat gto$nym $miechem. Stolik numer
22 znajdowat si¢ na samym koncu sali. Bytam pewna, ze
Megan Hudson Randolph specjalnie zaméwita to miejsce,
zeby nie rzucaé si¢ w oczy. Dlatego takze przyjdzie pdzniej
od nas.

Kelner odsunat krzesto i mama usiadta przy stoliku. Potem
odsunat moje krzesto. Mama przesungta dtonia po obrusie.

- Dobra bawetna - powiedziata.

Nie mogtam powstrzymaé u$miechu.

- Jestem pewna, ze to bardzo droga restauracja, mamo.
Goscie oczekuja, ze wszystko tu bedzie w najlepszym gatunku.

Mama skingta gtowa i uniosta wzrok na pomocnika kelnera,
ktdry postawit na stoliku koszyk z cieptymi croissantami. Jego
kolega nalat do szklanek wode¢ Evian. Mama patrzyta na to
wszystko wielkimi oczami, jakby dopiero co wyszta z wigzie-
nia. Najbardziej luksusowa restauracja, w jakiej bywalySmy
do tej pory, byta ,,Joe Mandel's Beefand Ribbs Dinner”, aito
nieczesto sie nam zdarzato.

Teraz, gdy juz tu naprawde bytam, miatam nerwy napigte
jak postronki. Za kazdym razem, kiedy do restauracji wchodzita
samotna kobieta, wzbierata we mnie fala okropnej paniki.
Cho¢ juz dawno siedziatySmy, ludzie wciaz na nas zerkali.
Zdawato mi sie, ze wszystkie szepty, wszystkie Smiechy kieruja
si¢ pod naszym adresem. Wreszcie do restauracji weszta bru-
netka w ciemnoniebieskim prazkowanym zakiecie. Podeszta
do hostessy i zamienita z nia kilka stéw. Potem odwrdcita sie
i skingta nam gtowa. Na jej widok miatam ochote skurczyé
sic i zapa$¢ w siebie, tak zebym wreszcie poczuta si¢ bez-
pieczna.
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Mama wczytywalta si¢ w menu, narzekajac na nadmiar fran-
cuskich stéw.

- Skad mamy wiedzie¢, co to wszystko znaczy?

- Mamo - powiedziatam, wskazujac ruchem glowy w kie-
runku hostessy.

Mama powoli odwrdcita gtowe. Kiedy kobieta, ktéra mogta
by¢ moja matka, podeszta blizej, wstrzymatam oddech. Byta
mniej wigcej mojego wzrostu, ale miata pantofle na wysokich
obcasach. Starannie uczesane wtosy przyciete tuz ponizej uszu.
Byta drobna i szczupta. Wydata mi si¢ tadna. Natychmiast
zauwazytam, ze mamy oczy tego samego koloru i taki sam zarys
szczeki. Idac do stolika, do ostatniej chwili zachowata powazny
wyraz twarzy. Dopiero gdy napotkata mdj wzrok, kaciki jej ust
uniosty si¢ niemal w u$miechu. Wygladato to tak, jakby chciata
si¢ uSmiechnaé, ale jaka$ sita powstrzymywata ja przed tym.

Staneta przed nami i zwrdcita si¢ do mamy:

- Pani Arnold?

- Tak - potwierdzita mama.

Przez chwile obie kobiety wpatrywaty si¢ w siebie z napigta
uwaga. Musze przyznaé, ze mama nie sprawiata wrazenia
niepewnej czy onie$mielone;.

- Jestem Megan Hudson Randolph - odwiadczyta moja
prawdziwa matka i odwrécita si¢ do mnie.

- To pani cérka, Rain - powiedziata mama. - Przywitaj si¢
ze swoja mama, skarbie.

- Dzien dobry - odezwatam si¢, z trudem wydobywajac
gtos ze Scis$nictego gardia.

Moja matka potozyta na stoliku ozdobiona pétszlachetnymi
kamieniami torebke i poczekata, az kelner odsunie jej krzesto.

- Duzieni dobry, pani Randolph - powitat ja uprzejmie.

- Prosze o wodke Chopin i club sode z plasterkiem cytryny,
Maurice - polecita tonem osoby, ktéra musi si¢ natychmiast
napi¢. Popatrzyta na mame. - Czy chce pani co§ zamowié,
moze wino?

- Mamy wodg - odpowiedziata mama, wskazujac na stojaca,
przed nia szklanke.
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- Znakomicie. To bedzie wszystko, Maurice.

- Dziekuje, pani Randolph - rzekt kelner i odszedt.

Chociaz wiedziatam, ze to nieuprzejme, nie mogtam ode-
rwaé od niej wzroku. Miata wspaniata, gtadka cere, lekko
wystajace koSci policzkowe o brzoskwiniowym odcieniu, na
lewym policzku maty doteczek. W uszach kolczyki w ksztalcie
kropel z malenkimi brylantami. Kiedy potozyta dfonie na
stoliku, zobaczytam najwigkszy brylant, jaki zdarzyto mi si¢
widzie¢ w calym moim zyciu. Dzieki reklamom w gazetach
poznatam, Ze jej zegarek to rolex.

- Pozwoli pani, ze zaczne od tego, pani Arnold, ze jesli
pani wizyta jest czedcia zabiegdw pani meza, zeby wyciagnaé
od mojej rodziny wiecej pienigdzy, to...

- Nie chce waszych pieni¢dzy. Przeklinam dzien, w ktérym
wzieliSmy centa, a zreszta prawda jest taka, ze ani ja, ani Rain
nie zobaczylySmy wiele z tych pieniedzy - odparowata ma-
ma. - Nie potrzebowatam tapdwki, zeby zajaé sie tym dziec-
kiem - dodata, wykonujac gest glowa w moim kierunku.

Matka popatrzyta na mnie znowu i tym razem przygladata
mi si¢ troche dtuzej. Jej usta utozyty sic w usmiech.

- Jestes$ bardzo tadna. - W konicu zwrdcita si¢ bezposrednio
do mnie.

- I bardzo zdolna - dodata mama. - Ze wszystkich przed-
miotéw ma oceny celujace.

Moja matka u$miechneta si¢ trochg szerzej. Spojrzata na
stolik i pokrecita gltowa.

- No céz, pod tym wzgledem nie taczy nas podobienstwo
rodzinne. Ja ledwo przebrnetam przez studia - oswiadczyta
i westchneta glieboko.

Kelner przyniost jej drinka. Siegneta po szklanke i pociag-
neta solidny tyk. Gestem wskazata menu.

- Zaméwmy co$ do jedzenia.

Mama w koncu okazata zaktopotanie.

- Co zjemy, Rain?

- Mysle, ze beda ci smakowaé crevettes au safron, mamo -
powiedziatam.
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- Naprawdg?

- Wiesz, co to jest? - spytata moja matka.

- Krewetki w sosie szafranowym - odpowiedziatam.

Uniosta brwi.

- Ucze si¢ francuskiego w szkole - wyjasnitam jej.

- Mowitam pani, Ze jest bardzo zdolna - pochwalita mnie
mama.

- Nie wiem, co to jest ta potrawa ponizej - przyznatam. -
Wiem, ze canard to kaczka, ale reszta...

- To sos zurawinowy. M¢j ulubiony - poinformowata moja
matka. - Chcesz tego sprébowac?

- Prosze.

Wezwata kelnera i przekazata mu nasze zamdwienie.

- No c6z - powiedziata, odwracajac si¢ z powrotem do
mamy. - Scia,gnq%a mnie tu pani, pani Arnold. Pora rzucié
rekawice.

- Rekawice? - zdziwila sie mama.

- Ona chce przez to powiedzie¢, ze czeka, zeby$ wyjasnita,
z czym przysztySmy, mamo - wyjasnitam tagodnie.

- Och! - Mama popatrzyta na mnie, a potem znéw na moja,
matke. Poruszyla ramionami i wyprostowata si¢ jak dumna
kwoka, co zwykle robita, gdy miata wygtosi¢ jakie§ dramatycz-
ne o$wiadczenie. - Wiem, Ze nic pani nie wie o nas ani o zyciu,
jakie prowadzita przez te wszystkie lata Rain. Staratam sie,
jak mogtam, radzi¢ sobie w granicach moich skromnych $rod-
kéw. Kiedy wzigliémy Rain, miatam syna, a potem urodzitam
jeszcze cérke, Beni. To po mojej matce, ktéra miata na imi¢
Beneatha.

- Doprawdy? - Moja matka nie potrafita ukryé, ze jest
znudzona. Skineta gtowa komus$ w drugim koncu sali i pociag-
neta kolejny tyk.

- Chodzi mi o to, ze Beni zostata przed kilkoma tygodniami
zamordowana - wyjasnita mama.

Moja matka omal nie zachtysneta si¢ swoim drinkiem. Od-
stawita szklanke¢ i szybko otarta usta.

- Zamordowana?
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- W naszej dzielnicy to nic nadzwyczajnego - wyjasnita
mama. - Zwykle nawet nie dociera to do prasy.

- Bardzo pani wspétczuje. Co za okropna historia. Czy
policja ujeta morderce?

- Nie. Zmart wskutek przedawkowania narkotykéw, ale to
nie ma znaczenia. Jego $mier¢ nie przywrdcita mi Beni. W kaz-
dym razie méj syn Roy wybiera sic do wojska, a Ken, mez-
czyzna, ktéremu pani ojciec zaptacit, a ktéry nigdy nie byt za
dobrym ojcem ani megzem, nie ma pracy i codziennie chodzi
pijany. Ostatnio zreszta wynidst sie¢ z domu.

- Rozumiem. - Moja matka wiercita si¢ na krzesle, jakby
siedziata na grochu. - Przykro mi z powodu tych wszystkich
ktopotéw, ale nie rozumiem...

- Nie dajg sobie juz rady - jekneta gto$no mama. - Teraz,
kiedy mdj maz odszedt, syn bedzie w wojsku, a najmiodsze
dziecko nie zyje, nie mam sit, by ciagna¢ to dtuzej - zakon-
czyta, podnoszac glos na tyle, ze moja matka rozejrzata si¢
wokoto, przestraszona, ze S$ciagamy na siebie powszechna
uwage.

- Bardzo prosze, pani Arnold, zachowajmy te sprawy dla
siebie - pouczyla.

- Nic mnie nie obchodzi, kto stucha - odpalita mama.

- Skoro nie chce pani pieniedzy, to czego pani chce? -
spytata niecierpliwic moja matka.

- Czego chce? - Mama wyprostowata sic na krzesle. -
Czego chceg? Chce, zeby wzicta pani odpowiedzialno$¢ za
krew ze swojej krwi, ko$¢ z kosci. Tego chce - powiedziata
ostro.

Przez chwile moja matka wpatrywata sie¢ w mame. Zerkneta
na mnie i znéw wbita w nia spojrzenie.

- Zebym wrzigta odpowiedzialno$é? - Pokrecita glowa. -
Nie rozumiem.

- A co tujest do rozumienia? Rain jest pani corka. To pani
sprowadzita ja na $wiat. Pora wzia¢ za nia odpowiedzialno$¢.

- Chce pani, zebym zabrata ja do domu?

- Czy jej los w ogdle pani nie obchodzi? Prosze na nia

174



spojrze¢. - Mama wskazata gtowa w moja strong. - To pani
rodzone dziecko. Czy wspdlna krew nic dla pani nie znaczy?

Moja matka zaczeta co§ méwié, ale urwata na widok pod-
chodzacego do stolika kelnera. Wyprostowata si¢ na krzesle
i patrzyta, jak stawia przed nami zamdéwione dania. Mama
spojrzata na swdj talerz, a potem przeniosta wzrok na mnie,
usmiechajac si¢ niepewnie.

- Nie przypomina to zadnych krewetek, jakie dotad w zyciu
jadtam. - Skrzywita sig.

- Jestem pewna, ze beda pani smakowaé - powiedziata
moja matka z wymuszonym usmiechem.

- Czy mam podaé cos$ jeszcze, pani Randolph?

- Nie. Merci, Maurice - podzigkowata moja matka. Oparta
Yokcie na stole i nachylita si¢ do nas, patrzac to na mnie, to
na mame. - Niech pani pozwoli, ze podsumuje to, co ustysza-
Yam, pani Arnold. Chce pani, zebym ja wzigta z powrotem?
Po tych wszystkich latach?

- To dobra i pickna dziewczyna. Kazdy bytby szczesliwy,
majac taka cérke. Nigdy nie sprawiata zadnych klopotéw -
oswiadczyta mama.

- Wierze pani. Jednak to... - pokrecita gtowa i uSmiechneta
si¢ - ...to niewiarygodne. Skad moge wiedzie¢, czy ona na-
prawde jest ta osoba, ktéra wedtug pani ma by¢?

- Chodzmy stad, mamo - powiedziatam. Stowa mojej matki
sprawity mi wielki bdl.

- Nie - ucigta mama. - Skad ma pani wiedzie¢? - spytata
zimno. - Pani to wie. Prosze na nia spojrze¢ - rzekta twardo,
kiwajac gtowa. - Nie jestem glupia, pani Randolph. Jestem
biedna, ale nie jestem glupia. Mozna to zreszta zbadaé, wie
pani przeciez o tym. Je$li mnie pani zmusi, zazadam prze-
prowadzenia badan - zagrozita.

- Mamo...

- Chwileczke, pani Arnold...

- Do czego chce pani doprowadzi¢? Czy chce pani, zebym
zamiescita ogtoszenie w prasie, co bytoby ktopotliwe dla nas
wszystkich?
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- To szantaz - orzekta gniewnie moja matka.

- Powiedziatam juz pani, ze nie chce pieniedzy. Probuje
ocali¢ tej dziewczynie zycie. Powinna mi pani by¢ wdzigczna.
Jedli zostanie tam, gdzie byta dotad, predzej lub pdzniej bedzie
miata kfopoty. Postanowitam, ze do tego nie dopuszcze. Czy
chce mi pani powiedzie¢, ze przez te wszystkie lata nigdy pani
o niej nie pomyslata, ze nigdy nie byta pani ciekawa, co si¢
Z nia dzieje?

Moja matka wyprostowata si¢ na krzedle i spojrzata na
mnie. Nic na to nie mogtam poradzi¢, ze na mojej twarzy
malowato si¢ oczekiwanie. Chciatam ustysze¢ jej odpowiedz.

- Nie o to chodzi, ze nie chce mie¢ z nia nic wspdlnego -
odezwata sic moja matka juz tagodniej. - Oczywiscie ciekawa
bytam, co si¢ z nia dzieje, ale mdj maz nawet nie wie o jej
istnieniu. Kiedy mnie spytat, kim jest pani maz i po co do nas
dzwoni, powiedziatam mu, Ze nie mam pojecia.

- Dlaczego zatem nie spytat o to pani ojca? - zaciekawila
si¢ mama.

- My ojciec od dwdch lat nie zyje.

- Wobec tego moze powinna pani poinformowaé meza
0 wszystkim.

- Nie moge tego zrobi¢. Mamy dwoje dzieci. Mdj maz jest
powszechnie szanowanym prawnikiem. W najblizszej przy-
sz¥osdci zamierza si¢ ubiegaé o wysokie stanowisko polityczne.
To by go kompletnie zatamato. Nie. - Stanowczo pokrecita
gtowa. - To nie wchodzi w gre. Moze uda mi si¢ zdoby¢ dla
pani troche pienigdzy.

- Pieniadze! - rzucita gniewnie mama. - Wy, ludzie, trak-
tujecie te wasze pieniadze, jakby to byl plaster na wszelkie
bolaczki. Czy nigdy nie przyszto pani do gtowy, ze rani pani
innych? Pieniadze - powtdrzyta. Spojrzata na stojacy przed
nia talerz i wstata z krzesta. Nieporuszona jak posag, popatrzyta
z gory na moja prawdziwa matke. - W poréwnaniu z pania
nie mam po prostu kompletnie nic, pani Randolph. Pani stréj
wart jest naszego rocznego czynszu. Ta pani fikusna torebka
kosztowata pewnie tyle, ile wydajemy przez caly rok na je-
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dzenie. Wstyd mi za to, co stato si¢ z moim zyciem. Boje si¢
o to dziecko, ktére pani ojciec nam tak beztrosko powierzyt.
Spodziewatam si¢, ze bedzie pani miata dla swojej cérki choé
troch¢ mitosci czy przynajmniej wspoiczucia. Miejsce tej
dziewczyny nie jest w getcie. Nie powinna chodzi¢ po ulicach,
na ktérych panuje przemoc. Nie dlatego, ze w jej zytach
ptynie pani krew. Pani krew nie jest w niczym lepsza od
mojej. To naprawde dobra dziewczyna, zdolna i tadna. Za-
stuguje na wiecej, niz ja moge jej da¢. Miatam nadzieje, ze
kiedy ja pani zobaczy, pani réwniez to dostrzeze i poczuje
pani co$ tu - powiedziata, ktadac dton na swojej lewej piersi. -
Ale widze, ze nie jest pani taka kobieta, jaka spodziewatam
sic pozna¢. Chodz, Rain.

Wstatam. Przed odejsciem raz jeszcze przyjrzatam si¢ swo-
jej prawdziwej matce. Byla obca, a jednak miata w oczach
co$, co mnie pociagato, jakie§ wewnetrzne ciepto, ktore spra-
wito, ze przez chwilg nie moglam si¢ zdecydowaé, zeby pdjsé
7a mama,

- Zaczekajcie - odezwata si¢ moja matka.

Mama si¢ zawahata.

- Prosze, usiadzcie i zjedzcie - powiedziata matka. - Mam
pomyst, jak mozna by to rozwiaza¢ - dodata. - Prosze - rzekta
blagalnie, widzac, ze mama wciaz si¢ waha.

Mama zadarta podbrddek i spojrzata na nia sceptycznie, ale
w koncu usiadta z powrotem. Zauwazytam, ze przygladaja sic
nam niemal wszyscy wokot.

- Te krewetki sa naprawdg pyszne. Powinna pani ich spré-
bowac.

- Nie jestem glodna - odpowiedziata mama, ale nadziata
krewetke na widelec i podniosta do ust. Kiedy skosztowata,
nie potrafita ukry¢ przyjemnego zaskoczenia. - Wiec jaki ma
pani pomyst?

- Jak pani powiedziatam, niedawno zmart méj ojciec. Matka
potrzebuje kogos, kto by z nia mieszkat. Nie ma najlepszego
zdrowia. Jej stosunki z moja miodsza siostra Victoria nie
uktadaja sie¢ dobrze i Yictoria, ktdra nie jest mezatka, nie chce
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z nia mieszka¢. Matka jest osoba uparta, a poza tym lubi by¢
niezalezna. Nie znosi stuzacych, a one jej, i wciaz musze jej
szuka¢ nowych. Chciatabym, Zzeby ktos$ z nia zamieszkat. - To
duzy dom, jest tam mndstwo miejsca - ciagneta moja matka. -
Umieszczg nawet dziewczynke w prywatnej szkole w poblizu.
To bardzo blisko Richmond.

- Chce pani, zeby Rain mieszkata z pani matka? Nie wez-
mie jej pani do siebie? - spytata z niedowierzaniem mama.

- Znajdzie si¢ poza tym $wiatem, ktOry nazywa pani pie-
ktem.

- Co zamierza pani powiedzie¢ matce?

- Moja matka zna prawde. Zrozumie cata sytuacje i za-
chowa dyskrecje. Jednak, jak powiedziatam, oprécz niej nikt
w rodzinie nie wie o istnieniu dziewczyny. Victoria nigdy
0 niej nie styszata i na razie wolatabym, zeby tak zostato.

- Nawet pani maz? - spytata mama. - Nie powie mu pani
prawdy?

- Nie - odparta moja matka. - Tak bedzie najlepiej, prosze
mi wierzy¢. Przyznaje, ze to pickna dziewczyna, i widze, ze
jest inteligentna, ale on by tego nie zrozumiat.

- I co potem? - spytata mama. - Co z nia begdzie dalej?

- Zobaczymy. Na razie zrobmy pierwszy krok. Zawiadomi¢
was, kiedy wszystko bedzie gotowe, i przysle po nia kogos.

Miatam ochote krzycze¢. Moja matka ani razu nie zwrécita
si¢ wprost do mnie, starannie unikata nawet mojego imienia.
1 ja miatam odda¢ si¢ w jej rece?

- Mamo! - rzucitam btagalnie, krecac glowa.

- Ona ma racje, Rain. W ten sposdb wyrwiesz si¢ z piekta.

- Nie chce i$¢ do jakiej$ szkoty dla snobow - o$wiadczy-
Yam. To byto tak, jakby Beni szeptata mi do ucha, co mam
moéwic.

- Uspokéj sie, dziecko. Nawet jesli to szkota dla snobdw,
to przynajmniej bedziesz tam bezpieczna.

- Nie mam ubran, jakie si¢ nosi w takich szkotach, mamo.

Mama zastanowita si¢ nad moimi stowami i spojrzata pyta-
jaco na moja matke.
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- To nie jest problem. Spotkajmy si¢ jutro o trzeciej u Sak-
sa, kupig ci, co trzeba. Tu masz adres. - Moja matka otworzyta
wytwornie zdobiona torebke i wyjeta z niej wizytowke z ad-
resem. - Mam tam sprzedawczyni¢, ktdra zajmuje si¢ moimi
zakupami. To jej wizytowka. Jesli bedziesz pierwsza, po prostu
idZ do niej i powotaj sie¢ na mnie.

Spojrzatam na kartonik, ktéry trzymata w wyciagnictej rece.

- Naprawde chce pani, zebym zamieszkata z pani matka? -
Nie umiatam nazwaé jej mama. Zaszokowato mnie tempo,
w jakim wszystko si¢ toczyto.

Moja matka podata mi wizytowke, nie patrzac na mnie.
Potem odwrdcita gtowe do mamy.

- To wszystko, co moge zrobi¢ - oznajmita.

- Wierze pani - powiedziata mama. - 1 to wiasnie jest
najsmutniejsze.

Moja matka potozyta wizytowke przede mna. Potem wstata
i wzieta torebke ze stotu.

- Wychodzac, zaptace za lunch. - Do zobaczenia jutro,
Rain - dodata, po raz pierwszy zwracajac si¢ do mnie po
imieniu.

Patrzyty$my za nia, kiedy szta do wyjscia.

- Chcg zosta¢ z toba, mamo - powiedziatam natychmiast. -
Nie chce mieszkaé z jaka$ staruszka, cho¢by nawet byta moja
babka,.

- Musisz i$§¢ tam, dokad prowadzi ci¢ twoja krew - mruk-
neta mama. - Przynajmniej bede wiedziata, ze jeste$ bezpie-
czna i zyjesz z dala od tego piekta, jakim jest nasza dzielnica.
Mam nadzieje, ze kiedy si¢ zastanowisz, sama przyznasz mi
racje. Jesli nie chcesz zrobi¢ tego dla siebie, zréb to dla mnie.

Nadziata na widelec krewetke i podniosta do ust.

- To nawet nie jest takie zte - przyznata. - Tylko dlaczego
uzywaja, tych dziwacznych francuskich stéw zamiast napisaé
to wszystko po ludzku?

- Kto nazwat mnie Rain, mamo? Czy to ona wymyslita
to imi¢?

- Nie - powiedziata mama. - Twoja matka dotychczas
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jeszcze niczego ci nie data. Ani imienia, ani niczego innego.
Niczego poza krwia, ktéra krazy w twoich zytach, i niezalez-
nie od tego, czy zdaje sobie z tego sprawe, Czy nie, pewnego
dnia to bedzie si¢ liczyto. Pewnego dnia - powtdrzyta.

W jej oczach pojawita sic jaka$ gleboka madrosé, ktorej
by¢ moze nigdy nie miatam zrozumie¢.

Lub moze nigdy nie bede chciata zrozumied.

Tylko czas mégt mi przynie$¢ odpowiedz na wszystko.



ZUPELNIE NOWY SWIAT

Kiedy Roy ustyszatl, jak wszystko si¢ potoczyto, na jego
twarzy pojawita si¢ jak ciemna plama $wiadomo$¢ przegrane;j.
Wystuchat tego, co miatySmy mu do powiedzenia, a potem
schylit gtowe, by ukry¢ bdl malujacy sie w jego oczach. Kiedy
sic w koncu odezwat, jego glos byt niewiele gtosniejszy od
szeptu.

- To dobrze - powiedziat, cho¢ wiedziatam, ze ma rozdarte
serce. - Za tydzien wyjezdzam i nie miataby$ nikogo, kto by
cie chronit.

- Tutaj - dodata mama, jakby jego stowa wystarczyty, zeby
utwierdzi¢ ja w przekonaniu o stuszno$ci podjetej przez nia
decyzji.

- To dla mnie obcy ludzie, Roy - poskarzytam si¢. - Moja
biologiczna matka nadal chce ukrywaé prawde. Coz to za
alternatywa?

Roy podniést gtowe i popatrzyt na mameg. Potem przenidst
wzrok na mnie. Podejrzewatam, Zze wszystko to ukartowali
z goOry, zanim jeszcze mama powiedziata mi cokolwiek.

- Potraktuj to tak, jakby$ miata jecha¢ do szkoty czy co$
w tym rodzaju - powiedziat. - Wréce, kiedy tylko bede mogt,
i szybciej, niz si¢ spodziewasz, znéw bedziemy razem.

- Jasne - pochwycita mama ochoczo jego optymistyczne
stowa. - To dobre podejscie do sprawy. Zastanow si¢ nad
tym, co powiedziat twdj brat - doradzita. - Roy jest rozsadnym
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chtopakiem, zawsze taki byt. Wszystko, co odziedziczyt po
ojcu, to uroda. Ken byt kiedy$ przystojnym mezczyzna - do-
data niechgtnie. Jej stosunki z Kenem doszty do punktu, w kté-
rym nie miata ochoty wypowiedzie¢ choéby jednego dobrego
stowa pod jego adresem.

- Daleko mi do tego, zebym byl przystojny, mamo - za-
przeczyt Roy.

- Nie musisz mi méwié, jacy faceci sa przystojni, a jacy
nie. Jeszcze nie jest ze mna tak Zle, zebym nie umiata tego
sama oceni¢ - zazartowata mama. Robita, co mogta, zeby
wprawi¢ nas w lepszy humor.

- Kiedy do niej pojedziesz? - spytat Roy.

- Jutro Rain idzie ze swoja mama na zakupy, a pojutrze po
nia przyjada - odpowiedziata za mnie mama.

- Nigdy nie nazwe jej swoja mama - zarzektam sie.

- No céz, bedzie musiata jako$ sobie z tym poradzié -
rzekta mama. - Jesli zechcesz, dasz jej szanse.

- Nie - ucietam. - Roy ma racje. Bede to traktowata tak,
jakbym jechata do szkoty z internatem. Nic wigcej - upie-
ralam sig.

Mama wzruszyta ramionami.

- Dopdki bedziesz sie trzymaé z dala od tutejszych ulic,
mozesz to sobie nazywac, jak tylko chcesz.

Potem zajeta si¢ obiadem. Robila swoje najlepsze danie,
a mianowicie zawijane zrazy wieprzowe z nadzieniem. Wbrew
wydarzeniom, ktére z dnia na dzien przewracaly nasze zycie
do goéry nogami, heroicznie prébowata utrzymaé w domu
dobry nastréj. Oboje wiedzieliSmy, ze walczy z wtasnym smut-
kiem, ktéry mogt ja zala¢ jak rzeka, ktéra przerwata tame,
i pograzy¢ w gtebokiej depresji. Kiedy mama wiaczyta radio
i zaczeta nuci¢ dobiegajaca z grosnika melodi¢, Roy usmiech-
nat sic do mnie. Przez chwile wrécilismy pod prad czasu do
szczeSliwszych dni, do tego okresu naszego zycia, kiedy wciaz
jeszcze bylismy pelnymi nadziei marzycielami. Wtedy po-
zwalalismy nawet, by Ken wciagat nas w swoje fantazje,
i stuchaliémy, jak snuje plany zalozenia wtasnego interesu,
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wierzac, ze przeniesiemy si¢ na przedmiescie, kupimy samo-
chéd, bedziemy jezdzi¢ na wakacje. Krotko moéwiac, wierzylis-
my, ze staniemy si¢ czeScia tej Ameryki, ktora co wieczér
widywaliSmy w reklamach, Ameryki zdrowych dzieci i szczes-
liwych rodzin. Telewizja byta dla nas okienkiem, przez ktore
zagladaliSmy do krainy czaréw, gdzie spetniaja si¢ naj$mielsze
marzenia.

Podczas obiadu Roy opowiadat, czego zamierza si¢ nauczyé
w wojsku.

- Chce sie pozna¢ na elektronice, zebym mogt znalezé
dobra, prace, kiedy stamtad wyjde. Mam nadzieje, ze zobacze
przy okazji kawatek $wiata, co$§ wiecej poza ruinami i $miet-
niskami.

- Tylko nie zaciagnij mi si¢ na ochotnika na zadna wojng -
zastrzegla zaniepokojona mama.

Roy rozesmiat si¢ dobrodusznie.

- Wystarczy, ze zaciagne si¢ do armii, mamo. Od tej pory
bede musiat stucha¢ rozkazow, czy mi si¢ to spodoba, czy nie.

Przez dtuzsza chwile opowiadal o swoich przyjaciotach,
ktérzy byli w wojsku, i o tym, co mu moéwili o réznych
sprawach. Nigdy dotad Roy nie byt taki rozmowny. Pomys-
latam, ze opowiada nam to wszystko, bo chce uniknaé mil-
czenia, ktére sprawiato, ze kazde z nas pograzato sic we
wiasnych ponurych rozmyslaniach. Muzyka, rozmowa, smacz-
ny positek, jedzenie i sprzatanie - wszystko to pozwalato nam
unikna¢ mysli o budzacych Ik zmianach, jakie czekaty nas
juz od jutra. Od czasu do czasu na Kkorytarzu rozlegat si¢
odgtos krokow i wtedy przerywaliSmy, nastuchujac i czekajac
z niepokojem na chwile, gdy w drzwiach stanie Ken. Mama
przysiggata, ze da mu po gltowie patelnia i wypedzi na cztery
wiatry.

- Kiedy oboje wyjedziecie - powiedziata - bedzie miat
caty ten patac dla siebie, bo ja bede w pociagu do Raleigh.

ZmieniliSmy temat. Mama zaczeta opowiadaé o cioci Sylvii
i snu¢ wspomnienia z czaséw miodosci. Przez chwile wyda-
wato si¢, ze tego wieczoru w ogdle sie nie rozstaniemy, tylko
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przesiedzimy przy kuchennym stole az do bladego $witu.
W koncu mama westchneta gteboko i potarta policzki dtonmi.

- Nie wiem jak wy, ale ja ide spa¢. Czuje sic tak, jakby
ostatnia doba miata nie dwadziedcia cztery, tylko czterdziesci
osiem godzin.

- Ja tez jestem zmeczony - przyznat Roy.

- A co Slim na to, ze rzucasz prace, zeby pdjs¢ do woj-
ska? - spytatam.

- Nie byt szczesliwy, ale chee, zebym przyjezdzat do niego
do pracy, kiedy bede na przepustce. Powiedziatem mu, Ze nie
sadze, zebym tu spedzat czas na przepustkach. Mama bedzie
w Raleigh, ty gdzie$ pod Richmond, po co miatbym tu wracaé?
Kiedy konczyliémy prace, oswiadczyt, ze cieszy sie z mojgj
decyzji i ze sam postapitby tak samo, gdyby byt miodszy.
Narzekat, ze tylko w tym roku juz dwa razy go okradli.

Mama pokrecita gtowa, a potem pogtaskata Roya po gtowie,
tak jak kiedys$, gdy byt mtodszy. Nieoczekiwanie, w spon-
tanicznym odruchu, nakryt jej reke swoja wielka dfonia, przy-
ciagnat ja do siebie, objat i przytulit. Mama z catych sit
walczyta ze tzami, ale jej wysitki byly z géry skazane na
niepowodzenie.

- Idzcie juz spa¢ - wymamrotata i szybko si¢ odwrdcita.

Patrzyliémy za nia, a kiedy znikne¢ta w swoim pokoju,
spojrzeliSmy po sobie. Na swoich twarzach ujrzeliS§my ten sam
wyraz smutku i przygngbienia.

- Ide si¢ spakowaé - powiedziatam cicho.

Roy skinat gtowa. Posztam do swojego pokoju. Przez chwile

patrzytam na to wszystko, co tak dtugo byto moja codziennos-
cia, na rzeczy Beni i swoje. Do glowy naptywaty mi wspo-
mnienia. Co mam ze soba, zabra¢? Oczywiscie chciatam wziaé
jakie$ pamiatki po Beni, przede wszystkim fotografie, kartki
z zyczeniami urodzinowymi, jakie dawalySmy sobie nawzajem
przez wiele lat, jej bransoletke i ulubiony pierécionek. Zadna
z tych rzeczy nie miata wielkiej wartosci. Wszystkie byly
poztacane i ozdobione sztucznymi kamieniami, ale nalezaty
kiedy$ do nie;j.
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Usiadtam na podtodze i zaczetam przeglada¢ pudto z pamiat-
kami: jedne wywotywaly mdj Smiech, inne wprawialty mnie
w zamysSlenie.

Do drzwi zastukat Roy i zajrzat do pokoju.

- Chcg ci co$ da¢ - powiedziat.

- Co?

- To. - Scia,gnai z palca sygnet z tygrysim oczkiem. Diugo
oszczedzat, zeby go sobie kupié, i byt z niego bardziej dumny
niz wiele osdb bytoby z kamienia dziesieciokro¢ wigcej wartego.

- Och, nie, Roy. Nie moge tego przyjac.

- Oczywiscie, ze mozesz, Rain. Chciatbym, zebys$ go za-
chowata. Jedli kiedykolwiek poczujesz si¢ samotna, wez go do
reki i pomy$l o mnie. No, wez. - Wyciagnal do mnie reke. -
Wez, prosze.

Siegnetam po sygnet i zacisngtam go w dtoni.

- Mama dobrze postapita - powiedziat. - Wiedzac, ze was
tu nie ma, bede spokojniej spat.

- Jeszcze bedziemy razem, Roy. Wiem, ze bedziemy. -
Powtarzatam te stowa jak modlitwe.

- Jasne. - Usmiechnat si¢ z wysitkiem i odwrdcit sie, zeby
wyj$¢ z pokoju.

- Poczekaj - zatrzymatam go. - SiadZ tu ze mna na chwilg,
przejrzymy razem pamiatki.

Roy popatrzyt na pudto, potem na puste tézko Beni.

- Nie mam sity, Rain. Musz¢ si¢ trochg przespaé. Obieca-
Yam Slimowi, ze wpadn¢ do niego jutro i przed wyjazdem
pomoge mu jeszcze dokonczy¢ jakie§ naprawy. Bede musiat
wstaé wczesniej niz zwykle.

Patrzyt na mnie przez chwilg, a potem odwrécit si¢ powoli,
z trudem, jakby zrywal przy tym jaki$ niewidzialny tancuch,
i wyszedt.

Nastepnego dnia po $niadaniu mama data mi troche pienic-
dzy. Wiedziatam, ze jej na to nie sta¢, ale uparta si¢, zebym
pojechata na zakupy i z powrotem taksowka.

- Przeciez nie mozesz jechaé autobusem czy metrem z na-
reczem zakupow, bo jeszcze ci¢ kto$ napadnie.
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Nie umiatam zapanowaé¢ nad zdenerwowaniem, jakie wy-
wotywata we mnie mys$l o spotkaniu z moja matka, tym razem
bez asysty mamy. Nawet nie wiedziatam, jak si¢ do nigj
zwraca¢. W sklepie bytam przed trzecia. Odnalaztam sprze-
dawczynie, ktérej nazwisko znajdowato sic na wizytowce
od mojej matki. Nazywata si¢ Autumn Jones. Byta przystojna,
kobieta koto trzydziestki, miata jasne wlosy i zielone oczy.
Moja matka zadzwonita do niej rano, wiec Autumn spodzie-
wata si¢ mnie.

- Ach, tak - powiedziata, kiedy przed nia stangtam. - Pani
Randolph méwita, ze si¢ troche spdzni, wiec zebySmy zaczety
bez niej. Z jej wskazéwek zrozumiatam, ze potrzebujesz kom-
pletu ubran do nowej szkoly. Zacznijmy od bielizny, skon-
czymy na butach - zaproponowata, prowadzac mnie do dziatu
z bielizna. Autumn zdawata si¢ doktadnie wiedzie¢, czego
i ile bedzie mi potrzeba. Jej asystent, mtody, ciemnowtosy
szczupty mezczyzna, chodzil za nami, noszac zakupy lub
zapisujac je w notatniku.

Po rajstopach i skarpetkach przesztyémy do nocnych koszul,
szlafrokéw i kapci. Kiedy spytatam o jaka$ cene, Autumn
poinformowata mnie, ze mam si¢ tym w ogdle nie ktopotac.
Kiedy wreszcie pojawita si¢ moja matka, znajdowaliSmy si¢
w dziale ze spdédnicami i bluzkami.

W szytej na miarg czarnej garsonce wygladata bardzo szy-
kownie. Pomyslatam, ze z rozpicta pod szyja bluzka, w butach
na koturnie i z lekko rozczochranymi wlosami jest nawet
catkiem seksowna.

- Przepraszam, ze si¢ spdznitam, Rain, ale miatam jeden
z tych dni - wyjasnita z machnigciem reki, jakby si¢ spo-
dziewata, ze wszystko natychmiast zrozumiem. Kazdy dzien
byt dla mnie jednym z tych dni. - Do czego doszty$Smy,
Autumn?

Kiedy Autumn zdata relacje z dotychczasowych zakupdw,
moja matka podprowadzita nas do skérzanej garsonki, ktéra
natychmiast wpadta jej w oko.

- Bez watpienia dziewczyna ma figur¢ w sam raz do tego
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kompletu, pani Randolph - orzekta Autumn, mierzac mnie
wzrokiem od stop do giow.

- Owszem, ma - zgodzita si¢ moja matka.

Wystaty mnie do przymierzalni ze spddnica, bluzka i zakie-
tem. Spojrzatam na metke z cena, przyczepiona do r¢kawa,
i omal nie zemdlatam z wrazenia. Kiedy wysztam z przymie-
rzalni, obie pokiwaly z uznaniem glowami.

- Alison chciata, zebym jej kupita te garsonke - mrukneta
moja matka - ale ona, niestety, nie wyglada za dobrze w takiej
krotkiej spddniczece. Figure ma po ojcu, jest za szeroka w bio-
drach i ma kosciste kolana.

- Kto to jest Alison? - spytatam.

- Moja corka - wyjasnita i po krétkim wahaniu dodata: -
Twoja przyrodnia siostra. Jest od ciebie o trzy lata mtodsza.
Masz takze przyrodniego brata Brody'ego. Chodzi do szkoty
podstawowej i jest pewnym kandydatem do stypendium pit-
karskiego. Oboje sa nieztymi uczniami, ale Brody uczy si¢
lepiej. Odziedziczyt uzdolnienia po Grancie i tak si¢ wyrdzniat
w nauce, ze Grant postanowil go przenie$¢ o klasg wyzej
i polecit mu realizowa¢ indywidualny program nauczania,
przygotowujacy do college'u. Jest od ciebie o dwa lata mtod-
szy, ale nie powiedziataby$ tego, gdyby$ go zobaczyta na
ulicy. Alison tez dobrze sobie radzi, tyle ze okropnie trudno ja
zagoni¢ do nauki. Zadowala si¢ $rednimi ocenami. Doprowadza
tym ojca do szalenstwa.

Spojrzatam na Autumn, ktéra stala w sasiednim przejsciu
miedzy pétkami, dobierajac dla mnie kolejne komplety, bluzki
i spodnie.

- Czy ona wie, kim jestem? - spytatam, wskazujac eks-
pedientke ruchem glowy.

- Och, niczym si¢ nie przejmuj, powiedziatam jej, ze to
z mojej strony akt dobroczynnosci.

- Dobroczynnosci!

- Moébw troche ciszej z taski swojej - zwrdcita mi uwage
moja matka.

- Nie potrzebuje zadnej dobroczynnosci.
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- Dobrze. Nie ma si¢ o co ki¥dci¢. Musiatam jej przeciez
co$ powiedzied.

Nic na to nie moglam poradzi¢, ale czutam si¢ urazona.
Matka unikata mego wzroku.

- Autumn, pokaz, prosze, Rain ptaszcze i ptaszcze przeciw-
deszczowe - zadysponowala moja matka. - Bedzie jej tez
potrzebna skorzana kurtka.

- Jak pani sobie zyczy, pani Randolph. Rain, podejdz tu do
mnie, dobrze? - poprosita Autumn.

- Nie potrzebuj¢ niczyjej dobroczynno$ci - powtdrzytam
Z naciskiem.

Moja matka zaczeta ogladaé spodnie, udajac, ze mnie nie
styszy.

Kiedy wybratySmy kurtke, zakiet i plaszcz przeciwdesz-
czowy, posztyémy do dzialu obuwniczego. Matka kupita mi
wysokie buty, ptaskie czétenka i buty na obcasie dobrane do
eleganckiej garsonki.

- Jak mam to wszystko zabra¢ do domu?

- Rzeczy znajda si¢ w twoich walizach, w limuzynie, ktéra
jutro po ciebie przyjedzie. Po co miataby$ to wszystko dzwigaé
z powrotem do... dokadkolwiek, zeby jutro znéw si¢ pakowac?

Chciatam pokaza¢ nowe stroje mamie, ale zadna z nas nie
miata pojecia, ze moja matka az tyle mi tego kupi.

- Nie moge cie wysta¢ do swojej matki bez odpowiedniej
garderoby - ciagneta moja matka. - Dopiero bym si¢ od niej
nastuchata.

- To znaczy, ze juzjej o mnie... mowitas?

Co$ w tym rodzaju - mrukneta.

Co$ w tym rodzaju? Co to znaczy? - spytatam.

To znaczy... co§ w tym rodzaju. Czemu musisz ciagle
o co$ pyta¢? - Wpatrywata sic we mnie przez chwile poiryto-
wana, po czym jej wzrok ztagodniat. - No, dobrze. Z moja
matka sa problemy. Potrafi okropnie da¢ si¢ we znaki, a moja
siostra jeszcze pogarsza sprawe - mruknela.

- Powiedziata$ jej, ze bede mieszka¢ z twoja matka?

- Powiedziatam jej, ze znalaztam kogo$, kto zamieszka
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z mama. Wie, ze musimy co$ zrobi¢, a ona nie chce z nia
mieszkac.

- Czemu? Przeciez to jej matka, prawda?

- Kiedy poznasz Victorig, sama zrozumiesz - odpowiedzia-
Ya, marszczac brwi.

- Nie lubisz jej?

- O Boze, jak ty mnie ciagle wypytujesz - westchneta. -
Czy musisz koniecznie od razu wszystko wiedzie¢?

Ostupiatam. Chciatam spytaé, a c6z w tym ztego? W koncu
to moja rodzina, nie? Miatam wrazenie, ze matka czyta w mo-
ich myslach.

- Shuchaj, Victoria i ja nie zawsze si¢ we wszystkim zga-
dzamy. Jeste$my... rézne. Mamy odmienne potrzeby. Victoria
jest zadowolona, zyjac samotnie, bedac... Victoria. Mndstwo
czasu spedzata, pracujac z ojcem, i bardzo dobrze sobie z tym
radzita. Wiele mu pomogta, prowadzac rachunki i nadzorujac
budzet jego przedsiewzieé. Nasz ojciec byt developerem. Za-
wsze ja cenit, ale jej si¢ zdawato, ze woli mnie.

- A tak byto?

Przez chwile miata taka ming, jakby nie zamierzata od-
powiedzie¢, ale naraz si¢ u$miechneta.

- Tak, prawde méwiac, tak. Ojciec byt prawdziwym face-
tem i lubit kobiety, ktére wygladaja i zachowuja sic jak kobiety.
Victoria robi wrazenie twardej, mato kobiecej. Zawsze si¢
lepiej czuta z kalkulatorem w dfoni, niz trzymajac kochanka
za reke. - Urwata i rozgladata sie wokét. - Co jeszcze? Co
jeszcze? - mruczata do siebie. - Och, pora zrobi¢ sobie mala
przerwe. Musze wypi¢ cappuccino. Chodz - zakomenderowata
i ruszyta w kierunku windy. - Za chwile do ciebie wrdcimy,
Autumn - rzucita, mijajac sprzedawczynig¢. - Na razie spakuj
to, co wybraty$§my do tej pory.

- Tak, pani Randolph.

Wesztyémy do windy i moja matka nacisneta guzik.

- A co z twoim me¢zem? - spytatam.

- Co z moim me¢zem?

- Czy nie bedzie pytat o mnie, o te wszystkie wydatki?
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- Moje wydatki nic go nie obchodza. Mam wlasne pie-
niadze.

- A o to, ze mieszkam z twoja matka? Przeciez dowie si¢
o tym, prawda?

- Tak - wykrztusita, czekajac, az drzwi si¢ otworza.

- Noi?

Odwrdcita sie do mnie z kwasna, mina,

- Nie wiem jeszcze doktadnie, co mu powiem. Prawdopo-
dobnie, ze polecita mi ci¢ przyjacidtka, ktéra si¢ zajmuje
dobroczynnoscia. Uzna, Ze to bardzo szlachetnie z mojej strony.
Robie co$ dla mamy i jednocze$nie znajduje dom dla dziew-
czyny w trudnej sytuacji - poinformowata, wyraznie zadowo-
lona z siebie.

- No, ale czy mimo to nie bedzie cie¢ o mnie wypytywal?

- Ma w tej chwili za duzo spraw na gtowie, zeby zajmowaé
si¢ moimi problemami - powiedziata, idac w kierunku ka-
wiarni.

- Problemy. To tak mnie traktujesz?

- O Boze -jekneta, przyktadajac dton do czota. - Postuchaj,
wiem, ze to wszystko nie jest dla ciebie tatwe, ale pomysl tez
o mnie. Nie znam ci¢. Nie wiem, jak z toba rozmawia¢. Nie
wiem nawet, czy w ogole dobrze robig. Daj mi spokdj na
chwile. Te nastolatki! - mrukneta. - Jakbym nie miata ich
dosy¢ w domu.

- Moge wrdci¢ do mamy - zagrozitam.

- No jasne. Nie, dzickuje. To jedyna kobieta, ktérej nie
mam ochoty si¢ narazié.

Nie mogtam powstrzyma¢ u$miechu, kiedy to ustyszatam.

- Dajmy sobie na chwile spokdj, dobrze? Prosze. Boli mnie
gtowa. Czuje sie, jakby kto$ grat nia w kregle.

Posztam za nia do kawiarni i usiadty$my przy stoliku.

- Na co masz ochote? - spytata moja matka. - Podaja tu
znakomita kaw¢ mrozona z bita $mietana - zasugerowata.

- Po prostu kawe - odpowiedziatam.

Odtozyta menu i spojrzata na mnie zdziwiona.

- Po prostu kawe? Ja tam lubi¢ cappuccino. - Zamdwita
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kawy i czekoladowe biszkopty. Potem wyprostowata sie
na krzeéle i zaczeta mi sie przygladaé. - Opowiedz mi o so-
bie.

- Co chcesz wiedzie¢?

- Czym sig¢ interesujesz? Co zamierzasz robi¢ w zyciu?
Jakich masz kolegéw? Czy chodzisz z jakim$ chiopakiem?
Czy bedziesz teskni¢ za kims$, kiedy zmienisz szkote? - wyli-
czata. - O rany! - jekneta gto$no i nachylita si¢ do mnie nad
stolikiem. - Mys$latam, ze jeste$ bystra. No, powiedz cos.

Nie wiedziatam, czy mam si¢ na nia ztosci¢, czy nie. Cho¢
mnie irytowata, wyczuwatam w niej takze co$ sympatycznego.
Cho¢ bogata i elegancka, wrecz snobistyczna, wydawata sie
jednoczesdnie troche zwariowana, co sprawiato, ze trudno byto-
by mi si¢ na nia naprawde gniewac.

- Nie mam chtopaka, ale bede teskni¢ za Royem. Tylko ze
on i tak idzie do wojska - powiedziatam.

- Royto...

- ..mdgj brat - wyjasnitam. Opuscitam wzrok. - Wiasciwie
to nie jest moim bratem, ale wyrosliSmy w przekonaniu, ze
tak wtasnie jest.

- Naprawde dobrze si¢ uczysz?

- Tak.

- Grasz na jakim$ instrumencie? Wystepujesz w szkolnym
teatrze? Nalezysz do cheerteaderek?

- Trzy razy nie - odpowiedziatam. - W szkole, do ktorej
chodzg, nie ma nic z tych rzeczy. Duzo czytam. Lubie¢ muzyke,
ale nie hip-hop.

- Hip-hop?

- No wiesz, to co$ takiego jak rap.

- Och. - Utkwita we mnie spojrzenie i po raz pierwszy
poczutam, ze szuka w mojej twarzy czego$ Czy moze raczej
kogos.

- Co z moim ojcem? - spytatam.

- Jak to co z twoim ojcem?

- Myslatam, ze jestes bystra. No, powiedz co$ - zacytowa-
fam jej wlasne stowa.

191



Przez chwile wpatrywata si¢ we mnie zaskoczona, potem
sie rozesmiata.

- Widze, ze rzeczywiscie jeste$ moja corka. Dobrze. Nie
wiem, co si¢ z nim dzieje ani gdzie si¢ teraz podziewa. Po-
znaliSmy si¢, kiedy chodzitam do college'u. Nie bytam wtedy
catkiem grzeczna dziewczynka z bogatego domu. Prawde mé-
wiac, chwilami nie cierpiatam swojej rodziny, swojego ojca,
matki, ich bogactwa i pozycji. Czutam sig, jakbym byta czescia
represyjnej struktury wiladzy, wigc trzymatam raczej z bun-
townikami, poetami i $piewakami protest songéw. Szczerze
moéwiac, wydawali mi si¢ duzo ciekawsi. Jednym z nich byt
przystojny Afroamerykanin, ktéry wygladat jak nowe wecielenie
Sidneya Poitier. MieliSmy goracy, namigtny romans. Zasztam
z nim w cigze. Reszte sama znasz.

- Jak si¢ nazywat?

- Czemu pytasz? Chcesz go szukac?

- Po prostu chce wiedzie¢. Ty by$ nie chciata, gdybys byta
na moim miejscu?

Spojrzenie mojej matki ztagodniato.

- Lany Ward.

- Co si¢ stato, kiedy zasztas w ciaze?

- Ojciec zabral mnie z college'u i postat do szkoly na
Srodkowym Zachodzie. Poznatam Granta, ktory studiowat
prawo, zareczyliSmy si¢, a kiedy skonczylam uczelnig, wy-
sztam za niego za maz. Tata pomdgt mu w poczatkach Kkariery.
Zapoznat go z wptywowymi ludzmi, politykami. Potem Grant
zatozyt wiasna firme¢ i wyrobit sobie doskonata reputacie.
Teraz mysli o dalszej karierze politycznej, moze ktérego$ dnia
zostanie ministrem sprawiedliwo$ci. Jest ambitny i zapewne
osiagnie to, czego pragnie.

- Czy nigdy ci¢ nie interesowato, co si¢ dzieje z moim
ojcem?

Moja matka westchngta, zanurzyta biszkopt w cappuccino,
potem skingta gtowa.

- Tak. Styszatam, ze wyjechat do Anglii. To czlowiek
bardzo twdrczy, byt pisarzem i chciat uczyé. Zawsze mowit
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o potrzebie zanurzenia si¢ w epoce elzbietanskiej... Szekspir
i te sprawy.

- Ito wszystko, co o nim wiesz?

- Jestem teraz kim innym, niz bytam wtedy. Zyje w zupet-
nie inny sposoéb. Nie buntuje sie juz przeciw swojemu bogac-
twu i pozycji. Nie dlawie sie, pijac kawe mieszana srebrna
tyzeczka. Musiatam wymaza¢ go z pamicci, udawaé przed
soba, ze to wszystko nigdy sie nie wydarzyto.

- Wobec tego musisz si¢ fatalnie czué, kiedy na mnie
patrzysz. Musisz mnie nienawidzi¢ - wywnioskowatam.

Znieruchomiata na chwilg, a potem gwattownie pokrecita
glowa.,

- Jak moglabym ci¢ nienawidzi¢? Nawet ci¢ nie znam. -
Zastanawiata si¢ przez moment. - Moze kiedy si¢ poznamy
blizej, to ci¢ znienawidze - dodata tonem obietnicy.

Weciaz sie to powtarzato. Ilekro¢ zaczynatam czu¢ wewnetrz-
ne napiecie, rozbrajata mnie swoimi zartami.

- Po prostu nie mogg... przyjaé cie tak, jak mogtabys... jak
miataby$ prawo tego oczekiwaé - powiedziata juz powaznie. -
Prosze, sprébuj mnie zrozumie¢. Uwierz mi. Wtedy obu nam
bedzie tatwiej.

,,Przede wszystkim bedzie tatwiej tobie" - chciatam powie-
dzieé¢, ale przetknetam te stowa i popitam kawa.

- Chodz, dokonczymy zakupy - zaproponowata. - Jak wi-
dze, nie uzywasz zbyt wielu kosmetykow. Zreszta nie twierdze,
Ze ci to potrzebne. Ale mogtabys$ co$ zrobi¢ z wtosami. Wra-
caja do task kucyki. W loczkach tez bytoby ci niezle. Widze,
ze masz nieprzektute uszy. Nie miataby$ ochoty na kolczyki?
W kolczykach dobrze by$ wygladata. Potrzebne ci beda jakie$
ozdoby do stroju, broszki i tak dalej. No i zatoze sie, ze nie
masz porzadnego zegarka. Masz? Wszystko jedno. Chodz,
kupimy zegarek.

Wcale nietatwo byto mi si¢ powstrzymaé, zeby nie wybu-
cha¢ co chwila $miechem. Moja matka czula sic bardziej
zaabsorbowana kupowaniem mi tych wszystkich rzeczy nizja.
Idac przez dziat drogeryjny, zdawata si¢ nabiera¢ nowych sit,
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w miare jak eksperymentowata z coraz to nowymi perfumami,
szminkami i aromatycznymi plynami, podczas gdy ja zaczy-
natam si¢ czué tym wszystkim zme¢czona. W koncu matka
zatrzymata si¢ i obejrzata na mnie. Moja mina powiedziata jej,
co si¢ ze mna dzieje.

- Przepraszam. Nie zamierzatam zatatwiaé¢ az tylu spraw
naraz, ale z Alison nigdy nie moge sobie na to pozwoli¢. Ona
nienawidzi mojego gustu i nie lubi chodzi¢ ze mna na zakupy.
Jest w tym wieku, kiedy cztowiekowi si¢ wydaje, ze nie ma
wickszego nieszczescia, niz pokazaé si¢ publicznie z matka,

Nie potrafitam tego zrozumie¢. Cho¢ bytam juz zmeczona,
trudno bytoby mi nie cieszy¢ si¢ z towarzystwa kobiety, ktéra
wiedziata wszystko o najnowszych stylach i trendach w modzie,
kupowata mi najrozniejsze rzeczy i na dodatek zupetnie nie
przejmowatla si¢ cenami. Mama nigdy nie mogtaby sobie na co$
podobnego pozwoli¢. Od czasu do czasu kupowaty$Smy co$
w tanich magazynach z obuwiem czy w domach towarowych, ale
spedzenie catego popotudnia w eleganckim centrum handlowym
i rozmowa o strojach, fryzurach i kosmetykach byty spetnieniem
moich marzen. Matka roze$miata si¢, widzac moja mine, a ja po
prostu nie mogtam nie odwzajemni¢ si¢ jej tym samym.

- No dobrze, na poczatek starczy - oznajmita, wybrawszy
jedwabna chustke, ktora dotaczyta do reszty zakupdw.

- Na poczatek? - Zdziwitam si¢. - ZrobitySmy dzi§ wicksze
zakupy niz w catym moim zyciu.

- Niech to bedzie pierwsza lekcja, ktérej udzielitam ci jako
matka - powiedziata, a jej tadnie wykrojone usta utozyly sie
w usmiech. - Kiedy kupujesz ubrania, to zawsze jest tylko
poczatek. Zyjemy po to, zeby si¢ bawié i cieszyé luksusem.
Takie jest nasze przeznaczenie od czaséw, gdy Adam wybrat
listek dla Ewy.

- Nie tylko go wybral, ale tez za niego zaptacit. I to stono.

Przez chwile zastanawiata si¢ nad moimi stowami, a potem
wybuchneta szczerym $miechem. Nie mogtam si¢ powstrzymacé
i rowniez sie rozeSmiatam.

Popatrzyta na mnie uwaznie.
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- Smiejesz si¢ jak on. - Zrobita powazna, zamyslona ming,
a potem znéw si¢ usmiechneta. - Moze co$ z tego bedzie -
powiedziata. - Chodz, znajdziemy takséwke. Jutro rano koto
dziesiatej przy$le po ciebie samochdd.

Upewnita si¢ co do adresu.

- To jedno z tych komunalnych osiedli, tak? Dla ludzi
o niskich dochodach?

- Tak.

- Nie dziwig sie, ze mama chce ci¢ stamtad wydoby¢. Na
jej miejscu prawdopodobnie zrobitabym to samo. Nie wiem
tylko, czy databym sobie z tym rade rownie dobrze jak ona.
To dzielna kobieta.

- Owszem - przyznatam. - Mama jest dzielna.

- Chciatabym cie¢ blizej poznaé, Rain. Nigdy nie bede dla
ciebie tym, kim jest ona, ale licze, ze przynajmniej zostaniemy
przyjacidtkami. - Obejrzata si¢ za siebie na dom towarowy. -
Miaty$my niezta zabawe.

- Zabawe¢? Myélatam, Zze to cigzka praca - oznajmitam,
i moja matka znéw si¢ roze$miata.

Potem, pod wptywem naglego impulsu, objeta mnie i zaraz
zamachata na takséwke.

Kiedy wsiadtam, odwrdcitam gtowe i patrzytam, jak odcho-
dzi i znika wérdd ludzi. Odetchnetam gieboko. To byt szalony
dzien. Miatam w glowie kompletny zamet, zupeinie si¢ pogubi-
fam w kalejdoskopie emocji. Moja prawdziwa matka budzita
we mnie zarazem uczucie sympatii i niechgci. Byta taka pickna,
pewna siebie i petna zycia. Chciatam by¢ taka jak ona, a jedno-
cze$nie nienawidzitam si¢ za to, ze nie chce by¢ taka jak mama.
Bytam niczym naciagni¢ta mi¢dzy nimi do granic mozliwosci
gumka, ale juz wiedziatam, ze mama pusci pierwsza.

Jak si¢ okazato, mama nie byta pewna, czy wszystko pdjdzie
tak, jak to planowata, i kiedy wrécitam do domu, juz na mnie
czekata. Rano poszia jak zwykle do pracy, ale zwolnita si¢
wczeéniej, zeby sie upewni¢, czy nic mi si¢ nie przydarzyto.
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- Gdzie twoje zakupy? - spytata, gdy stangtam w drzwiach.

- Za duzo tego byto, mamo. Moja matka zdecydowata si¢
spakowa¢ te wszystkie rzeczy do walizek i wsadzi¢ do samo-
chodu, ktéry jutro po mnie przyjedzie. Nie masz pojecia, ile
wydaty$my pieniedzy i ile tego nakupowaty$my - relacjono-
watam bez tchu.

Mama siedziata przy stole, a ja naprzeciwko niej i opowia-
datam po kolei o wszystkim, co kupitySmy, a takze o wizycie
w kawiarni i rozmowie o moim ojcu. Stuchata mnie uwaznie,
ajej oczy to ciemniatly i smutniaty, to zndw rozjasniaty sic
radoscia.

- Dobrze - powiedziata, kiedy skonczytam. - To dobrze,
ze twoja matka jest taka, jaka jest.

- Nie sadze, zeby jej rodzina byta najszczesliwsza na $wie-
cie, mamo - dodatam i opowiedziatam mamie o corce mojej
matki, Alison, i o jej siostrze Victorii.

- W kazdej rodzinie, biednej czy bogatej, zawsze znajdzie
si¢ jaki$ poblem, Rain. Kiedy nie ma sic na gtowie tylu kto-
potéw co my, po prostu tatwiej jest radzi¢ sobie z innymi
sprawami. No dobrze, zabior¢ si¢ do obiadu. Twdj brat na
pewno wrdci gtodny z pracy. Diugo dzi§ tam siedzi. Nie
chciat zostawi¢ Slima z niedokonczonymi naprawami. Gdyby
jego ojciec byl chociaz w potowie taki odpowiedzialny, nie
tkwilibySmy w tej nedzy - westchneta.

Wstatam od stolu i posztam do pokoju, zeby skonczyé
pakowanie rzeczy. Nie byto tego wiele, ale zastanawiatam si¢
nad kazdym drobiazgiem, zanim zdecydowatam, czy powin-
nam go zabra¢. Mimo to mama uwazata, ze jest tego za duzo.

- Nie ma potrzeby, zeby$ wozita ze soba te wszystkie stare
ubrania i inne rzeczy, kochanie. Po prostu je tu zostaw. Oddam
to komus. Juz spakowatam wigkszo$¢ z tego, co zostato po
Beni, zeby zanies¢ do sklepu z uzywanymi rzeczami, gdzie si¢
je sprzedaje na cele dobroczynne.

Wigc jeszcze raz przemyslatam wszystko po kolei i w rezul-
tacie ujetam z walizki niemal potowe tego, co spakowatam
Ostatecznie zostalam z torba i mala walizeczka.
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- Zaluje, Ze nie masz tego troche wigcej, ale naprawde nie
byto sensu braé¢ tych wszystkich rzeczy - powiedziata mama.

- Data$§ mi tyle, ile nigdy nie otrzymam od mojej praw-
dziwej matki, mamo. Tego, co mi data$, co wciaz mi dajesz,
nie mozna kupi¢ za zadne pieniadze - przypomniatam jej.

Usmiechneta si¢ i uScisngta mnie mocno. Potem skonczytys-
my robienie obiadu i czekatyS§my na Roya. Wrécit do domu
pét godziny pdzniej niz zwykle.

- Zwijalem si¢ najszybciej, jak mogtem - tltumaczyt sig -
ale kilka razy musieliSmy przerywaé prace, zeby zajaé sie
drobnymi naprawami, z ktérymi przyjezdzali klienci.

- Nic si¢ nie stato. Wez prysznic i siadamy do stotu. Wszyst-
ko jest gotowe - powiedziata mama.

Dopiero przy stole uswiadomitam sobie, ze bardzo mozliwe,
iz jest to nasz ostatni wspolny obiad na bardzo, bardzo dtugo,
moze nawet... na zawsze. Stracitam caty apetyt. Niemrawo
dtubatam widelcem w jedzeniu.

- Przestanmy robi¢ smutne miny - przerwata moje ponure
rozmyslania mama. - Kazde z nas czeka co$ lepszego, niz
mieliémy dotad, styszycie? Wszystko bedzie dobrze. Poza tym
nikt nie powiedziat, ze rozstajemy si¢ na zawsze. Przestancie
si¢ zachowywaé w ten sposdb, bo strace wiarg w to, ze doko-
natam wtasciwego wyboru - poprosita.

Roy udmiechnat si¢ do nie;j.

- Nie o to chodzi, mamo - powiedziat, rozgladajac si¢ po
naszym nedznym mieszkaniu. - Po prostu bedeg tesknit za
tymi karaluchami i wrzaskami dobiegajacymi z korytarza.

Mama roze$miata si¢, ja takze si¢ usmiechnetam. Smiech
przetamal ponury nastrdj i zaczeliSmy rozmawiaé z wickszym
entuzjazmem o tym, co zamierzamy robi¢ w przysztosci. Potem
Roy powiedziat, ze styszat co§ o Kenie.

- Charlie z ,,Big Top Hamburgera" wspominat, ze widziat
go ktérego$ dnia z Greasym Maksem i Dudleyem. Moéwit, ze
wygladali, jakby planowali co$, jak to ujat, trefnego.

- Skonczy jak jego brat - przepowiedziata mama. - Pod
kluczem. - Pokrecita glowa. - Zal na to patrzeé. Wy tego
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pewno nie pamictacie, ale kiedy$ Ken byt peten nadziei i sity,
wprost tryskal dobra energia. Mysle, ze to, co mnie W nim
najbardziej pociagato... - mama si¢ zamyslita - ...to byly jego
pickne marzenia. Nie wyobrazatam sobie wtedy, ze kto§ moze
mie¢ glowe petna wspaniatych plandéw i zadnego z nich nie
zrealizowaé. Uwazajcie na swoje marzenia - dodata po chwi-
li. - Kiedy za bardzo si¢ rozmarzycie, wracajcie do rzeczywi-
stosci.

- Nie bede wiele marzyt w wojsku, mamo - zapewnit Roy
ze $miechem. - Bede zanadto zmeczony.

- Bedziesz, bedziesz - odpowiedziata mama. - I zrealizu-
jesz swoje marzenia.

Cho¢ zrobito si¢ juz ciemno, zadne z nas nie mys$lato o tym,
zeby i§¢ do siebie. BaliSmy si¢ bezsennosci, wrasnych mysli,
a przede wszystkim poranka. Dotad poranek zawsze oznaczat
dla mnie poczatek. Teraz miat by¢ koncem.

Jaka$ godzine po tym, kiedy wreszcie potozytam si¢ do
Yézka, drzwi uchylity si¢ i stanat w nich Roy. Otworzytam
oczy. Zachowywat si¢ tak cicho, ze w pierwszej chwili mys-
latam, Ze to tylko wyobraznia ptata mi figle. Potem ukleknat
przy tézku i wziat mnie za rcke.

- Nie zakochaj si¢ w nikim za szybko, Rain - poprosit. -
Pewnego dnia pojawie si¢ w twoim zyciu na powrot i bede
wtedy zupetnie inny niz teraz. Bede starszy, bede mezczyzna
i pomyslisz o mnie jak o kim$ innym, pamictasz, kiedy$ ci to
moéwitem.

- Nie zakocham si¢ w nikim za szybko - obiecatam. - Ale
ty obiecaj mi, ze nie bedziesz si¢ bronit przed mitoscia, kiedy
do ciebie przyjdzie. To za wysoka gora, zebySmy mogli ja
zdoby¢. By¢ moze nie jest nam to pisane.

- Zawsze bede cie kocha¢, Rain, i zawsze bedzie to wigcej
niz zwykta mitod¢ brata do siostry. - Przez chwile milczat,
a potem unidst gtowe, spojrzat na mnie w ciemnosci i dodat: -
Moze dlatego tak nienawidze ojca. Sprowadzit cie tu i uczynit
moja siostra. To byto niedobre, nienaturalne. To on postawit
nas w tej sytuacji.
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- Inaczej moglibySmy si¢ w ogdle nie spotkaé - zwrdcitam
mu uwage.

- Tak, moglibySmy si¢ nie spotka¢ - przyznat. - Moze
bySmy si¢ nie spotkali. A moze istnieje jaka$ magia, ktéra
Yaczy ludzi, ktérzy maja sic naprawde kocha¢. Moze nikt nie
potrafi na to nic poradzi¢. Po prostu nie zapomnij o mnie -
poprosit. - Wez czasem do reki mdj sygnet.

Pochylit si¢ nade mna i pocatowat mnie w policzek. Natych-
miast potem wstat i wyszedt z pokoju. Wszystko stato si¢ tak
szybko, ze nie bylam pewna, czy mi si¢ to tylko nie $nito.

Kiedy rano wstatam, umytam si¢ i ubratam, juz wyszedt do
pracy.

- Nie chciat si¢ z toba jeszcze raz zegnaé - wyttumaczyta
£0 mama.

- Jak sie czut?

- Dobrze. Nie martw si¢ o niego, da sobie rade - powie-
dziata z duma w glosie.

Zjadty$émy $niadanie, cho¢ nietatwo mi byto cokolwiek prze-
tknaé. Wciaz spogladatySémy na zegar i kiedy dochodzita dzie-
siata, wzictam walizke i torbe i wysztySmy przed blok.

Byt pochmurny dzien. Wiat pétnocno-zachodni wiatr i wszyst-
ko wskazywato na to, ze zacznie pada¢ deszcz. Wiosy tan-
czyty wokét mojej twarzy. Mama otulita si¢ ramionami. Obie
patrzytySmy na ulice, na przejezdzajace samochody. W pewnej
chwili minal nas bezdomny mezczyzna, popychajac przed
soba wozek z supermarketu, zatadowany brudnymi torbami.
W oddali rozlegto si¢ wycie syreny.

- Musisz si¢ cieszy¢, ze opuszczasz ten piekielny zakatek -
zauwazyta mama.

Wiedziatam, ze stara sie zachowaé dobra, mine, cho¢ z tru-
dem powstrzymuje tzy. Kiwngtam glowa.

- To dla ciebie wielka szansa, Rain. Jestem pewna, Ze
bede z ciebie dumna. Zatuje tylko, Zze nie mogltam zrobi¢
wiecej dla Beni.

- Wiem, mamo, ale nie powinnas si¢ o to obwiniaé.

- Ty takze o nic si¢ nie obwiniaj, dziecko. Nie miata$ dla
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swojej siostry niczego procz mitosci. Styszysz, co méwie,
Rain? Nie dzwigaj w swoim sercu zbednego ciczaru. Nie
pozwol, zeby cokolwiek przeszkodzito ci osiagnaé¢ co$ w zyciu.

- Dobrze, mamo. Kiedy zamierzasz jecha¢ do cioci Sylvii?

- Za dwa dni - odpowiedziata mama.

- Naprawde do niej pojedziesz, prawda?

- Oczywicie, ze pojade. Masz jej adres. Napisz do mnie,
a na pewno odpisze - obiecala.

Nagle z ulicznego ruchu wytonita si¢ jak czarny rekin I$niaca
limuzyna. W naszej okolicy byt to tak rzadki widok, Ze nie
miaty$Smy zadnych watpliwosci, po kogo przyjechata. Samo-
chéd zatrzymat sie przed nami i zaraz wyskoczyt z niego szofer.

- Rain? - spytat. Miat koto pieédziesiatki, siwiejace wtosy
i przyjazne niebieskie oczy.

- Tak.

- Pozwdl, ze wezme twoje bagaze - powiedziat, siggajac
po torbe i walizke.

Mama podeszta z nami i kiedy otworzyt bagaznik, zoba-
czyta rzeczy, ktére kupita mi poprzedniego dnia moja matka.
Westchneta z rado$ci, a po jej policzkach potoczylty sic tzy
szczescia.

- Tylko popatrz na to wszystko. Odjezdzasz stad niczym
jaka$ ksigzniczka.

- Nie czuje si¢ jak ksiezniczka, mamo.

- To sie zmieni - zapowiedziata mama. - No dobrze, nie
kaz szoferowi na siebie czeka¢. Zbieraj sic. Wyglada na to, ze
lada chwila zacznie padad.

- Mamo...

- Wszystko bedzie dobrze, kochanie. Naprawde wszystko
bedzie dobrze. Oddaje cie twojej matce, ale to nie znaczy, ze
o tobie zapomne, skarbie. O nie, moi panstwo, nie ma mowy.

Objetam ja z catych sit i przytulitam tak mocno, ze pomys-
lata chyba, iz nigdy jej nie puszcze.

- Jedz juz, jedz - szepneta ochryptym ze wzruszenia glo-
sem. - JedZ na spotkanie tego, co ci¢ czeka. Ruszaj w swoje
zycie.
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Wypuécitam mame z obje¢. Na jej twarzy malowala sie
cata determinacja, na jaka mogto si¢ zdoby¢ jej drobne ciato.
Okrucienstwem bytoby przedtuzaé¢ chwile rozstania.

Wsiadtam do limuzyny i szofer zamknal za mna drzwi.
Mama stata na chodniku, u$miechajac si¢ przez tzy. Przy-
cisngtam twarz do szyby i ruszylimy. Mama pomachata mi
na pozegnanie, a potem odwrdcita si¢ i ruszyta z powrotem
do domu.

Kiedy skrecaliémy w najblizsza ulice, bytam pewna, ze
dostrzegtam w tlumie Roya. Jego twarz byla niewidoczna
w cieniu, jakim okryly wszystko ciemne chmury, sunace nisko
po niebie.

Kilka sekund pdzniej miatam za soba nasze osiedle i cate
zycie, jakie dotad znatam. Przede mmna byla nieznana przy-
szto$¢.



10

BEZ ODWROTU

Kiedy bytam w czwartej klasie, mieliémy probny alarm
pozarowy. Tydzien wczeéniej dyrektor okropnie nas ochrzanit,
poniewaz podczas prébnej ewakuacji szkoty za dtugo trwato,
nim opusciliSmy klasy i budynek szkolny.

- Tym razem to byt tylko alarm probny - ostrzegt nas - ale
nastgpnym razem moze wybuchnaé prawdziwy pozar i jesli
bedziecie si¢ tak guzdraé i robié tyle hatasu, to niejedno z was
pozegna si¢ z zyciem.

Mysle, ze nie tyle chciat nas przestraszy¢, ile raczej zalezato
mu na tym, zebySmy na przyszto$¢ traktowali takie sprawy
powazniej. Jednak gdy tydzien pozniej rozlegto sie wycie
syreny, wszystkich opanowato goraczkowe podniecenie. Jakas
dziewczyna zaklinata sie, ze czuje dym. Wszyscy natychmiast
zaczeli sig ttoczyé do drzwi. Na korytarzu juz byli uczniowie
z innych klas. Szybko przybywato ludzi. Kto$ krzyknat: ,, To
prawdziwy pozar!", i porzadek, w jakim mieli$my opuszczaé
szkote, natychmiast diabli wzicli. Woko6t rozlegty si¢ paniczne
krzyki. Serce zamarto mi w piersi. Kto$ kogo$ popchnat
i W mgnieniu oka zapanowat chaos. Pomimo wysitkéw nau-
czycieli wszyscy zaczeli si¢ pcha¢ do wyjécia. Ja sama wpad-
Yam w kompletne odretwienie, a okropny lek sprawit, ze nie
moglam oderwaé stop od podtogi. Wtedy uniosta mnie ze
soba fala zbiorowej paniki. Napierajace ze wszystkich stron
ciata nie pozostawiaty mi zadnej mozliwo$ci wyboru, a zbity
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thum, ktorego statam si¢ czastka, porwat mnie i ponidst do
wyjscia. WypadliSmy przed szkote, walczac o kazdy oddech,
jak niedoszli topielcy, wytowieni z wody. Nigdy nie zapo-
mniatam poczucia bezsity wobec potegi zbiorowosci, ktorej
nie sposéb si¢ przeciwstawic.

Tak witasnie sic czutam, siedzac w luksusowym wnetrzu
limuzyny, ktéra unosita mnie ze znajomego S$wiata naszej
dzielnicy - jedynego $wiata, jaki dotad znatam. Po raz kolejny
musiatam ulec sile, nad ktdora nie mogtam zapanowac i ktora
niosta mnie wielopasmowa autostrada przez wiadukty, petle
$limakdéw i rozéwietlone lampami tunele ku granicom Waszyng-
tonu. W jakim$ sensie znéw uciekatam z plomieni pozaru.
Tak przynajmniej uwazata mama. Kiedy zostalam uwigziona
we wngtrzu samochodu, odcigta od $wiata za zamknigtymi
oknami, dostrzegtam w jej oczach ulge wywotana przez mysl,
7e wreszcie jestem bezpieczna. Co do mnie, to wcale sie tak
nie czutam.

Szofer niemal si¢ do mnie nie odzywat. Po jakiej$ godzinie,
gdy juz wyjechaliémy z miasta, odwrdcit gtowe i spytat, czy
nie chcg postucha¢ muzyki. Wyjasnit mi, ze w suficie nad
moja gtowa zamontowane jest radio. Nie bytam w nastroju do
stuchania muzyki, wiec po prostu podzickowatam mu, nie
dotykajac zadnych gatek ani przyciskéw. Kierowca raz jeszcze
obejrzat si¢ na mnie, a potem w ogdle przestat sic odzywac.
Dopiero gdy zblizalismy si¢ do miejsca przeznaczenia, mruk-
nat: ,,Juz niedaleko".

Jego stowa bynajmniej nie przyniosty mi ulgi. Ogarn¢to
mnie lodowate zimno. Otulitam si¢ ramionami i siedziatam
wcisnicta w kat micgkkiego siedzenia, wygladajac przez okno.
Kiedy zjechaliSmy z wielopasmowej autostrady, po obu stro-
nach drogi pojawity si¢ ogrodzenia otaczajace ogromne posiad-
Yosci. Wprost trudno byto uwierzyé, ze tak wielkie potacie
ziemi moga naleze¢ do pojedynczych rodzin. Widoczne w od-
dali rezydencje byty wicksze i wspanialsze od ambasad, ktore
widziatam w Waszyngtonie. Wszystko wokét byto czyste,
schludne i zaskakujaco nowe. Rozlegte trawniki, otoczone
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starannie przycictymi zywoptotami, ol$niewaty $wieza zielenia,
nakrapiana rabatami zéttych i czerwonych kwiatéw. Fontanny
tryskaty woda, ktéra w blasku storica wygladata jak ptynne
brylanty. Gdzieniegdzie wida¢ byto ogrodnikdéw w uniformach,
ktérzy pracowicie dopieszczali najdrobniejsze detale krajob-
razu. Uderzajaca zamozno$¢ tej okolicy pogiebiata moj Iek.
W tym otoczeniu wystarczyto jedno spojrzenie, aby poznaé,
ze jestem uciekinierka z krainy nedzy, brudu i zbrodni. Bylam
pewna, ze na mdj widok ludzie beda sobie zadawaé tylko
jedno pytanie: jak ja w ogdle trafitam do tego raju.

Lek i uczucie lodowatego, wszechogarniajacego zimna spra-
wiato, ze przebiegaly mnie dreszcze i zeby mi szczekaty.
Uswiadomitam sobie, ze popeinitam okropny btad. Zamiast
pchaé sie do tego swiata, w ktérym nikt mnie nie potrzebowat,
powinnam odda¢ matce wszystkie te pickne rzeczy, ktére mi
kupita, i wréci¢ na swoje miejsce, zanim odesle mnie tam
moja babka. Bo tego, ze to zrobi, i to zapewne natychmiast,
gdy tylko mnie zobaczy, bytam pewna. Nie nadawatam si¢ do
tej eleganckiej, wymuskanej rzeczywistosci.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit szofer, a ja poczutam, ze
zaraz spelni si¢ nurtujace mnie przeczucie nieuniknionej kata-
strofy. Bylam tak przerazona, ze ledwo mogtam oddychad.

Otworzyta si¢ przed nami brama i dtugim podjazdem zaje-
chali$my przed wspaniata rezydencjg, podobna do tych, jakie
mijaliémy po drodze. Dom byt pictrowy. Wysmukte kolumny
podtrzymywaty trdjkatny fronton, nadajacy budowli wyglad
greckiej Swiatyni. Przez cata szeroko$¢ portyku biegty kamien-
ne schody.

Miatam wrazenie, ze trawniki rozciagaja sic w nieskon-
czono$¢. Na lewo od domu, przed garazem na trzy samochody,
stat ISniacy czystoscia rolls-royce, wokdt ktérego 1$nita jeszcze
katuza wody. Obok lezat waz ogrodniczy.

Szofer wysiadt i otworzyt tylne drzwi.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit z u$miechem.

Powoli wysiadtam z limuzyny i spojrzatam na wznoszaca
si¢ przede mna budowle. Wiat lekki wiaterek, ale wszystko
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wokot byto nieruchome; nie poruszaty si¢ nawet liscie drzew
i zywoptotéw. Wszystko byto pograzone w takim bezruchu,
ze krajobraz sprawial wrazenie wrecz namalowanego. Nagle
stofice skryto si¢ za chmura i fasade rezydencji okryt cien.
W oknie na pi¢trze poruszyta si¢ zastona, ale nie zobaczytam
nikogo za szyba. Szofer zaczat wyladowywaé moje bagaze.

- Mozesz wejs¢ do $rodka - powiedziat. - Ja wszystko
przyniose.

Gdzie$ w glebi serca liczytam na to, ze drzwi si¢ otworza
i stanie w nich moja babka, by mnie powitaé, ale nic takiego
si¢ nie wydarzyto. Dom zdawat si¢ kompletnie wymarty. Nawet
$wiergocace posrdd gatezi drzew ptaki zdawaty si¢ trzymaé na
dystans, zerkajac nerwowo na frontowe drzwi.

Powoli zaczgtam wchodzi¢ po schodach. Kamienne piyty
pod moimi stopami byty nieskalanie gtadkie i czyste. Wyob-
razitam sobie, ze musza by¢ réwnie starannie sprzatane i zmy-
wane jak posadzki wewnatrz domu. Kiedy stangtam przed
drzwiami, nadaremnie rozgladatam si¢ za dzwonkiem. Tylko
na drewnianej plycinie drzwi, na wysoko$ci mojego czofta,
znajdowala si¢ kotatka w ksztatcie lwiej gtowy z pier§cieniem
w paszczy. Uniostam pierécien i uderzytam w drzwi. Wyda-
wato mi si¢, ze nikt wewnatrz nie ustyszat stuknigcia, wigc
uniostam pierécien jeszcze raz. Tym razem stuknigcie byto
glodniejsze.

W chwile pézniej ogromne drzwi uchylity si¢ i zobaczytam
przed soba pokojéwke. Miata nie wiecej niz dwadziescia lat,
a moze nawet mniej. Blond wiosy przycicte krétko, réwno
z uszami. Pojedyncze pasemka cieniutkich sztywnych drucikéw
na skroniach i czole wygladaty, jakby byly namalowane na
bladej skérze. Piwne oczy, zdecydowanie za szeroko rozsta-
wione, wydawaty si¢ dziwnie senne. Stonce wyszto zza chmury
i rozjasnito blaskiem posadzke portyku z gladkiego biatego
kamienia. Pokojowka zmruzyta oczy. PomyS$latam, ze najwi-
doczniej rzadko wychodzi na dwér. Na niskim czole wyraznie
odcinato si¢ ciemne znamig.

Na granatowej spodniczce do kolan dziewczyna nosita biaty
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fartuszek. Biata bluzeczka byta zapieta pod sama szyje¢. Poko-
jowka miata drobny biust i zaskakujaco szerokie biodra. Smut-
na, przysadzista dziewczyna sprawiata wrazenie osoby, ktorej
przeznaczeniem jest spedzi¢ zycie na wykonywaniu najpo-
spolitszych zaje¢, nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi.
Swiadomosé tego losu nadawata jej twarzy wyraz chronicznej
depresji. Zmierzyta mnie wzrokiem, a potem wychylita si¢
nieco, by zerkna¢ na szofera wytadowujacego z bagaznika
limuzyny moje walizki.

- Ty jeste$ Rain?

Wydawata si¢ zaskoczona. Czego si¢ spodziewata? Co jej
o0 mnie powiedziano? - zastanawiatam sig.

- Tak.

Na twarzy dziewczyny odmalowat si¢ wyraz obrzydzenia
i antypatii.

- Tedy - powiedziata, szybko odwracajac si¢ ode mnie.

Zawahatam si¢. Wiec tak wygladato moje powitanie?
Zerknetam na szofera, ktéry ruszyt w kierunku domu, dzwi-
gajac walizki, i wesztam do obszernego holu z posadzka
z kremowego marmuru. Po prawej wisiato wielkie lustro
w debowej ramie, siegajace prawie do sufitu. Po lewej stat
debowy stot, na ktérym w cynowym wazonie ztocit sie bu-
kiet zonkili.

Zmierzajaca w kierunku schodéw pokojowka zatrzymata
si¢ na moment.

- Nie mam catego dnia.

Spiesznie ruszylam za nia, przygladajac si¢ po drodze wi-
szacym na $cianach obrazom, widocznemu przez drzwi po
lewej bogato umeblowanemu salonowi i obszernej jadalni na
prawo od sieni. Stét zdawat sie ciagnaé¢ stad do nastepnego
stanu.

Pokojowka ruszyta w goére schodami wytozonymi chodni-
kiem. Wzdtuz schodéw biegta balustrada z ciemnoszarego
marmuru, z sufitu zwisat wielki krysztatowy zyrandol. Tak
zapatrzytam si¢ na to wszystko, ze potknetam si¢ i omal nie
przewrdcitam.
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- Prosze uwaza¢ - odezwata si¢ mechanicznie pokojowka.
Zabrzmiato to niemal tak, jakby byta zaprogramowanym auto-
matem, bez najmniejszej troski o to, co si¢ ze mna stanie.
Potem poszta dalej, nie czekajac na mnie na podescie, za
ktérym zaczynat si¢ drugi bieg schodow, pod katem prostym
w stosunku do pierwszego, jakby chciata czym predzej mieé
to wszystko za soba.

Caty obszerny hol peten byt antykéw - krzeset i stotdéw, na
ktérych staty pickne wazy. Na marmurowym postumencie
umieszczono figure cherubina z brazu, $ciany byty szczelnie
zawieszone obrazami. Wigkszo$¢ z nich przedstawiata sceny
z czasOw kolonialnych, a niektére po prostu mezczyzn i kobiety
o arystokratycznym wygladzie i petnych poczucia wyzszoSci
minach, jakby patrzyli z goéry na artyste, ktéry ich malowat.
Czutam sie niczym w muzeum.

Shuzaca zatrzymata si¢ w otwartych drzwiach.

- To twdj pokdj - oznajmita i cofneta si¢ o krok.

Zajrzatam do pokoju, ktéry byt chyba wigkszy od catego
naszego mieszkania w Waszyngtonie. Dwa okna wychodzity
na wschdd, dwa na potudnie. Wielkie tézko z baldachimem na
czterech kolumnach zastane byto biato-r6zowa posciela obszyta
koronkami. Wszystko w pokoju wygladato na kompletnie no-
we - od rézowego puszystego dywanu po toaletke z lustrem,
zastony w oknach i biurko. Po lewej dostrzeglam drzwi do
garderoby, z za nimi drugie, do tazienki.

Miatam wtasna tazienke!

Moja mina wreszcie wywotata reakcje stuzacej. Na jej twa-
1zy niemal pojawit si¢ u$miech. Omiotta pokdj spojrzeniem,
a potem odwrdcita sie¢ do mnie.

- Kiedy$ to byt pokdj panny Megan. Powiedziata mi to
pani Hudson. Wigc nie zniszcz tu niczego, styszysz?

Pokdj mojej matki. Bardzo stosownie, pomyslatam. Do po-
koju wszedt szofer z walizkami.

- Gdzie pani Hudson? - spytatam.

- Jeszcze nie jest gotowa na przyjmowanie gosci - odpo-
wiedziata stuzaca. - Pani polecita, zebym umiescita cie
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w twoim pokoju i podata ci lunch. Przygotowatam satatke
z kurczaka. Jesli chcesz co$ innego, bedziesz musiata poczekad.

- Z przyjemnoS$cia zjem satatke¢ z kurczaka - o$wiadczy-
Yam. - Dzigkuje. Czy ona Zle si¢ czuje? - spytatam.

Stuzaca przygladata mi si¢ przez chwile.

- Nie wypowiadam si¢ na temat swoich pracodawcéw. Po
prostu robig to, co do mnie nalezy - odpowiedziata z urazona
mina. - Kiedy bedziesz gotowa, zejdz do jadalni, to dostaniesz

lunch - dodata.

- Przepraszam - powiedziatam, gdy odwrdcita sig, zeby
odejsé.

- Shucham? - rzekta zaktopotana.

- Jak ci na imi¢?

- Merilyn. - Jestem tu tylko ja i pani Hudson. Teraz réwniez
ty. Mam nadzieje, ze nie bedziemy potrzebowaty nikogo wig-
cej, chyba ze bedziesz sprawia¢ powazne trudnosci - dorzucita
oschtym tonem, odwrdcita si¢ i wyszta.

Jezeli sama jeste$ nieszcze$liwa, nie mozesz wytrzymac,
zeby nie unieszczesliwia¢ rowniez wszystkich dookota. Gdyby
zostato mi jeszcze miejsce na wspdiczucie, byloby mi jej
zapewne zal nie mniej niz siebie samej, ale w tej chwili nie
potrafitam wczué si¢ w cudze cierpienie.

Szofer postawit moje bagaze na podtodze i poszedt na dét po
reszte. Gdy schodzili z Merilyn schodami, §ledzitam ich wzro-
kiem, a potem wesztam do pokoju, odetchnetam gieboko i prze-
tknetam swoje niepokoje, jak dziecko, ktére musi przetknag jakies
okropne lekarstwo, bo méwia mu, ze ono na pewno pomoze.

Kiedy szofer wnidst juz wszystkie moje rzeczy, rozpakowa-
Yam si¢ i rozmiedcitam ubrania w komodzie i garderobie.
Wszystko, co kupita mi moja matka, zajeto nie wiecej niz
jedna, dziesiata pomieszczenia. Wypetnienie catej garderoby
kosztowatoby fortune, pomys$latam.

Materac byt twardy, ale za to poduszki ogromne i migciutkie
jak chmurki. Kotdra lekka, delikatna i mita w dotyku. Wszystko
pachniato nowoscia i $wiezoscia. Czy po prostu zostato kupione
specjalnie dla mnie, czy tez byto tu od niepamietnych czaséw?
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W lazience poza wanna i prysznicem znalaztam réwniez
suszarke do wiosow i toaletke z lustrem. Wszystko byto wyszo-
rowane i I$nito czystoscia. Nawet reczniki wygladaty na swiezo
kupione. Na umywalce stata elektryczna szczoteczka do zebow.
Zajrzatam do szafki i odkrytam, ze jest w niej wszystko, czego
mogtabym potrzebowac - od plastrow opatrunkowych po szam-
pon i odzywke do wloséw.

Takze toaletka byta catkowicie wyposazona. W szufladach
znalaztam szczotki do wtosdéw i grzebienie, nozyczki, cazki
i pesetki, kremy i perfumy. Kiedy odkrecitam zakretke i po-
wachatam, poznatam perfumy, ktérymi pachniata moja matka.
A przeciez nie mogty znajdowaé sie w szufladzie od czasu,
kiedy tu mieszkata. Albo ona sama, albo moja babka - jedna
z nich musiata je dla mme kupié¢. Ale skad ktérakolwiek
z nich moglaby wiedzie¢, czy spodoba mi si¢ ten zapach, czy
nie? Wybér perfum to taka osobista sprawa, pomyslatam.

Podesztam do okna, by rozejrze¢ si¢ po okolicy. Niedaleko
od domu dostrzegtam jezioro. Przy pomoscie uwiazane byty
dwie todzie wiostowe. Z wysoko$ci mego okna nieruchoma,
gtadka, ISniaca w stoncu tafla wody wygladata niby skuta
lodem. Jak tu pigknie, pomys$latam. Tak bardzo chciatabym
moc pokazaé te posiadtos¢ mamie. Moze jeszcze kiedys bede
miata taka okazje.

Nagle uswiadomitam sobie, ze jestem gtodna, i poSpiesznie
wysztam z pokoju. Zanim ruszytam schodami w doét, zatrzy-
matam sie na chwile. Miatam dziwne wrazenie, ze kto$ mnie
obserwuje, ale kiedy odwrdcitam si¢ i popatrzytam na drzwi
do innych pokojow, stwierdzitam, ze wszystkie sa szczelnie
zamkniete. Przez chwile nastuchiwatam, a potem zesztam na
parter. Merilyn musiata na mnie czeka¢, bo gdy tylko pojawi-
fam sie na podeécie w potowie wysokosci schodéw, ustysza-
Yam: ,,Nareszcie".

Dziewczyna znikneta w drzwiach jadalni. Na myél, ze mam
usia$¢ sama przy tym przerazliwie dtugim stole, zrobito mi
si¢ nieswojo. Nakrycie dla mnie potozono na najdalszym jego
koncu. Idac przez jadalnig, podziwiatam wymalowany na
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$cianie fresk. Przedstawial wiejska okolice ze wzgdrzami
i strumieniem, pasacymi si¢ zwierzetami i gospodarstwami.
W pejzazu byto co$, co sprawiato, ze wygladat, jakby wyob-
razat odlegte okolice. Siedzac za stotem, wciaz na niego pa-
trzytam.

Merilyn weszta przez drzwi do kuchni ze srebrna taca,
na ktorej niosta talerz satatki z kurczaka, krakersy i bu-
teczki.

- Co chcesz do picia?

- Napije sic wody - powiedziatam, wskazujac na stojacy
przede mna dzbanek.

Merilyn postawita talerze na stole i nalata mi szklanke
wody. Potem cofneta sic o krok i stangta w miejscu, jakby
czekata, by zobaczy¢, czy kurczak bedzie mi smakowat, czy
nie. Zerkngtam na nia i sprobowatam satatki.

- Pyszna - pochwalitam.

Merilyn nie odpowiedziata na moj u$miech. Po prostu od-
wrécita si¢ i skierowata z powrotem do kuchni.

- Przepraszam - powiedziatam.

Odwrdcita sie do mnie.

- Shucham?

- Co to za malowidto? - spytatam.

- Powiedziano mi, ze to miejsce w Anglii, gdzie mieszkata
rodzina Hudsonéw. Nie pytaj mnie, jak si¢ nazywa, bo tego
nie wiem. Nigdy nie bytam w Anglii - odparta i zanim zda-
zytam jej zadaé jeszcze jakie$ pytanie, znikngta w drzwiach
do kuchni.

Kiedy zjadtam lunch, zaczetam zwiedza¢ dom. Salon miat
bardzo oficjalny charakter, meble wygladaty, jakby rzadko
kiedy z nich korzystano. Wszystkie stoty byly tak wypolero-
wane, ze moglam sic w nich przeglada¢ jak w lustrze. Wsze-
dzie wisialy obrazy. Wszystkie zostaly namalowane w tym
samym stylu i w tym samym okresie, kiedyS dawno, bo farba
pociemniata wskutek uptywu czasu. Ilekro¢ stonce skryto si¢
za chmurami, salon pograzat si¢ w ponurym pétmroku. Nie
palita si¢ zadna lampa, a meble byly z ciemnego drewna.
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Wyposazenie salonu wydato mi si¢ bardzo eleganckie i kom-
pletnie bezosobowe.

W gabinecie znalaztam przedmioty o bardziej osobistym
charakterze. Na wielkim debowym biurku staty fotografie. Na
jednej z nich znajdowaty si¢ dwie dziewczyny - jedna byta
moja matka, a druga najwyrazniej musiata by¢ jej siostra
Victoria, cho¢ z trudem dawato si¢ zauwazy¢ migdzy nimi
jakie$ podobienstwo. Victoria byta szatynka, na wszystkich
zdjeciach krotko ostrzyzona. Miata surowa twarz, szeroki nos,
meskie usta. Wygladato na to, ze jest o dobre cztery cale
wyzsza od mojej matki. Obie dziewczyny znajdowaty sig
razem na kilku zdjeciach, ale Victoria na wszystkich wygladata
tak samo - byta szczuptej, niemal chtopiecej budowy i na jej
ustach rzadko go$cit choéby cieh usmiechu. Miata gigboko
osadzone oczy i stanowczy, zdecydowanie twardszy i powaz-
niejszy niz moja matka wyraz twarzy.

Na wielu zdjeciach pojawiat si¢ réwniez przystojny mez-
czyzna w starszym wieku. Domys$latam si¢, ze musi to by¢
m¢j dziadek. Miat niemal kwadratowa szczeke i gteboko osa-
dzone oczy pod szerokim czotem. Na niektérych fotografiach
prawy kacik jego ust wykrzywiato co$§ w rodzaju zalotnego,
cho¢ zarazem ironicznego usmiechu. Znalaztam tylko jedno
zdjecie kobiety, ktéra zapewne byta moja babcia. Musiato by¢
stare, miata na nim najwyzej dwadziescia kilka, moze trzy-
dziesci lat. Dostrzegatam w niej wyrazne podobienstwo do
mojej matki, cho¢ zdawala si¢ silniejsza; jej oczy miaty wyraz
takiego skupienia i nieustepliwosci, jakby byta ze stali. Wiosy
nosita Sciagnigte w kok, szyje zdobit pickny brylantowy naszyj-
nik. Wygladat jak uosobienie elegancji. Ciekawa bylam, co
o mnie pomysli.

Na potkach staty tomy klasykow, wiele z nich w skérzanych
oprawach. W kacie stolik, na ktérym znajdowato si¢ cos, co
wygladato jak model osiedla z domami, trawnikami, a nawet
latarniami wzdtuz ulic, malerikimi samochodzikami i figurkami
Iudzi na chodnikach. Plansza nosita inskrypcje HUDSON AC-
RES. Kazdy dom réznit si¢ od pozostatych.
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- Nie dotykaj tego! - dobiegt mnie od drzwi gtos Merilyn. -
Pani Hudson nie lubi nawet, kiedy ktokolwiek tu wchodzi.
Powinnam ci¢ byta uprzedzi¢. Ja sama wchodze tu tylko,
kiedy sprzatam. Poza tym gabinetem mozesz sobie chodzi¢ po
catym domu.

- Niczego nie dotykatam. Ale co to whasciwie jest?

- Wiem tylko tyle, ze to projekt, ktérego realizacja byta
najwickszym marzeniem pana Hudsona. Lepiej chodzmy
stad - dodata szybko. Biedaczka wygladata na powaznie
wystraszona, nawet nie prébowata tego ukrywaé. - Pani Hud-
son bedzie zta, kiedy sic dowie, ze ci¢ nie uprzedzitam, zebys
tu nie wchodzita.

- Dobrze - odpowiedziatam i wysztam za Merilyn z gabi-
netu. - Od jak dawna pracujesz u pani Hudson? - spytatam,
kiedy znalazty$my si¢ na korytarzu.

- Od trzech tygodni. Chciatabym utrzymaé si¢ w pracy
i dlatego staram si¢ nie popetnia¢ bleddw i nie pozwolié, zeby
ktokolwiek wpakowat mnie w klopoty.

- Przepraszam - odezwatam si¢, widzac, ze jest bardzo
przejeta. - Nie chciatam narazié¢ cie na nieprzyjemnosci.

Merilyn zagryzta wargi.

- Czemu nie wyjdziesz z domu? - spytata. - Na dworze
jest bardzo tadnie, a ja nie miatabym z toba ktopotu.

- Czy pani Hudson w ogdle nie opuszcza swojego pokoju? -
spytatam zirytowana jej stowami.

- Prawdopodobnie zejdzie na kolacjg. Uwazata, ze do tej
pory bedziesz umiata znalez¢ sobie jakie$ zajecie. - Zabrzmiato
to, jakby powtarzata stowa mojej babki.

- Postaram si¢ - odpowiedziatam zniecierpliwiona i wy-
sztam z domu. Przeciez wie, ze jestem jej wnuczka, pomys-
latam, ale nie chce jej si¢ nawet ze mna przywitaé. Przez
chwile statam na schodach, czujac, ze babcia zapewne nie
przegapi mojej obecnosci.

Trzask zamykanego bagaznika sprawit, ze zwrdcitam uwage
na garaz. Popatrzytam w tamta stron¢ i zauwazytam starszego,
wysokiego, tysiejacego mezczyzng, wycierajacego rece
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w szmatg. Miat na sobie granatowa bluze i granatowe spodnie.
Kiedy napotkat moje spojrzenie, usSmiechnat si¢ przyjaznie.

- Cze$¢ - powitat mnie i ztozyt szmate tak starannie, jakby
to byt elegancki recznik.

Zesztam po schodach i podesztam do niego. Blask $wieca-
cego za nim stonica otaczal gtowe mezczyzny $wietlista aureola,
W rzeczywistosci to tylko btyszczata jego tysina. Kiedy znalaz-
fam si¢ blizej, spostrzegtam, ze brak wtoséw na glowie kom-
pensowaty krzaczaste brwi, nastroszone nad ciemnobrazowymi
oczami. Miat waska twarz z podtuznym wgtebieniem posrodku
podbrddka i troche za dtugi i za waski nos, ale uSmiechat sie
cieplo i przyjaznie. Popatrzyt na mnie z rozbawiona mina.

- Cze$¢ - powiedziatam.

- Jeste$ nasza nowa lokatorka, tak? - spytat gtosem, w kto-
rym brzmiat tftumiony $miech.

- Przepraszam, nie rozumiem.

Rozes$miat sie.

- Pani Hudson méwita mi, ze bedzie z nia mieszkaé jakas$
mioda dama. Jestem Jake Marvin - przedstawit si¢ i wyciagnat
do mnie reke. Kiedy podatam mu dton, poczutam sie gtupio,
bo znikneta w jego wielkiej prawicy i wygladato to, jakby
$ciskal mnie za przegub. - Zajmujg si¢ samochodami i woze
pania Hudson, co zreszta ostatnio nie zdarza si¢ zbyt czgsto.
Pochylit si¢ nade mna i zmruzyt oko. - To tatwa praca. Prawde
mowiac, nie pracuje na peiny etat. Jak ci na imi¢?

- Rain Amold - powiedziatam. Kiwnat gtowa, wciaz uSmiech-
nicty, jakby spodziewat si¢ takiej wtasnie odpowiedzi.

- Widziata$ si¢ z nia juz? - spytat, wskazujac gestem gtowy
na dom.

- Nie.

Znoéw sie rozesmiat.

- Nie zrobi niczego, dopdki sama nie zechce - wyjasnit. -
Nie miej jej tego za zte. Traktuje Carlton doktadnie tak samo

jak wszystkich innych ludzi.

- Sadzac z tego, co mowisz, chyba za nia nie przepadasz.

- Och, nie, przeciwnie. Bardzo ja lubi¢. To nadzwyczajna

213



kobieta. Niewiele juz takich zostato. Byla wyzwolona, zanim
jeszcze w ogole zaczat sie ruch wyzwolenia kobiet, tej catej...
Jak jej tam...

- Gloria Steinem.

- Co$ w tym guscie. Rozejrzatas sic po domu?

Kiwnetam glowa.

- Jest taki wielki - powiedziatam.

- To prawda. - Odwrdcit si¢ i spojrzal na dom. - Kiedy$
nalezal do mego ojca.

- Do twego ojca? Ale...

- Stracit majatek, spekulujac akcjami, i wtedy pojawil sig
pan Hudson i wszystko od niego kupit. To byto juz dawno
temu. No i teraz jestem tu z powrotem.

- Zawsze bytes szoferem pani Hudson?

- Nie. Przez dwadzieécia dwa lata stuzytem w marynarce.
Widziatem kawat $wiata - pochwalit si¢. - Jaki§ czas praco-
watem w radiu i w reklamie, potem prowadzitem hotel. Wresz-
cie zjawita si¢ pani Hudson i zaproponowata mi, zebym zostat
szoferem. To byto po $mierci jej meza. Pani Hudson nienawi-
dzita prowadzenia samochodu, nie méwiac juz o zajmowaniu
sic nim. Poniewaz nie chciatem pracowaé na petny etat, przy-
jatem jej propozycje i tak trafitem z powrotem do domu.
Zatoczytem w zyciu koto - zakonczyt, spogladajac w kierunku
jeziora.

Przez chwile oboje milczeli$my, potem us$miechnal si¢
do mnie.

- Spodoba ci si¢ tutaj. To pigkna okolica, bardzo roman-
tyczna. Poczekaj, az zobaczysz stonce zachodzace za te drze-
wa - wskazat reka zagajnik - i kaczki wracajace na noc nad
jezioro. Jeste$ z miasta, prawda?

- Tak. Z Waszyngtonu.

Skinat glowa.

- W nocy jest tu cudownie cicho i spokojnie. Dobrze wy-
brata$ - o$wiadczyt i otworzyt drzwi samochodu.

Chciatam powiedzie¢, ze niczego nie wybieratam, ze tak
naprawde wybrano za mnie, ale w koncu tego nie powiedzia-
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Yam. Wsiad? do rolls-royce'a i wprowadzit go do garazu. Potem
wyszedt i zasunat zaluzjowe drzwi.

- MJj wiasny rolls stoi tam - wskazat gestem.

Poszli§my razem. Za garazem stat zaparkowany stary model
forda.

- Nie mieszkasz tutaj?

- Nie. Przyjezdzam, kiedy mnie wezwie. Mieszkam w Jes-
sup's Gap, malenkiej mieScinie, dziesie¢ mil stad. U pani
Brown - poinformowat, drapiac si¢ po brodzie. Usmiechnat
si¢ do mnie i wsiadt do forda. Zapalit silnik i uchylit okno. -
Powiedziata mi, ze bedeg ci¢ wozit do Szkoly Dogwooddw
i z powrotem. Wiec bedziemy mie¢ sporo czasu, zeby sie
blizej poznaé¢. Chyba ze nalezysz do ludzi, ktérzy nie sa gadat-
liwi z rana.

- Nie naleze. Ciesze si¢, ze bede miata z kim porozma-
wiad.

- To dobrze. Bo je$li o mnie chodzi, to geba mi si¢ nie
zamyka. Ani z rana, ani z wieczora. Tak przynajmniej ona
mowi - dodat, wskazujac gestem dom. Do zobaczenia. - Za-
salutowal mi i odjechat.

Patrzytam za nim, dopdki ford nie zniknat mi z oczu. Szofer
wydat mi si¢ sympatycznym cztowiekiem i wreszcie poczutam,
ze kto§ mnie naprawde przywital w nowym domu.

Ze spuszczona glowa posztam nad jezioro. Miatam wrazenie,
ze ptaki rozéwierkaty sie gtoéniej, jakbym budzita ich szcze-
gdblne zainteresowanie. Daleko na zachodzie zbieraty si¢ chmu-
1y, $cigajac stonice. Nad jezioro nadleciata para krukow, potem
zmienity kierunek i pofruncty do zagajnika. Powial wiatr.
Czutam, jak wtosy tancza wokét mojej gltowy. Powietrze wy-
dawato si¢ czystsze, o wiele $§wiezsze niz w miescie. Zamiast
warkotu silnikéw, pisku hamulcow i trabienia stychaé byto
$piew ptakéw. Czutam zapach polnych kwiatéw. Zerwatam
i rozgryztam zdzbto trawy.

Jake ma racje, pomys$latam. Krajobraz jest pickny i ro-
mantyczny, ale czy to wystarczy, zebym si¢ tu dobrze czuta?
Czy moge by¢ szczeSliwa, bedac tak kompletnie samotna?
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Beni natychmiast znienawidzitaby to miejsce, pomysSlatam
i uSmiechnetam si¢ do tej mysli. Za daleko miataby do hip-
-hopowych klubéw, nudzitoby ja spacerowanie i podziwianie
natury. Nienawidzitaby ciszy i narzekataby na brak chtopcéw.

Natomiast Royowi zapewne by si¢ tu spodobato. Nie cierpiat
miasta, a poniewaz i tak byt z natury samotnikiem, w przeci-
wienstwie do Beni nie przejmowatby si¢ brakiem towarzystwa.

Stangtam na pomoscie i popatrzytam na jezioro. Powiew
wiatru toczyt drobne fale do brzegu. Lédki trukty burtami
o pomost. W jednej todzi zebrato si¢ troche wody, ale druga
najwyrazniej byta szczelna. Nigdzie nie widziatam wioset.
Zastanawiatam si¢, czy moja babka pozwoli mi kiedykolwiek
ptywaé po stawie. To mogtoby si¢ spodoba¢ Beni, pomyslatam.
Royowi spodobatoby si¢ z pewnoscia.

- Hej!

Odwrdcitam gtowe i zobaczytam stojaca na trawniku Merilyn.

- Stucham?

- Telefon do ciebie! - zawotata, przywotujac mnie gestem.

- Telefon? - Szybko ruszytam w stron¢ rezydencji. Kto
moégt do mnie dzwoni¢? Mama? Roy?

Zaczetam biec. Merilyn wrécita do domu, ale czekata na
mnie W sieni.

- Telefon jest tam - powiedziata, wskazujac bawialnie
o mniej oficjalnym charakterze od salonu.

Po$piesznie podesztam do telefonu i podniostam do ucha
stuchawke.

- Mama?

- Nie, to tylko ja - odpowiedziata moja matka. - Jak si¢
masz? Czy moja matka zdazyta ci juz nagadaé co$ nieprzy-
jemnego?

- Nie. Jeszcze sie w ogéle nie widziatySmy. Chyba jest
W swoim pokoju.

- No dobrze. Postuchaj, nie kté¢ sie z nia. Nie odpowiadaj
niegrzecznie, nawet jesli ci¢ zirytuje. Rob wszystko, co ci powie.
Nie musisz jej kocha¢. Po prostu mieszkaj z nia, przestrzegaj
obowiazujacych w jej domu zasad i wszystko bedzie dobrze.
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- Kiedy cie zobacze? - spytatam.

- Przez kilka najblizszych dni nie bede mogta przyjechac.
Postaraj sie wypas¢ jak najlepiej, dobrze? Musze juz konczy¢.
Chciatam si¢ upewni¢, ze dojechatas bez probleméw.

- Tak, dojechatam bez problemdéw - odpowiedziatam
oschle.

- Najwazniejszy jest dobry poczatek - pocieszyla mnie
matka. - Niedtugo do ciebie zadzwonig.

Odtozyta stuchawke, nie zegnajac si¢ ze mna. Opadtam na
fotel stojacy obok stolika z telefonem. Siedziatam, wpatrujac
sic¢ w orla z brazu. Miatam wrazenie, ze przyglada mi si¢
niezyczliwie.

- O nic mnie nie pytaj - mruknetam. - Ja takze nie wiem,
dlaczego tu jestem.

- Doprawdy? - spytat kto$ gtosno cierpkim tonem.

Odwrdcitam glowe i zobaczytam stojaca w drzwiach bawial-
ni starsza kobiete. Natychmiast zerwatam sie¢ na réwne nogi.
Stanety$my naprzeciw siebie.

Byta wyzsza, niz si¢ spodziewatam. Wciaz miata znakomita
sylwetke. Najbardziej wyrazistym rysem ujgtej w ramy siwych
wloséw twarzy byta wydatna szczeka. Miata takie same oczy
i nos jak moja matka, ale peiniejsze usta.

W kacikach oczu czaily si¢ giebokie zmarszczki, moze
dlatego, ze mruzyta oczy, patrzac na mnie surowo, ale poza
tym jej twarz byla niemal zupeinie gtadka. Nie wygladato
przy tym na to, zeby maskowata cokolwiek kosmetykami.

Ubrana byta w siegajacy do kostek szlafrok z turkusowego
aksamitu ze ztotymi fredzlami wokdét kotnierza i rekawow.
Spod szlafroka wytaniaty si¢ aksamitne domowe pantofle od
kompletu.

- Jestem absolutnie pewna, ze wiesz, dlaczego tu jesteS -
podjeta. - Siadaj - polecita, wskazujac fotel, z ktdorego si¢
przed chwila zerwatam.

Podpiesznie opadtam nan z powrotem.

Moja babka podeszta do obitej skéra kanapy i zajeta miej-
sce naprzeciwko mnie, otulajac si¢ szczelnie szlafrokiem.
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Rozsiadta sig, ktadac reke na oparciu kanapy, i utkwita we
mnie surowe spojrzenie. W pewnej chwili jej oczy ztagod-
niaty, ale trwato to zaledwie moment.

- Megan powiada, ze dobrze si¢ uczysz. Mam nadzieje, ze
tym razem nie przesadza... jak to ma w zwyczaju. Nieznosna
jest z ta swoja przesada. W ogdle nie mozna jej ufaé. No wiec?

- Co wiec?

- Dobrze si¢ uczysz?

- Tak. Poczawszy od siodmej klasy, zawsze otrzymywatam
$wiadectwa z wyrdznieniem.

- A wczesniej?

- Wocze$niej nie byto wyrdznien - powiedziatam chtodno.

Przez krétka chwile na wargach mojej babki igrat leciutki
usmieszek, ale natychmiast przywotata si¢ do porzadku.

- Sama rozumiesz, ze wcale si¢ nie ciesze z twojego przy-
bycia. Nigdy nie rozpieszczalam Megan ani nie usprawied-
liwiatam jej wybrykow. Kiedy zaszta w ciaze, wystatam ja
daleko od domu, zeby nie narobita nam wstydu. Nikt z rodziny
nie byt obecny przy porodzie. Potem juz wszystkim zajat si¢
mdj maz - rzekta sucho.

- Czy mam si¢ stad wynie$¢?

- Nie badz ghupia - zirytowata sie. - Powiedziatam, ze nie
ciesze sie z twojego przybycia, ale nie powiedziatam, Ze nie
mozesz tu mieszkaé. Oczywiscie, jesli bedziesz przestrzegaé
obowiazujacych zasad - dodata szybko.

- To znaczy?

- Po pierwsze, nikt nie moze wiedzie¢, kim naprawde jestes.
Na tym etapie twojego zycia bytoby to dla wszystkich ogrom-
nie ktopotliwe. Jestem znana z filantropii. Zasiadam w radach
roznych instytucji dobroczynnych. Nikt nie bedzie sie dziwit,
ze zaopickowatam si¢ zaniedbanym dzieckiem ze slumsow -
oswiadczyta. Gtos miata nizszy i giebszy od mojej matki.
Przemawiata wyraznie i dobitnie, jakby to byta lekcja dykcji.

- Zawsze masz mnie nazywaé pania Hudson, a jesli zjawi
sie tu Megan, co, mam nadziej¢, nie bedzie sie¢ zdarzato czesto,
masz ja nazywa¢ pania Randolph. Zrozumiano?
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- Tak. - Pod powiekami zapickty mnie tzy. Jak czutaby$
si¢ na moim miejscu, ty stara wiedzmo? - pomyslatam.

- To dobrze.

- Powiedziata pani po pierwsze, wigc musi by¢ i po drugie -
odezwatam sie¢, kiedy juz przetknetam bdl i upokorzenie. Nie
ukrywatam, ze jestem wsciekta, lecz moja babka wydawata
si¢ tym raczej rozbawiona niz urazona.

- Och, oczywiscie, jest po drugie i po trzecie. Po drugie...
wiem, skad pochodzisz ijakie prowadzita$ dotad zycie. Wszyst-
kie nawyki musisz zostawi¢ za drzwiami tego domu. Nie ma
mowy o paleniu, bataganieniu, rozrzucaniu ubran po catym
pokoju, jak to maja dzi§ w zwyczaju rozwydrzone nastolatki.
Nie zycze sobie wiszenia godzinami na telefonie. Bez mojego
pozwolenia nie wolno ci tu nikogo zapraszaé. I przede wszyst-
kim nie ma mowy o stuchaniu gtosnej muzyki! - Urwata na
chwile, jakby probowata sobie przypomnieé dalszy ciag prze-
mowy, ktdra sobie zawczasu utozyta. - Masz zawsze wygladaé
czysto i schludnie. Czesto miewam tu waznych gosci, a skoro
u mnie mieszkasz, bedziesz stanowi¢ wizytowke mojego domu.
Spodziewam si¢, ze potrafisz si¢ odpowiednio wyrazad.
W chwili, w ktdrej dowiem si¢ o jakichkolwiek narkotykach
Iub alkoholu, bedziesz musiata nicodwotalnie opusci¢ ten dom.
Czy méwie do$é jasno?

- Moja rodzina jest biedna i wyrostam w getcie, ale wiem,
czym jest dobro i zto - odpowiedziatam podniesionym glo-
sem. - Moja mama nie tolerowata wulgarnego jezyka. Nie
mieli§my wiele, ale zawsze byliSmy czysci i nigdy nawet nie
tknetam narkotykow.

- To dobrze - odpowiedziata. - Miejmy nadzieje, ze to
wszystko prawda.

- Owszem, to prawda - rzucitam twardo. - W przeciwien-
stwie do wielu ludzi nie mam zwyczaju ktamac.

Na krotka chwile jej usta przestaty tworzy¢é waska linig,
a w oczach pojawit si¢ blysk rozbawienia. Ale, podobnie jak
poprzednio, trwato to tylko przez utamek sekundy. Znow
zacisngta usta i wyprostowata sig, sztywna jak kij.
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- Poczynitam niezbedne przygotowania, zeby$s mogta ucze-
szczaé do Szkoty Dogwooddéw. Bedzie ci¢ tam wozit mdj
szofer. Mam nadzieje, ze nie bede si¢ za ciebie musiata wsty-
dzi¢. Tak si¢ sktada, ze jest to jedna z najbardziej renomowa-
nych szkét na Potudniowym Wschodzie. Jej dyrektorka jest
Elizabeth Whitney, cérka Eliego Whitneya, wynalazcy odziar-
niarki bawelny, i moja bliska przyjaciétka.

Nachylita si¢ do mnie, patrzac surowo.

- Wiele czasu mingto, odkad mieszkata pod tym dachem
osoba w twoim wieku. Moje wnuki, dzieci Megan, nieczesto
tutaj bywaja.

Chciatam zauwazy¢, ze by¢ moze nie czuja si¢ mile widzia-
ne, ale zacisngtam zeby i nie powiedziatam ani stowa.

- Nastolatki to dzi$ zupetnie inny gatunek stworzen niz za
czasdbw mojej miodosci - rzucita babka po diuzszej chwili
milczenia, po czym wstata. - Przebieramy si¢ tu do kolaciji.
Spodziewam si¢, ze matka zaopatrzyta ci¢ w jakie$ przyzwoite
ubrania?

- Zapewne tak - odpowiedzialam - ale nie jestem tego
pewna, bo nie wydaje pieniedzy, ktérych nie mam, na zurnale.

Moja babka usmiechneta sie krzywo.

- Zatoja znam Megan i jestem pewna, ze wydata mndstwo
pieniedzy, zeby cie ubra¢ w najmodniejsze fatataszki. Zawsze
szastata pieniedzmi. Sama byta rozpieszczonym, zepsutym
dzieckiem i teraz rozpieszcza i psuje witasne dzieci.

- To dlaczego ja pani psuta, jesli to takie zte?

- Nie psutam jej. To ojciec ja rozpieszczat. Poza tym juz
za pdzno, zeby cokolwiek zmieni¢. Nie zwyktam ptakaé nad
rozlanym mlekiem. To dobre dla mazgajéw.

Tak, pomys$latam, jesli ma si¢ pieniadze, i to duze, tatwo
si¢ nie rozczula¢ nad zyciem.

- Spodziewam si¢, ze wykazesz podobna postawe. Kolacja
bedzie o wpot do sidbdmej - dodata i ruszyta do drzwi. Zanim
wyszla, zatrzymata si¢ i spojrzata na mnie. - Ach, te dzieci,
ilez cztowiek si¢ przez nie wycierpi - mrukneta, krecac z ubo-
lewaniem glowa.
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Cudownie, pomys$latam. Po prostu uwielbiam czu¢ si¢ brze-
mieniem na czyich$ barkach. Kusito mnie, zeby wybiec z domu
i zostawi¢ wszystko za soba. Moze na to wiasnie liczyta.
Wtedy miataby prawdziwe powody do zadowolenia. Mogtaby
powiedzie¢, ze zachowatam si¢ doktadnie tak, jak si¢ tego po
mnie spodziewata.

Byta moja babka, kobieta twarda jak stal, ale ja bylam jej
wnuczka i w moich zytach ptyne¢ta ta sama krew, czy jej si¢
to podobato, czy nie.

Nie uciekne.

Jestem tu, babciu. Nie nazwe ci¢ babcia, ale niedtugo,
tak, juz niedtugo, przekonasz si¢, ze jestem twoja wnuczka.
I wszystkie ktamstwa i fatszywe u$miechy nie zmienia tego
ani na jote.

Odwrdcitam growe i spojrzatam na orta.

- Mylitam si¢ - przyznatam. - Wiem, dlaczego tu jestem.
Po to, zeby nauczy¢ te bogata, dumna kobiete, co znaczy
rodzina.

Wydawato mi si¢, ze moje stowa zaimponowaly orfowi.



11

KREPUJACE WIEZI

Przegladajac  swoja nieliczna, cho¢ luksusowa garderobe,
czutam si¢ jak ¢ma krazaca goraczkowo wokot ptomienia
$wiecy. Co wiasciwie miatam witozy¢? Co miata na mysli
moja babka, méwiac: ,,Przebieramy si¢ tu do kolacji"? Chcia-
Yam dobrze wybra¢, by udowodni¢ jej, ze moje wychowanie
i $rodowisko, w jakim wyrostam, nie pozbawity mnie smaku
i wyczucia stylu. Jak ¢ma rzucatam si¢ ku temu, co mnie
najsilniej pociagato, po czym cofatam sie, jakbym si¢ bata, ze
poparz¢ sobie palce, przerzucatam stroje i wybieratam cos
nowego tylko po to, by zaraz znéw zaczaé sic waha¢. Czy
babka nie wydrwi mnie, jesli bede ubrana zanadto oficjalnie?
A jezeli wybiore t¢ pickna bluzke i spddnice, czy nie powie:
,,Nie méwitam ci, ze przebieramy si¢ do kolacji"?

Datam spokdj ubraniom i zaczetam si¢ zastanawiaé, dlacze-
go wiasciwie tak bardzo mi zalezy na tym, zeby sprawié
przyjemno$¢ babce. Ona nawet nic zeszta, zeby si¢ ze mna
przywita¢, a kiedy juz to wreszcie zrobita, nie uczynita nic,
zebym poczuta sic w jej domu mile widzianym gosciem.
Ludzie odnoszacy si¢ do innych z taka wyniosto$cia i pogarda
jak ona zwykle budzili we mnie wytacznie niecheé. Co chcia-
Yam osiagnaé, sprawiajac przyjemnos¢ babce czy tez zyskujac
jej uznanie? Czy zreszta mogtam liczy¢ na to, ze kiedykolwiek
zdotam naprawde co$ takiego osiagna¢? Bytam konsekwencja
bledu popetnionego przezjej corke, zywym przyktadem na to,
ze dzieci moga by¢ dla swoich rodzicéw wytacznie niepoza-
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danym brzemieniem. Moja babka powiedziata mi to przeciez
prosto w oczy.

Przez chwile statam ze ztozonymi na piersi rekami, przypat-
ryjac si¢ swojej garderobie, a potem, usitujac nic sobie nie
robi¢ z mysli, jak przyjmie to moja babka, siggnetam po
skorzana spodnice i dopasowana skorzana kamizelke. Wy-
bratam je dlatego, ze mi si¢ podobaty; nie po to, by sprawi¢
przyjemno$¢ mojej babce. Przypomniato mi si¢ co$, co w pew-
nej chwili, podczas prowadzonych przez nas w domu towaro-
wym poszukiwan i przetrzasania potek, mrukneta pod nosem
moja matka: , Jesli sprawisz sobie przyjemnos¢, bedziesz szcze-
§liwa i dzigki temu réwniez inni beda si¢ przy tobie lepiej
czud".

W pierwszej chwili ten punkt widzenia wydat mi si¢ bardzo
egoistyczny, ale kiedy o tym troch¢ pomyslatam, uswiadomi-
fam sobie, ze to wcale nie jest gtupie. Kiedy cztowiek sam nie
czuje si¢ dobrze, stanowi marne towarzystwo dla innych. Do-
skonatym potwierdzeniem tej opinii byta Merilyn, ktéra miata
nieustannie tak kwasna mineg, ze wszyscy wokot musieli sie
przy niej czué fatalnie.

Wiozytam kremowa bluzke, ktéra moja matka wybrata do
skdrzanego kompletu, dobratam odpowiednie pantofle i staran-
nie si¢ uczesatam. Kiedy przed wyjsciem z pokoju przejrzatam
si¢ w lustrze, moje serce bito mocno réwnym rytmem. Powie-
dziatam sobie, ze wygladam dobrze, lepiej niz kiedykolwiek
w zyciu. Musze zrobi¢ na mojej babce wrazenie.

Merilyn ustawita na $nieznobiatym obrusie zastawe z naj-
drozszej chyba porcelany na $wiecie. Batam si¢ dotknaé cien-
kiego jak skorupka jajka kieliszka, bo miatam wrazenie, Ze
gdy zacisne wokoét niego palce, to go po prostu zgniote. Talerze
miaty poztacane krawedzie i rozowe rézyczki posrodku. Srebr-
ne sztuéce byty tak ciezkie, ze obawiatam sie, iz jesli widelec
wypadnie mi z drzacych palcow, to sttucze porcelang. Na
dodatek sztuécéw utozono cate mnédstwo, jeden widelczyk
lezat nawet nad talerzem, obok tyzeczki. Nie miatam pojecia,
co z tym wszystkim robi¢.
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Moje nakrycie znajdowato si¢ tam, gdzie podczas lunchu,
nakrycie babki na drugim koncu stotu. Kiedy przysztam, jesz-
cze jej nie byto, mimo Ze nie zjawitam si¢ za wcze$nie.

- Co bedzie na kolacje, Merilyn? - spytatam, kiedy z kuchni
wytonita si¢ stuzaca z dzbankiem wody, w ktorej ptywaty
kostki lodu. Bytam tak zdenerwowana, ze nie mogtam spokoj-
nie usiedzied.

- Dzi$ jest wtorek. We wtorki pani Hudson jada ryby.
Pstrag z wody - odpowiedziata takim tonem, jakby chciata
doda¢: ,,Czy ci si¢ to podoba, czy nie".

Im dhuzej siedziatam sama w pustej jadalni, tym gtodniejsze
wydawalo mi si¢ tykanie stojacego w kacie starego zegara
z drzewa hikorowego. Patrzytam na fresk, zatujac, ze nie
mogg si¢ na nim znalez¢. Malowany krajobraz tchnal spokojem
i pogoda, ktorych tak bardzo mi brakowato w obecnej sytuacji.
W Kkoncu ustyszatam kroki w holu i do jadalni weszta moja
babka.

Kiedys, bardzo dawno temu, widzieliSmy z Royem przed
jedna z lepszych restauracji w Waszyngtonie cata gromade
zamoznych i elegancko ubranych oséb, ktore zostaty zapro-
szone na przyjecie. Z zajezdzajacych przed wejscie ISniacych
limuzyn wysiadaty wystrojone kobiety z wymuskanymi fryzu-
rami. Na szyjach miaty brylantowe Kolie, na ramionach fi-
trzane pelerynki lub lamowane futrem ptaszcze z czarnej kasz-
mirowej wetny. Panowie byli w smokingach. Wszystko zda-
wato si¢ tak ol$niewajaco eleganckie i wspaniate, ze az przy-
stanctam, by nasyci¢ oczy blaskiem bogactwa. Miatam
wrazenie, ze patrz¢ na koronowane gtowy, przybywajace z ja-
kiego$ zaczarowanego krélestwa, w ktérym wszyscy sa wysocy
i piekni, nikt nie ma pryszczy ani zmarszczek, gdzie Smiech
brzmi jak muzyka i zawsze panuje stoneczne pogoda.

- Kim sa ci ludzie, Roy? - spytatam brata gto$nym szep-
tem.

- To oni - odpowiedziat gtosem, w ktdrym nie sposob byto
nie wyczué goryczy.

- Jacy oni?
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- Oni to oni - rzekl Roy, ogladajac si¢ za siebie. - Na
$wiecie jesteSmy my i sa oni. To oni.

Oczywiscie wtedy nie miato to dla mnie zadnego sensu.
W wieku dziewieciu lat nie miatam pojecia o zréznicowaniu
klasowym, nigdy zreszta nie odczuwatam go rownie silnie jak
Ken, Beni i Roy. Mama zapewne zdawata sobie z niego spra-
we, ale przyjmowata je z rezygnacja, jako cze$¢ porzadku
$wiata. Staratam si¢ podchodzi¢ do problemu biedy i bogactwa
tak jak ona. W koncu co za pozytek ma cztowiek z tego, ze
patrzac na innych, skreca sie¢ z zazdrosci i zadrecza myslami
o wlasnym niedostatku?

Gdy jednak do jadalni weszta moja babka w eleganckiej
sukni z czarnego aksamitu oraz w brylantowej kolii i kol-
czykach I$niacych i skrzacych sie w blasku $wiec, mimo woli
wstrzymatam oddech. Nie miatam zadnych watpliwo$ci co do
tego, ze jest jedna z nich, co tym bardziej podkreslato fakt, iz
ja do nich nie naleze.

Moja babka wygladata jak krélowa. Kroczyta powoli z dum-
nie uniesiona, gtowa; zanim przeszta potowe drogi do krzesta,
przystangta na chwile:

- Jest przyjete, ze kiedy starsi wchodza do pokoju, mtodziez
wstaje z miejsc - wycedzita przez zaci$nicte zeby. - Zwlaszcza
w jadalni.

Szybko si¢ podniostam. Babka zmierzyta wzrokiem mdj
strdj i fryzure. W pewnej chwili jej oczy zndéw przybraty na
moment cieplejszy wyraz, lecz i tym razem trwalo to tylko
przez moment.

- Kto wybrat twoj stroj? - spytata surowo. - Twoja matka
czy ty sama?

- Mysle, ze obie - odpowiedziatam.

Moja babka pokrecita gtowa i ruszyta w dalsza droge, pod-
chodzac do swego krzesta.

- Megan z wielkim trudem przychodzi zachowywaé sie
i ubiera¢, jak wypada zonie konserwatywnego polityka. Sie-
dzacy w niej zbuntowany uczniak nie chce si¢ uspokoié. Czy
mtodziez znéw nosi takie krétkie spodniczki?
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- Takie sprzedawali w sklepie.

Moja babka zajeta miejsce i skingta mi gtowa. Usiadtam.

- Wyglada na to, ze potrafisz si¢ ubra¢ i zadbaé o swoja
fryzure - przyznata, nie mogac ukry¢ do konca swojego za-
skoczenia tym faktem.

Merilyn po$piesznie napetnita woda kielich babki, potem
méj. Gdy tylko odstawita dzbanek, natychmiast z wyrazem
przerazenia na twarzy popedzita z powrotem do kuchni. Choé
byta antypatyczna, nie mogtam jej nie wspdtczué. Najchetniej
posztabym za nia i pomogta dziewczynie podaé¢ obiad. Za-
miast tak siedzie¢ i czekaé, wolatabym przygotowaé sos do
sataty czy zrobi¢ cokolwiek innego, z czego byltby jakis po-
zytek.

- Czemu miatabym tego nie potrafi¢? - spytatam takim
tonem, jakby ozyly we mnie stare urazy mojej siostry. Nic na
to nie moge poradzi¢, ze pewni ludzie, zwtaszcza tacy jak
moja bogata i wyniosta babka, wprost prowokuja mnie do
tego typu wystapien.

Babka Hudson nie odpowiedziata. Bez stowa roztozyta ser-
wete i umiescita ja na kolanach, potem spojrzala na mnie.
Czym predzej zrobitam to samo.

- Czasami znajdziesz si¢ przy stole, kiedy bede przyjmo-
walta waznych go$ci. OczywiScie wszyscy zostana poinfor-
mowani, ze wychowata$ si¢ w trudnych warunkach, niemnie;j
beda oczekiwaé po tobie wlasciwego zachowania, chociazby
z tego prostego powodu, ze mieszkasz pod moim dachem. Ja
rowniez oczekuje¢ tego po tobie. Spodziewam si¢, ze bedziesz
wygladata przyzwoicie, nawet podczas $niadania.

- Zawsze bede wygladata przyzwoicie, ale nie zamierzam
niczego udawacé - odpowiedziatam chtodno.

Moja babka za$miata si¢ zimno, krecac gtowa. Potem wes-
tchngta, unoszac i opuszczajac ramiona, jakby stanowity nie-
zmierny cigzar.

- Jak to si¢ méwi? Im wigcej si¢ wszystko zmienia, tym
bardziej pozostaje takie samo, jak byto? Megan mawiata po-
dobnie. - USmiech zniknal z twarzy mojej babki. - Dobre
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maniery nie maja nic wspolnego z udawaniem - powiedziata,
nachylajac si¢ do mnie. - Dzigki dobrym manierom spotkania
towarzyskie sprawiaja uczestniczacym w nich ludziom przy-
jemno$¢. Niedbata postawa, sterczace tokcie czy odzywanie
si¢ z petnymi ustami sa absolutnie niedopuszczalne. To po
prostu kwestia uprzejmosci w stosunku do ludzi, ktérzy siedza
z toba, przy stole.

Poza tym - podjeta po krétkiej przerwie - jutro zostaniesz
zapisana do prestizowej szkoty. Bedziesz jadata positki w szkol-
nej stotéwcee w towarzystwie doskonale wychowanych miodych
ludzi z najlepszych rodzin. Przeciez nie chciataby$ glupio
wyglada¢, prawda? Chyba ze... - dodata, patrzac na mnie
z drwiacym u$mieszkiem... - istotnie jeste$ ghupia.

- Nie jestem ghupia - zaprotestowatam stanowczo.

- To dobrze. Musze przyznaé, ze masz wiasciwa postawe.
To dobry poczatek. Megan do dzi$ si¢ garbi. Czasem wydaje
mi si¢, ze robi to specjalnie, tylko po to, zeby mi dokuczy¢.

Nie przypominatam sobie, zeby moja matka garbita si¢
podczas obiadu we francuskiej restauracji w Georgetown czy
nazajutrz, gdy robity$§my zakupy, ale moze bytam zbyt przejcta
spotkaniem z nia, zeby zwraca¢ uwage na takie rzeczy.

- Wiem co$ nieco$ o dobrych manierach - o$wiadczytam. -
Jestem $wiadoma, Ze nie nalezy trzymac tokci na stole.

- Nie zawsze - odparta moja babka, urywajac na widok
wchodzacej do jadalni z satata Merilyn.

Babka siedziata i spogladata na mnie. Czekatam, chcac si¢
przekonaé, co ona sama zrobi, po ktory widelec siegnie. Na
jej ustach zndéw pojawit sie u$mieszek.

- Widelczyk i tyzka nad twoim talerzem stuza do deserow.
Czasem jadam angielskie kruche ciasto z kremem waniliowym,
bita $mietana i owocami. Oczywiscie Merilyn nie ma pojecia,
jak zrobi¢ ten deser, ale zamowitam go u cukiernika, zebys
miata okazj¢ nauczy¢ si¢, do czego stuzy widelczyk i tyzka.

- Wjakich okoliczno$ciach wypada trzyma¢ tokcie na sto-
le? - spytatam. - Zawsze wydawato mi si¢, ze to niegrzeczne.
Tak méwita moja mama.
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Moja babka spokojnie przezuta kes, ktory miata w ustach,
otarta wargi serwetka, po czym nachylita si¢ do mnie, opierajac
Yokcie na stole.

- Kobieta zdecydowanie lepiej wyglada, siedzac w taki
sposdb, niz wéwczas, gdy siedzi tak - wyjasnita, zabierajac
Yokcie ze stotu. - Kiedy trzymam rece na kolanach, wiszac
nad stotem, wygladam, jakby bolat mnie brzuch, prawda?

Pierwszy raz usmiechnetam sie, styszac stowa mojej babki,
ale ona wcale nie byta w nastroju do zartéw.

- Tak czy nie?

- Chyba tak.

- Zapami¢taj sobie po prostu tyle, ze nie opiera si¢ tokci
na stole podczas jedzenia, lecz wytacznie wtedy, gdy musisz
odezwaé sie do kogo$, kto siedzi naprzeciwko ciebie, rozu-
miesz?

Podczas positku ttumaczyta mi, jak nalezy trzyma¢ sztuéce,
jak prosi¢ o rézne rzeczy, jak wlasciwie je$¢ rozmaite potrawy.
Nigdy wcze$niej nie sadzitam, ze jedzenie moze by¢ takie
skomplikowane. Po obiedzie, kiedy Merilyn podata kruche
ciasto z bita $mietana i owocami, babka pokazata mi, jak
nalezy uzywaé widelczyka i tyzeczki.

- Czy tego wszystkiego nauczyta pania pani matka? - spy-
tatam.

- Moja matka? - odpowiedziata pytaniem, a w jej glosie
wyczutam gorycz. - Nie. Rodzice niewiele mnie nauczyli. Od
najwczesniejszych lat chodzitam do prywatnego przedszkola,
potem do prywatnej szkoly. Wiecej czasu spedzatam poza
domem niz w domu, ale kiedy zachowywatam si¢ przy stole
niewlasciwie, sztam spa¢ bez kolacji.

- Miata pani rodzenstwo?

- Mam mtodsza siostre Leonore, ktéra mieszka w Londynie.
Nie mam braci - dodata po krétkiej przerwie. - Siostra wyszta
za maz za barristera. Wiesz, kto to taki?

- Tak - odpowiedziatam. - To prawnik o szczegdlnych
peinomocnictwach, ale nie umiem powiedzie¢ doktadnie jakich.
Wiem tyle, ze barrister staje przed sadem, by broni¢ klienta.
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- Bardzo dobrze - pochwalita, unoszac brwi. - Widze, ze
rzeczywiscie przyktadasz sie do nauki. Jak dawata$ sobie rade
z nauka, zyjac w warunkach, jakie przedstawita mi Megan?

- Nie wiem, co powiedziata moja matka, ale mama zawsze
chciata, zebySmy nauczyty si¢ czego$ w szkole. Mimo ze
wiecznie brakowato nam pieniedzy, nigdy nie zgodzita sie,
zebySmy pracowaty z Beni po lekcjach, bo uwazata, ze nie
bedziemy w stanie pogodzi¢ pracy z nauka.

- Rozumiem. Z tego, co méwisz, wynika, ze twoja mama
jest madra osoba.

- Mama jest madra i naprawde nas kocha. To, co nam si¢
przydarzyto, jest niesprawiedliwe.

Oczy mej babki zwezity si¢ i zrobity sie¢ zimne jak 16d.

- Dlaczego twojej mamie tak zalezato na tym, zeby sie
ciebie pozbyc¢?

- Wocale jej na tym nie zalezato - zaprotestowatam. - Odkad
Beni zamordowano, mama po prostu bata si¢ o mnie.

- Opowiedz mi o tym - zazadata moja babka.

Zrelacjonowatam jej pokrotce wszystko. Stuchata mnie uwaz-
nie, popijajac kawe.

- Prébowaty cie podpali¢? - Pokrecita gtowa. - Z tego, co
mowita Megan, zrozumiatam, ze twoja mama, jak ja nazywasz,
prébuje nas szantazowaé. Teraz, kiedy poznatam wigcej szcze-
g6téw, zaczynam doceniaé jej po$wiecenie. Zrobie, co bede
mogta, zeby pomdc ci wydoby¢ si¢ z tej sytuacji.

UsSmiechnetam si¢, troche uspokojona. By¢é moze mimo
wszystko uda mi si¢ nawiaza¢ dobre stosunki z babka?

- Niemniej - podjeta - przedstawie wszystkim nasz... uktad
jako akt filantropii z mojej strony i chce, zeby$ respektowata
moje zyczenia i wymagania w stosunku do ciebie. Jedli kie-
dykolwiek sprawisz mi zawdd, rozstaniemy si¢ szybciej, niz
mozesz przypuszczaé. Zrozumiano?

- Tak - odpowiedziatam. Serce znéw zaczeto mi walié jak
szalone. Moja babka byta niczym instalacja hydrauliczna w na-
szym mieszkaniu w Projektach. Przez jaki$ czas z kranu leciata
ciepta woda, w potem nagle robita si¢ lodowato zimna.
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- Wyrazasz si¢ przyzwoicie - przyznata babka. - Podoba
mi si¢ to. Nie cierpi¢ tego prymitywnego i wulgarnego stow-
nictwa, jakiego uzywa dzi§ wickszo$¢ dzieci. Moje wnuki
nieustannie postuguja si¢ takim zasmieconym jezykiem. Chca
si¢ popisa¢ czy moze uwazaja, ze wtasnie dzigki temu sa... jak
to si¢ méwi... w porzadku? Jak by$ powiedziata?

- Nie wiem, co bym powiedziata. Nigdy nie widziatam
pani wnukéw.

- Jeszcze je spotkasz, choé, jak zaznaczytam, nieczesto
bedziecie sie widywaé - oznajmita, co podsycito moja cieka-
wos¢. - Nie przepadaja za mna.

- Dlaczego? - Moze spytatam zbyt szybko, zanadto spon-
tanicznie, ale nie umiatam zapanowa¢ nad ciekawoscia.

Moja babka patrzyta na mnie przez chwilg, a potem od-
stawita kawe.

- Zawsze mnie zadziwia u dzisiejszej mtodziezy brak wy-
czucia tego, co stosowne, a co nie. Kiedy bylam w twoim
wieku, do gtowy mi nie przyszto, zeby tak bezceremonialnie
wypytywaé o cokolwiek starszych, ale dzi§ wszyscy sa wrecz
dumni, mogac roztrzasa¢ publicznie swoje najbardziej prywatne
sprawy. Wystarczy wiaczy¢ telewizor i juz masz ludzi, ktérzy
wywlekaja przed audytorium najintymniejsze sekrety. Obrzyd-
liwe. Ludzie kompletnie stracili szacunek dla samych siebie.

- Wpyobrazam sobie - podjeta po chwili - ze gdyby na
moim miejscu znalazta si¢ jaka$ inna babka, wywlektaby cie
przed ludzi, moze nawet wystapitaby z toba w jakims telewi-
zyjnym talk-show. Jesli czegokolwiek si¢ u mmnie nauczysz,
mam nadzieje, ze bedzie to poczucie taktu - zakonczyta.

W jadalni zapadto milczenie. Moja babka dokonczyta kawe,
nie odzywajac si¢ do mnie ani stowem. Kilka minut pdzniej
rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Z kuchni natychmiast wytonita
si¢ Merilyn.

- Czy spodziewa si¢ pani kogo$, pani Hudson?

- To moze by¢ Victoria - odpowiedziata moja babka. -
To bardzo do niej podobne, przyjecha¢ akurat po kolacji -
mrukngta.
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Merilyn poszta otworzy¢ drzwi.

- Wiesz juz, kim jest Victoria, prawda?

- Miodsza siostra mojej matki, tak?

Moja babka nic na to nie odrzekta. Siedziata wyprostowana,
wpatrujac sic w drzwi. Wkroétce do jadalni weszta Merilyn,
a za nia, Victoria.

- Dobry wieczér, mamo. - Victoria przywitata si¢ z matka,
a potem popatrzyta na mnie badawczo. - To ta dziewczyna,
ktéra zaopiekowata si¢ Megan?

W rzeczywistodci ciotka Victoria wygladata tak samo jak
na zdjeciu stojacym w gabinecie. Miata krotko przycicte wiosy
i byta chuda, wrecz koscista, troche wyzsza, niz si¢ spodzie-
watam, sadzac z fotografii, miata tez ciemniejsze oczy i moze
nie az tak bardzo zimne, jak mi si¢ wydawalo. Byta w twee-
dowej garsonce i bluzce z koronkowym Kkotnierzem. Buty na
grubej podeszwie dodawaty jej ze dwa lub trzy cale wzrostu.
Podobnie jak na zdjeciach, miata ostrzejsze rysy i byta bledsza
od mojej matki. Nosita do$¢ duzy, jakby meski zegarek i sze-
roka obraczke.

- Jesli chodzi ci o t¢ mtoda dame, ktéra siedzi ze mna przy
stole, to nazywa si¢ ona Rain Arnold - oznajmita moja babka,
wznoszac oczy do sufitu.

Zrozumiatam, ze powinnam wsta¢, wigc wstatam.

- Jak si¢ pani ma? Mito mi pania pozna¢ - powiedziatam,
wyciagajac reke.

Victoria popatrzyta na mnie i wybuchneta $miechem.

- Juz zaczetad uczyé Rain dobrych manier, mamo? Spo-
dziewatabym si¢, ze dasz jej dzien czy dwa, zeby troche
ochtoneta po zmianach, jakie zaszty w jej zyciu.

Moja babka zesztywniata, a w jej oczach pojawit si¢ wyraz
oburzenia.

- Musze przyznaé, ze niestety, nie udato mi si¢ nauczyé
ich ciebie, je$li juz o to chodzi, Victorio. Dziewczyna przywi-
tala cie, jak nalezy.

- Alez tak, oczywiscie. - Victoria wyciagneta do mnie
reke, mrukneta stowa powitania, a potem ruszyta wokot stotu.
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- Chcesz zje$¢ z nami kolacje? Podczas wczorajszej roz-
mowy powiedziatas, ze nie zdazysz przyjechaé na czas,
wiec...

- Nie, przekasitam co$ w pracy. - Victoria spojrzata na
Merilyn. - Ale chetnie napije si¢ kawy. Zréb mi kawe, Merilyn,
prosze.

Victoria usiadta za stotem naprzeciwko mnie.

- Tak, panno Victorio - powiedziata Merilyn i poszta do
kuchni. Po drodze stangta w drzwiach. - Czy zje pani do kawy
kawatek kruchego ciasta z bita Smietana i owocami?

- Kruche ciasto? Widze, ze staramy si¢ wywrze¢ wrazenie
na naszym go$ciu. Nie, dzickuje, Merilyn. Bita Smietana za-
wsze byta dla mnie za cigzka. A wigc... - ciagneta Victoria,
patrzac na mnie wymownie. Usiadtam. - Czy zdajesz juz
sobie sprawe, jakie szcze$cie cie spotkato?

Zerknetam na moja babke. Co$ w jej oczach powiedziato
mi, ze Victoria nie ma pojgcia o tym, jaka jest prawda.

- Tak - odpowiedziatam. - Poniewaz wychowalam si¢
w zupetnie innych warunkach, trudno mi si¢ do tego wszyst-
kiego przyzwyczaié.

Moja babka rozesmiata si¢ gto$no. Po raz pierwszy odkad
ja poznatam, ustyszatam, jak $mieje si¢ szczerze, petna piersia.

- I co ty na to? Tak si¢ sktada, ze to bardzo inteligentna
i bystra mtoda dama.

- Doprawdy? - spytata chtodno Victoria. - Jak Megan
w ogole poznata kogo$ takiego?

- Megan takze robi czasem co$ dobrego dla innych. Powin-
na$ to sobie wzia¢ do serca, Victorio. Praca na Wall Street to
jeszcze nie wszystko, co zdarza si¢ cztowiekowi w zyciu. Jej
nadmiar sprawia, ze brak ci czasu na kontakty z ludzmi, czy
to w celach dobroczynnych, czy jakichkolwiek innych.

- Roztrzasamy ten temat, odkad pamigtam, mamo. Czy
musimy dyskutowa¢ o tym po raz tysieczny, i to przy ob-
cych? - spytata Victoria znuzonym gtosem.

Merilyn przyniosta filizanke i spodeczek i nalata Victorii

kawy.
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- Czy zyczy pani sobie czegos jeszcze, pani Hudson?

- Nie - odpowiedziata zdecydowanie babka, przygladajac
si¢ spod oka mojej ciotce, ktdra popijata kawe i zerkata na
mnie ciekawie.

A moze jednak wiedziata? Wygladata na osobg do$¢ in-
teligentna, zeby si¢ wszystkiego domysli¢. Nagle okropnie si¢
zdenerwowatam.

- Victoria - oznajmita babka - przejeta po $mierci mojego
meza Everetta interesy rodzinne. Zwykle odwiedza mnie tylko
po to, zeby podsunaé¢ mi do podpisania jaki$§ dokument albo
zeby czyni¢ mi wyrzuty z powodu wysokich kosztéw réznych
rzeczy, na przyktad utrzymania tego domu.

- Nie rozumiem, dlaczego si¢ upierasz, zeby tutaj mieszkac,
mamo. - Victoria wykonata szeroki gest reka. - Mieszkasz tu
sama. Nie ma sensu ogrzewac i sprzata¢ tak wielkiego domu,
nie wspominajac juz o terenach wokoét...

- Mysle, ze do mnie nalezy decyzja, co bede ogrzewac,
a czego nie - odparowata ostro moja babka. - A poza tym
po co miatabym oszczedzaé i w nieskoniczono$¢ ciutaé wszyst-
kie te odsetki i dywidendy? Mam je zostawi¢ tobie, twojej
siostrze i jej dzieciom, zebyScie mogli by¢ jeszcze bardziej
rozrzutni?

- Nie jestem rozrzutna, mamo. Staratam si¢ tylko udzieli¢
ci dobrej rady. Nie zalezy mi na twoich pieniadzach. Spadek,
dobre sobie... - parskneta.

Babka spojrzata na mnie. W jej oczach malowat si¢ scep-
tycyzm.

Nie potrafitam si¢ oprze¢ fascynacji. Wigc tak wygladaja
rozmowy bogaczy, pomyslatam. Cho¢ maja mnéstwo pienig-
dzy, nie rozmawiaja o niczym innym, tylko wtasnie o nich.
Prébowatam sobie wyobrazi¢ podobna dyskusje na temat spad-
ku, jaka mogtaby si¢ toczy¢ miedzy mama, mna, Royem i Beni.
Omal nie wybuchnetam gto$nym $miechem.

- No dobrze - Victoria odstawita filizanke. - Co spodzie-
wacie si¢ osiagnaé, ty i Megan, zajmujac sic¢ ta bystra uboga
dziewczyna? Czy moja siostra nagle przypomniata sobie mtode
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lata, kiedy to tak namietnie protestowata przeciw pieniadzom
i walczyta o poprawe losu ubogich?

- Czemu nie zadzwonisz do niej i nie poprosisz, zeby wyjas-
nita ci to osobiscie?

- Ona nigdy do mnie nie telefonuje - odparta Victoria
i roze$miata si¢, co nieoczekiwanie nadato jej twarzy miodzien-
czy wyraz. Nietrudno byto si¢ domysli¢, ze obie siostry musiaty
ze soba rywalizowa¢ od dziecka. Czy miatam wpa$é, jak
§liwka w kompot, w sam $rodek rodzinnych sporéw? - Ilekro¢
posytam jej informacje dotyczace intereséw, zawsze dzwoni
do mnie jaki$ ksiegowy Granta.

- Megan nigdy nie miata zrozumienia dla spraw finanso-
wych - powiedziata moja babka.

- Ciekawa jestem, skad w takim razie bierze pieniadze -
mrukneta pod nosem Victoria.

- Dosy¢ tego - ucicta babka. - Rain bedzie miata jeszcze
do$¢ czasu, zeby sie nawacha¢ naszych brudéw. Nie musisz
podtykac jej wszystkiego pod nos od razu pierwszego dnia po
jej przyjezdzie do tego domu.

- Och, bardzo ci¢ przepraszam, Rain. - Victoria skfonita
glowe z najbardziej niedbale udawanym wyrazem ubolewania,
jaki zdarzyto mi si¢ w zyciu widzie¢. - Nie chciatam cie
nastraszy¢. - Potem zwrdcita si¢ do matki: - Gdzie ona $pi?

- W pokoju Megan.

- Naprawde? Nie w jednym z pokojéw goscinnych? To dla
mnie niespodzianka.

Przez krétka chwile moja babka wygladata, jakby nie wie-
dziata, co odpowiedzie¢, ale szybko si¢ pozbierata i pokrecita
glowa,

- To naprawde niec ma zadnego znaczenia, gdzie ona $pi,
a w pokoju Megan akurat wszystko byto gotowe.

- Ale czy zwykle nie nocuje tam Alison? Czy wnusia nie
wezmie ci za zlte twojej decyzji?

- Czy pamigtasz jeszcze, kiedy Alison zostata u mnie ostat-
nio na noc, Victorio? MySle, ze nawet nie umiataby sobie
przypomnieé, gdzie zwykle sypia - odpowiedziata moja babka.
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- PoSlesz ja do Szkolty Dogwooddéw? - Ciotka Victoria
spojrzata na mnie pogardliwie.

- Owszem.

Victoria odwrdcita si¢ i spojrzata mojej babce prosto w oczy.

- Czy zdajesz sobie sprawe, ile to kosztuje? Tak si¢ sktada,
ze wiem, o ile podniesli czesne, odkad chodzity$Smy tam z Me-
gan, i...

- Czemu nie miatby si¢ o to martwi¢ mdj ksiegowy, kto-
remu wtasnie za to ptace, zeby sie martwit o moje pieniadze?

- Nie rozumiem, dlaczego nie moze pdjs¢ do szkoty pub-
licznej? Jestes przeciez podatnikiem. Masz peine prawo postaé
ja do szkoty publicznej. Nie musiataby$ za nic ptacié.

- No c6z, Victorio, decyzja nalezy do mnie.

Ciotka rzucita mi gniewne spojrzenie, jakbym to ja zmusita
babke, zeby postata mnie do prywatnej szkoty.

- Nic z tego nie rozumiem - powiedziata, krecac glowa.
W ciszy, jaka zapadta w jadalni, styszatam tykanie zegara.
Babka popatrzyta na mnie. Napotkawszy jej spojrzenie, szybko
spuscitam wzrok. - Wszystko jedno - westchneta ciotka Vic-
toria. - Prawde méwiac, nie rozumiem potowy z tego, co robi
Megan i trzech czwartych z twoich poczynan, mamo.

- Prawdziwy pech - zauwazyta moja babka oschtym to-
nem.

Victoria pokrecita gltowa, westchneta i poprawita si¢ na
krzesle, odwracajac si¢ ode mnie i siadajac przodem do babki.

- Chciatabym omoéwié z toba sprawy intereséw, mamo -
powiedziata. - Czy Rain pdjdzie do siebie, czy my przeniesie-
my sie¢ do gabinetu?

- To nie moze poczekaé, Victorio? Czuje si¢ dzi§ zmeczona.

- Czy widziata$ si¢ w tym tygodniu z lekarzem? - spytata
natychmiast Victoria.

- Nie. Nie musze konsultowaé kazdego kroku z lekarzem.
Poza tym i tak niewiele moze mi powiedzie¢ takich rzeczy,
ktérych bym i bez niego nie wiedziata.

Co jej dolega? - zastanawiatam sig.

- Mimo to...



- Prawde méwiac, nie oczekiwatam dzi§ twojej wizyty,
Victorio. Miatam zamiar potozy¢ si¢ wczesniej z ksiazka i od-
poczaé. Zadzwon do mnie jutro, to umowimy si¢ na rozmowe
o interesach. Uprzedze mojego ksiegowego, zeby mogt byé
przy niej obecny.

- Wolatabym, zeby$ nie Sciagata go na nasze kazde spot-
kanie, mamo. Miata$ okazje, aby si¢ przekonaé, ze wiem, co
robig. Zreszta rozumiesz chyba, ze tata nie obarczatby mnie
odpowiedzialnodcia za rodzinne finanse, gdyby si¢ obawiat,
7e przekracza to moje mozliwosci.

- Owszem, natomiast przekracza to moje mozliwosci -
oswiadczyta babka, wstajac od stotu. - Dlatego potrzebuje
kogos$ takiego jak Philip Gassman. - Odwrdcita si¢ do mnie. -
Jutro o wpdt do 6smej pojedziesz do Szkoly Dogwooddw.
Szofer bedzie czekat przed domem. Uprzedzitam Merilyn,
zeby przygotowata dla ciebie $niadanie na wpdt do sidbdme;.
Mam nadzieje, ze starczy ci czasu.

Ruszyta do wyjscia.

- Juz si¢ wybierasz do t6zka? - spytata zaskoczona Victoria.
Zdawalo mi sig, ze wyrazitam si¢ dostatecznie jasno.

- Ale...

- Mysle, ze nie powinna$ siedzie¢ dzi§ wieczorem zbyt
dtugo, Rain. - Moja babka zerkne¢ta na Victorig, potem spoj-
rzata na mnie. - Chce, zeby$ byta wyspana i przygotowana na
wyzwania, jakie ci¢ jutro czekaja od samego rana. - Potem
jeszcze raz popatrzyta na Victorie, znédw na mnie i wyszta
z jadalni.

Serce na moment zamarto mi w piersi. Ciotka Victoria
rozparta si¢ na krzeéle, przygladajac mi sie uwaznie petnym
ztoSci wzrokiem. Na jej ustach pojawil si¢ nieprzyjemny
u$mieszek.

- Co, $ciSle rzecz biorac, spodziewasz si¢ uzyska¢ od mojej
matki? - spytata nagle.

- Przepraszam, nie rozumiem?

- Och, naprawdg, przede mna nie musisz niczego udawac -
odpowiedziata, patrzac na mnie ze ztoScia. - Nie jeste$ pierw-
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sza osoba, ktéra si¢ tu zjawia z nadzieja, ze w taki czy inny
sposéb wytudzi od mojej matki pieniadze. Nie mam pojecia,
co obiecata ci Megan.

- Po pierwsze, nie zjawitam si¢ tu z wlasnej inicjatywy,
tylko zostatam przywieziona. Po drugie, nie oczekuje po pani
matce niczego poza tym, co sama zechce mi da¢. Nie jestem
ztodziejka. Nie zamierzam wypcha¢ poszewki na poduszke
waszymi rodzinnymi klejnotami i prysna¢, gdy wszyscy beda
spali, jesli tego si¢ pani obawia. Pani Randolph niczego mi nie
obiecywata.

Victoria przez chwile patrzyta na mnie bez stowa.

- Jak poznatas Megan?

- Nie rozumiem, dlaczego si¢ pani spodziewa, ze bede tu
siedziata, odpowiadajac na pani pytania, jakbym byta jakas
ztodziejka. Nie chcg by¢é nieuprzejma czy niegrzeczna, ale
radzitabym, zeby z dalszymi pytaniami zwrdcita si¢ pani do
pani Hudson. - Wstatam. - Prosze zadzwoni¢ do swojej siostry.
Przepraszam, ale ja réwniez jestem juz zmeczona. Zechce mi
pani wybaczy¢. - Odwrdcitam sie i z bijacym jak szalone
sercem ruszytam do drzwi jadalni.

Kiedy zobaczytam stojaca tuz za progiem babke, omal nie
przewrdcitam si¢ ze zdumienia. Podstuchiwata nasza rozmowe!
Babka popatrzyta na mnie bez stowa, tylko na jej waskich
ustach btakat si¢ znéw ten dziwaczny usmieszek. Odwrdcita
si¢ i bez stowa poszta schodami na gore. Statam jeszcze i spo-
gladatam za nia, gdy z jadalni wyszta ciotka Victoria. Mingta
mnie bez stowa i poszta do bawialni, gdzie stat telefon.

W moim pokoju na biurku réwniez stat aparat telefoniczny.
Zastanawiatam si¢ przez chwile, a potem podniostam stuchaw-
ke i zadzwonitam do mamy.

Zamiast dzwonka ustyszatam dziwne brzeczenie, a nastgpnie
mechaniczny glos oznajmit, ze numer jest niedostepny. Ogar-
neto mnie okropne przygnebienie. Gdzie teraz sa mama i Roy?
Co si¢ z nimi stato? Naprawdg tak niewiele czasu potrzebowali,
zeby si¢ spakowaé i wynie$¢ z naszego nedznego mieszkania?
Domyslatam si¢, ze zadne z nich nie miato ochoty spotkaé si¢
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z Kenem, zwtaszcza biorac pod uwage, ze znikngtam z domu,
co oznaczato, ze stracit ostatnia szans¢ wytudzenia jakichkol-
wiek pieniedzy od mojej rodziny.

Ale kiedy ktére$ z nich si¢ do mnie odezwie? Kiedy bede
miata od nich jakie$ wiesci? Juz teraz rozpaczliwie tesknitam
za mama i potrzebowatam jej bardziej niz kiedykolwiek
W zyciu.

By¢ moze mitos¢ i wzajemna troska o siebie byty w naszym
ubogim domu luksusem, ale byt to luksus dla nas wszystkich
dostepny. Ludziom, wérdd ktdrych wyladowatam, niczego nie
brakowato, za to wydawali mi si¢ rodzina wytacznie z nazwy.
Kiedys styszatam, jak kto§ méwit, ze ludzie moga si¢ kochad,
mimo ze si¢ nie lubia. To tak, jakby mitos¢ byta naturalnym
sktadnikiem zycia rodzinnego. Oczekiwano, ze kazdy cztonek
rodziny bedzie kochat wszystkich pozostatych, to nalezato do
jego roli, niezaleznie od tego, co naprawde czut. Matki i cérki,
ojcowie i synowie, wszyscy mieli wszystkich kochaé, ale jak
przyszto co do czego, kazdy okazywat si¢ tak bardzo odmienny
od pozostatych, ze nie potrafili sic dogada¢ w najprostszych
sprawach.

Rodzina, do ktorej trafitam, byta najlepszym tego przykta-
dem. Nie wygladato na to, zeby moja babka i ciotka Victoria
pataty do siebie mitoscia. Niewielu widziatam w zyciu ludzi,
ktérzy bardziej by si¢ od siebie réznili. Odnosity si¢ do siebie
niewiele lepiej niz Ken i Roy, kiedy méj brat zaczat pi¢ po
$mierci Beni.

Jak miatam znalez¢ sobie w tym wszystkim wtasne miejsce?
Czutam sie, jakbym dzien i noc stapata po cienkim lodzie.
Batam si¢, ze cokolwiek powiem, pozory spokoju rozsypia si¢
i rozptyna jak kra.

Usiadtam na wspaniatym t6zku i rozejrzatam si¢ po swoim
nowym pokoju. Wigkszos¢ dziewczyn z mojej szkoty czutaby
si¢ tu jak w niebie, a ja tymczasem miatam uczucie, ze po
prostu trafitam do nowe;j klatki.

Owszem, nie byto tu krat w oknach, ktére tak draznity Beni
w Projektach, ale mieszkajacy w tym domu ludzie byli uwig-
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zieni podobnie jak ja. Mialam nadziejg, ze nie zamienitam
jednego wigzienia na drugie.

Przejrzatam swoja garderobe i wybratam to, co postanowi-
fam witozy¢, idac do nowej szkoty. Potem potozytam si¢ do
Y6zka i ogladatam telewizje, dopdki nie zaczety mi opadaé
powieki. Zgasitam $wiatto i lezatam w ciemno$ci, stuchajac
pojedynczych dzwickéw, dobiegajacych sposrdéd nocnej ciszy.

Wszystko byto tu zupeinie inne niz w Projektach, gdzie
nicustannie styszatySmy z Beni glosy i hatasy dobiegajace
z korytarza lub przez stropy i $ciany z innych picter. Tu nie
dobiegato wycie syren ani trabienie samochodéw. Widziatam
ksiezyc wytaniajacy si¢ spomiedzy chmur i gwiazdy. Widok
tak ogromnej potaci nieba sprawiat, ze czulam si¢ w swym
wielkim t6zku malenka jak okruszek.

Tak wiele tu miatam powodéw do rado$ci i zadowolenia,
tyle sSrodkdw do walki z przygnebieniem i smutkiem. Sciany
wokot byty dos¢ wysokie, by nie dopusci¢ nieszczeScia, ob-
szerny hol powinien rozbrzmiewa¢ $miechem, a w lustrach
odbija¢ si¢ pogodne i radosne twarze. Jak bardzo samotna
musi si¢ czu¢ moja babka zamknigta w swoim pokoju, pomys-
latam. Dzielita nas niewyobrazalna przepasé¢, a jednak miatam
nadzieje, ze kiedy mnie zobaczyta, poczuta, ze czegos jej
brakuje, czegos, co byto jej naprawde potrzebne do szczescia.

Tak jak ja.

Wskazdwki zegara przesuwaty sic powoli, a jego tykanie,
monotonne niczym kapanie deszczu, przypominato mi, ze
mozna pragnaé wszystkiego, czego si¢ tylko chce, ale nie
sposdb powstrzymaé nadejécia jutrzejszego dnia.



W PEENYM SWIETLE

Gdy tylko si¢ obudzitam, natychmiast poczutam si¢, jakby
w moim zotadku prazyt si¢ popcorn. Podraznione zakonczenia
nerwéw raz po raz eksplodowaty. Blask stonca byt jaskrawszy,
niz si¢ spodziewatam. Spojrzatam na zegarek, u$wiadomitam
sobie, ze omal nie zaspatam, i jednym susem wyskoczytam
z Yézka. Szybko wzigtam prysznic, wlozytam czarna spodnice
i kaszmirowy sweter. Potem spedzitam dituzsza chwile na
utadzaniu niesfornych wtoséw i wreszcie popedzitam na $nia-
danie. W jadalni czekata juz na mnie szklanka soku pomaran-
czowego. W chwili gdy usiadtam, z drzwi kuchni wyskoczyta
jak kukutka z zegara Merilyn.

- Co chcesz na $niadanie? Jajka, ptatki, grzanki? Mamy tez
drozdzowki, butki i szynke.

- Och, nie, Merilyn. Nie databym rady zje$¢ rano tak duzo.
Przynie$ mi po prostu grzanke i kawe.

- Z mastem i dzemem?

- Tak, prosze.

Merilyn znikneta w kuchni. Usiadtam na krzesle z poczu-
ciem zniecierpliwienia. Dlaczego nie moge po prostu sama
sobie zrobi¢ $niadania? Batam si¢ nawet o to zapyta¢ z obawy
pogwatcenia kolejnej z niepisanych regut domu, a takze dla-
tego, ze Merilyn pewnie by pomyslata, iz usituje zajaé jej
migjsce. Z rownym powodzeniem moglabym siedzie¢ na zde-
rzaku, pomyslatam, wiercac si¢ niespokojnie na krzesle i beb-
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niac palcami po stole. Kiedy wreszcie dziewczyna przyniosta
mi grzanke, bylam juz tak spieta, ze potkngtam ja, zanim
sprzatngta szklanke po soku, nalata mi kawy i wrdcita do
kuchni.

- Czy nie moéwitas czasem, ze nie jeste$ gtodna?

- Nie jestem. Jestem po prostu zdenerwowana.

- Denerwujesz si¢ z powodu szkoty? - prychneta Merylin
przez nos. - A czym tu sie denerwowac? Nie moga ci¢ wyla¢ -
jekneta po swojemu, spogladajac na drzwi. - Wydawato mi
si¢, ze wczoraj dobrze sie spisatam.

- No pewnie - odpartam zdziwiona.

- Ale pani Hudson powiedziata, ze rozgotowatam rybe
i zanadto wysmazytam ziemniaki. - Rzucita mi ostre spojrze-
nie. - Nie smakowato ci?

- Smakowato.

- Jatez uwazam, ze byto w porzadku, ale nikt si¢ nie liczy
z moim zdaniem - wyjasnita znowu i wycofata si¢ do kuchni.

Siedziatam, popijajac goraca kawe. Babcia Hudson jest
naprawde nieszczeSliwa osoba, uznatam, a mama zawsze mo-
wita, ze nieszcze$liwi ludzie stanowia najlepsza glebe do na-
rzekan. W ich ogrodach skargi szerza si¢ jak zielsko.

Gdy tylko staro$wiecki zegar wybit pot godziny, zerwatam
si¢ z krzesta i wybiegtam przed dom. Kiedy znalaztam si¢ na
zewnatrz, napotkatam pickny, ciepty dzien, z obloczkami,
ktére na lazurowym niebie wygladaty niby namalowane pedz-
lem malarza. Ostonitam oczy dtonia i zobaczytam Jake'a Mar-
vina stojacego przy otwartych drzwiach tylnego siedzenia
rolls-royce'a. Miat na sobie zgrabny popielaty uniform szofera
z ciemna stebndéwka na mankietach i kotnierzu i czapke z dasz-
kiem. Dopiero teraz u§wiadomitam sobie, ze jade rolls-roycem!
No, tadna historia, pomys$latam, wiezie mnie do szkoly auto
z szoferem. Statam tam, przed portykiem, jakby mnie wmuro-
walo w ziemie¢. Szczeka mi opadta. Kiedy robitam taka ming,
mama zawsze moéwita, ze wygladam, jakbym chciata muchy
W usta tapacd.

Jake rozesmiat si¢ gtosno.
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- Uprzejmie prosze, panienko - powiedziat, zginajac si¢
w przesadnym uktonie. - Lepiej si¢ nie spézni¢ na spotkanie
z dyrektorka Szkoty Dogwooddw, chyba ze chcesz od razu
pierwszego dnia trafi¢ do komorki.

Rozedmiatam si¢ i zbiegtam po schodach. Kiedy ruszaliSmy,
obejrzatam si¢ za siebie. Wydawato mi si¢, ze spoza zastony
wytonita si¢ twarz babci Hudson.

- Ijak ci uptyneta pierwsza doba w gniezdzie rodzinnym
Hudson6w?

- Bardzo spokojnie - odpowiedziatam. - Poza spotkaniem
z Victoria.

- Och, to odwiedzita was Victoria? I co o niej sadzisz?

- Nauczono mnie nie méwi¢ o ludziach, dopdki nie mam
o nich nic dobrego do powiedzenia, wigc jeszcze si¢ wstrzy-
mam z wyrazaniem opinii - o$wiadczytam, na co Jake od-
powiedziat wybuchem gromkiego $miechu.

- Nie jest taka zta, na jaka wyglada - pocieszyt mnie. -
A jaka byla twoja poprzednia szkota?

- Jak wigzienie. Przy wejéciu stali straznicy w mundurach
i przechodzito si¢ przez bramke do wykrywania metalu. Caty
teren byt otoczony ogrodzeniem z drutem kolczastym, a w nie-
ktérych oknach nawet byty kraty.

- No to czeka ci¢ mita niespodzianka - rzekt.

Po drodze opowiadal mi o mijanych domach, ogrodach,
kwiatach i drzewach. Opowiedzial mi tez wszystko o Szkole
Dogwooddéw, a przede wszystkim o tym, skad sie wzicta jej
nazwa. Istotnie mowit prawde, oznajmiajac, ze jest gaduta, ale
wecale mi to nie przeszkadzato. Przeciwnie, pomagato mi ode-
rwa¢ mys$li od tego, co czeka mnie u celu jazdy.

Udato mi sie to tak skutecznie, ze w ogdle si¢ na to nie
zdazytam przygotowaé. Nie u$wiadomitam sobie nawet, ze
wijechaliSmy na teren nalezacy do szkoty, dopdki Jake nie
wskazat mi ujezdzalni.

- Ujezdzalnia? Co chcesz przez to powiedzie¢? Jaka ujez-
dzalnia?

- Dla koni. Prowadzi si¢ tam nauke jazdy konne;j.
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- Konie? W szkole?

Znéw sie rozesmiat.

- W Szkole Dogwooddéw wszystkie dziewczyny ucza si¢
jezdzi¢ konno. To jeden z wyktadanych tu przedmiotéw.

- Nigdy nie jezdzitam konno. Prawde moéwiac, nawet nie
widziatam konia, chyba ze jechat na nim policjant, albo w Kinie
czy telewizji - zaniepokoitam sig.

- Niczym si¢ nie przejmuj. Na pewno maja kurs dla po-
czatkujacych. Tyle ze bedziesz musiata kupi¢ odpowiedni
stréj. Ale moze pani Hudson si¢ tym zajeta.

- Moja... Pani Randolph nic mi o tym nie wspominata -
odpowiedziatam, odwracajac gtowe, zeby si¢ przyjrzeé tere-
nowi ujezdzalni.

- Tam jest stajnia i stodota - wskazat gestem dioni. - Te-
raz wytania si¢ przed nami giéwny budynek. Po lewej sa
pracownie.

A co sie miesci w tym budynku, ktéry widaé¢ w giebi?
Sala gimnastyczna i basen.

- Basen? To basen tez tu jest?

- Czy nikt ci¢ nie uprzedzat, dokad jedziesz? - spytat za-
skoczony Jake.

- Wiem tyle, ze to prywatna szkota dla dziewczat.

- Tak, a tam, na drugim brzegu jeziora - powiedziat, wska-
zZujac na jeszcze bardziej imponujaca kamienna budowle -
znajduje si¢ Stodki William, prywatna szkota dla chiopcow,
mozna by powiedzie¢, bratnia uczelnia. Obie szkoty urzadzaja
wspolne zabawy taneczne i niektore zajecia, jak réwniez kon-
kuruja ze soba w dyskusjach i innych imprezach. Tam jest
stotéwka.

Samochéd skrecit i mingliSmy wsparty na dwoch stupach
znak z pétksiezycem. Napis glosit: SZKOYA DOGWOODOW
DILA DZIEWCZAT.

Szkota? - pomyslatam. To wyglada raczej jak mate mias-
teczko. Glowa sama obracata mi si¢ na wszystkie strony,
a oczy ze zdumienia wprost wychodzity z orbit. Staratam si¢
zobaczy¢ wszystko naraz: pigkne drzewa i kwiaty, fontanny
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i jezioro, boiska i korty tenisowe, kaplice i osobny budynek
Teatru Dogwoodow.

Jake zajechat przed gtéwny budynek. Wysiadt i zadziwiajaco
szybko otworzyt moje drzwi. Zawahatam si¢. Jesli kiedykol-
wiek w zyciu miatam ochote schowaé si¢ do mysiej nory, to
byto to wtasnie w tym momencie.

- Wszystko bedzie dobrze. - Ciepty gtos Jake'a podziatat
na mnie kojaco. - Gdy tylko wejdziesz do $rodka, zaraz po
prawej bedzie biurko, przy ktorym zobaczysz kogo$, kto sie
toba zajmie.

- Skad tak wiele wiesz o tym miejscu, Jake?

Zaskoczony zamrugat oczami. Popatrzyt na budynek szkoty,
potem znowu spojrzat na mnie.

- Tak si¢ sktada.

Wysiadtam, wzigtam gleboki oddech i ruszytam do drzwi.

- Powodzenia, Rain! - zawotat za mna. - Przyjade po potu-
dniu, zeby pozbieraé to, co z ciebie zostanie - dodat jeszcze
ze $miechem.

- Bardzo dzigkuje za zachete - powiedziatam, co wywotato
kolejny wybuch $miechu Jake'a.

Mamo, pomyslatam, otwierajac wielkie szklane drzwi, nie
miata$ pojecia, nie miata§ najmniejszego pojecia.

W korytarzu byta posadzka z ciemnego marmuru; na $cianie
znajdowat si¢ wielki fresk, siegajacy az do sufitu, przedsta-
wiajacy anioly wznoszace si¢ ku goérze, ku niebianskiemu
$wiattu. Po prawej, tak jak zapowiedziat Jake, siedziata za
biurkiem, na ktorym stal komputer, mtoda kobieta. Kiedy
wesztam, odwrdcita sie do mnie.

- Nazywam si¢ Rain Arnold - powiedziatam. - Miatam si¢
spotka¢ z pania Whitney.

Przez chwilg wpatrywata si¢ we mnie, jakby stata na pierw-
szej linii obrony ijakby do niej nalezata decyzja, czy przepusci
mnie dalej. Jej oczy prze$lizgnety sic po mojej twarzy, zlust-
rowaty strdj, a wreszcie powrdcity do papierow, ktére miata
roztozone na biurku.

- Wejdz przez te drzwi - polecita, wskazujac gestem drzwi
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na lewo i podata mi jaki$ folder - potem zndw przez pierwsze
drzwi po lewej. Tam jest gabinet pani Whitney. Jej sekretarka
nazywa si¢ Susan Hines.

- Dziekuje - odpowiedziatam.

Powrdécita do swojego komputera tak szybko, jakby stano-
wita jego cze$é, a jej palce musiaty by¢ podiaczone do kla-
wiatury. Ruszytam do drzwi. Moje kroki na marmurowej po-
sadzce rozbrzmiewaty echem posrdd wysokich $cian obszer-
nego holu. Marmurowe ptyty posadzki byty tak idealnie czyste,
jakbym byta pierwsza osoba, ktéra w ogdle po nich przechodzi.

Korytarz byt krétszy, niz si¢ spodziewatam. Juz po kilku
krokach stangtam przed drzwiami gabinetu pani Whitney.
Wesztam do obszernego, starannie urzadzonego sekretariatu.
Susan Hines miata okoto trzydziestki, kasztanowe wtosy i ciem-
ne brazowe oczy, ktére w jej matej twarzy z plaskim nosem
i waskimi ustami wydawaly si¢ troche za duze. Wygladata na
osobe toczaca nieustanna walke z kaloriami; byta dorodna
i mocno zbudowana, a jej podbrédek wydymat sig, jakby
potkneta balonik.

Mimo to miata przyjazny, ciepty u$miech.

- Czeé¢ - powiedziata szybko.

- Cze$¢. Jestem Rain Arnold - przedstawitam sig.

- Wiem. Pani Whitney czeka na ciebie. - Wzieta ode mnie
folder.

Zastanawiatam si¢, dlaczego w ogole przechowywata go do
mego przyjScia dziewczyna z holu. Wida¢ kazdy czrowiek
i kazdy papier krazy w tym miejscu wtasnymi drogami, pomys-
latam.

- Prosze, siadaj - zaprosita Susan Hines i wstata, by uda¢
si¢ do gabinetu.

Usiadtam na skorzanej kanapie i przejrzatam najswiezszy
rocznik Szkoty Dogwoodow. Poza tym, ze jego wykonanie
stanowito $wiadectwo zamoznosci szkoty, same zdjecia nie
roznity sie bardzo od tych, jakie widywatam w rocznikach
innych szkdt, poza tym, ze przedstawiaty niemal wylacznie
dziewczyny. Zaskakujace byto dla mmnie natomiast to, jak
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wiele byto w Szkole Dogwooddw przerdéznych klubdw i zajed
sportowych. Uczennice startowaly w konkursach i zawodach
we wszelkich dyscyplinach, tacznie z jazda konna, ptywaniem
i szermierka. Szermierka? Dla mnie to wygladato niemal jak
szkolenie do filmu.

Teatr byt wielki i robit wrazenie najzupetniej prawdziwego.
W ubiegtym roku wystawiono w nim musical Krodl i ja. Jak
zauwazytam, uczestniczacy w jego realizacji chiopcy byli
uczniami Stodkiego Williama. W teatrze wystawiono réwniez
adaptacje Dziennika Anny Frank. Znatam te ksiazke i bardzo
ja lubitam. Czytatam Beni fragmenty Dziennika, a ona najpierw
udawata, ze jej to nic nie obchodzi, ale w koncu stawiata mi
tak wiele pytan, ze skfonitam ja, zeby przeczytata catos$¢ sama.

- Pani Whitney czeka na ciebie - oznajmita Susan, stajac
w drzwiach.

Szybko wstatam i wesztam do gabinetu. Na $cianach wisiaty
certyfikaty i dyplomy, zdjecia politykéw i dobroczyncow szko-
ty, z dedykacjami i pouczajacymi sentencjami, zaczerpni¢tymi
z klasykéw, oraz dwa obrazy olejne, przedstawiajace Szkote
Dogwooddéw widziana z réznych punktéw, dzigki czemu moz-
na byto zobaczy¢ jezioro i pickne ogrody.

Pani Whitney wygladata na uwigziona za swoim wielkim
biurkiem z drewna klonowego. Zaskoczyto mnie, Ze jest taka
mata, musiata mie¢ nie wiecej niz pie¢ stép i cal czy dwa
wzrostu. Nie mogla wazyé powyzej stu funtdéw. Starannie
uczesane siwe wtosy byly nieco przerzedzone i gdzieniegdzie
przeswitywata miedzy nimi skéra na gtowie. Dyrektorka miata
granatowy kostium, ztote kolczyki w ksztatcie kropel i ztoty
zegarek, ktory wygladat na bardzo drogi. Zauwazytam obracz-
ke, ale nie nosita zadnych pierscionkdw.

Niedostatki budowy fizycznej nadrabiata postawa i gtosem.
Zachowywata sie trzezwo i rzeczowo, miata twarde, stanowcze
spojrzenie, a na twarzy malowata si¢ pewnos¢ siebie i zdecy-
dowanie. Wygladata na szes¢dziesiat parg lat; pozniej miatam
sic dowiedziaé, ze liczy siedemdziesiat i nawet jej przez gtowe
nie przejdzie, ze moglaby ustapi¢ ze stanowiska. Wkrétce tez
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zorientowatam si¢, ze jest zywym symbolem Szkoty Dog-
wooddow. To byta szkota pani Whitney i ona nie zamierzata
oddad jej w inne rece.

- Prosze, siadaj - zachecita mnie, wskazujac spojrzeniem
niebieskich oczu stojace przed biurkiem krzesto.

Szybko zajetam wskazane miejsce.

- Dziekuje, Susan - powiedziata, skinawszy glowa sekretar-
ce, ktéra zamkneta za soba, drzwi.

Przez dtuga chwile pani *Whitney po prostu wpatrywata si¢
we mnie bez stowa. Bylam juz niemal gotowa spytaé ja,
czemu mi si¢ przyglada, lecz miatam tak $ciSnicte gardto, ze
nie mogtam wydusi¢ z siebie ani stowa. Mimo drobnej budowy
pani Whitney przyttaczala mnie swoja postawa i wladczym
Spojrzeniem.

- Jestem catkowicie swiadoma twojej sytuacji - zaczela. -
Pani Hudson jest moja bliska przyjaciétka i bardzo sobie cenie
jej dobroczynno$¢, tym bardziej ze uczynita wiele dobrego dla
Szkoty Dogwooddw.

Na waskich wargach byt zaledwie $lad szminki, na policz-
kach tylko odrobina pudru. Miata spiczasta brodg i tak naciag-
nicta skore na policzkach, ze kiedy moéwita, wida¢ byto, jak
poruszaja sic¢ pod nia kosci. Na czole widnialty zmarszczki,
a wokot ust i w kacikach oczu giebokie bruzdy. Jednak jesli
nawet twarz pani Whitney postarzata si¢ z wiekiem, to jej
umyst i duch zachowaty caty wigor mtodziericzego wieku.
Wygladata, jakby w kazdej chwili gotowa byta wyskoczy¢ ze
swego ciata i stawi¢ czoto kazdemu wyzwaniu, przed jakim
stanie.

Wywarta na mnie ogromne wrazenie.

- W chwili, gdy stad wyjdziesz, ta cze$¢ naszej rozmowy
zostanie pogrzebana i zapomniana, chyba ze pani Hudson
osobiscie ja wskrzesi. Rozumiesz?

- Tak, prosze pani - odpowiedziatam, niepewna, czy wiasny
gtos nie sprawi mi zawodu ani czy go w ogole z siebie go
zdotam wydoby¢.

- To dobrze. Teraz przejdziemy do szkoty i twojej oso-
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by. - Pani Whitney roztozy}a papiery na biurku. - Otrzyma-
lismy twoje $wiadectwa i musze powiedzie¢, ze wynika z nich,
iz jeste$ inteligentna i pracowita uczennica, cho¢ osobiscie
mam watpliwosci co do tego, czy poziom nauczania w twojej
dotychczasowej szkole byt odpowiedni. Jeszcze zobaczymy -
dodata ostroznie. - Spodziewam si¢, ze spotka mnie z twojej
strony przyjemna niespodzianka.

Szkota Dogwooddw jest najstarsza tego rodzaju instytucja
w naszym stanie. Za cel stawiamy sobie nie tylko przygotowa-
nie naszych uczennic do dalszej edukaciji, lecz réwniez wszech-
stronne ich wyksztatcenie. Nasze dziewczeta opuszczaja szkole
przygotowane do intelektualnych, etycznych i emocjonalnych
wyzwan, przed jakimi moga stana¢ w zyciu. Jak wynika z nie-
dawnych badan, dziewczeta uczeszczajace do szkdt zenskich,
wykazuja, pozytywniejsze nastawienie do kwestii dalszej eduka-
Cji.

Jednoczednie - ciagneta pani Whitney - zdajemy sobie spra-
we z tego, ze miode kobiety powinny by¢ $wiadome istnienia
odmiennych punktéw widzenia i umie¢ wspotpracowaé z mio-
dymi mezczyznami w réznych okolicznos$ciach. Dlatego za-
checamy nasze uczennice do uczestnictwa w przedsiewzieciach
realizowanych wspdlnie przez Szkote Dogwooddéw i Stodkiego
Williama.

Masz przed soba wyjatkowa sposobnos¢ zdobycia wyksztat-
cenia, moja droga. Licze, ze to docenisz i zrobisz, co w twojej
mocy, zeby spetni¢ wymogi, jakie stawiamy przed naszymi
uczennicami.

Nie bede w tej chwili tracita czasu na szczegétowe zapozna-
wanie ci¢ z naszymi przepisami - dodata, wreczajac mi niewiel-
ka broszurke - ale oczekuje, ze przestudiujesz regulamin i za-
pamigtasz jego wytyczne. Wiem, ze napotkasz tu duze réznice
w stosunku do tego, do czego bytas przyzwyczajona w szkole,
do ktdrej dotychczas uczeszczatad w Waszyngtonie. JesteSmy
dumni z tego, ze nigdy nie zdarzyt si¢ naszej szkole ani jeden
przypadek uzywania narkotykéw, wandalizmu czy przemocy.
Nie tolerujemy i nie bedziemy tolerowaé takich zachowan.
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- Tego samego uczyta mnie mama - odpartam wojowniczo.

Pani Whitney uniosta brwi, ale do$¢ juz miatam tego, ze
kazdy, z kim si¢ stykatam, a kto znat warunki, w jakich
wyrostam, i widziat, ze mam ciemniejsza skore, zdawat sie
oczekiwaé, ze albo naleze do jakiego$ gangu, albo si¢ nie
szanuje, albo wreszcie okaze sie ztodziejka. W koncu ludzie
potrafia niekiedy wznie$¢ sie ponad okolicznosdci, w jakich
uptywa ich zycie, nieprawdaz?

- To dobrze - orzekta pani Whitney. - Nie chce, zeby$
tracita cenny czas, ktorego ci trzeba na zapoznanie Si¢ z no-
wym otoczeniem. Pragnetabym tylko, zeby$ pamictata, iz
bede osobiscie $ledzi¢ twoje postepy w nauce. Obiecatam
to pani Hudson.

- Dziekuje - powiedziatam tylko, cho¢ miatam ochote do-
da¢: ,,Ja mysle".

- Susan zaprowadzi ci¢ do pana Bufurda, ktéry bedzie
twoim doradca w sprawach programu nauczania. Jest on za-
razem naszym instruktorem sztuki dramatycznej. Tak si¢ skta-
da, ze akurat dzisiaj bedziemy wybieraé obsade do Naszego
miasta. Znasz to?

- Owszem - odpowiedziatam. - To méj ulubiony dramat
Thorntona Wildera. Przerabiali§my go w szkole.

- To bardzo dobrze. - Moja odpowiedz najwyrazniej zrobita
wrazenie na pani Whitney. Wstata, by obej$¢ biurko, i wtedy
zauwazytam, ku swemu zdumieniu, ze dyrektorka utyka. Za-
skoczenie na mojej twarzy nie uszto uwagi pani Whitney.

- To nie jest skutek wypadku - wyjasnita. - Od urodzenia
mam jedna noge krétsza, co oczywiscie nie pozwolito mi
startowa¢ w olimpiadzie - dodata. Przez chwile patrzyta na
mnie z powazna mina, po czym si¢ u$miechneta. Poczutam,
ze dzielaca nas bariera zostata przetamana, i rozeSmiatam si¢
w odpowiedzi na jej zart. - Kalectwo i niski wzrost wczesnie
uswiadomity mi, ze nie mam czego szukaé w sporcie i skie-
rowaty moja uwage na inne dziedziny aktywno$ci. Dzigki
swoim osiagnigciom otrzymatam stypendium Fundacji Ful-
brighta, studiowatam pedagogike i przed trzydziestka zrobitam
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doktorat, napisatam dwie ksiazki na temat filozoficznych aspek-
tow edukacji i zostatam dyrektorka Szkoty Dogwooddw.

Jak sie domyslam, potrafisz zrozumie¢, ze przeszkody i utrud-
nienia moga si¢ okaza¢ catkiem pozyteczne - dorzucita z blys-
kiem w oku - o ile motywuja nas do tym wigkszego wysitku
na rzecz ich przezwycig¢zenia.

Pomys$latam, ze lubi¢ pania Whitney, i naraz przestatam
sic ba¢ swojej nowej szkoty i ludzi, ktdrych miatam w nigj
spotkac.

Droga z budynku administracyjnego do szkolnego prowa-
dzita przez park. Stonce wedrowato po niebie, na ktérym
nie byto ani jednej chmurki. Wszystko wokdt 1$nito peinia
zywych barw.

- Jeste§ z Waszyngtonu - powiedziata do mnie Susan po
drodze. - To znaczy, ze urodzitas si¢ tam?

- Tak, prosze pani.

- Och, nie musisz zwraca¢ si¢ do mnie tak oficjalnie. Jestem
tu zwykta sekretarka - rzucita ze $miechem. - Jestem z Rich-
mond, nigdy wiele nie podrézowatam.

- Od jak dawna tu jestes?

- Od trzech i p6t roku. Pani Whitney jest osoba, z ktéra sie
$wietnie pracuje, prawdziwa dama. Mam nadzieje, Ze ja polu-
bita$. Zreszta wszyscy sa tu mili. Moja mama liczyta na to, ze
poznam tu jakiego$ przystojnego profesora i wyjde za niego
za maz, ale jak dotad mi si¢ to nie udato - Susan zachichotata.
Kiedy tak sztySmy w stoncu przez park, wygladata mtodziej
niz za biurkiem w sekretariacie.

Z budynku szkolnego wybiegta gromadka dziewczyn. Szyb-
ko pomaszerowaty w kierunku stajni i ujezdzalni, gadajac

jedna przez druga. Wszystkie miaty na sobie stroje jezdziec-
kie i wygladaty na mtodsze ode mnie. Zdawato mi si¢ tez,
ze wsrod dobiegajacych gloséw dostyszatam cudzoziemski
akcent.

- Te dwie dziewczyny sa z Francji - Susan wskazata pare
dziewczyn idacych na koncu grupki. - A ta mata z rudymi
wtosami jest Brazylijka.
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- Naprawde? Przystali je tu rodzice?

- Mhm. W ramach programu wymiany. Mieszkaja u tutej-
szych rodzin, a dziewczyny z tych rodzin - u ich rodzicéw we
Francji i w Brazylii.

Bytam pewna, ze wszystko, co widzg, bardzo spodobatoby
si¢ mamie i na pewno wywartoby na niej ogromne wrazenie.
Gdyby mnie teraz widziata, zyskataby upragniona pewnos¢,
ze dokonata wiasciwego wyboru. Gdzie mogtabym by¢ bez-
pieczniejsza niz tutaj? Miatam uczucie, ze nad catym terenem
Szkoty Dogwooddéw musi si¢ wznosi¢ szklany klosz, chroniacy
ja przed wszelkimi szkodliwymi wplywami z zewnatrz. Wszys-
cy wokdét wygladali, jakby nigdy nie mieli do czynienia z nie-
szczesciem, bieda, przestepczosdcia czy nawet choroba. Po
alejkach nie wtdczyty sie typki w rodzaju Jerada, na $cianach
nie byto graffiti, nie spotykato si¢ na kazdym kroku handlarzy
prochami.

- Tedy - powiedziata Susan, otwierajac przede mna drzwi.

WesztySmy do budynku szkolnego. Przede wszystkim ude-
rzyto mnie odkrycie, ze na posadzce nie wida¢ ani jednego
papierka. Obok drzwi do klas wisiaty tablice informacyjne, na
ktérych znajdowaty sie¢ rowniutko rozwieszone ogloszenia.
Przestronny korytarz byt peten $wiatta i ISnit czystoscia. Roz-
legt sie dzwonek oznajmiajacy koniec lekcji i zaraz potem
nastepny, na poczatek kolejnej. Minety$my z Susan schludne
sale ze stolikami, ktore wygladaty, jakby przed chwila przy-
wieziono je z fabryki. Kiedy sztySmy wzdtuz szyb oddziela-
jacych poszczegdlne sale, niektére dziewczyny unosity gtowy,
zeby si¢ nam przyjrze¢. Mnie najbardziej zdumiato to, jak
niewiele ich jest.

- A gdzie reszta klasy? - spytatam Susan.

- Prosze?

- Tu widze tylko dziesie¢ dziewczyn, a w Kklasie, ktéra
mingtySmy, byto ich jeszcze mniej - osiem.

- Bo takie tu mamy Kklasy, skarbie. Pani Whitney uwaza,
ze klasa nie powinna liczy¢ wiecej niz dwanascie dziewczat.

- Dwanascie? - Ze zdziwienia az pokrecitam growa. - Tyle
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0séb siedziato w mojej starej szkole w jednym rzedzie. Jedna
z klas liczyta niemal pieédziesiat osdb.

- Pieédziesiat? - zdumiata sie z kolei Susan. - A kt6z zdo-
Yatby nauczy¢ czego$ tylu uczniéw naraz?

- Totez nikt si¢ o to nie starat - o$wiadczytam krotko.

- JesteSmy na miejscu - powiedziata Susan. Zastukata do
drzwi. - Przepraszam, panie Bufurd, przyprowadzitam Rain
Arnold.

- Och, bardzo dobrze, znakomicie - ustyszatam meski glos
i wesztam do klasy.

W sali siedziato tylko osiem dziewczyn. Wszystkie od-
wrécity gtowy i spojrzalty na mnie z nieskrywana ciekawoscia.
Pan Bufurd wygladat na nie wiccej niz jakie§ dwadziescia
pie¢, moze dwadziescia szes¢ lat. Miat dtugie ciemne wilosy,
ktére jednak byly czyste, starannie wyszczotkowane i $ciag-
nigte w kucyk, oraz zadziwiajaco zielone oczy. Nawet z od-
dali dostrzegatam ich niezwyklte, zywe l$nienie. Liczyt nie-
cate szes$¢ stép wzrostu, byt zgrabny i waski w biodrach. Na
jego miekkich wargach o nienagannej linii goscit Yagodny
us$miech.

Susan podata panu Bufurdowi moje papiery. Roztozyt je
i przejrzat, a potem szybko podnidst gtowe i spojrzat na mnie.

- Witam. Dziewczeta - zwrdcit sie do klasy - poznajcie
Rain Arnold. Na razie mozesz usias¢ tutaj, Rain - powiedziat,
wskazujac na pusta tawke w jednym z przednich rzedow.
Szybko zajetam wskazane miejsce. - Witasnie przygotowujemy
sic do lektury Hamleta. Jeszcze tego nie czytatas, prawda?

- Owszem, czytatam - odpartam. - Co prawda, nie przera-
bialismy Hamleta w szkole. Przeczytatam go sama, w domu.

- Sama? - Pan Bufurd popatrzyt po uczennicach. - Cickaw
jestem, czy przyszto wam kiedy$§ do gtowy co$ podobnego?
Zeby samej przeczytaé ksiazke? Jedli ktéra§ z was czytata
Hamleta, niech podniesie reke - dodat z zyczliwym u$mie-
chem.

Dziewczyny zaczely chichotaé, ale zadna nie podniosta
reki. Pan Bufurd odwrdcit sie do mnie.
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- Od roku prébuje zaszczepi¢ w tych Yepetynach nawyk
samodzielnej lektury - rzekt, kiwajac z ubolewaniem glowa, -
ale, niestety... - zawiesit glos i westchnal smutno - ..bez
skutku.

Dziewczyny znéw si¢ rozchichotaty.

Susan zwlekata jeszcze przez chwile z odejSciem, tesknie
spogladajac na przystojnego nauczyciela. Wygladata, jakby
gotowa byta oddaé dusze, zeby moc cofnaé czas i zostaé jedna
z nas - uczennic. Wreszcie westchneta cicho i wyszta.

- Co moze nam pani powiedzie¢ o Hamlecie, panno Ar-
nold? - podjat temat pan Bufurd.

Dziewczyny si¢ ozywity. W ich spojrzeniach dostrzegtam
nieskrywana, nadzieje na to, ze si¢ zbtaznie.

- Co chciatby pan wiedzie¢? - spytatam. - Rzecz dzieje
sic w Danii. Bohaterem jest ksiaze, ktdrego ojciec zginat
otruty przez stryja i ktérego matka poslubita owego mor-
derce.

- To taka historia? - spytata z ozywieniem szczupta, dtugo-
witosa blondynka, siedzaca o dwie tawki ode mnie. - Batam
sie, ze to bedzie co$ nudnego.

- No prosze - powiedziat pan Bufurd. - Czy teraz, kiedy
wiesz, ze to historia zbrodni, Hamlet wydaje ci si¢ bardziej
interesujacy, Maureen?

Dziewczyny znowu zachichotaty.

- Ale Hamlet jest nie tylko historia morderstwa, prawda,
panno Arnold?

- Tak mi si¢ wydaje. Pada tam wiele pytan dotyczacych
zycia i mitosci.

- Mitosci? - Ciemnowtosa dziewczyna podniosta krotko
ostrzyzona, gtowe i popatrzyta na mme wielkimi brazowymi
oczami. Miata dziecinna, pucotowata buzie.

- I seksu. - Pan Bufurd pokiwat gtowa. - Nie zapominaj
o seksie, Tamatha. Prawda, panno Arnold?

- Nie sadze, zeby mozna byto uzna¢ Hamleta za film do-
zwolony od siedemnastu lat - odpowiedziatam, co znowu wy-
wotato $miech pana Bufurda.
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Dziewczyny spogladaty po sobie zdumione. To byto tak,
jakbym prowadzita prywatna rozmowe¢ z nauczycielem.

- Dobrze - podjat pan Bufurd. - A czy zapamictatas z Ham-
leta jaki$ cytat, oczywiscie poza stawnym ,,By¢ albo nie by¢"?

Popatrzytam po dziewczynach, a potem przeniostam spoj-
rzenie na nauczyciela. Czekat, trzymajac w dtoni krede, z druga
reka, wsparta na biodrze.

- ,,Zawsze pozosta¢ wiernym sobie".

Kiedy to powiedziatam, u$miech pana Bufurda zrobit si¢
szerszy. Sktonit przede mna gtowe.

- Witam w Szkole Dogwoodéw, Rain.

Gdy tylko skonczyta si¢ lekcja angielskiego, wickszo$¢
dziewczyn zebrata sic wokdt mnie, wypytujac, skad jestem
i dlaczego dotaczytam do ich klasy dopiero w drugiej poto-
wie roku szkolnego. Ani babka Hudson, ani moja matka nie
przygotowaly mnie na takie pytania, wicc musiatam wymys-
la¢ odpowiedzi na poczekaniu. Oswiadczytam dziewczynom,
ze trafitam do ich szkoty w wyniku programu wymiany
obejmujacego mtodziez z biednych dzielnic, sponsorowane-
go przez prywatne instytucje dobroczynne. Dobroczynnosé
i programy wymiany byty dla nich czym$ tak oczywistym,
7ze 7zadna z nich nie wyrazita najmniejszych watpliwosci co
do prawdziwosci tych wyjasnienn. Moje dotychczasowe zycie
budzito ich ogromne zainteresowanie, zasypywaly mnie py-
taniami o warunki panujace w tak zwanym murzynskim get-
cie. Wypytywaly o gangi i przestepczos$¢, ale czutam, ze to,
co opowiadam, odbieraja raczej jak co$ w rodzaju sprawo-
zdania z telewizyjnej kroniki kryminalnej niz obrazkow rze-
czywistego $wiata.

Tylko jedna dziewczyna, Audrey Stampelton, troche nie-
zgrabna z powodu zbyt szerokich bioder i krétkich nég, pozo-
stata na swoim miejscu i nie wtracata si¢ do rozmowy, choé
widziatam, ze uwaznie stucha kazdego stowa. DomysSlatam
si¢, ze chetnie by si¢ przytaczylta, ale jest na to zbyt nieSmiata.
Po lunchu zebrata si¢ na odwage i w powrotnej drodze podeszta
do mnie na Kkorytarzu.
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- Jestedmy sasiadkami - powiedziata. - Nasza posiadtosé¢
lezy tuz na potudnie od majatku Hudsonéw. - Wyrzucita to
z siebie i natychmiast przy$pieszyta kroku, jakby si¢ bata, ze
mogtabym podja¢ rozmowe.

- Coja ugryzto? - mrukngtam do siebie.

- Audrey jest neurotyczna, introwertyczka - wyjasnita tonem
eksperta Maureen Knowland. - To prawie dziecko natury,
dzieki czemu fantastycznie wypada na scenie.

- Na scenie? Jako kto? Audrey $piewa?

- Nie, jako aktorka - wtracita ze $miechem Pauline Bo-
gart. - Wystepuje we wszystkich przedstawieniach pana Bu-
furda.

- Kocha sie w nim do szalenistwa - obwiescita radosnie
Maureen.

- Takjak ty - przycigta jej Tamatha Stevens. Zanim Mau-
reen zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, Tamatha dodata: -1 jak
ja. Wszystkie sic w nim kochamy. Masz szczescie, ze jest
twoim opiekunem, Rain. Gdyby mnie si¢ tak trafito, sto razy
dziennie zgtaszatabym si¢ do niego z jakimi§ problemami.

Tamatha roze$miata si¢ gtosno, a reszta dziewczyn zaczeta
chichotaé. Smia{y si¢ przez cata droge do klasy.

Nic dziwnego, ze pan Bufurd narzekal na ich tepetyny,
pomyslatam i takze si¢ rozeSmiatam.

Czy nie traktowatam wszystkiego zbyt lekko? Nowa szkota
wydawata mi si¢ zdumiewajaco przyjazna. Szkota, w ktérej
nie byto dziewczyn takich jak Nicole, gotowych rzucié¢ si¢ na
mnie z piesciami z byle powodu, wydawata mi sic cudownie
bezpiecznym miejscem.

A moze to wszystko jest jedynie ztudzeniem? Lepiej za-
chowaé ostrozno$¢, pomyslatam. Dotychczas nic w zyciu nie
przychodzito mi tatwo. Nie miatam powodow, zeby uwierzy¢,
7e teraz sic to zmieni.

Po ostatniej lekcji zglositam sic do pana Bufurda, zeby
zada¢ mu kilka pytan i dowiedzie¢ sie czego$ wiccej o szkole,
ale gdy tylko wesztam do klasy, nauczyciel poinformowat
mnie, ze wtasnie rozpoczat nabdr chetnych do Naszego miasta.
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- Duzi$, niestety, nie znajde dla ciebie tyle czasu, ile powi-
nienem ci poswigcié, ale obiecujg, ze porozmawiamy jutro.
Bede miat wolna godzing - wyjasnit mi. - Czy masz jakie$
pilne sprawy, ktére chciataby$ zatatwi¢ dzisiaj?

- Nie - odpowiedziatam. - Jak na razie, wszystko uklada
sie znakomicie. Bede musiata nadrobié troche materiatu z ma-
tematyki, ale mysle, ze dam sobie rade.

- Podoba mi si¢ to - rzekt, kiwajac glowa i wpatrujac si¢
we mnie picknymi zielonymi oczami. - Wiara we witasne sity
bez domieszki préznosci. To takie odswiezajace. - Zastanawiat
si¢ przez chwile, a potem spytat: - Do tej pory pewnie byto
ci w zyciu nielekko, co, Rain?

- To prawda - przyznatam.

- Wyznam ci co$§ w tajemnicy - powiedziat. - Sam po-
chodze z biednej rodziny. Do dzi$ sptacam kredyt zaciagnicty
na studia. - Pan Bufurd spakowat ksiazki do teczki, zatrzasnat
zamek i popatrzyt na mnie. - Wystepowata$ kiedykolwiek na
scenie?

- Nie - powiedziatam.

- A moze mogtabys posiedzie¢ z nami na przestuchaniach?

Pokrecitam glowa.

- Nie masz nic do stracenia. Jesli nie zostaniesz przyjeta,
nie czeka ci¢ nic strasznego. Osobi$cie uwazam, ze bylaby
to dla ciebie znakomita okazja, zeby si¢ wciagna¢ do nowe-
go Srodowiska, nawiaza¢ nowe przyjaznie, zaangazowaé
w co$ - powiedziat. - Powinna$ zastanowi¢ si¢ nad moimi
sfowami. Ostatecznie jestem twoim doradca naukowym
i opiekunem.

- Za po6t godziny ma po mnie przyjechaé¢ kierowca - wyjas-
nitam, spogladajac na zegar.

- Zatem masz mndstwo czasu - powiedziat pan Bufurd. -
Chodz ze mna do teatru, po drodze porozmawiamy. No chodz -
powtorzyt. - To nie boli.

Roze$miatam sie.

- Dobrze.

Polubitam pana Bufurda, poniewaz nie ograniczat sic do
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zadawania pytan. Po drodze do teatru opowiadat mi o swoich
trzech siostrach, z ktorymi wychowat si¢ pod Baltimore; o tym,
jak wahat si¢ migdzy teatrem a powolaniem nauczycielskim
ijak wreszcie zdecydowat sie na wybor szkoty.

- Chyba bytby z pana dobry aktor - powiedziatam.

- Moze, ale w sztuce nie chodzi o to, zeby zosta¢ dobrym:;
do tego, zeby by¢ aktorem, trzeba mie¢ prawdziwe powotanie.
Zamieniasz gtowe i ramiona w taran i walisz w drzwi, dopoki
sic nie uchyla odrobing, a wtedy stajesz do zawodow, uczysz
sig, jak si¢ sprzedawaé, depczesz po innych, dopoki si¢ nie
przebijesz na afisze. Mnie najwyrazniej nie starczyto zapatu,
zeby iS¢ ta droga. Zreszta nabijanie dziewczynom lepetyn
Szekspirem jest zapewne niewiele wdzigczniejszym zajeg-
ciem. - Mito mi spotkaé kogo$, kto interesuje si¢ literatura -
dodat po chwili i wskazat na wejscie do teatru. - JesteSmy na
miejscul.

Wzigtam gleboki oddech i wesztam do $rodka. Hol byt
urzadzony jak foyer w najprawdziwszym teatrze, z Kasa, szat-
nia, bufetem i afiszami w gablotach na $cianach.

Pan Bufurd otworzyt drzwi na widownig.

- Jaka ogromna.

- Osiemset miejsc - powiedziat z duma w glosie. - Ladna
sala. Wielka scena.

Na scenie teatru czekata na nas gromadka dziewczyn i chtop-
cow. Widownia rozbrzmiewata ich $§miechem. Na widok pana
Bufurda wszyscy sie uciszyli i zajeli miejsca, przy czym chtop-
cy poruszali si¢ rownie szybko i zwinnie jak dziewczyny.

- Dobry wieczor wszystkim - powital ich nauczyciel. -
Dzigkuje za przybycie.

Podeszta do nas wysoka blondynka o zielonych oczach,
tylko odrobing jasniejszych od oczu pana Bufurda. Miata na
sobie diuga spddnice i bickitny kaszmirowy sweter, ktéry
SciSle przylegat do jej zgrabnej figury. Pod pacha trzymata
notatnik i plik scenopiséw.

- Dobry wieczér, Colleen - powiedzial pan Bufurd. - To
nasza nowa uczennica, Rain Arnold.
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- Cze$¢ - rzucita blondynka, nie tracac zbyt wiele czasu na
powitania. - Mam tu wszystkiec nazwiska w Kkolejnosci alfa-
betycznej - oznajmita.

- Swietnie. Colleen jest moja asystentka- wyjasnit pan
Bufurd. - Zamierza poswigcié si¢ pracy w teatrze.

Twarz dziewczyny jasniata duma.

- Rain Arnold? - spytata.

Kiwnetam glowa.

- To bedzie jedna z pierwszych pozycji na liscie, prawda? -
zapytat pan Bufurd.

- Mamy Atwella - odpowiedziata Colleen, spojrzawszy na
liste. - Martina.

- Wyglada na to, ze bedziesz musiata zrobi¢ poczatek-
zwrocit sie do mnie pan Bufurd. - Tego si¢ spodziewatem.
Colleen pokaze ci, co masz przeczytac.

Usiadt na widowni, pos$rodku trzeciego rzedu, za wszystkimi
uczniami. Colleen wreczyta mi tekst i wskazata miejsce, od
ktérego miatam zaczad.

- Lubi, zeby czyta¢ zimnym glosem - powiedziata.

Zajrzatam do tekstu. To byt akurat jeden z moich ulubionych
fragmentow, w ktérym Emily Webb zegna si¢ z zyciem, ze
wszystkimi drobnymi, ale waznymi sprawami. Pamigtam, ze
ptakatam, kiedy to czytatam.

- Gdzie mam...

- Na scenie - powiedziata Colleen. - A gdziez by indziej?
No, zaczynaj.

Spojrzatam na pana Bufurda. Z plikiem papieréw i diugo-
pisem w dtoni wydat mi si¢ nagle obcy i oficjalny.

- Zaczynamy! - zawotat.

Po co ja sie w to wszystko wpakowaltam? - zastanawia-
Yam si¢, wchodzac na sceng. Wszyscy na mnie spogladali,
niektore dziewczyny byty wyraznie wsciekte, ze tak $miato
wdzieram si¢ na ich terytorium pierwszego dnia pobytu w ich
szkole.

Stanetam na scenie i popatrzytam na widownig, ale reflektory
$wiecity mi w oczy i nie widziatam wyraznie pana Bufurda.
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- Zaczynaj! - powtdrzyt pan Bufurd, dostrzegajac moje
niepewne Sspojrzenie.

Rozlegly si¢ pojedyncze Smiechy.

Nic si¢ nie dzieje, powiedziatam sobie i zaczetam. Czytajac,
myslatam o mamie i o naszym rozstaniu. Na wspomnienie tej
chwili 1zy naptynety mi do oczu, a smutek omal nie odebrat
gtosu, nim skonczytam. Kiedy umilktam, nie rozlegty sie
zadne oklaski, zadne odgtosy, tylko ciche szelesty.

- Duzigkuje, Rain - ustyszatam gtos pana Bufurda. - Popros$
kolejna, osobe, Colleen.

- Atwell Martin - odczytata Colleen.

Zesztam ze sceny i zebralam swoje ksiazki. Pan Bufurd
usmiechnat si¢ do mnie, po czym odwrdcit gtowe i spojrzat
na scen¢. Szybko ruszytam do wyjscia, a potem alejkami do
podjazdu, gdzie czekat na mnie Jake. Stat oparty o rolls-roy-
ce'a, rozmawiajac z ogrodnikiem.

- Cze$¢! - zawolal na moj widok. - Skad przychodzisz?

- Z teatru - wyjasnitam. - Bytam na przestuchaniu kan-
dydatéw do rél w sztuce.

- A niech ci¢! - Otworzyt tylne drzwi, aja zanurkowatam
do obszernego wnetrza.

W drodze do domu Jake byt réwnie rozmowny jak rano,
gdy jechatam z nim do szkoty. Zasypywat mnie pytaniami, ale
nickiedy, zanim zdazytam odpowiedzie¢, sam zaczynat mi
opowiada¢ o wlasnych doswiadczeniach szkolnych.

Naprawde si¢ spodziewatam, ze moja babka bedzie mnie
wypytywaé o to, co wydarzyto si¢ pierwszego dnia w szkole,
ale Merilyn powiedziata mi, ze ucina sobie wtasnie popotudnio-
wa drzemke i pojawi si¢ prawdopodobnie dopiero na kolacji.
Posztam wiec do swojego pokoju i wzietam si¢ do lekcji.
Miatam sporo zalegtosci. Nie bytam catkiem szczera z panem
Bufurdem. Dziewczyny w Szkole Dogwooddw ze wszystkich
przedmiotow byty bardziej zaawansowane ode mnie. Wstydzi-
Yam si¢ przyznaé¢ do tego, ze jestem tak opdzniona w nauce.

Kiedy rozdzwonit si¢ telefon, przez chwilg po prostu pa-
trzyfam zdumiona na aparat. Zapomniatam, ze go mam.
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- Halo?

- Rain, skarbie?

- Mamal! - krzyknetam. - Dzwonitam do ciebie, ale telefon
byl wytaczony.

- Wylaczyli go w dzien po twoim odjezdzie. Ken nie za-
ptacit rachunku, ja tez kompletnie o tym zapomniatam. Zreszta
i tak mi to nie przeszkadzato, bo juz si¢ pakowatam, zeby
wyjechaé. Jestem w Poinocnej Karolinie u cioci Sylvii. Jak
sobie radzisz, moje dziecko?

- Och, mamo. To wielki dom, oni sa bardzo bogaci, a szkota
jest piekna, ale czasem okropnie za toba tesknie. I za Royem.
Co u niego stycha¢? Gdzie teraz jest? - zasypatam ja pytania-
mi, zadna nowin.

- Nie miatam jeszcze od Roya zadnych wiesci - powie-
dziata. - Wiesz, Roy nie przepada za pisaniem listéw, wicc
jesli nie pofatyguje sie do telefonu, minie troche czasu, zanim
czego$ sic dowiem. Dobrze sie¢ tam czujesz, Rain?

Umilktam. Je$li powiem mamie, jak si¢ czuje w nowym
domu, tylko ja zmartwie, pomys$latam.

- Wszystko w porzadku, mamo. Wiesz, oni sa bogaci, ale
wcale nie tacy szczeSliwi, jak ci sie wydaje.

- To tylko pierwsze wrazenie, Rain. Poczekaj trochg, a jes-
tem pewna, ze spotka ci¢ co$ wspaniatego.

Potem podata mi swéj adres i numer telefonu. Obiecatam,
ze bede regularnie pisata.

Kiedy skonczyty$my rozmowe, usiadtam na tézku, walczac
ze tzami. Okropnie bolato mnie serce. Zycie wydawato mi sie
takie niesprawiedliwe. Zeby si¢ nie zamartwiaé, zajetam sig
nauka, a potem przebratam do kolacji.

Tym razem, kiedy zesztam na dét, pani Hudson juz siedziata
w jadalni. Przez chwile batam si¢, ze jestem spdzniona. Moja
babka byta réwnie elegancka jak wczoraj, ale wygladata na
bardziej zmeczona.

Przywitatam si¢ z nia i usiadtam na swoim miejscu. Merilyn
wiasnie zaczeta podawaé do stotu, gdy zadzwonit telefon.
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- Czy mam odebraé, prosz¢ pani? - spytata Merilyn.

- Tak, tak - powiedziata pospiesznie moja babka. - Moze
to twoja matka - odezwata si¢ do mnie, kiedy Merilyn wyszia
z jadalni. - Miata tu zadzwonié, zeby si¢ dowiedzie¢, czy
jeszcze zyjesz.

- Wiem, juz dzwonita.

Moja babka uniosta brwi.

- Mogtaby mie¢ tyle wychowania, zeby ze mna réwniez
zamieni¢ kilka stéw. Dlaczego moim dzieciom si¢ wydaje, ze
wszystko, co dostaja, po prostu im si¢ ode mnie nalezy?

Juz chciatam podsunaé jej odpowiedz, gdy w drzwiach
stangta Merilyn z wiadomoscia, ze telefon jest do mnie.

- Juz si¢ zaczyna? - rzucita zirytowana babka. - Koledzy,
kolezanki czy...

- Przepraszam, pani Hudson. - Merilyn sktonita si¢ lekko.

- Tak?

- To ani kolega, ani kolezanka. To jej nauczyciel, pan
Bufurd. Powiedziatam mu, ze Rain wtasnie je kolacje, wigc
poprosit tylko, zeby przekazaé, ze wystapi w roli Emily Webb.
Préby zaczna sig jutro.



13

JAK PADAJA MOCARZE

- Co to znaczy? - spytata moja babka.

Kiedy wyjasnitam jej, kim jest Emily Webb w Naszym
miescie Wildera, zrobita wielkie oczy, a miejsce umiarkowa-
nego zainteresowania na jej twarzy zajat wyraz uznania.

- Cafkiem niezle jak na pierwszy dzien w nowej szkole -
mrukneta. Ze wszystkiego, co dotad powiedziata pod moim
adresem, te stowa najblizsze byty pochwaty.

- Nie wiem, czy powinnam si¢ tego podejmowaé - wyra-
zitam watpliwosci, co okazato si¢ wielkim btedem.

- Nie wiesz, czy powinnas si¢ tego podejmowac? - Moja
babka wyprostowata si¢ na krze$le. Jej twarz zrobita si¢ pur-
purowa. - A to czemu? Bo wymaga to od ciebie troche pracy?
Czy twoja rodzina zyta z zasitku? Czy przywyktas do tego, ze
po prostu wszystko dostajesz za darmo?

- Nie - zaprzeczytam, czujac, jak pod moimi powiekami
wzbieraja tzy. - Mama nigdy nie korzystata z pomocy spotecz-
nej. Ken, owszem, nie przepuscit zadnej okazji, jaka si¢ nada-
rzyta, ale mama nigdy nie wyciagneta reki po pomoc. I wcale
nie jest tak, ze boj¢ si¢ pracy. Czy naprawde mysli pani, ze
fatwo mi byto nauczyé sie czego$ w mojej dawnej szkole,
w murzynskiej dzielnicy? Nie dostawatam dobrych ocen na
pickne oczy - powiedziatam dobitnie. - Nigdy w zyciu nie
podano mi niczego na srebrnej tacy.

Wstrzymatam oddech, spodziewajac si¢, ze moja babka
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wybuchnie gniewem po tyradzie. Tymczasem, ku memu za-
skoczeniu, kaciki jej ust uniosty sie¢ w usmiechu, a w oczach
pojawit sie¢ wyraz zadowolenia. Co za zdumiewajaca kobieta,
pomyslatam.

- Skoro powiadasz, ze zmagata$ si¢ z przeciwnos$ciami
losu, to dlaczego wystep w szkolnym przedstawieniu wydaje
ci si¢ niemal wspinaczka na Olimp? Czemu nie jest to dla
ciebie butka z mastem?

- Bo... bo jeszcze nigdy w zyciu nie robitam nic podob-
nego - wymamrotatam zaktopotana.

- I co z tego? Czy masz zamiar uciecka¢ przed kazdym
nowym zadaniem, przed jakim staniesz? Gdzie ty masz krego-
stup? Mimo wszystkich zastrzezen, jakie miatam wobec twojej
matki, gdy chodzita do college'u, jedno musiatam jej przyzna¢.
Nigdy nie uciekata przed wyzwaniami, nawet jesli oznaczato
to, ze musi znosi¢ zniewagi i ubdstwo, jakich wczesniej nie
zaznata. - Oczywiscie - dodata - nie potrafic powiedzieé, czy
dzi$ jest ta sama kobieta, jaka byta wdowczas.

- A co z moim ojcem?

- Z twoim ojcem?

- Niewiele o nim wiem.

- To tak jak ja - odparta. - I jesli o mnie chodzi, wole,
zeby tak zostato.

To zakonczyto dyskusje. Kiedy babka Hudson uznata roz-
mowe za skonczona, nie miato sensu prébowaé diuzej jej
ciagnad.

Nastepnego dnia lista os6b stanowiacych obsade sztuki zo-
stata wywieszona na drzwiach gabinetu pana Bufurda i wszyscy
mogli sic dowiedzie¢, ze przypadta mi w udziale powszechnie
pozadana rola Emily Webb. Dziewczyny, ktére juz wczesniej
zazdroscity mi, ze pan Bufurd zostat moim doradca do spraw
programu nauki, pekaty z zazdrosdci. Wickszo$¢ z nich znosita
ja w milczeniu, ale Maureen Knowland ostudzita méj entu-
zjazm, méwiac:

- Ciekawa jestem, co na to powie Corbette Adams.

- Co masz na mysli?
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Corbette Adams, ktory chodzit do Stodkiego Williama, miak
zagra¢ George'a Gibbsa, ktéry w sztuce kocha Emily i zostaje
jej mezem.

- Mydle, ze to oczywiste - rzucita Maureen, wchodzac do
klasy.

Wszystkie dziewczyny poza Audrey ciagnety za nia. Ich
$miech dzwieczat mi w uszach jak stukanie puszek uwiazanych
na sznurku do tylnego zderzaka samochodu.

Popatrzytam na Audrey.

- Rozumiesz, o co jej chodzi?

Audrey uniosta na mnie wzrok, a potem przebiegta spoj-
rzeniem po liScie aktorow. Miata zagra¢ matke George'a
Gibbsa.

- JesteS Afroamerykanka - powiedziata. - Owszem, masz
jasna karnacje, jednak...

- Co?

- Domyslam si¢, ze dla nich jeste§ po prostu czarna-
dokonczyta ze wzruszeniem ramion.

- Och - westchnetam i przyjrzatam si¢ nazwiskom na liscie.
Co powiedziataby na to moja babka? Czy dalej twierdzitaby,
ze to tylko w moich oczach kretowisko wyrasta do rozmiaréw
Olimpu? - Znasz tego Corbette'a Adamsa?

- Mhm - mrukneta Audrey. - W zesztym roku gralismy
razem w Harveyu. Corbette grat Elwooda, a ja jego siostre.

- No ijaki on jest?

- Nie wiem. Mysmy tylko grali razem na scenie -
odpowiedziata, jakbym pytata ja o najgiebsze, najbardziej
mroczne tajemnice. Spuscita wzrok, a potem po$pieszyta do
klasy.

Wrécitam spojrzeniem do listy. Skoro pan Bufurd uznat, ze
moge zagraé t¢ role, to fakt, ze jestem pdétkrwi Afroamery-
kanka, najwyrazniej nie ma takiego wielkiego znaczenia,
uznatam.

Nie zmienito to jednak faktu, ze przez caty dzien czutam
si¢ nieswojo, a do teatru sztam z bijacym mocno sercem.
Pierwszy raz w zyciu miatam uczestniczy¢ w probie teatralnej,
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ale wcale nie czutam radosnego podniecenia. Ciagle nie mog-
tam si¢ ostatecznie zdecydowacé. Powtarzatam sobie, ze w kaz-
dej chwili moge si¢ jeszcze wycofaé.

Kiedy wesztam na salg, wszyscy juz byli. Z ich spojrzen od
razu wyczytatam, ze rozmawiali na mdj temat. W koncu mu-
siato ich intrygowaé, kim jest ta dziewczyna, ktdra odniosta
tak oszatamiajacy sukces, gdy tylko znalazta sie w czcigodnych
murach Szkoty Dogwooddéw. Czy miatam w niej jakie$ szcze-
gblne wplywy? Czy zastugiwatam na role Emily? Co myslat
o tym pan Bufurd? Jak Corbette zagra zakochanego we mnie
George'a?

Powoli podesztam do siedzacych na scenie chtopakdw i dziew-
czyn. Asystentka pana Bufurda, Colleen Littlefield, wyszta
przed innych.

- Spodznitas sic - oznajmita ze ztowieszcza mina, kiwajac
gtowa. - Pan Bufurd w nieskonczono$¢ powtarza, ze wszyscy
musza, przychodzi¢ na czas. Wejscie we wiasciwej chwili ma
zasadnicze znaczenie dla dobrego wrazenia - pouczyta mnie
przemadrzatym tonem.

Inni obserwowali nas, ciekawi, jak zareaguje.

- Przepraszam - powiedziatam - ale wydaje mi si¢, ze nie
spdznitam si¢ tak bardzo.

- SpOznienie to spdznienie. Réwnie dobrze moglabys twier-
dzi¢, ze nie bardzo jeste$ w ciazy - dodata Colleen, co wywo-
Yato $mieszek. - Co ma zrobi¢ reszta zespotu, kiedy kto$ prze-
gapi swoje wejscie?

- Zgadnij - rzucit ktéryS z chtopakéw i wszyscy naraz
wybuchneli gromkim $miechem. Zabrzmiato to jak $miech
niewidzialnych widzow w telewizyjnym serialu komediowym.

Rozejrzatam si¢ wokét.

- Nie widzg jeszcze pana Bufurda - powiedziatam.

- Niedtugo przyjdzie. Pod jego nieobecnos¢ ja sie zajmuije
zespotem. Wprawiam wszystko w ruch. Na tym polega moja
praca - o$wiadczyta zadowolonym z siebie tonem.

- To sie nia zajmij - zareplikowatam. Jesli wydawato jej
sic, ze mnie zakrzyczy i zastraszy, to powinna sic udaé¢ na
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lekcje do Nicole. - Na razie tracisz czas na komedianckie
popisy.

USmiech natychmiast zniknat z ust Colleen. Kilka osob
odwrdcito glowy, zeby zobaczy¢, jak sic zachowa. Tylko Aud-
rey wygladata na zadowolona.

- Czotem, zatogo - ustyszeliémy gtos pana Bufurda. - Prze-
praszam za niewielkie spdznienie.

Podesztam do Colleen.

- Dlaczego on nie przychodzi na czas? Co powinniSmy
teraz robic?

Oparty plecami o sceng chtopak roze$miat si¢ gtos$no, a w je-
go szafirowych oczach pojawit si¢ btysk uznania. Byt wysoki
i postawny. Kasztanowe wtosy, w blasku reflektoréw potys-
kujace odcieniem miedzi, opadaty mu na szerokie ramiona
ponad kotnierzykiem biatej koszuli. Kazda dziewczyna przy
zdrowych zmystach uznataby, ze to przystojny facet, pomys-
latam. Przechylit troche gtowe w prawo, jakby czekat na moje
dalsze stowa, i naraz nasze spojrzenia si¢ spotkaty.

Jego oczy nie zdradzaly najmniejszego niepokoju, natomiast
lekko rozchylit wargi. Miat prosty, rzymski nos, pozostajacy
w idealnej proporcji do rysow twarzy, pewne siebie spojrzenie
ijaka$ wewnetrzna site, ale inna niz ta, ktora widziatam zawsze
w oczach Roya. Sita nieznajomego czerpata z giebokich po-
ktadoéw wiary we witasne ogromne mozliwosci, a nie z bdlu
czy gniewu. Jego oczy pierwsze oderwaty si¢ od moich, nie
po to jednak, zeby w ogdle opusci¢ moja osobe. Przeciwnie,
najpierw obejrzat uwaznie reszt¢ mojej twarzy, przesunal wzro-
kiem po szyi, zatrzymat si¢ na chwile na piersiach, a potem
powedrowat dalej po biodrach i udach, az do stdp, aby podjaé¢
rownie niespieszna powrotna podréz w gére, az do moich
oczu. Gdy nasze spojrzenia spotkaty si¢ ponownie, znalaztam
W jego wzroku jeszcze wicksza ciekawo$¢, a moze nawet
uznanie.

- Wiecjuz sie znacie... to dobrze - ucieszyt si¢ pan Bufurd,
rzucajac teczke na krzesto. - Czy zapoznatad juz Rain z reszta
zespotu, Colleen?
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- Jeszcze nie, panie Bufurd. Przyszta tu dostownie na sekun-
de przed panem.

- No dobrze. Stuchajcie, to jest moje najnowsze odkrycie -
Rain Arnold. Mam nadziejg, ze pomozecie jej poczué sie
czescia naszej matej rodziny. Jak wiedza ci z was, ktérzy
uczestniczyli w realizacji moich wcze$niejszych projektow,
nie zajmuje nam wiele czasu zadzierzgniccie tej szczegdlnej
wiezi, bez ktorej wszystko kuleje. Od tej chwili kazdy z ca-
Yego serca zyczy wszystkim innym powodzenia. - Wszyscy
dostali juz tekst, Colleen? - spytat, odwracajac si¢ do swojej
asystentki.

- Wszyscy poza Rain Arnold, panie Bufurd - odpowiedziata
Colleen stodkim jak syrop gtosem.

- To daj Rain tekst i zabieramy si¢ do pracy - zakomen-
derowat pan Bufurd, klaskajac w dtonie.

Colleen cisnegta we mnie egzemplarzem, jakby to byt sztylet.
UsiedliSmy na swoich miejscach.

- Najpierw niech wszyscy si¢ przedstawia, potem przeczy-
tamy sztuke. Zacznijmy od... Geratda - powiedziat pan Bufurd.

- Gerald Longchamp - odezwal si¢ tegi szatyn. - Gram
pana Webba. - Chtopak popatrzyt na mnie z niepewnym,
krzywym u$miechem. - Ojca Emily.

Zaraz potem dowiedziatam sie, ze przystojniak, ktory mi si¢
tak przygladat, to Corbette Adams grajacy George'a Gibbsa.

- Dila tych, ktérzy nie znaja sztuki, kilka stéw wstepu na
temat inscenizacji - powiedziat nauczyciel.

- Panie Bufurd - odezwata si¢ Maureen Knowland, unoszac
wysoko reke. Grata Rebecce Gibbs, siostre George'a.

- Tak, Maureen?

- Zanim pan przyszed}, zastanawialiSmy si¢, jak pan za-
mierza rozwiaza¢ pewien problem.

Stowo ,,problem" wypowiedziata bardzo wymownym tonem,
spogladajac przy tym na mnie takim wzrokiem, ze serce za-
czeto wali¢ mi w piersi.

- Problem? - spytat z zaktopotanym u$miechem pan Bu-
furd. - Jaki problem? Ja tu widze okoto dwustu problemdw.
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- Najwickszy problem, panie Bufurd - zaszczebiotata Mau-
reen. - Oczywiscie wszyscy czytaliSmy Nasze miasto na lek-
¢jach angielskiego i wiemy, ze akcja rozgrywa si¢ w matym
miasteczku w Nowej Anglii. Wydaje mi si¢, ze wtedy nie
zdarzaty si¢ matzenstwa mieszane.

Zrobito si¢ cicho jak makiem zasiat. Wszyscy wokot wstrzy-
mali oddech, napi¢li miesnie. Nikt nie poruszyt ani reka, ani
noga, nie byto stycha¢ nawet szelestu ubran.

Pan Bufurd przez chwile patrzyl na Maureen, jakby nie
rozumiat, o co jej chodzi.

- Ach - powiedziat, kiedy wreszcie dotart do niego sens jej
pytania. Istotnie jest dobrym aktorem, pomyslatam. - Chodzi
ci o to, ze nasi George Gibbs i Emily Webb odbiegaja, troche
od tradycji?

- Troche? - prychneta Maureen i popatrzyta po reszcie, ale
poza stojaca obok pana Bufurda Colleen wszyscy spuscili
wzrok. Maureen wypchneta czubkiem jezyka policzek i spoj-
rzata na mnie, jakbym byta cuchnaca bezdomna, ktéra nie
wiadomo skad si¢ wzicta.

- To ciekawe zagadnienie - rzekt pan Bufurd. - Nie chce
wygtasza¢ w tej chwili wyktadu, ale wiecie, ze Ameryka
zawsze bylta, jak to sic mowi, tyglem narodow i ras. Do wiel-
kich zalet Naszego miasta nalezy to, ze znakomicie nadaje si¢
do adaptacji. To nie jest dramat rodzajowy, wiec nie musisz
sie martwi¢ o wierno$¢ wobec realiow, Maureen. Prawde mo-
wiac, myslatem nawet o tym, zeby doda¢ w zakonczeniu
akapit podkreslajacy, ze kolor skory stanowi kolejna, ,,warstwe
nonsensu” w naszym zyciu. Czy takie wyja$nienie wszystkim
wystarcza? - zakonczyt.

Nie mogtam si¢ powstrzymaé, zeby nie zerknaé na Cor-
bette'a, ktéry popatrzyt na mnie, a potem szybko przed
siebie.

- No to w porzadku, zaczynamy - powiedziat pan Bufurd
i zaczeta sie proba.

OdczytaliSmy dwa pierwsze akty, przy czym od czasu do
czasu pan Bufurd przerywat nam, zeby objasni¢ jaki$ fragment
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tekstu, albo opowiedzie¢, jak wyobraza sobie dana scenec.
Czytajac swoja kwestic w sceniec z George'em Gibbsem,
czutam na sobie spojrzenie Corbette'a Adamsa. Uniostam
wzrok i zobaczytam na jego ustach usmieszek. Potem Cor-
bette spowazniat i zaczat czytaé swoja partic. Ku mojemu
zdziwieniu wygladato na to, ze juz opanowat tekst na pamic¢.
Nie potrafitam si¢ powstrzymaé, by nie spyta¢ go o to po
prébie.

- Zawsze wiedzialem, Zze pewnego dnia dostan¢ te rolg -
wyjasnit. - Wigc juz dawno zaczatem si¢ jej uczyé. A jak
tobie wchodzi?

- Prosze?

Wicekszo$¢ ludzi opuszczata powoli teatr, ociagajac sie,
zeby postuchaé naszej rozmowy. Maureen wrecz stata i gapita
sic na nas, jakbysSmy juz wystepowali na scenie.

- Trudno ci zapamigtaé swoja role? - wyjasnit glosem,
w ktérym zbyt wyraznie pobrzmiewat ton wyzszosci, zebym
mogla tego nie odczud.

- Nie wiem jeszcze, ale chyba nie jest to bardzo trudne.
OczywiScie nigdy si¢ nie spodziewatam, ze przyjdzie mi
zagra¢ Emily Webb. Prawde mowiac, w ogdle nie przy-
puszczatam, ze kiedykolwiek bede wystepowata w przed-
stawieniu teatralnym. Dopiero co trafitam do Szkoty Dog-
wooddw.

- Wiem - powiedziat, wciaz z tym swoim zadowolonym
u$mieszkiem. Przysunat sic do mnie blizej. - Niezle namie-
szata§ w tyglu pana Bufurda. Mam nadzieje, ze bedzie z tego
kupa zabawy - dodat, odwrécit sie i dotaczyt do kumpli ze
Stodkiego Williama.

Odwrdcitam gtowe i napotkatam wéciekte spojrzenie Colleen
Littlefield. Patrzyta na mnie tak, jakbym byta najobrzydliw-
szym stworzeniem na $wiecie. Jednak nie wzbudzito to we
mnie leku, lecz raczej doprowadzito do wybuchu ztosci, ktéra
odczuwatam z powodu doznanej zniewagi. By¢ moze przebu-
dzita si¢ we mnie po latach hibernacji babcia Hudson. Ruszy-
Yam prosto na Colleen.
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- Fatalnie zaczety$my te znajomo$¢ - odezwatam si¢ - ale
jezeli naprawdg ci zalezy na powodzeniu przedstawienia pana
Bufurda, to daj spokdj gtupim uprzedzeniom rasowym i poméz
mnie takze wypasé¢ jak najlepiej.

- Nie mam zadnych uprzedzen - uniosta si¢, spogladajac
jednoczednie na pana Bufurda, aby si¢ upewnié, ze jej nie
styszy. - Dlaczego wy zawsze znajdujecie sobie jako wymdow-
ke uprzedzenia rasowe, ilekro¢ tylko powie si¢ pod waszym
adresem najmniejsze stowo krytyki?

- Moze dlatego, ze uprzedzenia rasowe to wszystko, czego
zaznaliSmy podczas ostatnich dwustu lat dziejow Ameryki -
odpowiedziatam. - Ja w kazdym razie nie zamierzam zrezyg-
nowaé ze swojej roli bez wyraznego polecenia pana Bufurda,
wiec lepiej zrobisz, jesli pogodzisz sic z moja obecnoscia -
os$wiadczytam i przypomniawszy sobie agresywne zachowa-
nia Nicole, przysungtam twarz do jej twarzy tak blisko, ze
omal nie dostata ataku serca z wrazenia. Potem wbilam
spojrzenie w jej oczy i dodatam: - Lepiej nie wchodz mi
wiecej w paradg.

Nim zdazyta choéby mrugnaé, odwrdcitam si¢ i pomasze-
rowatam do wyjécia, wstrzymujac oddech z nadzieja, Zze nie
zmusi mnie, zebym wcielita swoje grozby w czyn. Wypuscitam
powietrze z ptuc, dopiero gdy znalaztam si¢ przed budynkiem
na trawniku oswietlonym przez znizajace si¢ nad horyzontem
storice.

- Niezta jeste$ - ustyszatam, a odwrdciwszy gtowe, ujiza-
Yam siedzaca w cieniu Audrey.

- Dzieki. Ty tez jeste$ dobra.

- Nie. Ja to moéwig serio - odpowiedziata, podchodzac do
mnie powoli. - Ty czytasz z uczuciem. Wickszo$¢ po prostu
czyta i tyle. Nie dziwie sie, ze pan Bufurd wybrat cie do roli
Emily.

- Dziekuje. - Tym razem mdj ton byt bardziej szczery,
wciaz jednak zachowywatam pewna rezerwe. Dziewczyny ze
Szkoty Dogwooddéw znakomicie potrafity ukrywaé swoje praw-
dziwe uczucia za stodziutkimi minkami. Gdy napadta na mnie
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Colleen, zadna nie przyszta mi z pomoca, a wiekszo$¢ z nich
sprawiata wrazenie raczej rozbawionych moimi ktopotami.

- Nie przejmuj si¢ Colleen - poradzita mi Audrey, gdy
sztyémy razem aleja przez park. - Ona jest taka okropna dla
wszystkich.

- To zaden argument i, badz pewna, nie pozwole, zeby
ktokolwiek mowit mi, co mam robi¢. M¢éj brat Roy zawsze
powtarzat, ze jeSli bedziesz si¢ zachowywaé jak owca, inni
beda postepowad jak wilki.

USmiechneta sie.

- Gdzie jest twdj brat? Chodzi do Stodkiego Williama?

- Nie - odpowiedziatam i rozeSmiatam si¢ na sama mysl
o takiej mozliwosci. - Zaciagnat sic do wojska.

- Jajestem jedynaczka. Masz wigcej rodzenstwa?

- Nie. Miatam siostre, ale zgingta.

- Zgineta? W wypadku samochodowym?

- Nie - powiedziatam. Zawahatam si¢. Zastanawiatam sie,
czy jesli opowiem Audrey cokolwiek o swoim dotychczaso-
wym zyciu, nie rozgada tego od razu w calej szkole? - Po-
wtarzasz plotki? - spytatam ostro.

Audrey przerazita si¢ nie na zarty.

- Nie... - zaprzeczyta szybko. Nie, ja tylko... ja tylko... -
Wolata przys$pieszy¢ kroku niz dokonczyé. Zrobito mi sie
ghupio, ze bylam dla niej taka niemita.

- Audrey! - zawotatam. Odwrdcita sie¢. - Zaczekaj.

Zrobita, o co prositam, ale trzesta si¢ ze strachu.

- Nie chciatam by¢ nieprzyjemna - wyjasnitam - ale trudno
mi rozmawiaé, bo dziewczyny tutaj nie robia na mnie wrazenia
szczegOlnie szczerych.

Kiwneta gltowa, a jej spojrzenie ztagodniato.

- Bo nie sa - przyznata. - Nie mam tu zadnej przyjaciotki -
dodata po chwili. - Zanim zdazytam cokolwiek powiedzie¢,
rzucita: - Matka na mnie czeka. Musze juz is¢.

Nastepnie dostownie zbiegta do stojacego na parkingu czar-
nego mercedesa. Okrazyta samochdd i wskoczyta na miejsce
dla pasazera. W drzwiach kierowcy opuscita si¢ szyba i z okna
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wyjrzata na mnie sponad zsunictych na czubek nosa stonecz-
nych okularéw drobna, ciemnowtosa kobieta. Potem szyba si¢
zamkngta i mercedes odjechat.

Chwile pozniej zjawit si¢ na parkingu Jake i ja réwniez
wyruszytam w powrotna droge do domu. Jake byt jak zwykle
rozmowny, na przemian to pytat mnie o co$, to sam mi co$
opowiadat. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, jak wygladaja
jego rozmowy z moja babka. Zanadto przypominat prawdzi-
wych ludzi, byt zbyt spontaniczny i bezposredni. Pomyslatam,
ze mama rowniez by go polubita.

Kiedy zblizaliémy si¢ do domu, zauwazytam stojacy na
podjezdzie samochdd i Jake powiedzial mi, Zze u babci byt
lekarz.

- Co si¢ stato? - spytatam szybko.

- Czy pani Hudson nie méwita ci, ze ma nieustanne kto-
poty z sercem? - spytal. - Nie - odpowiedzial natychmiast
sam sobie. - Z pewnoscia nie podzielita si¢ z toba ta infor-
macja, skoro nie chce si¢ do tego przyzna¢ nawet sama
przed soba.

- Jakie ktopoty z sercem?

- Nie wiem doktadnie, ale o ile si¢ w tym orientuje, pani
Hudson powinna si¢ zdecydowa¢ na rozrusznik serca. Tyle ze
za nic nie chce tego zrobi¢. Ta kobieta nie przyzna si¢ do
zadnej stabosci. Taka ma natur¢ - powiedziat, ale byty to
stowa podziwu, a nie nagany. - Moze tobie uda si¢ ja przeko-
naé, zeby o siebie zadbata.

Mnie? - pomys$latam i omal si¢ nie rozesSmiatam. Nie wyob-
razatam sobie, zebym mogta mie¢ na babk¢ Hudson jakikol-
wiek wplyw.

Kiedy wesztam do domu, lekarz schodzit wtasnie po scho-
dach. Byt wysokim szatynem z rudawym wasem i ciemniej-
szymi wtosami.

- Ty musisz by¢ Rain - powiedziat. - Jestem doktor Lewis.
Corka pani Hudson opowiadata mi o tobie.

- Dzien dobry - przywitatam si¢. - Czy wszystko jest w po-
rzadku?
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Zszedt ze schodow i stanat przede mna. Zerknat w gére, po
czym znOw przeniést wzrok na mnie.

- Nigdy w zyciu nie znatem nikogo, kto w taki sposdb
odnositby si¢ do wiasnej choroby. Twoja babka traktuje ja jak
zniewage, jak afront dla dobrego imienia. Ona niemalze
wyzywa choroby i dolegliwosci, zeby ja dotknety, a gdy to
nastapi, oglasza je personae non gratae - powiedziat ze Smie-
chem. - Przepraszam, nie powinienem robi¢ sobie z tego
zartéw. To dlatego, ze ilekroé tu przyjezdzam, zawsze wy-
chodze z poczuciem kleski. Pani Hudson powinna sobie na-
tychmiast wszczepi¢ rozrusznik serca - powiedziat - ale nikt
w jej rodzinie nie miat jeszcze rozrusznika, wigc... - Siggnat
do kieszeni i podat mi wizytowke. - Choé jej by sie to
zapewne nie spodobato, wolatbym, Zzeby$ miata numer moje-
go telefonu. Gdyby poczuta si¢ gorzej, zadzwon do mnie. Jak
rozumiem, pani Hudson chciata mie¢ w domu kogo$ précz
pokojowki. Uwazam, ze to dobry pomyst. Jesli nic si¢ nie
wydarzy, wpadne w ciagu tygodnia.

Ruszyt do wyjécia, zatrzymat si¢ jeszcze na chwile
w drzwiach, usmiechnat si¢ do mnie i wyszedt.

Whpatrywatam sie w wizytéwke, zapamictujac wydrukowany
na niej numer. Skad miatam widzie¢, kiedy moja babka poczuje
si¢ gorzej? Czutam, ze bior¢ na siebie ogromna odpowiedzial-
no$¢. Dlaczego nie zajmie si¢ nia raczej Victoria albo moja
matka?

Po$piesznie ruszytam schodami w goére. Gdy wesztam na
pictro, ustyszatam babke wzywajaca mnie ze swojego pokoju,
wiec podesztam do drzwi. Po raz pierwszy widzialam jej
pokdj. Mg wydawat mi sie¢ wielki, ale ten byt co najmniej
trzykrotnie wigkszy, po czedci urzadzony jak bawialnia -
z dwiema kanapami, fotelami, niskimi stolikami i lampami.
Y6zko z ciemnego klonu ostaniat wsparty na czterech ko-
lumienkach baldachim, a zagtéwek pokrywaty rzezbione ga-
fezie i liscie. Pokdj byt wylozony puszystymi jasnoniebie-
skimi dywanami, $ciany réwniez pomalowano na jasnonie-
bieski kolor.
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W pierwszej chwili nie dostrzegtam babci Hudson. Spo-
dziewatam si¢, ze lezy w 16zku, ale potem dostrzegtam ja
w fotelu. Miata na sobie aksamitny szlafrok.

- I co? - spytata. - Jak byto na prébie? Zrezygnowatas? -
Kaciki jej ust opadaty ku dotowi.

- Nie. Nie zrezygnowatam. Pomimo drobnych trudnosci na
poczatku proby wszystko poszto dobrze.

- Jakie miata$ trudnosci?

- Nie ja je miatam. Raczej moje kolezanki.

Przedstawitam jej obiekcje, jakie wyrazaty niektore z moich
kolezanek. Wystuchata mnie i pokiwata gtowa.

- Spodziewatam si¢ czego$ takiego - powiedziata. - Megan
zawsze chowa glowe w piasek. Jak na osobg gotowa rzuci¢
wyzwanie catemu $wiatu ma zadziwiajaca sktonnos¢ do uni-
kania drazniacych problemdéw rzeczywistosci.

- Moze to dziedziczne - zasugerowatam.

Moja babka uniosta brwi.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Czy pani sama réwniez ich nie unika? Ma pani kiopoty
ze zdrowiem. Powinna pani stucha¢ swojego lekarza, a tym-
czasem tego nie robi.

- Za wiele sobie pozwalasz. Za kogo ty si¢ uwazasz, ze
odzywasz si¢ do mnie w taki sposéb?

Nie ustapitam.

- Jestem pani wnuczka - przypomniatam tagodnie. - W do-
mu, w ktérym si¢c wychowatam, troszczyliémy si¢ o siebie
nawzajem i nigdy nie styszatam, ze trzeba mie¢ na to specjalne
zezwolenie.

Twarz mojej babki ztagodniata, brwi powrdcity na swoje
miejsce.

- My lekarz przesadza - powiedziata tylko.

- Po prostu martwi si¢ o pani zdrowie i prébuje robi¢ to,
co do niego nalezy - oznajmitam. - Powinna si¢ pani cieszy¢,
7ze ma lekarza. Na naszym osiedlu tatwiej byto o wizyte Mar-
sjanina niz doktora, a kiedy kto$ byt chory i musiat jecha¢ do
szpitala, traktowano go tam jak numer statystyczny, a nie jak
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cztowieka. Lekarzy nic nie obchodzito, czy ktokolwiek stucha
ich zalecen, czy nie.

- Nie potrzebuje wyktadu nastolatki o tym, jaka to jestem
szczedliwa - rzucita gniewnym tonem moja babka.

- Z tego, co powiedziat doktor, wynika, ze dobrze by to
pani zrobito - odpalitam.

Babcia Hudson wzigta gleboki oddech.

- Nie zejde dzi$ na kolacje. Przekaz to ode mnie stuzacej
i powiedz jej, zeby tu do mnie przyszia.

- Czy dzwonita pani do mojej matki, zeby powiedzie¢ jej
o wizycie lekarza? Albo do jej siostry?

Moja babka zaczeta sie Smia¢. Nagle przerwalta i poprawita
si¢ w fotelu, zaciskajac dtonie na porgczach.

- Nigdy o nic nie prositam i teraz réwniez nie zamierzam
si¢ odwolywaé do mitosierdzia moich dzieci. Ani tez - dodata
ostrym tonem - wnukéw. A teraz réb, co mowie.

- Tak jest - odpartam postusznie i wysztam z pokoju.

Zastanawiatam si¢, czy duma zawsze jest taka dobra. Ow-
szem, pozwala zachowa¢ pewno$¢ siebie, ale jeszcze czesciej
staje na drodze lepszym uczuciom, przede wszystkim mitosci.
Moze babcia Hudson nie potrafita kocha¢ wtasnych corek
iwnukéw. Moze btedem byto zaktadaé, ze to tylko one zawiod-
ty. Stojac spokojnie z zamknigtymi oczami i zastanawiajac si¢
nad tym wszystkim, pograzalam si¢ w wirze sprzecznych
emocji. Lepiej byto po prostu brna¢ przed siebie, mysle¢
o przysztosci tylko tyle, ile to konieczne, i czeka¢ na okazje,
kiedy bede sic mogta uwolnié.

Wéwczas tego nie wiedziatam, ale wkrétce miato do mnie
dotrzeé, ze nie uwolnig si¢ nigdy. Warunkiem ucieczki bytoby
zaprzeczenie wszystkiemu, czym jestem, a tego, jak si¢ miatam
przekonaé, nigdy bym nie potrafita.

Tego wieczoru, jakby umiata czyta¢ w moich myslach,
zadzwonita moja matka. Chciata wiedzie¢, jak uptynety mi
pierwsze dni w nowej szkole. Gdy powiedzialam jej o sztuce
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i roli, jaka w niej gram, byta chyba dumna i zadowolona ze
mnie. Potem powiedziatam jej o babci Hudson i o tym, co
ustyszatam od lekarza.

- Robitam, co mogtam, ale mama jest strasznie uparta. Jak
ona si¢ czuje? - spytata moja matka po chwili milczenia.

- Cuzuje si¢ zbyt zmeczona, zeby zej$¢ na dét na kolacje.

Kolacje zjadtam sama. Gtlupio si¢ czulam, obstugiwana
przez Merilyn. Jednak czy to dlatego, ze obawiatam si¢, co
powie moja babka, czy dlatego, ze juz po prostu do tego
przywykltam, przebratam si¢ do positku. Merilyn niewiele mi
miata do powiedzenia poza tym, ze wediug babci Hudson
jedzenie byto zimne.

- Moze powinnam ja odwiedzi¢ wczesniej, niz zamierza-
Yam - zastanawiata si¢ moja matka. - Postaram si¢ przyjechaé¢
do was w nastgpny weekend. Moze zabiore ze soba Alison
i Brody'ego. Juz chyba pora, zebyscie si¢ poznali, cho¢ musisz
mi obieca¢, ze nie powiesz im prawdy. Obiecujesz?

- Obiecuje - przyrzektam. Muszg przyznaé, ze bytam ich
ciekawa, a skoro dla mojej matki byto takie wazne, zeby nie
wiedzieli, kim jestem, nie miatam zamiaru jej si¢ sprzeciwiac.

- Masz méj numer na wszelki wypadek, prawda?

- Czy nie powinnam mie¢ rowniez numeru Victorii? Ona
mieszka blize;j.

- To juz sprawa Victorii. Powiedziatam jej, dlaczego
chce, zeby$ mieszkata z nasza matka. Victoria ma do$¢ rozu-
mu, jesli chodzi o interesy. Powinna by¢ takze dostatecznie
rozsadna, zeby podaé ci swdj numer - os$wiadczyta moja
matka.

Na tym nasza rozmowa si¢ skonczyta. Moja matka naj-
wyrazniej nie miata zamiaru rozmawia¢ dtuzej o Victorii czy
dowiadywa¢ sie czego$ wiecej o swojej matce. Miatam na-
dzieje, ze zadzwoni do mnie mama. Usiadtam przy biurku
i napisatam do niej dtugi list. Opisatam szkole, nauczycieli
i uczennice. Opisatam tez teatr i sztuke¢, w ktorej miatam
gra¢, ale pomin¢tam konflikty i kontrowersje, jakie przy tej
okazji wynikty. Postanowitam przesyta¢ mamie tylko dobre
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wiadomodci. Na pewno modlita sie, zeby jej decyzja okazata
sie stuszna.

Nie mogtam si¢ doczeka¢ nowin od Roya. Postanowitam
napisa¢ do niego list, tak zeby mdc go wystaé, gdy tylko
dostang adres. W licie do Roya napisatam szczerze o wszyst-
kich moich obawach i trudnosciach. Trudno bytoby mi za-
chowaé to wytacznie dla siebie. Nie miatam tu nikogo, kto
wystuchatby moich narzekan, zadnej przyjaciotki czy siostry,
z ktora dzielitabym pokdj i moglabym spokojnie pogadad.
Potem zakleitam list i schowatam do szuflady.

Nastepnego dnia okazato si¢, ze babka Hudson juz przygo-
towata dla mnie strdj jezdziecki. Kiedy go wlozytam i przej-
rzatam si¢ w lustrze, rozesSmiatam si¢ z samej siebie. Pomys-
latam, ze wygladam ghupio. Prawde méwiac, z poczatku ok-
ropnie si¢ batam wsias¢ na Kkonia, ale mdj instruktor, pan
Drewitt, wykazal wiele cierpliwodci i po kilku pierwszych
zajeciach wprost nie mogtam si¢ doczekaé kolejnych.

Wiedziatam, ze niektdre dziewczyny, bardziej zaawanso-
wane niz ja, $mieja si¢ ze mnie, ale nie zwracatam na nie
uwagi, a kiedy zaczetam osiagaé coraz lepsze wyniki, szybko
odechciato im si¢ $mia¢. Pan Drewitt powiedziat, ze bardzo
niewiele uczennic wykazuje takie zdolno$ci jezdzieckie jak ja.

Roéwniez na probach wszystko szto dobrze. Colleen albo
mnie unikata, albo zwracata si¢ do mnie z wigkszym szacun-
kiem, zwtaszcza odkad si¢ przekonata, ze pan Bufurd coraz
bardziej mnie chwali. Audrey zrobita si¢ trochg $mielsza i cze$-
ciej si¢ do mnie odzywata, cho¢ nadal szybko si¢ wycofywata,
gdy tylko dotaczyta do nas jakakolwiek inna dziewczyna. Po
probach czekata na mnie, a potem wracatySmy razem na par-
king, gdzie rozstawata si¢ ze mna natychmiast, gdy tylko
pojawit si¢ czarny mercedes jej matki.

Z czasem napigcie, jakie wywotatam pierwszego dnia, ostab-
Yo i nawet Maureen roztopita si¢ w tle. Oczywiscie nie przy-
chodzita na proby réwnie czesto jak ja. Ze wzgledu na swoja
role musiatam uczestniczy¢ w nich codziennie, podobnie jak
Corbette.
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Dziesiatego dnia, gdy oboje czekaliémy na widowni, az
przyjdzie pora, zeby wtaczy¢ si¢ do gry, usiadt obok mnie. Do
tej pory, poza kilkoma krétkimi wymianami zdan, rozmawialis-
my ze soba wylacznie na scenie, wyglaszajac swoje kwestie.
Poniewaz nasze szkoly nie miaty wigcej wspdlnych zajec,
niewiele mieliSmy okazji, zeby pogadacd.

- Jeste$ coraz lepsza - powiedzial szeptem, nie odrywajac
oczu od pana Bufurda i tego, co si¢ dziato na scenie.

- Dziekuje.

- Szybko si¢ uczysz. Podoba mi si¢ to. Wickszo$¢ dziew-
czyn ze Szkoty Dogwooddw, z ktérymi miatem dotad do
czynienia, to okropne tumany.

- Z ktérymi miate$ do czynienia?

Odwrécit sie do mnie z uSmiechem.

- OczywiScie na scenie.

- Oczywiscie - powiedziatam.

- Zastanawiatem si¢ nad drugim aktem - podjat Corbette.

- Tak?

- Jedli masz ochote, mozemy troch¢ nad tym posiedzied.

- Co masz na mysli? Przeciez codziennie mamy proby -
zdziwitam sie.

- Chodzito mi o to, ze moglibySmy si¢ spotka¢ podczas
weekendu. Na przyktad w najblizsza, sobote.

- Pan Bufurd chce urzadzi¢ dodatkowa prébe?

- Nie. MyS$latem o tym, zebySmy spotkali sic we dwoje -
wyjasnit. - Nie potrzebujemy pana Bufurda, zeby przygotowaé
materiat, a on na pewno bardzo si¢ ucieszy, kiedy bedziemy
lepiej przygotowani do proby. Mégtbym cie zabra¢ w sobote,
powiedzmy, o drugiej. UrzadzilibySmy sobie prob¢ u mnie
w stodole.

- W stodole?

- Mieszkam w stajni, z ktérej moi rodzice i tak nie zamierzali
korzysta¢. Teraz mam wtasny dom, rozumiesz, o co mi chodzi?

- Nie. - Pokrecitam gtowa. Miatam szczeécie, ze znalaztam
sobie dom w prawdziwym domu, pomyslatam. - Czy tam nie
$mierdzi?
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- Nie - zapewnit ze $miechem. - Mamy gospodarstwo, ale
nie hodujemy w nim zadnych zwierzat.

- Co to za gospodarstwo?

Wzruszyt ramionami.

- Moi rodzice chcieli mie¢ gospodarstwo na wsi. Mozna to
nazwaé teatrem na catego - dodat. - To jak, wpas¢ po ciebie?

- Musze spyta¢ pani Hudson. Zdaje si¢, ze w sobote przy-
jedzie jej corka. Nie wiem, czy nie powinnam zosta¢ w domu.

- A po co miataby$ z nimi siedzie¢? Czy nie mozesz robié¢
tego, na co masz ochote?

- Nie. Musze uzgadnia¢ to, co robig, z pania Hudson.

- No dobrze. - Daj mi znaé, jesli bedziesz mogta si¢ wy-
rwaé. - Wstal z miejsca. - Tylko zachowaj moja propozycje
dla siebie. Nie chciatbym, zeby te tumany zaczety plotkowad.

- A co cie to obchodzi, skoro sa takimi tumanami? - od-
palitam. Zastanawialam si¢, czemu Corbette wstydzi si¢ ze
mna spotkac.

- Niby nic - odpowiedziat. - Ale dziewczyny sa takimi
plotkarami! Chyba nie chcesz, zeby Maureen obgadywata ci¢
za plecami?

- Nie - przyznatam.

- Ja takze - rzucit i uSmiechnat si¢. - Mam nadzieje, ze
pani Hudson wypusci ci¢ w sobote.

Czemu najprzystojniejsi chtopcy musza by¢ tacy irytujacy? -
zadawatam sobie pytanie, lecz mimo to miatam ochote spotkaé
si¢ z Corbette'em. Wieczorem podczas kolacji spytatam babcie
Hudson, czy dzwonita moja matka, zeby potwierdzi¢ wizyte.

- Wspominata co$ o tym w ciagu tygodnia, ale dzi$ wtasnie
mnie poinformowata, ze bedzie musiata iS¢ na jakie$ przyjecie
z Grantem. Wydaje mu si¢ chyba, Zze zrobi karier¢ jako poli-
tyk - mrukneta.

- A wigc nie przyjedzie? - Troche mnie to rozczarowato,
ale jednocze$nie odczutam ulge. Bytam pewna, ze spotkanie
z przyrodnim rodzenstwem bedzie dla mnie traumatycznym
przezyciem. Czy beda mi si¢ przygladaé, szukajac podo-
bienstw, czy wyczuja, ze nalezymy do jednej rodziny?
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- Odgrazata si¢, ze wpadnie w ciagu tygodnia - mrukneta
moja babka. - Chyba, oczywiscie, ze umre wcze$niej, to wtedy
bedzie tu natychmiast.

- To, co pani méwi, jest okropne. Jestem pewna, ze moja
matka martwi si¢ o pania.

Babcia Hudson przygladata mi si¢ przez chwile, a potem ze
smutnym usmiechem pokrecita gtowa.

- Jak na dziewczyng, ktora wyrosta w piekle getta, bo
chyba tak si¢ to czasem nazywa, jeste§ zadziwiajaco naiwna
i ufna. Nie oszukuje samej siebie, Rain. Moje corki sa roz-
pieszczonymi egoistkami, ktére nie widza dalej niz czubek
witasnego nosa. Jesli cokolwiek wydaje im si¢ za trudne, po
prostu tego nie robia, nawet jesli oznacza to, ze nie odwiedza
chorej matki. A moze zwtaszcza wowczas, gdy oznacza to, ze
nie odwiedza chorej matki - skorygowata.

- Ja rowniez si¢ nie oszukuje - powiedziatam - ale nie
chce straci¢ wiary w ludzi.

- To dlatego, ze jeste$ jeszcze do$¢ mioda, zeby znosi¢
rozczarowania - odrzekta chtodnym tonem. - Ja nie mam juz
czasu do stracenia.

Zacisngta usta, wzniosta spojrzenie do sufitu, a potem za-
nurzyta tyzke w zupie. Popatrzytam na babke Hudson i zrobito
mi si¢ jej zal bardziej niz siebie samej i mamy. Ona uchwycita
moje spojrzenie i omal nie upuscita tyzki.

- Zeby$ nigdy wiecej nie oémielita si¢ patrze¢ na mnie
w taki sposdb! Co ty sobie wyobrazasz? Za kogo si¢ masz,
zeby patrze¢ na mnie takim litosciwym wzrokiem? Nie po-
trzebuje niczyjej litosci, rozumiesz?

- Przepraszam - powiedziatam, odwracajac spojrzenie. -
Nie miatam nic ztego na mysli.

- Kompletnie przez ciebie stracitam apetyt - o$wiadczyta
niezadowolonym tonem. - Trudno bytoby zreszta uwazaé, ze
w ogole jest tu na co mie¢ apetyt.

- Przepraszam - powtdrzytam, a pod powiekami zapiekty
mnie tzy.

- I przestan mi si¢ tu rozczulaé. To jest po prostu niezno$ne.
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- Wigc czego by pani chciata, zeby poprawi¢ sobie hu-
mor? - jeknetam.

Merilyn, ktoéra wiasnie stangta w drzwiach, zawahata sie,
a potem wycofata z powrotem do kuchni.

- Czego bym chciata? - zasmiata sic moja babka. - Czego
bym chciata? Chciatabym by¢ znowu mioda i méc uniknaé
bteddw, jakie popetnitam w zyciu. Oto czego bym chciata -
oznajmita. - Czy masz jaki$ sposdb, zeby spetni¢ moje zycze-
nie? Co?

- Nie - powiedziatam.

- Stusznie, nie ma na to sposobu. Wiec powiem ci, czego
w takim razie chce. Chce sit, zeby wytrzymaé do konca. -
Przycisneta dton do piersi.

- Dobrze si¢ pani czuje?

- Tak - potwierdzita. - Trocheg si¢ zasapatam. Dokoncz
kolacje. Ja ide do tdzka.

- Prawie nic pani nie zjadla.

- Powiem Merilyn, zeby zrobita mi herbate i grzanke. -
Moja babka wstata powoli i ruszyta do wyjscia. W drzwiach
nieoczekiwanie si¢ zachwiata.

Podbiegtam do niej i ujetam ja pod ramie. W pierwszej
chwili probowata si¢ ode mnie uwolnic.

- Nic mi nie jest - zapewnita.

- Jest pani niesamowita. Moze wybratybySmy si¢ jutro
na przejazdzke konna - mrukne¢tam pod nosem, ale nie pu-
$citam jej.

Spojrzata na mnie zaskoczona.

- Odprowadze pania na gére, pani Hudson - o$wiadczytam
stanowczo. - Czy si¢ to pani podoba, czy nie.

- To bardzo mite - powiedziata, idac wsparta na moim
ramieniu. - Taki brak szacunku.

Kiedy dosztySmy do schoddéw, zatrzymata si¢ na chwile,
by nabra¢ tchu, a potem ruszylySmy schodami. Choé¢ wy-
gladato na to, ze moja babka jest w stanie wejs¢ na gore
o wilasnych sitach, na wszelki wypadek nie puszczatam jej
ramienia.
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- Dalej dam juz sobie rade sama - poinformowata, kiedy
stangty$my na gérnym podescie schodow. - Wracaj i dokoncz
kolacje. Mam wrazenie, ze nie przeszkadza ci to, ze Merilyn
nie potrafi niczego porzadnie ugotowac.

UsSmiechnetam sie i pokrecitam gtowa. Babka spojrzata na
mnie. W jej oczach pojawit si¢ blysk rozbawienia.

- Pod wieloma wzgledami jeste§ do mnie podobna, Rain.
Albo moze taka, jakaja bytam w twoim wieku. Uwazaj, zebys$
nie wpadta w zyciu w te same putapki.

- Putapki? Jakie putapki?

- Seks i mitod¢ - udcislita. - To tylko putapki, nic wiecej.

Ruszyta do swego pokoju przygarbiona, powtdczac nogami.
Wygladata, jakby si¢ postarzata o cate lata. Na szcze$cie nie
obejrzata si¢ za siebie, bo gdyby to zrobita, odczutaby zapewne
tylko jeszcze wigksza irytacje na widok wspdtczucia w moim
spojrzeniu.

Wrécitam do jadalni, by dokonczy¢ kolacje.

- Gdzie jest pani Hudson? - spytata Merilyn.

- W swoim pokoju. Zle si¢ czuje. Zanies jej za jakie§ pot
godziny grzanke i filizanke herbaty - polecitam.

- No pigknie - jekngta Merilyn. - Albo mnie wyrzuci, albo
umrze i zostang bez pracy - wymamrotata niezadowolona.

- Jeste$ egoistka bez serca - rozztoscitam si¢ na nia. Me-
rilyn popatrzyta na mnie wielkimi oczami. - Powinna$ mie¢
troche wspoiczucia dla starej, chorej kobiety.

- Co... czemu ona cig tak obchodzi? Traktuje ci¢ nie lepiej
niz mnie. Stysze czasem, jak si¢ do ciebie odzywa. To tylko
stara kobieta bez serca. Nie musisz tak si¢ nia przejmowac.

- To moja sprawa, czym si¢ przejmuje, a czym nie - od-
parfam stanowczo. - Nie zycze sobie, zeby$ kiedykolwiek
wiecej odzywata sie¢ o niej w taki sposéb.

- Wszyscy sa tu strasznie czepliwi - jekngta zbolalym
tonem.

- Nie musisz tego znosié, jesli ci si¢ nie podoba - ziryto-
watam si¢. - Nie musisz czeka¢, az pani Hudson ci¢ wyleje.
Mozesz sama rzuci¢ prace.
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- Moze to zrobig.

- Chyba powinna$ - powiedziatam surowym tonem.

Odwrdcita si¢ na piecie i znikngta w kuchni. Siedziatam zta
za stotem i zastanawiatam si¢, dlaczego ani moja matka, ani
ciotka nie zainteresuja si¢ tym, kto i jak pracuje u ich matki.
Kiedy skonczytam, posztam do kuchni i wzigtam si¢ do przy-
gotowywania herbaty. Whozytam chleb do tostera.

- Po co to robisz? - spytata Merilyn.

-- Pomyslatam, ze w ten sposéb utatwig ci zycie - rzucitam
ostro.

Merilyn nie zauwazyta sarkazmu w moim glosie.

- Dazigki - odpowiedziata i zabrata si¢ do zmywania.

Posztam na gére i zaniostam babci Hudson jej kolacje.
Lezata juz w tézku, najwyrazniej szykujac si¢ do snu.

- Czemu to robisz? - spytata.

- Merilyn zawsze przypala grzanki - wyjasnitam.

Moja babka spojrzata na tost i uSmiechneta sie.

- Masz racje¢ - powiedziata. - Ale i tak nie jestem gtodna.

- Dobrze pani zrobi, jak pani co$ zje. Herbata tez nie
zaszkodzi. Cztowiek potrzebuje ptyndéw, zeby zyé.

- Czy $ciagnetam pod swdj dach kandydatke na lekarke
albo moze na siostr¢ mitosierdzia? - zirytowata si¢ moja
babka.

Usiadtam koto tézka.

- Co ty znowu wyprawiasz?

- Bede przy pani siedziata, dopdki pani nie zje - zagro-
zitam.

Babka spiorunowata mnie wzrokiem, bezwtadnie opuscita
glowe na poduszke i zamkneta oczy. Wstatam i podsungtam
jej filizanke. Uniosta powieki, spojrzata na mnie i wypita
maty tyk herbaty. Kiedy podatam jej kawatek tosta, pogryzia
go i przetkneta, nie odrywajac ode mnie wscieklego spoj-
rzenia.

- Zadowolona? - spytata.

- Tak.

- To dobrze. A zatem pozwdl mi teraz zasnaé.



- Powinien pania obejrze¢ lekarz - wyrazitam opinig. -
Jest pani bardzo blada.

- Och... -jekneta.

- Dobrze. Juz ide. Dobranoc - powiedziatam i ruszytam do
drzwi.

- Dobranoc - dobiegto z tézka. Wcale nie byto to obojetne
pozegnanie. Gtos mojej babki byt zaskakujaco ciepty.

Odwrécitam sig i zobaczytam, ze znoéw lezy z zamknigtymi
oczami. Postanowitam zadzwoni¢ z samego rana po lekarza.
Trudno, niech babcia Hudson si¢ gniewa, jesli chce.



14

ZDANA NA WELASNE SILY

Doktor Lewis przyjechat do babci Hudson dopiero po moim
wyjezdzie do szkoty. Nie ostrzegtam jej przed wizyta. Nim
wysztam, zajrzatam do jej pokoju; juz nie spata, siedziata
w 16zku, wsparta na poduszkach. Wygladata troche lepiej niz
wieczorem, ale wciaz byta ostabiona i méwita z trudem.

- Jak si¢ pani czuje? - spytatam.

- Dobrze - odparta krétko. - Zajmij si¢ wrasnymi sprawa-
mi - dodata i wygnata mnie z pokoju machnigciem reki, zanim
zdazytam choc¢by wspomnie¢ o wizycie lekarza. Bardziej przej-
mowata si¢ tym, ze widze ja w takim stanie, niz wlasnymi
dolegliwo$ciami.

Duma czyni z niej kobiete¢ samotna, uznatam.

W drodze do szkoty opowiedziatam Jake'owi, co zrobitam.

- Dobrze postapitas - ocenit. - Wreszcie znalazt sie ktos,
komu starczyto odwagi, zeby podjaé wtasciwa decyzje. Oczy-
wiscie, niewykluczone, ze od tego dnia bedziesz spata w ga-
razu - zazartowat.

- Wszystko mi jedno - powiedziatam.

Spojrzat na mnie w lusterku i uSmiechnat sie.

- Wyglada na to, ze zrobita lepszy interes, niz si¢ mogla
spodziewa¢, kiedy postanowita zrobi¢ jeszcze jeden mitosierny
uczynek i przygarnaé ci¢ pod swéj dach, co? - Po tych stowach
przygladat mi si¢ w lusterku dtuzej niz zwykle, jakby wiedziat
wiecej i czekat tylko na zachete z mojej strony, zeby co$ dorzucié.
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Przez reszte drogi do szkoly milczatam. Diabli mnie brali
ze ztosci, ze musze udawaé kogo$, kim nie jestem. Miatam
ochote uchyli¢ okno i krzycze¢ do mijanych domoéw i ludzi:
»Jestem wnuczka pani Hudson. Moja matka jest Megan Hudson
Randolph. A jezeli nie styszycie, to powtdrze gltosniej. Jestem
wnuczka pani Hudson...".

Przez chwile myslatam, Zze naprawde mogtabym to zrobié.
Jake miat dziwna ming.

- Wszystko w porzadku?

- Tak - zapewnitam. Miatam ochote si¢ rozptakaé, ale po-
wtorzytam: - Tak, wszystko w porzadku.

Przez caty dzien siedziatam jak na szpilkach, a nad moja
gtowa unosito si¢ niczym chmura gradowa widmo gniewu
babci Hudson, gotowe skropli¢ si¢ w postaci rzesistego desz-
czu, gdy tylko wejde pod jej dach.

Jake wiedzial, czego si¢ spodziewam. Kiedy witat sig¢ ze
mna po probie, miat bardziej ozywiona ming niz zwykle.

- Jak si¢ czuje pani Hudson? - spytatam, gdy tylko przed
nim stangtam.

- No céz, twoje poczynania musiaty na niej zrobi¢ wra-
zenie - odpowiedziat. - Zgodzita si¢ na wszczepienie rozrusz-
nika.

- Naprawde? Kiedy?

- Jutro rano. Biorac pod uwage zmienno$¢ jej nastrojow,
doktor Lewis wyznaczyt najblizszy mozliwy termin. Dobrze
si¢ sprawitas, dziewczyno - dodat, a ja wskoczytam do samo-
chodu, zeby czym predzej wroci¢ do domu i ustyszeé, co
powie babcia.

Gdy tylko wesztam w drzwi, wybiegta mi naprzeciw Meri-
lyn. Najwyrazniej nastuchiwata w kuchni, czekajac na chwile,
kiedy stang w progu. Jej mina jasno zdradzata, ze miata cigzki
dzien, i pozwalata sic domys$laé, ze dziewczyna jest na mnie
zta. Domysélitam si¢, ze babcia Hudson musiata wytadowa¢ na
niej swa zto$¢, bardziej niz zwykle dokuczajac jej kaprysami
i naganami.

- Pani Hudson chce ci¢ natychmiast widzie¢ - oznajmita

286



z zadowoleniem. - Wyglada na to, ze szybko narobita$ sobie
ktopotéw. Nie dziwi mnie to - mrukneta.

Zdumiat mnie jej radosny ton, ale nie miatam czasu, zeby
si¢ nad tym zastanawia¢. Wbiegtam po schodach i popedzitam
prosto do pokoju babci Hudson. Wygladata tak samo jak rano,
lezata oparta plecami o wysoko spietrzone poduszki. Zatrzy-
matam si¢ niepewnie.

- Chodz, chodz - powiedziata szybko.

- Czeét.

- Cze$¢? Nie rob tej miny stodkiego niewiniatka, ktdra
zawsze robita w takich chwilach twoja matka. Sama wiesz, co
nabroita§. Mam nadzieje, Zze teraz jeste§ zadowolona - za-
czeta. - Bez porozumienia ze mna wezwata$ doktora Lewisa,
a ten batwan upart si¢, zebym data sobie wszczepié ten roz-
rusznik, bo inaczej mam go wiecej nie prosi¢. To takie irytu-
jace. Cztowiek dzi§ nie moze nawet umrze¢ spokojnie. - Popa-
trzyta na mnie uwaznie. - Kazdy musi wetknaé we wszystko
nos. Nawet ludzie z pozoru godni zaufania.

- Niepokoit mnie pani stan, wiec wezwatam lekarza.

- Nonsens.

- Nieprawda. To rozsadne postepowanie. Dojrzate - do-
datam.

Babcia Hudson wessata policzki i Sciagneta wargi, spo-
gladajac na mnie surowo.

- Wydaje ci sie, ze jeste$ juz dostatecznie dorosta, zeby
ocenié, co jest dojrzatym postepowaniem, a co nie?

- Tak - odpowiedziatam twardo.

Pokrecita gtowa, ale miejsce $wictego oburzenia zajat na jej
twarzy wyraz niechetnego pogodzenia z losem.

- Twoja mama, jak ja nazywasz, zrobita naprawde wicle
dobrego, wychowujac ciebie i twoje rodzenstwo w tych trud-
nych warunkach, w jakich przyszto wam zy¢. No trudno, co
si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Nie ma o czym méwic¢. Niech si¢
dzieje, co chce.

- O ktdrej ma pani operacjg?

- O dziesiatej. Doktor Lewis zapewnia mnie, ze to tylko
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prosty zabieg, ale mu nie wierze. To, co opowiada, to czysta
propaganda. Dzi$ nie ma nic prostego, poza niektérymi ludzmi,
ktérzy u mnie pracuja, a nawet i takimi, ktérzy mieszkaja pod
moim dachem - dodata z mina rozpieszczonego dziecka.

- Nie pojade jutro do szkoty, tylko z pania - powiedziatam.

Moja babka niemal podskoczyta na tézku.

- Nie ma mowy. Co za pomyst! - parskneta.

- Ale...

- Postuchaj no mnie, moja ty roztropna i dorosta panno.
Chcesz wiedzie¢, dlaczego nie pojedziesz? Bo ja tak moéwig -
oznajmita ostro. - Jeste$ tu tylko gosciem.

Z trudem przetkngtam gorycz rozczarowania. Miatam na-
dzieje, ze moja babka spojrzy na mnie inaczej, ale dla nigj
pozory wciaz byty najwazniejsze. Nazwisko pozostawato pod-
stawowa, wartos$cia, ktérej nalezato broni¢ za wszelka cene. Ja
na zawsze pozostang w tym domu i w tej rodzinie kim$ obcym.
To byt dla mnie bolesny cios.

- A co z moja matka i Victoria?

- Niestety, musiatam do nich zadzwoni¢. Victoria niedtugo
przyjedzie. Megan powiedziata, ze bedzie jutro w szpitalu.
Wolatabym zadnej z nich nie widzie¢ - dodata.

- Dlaczego? To pani corki. Dobrze, ze beda przy pani.

- Po co? Zeby potrzymaé mnie za reke? - Babcia Hudson
roze$miata si¢. - Beda tylko wszystkich denerwowaé, a Vic-
toria bedzie si¢ ki¥dcita z lekarzem i dyrektorem szpitala o cen¢
aspiryny - powiedziata.

Kiedy wyobrazitam sobie opisana przez nia scen¢, nie po-
trafitfam powstrzyma¢ u$miechu. Babcia Hudson ztagodniata
i poprosita, zebym opowiedziata, jak byto w szkole, w ujez-
dzalni i na probie. Pokazatam jej sprawdzone i ocenione testy
i wypracowania. Uniosta brwi z mina wyrazajaca uznanie.

- Musze ci si¢ przyznaé, ze kiedy Megan powiedziata mi
o tobie i kiedy podjetySmy decyzje, ze pdjdziesz do Szkoty
Dogwoodow, nie sadzitam, ze diugo tam wytrzymasz. Nie
potrafitam sobie wyobrazi¢, zeby ktos, kto wyrdst i wychowat
sic w takich warunkach jak ty, mégt sobie w tej szkole poradzic.
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- Duzigkuje - powiedziatam. - Ja mysle.

Rozesmiata si¢, a potem polecita mi, zebym zeszta na dét
i przypilnowata Merilyn.

- Ktéras z nas musi nad nia sta¢, bo w przeciwnym razie
nigdy niczego porzadnie nie zrobi.

Usmiechnetam sie do siebie. Po raz pierwszy odkad zamiesz-
katam pod jej dachem uzyta formy ,,my".

Merilyn miata ponura mine, zwtaszcza kiedy si¢ okazato,
ze nie spadta na mnie zadna kara. Jedzac lunch, stwierdzitam,
7e pieczen jest zbyt wysuszona, a ziemniaki za thluste. Nie
namawiatam Merilyn, zeby zanosita positek babci Hudson, ale
ona w ogole nie zwracata ma mnie uwagi. Kiedy juz skon-
czytam, wrdcitam na gére, do babci, ktéra - tak jak sie tego
spodziewatam - prawie nie tknela jedzenia.

Ciotka Victoria przyjechata jakies pdt godziny po lunchu.
Mimo choroby matki musiata koniecznie zrobi¢ pewne rzeczy,
aby dalej pozostawi¢ sprawy wilasnemu biegowi. Sama to
zreszta powiedziata po wejsciu do pokoju babci Hudson. Wie-
dziatam, ze moj widok zaskoczyt Victorie. Weszta z teczka,
ktéra potozyta na tdzku chorej. Potem odwrdcita si¢ do mnie.

- Rozumiem, ze to ty wezwala$ lekarza - powiedziata
SUrowo.

- Tak.

- Czemu nie zadzwonita$ najpierw do mnie albo do mojej
siostry? - spytata ostro.

- Wydawato mi si¢, ze lekarz powinien przyjechaé jak
najszybciej, a poza tym nawet nie zostawita mi pani swojego
numeru - odpowiedziatam.

- Czy moja matka prosita cig, zebyS wezwata lekarza? -
indagowata mnie dalej ciotka Victoria.

- Nie.

- Przestan przestuchiwaé Rain, jakby popeinita jakies$ prze-
stepstwo, Victorio - wtracita babcia Hudson.

Victoria wpatrywata si¢ we mnie jeszcze przez chwile wsciek-
tym wzrokiem, a potem odwrdcita spojrzenie, mruczac cos$
pod nosem.
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- To bardzo $miate zachowanie. W koncu jest tu tylko
gosciem.

- Zrobitam to, co wydawato mi si¢ konieczne, i uwazam,
7ze reakcja doktora Lewisa potwierdza stusznod$¢ mojej de-
CyZji.

Nie zwracajac na mnie uwagi, ciotka Victoria otworzyla
teczke.

- Mam tu pewne dokumenty, ktére chciatabym z toba przej-
rze¢, mamo, a takze takie, ktére chciatabym ci da¢ do pod-
pisania - méwita, wyjmujac z teczki jeden dokument po dru-
gim i uktadajac je na kolanach babci Hudson.

- Teraz?

- Trzeba byto powiadomi¢ mnie wczesniej - o$wiadczyta
z pretensja w glosie Victoria. - Czeka cie powazna operacja,
mamo. Pewne sprawy nalezy z gory ustali¢, tak zeby w razie
czego nie doszto do niepotrzebnego zamieszania wokét ma-
jatku.

Ledwo powstrzymatam gto$ny okrzyk zgrozy. Tylko to ja
teraz zaprzatato? Obawa przed sporami o podzial majatku?
Ciotka Victoria zauwazyta moje otwarte ze zdumienia usta
i zrobita niezadowolona mine.

- Moze taskawie nas opuscisz, prosze - powiedziata sta-
nowczo. - To sprawy rodzinne.

Spojrzatam na babci¢ Hudson, a potem wstatam.

- Nie ma powodu, zeby ja stad wyrzucaé, Victorio. Wiesz
dobrze, ze pod nieobecnos¢ mojego ksiggowego i tak niczego
nie podpisze. Zanie$ te papiery do niego. No - babcia Hudson
machneta na papiery, jakby to byty dokuczliwe muchy - za-
bieraj je sobie.

- Ale, mamo...

- Cokolwiek w nich jest, z pewnos$cia moze zaczekaé¢ na
mdj powr6t - zadecydowata babcia Hudson.

- O ile nic ci si¢ nie stanie - upierata si¢ Victoria. - Bo
jesli co$ sie nie uda, to narobisz nieztego zamieszania.

- Nie powinna pani wmawia¢ pani Hudson, ze co$ jej sic
stanie. Nic si¢ z pewnoscia nie stanie, za to przed jutrzejszym
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zabiegiem lekarz zalecit pani Hudson spokdj. Nawet podat jej
jaki$ $rodek uspokajajacy.

Victoria btyskawicznie odwrécita glowe w moja strone.

- Wydawato mi si¢, ze miatas stad wyjs¢. Rozmawiamy
o sprawach rodzinnych. Nikogo nie obchodzi, co o tym my-
Slisz.

Katem oka dostrzegtam, ze babka przyglada mi si¢ z zain-
teresowaniem. Obserwacja wymiany zdan, do jakiej doszto
miedzy mna a Victoria, zdawata si¢ dziata¢ na nia krzepiaco.

- Zdrowie pani matki jest najwazniejsza sprawa rodzinna
w tym domu. Obiecatam lekarzowi, ze zadzwonig, jesli pani
Hudson poczuje si¢ gorzej, sam dal mi swoja wizytéwke.
Zrobitam, co uznatam za stosowne, i mysle, ze zamiast si¢ na
mnie ztodci¢, powinna mi pani raczej podzickowaé - oswiad-
czytam wojowniczo.

Twarz Victorii okryta si¢ jaskrawym rumienicem, a na jej
szyi wytonity si¢ btekitne zyty.

Babcia Hudson spojrzata na to z usémiechem.

- Jeszcze nigdy tyle oséb nie interesowato si¢ moimi spra-
wami - powiedziata. Spojrzata na Victorie. - Kiedy na was
patrze, mam ochote zy¢ w nieskonczonosgé.

Victoria wygladata, jakby udfawita si¢ pestka od brzoskwini.

- Po prostu staram si¢ robi¢, co do mnie nalezy - oznajmita
tonem bolesnej skargi. - Tego by po mnie oczekiwat tata.

Niechetnie pozbierata papiery i wrzucita do teczki. Natych-
miast potem stwierdzita, ze musi zej$¢ na dot, zrobié sobie co$
zimnego do picia i zadzwoni¢ dokads w jakich$ bardzo waz-
nych sprawach. Pomyslatam, ze jeszcze nigdy w zyciu nie
widziatam kogo$ réwnie zajetego, i powiedziatam o tym babci
Hudson.

- Podejrzewam, ze co najmniej potowa z tego, co robi,
niczemu nie stuzy. Méj maz osiagal duzo wiecej duzo mniej-
szym naktadem sit.

Powieki zdawaty sie jej coraz bardziej ciazy¢é. Wyjetam
z rak babci filizanke z herbata i poprawitam poduszki. Cokol-
wiek dat jej lekarz na uspokojenie, Srodek istotnie wywark
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pozadany efekt. Zyczytam babci Hudson dobrej nocy, posztam
do swojego pokoju i wzigtam si¢ do odrabiania lekcji.

Jakie$ pot godziny podzniej ustyszatam na schodach kroki
Victorii. Uchylitam drzwi i wyjrzalam przez waska szcze-
line. Victoria stangta w drzwiach pokoju babci Hudson. Wie-
dziatam, ze babcia $pi juz giebokim snem. Victoria stata
w drzwiach diuga chwile, po czym jej obcasy zastukaty
na schodach. Kiedy mijata moje drzwi, widzialam przez
moment jej wsciekte oczy, rzucajace mi petne jadu spoj-
rzenie.

Zrenice Victorii dreczyty mnie w koszmarach, jakie nawie-
dzaty mnie tej nocy. Victoria prze$§ladowata mnie nawet w kraj-
obrazach mego dziecinistwa w Waszyngtonie, gdzie towarzy-
szyta Jeradowi i jego gangsterom, $cigajacym mnie po wylud-
nionych ulicach slumséw. Miata ze soba te swoja przeklcta
teczke i wymachiwata nia, jakby chciata wymierzy¢ mi nia
cios w glowe.

Doktor Lewis upart si¢ zawiez¢ babcie Hudson do szpitala
ambulansem. Byta z tego niezadowolona i domagata si¢ od-
powiedzi na pytanie, dlaczego nie moze po prostu pojechaé
rolls-roycem z Jake'em za kierownica.

- W ambulansie - narzekata - wcale nie bedzie mi wygod-
niej, przyciagnie tylko niepotrzebnie uwage sasiadéw.

Zaczynatam rozumieé, ze dla babci Hudson choroba jest
wstydliwa sprawa, haniebna stabo$cia, a nie czyms$, nad czym
po prostu nie mozemy zapanowaé¢. Chciata utrzymaé fakt
wszczepienia rozrusznika w tajemnicy, pojecha¢ do szpitala
i z powrotem po cichu i nigdy nie wspomina¢ nikomu o tym,
co si¢ stato.

Raz jeszcze prositam ja, zeby pozwolita mi sobie towarzy-
szy¢, ale si¢ temu bardzo stanowczo sprzeciwita. Réwnoczesnie
z Jake'em, ktory zajechat po mnie rolls-roycem, przed dom
zajechat ambulans. Jake przygladat si¢ maszerujacym szybko
schodami w goére pielegniarzom.
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- Niech no tylko ja zobacza, a przestanie im si¢ tak $pie-
szy¢. - Zerknat na mnie. - Nie martw si¢ o nia. Umrze dopiero
wtedy, kiedy naprawde bedzie tego chciata.

Skinetam gtowa. W koncu Jake znat babcie Hudson dtuzej
niz ja i pewnie wiedziat, co mowi. Moja babka miata do-
statecznie silny charakter, by przypomnie¢ kostusze o wymo-
gach etykiety i samodzielnie zadecydowaé, kiedy ja przyjmie.

Przez reszte dnia trudno mi byto skupi¢ si¢ w peini na
zajeciach. Moje oczy nieustannie przyciagal ku sobie zegar.
Niektorzy nauczyciele sadzili zapewne, ze sie¢ nudze i nie
moge si¢ doczeka¢ dzwonka. Mingta przerwa na lunch, po
ktérej zaczety si¢ popotudniowe lekcje. Troche liczytam na to,
ze matka zadzwoni do szkoly i opowie mi o przebiegu i wyniku
operacji, ale nic takiego si¢ nie wydarzyto.

Moja klacz Flager zdawata sie wyczuwac, ze jestem zdener-
wowana i rozproszona, bo byta wyjatkowo niesforna. W pew-
nej chwili bez Zzadnej przyczyny puscita si¢ ktusem, ja za-
czetam podskakiwaé w siodle jak gumowa lalka, a na ustach
pana Drewitta pojawit sie usSmieszek. Kiedy zsiadtam z konia,
chwiatam si¢ jak pijany marynarz.

Nie lepiej czutam si¢ podczas préby. Zapominatam, kiedy
nalezato sie odezwaé, jak miatam si¢ ruszaé i gdzie sta¢ na
scenie, méwitam tak cicho, ze ledwo mozna byto mnie do-
stysze¢ w pierwszym rzedzie. Ilekro¢ pan Bufurd zwracat mi
uwage, na twarzy siedzacej obok niego Maureen ukazywat si¢
zadowolony usmiech.

- Czy ty si¢ aby Zle nie czujesz? - spytata mnie szeptem
Audrey, kiedy spotkaty$my si¢ za kulisami.

- Nie, to nie to. Martwi¢ si¢ o pania Hudson. Dzi§ rano
pojechata do szpitala na operacje. Maja jej wszczepi¢ rozrusz-
nik serca.

- Och, gdyby umarta, kto§ chyba datby ci juz znaé? -
spytata bez wigkszego przejecia.

- Nie wiem - odpowiedziatam, bo wcale nie bytam tego
taka pewna.

- Czy jedli umrze, wrdcisz do Waszyngtonu?
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- Nie mam pojecia. - Pokrecitam glowa. - Nie wiem, ale
nie dlatego si¢ martwie.

Audrey spojrzata na mnie jeszcze raz i przygryzta dolna
warge.

- Och, mam nadzieje, ze ci¢ nie odeSla. - Tak dobrze
grasz...

- Wydaje mi si¢, ze zycie pani Hudson jest troche wazniej-
sze od szkolnego przedstawienia, nie sadzisz?

- Co? Alez tak, nie chciatam powiedzie¢... to znaczy, chcia-
Yam powiedzieé... tak, oczywiscie - wycofata si¢ szybko.

Zrobito mi si¢ jej zal, wiedziatam, ze po prostu pragnie si¢
ze mna, zaprzyjazni¢, ale w tej chwili nie miatam do niej dos$é¢
cierpliwosci. Na szczedcie proba dobiegta konca.

Kiedy zebratam ksiazki, ujat mnie pod ramig¢ Corbette.

- No i co? - spytat.

Jak to co?

- Co bedzie jutro?

- Och. Kompletnie o tym zapomniatam. Przepraszam. -
Opowiedziatam mu krétko o ostatnich wydarzeniach.

- Wszystko bedzie dobrze - uspokoil mnie. - Mojemu dziad-
kowi wszczepili rozrusznik serca w zesztym roku. Zadzwoni¢
do ciebie wieczorem, dobrze? Dobrze? - powtdrzyt, nie do-
czekawszy si¢ mojej odpowiedzi.

- Co?... Tak, tak, dobrze... - powiedziatam, zeby si¢ od
niego uwolnié, i niemal pobiegtam, zeby jak najszybciej zna-
lez¢ si¢ przy samochodzie. Usmiech na twarzy Jake'a juz
z daleka powiedziat mi, ze wszystko poszto dobrze.

- No i po strachu - poinformowat Jake, kiedy przed nim
stangtam. - Pani Hudson ma si¢ bardzo dobrze. Za kilka dni
wrdci do domu.

- Naprawdeg? To wspaniale - ucieszytam si¢.

- No pewnie. - USmiechnat si¢. - Teraz jeste$§ im bardziej
potrzebna niz kiedykolwiek dotad.

W drodze do domu zastanawiatam sie nad stowami Jake'a
i tonem, jakim je wypowiedziat. Przyszto mi do glowy, Ze
podobnie jak Audrey i z pewnoscia jak Yictoria, zaktadat, ze
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najbardziej martwi mnie moja wtasna przyszto$¢. Czy nikomu
nie przyjdzie do gtowy, ze moge si¢ troszczy¢ rowniez o in-
nych? Ale wlasciwie dlaczego mieliby tak sadzi¢? - pomys-
latam nagle. Przeciez mnie nie znaja.

Po przyjezdzie do domu zastatam w bawialni moja matke
i ciotke Victorie. Rozmawiaty, popijajac wino.

- Jak sie czuje pani Hudson? - spytalam, ledwo stangtam
w drzwiach.

Ciotka Victoria prychneta szyderczo, ale moja matka usmiech-
neta sig ciepto.

- Wszystko w porzadku, Rain. Dzickuje, ze w koncu skto-
nitad ja do podjecia wiasciwej decyzji. Juz niemal od roku
prébowatam ja namowié, zeby rozwiazata ten problem. Doktor
Lewis powiedziat mi o twoim telefonie. - Matka przymruzyta
oko. - Jak tam w szkole?

- W porzadku - odpowiedziatam.

- Styszatam, ze masz dobre stopnie,

- Tak.

Victoria chrzakneta.

- I grasz gtéwna role w szkolnym przedstawieniu.

- Tak.

- Cudowne dziecko getta - rzucita drwiaco Victoria i po-
ciagneta tyk wina. Przyjrzata si¢ siostrze podejrzliwie zwezo-
nymi oczami. - Masz szczedcie, ze trafito ci si¢ takie utalen-
towane cudo, a nie narkomanka czy co$§ w tym rodzaju. -
Victoria odwrdcita gtowe z powrotem do mnie. - Co nie zna-
czy, ze wiemy wszystko na temat Rain Arnold. Policja zwykle
nie udostepnia akt mtodocianych.

- Nigdy nie bytam zatrzymana przez policj¢ - rzucitam.

- Rain cieszy si¢ dobra opinia i ma znakomite oceny -
powiedziata tagodnie moja matka. - Zastuguje na to, zeby co$
w zyciu osiagnad.

- Ach, jaka z ciebie szlachetna altruistka, Megan. A co
Grant na to wszystko? - spytata ciotka Victoria.

- Grant zawsze popiera moja, dziatalno$¢ dobroczynna, Vic-
torio.
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- Czegdz to ludzie nie zrobia, zeby umocni¢ swoja pozycje
na scenie politycznej. - Ciotka Victoria pokrecita gtowa.

- Nie dlatego to robig - zaprotestowala ostro moja matka.

- Wiem, wiem - odpowiedziata znuzonym tonem Victo-
ria. - Czy naprawde nigdy nie myslatas o tym, zeby wiozyé
troche swojej energii w dziatania, ktére przyniostyby nam
nieco wiegcej pozytku niz poklepywanie po plecach? Wciaz
masz ten ghupi pociag do idealizmu, przez ktéry juz przed laty
wpakowata$ sic w ktopoty.

- Dostatecznie dobrze nam si¢ powodzi, mimo ze nie za-
rabiam. A poza tym dazenie do tego, by pomodc ludziom,
ktérym powodzi si¢ gorzej niz nam, nie jest wcale po prostu
ghupim idealizmem.

- I tak nigdy nie zaradzisz catemu ztu tego $§wiata, Megan -
upierata si¢ ciotka Victoria. - Do$¢ masz ktopotéw z wrasnymi
dzie¢mi.

Matka zerkneta na mnie zatroskana.

- Czy pani dzieci sa dzi$ z pania, pani Randolph? - spyta-
Yam, spodziewajac si¢, ze moje przyrodnie rodzenstwo moze
by¢ w innej czesci domu. Wzigtam gieboki oddech. Tak prag-
n¢tam pozna¢ w koncu siostre i brata!

- Nie chciatam zabiera¢ ich tak nagle ze szkoty - odpowie-
dziata.

Przez chwile w ogdle nie mogtam jej zrozumie¢. Nie chciata
zabiera¢ ich tak nagle ze szkoty? Ich babka mogta umrze¢ na
stole operacyjnym, a im nie zalezato na tym, zeby si¢ z nia
zobaczy¢?

- Przyjada niedtugo - dodata, spostrzegltszy moja ming.

- Och, wiec zostanie tu pani przez jaki§ czas? - Miatam
nadzieje, ze bede miata okazje pozna¢ moje matke blizej.

- O tym wlasdnie rozmawiaty$Smy z Victoria. Postanowity$Smy
wynaja¢ na kilka tygodni pielegniarke. Victoria ma za duzo pracy,
zeby méc tu spedzaé dosé czasu, a ja mieszkam za daleko. Nie
chce powiedzied, ze nie potrafitabys si¢ zaja¢ pania Hudson, ale
nie zamierzamy ci¢ tym obarcza¢. Powinnas chodzi¢ do szkoty -
dodata, na co ciotka Victoria pokrecita gtowa i dokonczyta wino.
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- Wracam do biura - oznajmita i wstata. - Obiecujesz do-
pilnowa¢, zeby Grant przejrzat te papiery, ktore przestatam
w ciagu tygodnia?

- Tak - zapewnita moja matka znuzonym glosem.

- Pamigtaj, ze to dla mnie naprawde wazna sprawa, Me-
gan.

- Obiecuje. Dopilnuje, zeby je przejrzat - przyrzekta jeszcze
raz moja matka, lecz ciotka Victoria wciaz nie wygladata na
ostatecznie uspokojona.

- Zadzwonie do niego - zapowiedziata i ruszyta do wyjscia.
W drzwiach stangta i odwrécita sic do mnie. - Na tablicy
w kuchni zostawitam swoja wizytéwke. Jesli wydarzy sie co$
naprawde waznego, mozesz do mnie zadzwoni¢, chociaz zasad-
niczo informacji o samopoczuciu matki bede oczekiwata od
pielegniarki. - Przeniosta wzrok na moja matke. - Przynaj-
mniej nie bedziesz musiata dzwoni¢ po moja siostre i Sciagac
ja tu az z Waszyngtonu. Zrozumiano? - rzucita pod moim
adresem.

- Tak, prosze pani - odpowiedziatam. Niewiele brakowato,
zebym jej zasalutowata.

Zacisneta wargi i wyszta. Kiedy zobaczylam, ze zmierza
do drzwi wyjsciowych, odwrécitam gltowe do mojej matki,
ktéra potozyta palec na ustach, gestem nakazujac mi mil-
czenie.

- Nie chce rozmawiaé przy Merilyn - szepngta. Wskazata
mi gestem stojacy przed kanapa fotel, wiec usiadtam naprze-
ciwko niej. - I jak si¢ tu naprawde czujesz?

Powiedziatam jej, jakie mam stopnie i ze najbardziej lubie
lekcje jazdy konnej i teatr.

- Ale jak wytrzymujesz z moja matka? Wiem, jaka potrafi
by¢ okropna. Jest uparta jak osiot.

- Nie ktécimy sie, jes$li o to ci chodzi. Ona udaje gorsza,
niz jest naprawde, i zawsze narzeka na wspdtczesne wycho-
wanie - powiedziatam i to przypomniato mi o istnieniu dwojga
pozostatych dzieci mojej matki. - Miatam nadzieje, ze przy-
jedziesz z Brodym i Alison.
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- To naprawdg nie takie proste oderwaé ich niespodziewa-
nie od wszystkich zaje¢. Alison miata przed soba decydujacy
sprawdzian, Brody'ego czekat wazny mecz. Uznatam, ze lepiej
zrobie, jesli przyjade z nimi innym razem. Nie martw si¢,
w koncu si¢ kiedy$ spotkacie - powiedziata. - Miata$ jakie$
wiadomosci od swojej mamy i brata?

- Tylko od mamy. - Opowiedziatam jej krotko o tym, gdzie
jest mama i co robi Roy.

- Powinnas$ do niej zadzwonié i da¢ jej znaé, ze wszystko
w porzadku. Na pewno si¢ o ciebie zamartwia.

- Zadzwoni¢ - powiedziatam.

Moja matka rozejrzata si¢ wokot ijej zmeczona, zmartwiona
twarz rozkwitta nagle w usmiechu.

- kadny dom, co? Mieszkasz w moim dawnym pokoju,
prawda? Po potudniu siadywatam w zachodnim oknie. Uwiel-
biatam patrze¢, jak zapada wieczér. - Otulita si¢ ramionami. -
Czutam si¢ wtedy taka bezpieczna, jakbym byta w zamku, do
ktérego mozna si¢ dostaé tylko po zwodzonym moscie, a ten
most jest podniesiony. Nie mogto mi si¢ przydarzy¢ nic ztego.
MyJéj ojciec nigdy by do tego nie dopuscit. Gdyby od tego
zalezato moje szcze$cie, postawitby na gtowie caty dom. Nie
mam pojecia, ile razy siadatam mu na kolanach i stuchatam,
jak roztacza przede mna perspektywy na przysztos¢. Wszystkie
te opowiesci brzmiaty jak bajki...

Niestety - podjeta z westchnieniem po krotkiej przerwie. -
Nie mozna marzy¢ za innych. Kiedy posztam do szkoty
i przekonatam si¢ na wilasne oczy, jak wyglada ten S$wiat
od podszewki, wszystko si¢ zmienito. Strasznie rozczarowa-
fam swego ojca - wyznata ze smutkiem. - Ale tak widaé
musiato by¢.

- Ty i Victoria bardzo si¢ od siebie rdéznicie. Az trudno
uwierzy¢, ze jeste$cie siostrami - powiedziatam.

Rozedmiata sie.

- Wiem, Victoria jest ode mnie o dwa lata mtodsza, a za-
chowuje si¢ tak, jakby byta o dziesi¢¢ czy dwadzie$cia lat
starsza. Jest zbyt powazna. Zawsze taka byta. Kiedy dorastata,
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ojciec poswiecat jej mniej uwagi niz mnie, ale za to pdzniej
zdawat si¢ lepiej czué¢ w jej towarzystwie niz w moim. Victoria
nigdy nie przeciwstawiata si¢ jego dogmatycznym pogladom
na temat ludzi, interesOw i sensu zycia. A mimo to... - zawa-
hata sig.

- Co?

- Na palcach mogtabym policzy¢, ile razy widziatam, zeby
catowat ja z ojcowska czutoscia, podczas gdy mnie dostownie
obsypywat pocatunkami, a ja chichotatam jak szalona. - Umilk-
ta; jej twarz rozjasnity szczesliwe wspomnienia. Potem po-
smutniata. - Niezaleznie od tego, jak pewna siebie i zadowo-
lona z zycia wydaje si¢ Victoria, nie mam watpliwosci co do
tego, ze czuje, iz zostata oszukana jako dziecko. Naprawde
szczerze jej z tego powodu wspdlczuje.

- Bytaby wéciekta, gdyby to ustyszata.

Moja matka skinegta glowa i u$miechneta si¢ lekko.

- Z drugiej strony wiem, ze zazdroSci mi mojego zycia,
cho¢ twierdzi, ze jest ono pogmatwane i nieszczesliwe. No
cbz... - powiedziata i wstata z kanapy. - Na mnie juz pora.
Gdyby sie co$ wydarzyto albo gdyby$ czegokolwiek potrze-
bowata, zadzwon do mnie. Mama wrdci w niedziele z picleg-
niarka, pania Griffin.

Wstatam z fotela i matka u$Smiechneta sic do mnie pro-
miennie.

- Wiesz, odkad cig¢ poznatam, bytam pewna, ze bedzie ci
tu dobrze. Szybko pokazata$, ze potrafisz doceni¢ mozliwosci,
jakie stwarza ci nowa sytuacja. Twoja mama miata racj¢. Nie
mozna sprzeciwi¢ si¢ gltosowi wlasnej krwi. Zanadto jeste$
podobna do mnie, do mojej matki, do mego ojca, do Hud-
sonéw.

- Ale nie jestem podobna do Victorii - zastrzegtam.

- Mysdle, ze jej twdj pobyt tutaj tez dobrze zrobi - od-
powiedziata wymijajaco i roze$miata si¢. Objeta mnie, uscis-
neta krétko i zaraz ruszyta do wyjscia.

Byto mi okropnie przykro, ze juz idzie. Tak bardzo chciatam
z nia dtuzej porozmawiaé. Kiedy zamknety sie za nia drzwi,
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statam jeszcze przez chwile w wielkim holu. W domu pano-
wata gleboka cisza. Poczutam nawet wdzigcznos¢ dla Merilyn,
ktora podeszta, by spyta¢ tym swoim jeczacym glosem, co
bede jadta - gotowanego pstraga czy indyka.

- Masz dzi§ wolne, Merilyn - odpowiedziatam.

- Co takiego?

- Masz dzi§ wolne. Sama sobie zrobi¢ jedzenie - wyjas-
nitam.

- Ale ja jestem kucharka i...

- Ej, Merilyn, to tylko ja, wyluzuj si¢, dziewczyno - po-
wiedziatam z u$miechem.

- Bardzo prosze. Réb, co tylko chcesz - zgodzita si¢ - ale
pamigtaj, zeby$ potem po sobie posprzatata.

Odwrdcita si¢ na piecie i poszta do swojego pokoju. Ja
wrécitam do siebie, zeby zadzwoni¢ do mamy. Bardzo si¢
ucieszyta ze wszystkich dobrych wiadomosci, jakie miatam do
przekazania. Opowiedziatam jej takze o operacji babci Hudson
i dodatam, Zze rokowania sa dobre.

- Cieszy mnie to - powiedziata mama. - Watpi¢, czy twoja
prawdziwa matka wzigtaby cie do domu w razie jej Smierci.

- Wszystko bedzie w porzadku, mamo. - Z jakiego$ powo-
du nie chciatam by¢ krytyczna wobec mojej matki, cho¢ mia-
Yam po temu bardzo wiele powoddow, a nawet wiedziatam, ze
zawsze bede miata po temu powody.

Po chwili mama powiedziata mi o Kenie. Z jej tonu domys-
litam sig, ze wolataby w ogdle o tym nie wspomnie¢.

- Ken znéw wpakowat sic w klopoty.

- Co tym razem zrobit?

- Kilka dni temu policja zatrzymata go wraz ze wspdl-
nikiem za prébe napadu na sklep monopolowy. Dat mi znaé,
proszac o pomoc, ale nic dla niego nie mogtam zrobi¢. Nie
sta¢ mnie na adwokata.

- Tak mi przykro, mamo.

- Wiem, skarbie, ale tym bardziej si¢ cieszg, ze sie stad
wyrwatad. Nie mysl o tym. Niepotrzebnie w ogdle ci o tym
moéwitam.
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- Miatas$ jakie$ wiesci od Roya? Styszat juz ostatnia nowing
o Kenie?

- Tak, dzwonil, wie o wszystkim. Ale pami¢tasz, jak si¢
rozstali z Kenem. Roy nie zatowat go tak jak ty. Pytat o ciebie.
Moéwit, ze radzi sobie dobrze.

- Podat adres?

Mama podyktowata mi adresjednostki. Potem jeszcze chwi-
le porozmawiaty$Smy. Kiedy odtozytam stuchawke, wyjetam
list, ktory napisatam do Roya i zaadresowatam koperte. Za-
mierzatam wystaé¢ go nazajutrz.

Potem zrobitam sobie kolacje. Rybe przyrzadzitam tak, jak
robitySmy to zawsze z mama, a ziemniaki puree uttuktam ze
$mietanka, dziecki czemu byly pyszne i delikatne, ale nie
thuste jak te, ktore przyrzadzata Merilyn. To byt najlepszy
positek, jaki jadtam, odkad tu przyjechatam, i przez chwilg
poczutam si¢, jakbym znéw znalazta si¢ przy naszym stole,
dawno temu, kiedy wszystko wydawato si¢ jeszcze takie
proste. Przypomniatam sobie marudzenie Beni i $miech dro-
czacego si¢ z nia Roya, przechwalajacego si¢ swymi planami
Kena i mruczaca co$ nad kuchenka mame. Dlaczego nie
wiedziatam wowczas, ze te szczeSliwe chwile sa w rzeczywi-
stosdci tylko ztudzeniem?

Merilyn zajrzata do kuchni, obrzucita niechgtnym spojrze-
niem zawarto$¢ mojego talerza i znikneta. Siedzac nad kolacja,
przypomniatam sobie babcie Hudson Sledzaca krytycznym
spojrzeniem moje maniery przy stole. USmiechnetam si¢ do
siebie.

Kiedy zmywatam, zadzwonit telefon. Przypomniatam sobie
o telefonie Corbette'a i popedzitam, zeby dopas¢ stuchawki,
nim podniesie ja Merilyn, ale okazato si¢, ze to pielegniarka
ze szpitala.

- Prosze chwileczke poczekaé - powiedziata i wtedy usty-
szatam glos babci Hudson.

- Dzwonig, zeby spytaé, co si¢ dzieje w domu.

- Spokéj - odpowiedziatam. - Wszystko w porzadku. A co
u pani?
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- Powinnam byta zosta¢ w domu. Przerobili mnie tu na
jakie$ elektroniczne dziwadto. Czy moje corki byly? Poje-
chaty?

- Tak.

- Czy dokonaly juz podzialu majatku na wypadek, gdyby
mi ten wynalazek ni z tego, ni z owego eksplodowat w $rodku?

- Ja w kazdym razie nic takiego nie styszatam - odpowie-
dziatam ze $miechem.

- Wyobraz sobie, ze pielegniarka nie chciata mi pozwoli¢
na telefon. Musiatam formalnie zagrozi¢ im procesem, zeby
pozwolili mi zadzwoni¢. Beda mnie tu wigzi¢ do niedzieli.
Nie rozpu$¢ tego obiboka Merilyn. Mam nadzieje, ze po po-
wrocie zastang w domu porzadek.

- Przekazg jej to - obiecatam rado$nie.

- Bede ci wdzieczna. I sama si¢ nie rozpus¢ jak dziadowski
bicz - dodata tonem ostrzezenia.

- Zycze pani zdrowia - powiedziatam serdecznie.

Ustyszatam, jak odktada stuchawke. Kiedy Merilyn przyszta,
zeby sprawdzi¢, w jakim stanie zostawie kuchnig, przekazatam
jej stowa babci.

- Bardzo dobrze spetniam swoje obowiazki - o$wiadczy-
ta. - Pani Hudson nie ma powodow, zeby na mnie narzekac.

- Wobec tego nie masz si¢ czym przejmowaé - uspoko-
itam ja.

Merilyn zlustrowata kuchnig i znikneta bez stowa. Posztam
na gore, zeby sie przebra¢ w domowy strdj i zrelaksowaé
troche przed telewizorem. Po przezyciach tego dnia bylam
naprawd¢ zmeczona, spodziewatam sig, ze nie bede miala
najmniejszych ktopotéw z zasnieciem.

Gdy tylko wesztam do pokoju, znéw odezwat si¢ telefon.
Tym razem dzwonit Corbette.

- To co, moge po ciebie wpas¢ o drugiej? - spytat tak
szybko, jakby dzwonit w sekrecie przed kim$ i chciat jak
najszybciej mie¢ t¢ rozmowe za soba.

- Chyba tak... - powiedziatam. - Tylko czy nie lepiej poroz-
mawia¢ o tym najpierw z panem Bufurdem? - Wcale nie
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bytam pewna, czy to taki dobry pomyst, zeby spotykaé sie
z Corbette'em poza szkota. Nie chciatam tez wyprzedzaé
poczynan pana Bufurda. W koncu to on byt rezyserem.

- Nie - odpart Corbette. - Zrébmy mu niespodzianke.

Nie bytam przekonana, ate nie chciatam si¢ z nim spierac.
Musiatam przyznaé przed sama soba, ze jestem cickawa, jaki
sie okaze Corbette.

Odtozywszy stuchawke, popatrzytam w okno i wyobrazitam
sobie, ze widze w szybie odbicie Roya.

Spogladat na mnie drwiaco i niespokojnie zarazem. Ciemne
oczy patrzyly z tak dobrze mi znanym wyrazem troski.

Przebiegl mnie dreszcz. Przez chwile zastanawiatam sie,
czy nie lepiej zrobitabym, zyjac jak moja prawdziwa matka -
za murami zamku z podniesionym mostem, chroniona przez
wyobrazona, fose.

Przynajmniej dopdki nie bede znéw zdana na siebie.

Nie musiatam dtugo czekaé na odpowiedz.



15

PRAWDA CZY FIKCJA?

Péznym rankiem zadzwonita do mnie matka. Powiedziata,
ze rozmawiata z babcia Hudson i ze wszystko jest w porzadku.
Potwierdzita wiadomo$¢ o powrocie babci w niedziele. Potem
dodata:

- W nastgpny weekend odwiedze was z Brodym i Alison.
Miatam nadzieje, ze Grant rowniez bedzie mogt przyjechad,
ale niestety, wypadto mu akurat jakie$ wazne spotkanie z poli-
tykami.

- Czy méwita§ im o mnie? - spytatam.

- Tylko tyle, co innym - odpowiedziata. - A biorac pod
uwage wszystko, co sie wtasnie wydarzyto, mysle, ze to nie
najlepsza chwila, zeby doktadaé¢ wigcej. I tak trudno im bedzie
stawi¢ czoto prawdzie.

Trudno im bedzie stawi¢ czoto prawdzie? A czemu nikt si¢
nie zatroszczyt, jak ja si¢ czutam, kiedy odkrytam prawde?

- Na razie zostawmy to tak, jak jest. Wszystko w porzad-
ku? - zapytata z niepokojem, jakby btagata, zebym uspokoita
jej nieczyste sumienie.

- Tak - powiedziatam, rozgladajac si¢ po ogromnym po-
koju. Jakiz paradoks losu sprawit, ze czutam si¢ tu wigZniem
nie mniej niz w Projektach! Tyle ze zamiast krat w oknach
wiezity mnie sekrety i klamstwa.

Moja matka zakonczyta rozmowe mglistymi obietnicami.
Kiedy§ w przyszto$ci bedziemy prawdziwa rodzina, zapew-
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niata. Nagle poczutam si¢, jakbym byta podrzutkiem, kims
bez przesztosdci. Wszyscy dorosli w moim zyciu okazywali si¢
postaciami wieloznacznymi i zmiennymi. Nie moglam si¢
w tym za nic potapaé. Czy jestem po prostu idiotka, ktora
chwyta si¢ ztudnej nadziei? Wszystko to razem przygnebiato
mnie, pograzajac w otchtani smutku.

Jednak wpadajace przez okno stonce szybko poprawito mi
nastrdj. Kazdy by przyznat, ze jest cudowna pogoda, pomys-
latam, patrzac na turkusowe niebo, po ktorym powoli Zzeg-
lowaty gdzieniegdzie malenkie chmurki. Wszystko wokdt -
trawa i zywoptoty, kwiaty, fontanna, a nawet wysypane zwir-
kiem alejki - 1$nito w blasku stonca. Humor mi wrécit i przy-
pomniatam sobie, ze o drugiej ma po mnie przyjecha¢ Corbette.

Przejrzatam swoja garderobe i wybratam szare spodnie i lek-
ka bluzke z kremowego jedwabiu. Przeciagnetam po ustach
szminka i szczotkowatam witosy, dopdki nie zaczely I$nié,
a potem zapatrzytam si¢ w lustro. Zastanawiatam si¢, co na-
prawde o mnie mysla chtopcy ze Stodkiego Williama. Oczy-
wiscie, wszedzie znajda si¢ tacy, ktorzy beda pamigtal, ze
mam ciemniejsza skére, ale co z reszta? Czy traktuja mnie jak
egzotyczne zjawisko, czy po prostu jak skutek przemieszania
ras? Dla niektorych moge by¢ nawet godnym pozatowania
bledem.

Czy naprawde jestem taka tadna, jak zawsze twierdzita
mama? Czy nie mam za szerokiego czola, za duzego nosa?
A ramiona... czy nie jestem za waska w ramionach?

Kiedy tak patrzytam na swoje odbicie, przyszto mi do giowy,
7e przeciez niedtugo stang¢ na scenie szkolnego teatru, aby
wystapi¢ przed setkami ludzi. Wszyscy beda na mnie patrzeé.
Co ja najlepszego zrobitam? Co za urojenia sprawity, ze zgo-
dzitam si¢ wystapi¢ w teatrze? Bytam pewna, ze bede miata
okropna treme. Jak ja pokonaé? Co zrobi¢? Sprawy zaszly tak
daleko, ze pan Bufurd nigdy mi nie wybaczy, jesli sic wyco-
fam. Caty zespot, wszyscy mieliby mi to za zte. Nie miatam
innego wyjscia, niz popracowaé¢ nad tekstem z Corbette'em,
by¢ moze on mi co$ doradzi.
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Koto drugiej zesztam na dét. Nie mowitam Merilyn, dokad
sie wybieram. Z poczatku uznatam, ze to nie jej sprawa, ale
potem przyszto mi do glowy, Ze jesli zadzwoni babcia albo
ktokolwiek inny, moze si¢ o mnie zaniepokoi¢. Odszukatam
ja bez entuzjazmu. Siedziata w gabinecie i czytata jakie$
kolorowe czasopismo. W pierwszej chwili na méj widok omal
nie spadta z fotela.

- Dlaczego si¢ tak skradasz? - spytata ostro.

- Wecale si¢ nie skradam. Moéwita$ mi, ze pani Hudson nie
zyczy sobie, zeby siedzie¢ w tym gabinecie.

- Ja tu sprzatam.

- Niech ci bedzie, wszystko mi jedno, co tu teraz robisz.
Chce ci tylko powiedzie¢, ze gdyby kto§ o mnie pytat, to
jestem u Corbette'a Adamsa. Uczymy si¢ razem tekstu Naszego
miasta.

- Czy znéw masz zamiar sama obstuzyé sie wieczorem
w kuchni?

- Owszem.

- Wobec tego moge wyjs¢ z domu. Nalezy mi sic wolne -
oznajmita wojowniczo.

- Nie musisz mnie prosi¢ o zgode - powiedziatam.

- Wiem. Chcg cie tylko uprzedzi¢ na wypadek, gdyby kto$
do mnie dzwonit.

Ustyszatam trabienie i szybko wrécitam do frontowych
drzwi. Corbette czekal na mnie w nowym czerwonym Kkab-
riolecie o sportowej sylwetce.

- Nie jest to tego rodzaju samochdd, jakim jezdzitby George
Gibbs, ale to, niestety, wszystko, czym dysponuje.

Corbette byt ubrany w bawetniana niebieska koszule i dzin-
sy. Wlosy miat potargane od wiatru.

- Masz tekst? - spytat, gdy podesztam do drzwi samochodu.

- Tak. - Poklepatam czarna, skérzana teczke.

- Zakoze sie, ze juz sie zaczetas uczyé roli - powiedziat,
gdy wsiadtam.

- Moze.

Roze$miat si¢ i dodat gazu. Samochdd ruszyt tak szybko,
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ze sita bezwtadnos$ci az mnie wcisngta w siedzenie. Krzyk-
netam, a Corbette popatrzyt na mnie zadowolony z wrazenia
i popedzit w kierunku bramy.

Poza codziennymi przejazdami do szkoty i z powrotem nie
miatam dotad okazji, zeby przyjrze¢ si¢ okolicy. Corbette
zdawat si¢ wybiera¢ najmniej uczeszczane, boczne drogi.
W pewnej chwili zjechal nawet na wyboista polna drogeg.

- Jedziemy na skréty - wyjasnit mi, gdy samochdd pod-
skoczyt po raz kolejny w koleinach. Na horyzoncie nie byto
jeszcze widaé¢ zadnych budynkow.

- Czy zawsze jezdzisz tedy do domu? - spytatam, starajac
si¢ nie dzwoni¢ zgbami w trzgsacym si¢ samochodzie.

- Od ciebie - powiedziat, ale szybko uciekt przede mna
spojrzeniem. Podejrzewatam, ze woli, zeby nikt mnie z nim
nie widziat. - Jak ci si¢ podoba w Szkole Dogwoodéw?

- Bardzo.

- To musi by¢ spora zmiana w poréwnaniu z twoja po-
przednia szkota, nie?

- Nie spora - odpartam. - Kolosalna.

UsSmiechnat sie. Miat ISniace biate zeby. Z oswietlona ston-
cem twarza i rozwianymi wtosami wokét gtowy wygladat jak
gwiazdor filmowy. Na pewno nigdy nie zastanawiat sie, czy
jest przystojny, bo odpowiedz byta dla niego oczywista. Roy
nazwalby go stodkim biatym chtoptasiem, pomyslatam, i od-
wrécitam gtowe, zeby sie nie rozesmiac.

MingeliSmy rozlegta take, na ktérej pasty sie krowy i kilka
koni. Potem mingliémy zaro$nigte pola i jakie$ zagajniki, po
czym wreszcie wytonity sie zabudowania gospodarstwa jego
rodzicow.

- Nie ma jak w domu - o$wiadczyt, kiwajac gtowa w kie-
runku wielkiego budynku na podmuréwce z poteznych kamieni
polnych. Musiatam przyznaé, ze nie przypominat niczego, co
widziatam dotad w okolicy.

- Zbudowat go po powrocie z pierwszej wojny Swiatowej
moj dziadek. Tak mi przynajmniej zawsze méwiono. To dom
w stylu eklektycznym. Rzeczywiscie jest bardzo malowniczy.
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W pewnej odlegtosci za domem stata ogromna stajnia, $wie-
70 pomalowana na szaro, z czarnymi obramowaniami wokot
drzwi i okien. Do domu prowadzit brukowany podjazd. Przed
wejSciem staty lampy na szarych stupach. Corbette zjechat
z drogi prowadzacej do domu i pojechat w kierunku stajni.

- Czy mieliScie tu kiedykolwiek zwierzgta?

- Dziadek miat konie i stadko rozptodowych bykéw, za
ktére zbieral nagrody na wystawach rolniczych. Ale to byto
bardziej hobby niz powazne gospodarowanie.

- A co robi twdj ojciec? - spytatam, oszotomiona wielkos-
cia domu i rozlegtoscia otaczajacego go terenu. Za domem
widziatam basen i kort tenisowy, nieopodal znajdowata si¢
cienista altana i ogrodek skalny z tuzinem fontann i kamien-
nymi fawami.

- MJj ojciec jest prawnikiem. Zajmuje sie¢ duzymi umowa-
mi, niekiedy nawet na skale¢ miedzynarodowa - poinformowat
Corbette. - Matka jest przewodniczaca z pdt tuzina instytucji
dobroczynnych i osoba bardziej zapracowana od mego ojca.
Tak przynajmniej twierdzi.

Zatrzymat samochdd przed stajnia. Wokdt panowata niesa-
mowita cisza. Nigdzie na widnokregu nie byto widaé zywej
duszy.

- Czy twoja matka jest w domu?

- Nie. Jest na posiedzeniu rady ktéregos$ ze swoich komi-
tetow dobroczynnych. A ojciec pojechat do biura. Chodz -
zachecit mnie i nie tyle wysiadt, co wyskoczyt z samochodu.
Zanim wysiadtam, podszedt do stajni i otworzyt przede mna
wrota. - Moja kryjéwka - powiedziat i odsunat si¢, zeby wpus-
ci¢ mnie do $rodka.

Cze$¢ stajni zostata oddzielona w taki sposdb, ze powstat
wielki salon. Poza kolorowym chodnikiem znalazlty si¢ tam
przerézne meble - sofa o dziwnie ptynnych liniach, dwa sko-
rzane fotele klubowe, stoliki i duzy stot, wokot ktérego usta-
wiono krzesta. W Kkacie stat telewizor i wieza CD. Wokét
niemalowanych belek stropu ciagnety si¢ sznury kolorowych
lampek. Na $cianach wisiaty plakaty filmowe i zdjecia gwiazd
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rocka. Cato$ci dopetniato wielkie lustro, pétka z ksiazkami
i stojace po prawej stronie biurko.

- Nie wierze wlasnym oczom. To naprawde byta stajnia?

- W kazdym razie nie czujesz konskiego zapachu. - Ani
siana, ani nawozu. Chcesz si¢ czego$ napic¢? - spytat Corbette,
podchodzac do niskiej lodowki. Otworzyt drzwiczki i zajrzat
do érodka. - Mam. piwo, wode mineralna - z gazem i bez
gazu, sok z zurawin. Sok z zurawin jest niezty do wédki. -
UsSmiechnat si¢ do mnie zachecajaco. - Wodke tez mam.

- Nalej mi po prostu wody - powiedziatam.

Otworzyt butelke i nalat do szklanki wode mineralna, a po-
tem otworzyt sobie butelke piwa.

- Rozluznij si¢. - Wskazat kanape, podajac mi wode.

- Duzo czasu tu spedzasz?

Na stole lezaty czasopisma, w okolicach wiezy stosy piyt
CD i kasety, pos$rodku salonu stat pojemnik na Smiecie wypet-
niony butelkami po piwie. Na stole, pod ktérym stata lodéwka,
lezato stare opakowanie po pizzy z okruszynami ciasta.

- Zwykle jadam i sypiam w domu, ale nieraz zdarzato mi
sie takze nocowac tutaj.

- Twoim rodzicom to nie przeszkadza?

- Dlaczego miatoby im przeszkadza¢? Ulzyto im. Ojciec
nawet wynajat cieSle, zeby dokonat przebudowy, kupit te
wszystkie meble i pozwolit mi zabra¢ z domu stereo i te-
lewizor.

Jakie to dziwne, pomySlatam, ze rodzice moga mie¢ do
tego stopnia dosy¢ swego dziecka, by stworzy¢ mu dom poza
domem.

Corbette usiadt na kanapie, popijal piwo i patrzyt na mnie
tak, jakby czekat, az btysne czyms ol$niewajacym. Rozejrzatam
si¢ dookota, a potem otworzytam teczke i wyjetam tekst.

- Moze wezmiemy si¢ do pracy? - zaproponowatam.

- Ja juz znam swoja cze$¢ na pamieé - rzekl Corbette
tonem przechwaiki.

Odtozytam egzemplarz.

- Ja chyba... takze.
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Znéw usmiechnat si¢ tym swoim pewnym siebie usmiesz-
kiem.

- Tak myslatem. - Spowazniat. - Wiesz, ze wszyscy przez
ciebie szaleja?

- Przeze mnie? Czemu? Co ja takiego zrobitam?

- Jestes pierwsza dziewczyna z getta, ktéra trafita do Szkoty
Dogwoodéw. Dziewczyny byty pewne, ze padniesz przed nimi
plackiem. A tymczasem ty wciaz je zaskakujesz i zbijasz
z tropu, zwtaszcza Colleen.

- Czy ty tez si¢ spodziewasz, ze padn¢ przed toba plackiem?

- No. Ale twoje sukcesy mnie ciesza, bo nie znosze¢ tych
pieprzonych snobek. Mito spotkaé taka dziewczyne jak ty,
kogos, kto sporo juz w zyciu widziat. Az przyjemnie patrzec,
jak potrafisz utrze¢ im nosa. Zazdroszcza ci, ale boja sie
Z toba zadziera¢. Podoba mi si¢ to. Jeszcze nigdy dotad nie
bawitem si¢ tak dobrze na probach.

Odstawil butelke i przysunal si¢ blize;j.

- Wezmy sie do roboty, bo za kilka godzin chce by¢ z po-
wrotem w domu - powiedziatam. - Spodziewam si¢ telefonu
opiekunki ze szpitala, a stuzaca nie jest moja fanka.

- Jasne, ale najpierw powinniSmy si¢ troche blizej poznac.
Dzieki temu tatwiej nam bedzie potem gra¢ razem na scenie.
Uwierz mi, znam si¢ na tych sprawach. Wystepowatem juz
w niejednej sztuce - dodat, kiwajac gtowa.

- Nie wydaje mi si¢, zeby to miato najwigksze znaczenie
dla wezucia sie w sytuacje ludzi, ktérych gramy - sprzeciwitam
sie. - Z tekstu jasno wynika, ze Emily i George sa ludzmi
nieSmiatymi. Brak im pewnosci siebie... Z tym mozesz mieé¢
najwigkszy ktopot - dodatam.

Przez chwile¢ wydawal si¢ zaskoczony, ale zaraz si¢ roze-
$miat.

- Jeste$ catkiem zabawna - oswiadczyt. Siegnat dtonia do
szczeliny migdzy siedzeniem a oparciem kanapy i wyciagnat
malenka plastikowa torebeczke.

- Mam niezla trawke.

- Cotojest?
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- Na pewno poznasz si¢ na towarze.

- Nie.

- Daj spokéj. Przeciez wy tam palicie chyba wigcej trawy
niz papierosow.

- Janie.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie palisz?

- Nie.

- Shuchaj, przeciez to bardzo przyjemne. Sprébuj, sama si¢
przekonasz. Daje ci stowo, ze warto.

Przysunat twarz tak blisko mojej twarzy, ze niemal zetknelis-
my si¢ ustami.

Odsunetam glowe.

- Dziekuje, nie skorzystam z twojej propozycji. Wiec po to
mnie tutaj $ciagnate$? Wydawato mi si¢, ze mieliSmy przygo-
towaé drugi akt.

- Chciatem ci¢ tylko lepiej poznaé - wyjasnit. - Ty nie
masz ochoty pozna¢ mnie blizej? - Objal mnie lewym ramie-
niem i przyciagnat do siebie.

Opieratam sig¢.

- Przestan, Corbette. - Potozytam mu prawa dton na pier-
si. - Nie wiem, czego oczekiwates, ale przyjechatam tu z toba
wytacznie po to, zeby przeéwiczy¢ tekst.

- Z tekstu sztuki wynika, ze mamy si¢ pobra¢.

- Noi?

- Potem Emily umiera podczas porodu. Zeby urodzi¢, mu-
siata najpierw zaj$¢ w ciaze - powiedziat, szczerzac zgby
w u$miechu.

- Tego nie ma w tekscie. Jakie masz jeszcze pomysty?

- Okropnie jeste$ niemita.

- Nieprawda. Nie jestem. Co najwyzej jestem toba roz-
czarowana, Corbette. Czy to dziata na wszystkie dziewczyny,
jakie tu zapraszasz?

- Na wickszo$¢ - przyznat bez cienia zenady.

- No wicc ja nie naleze do wickszosci. - Wstatam z kana-
py. - Moze lepiej bedzie, jesli odwieziesz mnie do domu, a do
swoich rol bedziemy si¢ przygotowywali podczas préb w szkole.
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- Nie wéciekaj si¢. Co cie ugryzto? Nie chciatem powie-
dzie¢ nic ztego. - Ze skruszona mina wcisnat torebeczke trawki
na miejsce.

- Poza tym nie rzucam si¢ chtopakom w ramiona - oznaj-
mitam.

Popatrzyt na mnie sceptycznie.

- Nie wiem, co mySlisz albo co ci wmoéwiono, ale w naszej
dzielnicy nie wszyscy byli tacy sami, Corbette. Ludzie powinni
traktowa¢ si¢ nawzajem jako indywidualne jednostki, a nie jako
stereotypy - wyjasnitam mu. Poczutam, Ze robi mi si¢ goraco.

Corbette patrzyl na mnie z coraz wigkszym podziwem.

- Mozna przy tobie oszale¢, dziewczyno, ale wiesz co?
Kiedy jeste$ zta, robisz si¢ jeszcze tadniejsza.

Czesto mowit mi tak Roy. Rozluznitam napigte mieénie,
lecz nie usiadtam z powrotem na kanapie.

- Nie rozumiem, jak mozesz tak zy¢.

- Dlaczego?

- Czemu ciagle chcesz by¢ z dala od swoich rodzicow.

Popatrzyt na mnie, a potem spuscit spojrzenie na podtoge.

- Zawsze bylem sam, odkad mdj brat umart na chorobe
krwi - powiedziat. - Zeby nie mieé czasu na myélenie o nim,
mama wciaz si¢ czyms$ zajmuje. Z moim ojcem jest tak samo,
i podejrzewam, ze mdj] widok przypomina im o Johnnym
i 0 tym, co si¢ z nim... stato. Wol¢ mieszka¢ sam i nie od-
$wiezaé swoja obecnoscia ich bolu.

- Och, tak mi przykro - powiedziatam.

Wyprostowat si¢. Miat taka ming, jakby walczyt ze tzami.
Usiadtam obok.

- Ile miat lat, kiedy zmart?

- Cztery.

- To straszne. Wyobrazam sobie, co przezyte$, bo sama
stracitam w tym roku siostre.

- Co sie z niq stato?

- Zamordowali ja gangsterzy.

- A niech to! Widziatas duzo wiccej prawdziwego zycia,
niz si¢ spodziewatem.
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- To nie jest zadne prawdziwe zycie, Corbette; to jest
naprawde nedzna wegetacja.

- Musisz si¢ czu¢ samotna bez rodziny - zauwazyt. Nachylit
sic do mnie i wpldtt zgrabne palce w moje wtosy. - Nawet
dla mnie jest to bardzo trudne, cho¢ ja tylko udaje, ze jej nie
mam. Pewnie myslisz, ze skoro jezdzg sportowym samocho-
dem i mieszkam w wielkim domu, a moi rodzice sa bogaci,
to mam wszystko, prawda? Pewnie mi nawet zazdro$cisz,
przyznaj si¢, Rain, zazdro$cisz mi?

- Nie.

- Alez tak! To dlatego jestes w stosunku do mnie taka...
lodowata.

- To $mieszne! - parskn¢tam. - Niczego ci nie zazdroszcze
ani nie jestem wobec ciebie zimna.

USmiechnat sie.

- To dobrze. Naprawdg ci¢ lubig, Rain. Niesamowita z cie-
bie dziewczyna. - Trzymat wciaz palce w moich wtosach, nie
pozwalajac mi odsunaé¢ gtowy. Przysunal usta do mojego po-
liczka. - Masz racje, Rain. Jestem tu samotny. Okropnie samot-
ny - szepnat i musnat ustami moje wargi.

Nie opieratam si¢, wigc pocatowal mnie jeszcze raz, tym
razem bardziej zdecydowanie.

Catowal mnie w policzek, potem w szyje.

- Wszyscy mi zazdroszcza mojego matego domku, choé
czuje sie tu naprawde samotny, réwnie samotny jak ty. Ale
w koncu nikt nie powiedziat, ze musimy by¢ dwojgiem samot-
nikow.

Jego usta obwiodly zarys mojej twarzy, po czym powrdcity
do moich ust. Tym razem catowal mnie dtuzej, namigtniej,
a jego ciato opadto na mnie, wciskajac mnie w poduszki.
Catowal mnie w szyje, potem rozpiat guzik, zeby pocatowaé
mnie w obojczyk, potem jeszcze jeden i jego ciepty jezyk
przeslizgnat si¢ po moich piersiach. Serce mi walito. Chciatam
go odepchnaé¢ i wsta¢, a tymczasem moje wiasne ciato nie
chciato mnie stuchaé, chciato pozosta¢ w jego ramionach.

- Corbette - poprositam. - Proszeg, nie...
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- Rain, och, Rain. Jeste$ taka ciepta, taka podniecajaca -
szeptat Corbette.

Jego palce zgrabnie rozpigty kolejny guzik. Dionie wélizg-
nety si¢ do wnetrza bluzki i otoczyty moje ciato, blyskawicznie
rozprawiajac si¢ z zapieciem stanika. Odtozyt stanik, a usta
natychmiast zawedrowaly na moje piersi. Chwycit najpierw
jedna, a potem druga sutke w usta. Jego ciato obezwtadniato
mnie swym ci¢zarem, rece za$ zrecznie myszkowaty po moim
ciele.

Chciatam zaprotestowaé, ale zamknal mi usta kolejnym
namietnym pocatunkiem. Jednocze$nie rozpinat moje spodnie.
W chwile pdzniej jego palce wsunely sic w moje figi, wywo-
tujac we mnie gwattowny dreszcz podniecenia. Bytam tym
zdumiona, ale jaka$ cze$¢ mojej osoby wcale nie miata ochoty
stawia¢ mu oporu.

- Wiedziatem, ze bedziesz dojrzalsza od tutejszych dziew-
czyn, wiedziatem - szeptal mi do ucha.

- Poczekaj, Corbette - poprositam stabo. - Nie jestem taka,
jak ci si¢ wydaje.

- Pragne cie, strasznie ci¢ pragne, Rain.

Poczutam, ze Corbette zaczyna rozpina¢ spodnie. Bylam
przerazona, ale jednocze$nie podniecenie rozlewato sie¢ po
moim ciele stodkimi dreszczami rozkoszy, skupiajac sie gdzie$
w dole brzucha. Czutam si¢, jakbym tongta w poduchach,
a ciemniejsza strona mojej osobowosci popychata mnie ku
decyzji.

Corbette zaczal mi $ciaga¢ spodnie. Kiedy sprobowatam
odsunaé jego rcke, tylko sapnat i uparcie part do swego.
Miatam juz spodnie $ciagnicte do kolan. Dtonie Corbette'a
przesuwaty si¢ po mojej pupie. Poczutam twardos¢ jego czton-
ka, ktérego starat mi si¢ wepchnaé¢ miedzy nogi.

Pokrecitam gtowa. To wszystko nie moze si¢ toczy¢ z taka
szalencza szybko$cia. Nie wolno mi, pomyslatam.

- Poczekaj, nie, poczekaj - poprositam. - Za szybko si¢
posuwasz. - Swiat wirowat wokot mnie.

- Nie dla ciebie - zaprzeczyt. - No chodz, Rain.
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Ostatecznym wysitkiem szarpnetam si¢ na tyle, ze udato mi
si¢ straci¢ go z kanapy. Kiedy tylko si¢ od niego uwolnitam,
podciagnetam i zapigtam spodnie. Potem pozapinatam guziki
bluzki. Corbette lezat na podtodze, kompletnie ostupiaty.

- Co sie dzieje? - spytat.

- Powiedziatam ci, ze nie wskakuje nikomu do tdzka -
przypomniatam. - Nie mowie, ze ci¢ nie lubi¢, Corbette, czy
Ze nie moglabym tego z toba zrobié¢, ale na pewno nie dzisiaj.
Po prostu nie mogg i juz.

Patrzyt na mnie przez chwile, a potem si¢ u$miechnat.

- No dobrze - powiedziat. - Potrzebujemy czasu, zeby si¢
lepiej poznac? Prosze bardzo, widzisz? - rzekt, zapinajac spod-
nie - nie ma ze mna zadnych probleméw.

- Albo si¢ bierzemy do pracy, albo odwiez mnie do domu.

- Dobrze, dobrze. Zaraz bierzemy si¢ do pracy.

Wstat, poprawit wtosy, wypit tyk piwa. Kiedy juz odzyskat
spokdj, zaczeliSmy.

PracowaliSmy przez godzine, przy czym Corbette co chwila
przerywal, by mnie catowaé, po czym zaraz cofat si¢ z unie-
sionymi w gescie kapitulacji rekami, tftumaczac, ze tylko chciat
mnie troche blizej pozna¢. Mimo paralizujacej $wiadomosci,
7e pierwszy raz w zyciu znalaztam si¢ o krok od tego, by
kochaé si¢ z chtopakiem, nie potrafitam si¢ nie $mia¢. Corbette
nie mial o tym pojecia, ale tylko sekundy dzielity mnie od
nieodwotalnej decyzji. Omal nie stracitam panowania nad
soba, nawet troch¢ zatowatam, ze do tego nie doszto, ale nie
zamierzatam mu tego okazad.

W koncu upartam si¢, ze chce wraca¢ do domu. Corbette
byt rozczarowany, jednak postusznie mnie odwiozt.

WracaliSmy ta sama trasa, wyboistymi bocznymi drogami.
Przed domem Corbette catowal mnie dtugo i namigtnie, wed-
rujac po moich piersiach dtonmi i zsuwajac je po brzuchu az
do bioder. Odsungtam si¢ od niego i wysiadtam.

- Jutro o tej samej porze?

- Nie. Wraca moja opiekunka. Bede musiata zosta¢ w do-
mu, zeby poméc.
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- To moze ktérego$ dnia w ciagu tygodnia po lekcjach?

- Moze - powiedziatam.

- Bede sie musiat solidnie napracowaé, zeby ci¢ zdobyc,
co? - spytat zartobliwie.

- To bedzie dla ciebie co$ nowego. - Roze§miatam sic.

- Do widzenia, Emily Webb.

Kiedy patrzytam, jak odjezdza, potowa duszy cieszytam sie,
ze wszystko skonczyto si¢ tak, jak skonczyto, ale druga potowa,
moze nawet wigcej niz porowa, zatowatam, ze do niczego
wigcej nie doszto. Owszem, Corbette byt bogaty i arogancki,
ale byt réwniez przystojny, a poza tym, jak dowodzito to, co
opowiedziat o $mierci swojego braciszka, takze bardzo wraz-
liwy. Nic na to nie mogtam poradzi¢, ale zastanawiatam sie,
co na to powie babcia Hudson, szczegdlnie jesli naprawde
zostalibySmy z Corbette'em para.

Wchodzitam po schodach, gdy zawotata mnie Merilyn.

- Byt do ciebie telefon. Dzwonit jaki§ Roy.

- Roy? - Szybko zesztam na dét. - Kiedy?

- Przed godzina.

- Zadzwoni jeszcze?

- Nie méwit.

- Czy zostawil numer telefonu? - zasypatam ja pytaniami.

- Nie.

- Co powiedziat?

- Nic. Pytat o ciebie. Poinformowatam go, ze uczysz si¢
z kolega roli w przedstawieniu. Prosit, zeby przekazaé, ze
dzwonit. To wszystko. Nie wynajmowatam si¢ na twoja sek-
retarke - dodata i znikneta w kuchni.

Rozczarowana powloktam si¢ na gére i rzucitam na tézko.
Wszystko si¢ we mnie kottowato. Po ekranie mojej pamieci
przesuwaly si¢ obrazy i dzwicki. Oczy Corbette'a rozptywaty
sic w oczach Roya, gtos Roya przechodzit w gtos Corbette'a.
Ich pocatunki i pieszczoty stanowity caty zaséb doswiadczenia
zmystowego, jakie zgromadzitam w zyciu.

Lezatam z zamknigtymi oczami. Nie wiedziatam, czy powin-
nam byta ulec, czy nie. Nie miatam pojgcia, co by nastapito,
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gdybym to zrobita. Zastanawiatam si¢, jakie niebezpieczenstwa
ijakie rozkosze czekaty na mnie za drzwiami, ktérych progu
wladnie omal nie przekroczytam.

Zanim zesztam, zeby zrobi¢ sobie co$ na kolacje, Merilyn
znikneta. Statam w kuchni, przegladajac zawartos¢ kredensu
i lodowki i zastanawiajac si¢, co zje$¢, kiedy zadzwonit telefon.
Rzucitam si¢ i chwycitam stuchawke w nadziei, ze to Roy, ale
okazato si¢, ze Audrey.

- Cze$¢ - pisneta po swojemu. - Przepraszam, Ze ci prze-
szkadzam, ale dzwonig, zeby spytaé, jak si¢ czuje pani Hudson.

- Wszystko w porzadku, Audrey - odpowiedziatam, nie
umiejac ukry¢ rozczarowania. Natychmiast poczutam wyrzuty
sumienia, wiec szybko dodatam: - Mito, ze zadzwonitas.

To ja troche o$mielito.

- O ciebie takze sic martwitam - dodata gtoéniej. - Niezle
nam ida, przygotowania do premiery, no nie?

- Nie wiem. Pierwszy raz w zyciu wystepuje w przedsta-
wieniu, wiec trudno mi to ocenié.

- Wobec tego uwierz mnie. Ja gratam juz w kilku sztukach
pana Bufurda i nigdy jeszcze nie szto nam tak znakomicie. To
twoja zastuga, Rain. Naprawde jestes wyjatkowa.

- Duzickuje, Audrey. Kiedy kto§ ma taka tremg jak ja, potrafi
doceni¢ mite stowa.

- Mhm - przyznata Audrey.

Przez chwilg obie milczatySmy.

- Co dzi§ robisz? - spytatam. - Jesli chcesz, mozesz do
mnie wpasé, zjemy razem kolacje.

- Naprawde? Musze spyta¢ mame! - krzykneta entuzjas-
tycznie.

Ustyszatam, jak stuchawka stukneta o blat stotu, i roze-
$miatam si¢ do siebie. Natychmiast potem znéw dobiegt mnie
glos Audrey.

- Mama si¢ zgadza. Nie bedziemy wychodzity z domu,
prawda?
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- Nie bedziemy.

- Zaraz przyjade - zaéwierkata Audrey. Nawet si¢ ze mna
nie pozegnata.

Nie mogtam si¢ nadziwi¢, jak tatwo nawiaza¢ znajomosc,
a moze nawet przyjazn z tymi bogatymi biatymi dzieciakami.
Wida¢ samotno$¢ nie zna granic, nie dba o kolor skéry czy
stan konta w banku. Samotno$¢ tylko czeka na okazje, zeby
wnikna¢ do twego zycia i okry¢ serce cieniem.

Niecaty kwadrans pdzniej ustyszatam stukanie do drzwi
i powitatam Audrey. Czarny mercedes juz odjezdzat sprzed
domu.

- Czeé¢ - rzucita na powitanie. - Dzigki, ze mnie zaprositas.

- Chodz, jedli chcesz, pokaze ci dom.

- Och, nie musisz. Bytam tu juz kiedy$ - powiedziata,
kiedy zamknetam drzwi. - Jest bardzo pigkny. Gdy tu ostatnio
bytam, spotkatam wnuka i wnuczke pani Hudson.

- Naprawde? Opowiedz mi co$ o nich - poprositam ja.

- Nigdy ich nie widziatas?

- Chodz, pogadamy w kuchni. Pomozesz mi zrobi¢ ko-
lacje.

- Zrobi¢ kolacje? Sama sobie robisz kolacje?

- Tak - odpartam ze $miechem. Audrey wciaz miata zdu-
miona ming. - To nie jest operacja na otwartym maozgu.

- Moja matka nigdy mi nie pozwala niczego gotowacé. Kie-
dys$ upiekty$my razem ciasteczka, ale to byto juz dawno.

- Ja czesto gotowatam w domu, poniewaz moja mama
pracowata do pdzna i wracata do domu zmeczona - wyjas-
nitam, wchodzac z Audrey do kuchni.

- Co dzi$ zrobisz? - spytata Audrey, patrzac zdumionym
wzrokiem na roztozone naczynia. Musiata méwié¢ prawde.
Wystarczyto mie¢ cho¢by minimum doswiadczenia w pracach
kuchennych, zeby si¢ zorientowaé, co zamierzam przyrzadzic.

- Smaze kurczaka - wyjaénitam jej. - Ubijam cate jajko,
potem obtaczam kawaltki migsa w mace, maczam je w jajku
i panieruje tarta butka.

Zademonstrowatam Audrey, jak si¢ panieruje kurczaka.
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- Co potem?

- Potem rzucam migso na thuszcz. Zaraz si¢ usmazy.

Otworzytam puszke i wrzucitam do rondelka marchewke
z groszkiem. Audrey Sledzita wszystkie moje poczynania ab-
solutnie zafascynowana.

- Mozesz uttuc ziemniaki - powiedziatam. - Juz si¢ ugo-
towaty.

Audrey wygladata, jakby byta w siddmym niebie.

- Musze przypilnowa¢ ciasteczek - wyjasnitam. - Roy mé-
wi, ze moje herbatniki zawsze sa o krok od tego, zeby sie
spalic.

- Roy to twdj brat?

- Tak - odpowiedziatam. - Opowiedz mi o wnukach pani
Hudson.

- Trudno powiedzie¢, zebym ich poznata. Szczerze moéwiac,
Alison nie wydawata si¢ niczym szczegdlnie zainteresowana.
Brody jest mity. I jest bardzo przystojny, co najmniej rownie
przystojny jak Corbette Adams.

USmiechnetam sie.

- Co?

- Widziatam dzi§ Corbette'a. Zawidzt mnie do siebie i pro-
bowaliSmy razem drugi akt.

- Och - pisngta Audrey. Wygladata na rozczarowana.

Pomyslatam, ze podobnie jak wickszo$¢ dziewczyn ze Szko-
ty Dogwoodéw kocha sie w nim i marzy, zeby to ja spotkato
takie wyrdznienie.

- Wiesz, ze ma wlasne mieszkanie w starej stajni?

- Tak, styszatam o tej jego stynnej stajni.

- Jak to stynnej? Nie rozumiem.

- Sporo dziewczyn widziato jego stajni¢. Ja nie - dodata
szybko, zawzigcie tlukac ziemniaki. - Ale Corbette nie jest
specjalnie staty w uczuciach. Nie mam wielkiego doswiad-
czenia, jesli chodzi o chtopcéw, ostrzegam cie jednak, zebys$
uwazata. Nie posztabym do jego stajni, nawet gdyby mnie
zaprosit - upewnita mnie.

USmiechnetam si¢ do siebie. Przypomniata mi si¢ bajka
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o lisie i winogronach. Mama cz¢sto nam ja powtarzata. Lis nie
moégt si¢ dobra¢ do winogron, bo rosty za wysoko, wigc wma-
wiat sobie, ze na pewno i tak sa kwasne.

- Nie jest taki straszny, na jakiego wyglada - powiedzia-
tam.

Natozytam na talerze kawatki kurczaka. Migso miato ztocis-
ty kolor i pigknie pachniato.

- Corbette cieszy si¢ opinia podrywacza. Inni chtopcy na-
zywaja, go mitosnikiem $wiezych wisienek.

- Dlaczego?

- Bo si¢ przechwala, ze zdobyt juz mndstwo dziewczyn -
wyjasnita Audrey, oblewajac si¢ rumiencem.

Pokrecitam glowa z us§miechem.

- To wszystko pewnie tylko plotki. Chtopaki lubia si¢ prze-
chwala¢ po lekcjach w szatni. Mysle, ze w rzeczywistosci jest
bardzo wrazliwy. Odkad umart mu braciszek, jego zycie byto
strasznie cigzkie. Otworzyt sie przede mna i opowiedziat mi
troche o sobie.

- Co takiego méwit?

- Mboéwit o swoim mtodszym bracie, ktéry umart na jakas
chorobe krwi - powiedziatam. - Miat zaledwie cztery lata.

Audrey patrzyta na mnie przez chwile. Zgasitam ogien pod
rondelkiem i przetozytam marchewke z groszkiem do miseczki.
Kiedy podniostam wzrok, Audrey wciaz si¢ we mnie wpat-
rywata z dziwna mina. Wygladata, jakby przed udiawila si¢
guma do zucia.

- Co sig stato? - spytatam. - Masz taka zdziwiona mineg.
Weciaz ci si¢ jeszcze wydaje, ze gotowanie jest trudne?

- Nie, ale zastanawiatam si¢ nad tym, co powiedziatas
o braciszku Corbette'a.

- Noico?

- Nie wiedziatam, ze jego brat zmart.

- To takie smutne. Miat tylko cztery latka - powtdrzytam. -
Wez ziemniaki i marchewke, ja wezme kurczaka. Stoft jest juz

nakryty i...

- Cuztery latka? Och nie, brat Corbette'a ma co najmnigj
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osiem lat. Wiem, bo moja matka i pani Adams zasiadaja
w radach opiekunczych réznych instytucji dobroczynnych.

Przekrzywitam glowe.

- Nie rozumiem, o czym mowisz, Audrey.

- Brat Corbette'a nie cierpi na zadna chorobe krwi. Ma po
prostu zesp6t Downa. Wiesz, co to jest?

- Tak. Ale wydawato mi si¢, ze Corbette mowit o jakiejs
innej chorobie, moze nawet o biataczce.

Audrey stanowczo pokrecita glowa.

- Umart, majac cztery lata. Jestem pewna, ze Corbette tak
powiedziat.

- Jesli mi nie wierzysz, mozemy zadzwoni¢ do mojej mat-
ki - zaproponowata Audrey. - Matka Corbette'a zaszta w dru-
ga ciaze dobrze po trzydziestce. Teraz ma czterdziesci kilka
lat, wiec co$ musiato ci si¢ pokrecié.

- Przeciez pamigtam, co mi powiedziat.

- Ale po co miatby ci opowiada¢ taka histori¢? - zastana-
wiata sie¢ glo$no Audrey. Naraz jej twarz si¢ rozjasnita. -
Moze chciat, zeby zrobito ci si¢ go zal, bo wtedy tatwiej
bytoby mu zdoby¢ kolejna ofiare.

Wpatrywatam si¢ w Audrey z natezona uwaga.

- Rain?

Nie podobat mi si¢ zapach, jaki czutam.

- O nie! - krzyknetam i rzucitam si¢ biegiem do kuchni. -
Ciasteczka!

Niemal wszystkie byty spalone. A ja miatam wszystkiego
dosy¢.
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KOMU MOGE UFAC?

Jake przyjechat rano po rolls-royce'a, ktérym miat przywiez¢
ze szpitala babci¢ Hudson. Widziatam, jak zajechat przed
dom, i zesztam, zeby z nim pogada¢. Chciatam z nim pojechaé
po babcie, ale nawet batam si¢ to zaproponowaé, Iekajac sie,
ze tylko ja zirytuje.

- Duzien dobry, wasza wysoko$¢ - zazartowat Jake, uchyla-
jac przede mna czapke i klaniajac si¢ nisko.

- Duzien dobry, Jake. O ktérej przywieziesz pania Hudson?

- Powiedzieli mi, zebym przyjechal do szpitala na dziesiata.
Dzi$ to nie wiecej niz jakie$ czterdziesci minut jazdy. Prawie
nie ma ruchu. - Spojrzat na rezydencje. - Jak ci si¢ zyje samej
w tym wielkim domu?

- Byla u mnie wczoraj kolezanka na kolacji - pochwalitam
sie. - Opowiadatam jej o duchach.

Jake rozesmiat si¢ gtosno.

- Nastraszytas ja?

- Moze troche. Czy ty wierzysz w duchy, Jake? Moja mama
wierzy.

- W takim domu jak ten zawsze co$ pozostaje mimo uptywu
czasu - rzekt, zdejmujac czapke i drapiac sie w glowe. -
W takich miejscach jak to historia si¢ nawarstwia. Duzo si¢
tu wydarzyto, ale nie spotka ci¢ w tym domu nic ztego -
obiecat.

- Skad taka pewnos¢, Jake?
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Wzruszyt ramionami.

- Mnie samego nic ztego tu nigdy nie spotkato - odpowie-
dziat. Otworzyt drzwi samochodu i spojrzat na mnie. - Prze-
jedziesz si¢ ze mna?

Miatam wielka, ochote sie z nim zabraé, nawet zrobitam
krok w jego kierunku, ale potem si¢ zatrzymatam.

- Nie, lepiej tu zaczekam - powiedziatam. - Zostaly mi
jeszcze lekcje do odrobienia, a chciatabym by¢é w pelni swo-
bodna, kiedy wréci pani Hudson.

- Ale wiesz, ze pani Hudson wrdci do domu z pielegniar-
ka?

- Wiem, Victoria uwaza, ze ta pielegniarka jest bardzo
kosztowna.

Jake roze$miat si¢ i pokrecit glowa.

- No c¢dz, nie ma nic ztego w tym, Zze kto$ nie traci z oka
zawartosci portfela - zauwazyt, wsiadajac do samochodu. -
Jedli podejdziesz do Victorii bez uprzedzen, bedziesz mogla
wiele si¢ od niej nauczy¢.

- Wszystko, co mozna robi¢ w obecnosci Victorii, to mil-
cze¢ i stucha¢ - mruknetam. Prawdopodobnie nie powinnam
tego méwié, chociaz nawet przez my$l mi nie przeszto, ze
Jake mogtby komukolwiek powtdrzyé, co powiedziatam. Po
prostu czutam, ze zabrzmiato to niewdziecznie i podle.

Jake opuscit okulary i spojrzat na mnie z u§miechem, a po-
tem zapalit silnik, pomachat mi i odjechat. Patrzytam za nim,
dopdki nie zniknat, a potem odwrdcitam si¢ i powoli wrécitam
do domu.

Merilyn wzigta si¢ wtasnie do odkurzania i sprzatania. Wie-
czorem wrdcita pdzno, a rano spata dtugo, nie pofatygowata
sic nawet do kuchni, zeby zrobi¢ mi $niadanie. Wiedziata, ze
sama sobie poradzg, wiec si¢ nie przejmowata.

W gruncie rzeczy nie miatam wiele do nauki, co najwyzej
pozostawato mi przygotowaé si¢ lepiej do sprawdzianu z his-
torii. Wszystkie inne lekcje odrobity$Smy juz z Audrey po-
przedniego dnia. GadatySmy i gadaty, dopoki nie przyjechata
jej matka. Audrey przyznata mi si¢, ze najbardziej na $wiecie,
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bardziej niz o najlepszych stopniach i zagraniu gidwnej roli
w szkolnym przedstawieniu, marzy o tym, zeby mie¢ chtopaka.
Powiedziata mi nawet, ze kiedy$ jej marzenie omal si¢ nie
speinito, ale natychmiast wszystko zle si¢ skonczyto.

- Nazywat si¢ Charles Princeton i chodzit na specjalne
zajecia dla najbardziej zaawansowanych z francuskiego, na
ktére chodzity uczennice ze Szkoty Dogwooddw i uczniowie
ze Stodkiego Williama. Charles byt ode mnie o jaki$ cal
wyzszy, moze wydalby ci si¢ troche pucolowaty, ale miat
przepickne niebieskie oczy. Kiedy na mnie patrzyt, to czutam,
7ze naprawde na mnie patrzy. Spogladal mi prosto w oczy,
jakby mmnie wzywal, zebym odwzajemnita jego spojrzenie.
Wiesz, niektérzy chtopcy zawsze gapia sie¢ na twoje piersi
w taki sposdb, ze czujesz si¢ przy nich naga. Charles tego nie
robit. Po prostu niekiedy spogladat mi w oczy. Zawsze od-
wzajemniatam jego spojrzenie. W przeciwienstwie do wick-
szo$ci dziewczyn nie jestem nie§miata wobec chtopakéw. Nie
chce przez to powiedzie¢, ze Charles cieszyt si¢ wielkim
powodzeniem u dziewczyn. Ale tez w ogdle nie zwracal na
nie uwagi. Spogladaliémy na siebie, kiedy inni chfopcy wpat-
rywali si¢ w najtadniejsze dziewczyny z klasy. Charles za-
chowywat si¢ bardzo powsciagliwie. Z poczatku wydawato mi
sig, ze dziewczyny po prostu go jeszcze nie interesuja. Wiesz,
niektérzy chtopcey sa tacy niedojrzali, mysla tylko o baseballu.

Roze$miatam sie.

- Szczerze moéwiac, niewielu znam sportowcow - powie-
dziatam. - W naszej dzielnicy szybko si¢ dorasta. W najstarszej
klasie dwanascie dziewczyn zaszto w ciaze.

- Naprawde? - zdumiata si¢ Audrey, patrzac na mnie wiel-
kimi oczami.

Bogate biate dzieciaki, pomyslatam. To, co im o sobie opo-
wiadatam, byto dla nich po prostu czym$ kompletnie nierealnym.

- Czy zdarzyto ci sic... baé, ze jeste§ w ciazy czy cos$
w tym rodzaju? - spytata Audrey. Najwyrazniej chciata sig
zorientowad, jak wyglada moja aktywno$¢ seksualna.

- Nie, a ty?
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- Ja? Ja tylko kilka razy catowatam si¢ z Charlesem i po-
zwolitam, zeby potozyl mi tu reke. - Audrey wskazata na
prawa, piers.

- I to wszystko? Jak go powstrzymatas? - spytatam, row-
nie ciekawa sekretéw tych bogatych dziewczyn, jak one
moich.

- Nie musiatam. Kiedy mnie tylko dotknat, zachowat sig,
jakby potozyt dton na rozgrzanym piecu. Bardziej ode mnie
przestraszyt si¢ tego, co zrobit.

Zrobitam sceptyczna ming i pokrecitam gtowa.

- Naprawde - potwierdzita Audrey. - To wina jego matki.

- Wina jego matki? Co chcesz przez to powiedzie¢? To
jego matka byta z wami?

Audrey wbita wzrok w podtoge.

- Przyrzektfam mu, Zze nikomu o tym nie powiem.

- To nie moéw.

Natychmiast podniosta na mnie wzrok. Kiedy kto$ ptonie
checia opowiedzenia ci jakiej$ historii, czasem najlepiej jest
mu to odradzi¢, pomysSlatam.

- Ale Charlesa juz nie ma. Jego rodzina wyjechata stad
ponad rok temu, wiec mysle, Ze nic si¢ nie stanie, jesli ci
0 nim opowiem.

- Czemu akurat mnie?

- Bo jeste$ inna - oznajmita z piskliwym, nerwowym $miesz-
kiem, brzmiacym jak grzechot ttuczonej porcelany. - I nawet
nie to mam na mysli, Ze jeste$ Afroamerykanka. Jako$ tatwicj
mi si¢ z toba rozmawia - przyznata.

USmiechnetam si¢ do niej i czekatam, co powie dale;j.

- Opowiedzial mi, jak matka wyrobita w nim lek przed
seksem. Wmowita mu, ze penis jest czym$ w rodzaju zy-
jacego miegdzy jego nogami zwierzatka, obdarzonego wilas-
nym rozumem.

- Tak moéwit?

- Mhm. Powiedziata mu tez, ze to zwierzatko wpedzi go
w nie lada kiopoty, jesli pozwoli mu na wszystko, czego
zechce. Wiec zeby je poskromic...
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- Co takiego?! - Opowie$¢ Audrey okazata si¢ nadspodzie-
wanie ciekawa.

- Kazata mu nosi¢ ciasne gumowe maijtki. Powiedziat, ze
czasem sprawiato mu to prawdziwy bdl. Powiedziat mi tez, ze
to dlatego bat si¢ spoglada¢ na dziewczyny i o nich myslec.

Widziatam w zyciu rézne paskudne rzeczy i wyrostam
w przekonaniu, ze taki juz musi by¢ los biedakéw. Zboczenia,
rozwiazto$¢, pornografia - wszystko to byto czastka $wiata,
w ktérym wyrostam, rozrastato si¢ jak grzyb na naszym ciem-
nym, brudnym osiedlu. Ale to, co teraz styszatam, wskazy-
wato, ze pieniadze nie stanowia bariery dla pokretnych
i obrzydliwych pomystéw. Matka Charlesa na swodj sposéb
torturowata syna.

- To okropne - wymamrotatam. - A jego ojciec? Nie mdgt
poprosi¢ ojca o pomoc?

- Jego ojciec wyprowadzit sic z domu wkrétce po przyjsciu
Charlesa na $wiat.

- Nie dziwie mu si¢ - mruknetam. Zastanawiatam si¢ przez
chwile. - Czy kiedy poznata§ Charlesa w szkole, wciaz nosit
te przyciasne gumowe maijtki? Kiedy sic catowaliscie?

Audrey kiwneta gtowa, oblewajac si¢ przy tym purpurowym
rumienicem.

- Co takiego?

- Przysiegnij, ze o tym nikomu nie powiesz.

- Nie jestem plotkara, ale dobrze, przysiegam.

- On... powiedziat mi, zebym stan¢ta w jednym koncu
pokoju, a sam stanat w drugim, spuscit spodnie i pokazat mi
te gumowe majtki, a potem je $ciagnat, zeby mi pokazaé, jak
ono szybko...

- Jakie ono?! - niemal krzykngtam.

- Jak ono szybko rosnie, a potem, kiedy go dotknie, natych-
miast... tak jakby... spluwa.

Przez chwilg siedziatam z otwartymi ustami.

- Zrobit to przy tobie?

Audrey kiwneta glowa.

- To bardzo dziwne.
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- Uciektam - przyznata si¢ Audrey. - Przestraszylam si¢
tego.

- Ja chyba tez bym data nogg na twoim miejscu. - Skrzy-
witam si¢ z obrzydzeniem. - To byt twdj jedyny chlopak?

- Wiasciwie tak. Potem nie widywaliSmy si¢ juz tak czesto.
Wydaje mi si¢, ze on chyba opowiedzial o wszystkim matce
i ona zabronita mu si¢ ze mna, spotykac.

Audrey tak przezywata fakt, ze wreszcie opowiedziata ko-
mus cata te historie, ze czym predzej zmienitam temat i za-
czety$Smy rozmawiaé o telewizji, filmach, ksiazkach i miej-
scach, jakie widziata w zyciu. Przygoda Audrey byla tak
obrzydliwa, ze az zrobito mi si¢ niedobrze i sama chciatam
0 niej zapomnie¢.

Kiedy opowiadatam jej o zyciu w Projektach, odkrytam, ze
mam sktonno$¢ do podkredlania jego jasniejszych stron. Moja
relacja brzmiata niemal tak, jakbym opuscita cudowny $wiat, by
cierpie¢ w wielkim domu, otoczona przez wszystkich tych
okropnych bogaczy, i w luksusowej prywatnej szkole. Kiedy si¢
rozstawatySmy, Audrey spogladata na mnie z zazdrosdcia, aja
czutam, ze ten wielki dom i nowa sytuacja mnie psuja, zmienia-
ja w kolejna osobe o sercu peinym klamstw i tajemnic.

Przed potudniem wrécita do domu babcia Hudson. Ustysza-
Yam, jak otwieraja si¢ drzwi frontowe, i natychmiast rozlegt
si¢ jej pewny, mocny glos. Pielegniarka, pani Griffin, stata
u boku babci, usitujac ja podpiera¢. Pani Griffin byta wysoka,
ciemnowlosa, kobieta. Wygladata na catkiem silna, ale babcia
Hudson nie miata ochoty korzystaé z niczyjej pomocy.

- Gdzie sa wszyscy? - zawolata.

Wybiegtam z pokoju i puscitam si¢ pedem po schodach.
Z kuchni wyszta Merilyn.

- Witamy w domu, pani Hudson - powiedziatam.

- Dzieni dobry pani - dodata Merilyn.

Babcia Hudson rozgladata si¢ wokoto gniewnymi oczami,
zerkneta do salonu, a potem ruszyta do jadalni.

- Pani Hudson, chce pania mie¢ w pani sypialni na goérze -
odezwata si¢ pani Griffin.
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- Chwileczke - rzucita babcia Hudson, zbywajac zyczenie
pielegniarki machnigciem reki.

Pani Griffin popatrzyta na mnie, a potem na Jake'a ktory
usmiechnat si¢ do niej promiennie i pokrecit gtowa, odradzajac
jej dalsza interwencje.

- Czy pod moja nieobecnos$¢ choé raz wypolerowatas stét?

- Tak, proszg pani.

- Nie wyglada na to. Na parapecie jest kurz. Dom trzeba
odkurza¢. Nie wystarczy chodzi¢ z miotetka w reku i prze-
wiewaé kurz z jednego miejsca na drugie. Méwitam ci to
przeciez.

- Uzywalam odkurzacza - zapewniata Merilyn.

Babcia Hudson tylko parskneta, a potem zajrzata do kuchni.

- Jesli cokolwiek jest nie w porzadku, pani Hudson, to nie
moja wina. Rain takze korzystata z kuchni. Wczoraj miata
nawet go$cia i sama gotowata.

Babcia Hudson spojrzata na mnie spod uniesionych brwi.

- A ktdz to taki cie odwiedzit, Rain?

- Audrey Stempelton.

- Pani Hudson, je$li nic bedzie pani zwracata uwagi na
moje polecenia, to réwnie dobrze moge wraca¢ do szpitala -
powiedziata ostro pani Griffin.

Babcia Hudson popatrzyta na nia jak na uprzykrzona muche,
ale postusznie ruszyta w kierunku schodéw.

- Przynie§ mi herbate i kruche ciasteczka - polecita po
drodze Merilyn. - PrzyjdZz do mnie za kwadrans - zwrdcita si¢
do mnie.

- Tak - odpowiedziatam i $ledzitam ja wzrokiem, gdy szta
schodami na gore w towarzystwie pielegniarki.

- Daje tej pielegniarce czterdziesci osiem godzin - rzucit
Jake. - Do zobaczenia jutro rano - dodat i szybko wyszedt,
najwyrazniej szczeSliwy, ze moze si¢ wymknaé i wroci¢ do
wlasnego spokojnego domu.

Merilyn rzucita mi gniewne spojrzenie.

- Mysélatam, Zze po sobie posprzatatas - rzucita petnym
pretensji tonem, odwrdcita si¢ na pigcie, sztywno jak mecha-
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niczna zabawka, i udata si¢ do kuchni, zeby zrobi¢ herbate dla
babci Hudson.

Kiedy juz wszystko w domu si¢ uspokoito, posztam do
babci. Siedziata na ¥6zku, podparta sterta poduszek. Wygladato
na to, ze jest jej wygodnie. Pani Griffin wtasnie zmierzyta
babci cis$nienie.

- Moze pani teraz zej$¢ na lunch - zwrdcita si¢ babcia do
pani Griffin.

- Sama zadecyduje o tym, kiedy bede jes¢ lunch, pani Hud-
son - odpowiedziata oschtym tonem pielegniarka. - Jesli chce
pani, zebym wyszta z pokoju, prosze mi to powiedzie¢ wprost.

Babcia Hudson spojrzata na pania Griffin takim wzrokiem, ze
pielegniarka powinna rozsypa¢ si¢ na miejscu w proch i pyt. Ona
tymczasem spokojnie pozbierata swoje rzeczy i wyszta z pokoju.

- Irytujaca, bezwstydna, arogancka, jak wszyscy w tej catej
stuzbie zdrowia. Nie ma lepszego powodu, by pozostaé zdro-
wym, niz ten, ze dopdki cztowiek jest zdrowy, nie musi si¢
styka¢ z ta horda samozwanczych $wigtych, jakimi sa medycy.
Lekarze zachowuija si¢, jakby chodzili po wodzie, pielegniarki,
jakby za kazdym razem, kiedy si¢ od nich czego$ chce, miaty
akurat przerwe na kawe. Za nic tam wiecej nie wroce. Tu
zytam i tu, w tym t6zku, umre, kiedy przyjdzie pora - oznaj-
mita nieznoszacym sprzeciwu tonem.

Nie mogtam powstrzymaé kacikéw ust, ktére same sktadaty
mi sie¢ w u$miech.

- Co w tym zabawnego, jesli wolno spytac?

- Operacja najwyrazniej nie obnizyta pani aktywnosci, pani
Hudson.

- No oczywiscie. Jedli checesz wiedzie¢, byta w ogdle niepo-
trzebna, a poza tym to okropnie irytujace mie¢ cos... to urza-
dzenie w piersi. A teraz méw, co si¢ tu dziato?

- Nic szczegdlnego. - Wzruszytam ramionami.

- Wystarczy popatrze¢ na dom. Do mojego pokoju nie
zajrzata chyba, odkad pojechatam do szpitala. Az si¢ wzdragam
na mysl, ze bede musiata zajrze¢ do tazienki. Czemu tak
trudno znalez¢ stuzbe, na ktérej mozna by polegac?
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- Moze powinna pani na razie odpoczywaé, nie myslac
0 tym za wiele. Pozbierac sity.

- Wszyscy daja mi jakie$ rady. Podaj mi lepiej szczotke
z toaletki. Jestem okropnie rozczochrana.

Przyniostam szczotke.

- Uczesz mnie, Rain - poprosita babcia i zamkneta oczy. -
Jak ci idzie w szkole? Co z przedstawieniem?

- Wszystko w porzadku.

- A co z matka? Odezwala si¢ do nas?

Babcia Hudson otworzyta oczy, zeby zobaczy¢, jaka mam
ming.

- Przyjedzie za tydzien z Alison i Brodym, ale bez Granta.

- Jedna z tych okropnych rodzinnych wizyt. Nienawidze
ich. Czesz mnie jeszcze. A co z Victoria?

- Nie byto jej tu, odkad pojechata pani do szpitala.

Babcia Hudson uniosta brwi.

- To niespodzianka. - Przez chwil¢ milczata, a potem ujeta
mnie za reke. - Chce, zeby$ mi co$ podata... - Urwata, by
wziaé gieboki oddech. - Jest w sejfie w gabinecie, na Scianie
za biurkiem. Bedziesz musiata zdja¢ najpierw portret mojego
meza. Zdradze ci szyfr. Zwykle nie popetniam biedéw w ocenie
Iudzi i mam nadzieje, ze teraz rowniez si¢ nie myle. Czy
uwazasz, ze jestem zanadto pewna siebie?

- Mboéwitam to juz, ale moge pania zapewnié jeszcze raz,
pani Hudson, nie jestem ztodziejka.

Na ustach mojej babki znéw pojawit sie usmieszek.

- Zobaczymy. Przekrecisz gatke w prawo i zatrzymasz si¢
na dziesieciu. Potem przekrecisz ja w lewo, do dwdch, a na
koniec ustawisz z powrotem na dwunastu. Na wierzchu lezy
jasnozotta teczka. Przynie$ mi ja tu, zanim zjawi si¢ Victoria.
1 nikomu o niej nie wspominaj. Zrozumiatas?

- Tak.

Do pokoju weszta Merilyn z herbata i ciasteczkami.

- Jezdzita$ po herbate do Chin? Cate godziny mingty, odkad
ci¢ 0 nia prositam.

- Jeszcze nie mingto dwadziedcia minut, pani Hudson.
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- Hm. Postaw tace na stoliku.

Merilyn po$piesznie postawita tace i cofneta sic o krok.
Babcia Hudson siggneta do czajniczka.

- Za zimny.

- Woda byta goraca.

- Moze dwadziedcia minut temu. Przynie$ goraca wode.

- Tak, prosze¢ pani. - Merilyn zmierzyta mnie wécicktym
spojrzeniem.

- A ty? - Babka odwrdcita si¢ do mnie. - Na co jeszcze
czekasz?

Szybko wysztam z pokoju i zbiegtam schodami w doét.
Zastanawiatam si¢, czy to tylko ztudzenie, czy tez babcia
Hudson wrdcita ze szpitala jeszcze kagliwsza, niz tam pojecha-
Ya. A miata sie poczué lepiej. Szczerze wspdtczutam Merilyn.

Przechodzac koto kuchni, zauwazytam pania Griffin, ktéra
nastawita ekspres z kawa, i robita sobie kanapki. Miatam wra-
Zenie, ze mamrocze co$ do siebie pod nosem. Zamknetam za
soba drzwi gabinetu. Zdjetam ostroznie ze $ciany portret mego
dziadka i postawilam go na podtodze. Przekrecitam gatke
sejfu zgodnie z instrukcja babci i drzwiczki sie otworzyty.
W érodku byty jakie$ klejnoty, dokumenty, $wiadectwa naro-
dzin. Zobaczytam takze jasnozétta teczke. Odtozytam ja na
biurko, zamkne¢tam sejf i powiesitam portret na Scianie. Witas-
nie ruszytam schodami w gore, gdy otworzyty sic frontowe
drzwi i do domu weszta Victoria. Odruchowo wcisnetam teczke
pod pache, tak by trudniej byto zauwazy¢, ze ja niose.

- Jak si¢ czuje matka? - spytata Victoria, nie bawiac si¢
W powitania.

- Dobrze. Piclegniarka pomogta jej sie utozy¢ na gorze.
Teraz pani Hudson pije herbate.

- A gdzie pielegniarka?

- Je lunch.

- Zdaje sig, ze to jest ich ulubione zajecie. Nie rozumiem,
na co matce dyplomowana pielegniarka. Zwykta salowa w zu-
petnosci by wystarczyta.

Yictoria mingta mnie i skierowata si¢ pokoju babci. Poniewaz
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babcia nie chciata, zeby Victoria widziata teczke, wigc posztam
z nig do siebie. Zamknetam za soba drzwi i usiadtam za biur-
kiem z mocno bijacym sercem. Wszystkie te intrygi rodzinne
byly okropnie denerwujace. Na dodatek nie mogtam zapano-
wac nad ciekawos$cia, otworzytam teczke i rzucitam okiem na
znajdujacy sie w niej dokument.

Okazato si¢, ze jest to testament babci Hudson.

Natychmiast zamknegtam teczke i odtozytam ja na biurko.
Potem uchylitam drzwi, by styszeé, co si¢ dzieje w domu.
Gdy tylko Victoria wyszta, chwycitam teczke i zaniostam ja
babci.

- Czy Victoria widziata ci¢ z teczka?

- Nie zwrécita na nia uwagi.

- To dobrze. Podaj mi telefon.

- Czy nie powinna pani teraz przede wszystkim wypoczy-
waé?

- Niedtugo sobie odpoczneg za cale zycie - odpowiedziata
stanowczo. - Ale nie zejde z tego $wiata, dopdki nie uporzad-
kuje wszystkich swoich spraw. Podaj mi telefon.

Zrobitam, co kazata. Czekajac na potaczenie, babka prze-
pedzita mnie gestem z pokoju.

Ci bogacze sa okropnie pokreceni, pomys$latam i przez chwi-
le naprawde tesknitam za Projektami, za chwilami, kiedy sie-
dziatam w naszym pokoju i nie miatam na gtowie wiekszych
zmartwien, niz co zrobi¢ na obiad.

W poniedziatek spotkatam Corbette'a dopiero podczas pré-
by. Mimo naszego sobotniego spotkania zachowywat si¢ tak,
jakby nic si¢ miedzy nami nie wydarzyto. Nikt by si¢ nie
domyslit, ze catowat si¢ ze mna, Ze chciat si¢ ze mna kochad.
Kiedy prowadziliSmy dialog na scenie, usmiechat si¢ ztosliwie,
co okropnie mnie draznito. Pan Bufurd co chwila mi przerywat,
zeby podkreslié, ze powinnam by¢ tagodniejsza, bardziej ot-
warta na $wiat. Dziewczyny $miaty si¢, zadowolone z mojego
niepowodzenia. Niemalze styszatam ich szepty: ,,Czy moze
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by¢ tagodniejsza? Jak taka dziewczyna w ogodle mogtaby by¢
niewinna i stodka?".

- Dotad nie miatas z tym problemu, Rain. Odprez sie, skup
sie, wez gieboki oddech i sprébuj jeszcze raz.

Z trudem powstrzymatam tzy naplywajace mi do oczu.
Uniostam wzrok na Corbette'a, zeby wypowiedzie¢ do niego
swoja kwesti¢. Staratam si¢ nie widzie¢ przed soba Corbette'a
Adamsa, lecz bohatera sztuki, George'a Gibbsa, rownie naiw-
nego i niewinnego jak ja. Wreszcie zagratam na tyle dobrze,
zeby pan Bufurd dat mi spokd;.

- Teraz lepiej, bardziej mi si¢ podoba.

Ledwo wytrzymatam do konca proby; nigdy dotad nie czu-
Yam sie réwnie zmeczona.

- Moéwitem ci, ze powinniSmy wiecej prébowaé - rzucit
szeptem Corbette. - Potem do ciebie zadzwonig.

Patrzytam za nim, a gdy byt juz blisko wyjscia, zawotatam
go-

- O co chodzi, Rain?

- Czy mozesz mi poswigci¢ chwile? Prosze.

Corbette wyszczerzyt zeby, rzucit do chtopakdw co$, z czego
si¢ rozesmiali, a potem ruszyt w kierunku sceny.

Audrey popatrzyta na mnie, pozbierata swoje rzeczy i czym
predzej czmychneta z teatru.

- Chcesz si¢ spotkac? - spytat Corbette, gdy tylko zostalis-
my sami.

- Nie. Chce wiedzie¢, czemu zmyslite$ t¢ okropna histori¢.

- Jaka okropna histori¢?

- O twoim bracie.

Przez chwilg patrzyt na mnie, jakby w ogole nie wiedziat,
o co mi chodzi.

- Ja niczego nie zmyslitem - o$wiadczyt tak stanowczo, ze
zwatpitam w wiarygodno$¢ $wiadectwa Audrey.

- Powiedziates, ze twdj brat umart na jakas chorobeg krwi,
kiedy miat cztery lata. A tymczasem styszatam, ze zyje.

- Wypytywata$ ludzi o moje sprawy rodzinne? - Corbette
skrzywit si¢ bolesnie.

333



- Nikogo o nic nie wypytywatam. W kazdym razie do-
wiedziatam si¢, ze twdj brat ma zesp6t Downa i przebywa
w zaktadzie. Czy twoja matka nie zasiada w radzie fundacji
zbierajacej pieniadze na leczenie i badania nad zespotem
Downa?

Corbette rozejrzat si¢ po sali. Potem popatrzyl na mnie
i usiadt ze zwieszona glowa, wciskajac dtonie miedzy kolana.
Kiedy sic odezwat, méwit powoli, nie unoszac gtowy:

- Kiedy mdj brat miat cztery lata, rodzice postanowili
oddaé go do zaktadu. Traktowali go tak, jakby umart. Strasz-
nie si¢ z nimi o to poktécitem. Tak! - Unidst gltowe i spo-
gladat na mnie patajacymi oburzeniem oczami. - Moja mat-
ka zasiada w radzie tej fundacji, podobnie jak zasiada w ra-
dach wielu innych fundacji dobroczynnych. Moéwitem ci
o tym przeciez. Robi to, by ulzy¢ swojemu sumieniu, bo
gryzie ja mys$l, ze oddata dziecko do zaktadu, ze wstydzita
sic pokaza¢ je ludziom, wstydzita si¢, ze ma Downa w ro-
dzinie. A zespét Downa przenosi sic¢ z krwia, to kwestia
chromosomoéw, ktére sa we krwi, wigc lepiej mi uwierz
i nie stuchaj plotek jakich$ tepakéw. - Znoéw spuscit glo-
we. - Moze i nie odbyt sie pogrzeb, ale on nie zyje, i to
nie jest zadne ktamstwo - dodal, po czym wstal i ruszyt
do drzwi.

Chciatam co$ powiedzie¢, ale nie mogtam wydoby¢ z siebie
ani stowa. Ogarnety mnie watpliwosci. Wigc jednak okazatam
si¢ niesprawiedliwa, niewrazliwa na jego cierpienie? A zatem
opowies¢ o $mierci brata nie byta tylko jeszcze jednym chwy-
tem, wymyslonym po to, zeby zaciagna¢ mnie do +ézka? Beni
modwita, ze mam o sobie zbyt wysokie mniemanie, zeby dopus-
ci¢ chtopaka za blisko. Czy faktycznie tak byto? Czy zrobitam
wiasnie to, co wysuwata jako zarzut pod moim adresem? Czy
tez tak si¢ o siebie batam, bo w rzeczywistosci bytam réwnie
niedoswiadczona i rownie mato wiedziatam o chiopakach jak
Audrey Stempelton?

Dlaczego to wszystko jest takie skomplikowane? - mys-
latam. Czemu ludzie nie moga by¢ po prostu soba, zamiast
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udawa¢ kogos innego? Czutam sig, jakbym znalazta si¢ w zwod-
niczym $wiecie zwierciadet i zwielokrotnionych odbié.

Kiedy wysztam z teatru, czekata na mnie Audrey. Poza nia
nikogo juz nie byto.

- Ijak? - spytata na mdj widok.

Powiedziatam jej, jak Corbette odpowiedziat na zarzut ktam-
stwa.

- Wiedziatam, ze mam racj¢ - powiedziata, jakby wiary-
godnos¢ jej informacji byta w tej chwili sprawa najwaznicjsza.

- To teraz nieistotne, Audrey. Okropnie si¢ czuje na mysl,
Ze wymusitam na nim te wyznania o ktétni z rodzicami i o jego
matce. Czutam sie, jakbym si¢ wdarta sita do jego mézgu. Nie
mogt sie¢ doczeka¢ chwili, kiedy sic ode mnie uwolni.

- Znow cig nabrat - upierata si¢ Audrey. - Uwierz wreszcie
w to, co o nim méwia. Nie bez powodu ma reputacje podrywacza.

- Moze. A moze to tylko plotki rozsiewane przez zazdrosne
intrygantki.

- Sama powiedziatas, ze omal ci¢ nie zgwatcit.

- Nic takiego nie powiedziatam! Rozumiesz teraz, o co mi
chodzi? Ludzie nie stuchaja, co si¢ do nich méwi, a potem
przesadzaja, przytaczajac rzekomo cudze stowa. Skad wiesz,
7e to sie wlasnie tak nie zaczeto?

- Mysle, ze musiataby$ by¢ ghupia, zeby mu zaufa¢ - o$wiad-
czyta ztowieszczo.

Nie wiedziatam, czy jej wierzy¢é. Zauwazytam, ze kiedy
bytam wéciekta na Corbette'a, promieniata szcze$ciem. Teraz
znowu zrobita si¢ smutna i przygngbiona.

- Juz nie wiem, komu i czemu mam ufa¢ - poskarzytam
si¢ Audrey. - Jestem zmeczona. Do jutra.

Jake stat oparty o samochdd i czytat miesiccznik Amerykan-
skiego Stowarzyszenia Emerytow.

- Nie jeste$ emerytem, Jake. Po co to czytasz?

Zamknat pismo i roze$miat si¢.

- Biorac pod uwagg, ile czasu zajmuje” mi praca, z powo-
dzeniem moge si¢ uwaza¢ za emeryta, ksi¢zniczko. A jak
wypadnie przedstawienie? Warto kupi¢ bilet?
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- Nie wiem.

- Wygladasz dzi$ troche ponuro. Zapomniatas swojej kwes-
tii podczas préby?

- Nie, Jake, ale teskni¢ za mama, za bratem i za smutnym
zyciem, jakie wiodtam w Waszyngtonie.

Zasmiat sie.

- Chodz - powiedziat, otwierajac przede mna drzwi - Za-
wioze ci¢ dzi$ do domu troche inna droga, pokazg ci cos.

Wsiadtam do rolls-royce'a i zamknetam oczy. Z napigcia
i zdenerwowania rozbolata mnie gtowa. Jake gawedzit o po-
godzie, o swoim lumbago i kursach akcji. Zainwestowat troche
pieniedzy w akcje i zarabial na tym lepiej, niz si¢ spodziewat.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit w pewnej chwili, urywa-
jac opowie$¢ o kursach akciji.

Uniostam powieki.

JechaliSmy nieznana mi droga wzdtuz ogrodzonej taki pod
lasem. Jake zwolnit i zjechat na pobocze koto ogrodzenia.

- Chodz, wysiadziemy tu na chwile.

Podeszlismy do ogrodzenia. Na srodku taki pasta si¢ klacz
z picknym kasztanowym Zrebigciem. Zrebiq miato biata smuge,
siegajaca od czota po nozdrza. Trzymato si¢ przy matce, ktora
machata ogonem, jakby odganiata od niego muchy. Na nasz
widok Zrebie zaciekawione odwrdcito teb.

- Ma dopiero tydzien.

- Pigkne. Co to za miejsce?

- Laka nalezy do moich przyjaciét. Ale konik jest moj.
Co takiego?
Zainwestowatem w niego pare dolaréw. To zrebak po
znakomitym koniu wyscigowym Fallsburgu. Biegat na wy-
$cigach w Yonkers w Nowym Jorku. Oczywiscie to pewne
ryzyko, ale w najgorszym razie zostanie mi pigkne zwierze,
no nie?

- Jasne. Jest pickny, Jake.

- llekro¢ jestem przygnebiony czy smutny, po prostu tutaj
przyjezdzam i patrze sobie na niego.

Pokiwatam ze zrozumieniem glowa.
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- Dzicki, Jake. Dzigkuje, ze mi go pokazates.

Jake wzruszyt ramionami.

- Lepiej juz jedzmy, bo oboje wyladujemy w komorce -
powiedziat.

Roze$miatam sic. Kiedy odjezdzaliSmy, wyjrzatam przez
okno. Zrebak caty czas na nas patrzyt.

W domu powitata mnie ztowieszcza cisza. Przez chwile
nastuchiwatam, czy z kuchni nie dobiegna mnie odgtosy krza-
taniny Merilyn. Na podescie schodéw pojawita sie pani Griffin
ze swoja, torebka.

- Ta kobieta jest nieznosna.

- Co sie¢ stato?

- Jeszcze przed potudniem zwolnita stuzaca, a od tej pory
nieustannie ktéci sie ze mna. Nie przysztam tu do pracy jako
kucharka i pokojéwka. Poinformowatam o tym jej corke. We-
zwatam taksowke.

Mingta mnie na schodach i poszta dalej, nie ogladajac si¢
za siebie. Zaniostam ksiazki do swego pokoju i szybko poma-
szerowatam do babci Hudson.

- (Gdzies ty tak dtugo byta?

- Ja... Jake pokazat mi swego Zrebaka.

- To on kupit tego zrebaka? Dziwaczna inwestycja. Mez-
czyzni potrafia tak glupio marnotrawi¢ pieniadze, kiedy in-
westuja, we wlasne marzenia.

- Co sig stato z Merilyn?

- Nie umyta wanny, przypalita mi grzanke i zrobita kawe,
ktora w ogdle nie nadawata si¢ do picia. Kiedy zwrécitam jej
na to wszystko uwage, powiedziata, ze rezygnuje z pracy.
Stwierdzitam, ze witasciwie nigdy si¢ do tej pracy nie przy-
ktadata, wiec trudno méwié, ze rezygnuje. Powiedziatam jej
rowniez, zeby si¢ czym predzej wyprowadzita, co tez zrobita.
A co do pielegniarki...

- Przeciez nie moze pani zosta¢ tu sama.

- Oczywiscie, ze mogg. Nieraz mieszkatam w tym domu
sama. - Urwala i przyjrzata mi si¢ uwaznie. - Z tego, co
méwitas, wynika, ze potrafisz gotowac.
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- A co na to wszystko Victoria?

- Jest zachwycona. Pomysl tylko, ile w ten sposob zaoszcze-
dzi. - Babcia Hudson poprawita si¢ na swoich poduszkach. -
Co do mnie, wystarczy mi talerz zupy i grzanka z z6ttym
serem. Tylko jej nie przypal - dodata.

- Dobrze, prosze pani - odpowiedziatam i zesztam do kuch-
ni. Dodatam do grzanki dla babci marynowana papryke, plas-
terek pomidora i cebuli. Nie prosita o to, ale mama zawsze
dodawata pomidora i cebulke do naszych grzanek.

Babcia Hudson sprébowata grzanki i spojrzata na mnie
zaskoczona. Wstrzymatam oddech. Ugryzia kolejny kes i przyj-
rzata si¢ grzance ze zmarszczonymi brwiami.

- Znakomita - ocenita. - Wreszcie znalazt sie kto§ obda-
rzony smakiem. Co za mita niespodzianka. IdzZ teraz, sama cos$
zjedz i wez sie do lekcji.

Zesztam z powrotem na dét. Zanim zdazytam cokolwiek
zrobi¢, zadzwonit Corbette.

- Cze$¢ - powiedziat. - Przepraszam.

- Nie ma sprawy. Rozumiem.

- To dobrze. Stuchaj, Rain, ja powaznie proponowatem,
zeby$my si¢ spotkali ktorego$ dnia po lekcjach.

- Nie moge, Corbette. Przynajmniej nie teraz. Poczekajmy
z tym do premiery. Za duzo tego jak dla mnie. Poza tym przez
jaki$ czas bede tu miata wiccej obowiazkéw.

- Och - westchnat rozczarowany. - Wciaz jeste$ na mnie
7ha.

- Nie. Chodzi o to, ze nie umiem tak dobrze jak ty panowaé
nad swoimi emocjami na scenie. Poczekaj troche, do premiery
zostato nam juz tylko pare tygodni.

Corbette milczat przez chwilg.

- Ale potem urzadzimy sobie nasze prywatne przyjecie po
premierze? Tylko dla nas dwojga - dla mnie i dla ciebie?
Urwiemy si¢ z oficjalnego bankietu i pojedziemy do mnie?
Dobrze? Zgbdz si¢, Rain.

Miatam wrazenie, ze w jednym uchu stysze ostrzegawczy
szept Roya, w drugim gtos naktaniajacej mnie do ztego Beni.
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- Dobrze. - Glos mojej siostry przewazyt, bo dobiegat
w gruncie rzeczy gdzie§ z glebi mego witasnego serca. Ten
gtos mowit: ,,Pora sie dowiedzie¢, co to znaczy by¢ kobieta.

Za nic nie mogtam si¢ tego wieczoru skupi¢ na nauce. Moje
mys$li nieustannie wedrowaty w kierunku Corbette'a i jego
kryjéwki w stajni. Czekat na mnie, wabit mnie do siebie.
Ilekro¢ ladowatam w jego ramionach, wyrywatam si¢ z marzeh
i wracatam do nauki.

Siedziatam do pdznej nocy, uczac si¢ i czytajac. Nie dlatego,
zebym chciata wypas¢ lepiej w szKole.

Po prostu batam si¢ tego, co mogto mi si¢ przysnic.



17

SPRAWY RODZINNE

W ciagu nastepnych dni babcia Hudson szybko wracata do
zdrowia. Chcac nie chcac, musiata przyznaé, ze rozrusznik
serca poprawia krazenie i ulatwia zycie. Doktor Lewis od-
wiedzit ja we wtorek. Bylam wtedy w szkole, ale po powrocie
babcia opowiedziata mi, ze lekarz robit jej wyrzuty z powodu
zwolnienia pani Griffin.

- Twierdzit, ze to jedna z najlepszych pielegniarek, spe-
cjalizujacych si¢ w opiece nad pacjentami z chorobami serca.
Powiedziatam mu, ze by¢ moze pani Griffin zna si¢ na kardio-
logii, ale nie potrafi traktowaé pacjenta jak cztowieka.

Wyobrazitam sobie ming¢ doktora Lewisa i wybuchng¢tam
$miechem. Prébowat naktonié babcie, zeby wzigta inna pieleg-
niarke, ale bez rezultatu. Chocby nawet zajeta si¢ nia sama
Florence Nightingale, babcia Hudson i tak szybko wygnataby
ja z domu. Sama obecno$¢ pielegniarki nieustannie przypomi-
nata babci o stanie jej serca i psuta humor. Zadzwonita nato-
miast do agencji, zeby przystali nowa stuzaca. Wkrétce zjawily
sie dwie kandydatki. Babcia rozmawiata z nimi, kiedy bytam
w szkole, ale nie przyjeta zadnej z nich. O jednej powiedziata
mi, ze nie wierzyta, by dziewczynie mogto starczy¢ sit na
posprzatanie catego domu.

- To byto straszne chuchro, sama skora i ko$ci. Dostata
zadyszki po odkurzeniu jednego pokoju. A druga miata caty
czas skrzywiona twarz. Wygladata, jakby ja bolaty zgby.
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Babcia Hudson byta sktonna dobrze zaptacié, wigc w agencji
obiecali przysyta¢ kolejne kandydatki do pracy, dopdki ktéras
nie bedzie jej wreszcie odpowiadata. Na razie sama sprzatatam
tyle, ile mogtam, i przygotowywatam positki. Babcia coraz
czesciej mnie chwalita, az wreszcie pewnego dnia dostownie
zaczeta rozptywaé sie w pochwatach nad mama i nad tym
wszystkim, czego mnie nauczyta. Kiedy$ podczas kolacji roz-
mawiatyS§my o kucharce, ktéra pracowata przed laty w domu
jej rodzicéw, moich pradziadkéw. Przypominato to stosunki
Scarlett 0'Hary i jej Mammy w Przemineto z wiatrem.

Moja matka zadzwonita dwukrotnie, zeby dowiedzieé sig,
co u nas stychaé, a takze by potwierdzi¢, ze w sobote przyje-
dzie z Alison i Brodym. Im blizej byto konca tygodnia, tym
bardziej si¢ denerwowatam. W czwartek odwiedzita nas Vic-
toria. Trudno byto to zreszta nazwaé¢ odwiedzinami. Wtasnie
siadatySmy do obiadu, gdy do domu wpadta wzburzona Vic-
toria. Jej oczy ptonety gniewem, a gdy machata rekami, rekawy
czarnego ptaszcza przeciwdeszczowego podkreslaty kazdy ruch
jak cigcia miecza.

Z poczatku mys$latam, ze Victoria ma babci za zte zwolnienie
stuzacej i pielegniarki, ale okazato sig¢, ze sprawa jest o wiele
powazniejsza.

- No i co, dobrze wam razem? Tak stodko sobie gawedzi-
cie... Naprawde wzruszajacy obrazek.

- Jak si¢ masz, Victorio - powiedziata babcia Hudson. -
Dzigkuje, istotnie czuje si¢ lepiej.

- Wiem, jak si¢ czujesz, mamo. Pozostaje w stalym kon-
takcie z doktorem Lewisem.

- Ach, tak? Nigdy mi o tym nie wspomniat. Zjesz z nami,
Victorio? Rain przyrzadzita doskonata cielecing z ziemniakami,
marchewke z groszkiem i placki kukurydziane.

- Nie, dzigkuje. Nie przyjechatam tu, zeby je$¢, mamo.

- Wiec mam nadzieje, ze nie wezmiesz nam za zte, jesli
zabierzemy si¢ do positku. Wiesz, ze nie znosz¢ zimnych
potraw.

Babcia Hudson zaczeta jesé. Yictoria stata przez chwile nad
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nami z wéciekta mina, po czym usiadta naprzeciw mnie i urwa-
ta sobie kawatek placka kukurydzianego.

- Co u ciebie stychaé, Victorio? Dokads, zdaje sie, wyjez-
dzata$ - rzucita tonem rodzinnej pogawedki babcia Hudson.

Wstrzymywatam oddech. Wiedziatam, ze babcia lubi si¢
z Victoria droczy¢, ale czutam, ze tym razem nie skonczy sic
na zartach. Chciato mi si¢ $mia¢ z Victorii, ale ukrywatam to,
udajac, ze jestem catkowicie zajgta obiadem, zeby jej bardziej
nie denerwowac.

- Pojechatam do Richmond w sprawie realizacji Snowden
Project, mamo. Moéwitam ci o tym, ale kiedy moéwie o inte-
resach, nigdy mnie nie stuchasz.

- Bo to takie okropnie nudne, Victorio. Nie rozumiem, jak
ty sobie radzisz z tymi wszystkimi bilansami zyskow i strat,
wierzytelno$ciami, ksieggami handlowymi i wynagrodzeniami
dla robotnikéw. To zajecia dla mezczyzn.

Victoria wyprostowata si¢ sztywno na swoim krzesle. Wy-
gladata, jakby jej kregostup wysuwat sig jak teleskop, unoszac
glowe coraz wyzej i wyzej.

- Kwestionowa¢ perspektywy kobiety w $wiecie wspotczes-
nego biznesu to dzi$ nie dod¢, ze staroswieckie, lecz obrazliwe.
Kobiety nie tylko doréwnuja mezczyznom; pod wieloma
wzgledami sa od nich lepsze, z czego nawet mezczyzni za-
czynaja sobie coraz wyrazniej zdawaé sprawe - wycedzita
Victoria przez zeby.

Babcia Hudson wzruszyta ramionami.

- Zawsze bytam zdania, ze wynoszac si¢ nad mezczyzne,
kobieta thumi jego naturalne skfonno$ci i w rezultacie nie
moze wykorzysta¢ przewagi, jaka jej daje natura.

- To twoje mniemanie, mamo. Dzi$ juz nikt nie traktuje
podobnych opinii powaznie.

- Osobiécie nie widze powodu, zeby zmienia¢ zdanie tylko
dlatego, ze wokdt mnie zaczyna dominowaé glupota.

- Nie przyjechatam tu, zeby dyskutowa¢ nad réwnoupraw-
nieniem ptci, mamo.

- Och, jak ja nienawidz¢ tej terminologii. Réwnoupraw-
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nienie ptci. To takie... abstrakcyjne. - Babcia Hudson popa-
trzyta na mnie. - Kiedy to stysze, czuje si¢ tak, jakbySmy
wszyscy byli kawatkami wegla wazonymi na szalkach wagi. -
Zaryzykowatam u$miech, a babcia odwrdcita sie do cérki. -
To jest naprawde pyszne, Victorio. Na pewno nie chcesz
sprébowaé cieleciny?

- Dzigkuje.

- Kiedyjadtas$? - Babcia Hudson nie dawata cérce spokoju.
Zuta starannie mieso i przypatrywala si¢ Victorii, jakby pro-
bowata zrozumie¢ postepowanie jakiej$ egzotycznej odmiany
cztowieka.

- Jem, kiedy jestem glodna - odpowiedziata niecierpliwie
Victoria. - Nie dlatego, ze kto$ uznaje, ze akurat jest pora na
obiad.

- Jakie to przyziemne - westchneta babcia Hudson.

Victoria zrobita wielkie oczy i westchngta gieboko.

- Nie przyjechatam tu po to, zeby dyskutowaé na temat
mojej diety.

- No dobrze, skoro zatem znamy powody, dla ktérych tu
nie przyjechatas, to moze powiedziataby$ wreszcie, co cie
sktonito do tej wizyty, Victorio? Oczywiscie ciesze sie, ze cie
widze, ale wygladasz, jakby$ miata mi do zakomunikowania
co$ niecierpiacego zwtoki. - Babcia Hudson siggneta po kie-
lich, wypita tyk wody i popatrzyta na cérke z wyrazem uprzej-
mego zainteresowania.

Victoria potozyta rece na stole. Miata szczupte dtonie i zgrab-
ne, dtugie palce. Méwiac do matki, nie odrywata spojrzenia
od ostrych paznokci, pokrytych perfowym lakierem.

- Dzi$ rano zadzwonitam do twojego adwokata i dowie-
dziatam sie, ze wprowadzitas zmiany do testamentu.

Babcia Hudson odtozyta widelec, spojrzata na mnie i wy-
prostowata si¢ na swym krzeSle.

- Nie miat prawa rozmawia¢ z toba na ten temat.

- Nie rozmawiat ze mna na ten temat. Cata sprawa wyszta
na jaw, gdy zaproponowalam wprowadzenie pewnych zmian
w zakresie powiernictwa. Na szczeScie - dodata Yictoria,
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spogladajac znaczaco na babci¢ Hudson. - Czy Megan wie
0 wprowadzonych przez ciebie zmianach?

- Nie. Tre$¢ mojego testamentu to moja prywatna sprawa
i nie zycze sobie, zeby ktokolwiek si¢ w to wtracat.

- Czy mozesz mi wyjasnié, jak to si¢ stato, ze cze¢$¢ majatku
zapisata$ kompletnie obcej osobie? - Victoria spojrzata na
mnie, jakbym byta potworem w kosmosu.

Omal si¢ nie udtawitam tym, co miatam w ustach. Popitam
jedzenie tykiem wody. Wigc babcia Hudson zapisata mi cos$
w testamencie?

- Nie mam zamiaru teraz o tym dyskutowaé. To nie jest
temat na rozmowe podczas positku.

- To w ogdle nie jest temat na powazna rozmowe - o$wiad-
czyta zdenerwowana ciotka Victoria. - To jaki§ dziwaczny
i niepowazny pomyst. Czym poza smacznym positkiem za-
stuzyta sobie ta... ta dziewczyna... - Victoria wskazata na
mnie dramatycznym gestem - ..na to, zeby znalezé sobie
miejsce w naszej rodzinie?

- Taka jest moja wola - odpowiedziata babcia Hudson. -
1 nie zamierzam z nikim na ten temat dyskutowacd.

- To nie jest przemyS$lana decyzja. Nie postgpujesz jak
osoba w petni wladz umystowych.

- Jak $miesz tak si¢ do mmnie zwracal? - zirytowata sic
babcia Hudson. Jej twarz spurpurowiata, w oczach pOJawHy
si¢ grozne btyski.

- Pani Hudson nie powinna si¢ denerwowaé - wtracitam.

- Co takiego? - Victoria popatrzyta na mnie morderczym
wzrokiem.

- Doktor Lewis powinien pani o tym powiedzie¢ - doda-
tam.

Ciotka Victoria otworzyta usta, a potem zamkneta je, nie
wydajac zadnego dzwicku. Wiciektos¢ odebrata jej gtos. Zro-
bita si¢ taka czerwona ze zlodci, Zze zastanawialam si¢, czy
krew nie tryénie jej z glowy jak gejzer.

Babcia Hudson popatrzyta na mnie, a potem spokojnie wré-
cita do jedzenia.
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- Czego dodatas do tej marchewki z groszkiem, ze jest taka
smaczna, Rain?

- Migdatéw - odpowiedziatam.

- Ach, tak. - Babcia sie¢ roze$miata. - Nawet mi to nie
przyszto do gtowy. Powinna$ Kkoniecznie tego skosztowaé,
Victorio.

- Powiedziatam juz, ze nie jestem gtodna. - Victoria ze-
rwala si¢ z krzesta, jakby parzyto ja w siedzenie. - Przyjade
w sobote, kiedy tu bedzie Megan. PowinnySmy porozmawiac
o naszych rodzinnych sprawach.

- Owszem, powinnySmy - przyznata babcia Hudson. - Ile
to lat uptyneto od naszej ostatniej rodzinnej rozmowy? Chyba
z dziesied.

Victoria wygladata, jakby miata si¢ udtawi¢ ze ztosdci wias-
nym jezykiem. Popatrzyta jeszcze na mnie, mruczac co$ nie-
zrozumiale pod nosem, a potem wyszta z domu, trzaskajac
drzwiami.

- I co? - spytata babcia Hudson, jakby nigdy nic. - Jaka
niespodzianke masz dzi$ dla mnie na deser?

Nie pytatam jej o testament ani nawet o nim nie wspo-
mniatam, zeby jej bardziej nie rozztosci¢, ale podobnie jak
Victoria nie mogltam si¢ nadziwié, ze nagle zdecydowata si¢
wiaczy¢é mnie do grona swych spadkobiercow. Czy to by
znaczyto, ze uznata mnie za cztonka rodziny? Nie miatam
pojecia, co na to powie moja matka.

Nie musiatam dtugo czekaé¢ na odpowiedz. Matka dotrzy-
mata obietnicy i w sobote przyjechata do nas z Alison i Bro-
dym. Po $niadaniu posprzatatam troch¢ w domu. Babcia Hud-
son wciaz jeszcze nie zdecydowata si¢ na nowa stuzaca. Po-
niewaz korzystatySmy tylko z matej czesci wielkiego domos-
twa, wiec jedynie odkurzytam i pozmywalam naczynia.
Zaproponowatam, ze zrobi¢ lunch: przygotuje satatke z kre-
wetek. Jake pojechat po zakupy do supermarketu, a przy okazji
kupit $wieze pieczywo. Bytam bardzo zadowolona, ze moge
sic czym$ zajaé. Miatam nadzieje, ze dzieki temu szybciej
uptynie mi czas do przyjazdu mego przyrodniego rodzenstwa.
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Kiedy skonczytam, posztam do swego pokoju, zeby wziaé
prysznic. Przebratam si¢ w niebieska sukienke i odpowiednie
pantofle. Babcia Hudson wybrata elegancka suknig i starannie
si¢ uczesata. Gdy dotaczytam do niej w bawialni, by oczekiwaé
przybycia gosci, stuchata jednej ze swoich ulubionych audycji
radiowych, haftujac na tamborku. Kiedy wesztam, przesuncta
PO mnie spojrzeniem.

- Bardzo tadnie wygladasz - pochwalita mnie.

Podzigkowatam jej i usiadtam w miejscu, skad widziatam
podjazd.

- Juz powinni by¢ - powiedziatam.

- Nie spodziewatabym si¢, ze Megan bedzie na czas. Ta
dziewczyna zawsze si¢ spOzniata.

- Victoria jest pod tym wzgledem zupetnie inna od siostry.

- O tak. Victoria nienawidzi niepunktualnosci. Dopdki
mieszkaty§my razem, nieustannie kldcita sie z tego powodu
z Megan.

- Dlaczego one sa takie rézne?

Babcia Hudson patrzyta na mnie przez chwile, jakby zamie-
rzata zrobi¢ mi wyktad. Wytaczyta nawet radio, zeby jej nie
przeszkadzato, ale zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, przed
dom zajechat samochdd.

- Juz sa! - krzyknetam z bijacym sercem.

- Lepiej idZ i otwdrz im. Jak znam Megan, to na pewno
zapomniata klucza.

Ja mam ich wpusci¢?

- Na co czekasz? - Babcia Hudson popatrzyta na mnie
wielkimi oczami.

Powoli wstatam z kanapy i posztam do drzwi. Gdy je otwo-
rzytam, moja matka i Alison wchodzity wtasnie po schodach.
Wysztam pod portyk.

- Otoiona. Jak si¢ masz, kochanie? - zawotata moja matka.

Alison skrzywita si¢ i zadarta nos, jakby chciata siegnaé
nim do nieba. Miata niemal rownie ciemne witosy jak ja, ale
krécej ostrzyzone i odczesane znad czota. Z pulchna twarza
i doteczkiem w brodzie wygladata na rozpieszczona, czy wrecz
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rozpuszczona, przez rodzicdw. Z pigtnascie funtow nadwagi
poszto jej przede wszystkim w biodra i uda, co sprawiato, ze
jasnoniebieska sukienka wydawata si¢ na nia troch¢ przyciasna.
Alison wygladata zreszta, jakby niezbyt ja lubita. Jej wysokie,
sznurowane, czarne buty z kolei zupelnie nie pasowaly do
sukienki. Mimo grubej podeszwy wygladaty jak wojskowe.
W uszach nosita malenkie kolczyki z brylantami, w ksztatcie
krzyzykéw, a na palcach istna wystawe pierscionkdéw. Na
prawej rece miata srebrne bransoletki, na lewej zegarek na
ISniacym pasku z metalowej plecionki. Kiedy otworzyta usta,
miatam okazje poznaé najnowsze osiagnigcia ortodoncji.

Gdy znalazta sie przede mna, zauwazytam, ze ma oczy
w takim samym Kkolorze jak ja. Miatam tylko nadzieje, ze
moje nie sa réwnie okragle i pozbawione wszelkiego wyrazu
jak oczy mojej siostry.

- To moja cérka, Alison - powiedziata matka. - Alison,
poznaj Rain.

- Rain? - Alison $ciagneta kaciki ust, co sprawito, ze jej
policzki komicznie si¢ wydety. - Deszcz? Czy to prawdziwe
imig?

- Tak. A ty naprawde¢ nazywasz si¢ Alison?

Alison wydeta pogardliwie usta.

- Jeste$ taka $mieszna, ze mozna po prostu peknag.

Spojrzatam na wchodzacego po schodach Brody'ego. Dzwi-
gat oburacz wielki bukiet. Byt wysoki, miat co najmniej sze$¢
stép wzrostu, i tak szeroki w ramionach, ze obawiatam sie,
czy si¢ zmieSci w drzwiach. Nosit marynarke od szkolnego
mundurka, brazowa ze ztotymi szamerunkami, czarne spodnie
i mokasyny z mickkiej czarnej skérki. Miat ciemne wiosy,
a w jego oczach byto wiecej zieleni niz brazu, cho¢ teczowki
byly usiane piwnymi plamkami. Usta miat podobne do moich,
ale wydatna, mocna szczeke. Wygladat na sportowca - miat
zdrowa, cere, rumiane policzki i petne, wisniowe usta. Wydawat
si¢ bardzo pewny siebie, niemal arogancki.

- Czeé¢, jestem Brody Randolph. - Wyciagnat do mnie
reke. UScisnetam jego dton i chciatam cofnaé swoja, ale mnie
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nie puszczat. Zaskoczona popatrzytam mu w oczy. Spokojnie
odwzajemnit moje spojrzenie.

- Nie bedziemy tu chyba sta¢ przez caty dzien - odezwata
si¢ zniecierpliwiona Alison. - Gdzie babcia?

- W bawialni.

Alison mineta mnie i weszta do domu. Matka usmiechneta
sic do mnie i poszta za nia, ale Brody poczekat, az wejde,
i dopiero wtedy ruszyt w moje Slady.

- Jak ci sie podoba w Szkole Dogwoodow? Styszatem, ze
chodza tam straszne snobki.

- Powiem krétko. Odkad tam chodze, widziatam wigcej
dziurek w nosie niz laryngolog.

Brody wybuchnat glodnym $miechem. Alison odwrdcita
glowe i rzucita nam zaskoczone, pelne irytacji spojrzenie.

- Cze$¢, babuniu - zaszczebiotata, wchodzac do bawialni.

- Jak si¢ masz, mamo? - spytata moja matka, ktéra wrecz
deptata Alison po pigtach.

Na koncu wesztam z Brodym.

- Mamy nadzieje, ze czujesz si¢ lepiej, babciu. - Brody
wreczyt babci Hudson bukiet.

Ujeta kwiaty w wyprostowane sztywno rece, jakby si¢ bata,
ze zaraz dostanie od nich alergii, i popatrzyta na mnie.

- Prosze, znajdz jaki§ wazon, Rain.

- Tak, prosze pani.

Alison popatrzyta na mnie.

- Rain jest twoja nowa stuzaca, babuniu?

- Chwilowo jest moim domownikiem, pokojéwka i kuchar-
ka, wszystkim naraz. I nie méw do mnie ,,babuniu”, bo wiesz,
ze tego nie lubig. Kiedy tak mowisz, czuje si¢, jakbym byta
moja wiasna babka.

- Przepraszam, babciu. - Alison skrzywita usta i opadta na
kanape.

- Czy nigdy nie uczyta$ tej dziewczyny, jak nalezy siedzie¢,
Megan? Na co jej byla ta cata szkota wdzigku?

- Nienawidzitam jej - powiedziata Alison.

- To wida¢ - zauwazyta babcia Hudson.
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Alison odwrécita gtowe z pochmurna mina. Spojrzatam na
Brody'ego i zobaczytam, ze wpatruje sic we mnie. USmiechnat
sie, wiec odwzajemnitam jego u$miech.

- Dzwonita do mnie Victoria. Powiedziata, ze tez tu dzi$
przyjedzie, bo chce z nami przedyskutowaé jakas kwestie.

- Ciekawe jaka. - Babcia Hudson zerkneta na mnie z uSmiesz-
kiem. - A co robi Grant?

- Je dzi$ obiad z naszym ambasadorem w ONZ-ecie i minis-
trem sprawiedliwo$ci - pochwalita si¢ moja matka. - Jak si¢
czujesz?

- Dobrze.

- Nie potrzebujesz pielegniarki?

- Dajcie mi wszyscy $wicty spokdj z pielegniarka. Nie
jestem jeszcze taka chora, zebym nie mogta si¢ obej$¢ bez
pielegniarki.

Moja matka uSmiechneta sie z przymusem, zerkneta na
mnie, a potem rozejrzata si¢ po pokoju.

- Jak ci sie udaje utrzymaé porzadek bez pomocy stuzacej,
mamo?

- Rain sprzata, jedli trzeba, a poza tym nie robimy wokot
siebie wielkiego bataganu. Biorac pod uwage, jak tatwo utrzy-
maé porzadek, dziwig si¢, czemu tak trudno znalez¢é dobra
pokojowke.

- Tym si¢ dotad zajmowatas? - spytata Alison. - Bytas
stuzaca?

- Sprzatatam w domu u mojej mamy, jesli o to ci chodzi.

- U mamy? - Alison spojrzata na brata, ale Brody nie
roze$miat si¢ z jej stéw ani si¢ nawet nie usSmiechnat.

- Rain gra gtéwna role w przedstawieniu szkolnym - po-
chwalita mnie babcia.

- Naprawde? Co to za sztuka? - spytal Brody.

- Nasze miasto. Gram Emily.

- Czy George'a Gibbsa tez gra czarny? - spytata natych-
miast Alison.

- Nie. Chiopak, ktéry gra George'a, jest... catkiem biaty -
odpowiedziatam, na co mdj brat wybuchnat $miechem.
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Nawet na ustach babci Hudson pojawit si¢ usmiech.

Twarz mojej matki wyrazata przyjemne zaskoczenie.

- Zaimponowata$ mi, Alison - powiedziata. - Nie wiedzia-
Yam, ze znasz te sztuke.

- Och, przerabialiimy to juz w zesztym roku - oznajmita
moja siostra $piewnym gtosem.

- Na pewno lepiej wam poszto, niz wyjdzie nam - powie-
dziatam.

- Na pewno.

- Moze zabior¢ was na lunch - zaproponowata moja
matka.

- Nie trzeba. Rain przyrzadzita satatke z krewetek i lemo-
niade.

- Kto wam robi zakupy, mamo?

- Zwykle Rain daje Jake'owi liste tego, czego nam potrzeba,
a dwa razy pojechata z nim do supermarketu. Jak widzisz,
radzimy sobie catkiem niezle. Nie mam zamiaru zatrudnia¢ na
Yapu-capu kolejnej nickompetentnej pokojowki tylko dlatego,
ze tak wypada. - Babcia Hudson odwrécita gtowe do wnu-
kéw. - A co stychaé w szkole? - spytata Alison.

Alison spojrzata gdzie§ w bok.

- Mozliwe, ze Brody wygtosi na koniec przysztego roku
szkolnego mowe jako najlepszy abiturient - odpowiedziata
moja matka.

- A co z Alison?

- Alison ma troch¢ do nadrobienia.

- Matematyke, fizyke, angielski i nauki spoteczne - wyli-
czat Brody.

- Zamknij si¢! - rzucita zirytowana Alison.

- Alison!

- On si¢ mnie czepia! - zaprotestowata Alison i spojrzata
na mnie. - Pewno najbardziej lubisz hip-hop, co?

- Prawde moéwiac, wole Mozarta. Twoja babcia ma wspa-
niata kolekcje piyt z muzyka klasyczna.

- O nie! - jekneta Alison, krzywiac sie, jakby zjadta cyt-
ryng. - Wszystko, tylko nie muzyka klasyczna.
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- A moze poszlibySmy na spacer? - zaproponowat Brody.

- Za duzo robactwa - skrzywita si¢ Alison.

Brody popatrzyt na mnie, a ja zerkngtam na babcig Hudson.
Miata zatroskana twarz, ale nie chciatam wyj$¢ na rownie
nieuprzejma, jak moja siostra.

- Jasne - powiedziatam. - Jesli pani to nie przeszkadza,
zjemy lunch za godzing, pani Hudson.

- Musimy poczeka¢ na mojego adwokata i Victorie, wiec
na razie mozecie iS¢, dokad chcecie.

- A czy ja moge zosta¢ i poogladaé telewjzje? - spytata
szybko Alison.

- Jechata$ taki kawat drogi, zeby ogladaé telewizje? Czemu
nie pojdziesz na spacer z Rain i Brodym? Jest taka pickna
pogoda.

Alison splotta rece i z ponura mina wbita wzrok w dywan.

- Jestem taka zmeczona - zajeczala.

- Ach, réb, co chcesz, tylko nie jecz - ustapita czym predzej
moja matka.

UstyszeliSmy, ze otwieraja si¢ drzwi. Zaraz potem do bawial-
ni weszta ciotka Victoria.

- Cze$¢, ciociu - przywitat ja Brody. - Co stycha¢?

- Jestem ciagle zajgta - odpowiedziata krétko, spogladajac
na babcie Hudson.

Alison podniosta oczy i powitata ciotke gtosem brzmiacym,
jakby zostal nagrany na tasmie.

- Czy moglybySmy spedzi¢ chwile we tréjke, mamo? -
spytata Victoria.

- Wiasnie wybieramy si¢ na spacer - poinformowat Brody.

- Aja bede ogladata telewizje. - Alison zerwala si¢ z ka-
napy.

Wyszlismy z Brodym przed dom.

- Moja siostra robi si¢ ostatnio niezno$na - wyjasnit zwiczle
zachowanie Alison. - Dziewczyny chyba po prostu maja taki
okres w zyciu.

- Nie przypominam sobie, zebym zachowywala si¢ podobnie.
Nie byto nas sta¢ na luksus przechodzenia przez zadne okresy.
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- Opowiedz mi co$ o sobie - poprosit Brody.

- Co chcesz wiedzie¢?

- Wszystko. - Usmiechnat si¢. - To znaczy, wszystko, co
gotowa jeste$ powiedzie¢ kompletniec obcemu facetowi.

Tak, pomyslatam, jesteSmy sobie kompletnie obcy. A tym-
czasem w naszych zytach plynie ta sama krew. Gdyby$ przyj-
rzat mi si¢ uwazniej, mogtbys$ dostrzec migdzy nami zaskaku-
jace podobienstwa. Mamy wspdlna matke, ajednak idac teraz
razem nad jezioro, po raz pierwszy styszymy nawzajem swoje
glosy.

Opowiedziatam Brody'emu o mojej rodzinie, o szkole,
o strasznej $Smierci Beni. Stuchal mnie z zainteresowaniem,
nie przerywajac ani stowem. Dopiero gdy staneliSmy na po-
moscie nad woda, uswiadomitam sobie, ze caly czas gadam.

- Alison powinna ci¢ kiedy$ postucha¢. Moze wtedy by
zrozumialta, jak wiele ma szcze$cia w zyciu. Stowo daje, jest
bardziej zepsuta od zgnitego jaja. Od rana do wieczora nie-
ustannie na co$ narzeka. Jak ci sie¢ uktadato z bratem?

- Bardzo dobrze. Zawsze si¢ mna opiekowat.

- Aha, a moja siostra dostaje szatu, ilekro¢ prébuje jej
w czym$ pomoc. - Brody przyjrzat mi si¢ uwaznie. - Zatoze
si¢, ze jeste$ dobra aktorka. Masz naprawde mity gtos.

- Dziekuje. - Szybko odwrdcitam glowe, ale wciaz czutam
na sobie spojrzenie Brody'ego.

- Jak mySlisz, zdazymy przed lunchem poptynaé na drugi
brzeg?

- Nie zdazymy. Musze przygotowaé i podaé positek.

- Naprawde bardzo pomagasz mojej babci.

- Ona tez mi bardzo pomogta.

- Moja rodzina w koncu zrobita co$ dobrego. - Brody
pokiwat gtowa. - Moze przyjade, zeby obejrze¢ wasze przed-
stawienie.

- Och, nie warto.

- Nie méw tak. Powinnas mie¢ bardziej pozytywne na-
stawienie do tego, co robisz. Poza tym osad nalezy do widzéw.
Pozwdl, ze sam ocenig, czy wasze przedstawienie jest dobre,
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czy kiepskie. - Rozesmiat si¢. - Chodz, pokaze ci swoje ulu-
bione miejsce. Na to chyba starczy nam czasu.

Zawahatam si¢ i obejrzatam na dom.

- No chod?Z! - Brody chwycit mnie za reke i pociagnat tak
mocno, ze zatoczytam si¢ na niego i oboje omal nie wpadliSmy
do wody. Chwycit mnie w ramiona. - Przepraszam - powie-
dziat, patrzac mi w oczy i nie wypuszczajac mnie z objeé. -
Czasami brak mi wyczucia wtasnej sity.

Odsunetam si¢ od niego szybko.

- Rzeczywidcie.

Brody znéw si¢ rozesmiat, ale nie puscit mojej reki. Cheac
nie chcac, musiatam i$¢ za nim wzdtuz brzegu, az doszli$my
do kilku wielkich gtazéw, czesciowo zanurzonych w wodzie.

- Ilekro¢ jestem u babci, zawsze tu przychodze. Siedze
na skatach i patrze¢ w wodg. Jest tak przejrzysta, ze widaé
w niej ryby. Chodz, sama si¢ przekonasz. - Brody pomdgt
mi si¢ wspia¢ na ogromny gtaz. UsiedliSmy i zapatrzyliSmy
si¢ w wode. Po chwili istotnie dostrzeglam ciemne grzbiety
ryb. Na ich widok az krzykne¢tam z radosci. - Nie byta$ je-
szcze nad jeziorem?

- Tylko raz. Zaraz po przyjezdzie. Potem nie miatam juz
na to czasu.

- To ciesze si¢, ze miatem okazje pokazaé ci to miejsce.
Po lunchu zabiore cie w inne. Pokaze ci drzewo, na ktérym
miatem kiedy§ domek. Mogtaby$ za to zadeklamowa¢ mi
jakis kawatek ze swojej sztuki. Szkoda, ze nie mozemy zo-
stawi¢ ich w domu i zrobi¢ sobie we dwdjke pikniku nad
jeziorem.

- Nie sadze...

- Uspokdj sie. Ja tylko zartuje. Zreszta powinienem spedzié
jakis$ czas z babcia. Co$ ci powiem - zaproponowat, nie dajac
mi czasu na sprzeciw. - Pomogg ci sprzatnaé po lunchu. Alison
tez. Jak nie bedzie chciata, to zagroze, ze powiem matce, ze
pali trawke u kolezanek. Co ty na to?

Odwrdcitam wzrok. Nie umiatam powsciagnaé¢ usmiechu.
Z jednej strony uczucie, jakie okazywat mi mdj brat, byto

353



bardzo mite, ale z drugiej batam si¢ troch¢ tego, co powie
i zrobi, kiedy pozna prawdg.

Ktamstwa, pomyslatam, sa jak termity drazace najgtebsze
podwaliny ludzkiej duszy.

Brody nie przesadzat, opowiadajac o wiecznie skrzywionej
minie Alison. Podczas lunchu ani na chwile nie przestata
narzeka¢. W jadalni byto jej za goraco. Sos do satatki z kre-
wetek okazal si¢ dla niej za ostry. Lemoniada byta gorzka.
Alison domagata si¢ czego$ gazowanego, ale zadnych gazo-
wanych napojéw nie bylo. Pieczywo bylo czerstwe. Alison
znalazta na $ciance swojej szklanki plame. Sztuéce nie byly
dos$¢ wypolerowane. Alison zaproponowata, zeby pojechaé¢ do
restauracji.

Matka robita, co mogta, zeby wprawi¢ ja w lepszy humor.
Brody powiedziat jej, zeby nie zwracata na Alison uwagi,
a Victoria po prostu patrzyta na wszystkich ponuro. Najwyraz-
niej nie byta zadowolona z wyniku powaznej rozmowy z matka
i siostra, a od czasu do czasu rzucata mi takie spojrzenia, ze
czutam si¢ niewygodnie na catkiem skadinad wygodnym krzes-
le. Nasze pierwsze spotkanie rodzinne wygladato zupeinie
inaczej, niz sobie to wyobrazatam. Gdzie tu mito$¢, ktéra
powinna wiaza¢ rodzin¢? Co dla tych ludzi znaczy stowo
,rodzina"? Czy ja w ogdle chce, zeby wiedzieli, ze jestesSmy
krewnymi?

Zgodnie ze swoja obietnica Brody zglosit sie do pomocy
w zmywaniu i powiedziat Alison, zeby rowniez przytaczyta
si¢ do sprzatania.

- Dlaczego? Nie jestem stuzaca. Ona jest od sprzatania -
skrzywila sie.

- Rain nie jest tu po to, zeby sprzata - zaprotestowata
ostro babcia Hudson.

- Wiasnie tego nie rozumiem, babciu. Po co ona tu w ogole
jest? Zaczeta$ prowadzié¢ sierociniec?

- Nie jestem sierota - rzucitam.
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- To co tu robisz?

Spojrzatam na matke.

- Rozmawiaty$my juz o tym, Alison. Wyjasniatam ci, jak
dziata fundacja ,,Poméz dziecku!".

- Tak, ona wie o tym wszystko - wtracit Brody. - Wczoraj
przez pot wieczoru gadata na ten temat z Rachel Sanders. No
nie, Alison? - dodat z wymownym usmiechem. - Wiem wszyst-
ko, Billy Crammer mi opowiedziat.

Alison rzucita mu nienawistne spojrzenie, ale Brody tylko
sie uSémiechnat.

- Nie pamietasz juz, co robita§ wczoraj wieczorem?

- Zamknij si¢, Brody.

- Pomozesz nam sprzata¢, prawda?

Alison popatrzyta na babcie¢ Hudson, potem na mnie. Bez
stowa pozbierata swoje talerze i sztuéce i poszta do kuchni.

Brody usmiechnat si¢ do mnie.

Z Alison nie mieli$my jednak wiele pozytku. Przeciwnie.
Podajac mi miske, wypuscita ja z dtoni, zanim jej dosiegtam,
i wielkie naczynie z hukiem roztrzaskato si¢ u naszych stép.

- Alez z ciebie niezdara! - krzykneta Alison.

- To twoja wina, Alison - wtracit Brody. - Widziatem.

- Nieprawda!

Przykucnetam i zaczetam zbieraé kawatki szkta.

- Co tu sig dzieje?

W drzwiach kuchni stata babcia Hudson.

- Ona upuscita miske.

- Nieprawda, babciu. To byta wina Alison - powiedziat
Brody.

Babcia Hudson popatrzyta na niego, potem na mnie.

- Po prostu to sprzatnijcie - polecita i wyszia.

- Dlaczego z ciebie taka $winia, Alison? - spytat Brody.

- Aty dlaczego bierzesz jej strong? - Okragte oczy Alison
zwezity sie w dwa owale lodu. - Podoba ci sig? Ona jest
czarna.

- Zamknij si¢ - rzucit przez zeby Brody.

Alison usmiechneta sie, zadowolona z siebie.

355



- Podoba ci sie. Powiem mamie, jakie sa rezultaty jej dzia-
Yalnosci dobroczynnej - oznajmita i wyszta z kuchni.

- Przepraszam cig za nia.

- Nie méwmy juz o tym. Gorsze rzeczy w zyciu styszatam.

- Wiem. I dlatego wtasnie uwazam, ze to niesprawiedliwe.

- Sprawiedliwo$¢? To stowo juz dawno znikneto z mojego
stownika - powiedziatam z gorycza. - Ja sprzatne skorupy,
a ty wstaw talerze do zmywarki.

Kiedy skonczyliSmy, okazato si¢, ze wszyscy siedza w sa-
lonie. Alison odkryta, ze mieszkam w jej pokoju. Idac przez
hol, styszeliSmy jej marudzenie.

- Ajesli bede chciata przyjechaé tu na weekend -jeczata -
to gdzie bede spata?

- Niestety, bedziesz miata do wyboru tylko cztery sypial-
nie - odpowiedziata jej babcia Hudson.

- To nie to samo. M¢j pokdj to co innego. Teraz juz na
zawsze przejdzie jej zapachem. Nie bede w nim wiecej spata -
oznajmita i wyszta nadasana z pokoju. Na nasz widok za-
trzymata si¢, niepewna, co robic.

- StyszelisSmy, co moéwitas, Alison. Jeste$ zatosna - powie-
dziat Brody.

- Jajestem zatosna? - Alison przeniosta spojrzenie na mnie,
potem znéw popatrzyta na niego. UsSmiechneta si¢, odstaniajac
misterne metalowe klamry, spajajace jej zeby. - Wstydze sie,
7e jestem twoja krewna - oznajmita bratu i mingta nas, nie
dodajac ani stowa.

Moze i lepiej, bo nie bylam ciekawa, co ma mi do powie-
dzenia.

Z drzwi salonu wyszta moja matka.

- Dokad si¢ wybierasz, Brody? - spytata, patrzac to na
mnie, to na syna,

- Chciatem pokaza¢ Rain drzewo, na ktérym miatem kiedy$
domek.

- Obawiam sig¢, Brody, ze bedziemy musieli niedtugo
jechacd.

- Wydawato mi si¢, ze mieliSmy jechaé dopiero o czwarte;j.
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- Ale musimy wyjechaé wcze$niej - powiedziata i znow
spojrzata na mnie. - Powiniene$ spedzi¢ wigcej czasu z babcia.

- Nie ma problemu - o$wiadczytam. - Ja i tak mam lekcje
do odrobienia.

Brody wygladat na bardzo rozczarowanego.

- No dobrze. Wiesz co, mamo? Chyba wpadne do babci
w przysztym tygodniu. I chciatbym zobaczy¢ to przedstawie-
nie, w ktéorym wystapi Rain.

Moja matke dostownie zatkato. W jej oczach pojawit sie
wyraz przerazenia.

- W przysztym tygodniu nie bedziesz mégt przyjechad,
Brody. W sobot¢ mamy na obiedzie Samsonséw i tata chciat
zebyscie byli, bo oni przyjada z dzie¢mi.

- Ale ich dzieci sa jeszcze mate.

- Pézniej o tym porozmawiamy, Brody.

- Dobrze, dobrze. Ale chce przyjecha¢ na przedstawienie,
wigc nie planuj mi niczego na ten weekend.

- Mboéwitam ci, ze to nie bedzie nic wielkiego - wtracitam.

- Pamietasz, co ci méwitem o negatywnym nastawieniu? -
przypomniat Brody z usmiechem.

- Chodz, porozmawiaj chwile z babcia - juz tagodniej po-
prosita moja matka.

Skinat gtowa.

- Mam si¢ juz zegnacé?

- Tak - powiedziatam. - Do widzenia. - Odwrdcitam si¢
do matki. - Szerokiej drogi, pani Randolph.

- Dziekuje.

PopatrzytySmy na siebie przez chwile, a potem posztam
szybko na gore. Nie ogladatam sie za siebie.

Kiedy znalaztam si¢ w swoim pokoju, zamkngtam za soba
drzwi i usiadtam przed oknem. Wysoko na niebie rysowaty si¢
pierzaste chmurki, ponizej rozciagat si¢ sielski krajobraz. Ci
ludzie zawsze beda mi obcy, pomyslatam. Na co liczyta mama?
Nigdy nie tesknitam za nia tak bardzo, jak w tej chwili. Wy-
krecitam numer cioci Sylvii. Telefon dzwonit i dzwonit, ale
nikt nie podnosit stuchawki. Rozczarowana wyciagnetam si¢
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na 16zku i zamknetam oczy. Przypominatam sobie mameg,
Roya i Beni. Te wspomnienia wywolatly na mojej twarzy
szczeSliwy usmiech. Jak to dobrze, ze mamy przesztosé, po-
mys$latam. Bez niej nie mielibySmy si¢ dokad schronié.

W tej samej chwili rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi.
Podniostam si¢. Czy to Brody wkrad?t si¢ na gore?

- Prosze!

W drzwiach stangta moja matka.

- Wpadtam do ciebie na stéwko. Przykro mi, ze tak si¢
rozstatySémy na dole, ale... co zaszto migdzy toba i Brodym?

- Nic. - Powoli zaczynatam rozumieé przyczyny jej dziw-
nego zachowania. - Do niczego go nie zachecatam, jesli chodzi
ci o te bzdurne oskarzenia Alison.

- Oczywiscie. Nawet przez chwile nie traktowatam jej stow
powaznie. Chodzi mi tylko o to, ze to taka... delikatna sytuacja.
Gdyby do ciebie dzwonit, odradZ mu przyjazd na premiere,
prosze, Rain.

- Sprébuje, ale Brody robi wrazenie upartego.

Us$miechneta si¢ i skingta gtowa.

- Nie potrzebowatas wiele czasu, zeby si¢ na nim poznaé.
Ciesze sie, ze dobrze si¢ rozumiecie z moja matka.

- Victoria wyglada na mniej zadowolona.

Owszem.

Powiedziatyscie jej prawde?

- Nie.

A jesli okaze sie to konieczne?

Victoria... Zle to zniesie. Méwitam ci, ze nigdy nie bytys-
my sobie szczegdlnie bliskie. Po raz ostatni zaufatam jej chyba,
kiedy miatam siedem lat. Natychmiast poszta do ojca i po-
wtorzyta mu moje stowa. Chciata mi tym dopiec. Nie przejmuj
si¢ Victoria. Tak znakomicie sobie tu radzisz. Jestem z ciebie
dumna.

Popatrzytam na nia zaskoczona.

- Wiem, ze nie potrafic tego okazaé tak, jak by$ chciata,
ale jestem z ciebie dumna - powtdrzyta. - Powodzenia na
scenie.
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Z uémiechem wymkneta si¢ na Korytarz i cicho zamkneta
za soba, drzwi.

Czutam si¢ tak okropnie samotna, jakbym znalazta si¢ na
ksiezycu. Ale nie rozptakatam si¢. Sttumitam tzy i obrécitam
je w gniew.

Powinnam wzia¢ od tych ludzi tyle, ile si¢ da, pomyS$latam.
Mama miata racje. Powinnam by¢ taka jak Alison, mysle¢
tylko o sobie i o swoich sprawach. Potem wrdcg do mamy,
opowiem jej o wszystkim i obie bedziemy si¢ zasmiewaé do
tez z biatych ludzi, ktdrzy nie wiedza, co zrobi¢ z pieniedzmi,
ale az si¢ dusza posréd nieustannych intryg i kfamstw.

Chciatabym by¢ taka jak Alison, ale wiedziatam, Zze nie bede.

Moge by¢ tylko soba. Naprawde jestem taka jak Emily
Webb, ufna i naiwna.

Moze jesli rzuce si¢ w ramiona Corbette'a, wszystko sie
zmieni.

Moze wtedy znajde site, zeby wytrzymaé w tym nowym
$wiecie.
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WIELKI WIECZOR

Babcia Hudson w koncu znalazta nowa stuzaca. W sama
pore, bo im blizszy byt termin premiery, tym wigcej czasu
poswiecaliSmy na proby. Na dodatek nadchodzity egzaminy,
a ja wciaz jeszcze miatam troche do nadrobienia w szkole.
Staratam si¢ wymysla¢ takie positki, ktére mozna byto naj-
szybciej przyrzadzi¢, z trudem nadazatam ze sprzataniem.
Babcia Hudson dostrzegata moje trudnosci i u§wiadomita sobie,
ze nie mozemy funkcjonowaé dtuzej w taki sposob.

Na szcze$cie Afroamerykanka Sissy Williams zrobita na
babci od pierwszego spotkania znakomite wrazenie. Sissy
byta wysoka i krzepka, miata duze piersi i dtugie, silne rece.
Twierdzita, ze ma czterdziesci jeden lat, ale babcia Hudson
uwazata, ze ma koto pieédziesiatki, moze nawet pigédziesiat
parg lat.

- Zreszta - dodawata - dopoki robi wszystko, co do niej
nalezy, nie obchodzi mnie, ile ma lat.

Sissy miata pogodny charakter i przyjemny, melodyjny glos,
ale prace traktowata powaznie i sumiennie, co spodobato si¢
babci Hudson. Byta bardzo dumna ze swoich umiejetnosci,
zwlaszcza kulinarnych. Wystarczyl mi jeden obiad, by wie-
dzie¢, ze jest prawdziwa mistrzynia w tej sztuce. Sissy po-
chodzita z Potudniowej Karoliny i przez wiele lat pracowata
jako kucharka w restauracji, ktéra prowadzit jej wuj. Nie
miata wprawdzie wlasnej rodziny, ale za to siostrzenice i sios-
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trzencow, ktérzy byli bardzo bliscy jej sercu. Polubitam ja
od pierwszej chwili, bo wygtaszata te same sentencje, ktére
w dziecinstwie styszatam z ust mamy. Jake réwniez ja po-
lubit.

- Ta moze si¢ utrzymaé - zauwazyt. - Jest dostatecznie
staro$wiecka, by zyska¢ aprobate krolowej.

Roze$miatam si¢ z jego stéw, a potem spytatam, czy pani
Hudson zdaje sobie sprawe z tego, jak on sobie z niej kpi.

- Och, ja sobie z niej wcale nie kpie, ksigzniczko. Troche
zartuje od czasu do czasu, ale pani Hudson wie, ze w glebi
serca szczerze ja podziwiam.

- Znate$ ja, kiedy byte§ mtodszy, Jake. Czy zawsze byta
taka twarda i niezalezna?

- Tak - odpart bez wahania. Spojrzat na mnie z u$mie-
chem. - Zawsze wiedziata, czego chce, i zawsze to osiagala.
W jej stowniku nie byto takich stéw jak ,,porazka" czy ,,roz-
czarowanie". A czemu pytasz? Przeskrobata$ co$ i boisz sig,
7e zamknie cie w komorce?

- Nie - odpowiedziatam. Usmiechnetam si¢ do siebie. Cie-
kawa bytam, co powiedziatby Jake, gdyby si¢ dowiedziat, ze
babcia Hudson zapisata mi co$§ w testamencie. Czy bytby tym
zaszokowany? A moze wtasnie nie? Wydawato mi si¢, ze wie
duzo wigcej o zyciu mojej rodziny, niz spodziewalabym si¢
po szoferze.

Jake przygladat mi si¢ przez chwilg, a potem u$miechnat
sic i pokrecit gltowa. Wracajac ze szkoty, wstapiliSmy na
pastwisko, zeby obejrze¢ jego zrebaka. Kiedy na niego pa-
trzyt, wydawat mi sic gieboko szcze$liwy. Pomyslatam, ze
bytby z pewnos$cia wspaniatym mezem i ojcem. Ja w kaz-
dym razie chciatabym mie¢ takiego ojca czy moze raczej
dziadka.

- Czemu nigdy si¢ nie ozenite$ i nie zatozyte$ rodziny?

- Nie wiem, ksiezniczko. Wida¢ nie bylo tego w moich
kartach.

- Mysdlisz, ze wszystko, co si¢ dzieje, po prostu musi si¢
wydarzy¢, Jake?
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Odwrécit gtowe i usmiechnat sic do mnie.

- Wiem, ze bystra z ciebie dziewczyna, Rain, ze duzo
czytasz, ale ja po prostu tyle nie mysle. Przyjmuje to, co
przychodzi... troche jak niesiony wiatrem li$¢ - dodat, wska-
zujac targany podmuchami wiatru opadajacy listek. - Gdzie
mnie rzuci, tam laduje.

- Moze to rzeczywiscie najlepsze wyjscie.

Wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Jak juz powiedziatem, nie my$le o tym -
powtdrzyt i zndw patrzyt z ujmujaca za serce czutosdcia na
swojego pigknego Zrebaka.

Nie miatam pojecia, ile lat ma Jake, ale z tego, co opowiadat,
wywnioskowatam, ze musi by¢ stary, moze nawet starszy od
babci Hudson. Bardzo si¢ od siebie roznili, a jednak kiedy si¢
spotykali, wyczuwatam miedzy nimi to szczegdlne porozu-
mienie, jakie wynika ze znajomo$ci trwajacej dziesiatki lat.
Marzytam o tym, zeby moc opowiedzie¢ mu ktérego$ dnia
cata prawde o sobie i swojej rodzinie i ustyszeé, co on na to
powie.

Pod koniec tygodnia ku mojemu zaskoczeniu zadzwonit
Brody. Poniewaz nie odzywat sie¢ od czasu wizyty, przy-
ttoczona nattokiem zdarzen kompletnie zapomniatam o na-
szej wczesniejszej rozmowie. Zadzwonit wczesnym wieczo-
rem. Gdy tylko ustyszatam jego glos, moje serce zaczeto
bi¢ jak oszalate. Brody réwniez robit wrazenie zdenerwo-
wanego.

- Jak tam twoja okropna sztuka? - zazartowat.

- Strasznie. Wszyscy, z rezyserem na czele, zaczynaja si¢
martwi¢ o jej los. Niektorzy z aktoréw do tej pory nie nauczyli
sic swoich rol na pami¢é - powiedziatam, co zreszta byto
zgodne z prawda.

- A scenografia?

- Och, tu mamy maty kitopot, bo pan Bufurd wymyslit
jakie$ efekty $wietlne, a teraz wcale to nie wychodzi tak, jak
sobie wyobrazat. Szczerze mdwiac, uwazam, ze nie warto
przyjezdzaé, bo to bedzie jedna wielka klapa.
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- I tak przyjade, zeby zobaczy¢ si¢ z babcia. Robi si¢ coraz
starsza, a robie sobie wyrzuty, ze po tej operacji nie od-
wiedzam jej cze$ciej. Mam wiasny samochdd, wiec to zaden
problem.

- A nie szkoda ci czasu, ktory moéglbys poswieci¢ na
nauke? Twoja matka mowita, ze ubiegasz si¢ o zaszczyt
wygtoszenia mowy na zakonczenie przysztego roku szkol-
nego.

- Nic mnie to nie obchodzi. Dostatem propozycje stypen-
dium ze szkoty sportowej przy USC. Po ukonczeniu nastgpnej
klasy bede tam mogt pojechaé. Wiesz, gdzie to jest?

Bytam zbyt zdenerwowana, zeby mysle¢.

- Nie.

- W Los Angeles.

- Och...

- To kawat drogi. A dokad ty chcesz pdjs¢ po ukonczeniu
Szkoty Dogwoodow?

- Nie wiem. Jeszcze si¢ nad tym nie zastanawiatam.

- O ile moge Lo oceni¢, uwazam, ze bez trudu dostaniesz
sic do takiego college'u, do jakiego tylko zechcesz. Czemu
nie miatoby to by¢ akurat USC?

- Nie wiem. Boje si¢ co$ planowac.

- Rozumiem. Tamto wszystko wydarzyto si¢ przeciez bar-
dzo niedawno. Byta$ na skatach nad jeziorem, zeby popatrze¢
na ryby?

- Nie.

- No widzisz! Musze ci¢ tam jeszcze raz zaciagnaé, bo
inaczej nigdy nie docenisz pigkna tego zakatka. Zatatw mi
jakie$ dobre miejsce w lozy dla gosci. Jako gwiazda tego
spektaklu nie bedziesz z tym chyba miata trudnosci.

Nie wiedziatam, co odpowiedzieé. Jesli zarezerwuje micj-
sce dla Brody'ego, moja matka bedzie miata do mnie pre-
tensje.

- Naprawde nie warto, Brody.

- Nie rozmawiajmy o tym dtuzej, Rain. Kiedy kurtyna si¢
podniesie, bede tam siedziat. Bede na ciebie patrzyt.
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- A czy twoja matka juz wie o tych planach? - spytalam
Yagodnie. Podczas catej naszej rozmowy wyczuwatam w Bro-
dym niepewno$¢ i nerwowos¢, ktére zdradzaty, ze kwestia
jego przyjazdu nie jest sprawa oczywista.

- Jeszcze nie wie, ale dzisiaj z nia o tym porozmawiam.
Zarezerwuj mi miejsce i... och, jesli nie miataby$ nic prze-
ciw temu, moze potem wybralibySmy si¢ gdzie§ razem na
kolacje?

Serce podeszto mi do gardia.

- Nie moge. Bedziemy tu mieli przyjecie dla zespotu.

- Och... - Brody zawiesit gtos. Moze jednak nie przyjedzie,
pomyslatam. - Jako$ mnie na pewno wprowadzisz - dokonczyt
z nadzieja w glosie. - Badz co badz jeste§ odtwodrczynia
gtéwnej roli.

Zasmiatam si¢ nerwowo. Jak go miatam zniecheci¢? Brody
zbijat wszelkie przeszkody, jakie wymyslitam.

PorozmawialiSmy chwile o babci, potem opowiedziatam
Brody'emu o nowej pokojéwce, a on oznajmit, ze od naszego
ostatniego spotkania nie rozmawia z Alison.

- Okropnie mi przykro, ze stalam si¢ powodem waszej
ktétni.

- To nie twoja wina. To Alison jest wstrgtna.

Kiedy wreszcie skonczylimy rozmowe, miatam uczucie,
jakbym sie zapedzita w $lepa ulice po zapadnicciu ciemno-
$ci. Ilekro¢ dzwonit telefon, spodziewatam si¢, ze to dzwoni
moja matka, zeby spyta¢, dlaczego nie zrobitam wigcej, ze-
by zniecheci¢ Brody'ego do przyjazdu na premiere. Moja
matka nie zadzwonita tylko dlatego, Zze postanowita przyje-
chaé, aby oméwi¢ cata sytuacje ze mna i babcia Hudson na
miejscu.

- Ho, ho - powiedziat Jake, zajezdzajac nazajutrz przed
dom.

Na podjezdzie stat ssamochdd mojej matki, a obok samochod
Yictorii.
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- Co takiego?

- Nie ma konca rodzinnym deliberacjom. Te dwie damy
nieczesto si¢ spotykaja. Cos si¢ $wieci.

Wysiadtam z samochodu, serce mocno mi bito.

- Uwazaj, zeby$ nie dostata w gtowe czyms$ ciezkim, kiedy
tam wejdziesz - poradzit mi Jake.

Rzucitam mu u$miech na pozegnanie i wesztam szerokimi
kamiennymi stopniami pod monumentalny portyk. Drzwi
domu uchylitam cicho jak ztodziej, jakbym si¢ bata, ze sto-
wa Jake'a si¢ sprawdza i trafic na rodzinna bitwe. Tym-
czasem powitata mnie glucha cisza. Wiliznetam si¢ bezsze-
lestnie do $rodka i wtedy poznatam przyczyne tego niezwyk-
Yego spokoju.

Ciotka Victoria nie ustyszata, ze wchodze, bo zanadto po-
chtaniato ja podstuchiwanie rozmowy, jaka prowadzity w ba-
wialni moja matka i babcia Hudson. Wstrzymatam oddech.
Batam si¢ poruszy¢, batam si¢ zdradzi¢ swoja obecnosé, bo
statoby si¢ jasne, ze bytam $wiadkiem jej zachowania. Nagle
Victoria gwattownie odwrécita gtowe, jakby poczuta powiew
powietrza spowodowany przeciagiem. Na mdj widok skrzywita
si¢ groteskowo. Zanim zdazytam cokolwiek powiedzie¢, wpad-
ta do bawialni z gtosSnym wyrzutem:

- Dlaczego mnie nie uprzedzitas, Megan, ze zamierzasz
dzi$ odwiedzi¢ mame?

Odetchnetam. Nie mogtam si¢ zdecydowaé, czy i$¢ do
siebie, czy przywita¢ sic ze wszystkimi. Nie chcac, zeby
babcia Hudson uznata, ze jestem nieuprzejma, nie miatam
wyboru. Stangtam w progu bawialni, Zzeby przywitaé sie
z rodzina.

Moja matka i babcia Hudson siedziaty na kanapie, Victoria
dopiero co usiadta na drugiej, naprzeciwko nich. Wszystkie
trzy uniosty gtowy i spojrzaty na mnie.

- Dzien dobry, pani Randolph - powiedziatam. Usta Vic-
torii utozyty sic w zimny, nieszczery u$miech. Kiwnetam jej
gtowa. - Dzien dobry, panno Hudson. - Nie wiem dlatego
zaakcentowatam to ,,panno” zwyczajem babci.
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- Wszystko w porzadku? - spytata babcia, przygladajac
nam si¢ uwaznie.

- Tak, tylko ze musze zaraz wziaé si¢ do lekcji. Teraz, pod
koniec roku szkolnego, mam wiecej pracy niz zwykle.

- Moze po prostu nie jeste$ taka zdolna, jak ci si¢ zdaje -
rzucita Victoria. - Moze to ci¢ nauczy trafniej ocenia¢ swoje
mozliwosci.

- Co ona moze wiedzie¢ o swoich mozliwosciach? Nigdy
nic miata okazji, zeby je naprawde poznaé - wzigta mnie
w obrong babcia Hudson. - Jestem zaskoczona, ze stysze co$
podobnego od ciebie, Victorio. Przeciez to ty twierdzita$, ze
kobiety potrafia osiagnaé tyle samo, ile mezczyzni.

- Wiekszo$¢ kobiet - mrukneta Victoria.

- Mam celujace stopnie ze wszystkich przedmiotow - po-
wiedziatam, czujac wzbierajace pod powiekami tzy. - Jak
dotad, nie ztamatam zadnych ograniczen predkosci.

Babcia Hudson patrzyta na nas z rozbawiona mina, nawet
moja matka przechylita gltowe, a na jej ustach pojawit si¢
leciutki u$mieszek. Victoria odwrécita gtowe z taka mina,
jakby nic jej to wszystko nie obchodzito. Odwrécitam sie
i posztam do siebie. W kazdej szkole jest tak samo. Bliski
koniec roku szkolnego wszedzie zaskakuje nauczycieli, ktérzy
nagle zaczynaja realizowaé program w przyspieszonym tempie
i zadaja coraz wiecej lekcji do odrabiania.

Staratam si¢ skupi¢ na nauce, ale caty czas nastuchiwatam
krokéw matki na schodach i pukania do drzwi. W koncu
nawet je uchylitam. Na pewno chciata da¢ mi bure za to, ze
zgodzitam si¢ na przyjazd Brody'ego. Najbardziej niepokoita
mnie my$l o tym, ile z rozmowy matki i babki podstuchata
Victoria i jakie beda tego skutki.

Po dreczacej pétgodzinie cisze przerwaty podniesione glosy.
Teraz sama zgrzeszytam ciekawoscia i podesztam do drzwi.
Poniewaz niewiele stamtad styszatam, zblizytam si¢ cicho do
balustrady i spojrzatam w dét. Drzwi wejsciowe byly otwarte,
a w portyku staty, wydzierajac si¢ na siebie, moja matka i ciotka
Yictoria.
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- Dlaczego kazesz mi ptaci¢ za swoje grzechy, Megan? Jak
ci nie wstyd obarcza¢ mnie odpowiedzialnoscia za wiasne
bledy? Jak $miesz wykorzystywaé w taki sposdéb matke?

- Nikomu nie kaze ptaci¢ za swoje btedy ani nie wykorzys-
tuje matki.

- A jednak ta... to nieSlubne dziecko wkradto sic jakos
w taski matki, uwito sobie gniazdko w jej domu i trafito do
testamentu. Co matka daje jej, odbiera mnie. Nie zamierzam
sic na to godzi¢. Jesli ktokolwiek ma jej co$ zapisaé, to
tylko i wytacznie ty. Masz wptyna¢ na matke, zeby usungta
te zmiany z testamentu, bo inaczej zadzwoni¢ do Grania.

- Jeste$ okropna, Victorio. Zawsze byta$ ztoSliwa w stosun-
ku do mnie. Nie mogg zrozumieé¢, czym sobie na to zastuzy-
Yam - jekneta moja matka.

Victoria rozeSmiata si¢ zimno. Zesztam o kilka stopni nizej
i usiadtam na schodach.

- Nie mozesz zrozumie¢? - rzucita zjadliwym tonem. -
Oczywiscie, ty zawsze udawata$ niewiniatko. Niewinna mata
Megan nigdy nie rozumie, o co chodzi. Nie mozna jej za nic
wini¢. Jest zanadto doskonata. Zawsze musimy wybaczaé Me-
gan albo pftaci¢ za jej btedy. Do tej pory! I jak si¢ okazuje,
rowniez w przysztosci!

- Nigdy cie o nic nie prositam.

- Nie, oczywiscie, ze nie. To nie w twoim stylu poprosi¢
o cos$, Megan. Ty tylko potrafisz co$ spieprzy¢, a potem przyjsé
z tym swoim niewinnym spojrzeniem. Ojciec zawsze przed
nim kapitulowat. Ja musiatam si¢ szczegétowo thumaczy¢ ze
wszystkiego, co zrobitam i czego nie zrobitam, ale Megan?
Nigdy. Stodka, malerika Megan. No cdz, teraz ojca juz nie ma,
a ja kieruje naszymi interesami i nie zamierzam placi¢ za
twoje wybryki seksualne, i to na dodatek z czarnym. Jak
mozesz wprowadzaé tutaj t¢ dziewczyne, jakby byta czeécia
naszej rodziny i naszych intereséw? Czy ty w ogdle nie masz
poczucia godno$ci i odpowiedzialnos$ci? Czy zdajesz sobie
sprawe z tego, co mogtoby ujawnienie tej historii oznacza¢ dla
Granta? Czy jego kariera nic ci¢ nie obchodzi?
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- Tak wszystko wykrecasz, ze wyglada duzo gorzej, niz
jest naprawde. A co do Granta, to od kiedy ciebie obchodzi
cokolwiek jego kariera?

Przez chwile patrzyly na siebie w milczeniu. Nagle na
twarzy mojej matki pojawit si¢ nieprzyjemny usmieszek.

- Zazdro$cisz mi go. Zawsze mi zazdro$cita§ Granta.

- To zatosne.

- Doprawdy?

- Mozesz mysle¢, co chcesz, ale zapamigtaj sobie moje
stowa, Megan. Jedli imi¢ tej dziewczyny nie zniknie z tes-
tamentu, skompromitujg ci¢. Obiecuj¢ - dodata Victoria i ze-
szta po schodach.

Moja matka patrzyta przez chwile za siostra, po czym wrd-
cita z opuszczona glowa do domu. Wstatam, a ona podniosta
na mnie wzrok.

- Styszatas?

- Tak. Gdzie jest babcia?

- W gabinecie. Cale szczedcie, ze nie styszata tego, co ta
zmija wygaduje, bo moglaby dosta¢ ataku serca.

- Co zamierzasz zrobi¢?

- Nie wiem.

- Czy mam si¢ wyprowadzi¢? Moge pojecha¢ do mamy.

- W zadnym wypadku. Po prostu martwi mnie Brody. Duzo
o tobie méowit w drodze do domu; nie ulega watpliwosci, ze
wywarta$ na nim wielkie wrazenie. Uwaza, ze jeste$ $wieza,
uczciwa i w ogdle wyjatkowa. Trudno mi si¢ z nim nie zgodzié,
ale nie chce podsycad jego zapatu. Teraz sie upart, zeby przy-
jecha¢ na wasze przedstawienie. Zadzwonit z ta wiadomoscia
do mojej mamy, a ona zaraz zadzwonita do mnie. Ja tez to
martwi.

- Moze powinnas po prostu powiedzie¢ mu prawde?

- Na razie nie moge tego zrobic.

- Chcesz zawsze utrzymywaé¢ moje istnienie w tajemnicy
przed $wiatem?

- Jezeli Victoria dotrzyma obietnicy, wkrétce sic wszystko

wyda.
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- Wobec tego niech babcia wykredli mnie z testamentu -
zaproponowatam.

- Gdyby mojej matce choéby przemkneto przez gltowe, ze
twoja obecno$¢ w testamencie jest takim problemem, mogtaby
jeszcze nas obie wydziedziczy¢ i zapisaé wszystko tobie, ot
tak, na zto§¢ - uSmiechneta sic moja matka. - Bede musiata
wymysli¢ co$ innego.

- Moja mama moéwita, ze ktamstwa mnoza si¢ jak kroliki;
przybywa ich tak szybko, ze wkrétce cztowiek sam nie wie,
od czego sie zaczety.

- To racja, oczywiscie, ale na razie...

Zdazytam juz znienawidzi¢ stowo ,,na razie". I tak byto to
tylko chowanie gtowy w piasek.

Matka wyprostowata si¢ i podniosta gtowe. Wygladata w tej
chwili tak, jak babcia Hudson na co dzien.

- Powiem Brody'emu pewne rzeczy, w ktére osobiscie nie
wierze, Rain, ale proszg, pami¢taj, ze chodzi mi tylko o to,
zeby go zniechecié.

- Jakie rzeczy?

- Nieprzyjemne... na twdj temat.

- Ajedli ci nie uwierzy?

- Uwierzy. Tylko prosze cie o wyrozumiato$¢, dobrze?

Spojrzatam w bok. Czy naprawde nie byto innego wyjscia?
Niesprawiedliwosdcia byto obciazanie wytacznie mnie odpo-
wiedzialnoscia za wszystko, oczernianie mnie, zamiast powie-
dzenia Brody'emu prawdy. Potem pomyslatam, ze wiasciwie
nie mam powoddéw, zeby przejmowaé sie¢ tym, co pomysli
sobic na mdj temat Brody. Moja matka postgpuje stusznie.
Mdéj brat pojedzie do college'u i nigdy wigcej nie bedzie
o mnie myslat. Niczyje ktamstwa nie zostana zdemaskowane.

- R&b, co chcesz. - Odwrécitam si¢ i ruszytam schodami
w gore.

- Rain...

Odwrécitam sie do niej.

- Przepraszam ci¢, Rain. Naprawde¢ miatam nadzieje, ze
nikt ci¢ tu nie zrani.
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- Czemu miatabym ci wierzy¢? Sama mnie ranisz.

Moja matka popatrzyta na mnie zaktopotana, a potem od-
wrdcita si¢ i poszta do bawialni, by przed powrotem do domu
dokonczy¢ rozmowe z babcia Hudson.

Dopiero na dzien przed premiera zdecydowatam w koncu,
ze jednak lepiej zrobig, rezerwujac miejsca dla Brody'ego
i babci Hudson. Wprawdzie od wizyty mojej matki wigcej si¢
nie odezwal, ale nie chciatam postawi¢ go w niezrecznej
sytuacji, gdyby jednak przyjechat. Babcia Hudson zaskoczyta
mnie rano, oznajmiajac, ze Jake nie tylko odwiezie ja do
teatru, lecz takze bedzie jej towarzyszyt na sali. Ostatecznie
zarezerwowatam trzy miejsca.

- Jake cig polubit. Poza tym ghupio bytoby, gdyby miat nas
zawiez¢, a potem czekaé przed teatrem.

Moéwita to, jakby czuta potrzebe usprawiedliwienia si¢ prze-
de mna z tego, ze Jake pdjdzie z nami na przedstawienie.

- Mito mi, ale nie chciatabym was wszystkich rozczarowac.
Niech pani nie spodziewa si¢ po mnie zbyt wicle. Pierwszy
raz w zyciu bede wystepowaé na scenie i mam taka treme, ze
nawet nie wiem, czy nie zapomne tekstu.

- Przestan - rzucita. - Moéwisz jak twoja matka, ona tez
nigdy nawet nie chciata sprébowaé. Od razu rezygnowata. Nie
chce tego styszeé. Wiecej pewnosci siebie. Kto gra lepiej od
ciebie?

- Nikt - odpowiedziatam.

- O to mi wtasnie chodzi. Doskonale dasz sobie rade.
Niech ci nawet do gtowy nie przyjdzie, ze mogtoby by¢é
inaczej.

Powiedziata to z taka sita, ze zastanawiatam si¢, czy w razie
suszy potrafitaby $ciagnaé deszcz, gdyby si¢ uparta.

UsSmiechnetam si¢ do niej.

- Dobrze.

- W porzadku. Nie méwmy o tym wigcej. Im diuzej czto-
wiek sie nad czym$ zastanawia, tym bardziej traci wiare we
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wiasne sity. Po prostu idz i zréb, co do ciebie nalezy. Sissy -
babcia Hudson odwrécita sie do nowej pokojéwki - czym
przyprawitas tego kurczaka?

- Prosze?

- Jest wySmienity. Cokolwiek z nim zrobitas, zréb to jesz-
cze raz.

Sissy uniosta brwi i popatrzyta na mnie z usSmiechem.

- Zrobi sie, prosze¢ pani. Zrobi si¢. - Sissy puscita do mnie
oko i poszta do kuchni.

Im blizej byt dzien premiery, tym czesciej Corbette przypo-
minat mi o obietnicy wspdlnego wieczoru.

- Juz sprzatam chate. To bedzie nasze $§wicto, Rain.

- Czy twoi rodzice nie beda chcieli spedzi¢ z toba wieczoru
po premierze?

Skrzywit sig.

- Moich rodzicéw nie bedzie. Sa umoéwieni i nie beda tego
zmienia¢ z tak btahego powodu jak premiera.

- Nie przyjda na przedstawienie?

- Jak dotad, przyszli tylko raz. Nie mam im za zte, ze nie
przychodza. Nie robi¢ tego dla nich, tylko dla siebie.

Nie wygladato, zeby si¢ dobrze czut we wlasnym domu.
Nie wiedziatam, czy prébuje bra¢ mnie na lito$¢, czy méwi
prawde, ale w kazdym razie byt bardzo przekonujacy. Za-
chowywat sie¢ sympatycznie i $wietnie wspdtpracowato sie
nam na scenie. Dziewczyny pogodzity si¢ z pomystem ob-
sadzenia mnie w roli Emily, tylko Maureen wciaz demon-
strowata sceptycyzm co do moich mozliwosci. Audrey oczy-
wiscie byta mna zachwycona, a po pierwszej probie w kos-
tiumach niemal wszyscy gratulowali mi udanego wystepu.
Zaczynatam nabiera¢ pewnosci siebie, ktéra zalecata babcia
Hudson.

Poniewaz Brody nie odzywat si¢ przez caty ten tydzien,
dosztam do wniosku, ze moja matka osiagneta cel i wybita
mu z glowy przyjazd na przedstawienie. Babcia Hudson row-
niez nie wspominata o jego wizycie. Poczutam ulge, choé
jednoczesnie zrobito mi si¢ troche zal, ze nie mozemy zostaé¢
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przyjaciéimi, wiecej nawet niz przyjaciétmi, w koncu byliSmy
rodzenstwem i na pewno statabym si¢ dla niego lepsza siostra
od Akson. Inna sprawa, ze kazda normalna dziewczyna byta-
by lepsza od jego wrednej siostrzyczki.

W dniu premiery wszyscy nauczyciele zyczyli mi powo-
dzenia i obiecywali, ze beda na przedstawieniu. Ogarngta
mnie straszna trema. U$miechatam sie¢, ale w $rodku wszyst-
ko si¢ we mnie trzgsto. Kiedy wrocitam do domu, bytam juz
tak wyczerpana, ze padtam na tézko i ukrytam twarz w po-
duszce. Przysiegatam sobie, ze za nic w $wiecie nie wyjde
z pokoju.

W takich chwilach najbardziej brakowato mi glosu mamy.
Siegnetam po stuchawke i wykrecitam numer. Telefon znéw
dzwonit i dzwonit, i znéw nikt nie podnidst stuchawki. Co si¢
stato? Czemu mama mnie o niczym nie uprzedzita? Czemu
Roy wigcej nie zadzwonit? Dreczyto mnie, ze nie wiem, jak
sic z nimi skontaktowaé. Az si¢ we mnie wszystko gotowato
od obaw.

Postanowitam wzia¢ kapiel. Nie bede myslata o niczym
poza pierwszym zdaniem mojej roli. Kiedy je wypowiem,
albo wszystko pdjdzie gtadko, albo stowa uwigzna mi w gardle
i moja kariera teatralna szybko dobiegnie kresu.

Kiedy ucichty brawa, pomyslatam, ze babcia Hudson chyba
miata racje. By¢ moze rzeczywidcie nie potrafitam ocenié
swoich mozliwo$ci, bo nie miatam okazji, zeby je poznaé.
Wychodzac pierwszy raz na sceng, aby stana¢ przed petna
widownia, cata si¢ trzestam. Bytam pewna, ze jesli bede tak
dzwonié¢ zebami, to nikt nie zrozumie, co moéwie, i ludzie
wybuchna tak huraganowym $miechem, ze zawali si¢ od niego
caty teatr.

Tymczasem wydarzyto si¢ co$ catkowicie nieoczekiwanego.
Poczutam si¢ nagle, jakbym naprawde znalazta si¢ w innym
$wiecie. Posta¢ Emily owladneta moim ciatem i dusza. Nawet
mdj glos brzmiat jako$ inaczej, a kiedy si¢ poruszatam, robitam
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to z wdziekiem niewinnosci, ktéry widzial we mnie pan Bu-
furd. Pomogto réwniez to, ze skierowane na scen¢ Swiatta nie
pozwalaty mi niemal dostrzega¢ widzow. Czutam si¢ prawie
tak, jakbym powtarzata swoja role w samotnosci przed lustrem
we wlasnym pokoju.

Roéwniez Corbette grat jak natchniony. Kiedy kleczat przed
moim grobem i wypowiadal swoje ostatnie stowa, i potem,
kiedy zegnatam go zza kulis, widziatam w jego oczach podziw.
Moja rola porwata mnie i uniosta gdzie§ w gwiazdy. Oklaski
zdawaty si¢ nie mieé konca, a kiedy wyszliémy si¢ ktaniaé,
widzowie wstali z miejsc.

Nie mogtam powstrzymacé tez. Nagle kto$ wszedt na scene
i podat mi bukiet picknych czerwonych réz. Przez chwilg
statam jak sparalizowana.

- To dla ciebie! - dotarty do mnie stowa ponad niekon-
czacymi si¢ owacjami.

Wyciagnetam rece po kwiaty i zobaczytam rozpromieniona
twarz Brody'ego. Wiec jednak przyjechat!

- Dziekuje - powiedziatam i szybko przyjetam kwiaty.

Kiedy juz kurtyna opadta po raz ostatni, caty zespdt wydat
zbiorowy krzyk radosci. Corbette objal mnie w pdéimroku
i cmoknat w policzek.

- Byta$ cudowna - szepnat mi do ucha. - Ta noc nalezy
do nas!

Gratulacje zawrdcity mi w gtowie. Pan Bufurd byt ze mnie
dumny. Caty zespdt, wszyscy po kolei mi gratulowali. Nawet
Maureen wykrztusita wymuszone gratulacje, zeby ratowaé
twarz.

Za sceng zaczeli naptywaé widzowie. Chciatam zmy¢ szmin-
ke z twarzy, ale wciaz musiatam przyjmowaé powinszowania
nauczycieli i innych go$ci. W pewnej chwili dostrzegtam
wsrdd nich Jake'a, Brody'ego i babcie Hudson.

- Okropna sztuka! - zacytowal Brody moje stowa z szero-
kim u$miechem. - W poréwnaniu z wasza inscenizacja to, co
byto w naszej szkole, wydaje si¢ po prostu $mieszne. Bytas
fantastyczna. Ciesze sie, ze przyjechatem.
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Tak si¢ we mnie wpatrywat, tak mnie $ciskat za rece, ze nie
moglam go po prostu odepchnaé. Musiatam si¢ usmiechad i dzieg-
kowa¢ mu, pomimo Ze babcia Hudson przygladata si¢ temu
peinym niepokoju wzrokiem. Na szczescie przerwat nam Jake.

- Musze odwiez¢ pania Hudson do domu. Bytas wspaniata,
ksigzniczko. Jestem z ciebie dumny.

- Dzieki, Jake.

- Dobra robota, Rain. Trudno uwierzyé, ze pierwszy raz
w zyciu wystepujesz na scenie. Chciatabym, zeby$ poznata
pana Conora MacWaine'a - dodata babka, wskazujac gestem
wysokiego ciemnowtosego mezczyzne w tweedowej marynar-
ce. - Pan MacWaine jest dyrektorem szkoty teatralnej w Lon-
dynie, przyjacielem mojej siostry Leonory.

- Premiera zrobita na mnie doskonate wrazenie.

- Dziekuje.

- Nie wré¢ zbyt pdzno - dodata babcia Hudson. Usmiech
na jej ustach i blask w oczach powiedziaty mi, ze jest ze mnie
dumna.

- To co z ta zabawa, dla zespotu?

- Okazato sig, ze to bedzie u kogo§ w domu. Bardzo mi
przykro, ale naprawde nie moge nikogo zaprosi¢. Przepra-
szam - powiedziatam szybko.

Brody w jednej chwili stracit dobry humor. Zrobito mi si¢
przykro.

Z kiebiacego sie ttumu wytonit si¢ Corbette.

- Spadamy stad - rzucit dostatecznie gto$no, by Brody
mogt go styszed.

Przez chwilg patrzyli sobie w oczy.

- Teraz rozumiem, dlaczego nie mozesz nikogo zaprosi¢ -
powiedzial Brody z zimnym usmieszkiem.

- Mowitam ci, zebys nie przyjezdzat. - Czutam si¢ okropnie.

Corbette pociagnal mnie za reke. Kiedy odchodziliSmy,
Brody patrzyt za nami, kompletnie zdruzgotany.

- Kto to byt? - spytat Corbette, gdy przeciskaliémy sie¢
miedzy ludzmi do tylnego wyjscia z teatru.

- Wnuk pani Hudson.
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- To on ci przynidst réze?

- Tak.

- Ja tez mam dla ciebie roze.

Wsiedli$my do jego kabrioletu.

- Co za wieczor! - krzyknat Corbette, a potem ruszy? z pis-
kiem opon.

Spotkanie catego zespotu odbywato si¢ w pizzerii nieopodal.
Stawiat pan Bufurd.

- Czy nie powinniSmy wpas$¢ tam chociaz na chwile?

- Jeszcze zdazymy. Gwiazdy zawsze si¢ spdzniaja - roze-
$miat sie Corbette.

Nie wierzytam mu, ale w koncu i tak zytam w $wiecie
ktamstw. Jedno mniej, jedno wigcej, co za réznica?

Corbette nie ktamat, méwiac o rézach. Gdy weszliSmy do
stajni, wszedzie staty réze: na stole, biurku, telewizorze. Wazon
roz stal nawet na Srodku dywanu.

- Musiate$ na to wydaé fortung - roze§miatam sie.

- Jak czesto zdarzaja sic podobne premiery? Spéjrz, co
jeszcze mamy. - Otworzyt mata lodéwke i wyjal butelke szam-
pana w srebrnym kubetku. - Wiesz, co to jest?

- Wiem, ale nigdy tego tak naprawde nie pitam.

- Dzi$ jest wieczér, jakiego jeszcze nie byto. JesteSmy po
premierze.

Wystrzelit korek i pienista struga poptyneta po szyjce butel-
ki. Corbette nalat szampana do kieliszkow.

- Za najzdolniejsza, najpigkniejsza i najbardziej czarujaca
uczennicg Szkoly Dogwooddw. - TraciliSmy si¢ kieliszkami
i wypili§my szampana. - Smakuje ci?

- Tak.

Corbette dolat mi szampana i wznidst kolejny toast, tym
razem za pana Bufurda. Potem witaczyl muzyke, rozluznit
krawat i usiadt na kanapie. Klepnat dtonia siedzenie.

- Siadz na chwile, zanim pojedziemy. Czuje si¢, jakbym
przebiegt dziesi¢¢ mil.
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- Jatez. Nie moge uwierzy¢, ze si¢ nam udato.

Emocje pienity si¢ we mnie jak szampan, ktorego Corbette
nie przestawat dolewaé¢ do mojego kieliszka.

- Od pierwszej chwili, kiedy ci¢ zobaczytem, wiedziatem,
7e bedziesz $wietna.

- Jasne - powiedziatam sceptycznie. - Pamigtam, jak si¢
ze mnie $Smiate$ pierwszego dnia.

- Smiatem sie z dziewczyn, ktérym si¢ wydawato, ze si¢
nie sprawdzisz i szybko opuscisz zespot.

- Naprawde myslisz, ze mi tak zZle zyczyty?

- Nawet nie pytaj. Znam dziewczyny ze Szkoly Dog-
woodow. W ich zytach zamiast krwi ptynie czekolada.

Rozesmiatam si¢. PopijaliSmy pysznego szampana i zar-
towaliSmy sobie z dziewczyn, przede wszystkim z Maureen.

- Wciaz mam na twarzy szminke! - u§wiadomitam sobie.

- To tak jak ja. Stuchaj, to znaczy, ze wciaz jesteSmy
Emily i George'em. - Odstawit kieliszek, wyjat drugi z moich
rak i odwrécit do mnie gtowe. - To znaczy, Ze jesteSmy mat-
Zenstwem.

Roze$miatam sie. Smiatam sic ze wszystkiego, co mowit.
Coraz bardziej krecito mi si¢ w gtowie. Nie zdawatam sobie
sprawy z tego, ze Corbette catuje mnie po szyi i twarzy. Tak
szybko rozpial moja bluzke, ze bylam zupetnie zaskoczona,
kiedy zsunat mi ja z ramion. Poczutam jego dtonie na ple-
cach, a potem stanik uleciat z moich piersi. Nie opieratam
si¢, kiedy mnie pocatowal. Nim si¢ zorientowatam, co si¢
dzieje, bytam pdinaga, a usta Corbette'a wedrowaty po mojej
szyi i piersiach, jego jezyk Slizgat si¢ po moich sutkach.

Kiedy odchylitam gtowe, poczutam si¢, jakbym spadata,
spadata i spadata. Objetam go za szyje, zeby nie uderzyé
glowa o podtoge. Pamigtam, ze jego rece bradzity po moich
udach. Prébowatam protestowac, ale zamknat mi usta pocatun-
kiem. Byt smaczny. Smakowal szampanem. Noc wydawata
si¢ taka cudowna. Zamykajac oczy na to, co robig, rzucitam
sie w nia na oslep, poddajac si¢ emocjom.

Kiedy poczutam twardniejaca mesko$¢ Corbette'a migdzy
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udami, przez chwile si¢ wahatam, ale potem przestatam si¢
opiera¢. Kotysatam si¢ na kanapie w rytm jego pchnie¢, stu-
chajac lawiny westchnien i wyznan. Corbette szeptal mi do
ucha jakie$ obietnice, przysiggat, ze mnie kocha, i méwit to
wszystko, co méwia ludzie w ksiazkach i filmach, kiedy chca
by¢ ze soba do konca zycia. Znéw znalezliSmy si¢ na scenie.
Corbette nazywat mnie Emily, przeplatat swoje wyznania cy-
tatami ze sztuki. Odpowiadatam mu pomrukami. Gdy skon-
czyliSmy i lezeliSmy przytuleni do siebie, musiatam na chwile
zemdle¢. Kiedy otworzytam oczy, Corbette lezat na wznak
z u$miechem blogiego zadowolenia na nienagannie wykrojo-
nych ustach. Zaczetam zbiera¢ porozrzucane czesci garderoby.
Weciaz krecito mi si¢ w glowie. Chwiejac si¢ na nogach,
wciagnetam figi i zapigtam stanik.

- Niedobrze mi - powiedziatam nagle, czujac gwattownie
wzbierajace mdtosci.

Corbette natychmiast otworzyt oczy. Miat przerazona
ming.

- Ale jeste$ blada!

Zerwat si¢ z kanapy i chwycit pojemnik na $mieci.

- Nie narzygaj na meble - blagat.

Zdazyt w ostatniej chwili.

- Zdaje si¢, ze miatas za duzo wrazen najeden raz.

- Przepraszam.

- Nie ma za co. Nieraz to juz robitem.

Serce uderzyto mi mocno. Jeknetam i przewrdcitam si¢ na
plecy.

- Poczekaj spokojnie, zrobi¢ ci zimny kompres - powiedziat
Corbette, ktadac mi dton na czole.

Albo znéw zemdlatam, albo zasngtam wyczerpana, bo kiedy
uniostam powieki, $wiatto byto zgaszone, a Corbette spat na
drugiej kanapie. Spojrzatam na zegarek. Byto prawie w pét do
trzecie;j!

- Corbette! - krzyknetam, raptownie siadajac na kanapie.
Nie otworzyt oczu. Wsungtam nogi w pantofle. Kiedy wstatam,
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zakrecito mi sie w gltowie, ale zaraz przeszto. Podesztam do
Corbette'a i potrzasngtam go za ramig.

- Mhmmm... - Otworzyt oczy. - O co chodzi?

- Jest juz wpdt do trzeciej. Czemu mnie nie obudzites?

- Tak? - Przetart oczy i spojrzal na zegarek. - Rzeczy-
wiscie.

- W domu na pewno si¢ o mnie niepokoja.

- Dlaczego? Nie mozesz si¢ urwa¢ na noc nawet z okazji
premiery?

- Musisz mnie natychmiast odwiez¢, Corbette. W tej chwili.
Przyjecie dla zespotu, ktore urzadzit pan Bufurd, oczywiscie
tez przepadto! To okropne.

- Nie wszystko. - Usmiechnal si¢ do mnie.

- Odwiez mnie do domu, Corbette.

- Dobrze, dobrze, ale z ciebie maruda - gderat, mimo to
jednak postusznie podnidst sie¢ z kanapy.

JechaliSmy wyboistymi polnymi drogami. Kiedy znalezli$my
si¢ przed domem, znéw mi si¢ zrobito niedobrze.

- Duzigki za mity wieczor.

- Dobranoc, Corbette.

- Dobra - odpowiedziat, nie wspominajac, czy jeszcze kie-
dykolwiek do mmnie zadzwoni. Odjechat, zanim postawitam
noge na schodach.

Bylo niesamowicie ciemno i cicho. Otworzytam drzwi
Z uczuciem, ze stato si¢ co$ ztego. Gdy tylko wsliznetam sic
do $rodka, z kuchni wytonita si¢ Sissy w szlafroku.

- Czemu jeszcze nie $pisz?

- Obiecatam pani Hudson, ze poczekam, az wrdcisz.

- Och!

- Mam dla ciebie wiadomo$¢ od pana Brody'ego - doda-
ta. - Czekat na ciebie do pierwsze;j.

- Pojechat do Waszyngtonu? - spytatam zaskoczona.

- Tak. Prosit, zeby ci powtérzy¢, ze powinien byt postuchaé
matki.

Nagle poczutam sig, jakbym weszta pod zimny prysznic.
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Zapomniatam o zme¢czeniu i ockngtam si¢ na ponura rzeczy-
wisto$¢ otaczajacego mnie $wiata.

Stawatam si¢ taka sama, jak byli wszyscy wokél mnie.
Zrobito mi si¢ zal Brody'ego: to niedobrze, ze pojechat w nocy,
zZmeczony i rozczarowany.

Dawno temu moja matka oddata si¢ jakiemu$ mezczyznie,
bo zyta wtedy w $wiecie wtasnych fantazji. Teraz skazywata
mnie na to, zebym takze szta ta sama fatszywa droga, od
ztudzenia do ztudzenia, dopdki nie zostanie mi nic poza pa-
migcia,.



19

RADOSC I BOL

Wrazenie, jakie wywarla premiera, utrzymato si¢ jeszcze
przez dobry tydzien. Wszyscy nauczyciele gratulowali mi
udanego wystepu. Nawet pani Whitney przyszta z budynku
biurowego na lekcje pana Bufurda, zeby osobiscie ztozy¢ mi
gratulacje. Babcia Hudson zaskoczyta mnie wiadomoscia, ze
na kolacje przyjedzie pan MacWaine, zeby porozmawia¢ o mo-
jej przysztosci. Nie rozumiatam, o co chodzi, dopdki pan
MacWaine nie usiadt naprzeciw mnie przy stole.

- Sadze, ze mozesz zrobi¢ kariere na scenie - powiedziat.

- Naprawdg?

Spojrzatam na babci¢ Hudson, ktéra zachowata kamienny
spokaj.

- Nie sadze, zebym byta az tak dobra.

Babcia Hudson westchneta ciezko.

- Mysle, ze pan MacWaine lepiej od ciebie potrafi ocenié
twoje mozliwosci. Jest dyrektorem cieszacej si¢ wielkim pres-
tizem szkoty teatralnej. Dodam tylko, ze kandydaci musza
zda¢ egzamin wstepny, co wcale nie wszystkim si¢ udaje.
Prawda, Conor?

- Owszem.

Zndéw na niego spojrzatam.

- Niektérzy ludzie maja naturalne predyspozycje aktorskie.
Z braku lepszego stowa mozemy je nazwaé talentem. To
kwestia wyczucia czasu, umiej¢tnosci wspdtpracy z innymi
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aktorami, wewngetrznego spokoju. No i oczywiscie wymaga to
rowniez odpowiednich warunkéw fizycznych, takich jak glos
czy postawa.

Kiedy ustyszatem, ze to byl pierwszy wystep sceniczny
w twoim zyciu, bytem zdumiony. Uwazam, ze masz te natural-
ne predyspozycje, jakich wymaga aktorstwo, i gdyby$ je roz-
wineta, mogtaby$ sprobowaé swych sit na scenie.

Wiekszos¢ wspotczesnych aktorow nie potrafi graé gleb-
szych, bardziej ztozonych postaci. Wszyscy aktorzy powinni
zaczyna¢ od repertuaru klasycznego i od teatru. Réznica mig-
dzy teatrem i filmem polega na tym, ze teatr opiera si¢ na
stowie méwionym. Masz znakomita dykcje i duza site wyrazu.
W mojej szkole nauczytabys si¢, jak przeksztatci¢ ciato w praw-
dziwe narzedzie ekspresji. Kazdy gest, kazde spojrzenie, kazde
wypowiedziane stowo stuza okre$Slonemu celowi i sa mu pod-
porzadkowane.

Wiekszo$¢ amerykanskich gwiazd filmowych to tylko pro-
dukty. Kiedy przestana si¢ sprzedawaé, znikna bez §ladu, a ich
miejsce zajmie kolejny hollywoodzki towar. Aktoréw rekla-
muje si¢ dzi$ jak paste do zebow, nie traktuje si¢ ich juz jak
ludzi utalentowanych i wyksztatconych.

Nasza szkota traktuje ksztatcenie aktora powaznie. Oczeku-
jemy, ze nasi uczniowie beda mieli dobre wyniki pod kazdym
wzgledem. Ten warunek spetniasz. Sadze wiec, ze moglibySmy
co$ razem osiagnag.

Zndw spojrzatam na babcie Hudson.

- Pan MacWaine proponuje ci, zeby$ zaraz po ukonczeniu
Szkoty Dogwooddw zostata uczennica jego szkoly teatralnej
w Londynie.

Ja? Na szczeScie nie powiedziatam tego na glos, babcia
Hudson zapewne nie oszczedzitaby mi kolejnej zgryzliwej
uwagi na temat braku wiary we wtasne sity.

- Miatabym mieszka¢ w Londynie? - zapytatam gtupio.

- To zaden ktopot. Rozmawiatam z siostra. Bardzo chetnie
przyjmie ci¢ pod swdj dach. Moze nawet polecg z toba do
Londynu i zostang tam, dopdki sie nie zadomowisz, co na
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pewno nie zajmie ci wiele czasu. Juz od tadnych paru lat nie
byltam w Londynie.

- Od kiedy widziata$ nasza szkote - dodat pan MacWaine -
przybyta nam scena tanca i studio dzwickowe.

- Tak, szkota pana MacWaine'a przygotowuje uczniow
takze w zakresie $§piewu i tanca.

- Tanca?

- Bedziesz si¢ uczyta baletu i tanca wspdtczesnego - wyjas-
nit pan MacWaine. - Nasi nauczyciele ciesza, si¢ opinia, dos-
konatych fachowcow.

Siedziatam bez stowa.

- Czy nie wydaje ci si¢ to cickawa perspektywa? - zagad-
ne¢ta mnie w koncu babcia Hudson, zniecierpliwiona brakiem
reakcji z mojej strony.

- Tak, ale... ja po prostu nigdy nie myslatam o tym, zeby
zosta¢ aktorka,.

- To co w takim razie zamierzatas ze soba zrobi¢, Rain?
Wyjé¢ za maz i urodzi¢ gromadke dzieci?

- Nie... mySlatam o tym, zeby zosta¢ nauczycielka.

- Tym zawsze bedziesz sic mogta zajaé, jesli nie dasz
sobie rady albo dojdziesz do wniosku, ze to nie jest zajecie
dla ciebie - powiedziat pan MacWaine. - Szczerze mdwiac,
nie wydaje mi si¢, zeby pedagogika byta twoim powotaniem.
Natomiast nieczesto zdarzato mi sic myli¢ co do wyboru
wiasnych ucznidow. Wielu sposréod nich osiagneto znaczaca
pozycje na londynskiej scenie, w kinie i telewizji.

- A zatem? - Babcia Hudson bebnita palcami po I$niacej
powierzchni stotu.

- Chyba... wydaje mi si¢... ja...

- Rozumiem. To duza zmiana, jeste$ zaskoczona i potrze-
bujesz troche czasu do namystu - rzekl pan MacWaine
Z usmiechem.

- Bzdura - wtracita babcia Hudson. - Albo Rain wierzy
w swoje sity i podejmie decyzje juz teraz, albo lepiej niech
sic w to w ogole nie pakuje.

- Czy moge si¢ nad tym chwilg zastanowic¢?
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- Ilu chetnych macie w tej chwili na liscie, Conor? - spytata
babcia Hudson.

Pan MacWaine zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Okofto czterystu.

- A ilu przyjmiecie?

- Nie wigcej niz dziesie¢ osob.

Babcia Hudson popatrzyta na mnie wyczekujaco.

- Jestem taka zaskoczona - jeknetam.

Twarz babci ztagodniata. Odwrdcita gtowe do pana Mac-
Waine”.

- To prawda. Tej dziewczynie tak malto dobrego przyda-
rzyto si¢ w zyciu, ze teraz, kiedy pojawia si¢ przed nia okazja,
boi si¢ i nie wie, co zrobi¢. Jutro do ciebie zadzwonie i prze-
kaze jej ostateczna decyzje - obiecata w moim imieniu.

- Nie rozczarujesz si¢, Rain. Z tym, czego nauczysz si¢
w mojej szkole, bedziesz mogta wiele osiagnad.

Kiwnetam gtowa. Nie chciatam, zeby wygladato na to, ze
jestem niewdzigczna. Bylam kompletnie zaskoczona perspek-
tywa wyjazdu za ocean. Rozstanie z bliskimi stato si¢ dla
mnie na nowo sprawa aktualna i bolesna. Co powie na to
mama? Co powie Roy?

Natychmiast po powrocie do swego pokoju wykrecitam
numer cioci Sylvii. Nie mogtam sic doczekaé, kiedy kto$
wreszcie odbierze telefon, zeby wszystko opowiedzie¢ mamie.
I znowu klapa. Nikt nie podnosit stuchawki. Czemu mama
przez caty ten czas nigdy do mnie nie zadzwonita? Moze
wrécita do Waszyngtonu, préobujac pomédc Kenowi? Odszedt
od niej, ale mama nie potrafitaby tak po prostu skresli¢ kogos
na zawsze. Postanowitam dzwoni¢ codziennie, dopoki wreszcie
kto$ nie odbierze.

Usitowatam skupi¢ si¢ na nauce, ale moje mysli nieustannie
wracaty do rozmowy z panem MacWaine'em. Czy naprawde
jestem az tak dobra? Czemu babci Hudson tak bardzo zalezy
na tym, zeby wystaé mnie do Anglii, ze gotowa jest nawet
osobiscie odwiez¢ mnie na stary kontynent?

Moze w rzeczywistosci chodzi jej po prostu o to, zeby sie
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mnie pozby¢? By¢é moze uznaty wraz z moja matka, ze
w ten sposob uspokoja ciotke Victori¢ i odsuna mnie od
Brody'ego. Dopoki bede mieszka¢ w Anglii, dopoty utrzy-
manie mojej prawdziwej tozsmos$ci w sekrecie nie bedzie
sprawiato najmniejszej trudnosdci. A wigc nie mam zadnego
talentu, pomyslatam, chodzi wytacznie o to, zeby sie¢ ode
mnie uwolni¢. Co za groteskowy pomyst: posyta¢ mnie do
Londynu, zebym usitowata zosta¢ kims, kim nigdy nie bede.
I to byl pomyst mojej matki i mojej babki. Jak moglam
im wierzy¢? Co gorsza, nic im nie przeszkodzi w jego re-
alizacji.

Tak chciatabym méc wierzy¢, ze babci Hudson naprawde
chodzi o moje dobro! W koncu zapisata mi co§ w testamencie,
wiec chyba ja troche obchodze?

A moze to takze byto oszustwo? Moze wszystko od poczatku
zmierzato do tego, zeby wystaé mnie petna ztudnych nadziei
do Londynu? Beni zawsze twierdzita, ze jestem naiwna. Moze
miata racje? Jak ja dam sobie rade bez cho¢by jednej naprawde
zyczliwej duszy?

To przypomniato mi Corbette'a. Od nocy spedzonej w sto-
dole nie zadzwonit do mnie wigcej. Nawet nazajutrz, zeby
spytaé, jak sie¢ czuje. Codziennie, wychodzac ze szkoty, spo-
dziewatam sie, ze zauwaze gdzie$ jego zgrabna sylwetke,
ale sic nie zjawiat. Wykorzystal moja naiwno$¢? Moze fa-
ktycznie jestem glupia. Pomyslatam, ze nie powinnam na
nic si¢ zgadza¢ bez namystu. Choc¢by nawet pozory byly
jak najbardziej zachegcajace.

Wracajac wieczorem do swojej sypialni, babcia Hudson
zajrzata do mnie. Siedziatam wtasnie nad matematyka i nawet
nie ustyszatam, jak otwiera drzwi i wchodzi do pokoju.

- Rain.

- Och, przepraszam, ale mam tu problem.

- To tak jak ja. Bardzo mnie rozczarowatas, Rain. Pan
MacWaine wys$wiadczyt mi grzeczno$¢, przyjezdzajac na
przedstawienie i odwiedzajac nas dzi§, zeby z toba poroz-
mawia¢. Smiato mozna powiedzieé, ze tysiace mtodych ludzi
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bez wahania przyjetoby taka propozycje. Nigdy dotad nie
wydawata$ mi si¢ niewdzieczna, ale dzisiaj...

- Ja to wszystko doceniam. Tylko po prostu... Chciatabym
najpierw porozmawia¢ o tym z mama. Prosze - blagatam.

- Rozumiem. Moze i masz racje - przyznata. - W koncu
przez cate twoje zycie ta kobieta byta ci matka. Zadzwon do
niej zaraz i porozmawiaj z nia o tym.

- Juz dzwonitam, ale nikt nie odbiera. Zaczynam si¢ nie-
pokoi¢. Nie wiem, czy nie wrécita do Waszyngtonu, zeby
pomoc Kenowi, ktéry zostat aresztowany za napad.

- Aresztowany? - Babcia Hudson zastanawiata si¢ przez
chwile nad moimi stowami. - Dobrze. Daj mi telefon i adres,
a jutro twoja mama dostanie wiadomo$¢, gdziekolwiek jest.

- Naprawde?

- Ajak mySlisz, po co to mowig? Kiedy chce cos zrobic,
robie to. Nie trace czasu na zastanawianie sie: Zrobi¢? Nie
zrobi¢? A co, jedli to; a co, je$li owo? Robie to, co trzeba
zrobié, ijuz.

Zapisatam numer telefonu i adres cioci Sylvii.

- Dobrze. A teraz wracaj do swojego problemu. I rozpraw
sic z nim bez skruputow.

Patrzytam za nia, dopdki nie znikneta za drzwiami. USmiech-
netam sie do siebie. Dostrzegatam podobienstwa migdzy babcia
Hudson i Victoria, ale nie umiatam odpowiedzie¢ na pytanie,
jakie cechy odziedziczyta po niej moja matka.

Nazajutrz podczas lekcji jazdy konnej ku swemu zaskocze-
niu zauwazylam Corbette'a stojacego przy ogrodzeniu ujez-
dzalni z gromadka chtopakéw ze Stodkiego Williama. Dokon-
czytam koétko i podjechatam do nich.

- Czeé¢ - powiedziatam. - Co tu robicie?

- Mamy przerwe miedzy lekcjami i pomyslatem, ze mozna
by wpa$¢ i popatrzeé, jak si¢ trzymasz w siodle. Moim zda-
niem, duzo lepiej - dodat i wszyscy jego koledzy wybuchneli
$miechem.

Nie rozumiatam, co ich tak bawi.

- Kwestia wprawy.
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- Czy to zaproszenie? - spytal i otaczajacy go koledzy
rykneli gromkim $miechem.

- Co ci sig stato? - spytatam. - Czemu nie zadzwonite$?

- Bytem zajety. - USmiechnat si¢ do kumpli, ktérzy od-
powiedzieli oble§nymi u$mieszkami i na powrdt zaczeli mi sie
przypatrywaé, czekajac, co zrobi¢. - Dalej jestem zajety, ale
Teddy ma dzi§ akurat wolny wieczor.

- Jestem wolny - potwierdzit wysoki szatyn.

- Z takim wygladem jeste§ pewnie wolny co wieczér -
odpowiedziatam, a jego kumple rykneli $miechem i zaczeli
klepa¢ go po plecach.

- Bardzo zabawne - obruszyt si¢ Teddy i zaczerwienit sig
jak burak.

- A co sie stato z George'em Gibbsem? - spytatam Cor-
bette'a.

Wzruszyt ramionami.

- Wyjechal z miasta i ozenit si¢ z inna. Teraz ma z nia
kupe dzieciakdw i zmienia im pieluchy - zazartowat glupio.

- Przynajmniej ma rodzine - powiedziatam ostro. - 1 po-
wod, zeby wstawaé rano. A ty? - rzucitam i zawrdcitam
klaczke.

Nie ogladatam si¢ za siebie. Przesztam w galop i mimo
karcacego spojrzenia nauczyciela wzigtam brame skokiem,
zeby dotaczy¢ do reszty dziewczyn. Bytam taka wsciekta, ze
nic mnie nie obchodzito.

Gdy tylko miatam okazje porozmawia¢ z Audrey, powie-
dziatam jej, ze miata racje co do Corbette'a.

- Faceci. - Skrzywita sig, jakbySmy moéwity o neckajacej
dziewczyny wysypce. - Nie wyjde za maz. Wole robi¢ kariere.

Moze ma racje, pomyslatam.

Po drodze do domu Jake jak zwykle miat mi wiele do
opowiedzenia. Kiedy zblizaliémy si¢ do domu, przypomniatam
sobie, ze dzi$ babcia Hudson miata sie skontaktowa¢ z mama,
Wyskoczytam z samochodu i wbiegtam po schodach. Wpadtam
do domu. W bawialni babci nie byto. Przebiegtam jadalnie
i zajrzatam do kuchni.
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- Wiesz, gdzie jest pani Hudson, Sissy?

- Ostatnio widziatam ja za biurkiem w gabinecie.

Babcia Hudson wtasnie odtozyta stuchawke.

- Duzien dobry. Znalazta pani mameg?

- Tak, Rain. Usiadz - powiedziata stanowczo babcia Hud-
son, wskazujac na kanape.

Patrzyta na mnie z wyjatkowa powaga. Poczutam, Ze ogarnia
mnie lodowaty lek.

- Co si¢ stato?

- Miatam nadzieje, ze bede miata troche wiecej czasu,
zeby przygotowaé si¢ do rozmowy z toba, Rain. Dlaczego
znéw musze ponosi¢ konsekwencje nieodpowiedzialnego po-
stgpowania Megan? - westchneta. - Nie potrafitabym zliczy¢,
ile juz razy stawiala mnie w takiej sytuacji, ale co si¢ stato,
to si¢ nie odstanie. Ojciec zawsze ja rozpieszczat.

- Co si¢ stato? - powtdrzytam zniecierpliwiona.

Babcia oparta fokcie na biurku i nachylita si¢ do mnie.

- Kiedy Megan przyjechata tu i zapytata, czy moglabys$
mieszka¢ u mnie i chodzi¢ do Szkoty Dogwoodow, nie bytam
zachwycona. Dopiero kilka dni po tym, jak u mnie zamiesz-
katas, Megan zadzwonita do mnie i powiedziata mi o catej
sytuacji.

- O jakiej sytuacji?

- O zdrowiu twojej mamy. - Babcia Hudson opadfa na
oparcie i westchneta glteboko. - Twoja mama jest chora, Rain.

- Jak to chora? Co jej jest?

- Ma... raka. Bardzo szybko nastapily przerzuty. Lezy
w szpitalu. Rokowania sa zte. Prawde modwiac, lekarz powie-
dziat, ze na ogdt jest nieprzytomna. Twoja ciocia Sylvia za-
trzymata si¢ u przyjaciétki mieszkajacej nieopodal szpitala.
Dlatego nikt nie odbierat telefonu.

- Czy Roy wie o tym wszystkim?

- Tak. O ile wiem, dostal przepustke i juz pojechat do
waszej mamy.

- Ja tez muszg jechad.

- Wiem. Wszystko jest przygotowane. Za dwie godziny
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Jake zawiezie cie na lotnisko. Na miejscu bedzie na ciebie
czekat samochdd. Kierowca bedzie miat tablice z twoim imie-
niem. Zarezerwowatam ci pokdj w hotelu. Tu... - siggneta do
szuflady i wyjela z niej koperte... - masz pieniadze.

Wszystko dziato si¢ tak szybko, ze nie mogtam ochtonad.
Pokrecitam glowa.

- To niemozliwe. Nie moge uwierzy¢, Zze moja mama trzy-
mata to wszystko w tajemnicy.

- Prawdopodobnie bata sig, ze jesli bedziesz znata prawde,
nie zechcesz jej zostawi¢. Byta dzielna kobieta.

Byta? - pomyslatam. Mama... Mama...

- Rozmawiatam z pania Whitney. Nie musisz si¢ przejmo-
waé egzaminami. Jedli zajdzie potrzeba, bedziesz mogta zda-
waé w innych terminach.

Popatrzytam na nia szczerze zdumiona. Byta naprawde nie-
samowita.

- Wez pieniadze - polecita.

- Dziekuje - odpowiedziatam i przyjetam od niej koperte.

- Przykro mi, ze musisz sama jecha¢ w podréz w takiej
chwili, ale...

- Dam sobie radg. - Myslatam juz tylko o tym, zeby jak
najszybciej wyruszy¢ w droge do mamy.

- Wiem, ze dasz sobie rade. Chcg, zebyS wiedziata, ze
bede czekata na twdj powrot, Rain. Cheg, zeby$ wrdcita i osiag-
ne¢ta to, co masz w zyciu do osiagnigcia.

Kiwnetam glowa, a potem wstatam i wysztam z gabinetu
jak lunatyczka. Nie mys$latam o tym, dokad ide ani co robig.
Bytam kompletnie nieprzytomna.

Babcia Hudson powiedziata Jake'owi, co si¢ stato. Byt
zatroskany i cieplejszy niz zwykle. Na lotnisku odprowadzit
mnie do whasciwego stanowiska i czekat, dopdki nie ruszytam
razem z reszta pasazerow do samolotu.

- To nigdy nie jest tatwe - powiedziat. - Ja nie mogtem
pozegna¢ sic z matka. Bylem na drugim koncu $wiata, ale to
W niczym nie umniejsza bélu. Musisz by¢ silna, styszysz?

- Bede, Jake.
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- Do zobaczenia. - UScisnal mnie, a potem odwrdcit sie
i szybko pomaszerowat przez poczekalnig.

Wkrétce zapinatam pas. Czutam sig, jakbym wpadta w praw-
dziwy wir nieszcze$é.

Tak jak zapowiadata babcia Hudson, na lotnisku czekat na
mnie mezczyzna w ciemnym garniturze. Na tabliczce miat
wypisane moje imi¢. Powiedziat, ze bedzie moim szoferem,
i spytat, dokad mnie najpierw zawiezé, do szpitala czy do
hotelu. Doradzat hotel, wybratam szpital. Z tonu babci Hudson
wywnioskowatam, ze liczy si¢ kazda minuta.

- Bede tu czekat - powiedziat szofer, zatrzymujac si¢ przed
szpitalem.

Szybko posztam do informacji. Starsza kobieta skierowata
mnie na czwarte pi¢tro. Kiedy wysiadtam z windy, natkngtam
si¢ na Roya. Siedziat w matej poczekalni ze spuszczona glowa,
Yokciami opartymi na kolanach i twarza ukryta w dioniach.
Byt w mundurze. Podesztam do niego powoli. Byli§my sami
w poczekalni. Roy unidst gtowe. Oczy miat zaczerwienione.
Zamrugat powiekami, jakby nie wierzyt wlasnym oczom, a po-
tem sie uSmiechnat.

- Rain. - Wstat. - Rain. - Objal mnie i mocno przytulit.

Juz zapomniatam, jak dobrze jest moc si¢ schroni¢ w jego
silnych ramionach, potozy¢ gtowe na szerokiej piersi i poczué
jego dton na glowie.

- Ico?

- Jest z nia naprawde zle, Rain. Juz nawet nie otwiera
oczu. To tak jakby patrzeé¢ na zwalniajacy zegar. Ciesze sig,
ze przyjechatas. Jestem pewien, ze mama tez si¢ ucieszy.
Pozna, ze jeste$ przy niej. Po prostu musisz trzymaé ja za
reke i mowi¢ do niej, tak jak ja, to pozna, Zze przy nicj
jestes. Swietnie wygladasz - dodat z u$miechem. - Urostas
czy co?

- Nie tak dawno si¢ rozstalisémy, Roy.

- Dla mnie to byto bardzo dawno, Rain.

- Ty tez dobrze wygladasz. - Nie kftamatam. Roy wydawat
mi si¢ jaki§ dojrzalszy, silniejszy, pewniejszy siebie.
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- Jak ci sie mieszka z biata rodzing?

- Nie jest mi tatwo. - Usmiechnetam si¢ do niego i spoj-
rzatam na drzwi. - Chce zobaczy¢ mame, Roy.

- Dobrze. Zaraz ci¢ do niej zaprowadze. - Objat mnie ra-
mieniem. - Jak tu przyjechatas?

Opowiedziatam mu, jak zorganizowata wszystko babcia
Hudson.

- I limuzyna? Oni sa naprawde bogaci, nie?

- Maja mnéstwo pienigdzy, ale nie powiedziatabym
o nich, Zze sa bogaci. Ja przynajmniej nie zazdroszcze im ich
bogactwa.

Nie bytam pewna, czy mnie rozumie, ale pomyslatam, ze
jeszcze znajde czas, zeby mu to wyjasnic.

Chociaz wiedziatam, ze z mama jest zle, nie spodziewatam
sig, ze bedzie wygladata az tak marnie. Wydata mi si¢ duzo
mniejsza, drobniejsza. Pod skdra policzkow rysowaty sie kosci.
Oczy miata zamknigte. W pierwszej chwili pomyslatam, ze
juz umaria, i ogarng¢to mnie przerazenie.

- Roy?

- Jeszcze z nami jest - uspokoit mnie, wskazujac na mo-
nitory.

Wzietam mame za reke i $cisnetam mocno, tak mocno,
jakby od tego zalezato jej zycie. Nie zareagowata.

- Mamo - wykrztusitam przez $ci$nigte gardto - to ja, Rain.
Nie umieraj, mamo. Prosze ci¢, nie umieraj - btagatam.

Nie potrafitam powstrzymac tez.

- Bytaby$ ze mnie dumna. Nie mam zadnych problemdéw
w nowej szkole i wystapitam w tym przedstawieniu, o ktérym
ci méwitam. Gratam gitéwna role i teraz ludzie mowia, ze
moge zosta¢ aktorka. Mamo, mamo...

Kiedy opu$citam bezsilnie gtowe, Roy objat mnie ramie-
niem. Nie mogtam zaczerpna¢ tchu. Weszta pielegniarka. Przy-
gladata si¢ przez chwile¢ monitorom, a potem rzucita nam
przelotne spojrzenie, jakby si¢ bata, ze wyczytamy w jej oczach
nieuchronny wyrok.

- Mamo, mamo... -powtarzatam, gtaszczac jej dton. Potem
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wstatam i pogtaskatam ja po glowie, pocatowatam w poli-
czek. - Czemu nie powiedziata$ mi prawdy, mamo? Zostata-
bym z toba.

- Wiasnie dlatego nie powiedziata.

Statam nad mama, gladzac ja po gltowie. Spogladatam na
spokojna twarz mamy i przypominat mi si¢ jej Smiech, jej
peten nadziei gtos. Zawsze dzielita moje marzenia, zachecata
do wiekszej wiary w siebie, powtarzata, ze jestem pigkna
i wyjatkowa.

- Czy mamg cos$ boli, Roy?

- Mboéwia, ze nie. Nie wyglada na to, zeby ja bolato.

Przytulitam si¢ do mamy. Roy dtugo stal cierpliwie obok
mnie. Wreszcie pogtadzil mnie po ramieniu.

- Moze zejdziemy do bufetu? Napijemy sic kawy, co$ zjesz.
Co ty na to?

- Nie jestem gtodna, ale zejde z toba.

Pocatowatam mame w policzek i wyszliSmy do poczekalni.

Roy kupit mi kawe, sobie kanapke z szynka i serem. Usied-
lismy przy stoliku koto okna. Précz nas w bufecie byt niemal
wyltacznie personel szpitala. Ludzie gto$no rozmawiali, nikt
nie zwracat na nas uwagi. Pewnie po prostu przywykli juz do
zmartwionych min na twarzach gosci.

- Opowiedz, co u ciebie stycha¢ - zachecit mnie Roy.

Wiedziatam, ze chce mnie zagada¢, Zzebym nie myslata
wciaz o mamie, zebym nie zaczeta znowu ptakaé.

Opowiedziatam mu o szkole i innych zajgciach.

- Konie? - Usmiechnat sie. - Jezdzisz konno?

- Nauczyciel méwi, ze nawet catkiem niezle.

Zasmiat sie.

- Czemu tylko raz zadzwonite$, Roy? Nie dostate$§ mojego
listu?

- Dostatem. Ale najpierw nie bardzo mogtem dzwonic,
a potem, kiedy juz zadzwonitem i ustyszatem, czym akurat
jeste$ zajeta, pomyslatem, ze lepiej zrobie, jesli nie bede ci
wigcej zawracat glowy.

- Gtupi jestes, Roy.
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Zrobit taka nieszczeSliwa mine, ze natychmiast pozatowatam
swoich stow.

- Nie mogtam si¢ doczekaé twojego telefonu. Niepokoitam
si¢ o ciebie.

- Wiedziatem, ze niedtugo si¢ spotkamy.

- Wiedziate$ o tym? Wiedziate$ od poczatku?

- Nie od poczatku, Rain. Powiedziata mi dopiero po twoim
wyjezdzie i zabronita wspominaé¢ ci o tym chocéby stowem.
Przysiggam.

- Kiedy wyjezdzatam z Waszyngtonu, strasznie dreczyta
mnie mys$l, Ze mama najwyrazniej nie kocha mnie tak, jak mi
sie wydawato, skoro tak tatwo si¢ ze mna rozstaje. Bytam na
nia wrecz zta i dopiero kiedy ustyszatam jej gtos w stuchawce,
zrozumiatam, ze ona wciaz mnie kocha, ze wszystko to robita
dla mnie. Nikt nigdy nie da mi tyle co ona, na pewno nie moja
nowa rodzina.

- Ja ci dam, Rain. Mozesz na mnie liczy¢.

- Ty masz przed soba wilasne zycie, Roy.

- Chcg, zeby to byto nasze zycie, Rain. Wiesz o tym.

Opuscitam wzrok i napitam si¢ kawy. Zamknetam oczy
i wyprostowatam si¢ na krzesle.

- To wszystko dzieje si¢ tak strasznie szybko - powiedzia-
Yam, nie unoszac powiek. Wciaz widziatam Smiejaca sic Beni
i $piewajaca mameg.

- Tak, to prawda - przyznat Roy. - Wszystko dzieje si¢
bardzo szybko.

- Chodzmy z powrotem na gére, Roy.

- Na pewno nie chcesz nic zje$¢?

- Nie.

Roy skinat gtowa. Dopit kawe. PoszliSmy do windy.

- Gdzie mieszkasz? Z ciocia Sylvia?

- Tak. Jestem pewien, ze ty tez bedziesz mile widzianym
gosciem.

- Mam juz zarezerwowany pokdj w hotelu.

- Abha, rozumiem.
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Kiedy wjechaliémy winda na gére, spotkaliSmy w poczekalni
ciocie Sylvig. Ptakata.

- Och, dzieci! - zaszlochata na nasz widok. - Tak mi przy-
kro. Wasza mama... umarta.

Odsungtam sie od niej i pobiegtam do drzwi. Pielegniarka
okrywata wlasnie mame catunem. Podbiegtam do t6zka.

- To nieprawda! - krzykngtam do pielegniarki.

- Przykro mi, kochanie.

Roy wziat mnie za reke, a potem objal ramieniem. Oboje
patrzylismy na mame. Wygladata tak samo jak wtedy, gdy
wychodziliimy do bufetu.

- Blagam... Czy jest pani pewna?

- Tak, kochanie - powiedziata tagodnie pielegniarka. - Le-
karz stwierdzit to z cata pewnoscia.

Wtulitam twarz w pier§ Roya. Brat objal mnie mocno.
Czutam szloch, jaki nim wstrzasat, gdy starat si¢ zapanowaé
nad tzami.

- Zaczekata na ciebie, Rain. Mama na ciebie zaczekata.

Pogrzeb byt skromny. Zawiadomiliémy rodzing. Roy za-
dzwonit do cioci Alany w Teksasie, ale powiedziata, ze jest
chora i nie ma pieniedzy na podréz. Nie wiedziata réwniez,
gdzie moze si¢ podziewa¢ wuj Lamar. Od dwéch lat nie miata
od niego zadnych wiadomos$ci. W rezultacie w pogrzebie uczest-
niczyta ciocia Sylvia z garstka przyjaciét, Roy ija. Roy nie
chciat zadzwonié¢ do Kena do wiezienia. Uwazat, ze $mieré
mamy nic go nie obejdzie, a poza tym i tak nie wypuszcza go
na pogrzeb. W koncu sama zadzwonitam i zostawitam dla
niego wiadomos¢.

Babcia Hudson przystata pickna wiazanke. Zadzwonita tak-
ze do mnie, w przeciwienstwie do mojej matki, ktéra w ogdle
sic nie odezwata, ale potem powiedziata, ze kwiaty, ktore
przystata babcia, byly rowniez w jej imieniu. Jak zwykle
ztozyta wszystko na barki babci Hudson, pomys$latam i za-
$miatam sie w duchu.
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Po pogrzebie wrdciliSmy do cioci Sylvii. Po potudniu Roy
miat jecha¢ z powrotem do obozu szkoleniowego. Wszyscy
pocieszali nas i namawiali do jedzenia, wiec nawet nie mog-
lismy spokojnie porozmawia¢. Wreszcie ujal mnie pod reke
i poprosit, zebym wyszta z nim do ogrodka. Na otaczajacym
dom kawatku ziemi ciocia Sylvia miata kilka grzadek i altang
z drewnianymi meblami. Po niebie przesuwaly si¢ wielkie
chmury. Wiat lekki wiaterek. Powietrze wypetniat stodki za-
pach kwiatow. W oddali sunat ponad dachami domoéw od-
rzutowiec.

- Nie moge uwierzy¢, ze mama umarta, Roy. Po prostu nie
mogg uwierzy¢, ze to si¢ stato.

Skinat gtowa.

- Trzeba troche czasu, zeby to do cztowieka dotarto.

Niezdarnie obracat w grubych palcach wojskowa, czapke.
Wygladat catkiem niezle. Mundur nadawat mu wyraz heroiz-
mu. DIla mnie zawsze byt bohaterem.

- Dokad ci¢ posla?

- Podobno do Niemiec, ale nie jestem pewny. A ty wracasz
do szkoty?

- Tak - powiedziatam.

- Tak mySlatem... teraz jest nas tylko dwoje. Kena nie
licze. Dla mnie przestat by¢ jednym z nas. Juz dawno temu,
jeszcze w Waszyngtonie, trudno byto mi mysle¢ o nim w ten
sposdb. W kazdym razie kiedy skonczysz szkote, moglibys-
my... by¢ znowu razem.

- Bedziesz ze mna szczedliwa, Rain - podjat Roy po chwili
milczenia. - MoglibyS§my zosta¢ matzenstwem. Nie ma po
temu zadnych przeszkdd. Nie jesteSmy rodzina. Nie moge
kupi¢ domku pod miastem, ale mysle, ze nie bedzie ci Zle.
Poznatem w wojsku zonatych zotnierzy, niektorzy maja nawet
dzieci.

To byto takie kuszace - uciec wreszcie ze Swiata ktamstw,
schroni¢ si¢ w silnych ramionach Roya i zy¢, jakbySmy si¢
dopiero poznali.

- Mama by tego chciata. - Pokiwat glowa.
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- Naprawde tak myslisz, Roy? - USmiechnetam sie.

- Nie wiem. Tak - zdecydowat si¢. - Chciataby tego.

Roze$miatam sie.

- Nie zamierzasz chyba wraca¢ do tych bogatych biatych
ludzi, ktérzy cie nawet nie chca, ktorzy cig nigdy nie chcieli -
obruszyt si¢ Roy. - Co to bedzie za zycie, Rain?

- Nie wiem, Roy. Naprawd¢ nie wiem.

- Ale wracasz? - spytat gniewnie.

Odetchnetam gteboko.

Znéw do mnie wrdcito stare pytanie, kim jestem.

- Na razie musze¢ znalez¢ odpowiedZ na pewne pytania.

- Pytania? Jakie pytania?

- Na przyktad, kim jestem. Jedli uciekne z toba, zanim
poznam odpowiedz na to pytanie, nigdy nie da mi ono spokoju.
Potrafisz to zrozumie¢, Roy?

- Nie. - Opuscit gtowe i pokrecit nia, jak zwykle, gdy
wiedziat, ze nie ma racji lub gdy musiat si¢ z czym$ pogo-
dzié. - Tak, by¢ moze.

- Pisz do mnie czesto, dzwon.

- Wiesz, ze nie jestem dobry w pisaniu. Co zrobisz po
ukonczeniu szkoty? Pojedziesz do Anglii, do tej szkoty teat-
ralnej?

- Moze.

- Robi si¢ z ciebie elegancka dziewczyna, Rain.

- Nie wiem, co si¢ ze mnie robi, Roy, ale jesli nie dowiem
sie czego$ wigcej o sobie teraz, to zawsze bedzie mnie dreczyto
pytanie, kim mogtabym si¢ staé.

- No toja si¢ zbieram - powiedziat po chwili.

- Wiesz, ze ci¢ kocham.

- Ale nie tak, jak ja ciebie.

- To prawda. Na razie tak jest, ale to sic moze zmienic.

W oczach Roya pojawita si¢ nadzieja.

- Ale tez prosze ci¢, nie czekaj na mnie, Roy. Jesli trafi ci
si¢ jaka$ fajna dziewczyna, nie odganiaj jej kijem.

- Tak, bo dziewczyny po prostu si¢ do mnie pchaja.

Popatrzyt na mnie, a potem si¢ uSmiechnat i uscisneliSmy
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si¢ na pozegnanie. Nigdy mnie tak dtugo nie trzymal w ob-
jeciach. Wreszcie rozluznit uscisk.

- Jeste$ dobra, Rain. Nie, jeste$ lepsza od nich. Zawsze
bedziesz corka Latishy Carrol, pamictaj o tym. Niewazne, co
ci beda mowi¢, zawsze bedziesz jej corka.

Skingtam gtowa.

Pogtaskat mnie po policzku, a potem wszedt do domu. Nie
chciatam patrzeé, jak odchodzi. Usiadtam w altanie i czekajac,
az Roy pozegna si¢ z ciocia Sylvia, poptakatam sobie troche.
Potem wrécitam do domu i sama takze pozegnatam si¢ z ciocia
ijej przyjaciotmi.

Powiedziatam szoferowi, zeby zawidzt mnie z powrotem na
cmentarz. Chciatam pozegnaé si¢ z mama jeszcze raz, sam na
sam, bez swiadkdw. Statam nad grobem z zamknietymi oczami
i przypominatam sobie jej glos.

- Zegnaj, mamo - szepnetam. - Dzigkuje za to, ze kochata$
mnie bardziej niz sama siebie, mimo ze nie bylam twoim
dzieckiem. Zawsze bede o tobie pamigtad.

Zméwitam krétka modlitwe, dotknetam $wiezej ziemi
w migjscu, gdzie spadty moje tzy, a potem si¢ wyprostowatam,
odetchnetam gieboko i wrocitam do limuzyny i oczekujacych
mnie obietnic przysztosci.



EPILOG

Jake czekat na lotnisku przy wyjsciu z poczekalni. Wziat
torbe i uscisnat mnie serdecznie.

- Przykro mi - powiedziat. - Jak si¢ czujesz?

- W porzadku, Jake. A jak pani Hudson?

- Réwnie wojownicza jak zwykle, moze nawet bardziej,
odkad ciebie nie ma - rzekt ze $Smiechem.

Kiedy wesztam do domu, babcia Hudson czekata na mnie
w bawialni. Stangtam w drzwiach.

- Dzigkuje za kwiaty. Byly piekne.

Skingta gtowa. Uczucia jak zwykle wprawiaty ja w zaklo-
potanie.

- Powinna$ wzia¢ ciepta kapiel i odpoczaé przed kolacja.
Rozmawiatam z pania Whitney. Chciata wiedzie¢, czy chcesz
przetozyé o tydzien termin egzamindw?

- Nie.

Jeste$ pewna?

Tak. Wole sic czym$ zajad.

Bardzo madrze - pochwalita mnie babcia Hudson.
Poprositam Sissy, zeby usmazyta dla ciebie sznycle cie-
lece. Wspaniale je robi.

- Dzickuje.

Babcia Hudson uciekta przede mna wzrokiem i wrécita do
swego tamborka.

Postuchatam jej rady i wzietam kapiel. Lezac w cieplej
wodzie, zaczetam nagle ptaka¢. Nie moglam si¢ opanowad.
Prakatam i ptakatam, jakbym sic miata rozptynaé, a potem
rownie nagle jak zaczety, tzy przestaly piynaé. Polezatam
jeszcze chwile z zamknigtymi oczami, a potem umytam twarz,
wytartam si¢ i przebratam do kolacji.
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Czesatam wiosy, stojac koto okna, zapatrzona w gwiazdy.
Z marzen wyrwato mnie pukanie do drzwi. Babcia Hudson
schodzita wlasnie na kolacje, elegancka jak zawsze.

- Miatam nadzieje, ze bedziesz juz gotowa.

Bytam zdumiona. Dotad zawsze spotykatysmy si¢ w jadalni,
teraz po raz pierwszy miatySmy zej$¢ tam razem.

- Nie jestem wiasdciwie gtodna.

- Chodz. Kiedy poczujesz, jak pachna sznycle cielece Sissy,
zmienisz zdanie.

Moze to i racja, pomyslatam.

- Dzwonita twoja matka. Pytata, jak si¢ czujesz, ale to byto
jeszcze przed twoim powrotem. Prosita, zebym przekazata ci
wyrazy wspotczucia i najlepsze zyczenia. Dzwonita do ciebie
takze twoja przyjaciétka Audrey i jakie$ inne kolezanki. Zo-
stawitam liste w gabinecie. Dam ci ja po kolacji. O nic nikogo
nie pytalam - zastrzeglta si¢ - prositam tylko, zeby si¢ przed-
stawiali.

- Dziekuje.

ZesztySmy na parter. ZajetySmy swoje miejsca za stotem.
Babcia Hudson miata racje. Sama nie zdawatam sobie sprawy
z tego, jaka jestem glodna. A jednocze$nie wciaz miatam
wyrzuty sumienia, ze jem, ze mi smakuje. Jak dtugo czuje sie
smutek?

Babcia Hudson widziata moja melancholijna ming. Niewiele
si¢ odzywatam. Po kolacji odsune¢ta talerz, oparta tokcie na
stole, splotta dtonie i popatrzyta na mnie.

- Nie znatam kobiety, ktéra nazywasz swoja mama, ale
o ile to potrafi¢ oceni¢, zrobita ona dla ciebie bardzo wiele,
poniosta znaczne ofiary. Z pewnoscia chciataby, zeby$ w petni
wykorzystata otwierajace si¢ przed toba mozliwosci. To wszyst-
ko, co mam do powiedzenia na ten temat - o$wiadczyta, zdjeta
z kolan i odtozyta na stot serwetke, po czym wstata i wyszta
z jadalni.

Przez chwile siedziatam, stuchajac bicia wtasnego serca.
Potem zaczetam zbiera¢ wraz z Sissy naczynia ze stotu.
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- Nie musisz tego robi¢, skarbie.

- Ale chce, Sissy, pozwdl mi.

Kiedy posprzataty$my po kolacji, wysztam przed dom i usiad-
Yam na tawce. Gwiazdy I$nity na niebie tym jasniej, Zze nie
byto ksiezyca. Gdzie$ z daleka dobiegt mnie krzyk sowy.
Brzmiat smutno i ztowrézbnie.

Czy mama i Beni gdzie$ teraz byty? Czy patrzyly na mnie
skads i czekaty, az sic znéw spotkamy?

Odwrdcitam glowe i popatrzytam na wznoszaca si¢ za mna,
ogromna, budowlg.

Czy kiedykolwiek stanie si¢ moim domem?

Gdzie jest dom? Dom musi by¢ takze miejscem w sercu.
Czy kiedykolwiek znajde swéj dom w tym $wiecie? Czy moze
powinnam skorzysta¢ z propozycji Roya i uciec stad czym
predzej? Przy nim na pewno czutabym si¢ bezpieczna.

Cho¢ wtasnie przy nim mogtoby mnie spotkaé najgorsze...
to, ze nigdy si¢ nie dowiem, kim naprawde jestem.

- Chce wtasnego imienia, mamo - szepn¢tam. - Chee cie-
bie.

Wyobrazitam sobie aplauz niewidzialnej publiczno$ci.
Spojrzatam na wszystko, jakby przyszto mi odegraé te giebo-
ko wzruszajaca sceng, i to mi troch¢ pomogto uporaé sie
z bolem.

Aktorzy zawsze sa po trochu kims, kim nie sa. Tak samo
jest ze mna, Aktorzy zmieniaja charaktery i osobowosci, jakby
nie mieli twarzy, wiecznie poszukujac wlasnej tozsamosci,
czekajac na oklaski i zastanawiajac si¢, czy brawa naleza si¢
im, czy ludziom, ktérych tylko udaja.

Kim jestem?

Odpowiedz czekata. Postanowitam p0js¢ za rada babci Hud-
son - skorzysta¢ z kazdej szansy, jaka si¢ przede mna pojawi,
i otwiera¢ jedne drzwi po drugich, az wreszcie ktérego$ dnia
poznam prawde.

Wtedy wreszcie bede miata swéj dom.



